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RELACION DE LA RELIGION Y RITOS DEL PERU, HECHA POR LOS 
PRIMEROS RELIGIOSOS AGUSTINOS QUE ALLI PASARON PARA LA 
CONVERSION DE LOS NATURALES (1). 


Jesús: Illmo. Sr.: Enfte las cosas principales quel sabio 
pide á los que han de gobernar, es oir y entender los 
negocios, audiens sapiens, sapientior erit et gubernacula 
posstdebit: lo cual tan á la clara veo en V. S., por donde 
creo y tengo por cierto que haber sido promovido á este 
cargo ha sido election del Spíritu-Santo, pues con tanta 
diligencia inquiere y pretende saber las cosas y negocios, 
las costumbres, y todo lo de aquellas tierras tan remotas; 
y Creo quel mesmo Spíritu-Santo alumbra á Y. S. , por- 
que todas las veces que le oigo hablar de aquella tierra me 
espanto en ver que con ser tierras tan apartadas y de 
tanta diversidad de climas y temples, tanta diversidad 
de costumbres, de cada una habla como si las hobiere an- 
dado, que en verdad que yo, con haber por tantos tiem- ' 
pos andado y rodeado aquella tierra, no sabria tractar los 





(1) Se ha tomado este documento del tomo LXXXVII de la 
Coleccion de D. Juan Bautista Muñoz. 
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negocios tan al propio; y así lo tengo por don de Dios v 
tengo gran speranza quel Señor por su misericordia quie- 
re ya dar algun asiento á tierra tan desasosegada: plega 
al Señor no sca por falta de los que la han gobernado y 
porque la cobdicia no haya cegado el entendimiento. Y 
viendo yo que V. $S., entre otras cosas que deseaba, era 
ver en qué se habian ocupado los religiosos de la órden 
de Nuestro Padre Santo Agustin de los reinos del Perú, 
determiné de dar alguna relacion dello, de las cosas que 
yo' aléanzo; que todas no sé pueden screbir por estar acá 
apartado; placerá á Dios que volviendo allá, “dáré mas 
larga relacion á Y. S. Y suplico por caridad V.S. su- 
pla mis faltas, que este atrevimiento ha sido del gran 
contento que tengo de ver y entender el celo con que 
V. $. trata los negocios y como todo lo pretende llevar 
por razon y justicia, guiándolo taulo..4-Dies, ...: 

En, ql año. del Señor de 1550, ,por el mes de Enero del 
dicho año, la Mag. del Emperador, N. S.,. mandó al Pa-, 
dre Fr. Francisco Serrano, que entonces .era provincial, 
que pues. hahia frailes de la dicha. órden en la-Nueva- 
va-España y habian aprobado tambien que. enviase reli- . 
giosos á. las provincias del Perú, pues.en ellas habia, mas. 
necesidad, y así el dicho Padrg. provincial recogió.doca., 
religiosos, varoneg,muy siervos de Dios, -y. Jos, envió á, 
Sevilla. para que en aquella. flota fuesen, Los religiosos: 
son, las siguientes: Fr. Andrés de Salazar, Er. . Hierónimo 
Melendez, .Fr. Antonio Lozano, Fr. Juan. de Sant Pedro, - 
Fr, Diego Palomino, Fr... .Andrés de, Ortega, Er. Pedro . 
de Cepeda, Er, Baltasan Melgarejo, Fr.: Juan del Canto,:. 
Fr. Juan, Chamgrro, Fray Francisco de Frias, Fr, Juan. Ra- 
mirez, á los cuales, estando en Sevilla para embarcar, les. 
escribió, 4403 carta enstruicion ques. la que sQ sigue: 


MA : : Ca A a 
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2.3 cr UK 'REXERENDO o Para PADRES a08: METE 
O e e aa dy o ar 

- La éxacia del Spirita-Santolstaraiempro en. su:guaida 
y los lleva: y: conserve: en salvansento, para que dignas 
mente le. sirvan en 1d obra: para que :1os - escogió. Yo- he 
rogádo. al Radre- provincial de-México tomase ese trabajo 
de; querer ir basta Sevilla: para que los éncamiinase en bu 
viaje, y él: por. me hacer placer .y 4: vuestrias reverencias 
buena obra-lo ha tenido: por biem; por tanto en todas dos 
cosas hagan lo; quól dixere hasta su partidá.. : 

. Bl-modo que tesján para el que ha de in por mayor: 
de este, juntarse: han en dia cuando al Padre provincial; 
pareciere y: dirán. una misa 'al Spititu-Santo ; y dicha,. 
juntarse han en un cierto lugar, elegidos dos ssdudriña- 
dores, con el Padre «provincial de: Méxica que $e halará 
predente, elijan. um Prior canónica mente;, y -esteital ele»: 
gido y nombrade yadecoafirmapor tal Periado. vuesto;' 
in .nomins. Patres, ohiFilóh es Spirets Sancti, Amen; Y al tal . 
electo ¡lg mando. en, virtud. dá sancta' obediencia que ler 
go,lo acepte; y se-tenga'pon-talPerlado,. y mandb:en: to»: 
das lan::cpsas corab, disponen. .nuestras:cbastitucionas; y: 
manera .de vivir; y esteltal.sea dielipre Prior y. Perlado: 
de todas. vuesttas ceverentias en. esas hartas del. Bebás: 
hasta. tanto .que vayan: log.soligiosos que hao:de ir de 
México: KB. idos, junterao han todos en lacibdad ó puebla: 
que..pareciere due: mas: conviene, ¡y dioha ¡la mise del 
SpiritusSancio y. guardando el mogo.. y ,conciórto: que: 
quieren nuestras constituciones, eligireis uno del cuerge. 
de. esa,coneregacion; y:el. tal elocta llamarse há proxin- 
cial por la manera susodicha, y.su oficio será el que 
exerza el provincial desta provincia de Gastidlasuy este 
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modo se guardará de ahi en adelante en todos los trie- 
nios que subcediere. :Juntados -en el dia que en estas 
partes nos juutamos y eligireis vuestro Perlado y Provin- 
cial por la manera. susodicha, el cual termá: la goberna- 
eion: de esas partes y regirá sin ningun serúpulo,. y el 
tal será subyecto á los provinciales destas partes. :' ::' 
+ Quiero padres mios advertirlos y juntamente mandár-: 
selo: que huigais (1) de hacer novedades, sino que procu-- 
reis de plantarla regla y manera de vivir de nuestra órden, 
porque si otra cosa quisiéredes hacer, laego cairá. Y no 
os rigais por algunos hervorcillos ó devociones que suelen 
algunos «tener; mas::mirad vuestras leyés y con mucha 
prudencia, y tened sieinpre respecto 4 los tiempos veni-- 
deros que se mudan,'lo.cual podeis manifiestamente ver, 
cuarido los apóstoles comenzaron á predicar, como'¡en' 
breves tiempos se mudaron 'machps tosas de las que 
elos instituyeron. y en'sus mesmos' tiempos, y 'astos ha=. 
bed ni mas mi menos como en esta. provincia. a, 
i: Quiero mis. cbarfsimos padres dar fin ú esta tarta enco- 
mendándoos :lo: qué Jesuohristo: Nuestro Señor: al finde 
su partida encomendó: á: dus- amados discípulos, .que fué: 
la pas y conéordia; que esta: progureis de guardar corl: 
grau diligencia''y cuidados tened siempre," 'mis amados: 
padres, :delante de vuestros 'ojos la Obra dé taw gran ser- 
vitio:de-Dios:á que vais. á:'comenzat,. y "que el demonio" 
nuestro adversario se ha de 'esforrar'á:perturbaros*'mi-. 
rad: que no le: quergis. dar Jugar; :resistiglo, y 'siválguno- ' 
o le resistiero, pos qu. spirisuales eses ónstrión llei in 
spiritu ldnstatisu -  .:. y 
- Dira cosa mas: padroctos quiero adri yes, que! ha- 
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yan deopiniones, sino que prediquen su Evangelio: pro- 
curad de tener: 'afabilidad con :todos; obedeced. 4:los :go-- 
- bernadores y. obispos,.y con todos agradable 'donversa- 
cion; con mucho spíritu: y celo ycharidad delos naturales 
de esas partes;: Suplico yo 4 Nuéstro Señor'que siempre 
sea en su guarda y les dé gracia-para que siempre hagn 
su sancta volúntad, y que:oiga:yo. muy buenas nuelvás 
siempre de vuestras tevérencias; y ruégúetle que me dé 
gracia para.q ue siempre yo'le sirva y:le dé buena cuenta. 
dé loque me ha encomendado; lo cual espero'alvanzar 
por stis oraciones. Y.tengan por:cierto que en todu lo que: 
yo pudiere les favoresceré -sgora:-y  énstodo tiempo: : y 
ruégolesque siempré que.haya aparejo me escriban part' 
que sepa yo.qué vah: buenos; y. 'mándoles':que :¡guarder: 
esta carta para que vean lo que kan.deguardar y seguir. 
Deste huestro.conveato'de:Medina del: Campo: y :de Abril: 
£ 1ude 1550. .años.——Menor hermanó de vuestros rever- 
rendos.-—Fray Francisco - Serrano, provincial; AE 
Acabo. de do. mes, que esta.carta llegó; que: fos: por el:: 
mea de: Mayo, y :llégóá. Sevidla el: Padre:proviacial de' 
México; Fra y: Pedro:de San Roman, eligierbnísw'maybor;> 
que, fue al padre:Fray -Andrés:de Sálazar;,'veron'apostós. 
lico y cristianísimo, .y'$e. ambarcárón.: Y :en emir pade»! 
cisroh mucho trabaja, ¡pobque:aquella fóta:sé detuvo, é| 
ibab mal proveidós de las:tosas,nesoesárias . como génte> 
nueva: en. la. mar yvvaroies.que ntas preteridian lo espi.' 
ritual Ea Sn, Négaroa::á Pánamá.-por-Junip: del dicho 
año, donde estuvieron: tres meses, «y :sevembarcároñ ep» 
el mar del Sur, y de ahí á dos meses llegaron á el puerto 
de' Pacprimayó (1) y otros“á Pata y, cditititiron;4 ple ón, 


(1) Hoy: Paedamayu.: : +0. uo tieciuadoos a 
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chos hechiceros; y' que erá cuasi la fuente de donde há- 


bian manado las gúacas: Y alM:asentatón otrá casa en la 
mesma pampa ó plaza de Guamachuco, donde estaban 
grandes edificios del Inga y agora está el monasterio en 
el mesmo edificio, que allá llaman tambo, donde han es- 
tado la órden y'está.- Estavieron mas de un año, que los 
indios que tienen gran éligencia en $us secretos, no qui- 
sieron descubrir las guacas iy maldades! porque decir que 
luegovest inepbum:;: y así: lbs érigara: el: demonio. Y los 


frailes los iban aficionando'con buenas obras que lés la 


cian y acariciándolos con palabras, cón'el favor de Nues: 
tro Señor se:vino'á descubrir la maldad y guacas, y de 


aquí dieron noticia á' toda la tierra ' donde se ha hecho: 


gran servicio'á Dios. Y: viéndo lo que-sedescubria, énvia- 


ron otroá dos frailesprincipalés, ques el P. Fr. AntonidLd- 
zano y Fr; Juan Ramirez, los'cualesdescubtierón todossus' 
secretos y orígen“de:sus' dioses. falsos y muehás stiperáti-- 


ciohes y. engaños. Lo más «principal de 10:0uM tractare- 
mos aquí, que todó será imposibté tractarlo, y ási'trac- 
taremós de la orígen: que hallaron de las guacas princi- 


) 


piáles y:de loque cada: uno servia, y de sus!adoraciónes 


y saderdotes, -y noches que ellos llamar; que en fndid mo- 
char quiere decir adotar; desta provincia '6t flartienlar y 
de los errores que estos! indios. keniari,: porque en 'otras 
provincias: háy «diferentes: maneras, “todo lo cual con el 


favor divino pienso, ido á aquellas provincias y.reinos, . 


screbir y enviar. á V. S., porque acá no se puede así creer 


todo...Y entienda: Y.. S. que aquí solamente tractaré:loque 


en esta provincia y otras han hecho los religiosbs de la 


-órden de Jos héerniitaños de ¡Nuestro Padre Sañto Águs-.. 
tin, 6. yo he visto 6 halládome. en:muchas cosas destas, 


y todo lo que en general y particúlar' trattaré. No pof- 
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esto digo, que, Jas otras órdenes, como de Santo Domingo, 
y Sant Francisco, no han trabajado, myehp y: sacado mus, 
chos ídolos,. y en -la, predicacion, del. eyangelio hecho: 
Como varones, apostólicos ; ¡:pero, epto : que aquí - bractaró, 
será de los padres. de- nuestra órden, correspondiendo 
á lo que V. S. me manda y para, que yean gomo,han 
trabajado  ¿rabajan; quo en verdad que espanta. Y así 
tractaré des , Provincia de Gpamachuco,, la, cual terná 
Como tiento y rginta lega a, de . largo, y mpebe mas de, 
ochenta de; 'ancho; confiva por la una parte, con la pro= 
vincia de Caxamalca,, y por la pira con: los Llanos, .com 
Chicame y. Pacazmay por. la otra parte cop, loa Conchu- 
cos. Terná aqui la órden comaducie 
y así tractaró primero lo. que: «des . 
Santo. Agustin; qué. sintieron.los iu 08 de Dios, cómo | le, / 
mochaban y ¡adoraban: lo, segpado, ¿£omo, erdenaban sus, 
sacerdotes y confesiones: lotercero de las ídolos y guacas 
en particular, Y de algunos | herbolario , todo esto ó lo 
mas, Por vista de ojos; y como digo no se, puede screbir 
todo, “sino alganas cosas notables. , ' Ñ 

Tuvimos en cagas Unos yanaconas, (1 Jenguas, especial 
uño' que se llamaba Margos, el cual parece que Nuestro 
Señor le alumbró y, Í fue buen. cñistiano, y epta, secreta- 
mente avisó de algunas, fosas y guacas, y de allí se des-. 
cubrió lo demás, Á este. mataron los indios con sus se-, 
cretas bebidas, que, cuando, entie den que algun. indio, 

. déscubre, sus Secretos, luego o matan. 
reguntar á los “Sacerdotes, es, qué sentign. 
deDiós, 4 quien adoraban, 'dixerpo queá Ataguju, criador 




























w Indios obligados por su a Husgo 4 perpótua senvidambre, - J 
que se diferenciaban, en su condicion y trage, de los libres, 
s 1 . 


at “pocuheitos ¡Méntros”” 
de tsdab: las Cósall,'4l túal tentar por pritibipial An, Begin 
ad ley dy std aleón due std “en “el-cielo “Y "que WO se 
piióvb Ada; Eb Qué detal ami gubióiná todas las do- 
sa 'y-1tls Una, “y dieta quel hizo el ciétó y Eten Y las 
goBreltia dé alif; y esti vichidl68E solo; cid "Sto dos: (ellos 
dicén eii U hatei"ipor tále verbó: Puri, 'que quibife'de- 
¿tr hacer) pará qué fuésén tres, y't9dos. estostres tuvledén 
dña Volulitad! y ti “pátiócet, y estos dd tánfañ thnujéres y 
¿rán donfortidd én todas las cdsas. El det, quescómo 
Gamud de Dios, les'fiko esto y fbta' filalsitia Tritlidad. 
Estos: dos' que hizo * Ataguja, el ind 86: ltafúaba Ságad- 
sabia y EEVltro Vatungradrad: stos To hissial y "gobéná- 
bán todó' ton: “Atágujo: Proguntábámioslos' como sabian 
ébltos, diteá' qué inmvedioríál: tiempo: A está parte s pa 
dres:ló supterbn de $us padres y. altepadados, y “vino 
de imañd' en Hand hasta HléstroS tietipos, ae m hi- 
jos subcesiVáménio, AS 

' ¿Pará ádorat- 4 det *Yaléa Trididad y mochárla' ténián 
grandes ciirtales, y estos tehiáín por” aná parte lá pared 
muy alta y tenian dentfo' utdos hoyos dóndé kincaban 
úhos patos para haver las fiestas, y en iñedio póniañ un 
pato y revolvíanle'con' paja y atábáñja, yel que habia de 
sacrificar subia éncliá' del palo, vestido de jinas veslidu- 
rás Blañdaé, y "mataban un ct (1 y ofrecian lá “sangre á 
Atagujú ytl Cvtiilase la cate; y Otros miátabán ovejas y 
dehiban la Badgre al ¿palo y ¿oiiitánse la cárié, que della 
no habia de sobrar "nada Yi de ani habian; de sacar nada 
pare las Obras! Habia en lag paredes, intchas y oyatillas 
para'gdardát las religúiás qué dé la 'ovéja 6 carnero que- 
daban, y destos corrales está llena Ta tierra y desbarata- 





(1) Coy, abimal parócido al lobo.” 
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pros muehHos; y en: 16 Hibos (1) y $ “Saniidros 408" "MeP:com: 
muehas poydtillas; ¡y ihuohos: ón el- Pega 164-Yebr: Tres 
hoy dia y no--teben “5 ue! les. "Tovlós: bo “areliMbrdr da. 
Guamiaechabo y quitaron dos: patos, alo pia” dedos esñles 
edhabxel mepor sacerdote gr Badén: de but e ehioñs y 
240 (Ayto ev ins paén de harina de maiz; tévuelta en 
agusroallerito y: dédto tración sa tomida general pará tódas: 
las'guacad;"9 lesto dicen que cotos Ataguja: Y' d :dstós 
cbrrates hacia: grades féstsa len: sds'sachifiéiós qué dar: 
raban ¡ejaco diab;:iy hacias gisinideseguls (3) y eattos, vesl: 
tidos to-mejor-que poñida;| y Ney igratides bortacherás,'6: 
en todo eseitientps Má Hita bin «de beber: “até: caidos é 
Otros levattidos, y-aal $e celebrabad: see destdntitaidas 
fiestas. AO aa a 

. Tansbión tnudhabáh 4-4 calgtju ele otra: Mantra, dues de 
quetniido vó04; que ds ata yerba que Ri indiós: precian 
muelo, y dicbr quisartgéridola enla bocA din tragar, "tó. 
mit práridó Axio “y se Hilecn cinches!:que en le Rngita 
quiere: decir 'valiéntes” "edii':etá WpefBal: 'Hitcón grandes 
maldades y sabrifibios, “y sé Halla>cáritidad ¿dina en 19: 
guevad: es diner yerbá cohió lremhque, 'tieds! la hoja TENA! 
ancha, hay ótitbtidad -Gélle:en los Andes del Curico; yen: 
los Chateva, :9n -Pegobá:'Sabe/el: Señor: enantas tdolatrías! 
y béchilcerfels 8d 'quitarian si no le hobieBe;, Porqué ¿otto 
despues 'dité; da“inlas delicada y: encubieta tírdnera de" 
idólatrár es coi elta;* pues" quénratila' y dice: que aquel: 
humo sube hastá' él cielo 4: Ategujú "y le da olor; y esto 
hacoh pará pedtl vida pará ellos y: para. sus. Eos: y "Plira 


E 

.-(1).: Tapsbos-epplcie dp yentasó: paridanicodos: caminormealos: 
.(2) : Fiurez, (sic), Azug, lino; chicha, especig, de ,yino .:ó, Cerveza. 
hecha con maiz; 24c0, Ya se esplica en bl: sde smo pasaje. a 
-48)- Tágui'ó táguidaw! bite” 8 Hbmiza: de 108 REVIA Bel PORO. 0 1 
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sus ganados y para los demas indios. y. para que _no ee, 
mueran,.presto; tambien en- esta fiesta matan coyes: y. 
echan ghicha, y dan zaco y las. demás COSAS... 0.0 401 
-- Hacen, tambien otra manera de. mocha y adoracion::4 
Atagujus y es que ordinariamente .el Cacigue,.y: prenci- 
pales, sp.salená comer en la pampa ó :plaza,: y allí beben; 
y .antes,que, comienzan ,á beber, derraman qn. poco de 
Ghicba ¡del macte Ó vaso en que beben, mpochendo y.ado- 
raudo á Ataguju y.á-la tierra, y esto derraman en. señal 
de salya ó bendicion que hacen á.su Criador, ó por me-. 
jor decir, al demonio; y. en esto, han: menester los sacet-; 
doteg y que están: en las doctrinas tener axiso, porque 
piensan. que. lo hacen, por limpieza y asi engañan. 

Tambien hacen, y nosotros vimos, el sacrificio, queste 
Maguju tenia, dos criados que le servian;.el unp se llamaba 
Upigazcho y el:otro Kustiqui: 4 estos mochaban matando 
coyes y les daban: zaco, y la manera del mochar era 
cuando el maiz echa la flor, dícenles: «rogad á Ataguju 
que no caiga granizo en las maices, y. rogalle que me dé 
mucho maiz .y hijos y ovejas y. de todas las cosas que 
mas hobjere menester. ».Y estos tenian ellos por interce- 
sores del pueblo y ¿estos acudian.como nosotros álos á San- 
tos, y estos dos servian á Ataguju; y cuando crió á estos 
dos, crió á.otro. que se llamaba Guamansiri, del cual he- 
mos de tratar, despues. Es menester que en tiempo del 
granar del maiz el sacerdote tenga diligencia, porque en 
este sacrificio, se hacen grandes idolatrías. 

Antes que comencemos á tractar de la orígen de los 
ídolos, será bien dar 4 entender cómo .el demonio enga- 
ñaba á estos y como los hacia sus sacerdotes ó hechice- 
ros para hablár'con él, porque á estos desventurados y 
bárbaros, con mostralles algunas cosas y hablalles les en- 
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gañaban, -y en decir que hablaba y aun hasta hoy hablá 
con ellos, cosa muy clara y 'que cada día lo han visto los * 
padres é'los indios lo dicen; é:como:ésta gente sea tán 
instable é de poco susten, é no tienen freno. en susapeti- 
tos, ni saben resistir :á-ld quel demonio les pone, fácil 
mente los trae :4 Jo: que quiere. Y esto. es el mayor tra- 
bajo de la doctrina 'de: aquella.-gente, que aunque 'con 
gran: fuerza: hayan pedido el baptismo, fácilmente el dez 
-mónio los torne4:sús ritos antiguos; $ por-esto. es él 
«néster. grandemente.en. aquella tierra; que-si un sacer- 
dote la hace bien y de ejemplo, no-lo muden de allí, por- 
que los cognosce; que: acontece venir otro á ladoctriha, y 
aunque sean baptizados decir que no:son cristianos y tot 
marse á baptizar, como soñ.amigos de novedades y ties 
nen poca fée. Ansi que de muchas maneras hacia él sus 
7 sacerdotes, -y no diré . aquí mas de dos 6 tres maneras, 
por evitar prolixidad. * j 

La manera primera y mas general quel demonio tie- 
ne y tuvo eá hacer ministros y 'alcos y sacerdotes, ¡es 
que cuando vee que hay algun 'indio -hábil para sus ne- 
gocios y mas curiosos en las cosas, aguarda qte salgan 
al campo por leña ó á sus estancias y. chacarás (1), y 
cuando llegan á alguna laguna, que hay muchas en aquella 
tierra, entonces: el demonio: procura' de engañállos, y 
echales delante. unós matecillos ó calabacillos muy ga- 
Janos en elagúa, y él va á: tomarlos y los calabacillos por 
astucia del demonio huyen y.éntranse debajo del agua, y 
otras vecés nadando encimá del agua jugando, embebé- 
cense tauto en ello, hasta que están medio tontos, y en- 
tonces el demonio tómalo y mételo ó llévalo á la guaca y 

o Chacaras, heredades. 
Tono JIL. 2 
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tiénelo allí ciucó dias, y 4 otros diex, y allí les enseña .las 
cosas tyue [pertenécebh para. su oficio, ques algunas inane- 
ras de curas para los indios, y déspues que sále de: atií 
mándale ayunar cinco dias, y despues de ayunados, qjae+ 
da hábil para hablar con él todas: las veces quel quiere. 
El ayuno es que no'ha de eomer ags (1), ques de ta quella- 
man en nuestra España pintlenta dé-las Indias, qués grah 
cosa paralos indios, y cuasi no cómen sin élla ni sal. Ni 
han de beber azua ó chicha ques su vino, ques maiz molido 
cocido y, colado, ques lo (jue principalmente sustenta los 
indios; y es una bebída: que los emborracha cono vino, 
No :han de dormir ¿on sus mugeres, y si quebranta el 
ayuno, no es huen hechicero, 'y aparécelés de noche y 
díceles: ¿porqué no me servis?, (y esto estando el indio 
durmierido,) que yo te haré rico y te daré lo “que qhisie- 
res. Y desta manera lb sirven muchos, y erséñales otras 
muchas cosas é embustes: aquí diré úna que.vi que dixo 
el hechicerb que le habia enseñado el. demonio, y «es que 
hacia salir. sangre á otro indio ó india, sin hacer agujero 
ni otra eosa ni hérida álguna, y otras cosas les hace 'hu» 
cer, y devetsidad de cosas que espantan y atraen 4 los 

pobres indios y los engañan. | 

- El principtl de los sacerdotes, que es ún indio que se 

Jlama Xulamangó y era el mayordonio de todos, el cual 
es lavo (2) y tognóscen los padres, lo hizo hechicero é su 
sacerdote desta manera: estando una noche durmiendo, 
vino á él el demonio en figura de.4guila dos ó tres veces; 
y 6l con lx manta queríala tomar en tres noches, “y *el 
viéndose. perseguido de aquel. águilb, andaba muy triste 
y comenzó á pensar que sería ádquello, y coú: el pensa» 

(1) Otras veces se lee: acÁt ó azi. | 

(2) Así, quizá por alco. 
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miento¡perdió el sueño y no dormia y. andaba medio tonr. 
ta 6 loco y flacp. de la gran. tristeza; y viéndole. así. ¡el 
demonio, :vino coma indip.á él y .dixole. como el águila 
que- le apareció era. él, y que porque lo queria mucho y 
le queria. hacer mucho bien. y seryjxse del, y queile:haria 
muy rico y en mucha.abundancía le daría cuanty hohiese 

menester:. y el indio:con:las promeses.se holgó y aceptó el 
- ofigio y ayunós: asi fubel priocipal delas hegros sane. 
dotes. - pon e 

-. De otra manera tarabien hizo hechicero y so.aloo, que 

dicgn: ellos ó sacendote,.á-otro indio quese llama Xúlca» 
- guaman: este guardaba las ovejas de su padre,'y ¡un dia 
vino á:él'el demonio en ¿hábito :de indio, y: díxole y: go» 
góle que matase un; contlerito de aquellos. de la tierra, y: 
que se lo comiesen, y-el mozo díxole que leplacia, y em- 
tonces tomó el demoniola.sángre y..comió. al patecer y 
la. carne dexóla; y otro. tlia tornó á aparégoer y dixóle que 
matase dos y hizo lo mesmo, :y así'prosiguió hasta que 
mataron treinta. Y otro. dia díxole que hurtase una ove» 
ja para lo mesmo, y dexaba la' barne, que -comiam unos; 
leoncillos y raposas y otros animalejos que-Hay por aque» 
lla estancia, y la sangre temaba el demonio; y como el 
padre del níozo.echó menos tarito ganado, preguatóle que. 
qué.se habia hecho, y ¡dl le respondió que los leones los 
hahian comido, y 'entoncés el muchacha tivo temer. y 
miedo de su padre, y:ausentándose dél, luego.e) demonio 
se entró en £l y andaba de acá para allá haciendo eosas 
de koto y sin juicio; viéndole otro-hechicero y díxóle c0+. 
mo quien habiá..hablado.con él erá..el. demonio; y que lé 
queria para su sacerdote y alco, y que ayunase los ayu- 
nos acostumbrados y que fuese á .. visitar y: á mochar ó 
adorar á el ídolo Gateqwil, dek cual diremos despues, y 
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de:allí “adelante quedó maestro. Desta' manera y de otras 
muchas los-engaña 'el demonio, y esto averiguamos cla-' 
ramente, que como són como niños, fácitmente los engaña 
y'con cositas las atrae y otras veces los espanta, y es cosa 
de oir él gran temor que tieñén 4 el demonio, que ellos 
| llaman Zupes y 4 las guacas E-ídolos. ES 

Antes que -tratemos de los fdolos que. se sacaron en 
particular y destruyeron, es menester: entender. questas 
guacas y idolos y cosas que adoraban y mochaban estos, 
eran piedras hechos gestosde indios; otras de palo ó cosas 
que les parecia 4 ellos que no eran como las otras.- ¡Gran 
eeguedad, quel, demonio los tenia: taa á' su mandar, que 
lo que á él le parecia les hacia adorar por Dios! Y la ma- 
nera :que tenian general, cuando querían hacer sa mo- 
cha ó adoracion, era que hacian una almohada muy la» 
brada de muchos colores é labores, y para las guacas que 
no eran taa principales, nolas hacian tan galanes, y hacian 
un cestillo ó canastillo de verguillas muy blancas, y te- 
xíanlo. con lana, y era por abaxo ancho y en lo alto angos- 
ta, tenia cuatro ó ginco palmos de alto, una vez mayor otra 
raenor, y en lo angosto hacian una.red que no saliese fue- 
ra sino que quedase dentro una coneavidad para poner la 
guaca, y á este cestillo vestían como persona, de muy lin-: 
das y ricas.camisetas de cumbi (1), que es las telas que 
ellos hacen de lana de las ovejas de allá, con sus mantas 
y autos, que son aderezos de cabras muy-ricos bon ar- 
genteria y chapas de oro y plata y con:plumas muy ga- 
lahas de diversas. maneras; poníanles sus chupas Henas 
de copa. (2),. y: ponianle guaracas ó hondas. para tirar, 
e A 0 ME AS . o 


(1) Mas'probáblemento, cumld. > 0 
:(2) Caca, yerba -ó. arbusto, parecido. al arrayan.. 
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y algunas les ponian capicetés de plata ó cobré. y rode- 
las y otras muchas cosas. -Y aquí venia el demonio y se 
metia en aquel cestillo que: vestido estaba y ¿Ní hablaba 
con los hechiceros. solamente. Cuando el hechicero hahia 
deentrar á hablar .en:la guaca, tenían. aquel lugar bien 
aderezado los criados de la guaca, : ponian una mánta 
muy pintada: y muy Brande:tomio velo, para que no vie- 
se el pueblo al hechicera én tanto quel hablaba á la gua-. 
ca; y cuando la hablaba, respondia la.guaca recio para 
que el pueblo lo oyese y lo que pedía :y queria dar: al- 
gunos dicen que las mas veces no respondia el demonio, 
sino que el hechicero fingia la voz;.pero los indios aflr- 
man estotro, quel demonio respondia, por:cosa muy ave 
riguada. Y despues de oida la respuesta y engañoso orácu» 
lo, que muchas veces y las mas mentia, hacian grandes 
fiestas, mataban 'coyes y ovejas, y la sangre daban á la - 
guaca; y de aquí fue cuasi toda la.ropa que se sacó de las 
guacas, y se quemó mucha, estaba toda manchada de san» 
gre y muy ensangrentada. Y despues de ofrecidá la sán- 
gre, guisaban á su :modo aquellas carnes y comian todos; 
y el hechicero para sacrificar ba de ir ayuno, que en tres 
dias no ha"de comer sal 'ni axi, ni ha de dormir con su 
mujer. Despues.que han comido, sirve el hechicero á la 
guaca de azua.ó chicha, y allí luego hacian grandes bor-». 
racheras y taquis, que :son cáintares en loor de. la guaca,* 
y vertian mucha chicha-ó azua y daban zaco á la gisaca. 
Ya dixe arriba lo ques zaco, y para hacer la chicha y zaco: 
y para guardar y para vestir la guaca, tenian sus criados 
y criadas ¡y mayordomos. y pastores, para los ganados de 
la guaca y para las demás cosas necesarias para el sacri- 
ficio. Los hechiceros se vestian camisetas de pluma con 
rmaueghas chapas de oro y. plata y con: grandes coronas de: 
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plúma redondas y : ' grandes, y Otras > ropas que despues 
diremos. Pa 
«Como: ét demonio, padro de mentiras y fábulas, giem- 
“pre: desdel princi pio pretendió engañar con vanidades á 
los que -vee ciegos, así ú esta gente para traclla á:bu fal 
sedad inventó mill fábulas para que adorasen lo quél 
pretendia, coma se verá clarb:en lo que despues dire- . 
mos. Ya arriba hecimos inencion de-'como. cuando AÁta- 
guju á sus. criados: Sugad-cabra y Uciol-gabrad crió con 
ellos juntámente á Guamansuri: pues finga el demonio, y 
les ¡adios to teniay muy creido, que Ataguju envió á el 
mundo desde él «cielo ú: este Guamansurí, y este vino á 
elmundo á la proyincia de Guamachtco, que de allí se 
habia:de comenzar; y cuando viho halló en él cristianos, 
que. en lengua de (Guamachuco se llanvan guachemines, 
y él andaba muy pobre entrevellos. Y: los guachemines 
le :bacian trabajar y- hdoer sus chacaras: tenian :estos 
guachémines una hermana, que llamaban (Cuutaguan, ta. 
cual tehian: muy encerrada que' no la:veia nadie; y un 
dia fueron los hermanos: fuera; y entonces Guamansuri 
fué á. ella :y con: halagos y.engaños la hubo y 'enpreñó. 
Y: como: los hermanos guachemines la vieron preñada y 
. supieron el negdcio, y-que Guamansari había sido el es- 
trupador y agresor, prendiéróalo y quéemáronio y hicié- 
ronle polvos; y: dicen tos tádios :que los. polvos se subie- 
ron at cielo y que se quedó allá con Ataguju; y por esta 
causa por entonces no hobo la eracion de los ladiós yá 
ella pusieren'á: múy buen recabdo. :' : 

¡A -cábo de-pocos dias Castaguemr pártó dos huevos | y 
murió del parto, :y entonces tomaron los huevos y echá- 
ronlos en:un muiadas:; yde ahí salieron dos -mucháchos' 
dabdo: goitos, y; xomólos una señora y criólos; y el uno 88 
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llama el gran Cepocatequil, principio. de muchos: males y 
al idolo mas temido y honrado que habia en todo el Rerú,: 
adorado y réverenciado desde: Quito hasta: el Cuzco y 
mes temido de los indios; . y el:0trahermáno se lHamaba. 
Piguergo.: Este Catequil fué 4 donde murió. se madre y 
resucitóla. y entonces la mádre diólé dos yuar'acas 6 hon- 
das que su:padre Guamansuri habia dejado para que las 
diese á lo que pariese, porque” con aquellas habia: de 
matar á los guachémines. Y entonces'dice quel fuerte 
máancebo mató 4 los guachemines,. y á algunos que que- 
- daroa.echólos de la tierra; y entonces subióse al cielo: y. 
díxole á Ataguju : eya lá tierra está libre y losguache- 
mines muertos y echados de.la tierra, agora to ruégo 
- que se criea 'indios que la'habiten y labren:» Ataguju 
reapondió , que pues lo habia: hecho tan. feertementé y 
habiá muerto los guachemineá; que fuese'4 el cerro:Ipu- 
na que ellos llaman , que se: llama Guacat, eucima:.de 
Sameta Cruz ques donde. agora está fundada lá vilia de:la 
Parrilla entre Fruxillo 'y Lima, (en: él cual cerro yo 
he estado, porque allí habia muchas ofrendas de phicha 
y ropa y. otras cosás que á él bfnecian los indios: en me-' 
moria de su criador) y que freser á.el dicho cerro y: 
cawasen con taquillas ó. azadas.de plata y opo y de aHisa» 
earía los indios y de allí se multiplicarián y se ameltipdi- 
caron todos; y así se hizo y que de allí salió su prigcipio. 
Y de aqui: es ques grade el moatamiento qhe tienen á 
Catequil y el temor, porque .dieea ques el. que kaos lós. 
rayos y truénos y relámpagos, los cuales hace tirando con 
su honda. Adóranle y móchaale mucho y tienen dl gran 
temor y sírvenle mucho y ofrescen mucho á su guaca, 
por miedo que no los mate, y ha acontecido muchas ver 
ces que- va un indio solo por una xalca y acierta 'á tro- 


1 
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nar, 'y como ellos son tan pusilánimes y de poco ánimo,' 


muere de miedo, y dicenque Catequil los mata. De aqui 
verá Y.:S,. como sin dubda por: aquella tierra muchos 


años antes habia memoña de cristianos y se habia pre- 


dicado el Santo Evangelio, porqué por los:indios es muy 
común, y allá.en:el Colláo sé halló una estátua de piedra 


ea' un lugar que no:me.acuerdo del nombre,. questo. 


mu y púlilico es , como: Apóstol y consu corona y axo- 
tas (1) como acá los pintan. Y dicen losindios que aquel 


Viracoche (2) les queria hacer cristianos y lo echaron de. 


la tierra. Lo segendo es que dicen lós indios, que porqué 
los indios mataroú los:guachemines y los echaron, ago- 


ra los cristianos son ss eneinigos y les hacen tanto mal: 


y os roban y toman sus. mujeres. y haciendas; y por es- 
to ellos son nuestros enemigos, y el. demonio, porque ma- 
taron los guachemines 4 Guamansuri, quiere mal á los 
cristianos y los teme, y no querria que en cosa recibie- 


' sen: la ley de los. cristianos, y no hay' que dubdar sinó 


que.es grande. el: ódio que nos.han tenido. . 


.. Después de pasado esto, el demonio inventor dé la ido- 


latría, mandó que Catequil:fdese adorado en Porcon, cua- 


tro leguas de Guamachuco;.y que fuese allí servido y hon-: 


rado: y. mochado y :que de allí proveria á todos:los indios 
y les daria lo que hobiesen menester, así decomidas como 
de ovejas y. hijos. Y'ansí es de saber que en este Porcon 
en lo:alto:de: un cérro están tres..peñas muy grandes, y 
¿lá primera: llaman Apocatéquil: y 4 la:segunda Mamaca- 
tequil,:y:4:la tercera Piguerao, ques Gatequil, y su her- 
mano Piguerao, ys su madre Cautaguan. Y en. la primera 

Ao Ask tal" vez por axorcas 6 ó gjorcas, os decir brazaletes 6 


argollas' en pies'y mános. | | 
- (2) *  Lo' mismo que santo. :*: o da (ayi ai, dh ct.» - 
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hizo cl demonio que los indios hiciesen. de una, piedra una 
-estátua de hambre lo mejor que ellos pudieron, y: pusié - 
roglo encima de la peña primera, y esto eraiel gran ÁApo= 
catequil; la guaca y. ídolo de mas. reverencia y mias ge-' 
neral de;toda la tierra, Tenia abajo un gran pueblo- pará. 
su ¡sorvicio; si en nombre de este salian por.lz tierra 4 
pedir, de. temor que. tenian, daban cuanto tenian desde: 
Quito..al.Cuzco,..y, como «digo. todo .el: pueblo esta ba 
para servicio de-la guaca y habia grandes casas de ser- - 
vicio 'y tenia. muchas haciendas y cinco sacerdotes, dos. 
mayardomos. y, Otra mucha gente y criados; era donde. 
mas de, por tada «aquella tierra hablaba el-demonio.. 

¡En tiempo que. vinieron los cristianos á.la tierra, har 
biendo.la disension y. guerra entre.los dos hermanos del 
Inga, Guainacap,: Atabalipa:(1) y Huascar, porque dixe- 
ron á Atabadipa que Catequil habia respondido que Guas=, 
car habia de reinar y.no él, envió un capitan:súyo!á don-: 
de.estaba la gran guaca é ídolo de su hermano. Guascar; 
y el capitan, como en el pueblo halló resistencia, eubió.en: 
la peña y dió una. coz-á el ídolo Gatequil y derribólo aba»: 
- Jo, y del golpe que dió quebróse la cabeza y ::el cuérpo: 
hízosg pedazos, y. entonces los indios de guerra que traía 
consigo tamaron la: cabeza y echáronla:en.un rio y.des». 
pues algunos pedazos, y robaron mucha cantidad de orol 
y. plata qne, tenia la guaca, y áun dícen que destó: lleva». 
ron despues á .Caxamalca para dar 4.los cristianos, Hizo: 
tambien traer gran' cantidad de leña . y «ponerla alrede» 
dor dela peña; y cescarla . y ponerle. fuego, la cual afir- 
nan los moradores. de. aquella :tierra que ardió: ud mes: y: 
mas, é:yo he visto y:hasta ho y dia hay gran cantidad de * 
E Bel 
- €E): Adu lIBa. vio 100 a AT Ga 
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carbonés y, piedras quemadas; pero quedaron 'el pueblo 
y los gagerdotes, : y todavía mochaban y adorabat la pé- 
ña. Despues elisacerdote mayor supo tomo'la cabeza "de: 
. Gatequil' estaba 'en aquel rio, 'y con'graw cantidád da im- 
- dios y amigos fueron: al rio ' y sacaron la: cadesa' y tres: 
pedazos del cuerpo, y cón. gran reverencia -tos llevaron y 
hicieron una! gráw casa y los «pusieron en ella iyulo ¿do 
rebah como: x4tes y le ófrecian mucha ropa.  Despties qté: 
- viéron' que los.edistianos ibán en aumento, porque: ne la 
quitasen ó desbaratasen, quitaron de alli la casa y lleva=" 
rob-la'cabera y pedazos ea una sierra ma y'alta:y en una 
cueva que estaba en una peña; y Alli!se “adoraba y hacia: 
elidemonio imucho:mát:' Lo primero que :cón el favor de 
Dios se descubrió fue: esto, quedeshicieroa el'adoratorio 
de Porcon estos padres Fr.' Antonio Lozano y Fr.' Juan 
Ramirez; y. despues cov gran: dificultad ¡y trabajo halla- 
ron enla sierra da cabeza “y pedazos : de Catequil -y:tra- 
xérontos al: monasterio, dando grandes 'yractás á' Dios: 
- Los: ganados y ropa: quitaron y repartiéronlos pot los po- 
bres; de:la ropa hicieron: frontales" y doseles para las 
iglesias: hallaron algunas trompetas de plata baxa 'y me- 
tal; y ptros vestidos de sacerdotes. Despues setretamenta, 
en viniendo al dicho: monasterio el padte provincial, que 
lo guardarbn' para que lo viese y diese gracias á Bios 
que “habia quitado tanto. mal, y tomolieron: y echaron'un 
rio abajo:el polvo porque no hpbiese memoria: «quitaron 
el bugir de Porepn y truxéronlo.á otras partes: -: !: 

- "Despues de entrados los cristiaúos enla tierra, una in- 
dia andaba ¡pensando en las cosas de Catequil: :apareció- 
l-úna piedra: pequeña y ella tómóla y:ilevóla al gran 
hechicero y dixo: «esta piedra haHé;» y entenees el-he- 
chicero preguntóle á la piedra ¿quién eres?; y: lapiedra res- 
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pondió, ó por mejor decir el demonio en ella: «yo soy 
Pantaguayanas, 'hijode Cateruil »; y el hechicerodixo: «si 
eres hijo de Catequil, llevémoste:4 ta padresí y dende alK 
lecomenzaron á honrar; Y ast hallárow 4 otro que se lemas 
ba Fatazbro y pintáronlos ambos, y así iban dos hechi- 
eheros: hallando . piedras: que fuesen hetmosas; y decian 
que eran hijos: de Catequil; - y ausi se"multiplicaros; ¡que 
por infame y:apocadóo»se!tenta el pueblo que no tenia 
dos 6 tres ó mas ídolos déstos;* y: estos" idolds'se:mubil 
plicaron..Despues de -entrades los españoles en: la tiórra, 
hallaron los padres los:dos primeros, y despues sacaron" 
mas-de trescientos de. lod lugares y pueblos, iy los qwe- 
miároa: y deshicierón y «quitaron las. hechiceros. :% 

Habia en Guamachubo ¡en él tiempo:del Inga, :rey- de 
aquella tierra; 9 guacas 6 ídolos principales, las cuales 
adoraba y mockhabaú Gukinacap y aun Topa Inga, las'tua- 
les tenian sus vestidos «y trompetas y ovejas y muchas 
cosas que les daba el Inga. Y cada una sus eriados y eria- 
das y sacerdotes; 'tenian muchos aderezos: de' $us perso2 
nas, los nombres de: las:tuales: son (estos: Dipillo; Poma- 
cama, Cuoquilea; Oyimgachago; Nomadot ; Guiiracaciros, 
Guanacatequil , Casiponsa; Elaiguen: todas estab sacaroh 
los padres y :deshicieron;, con: el favor divino; y: sé quemá- 
ron y despojarom, co tt: LE RO 
———En'una: gran 'cuéva aqteslen' lo que se pudo medir y 
elPadre' Fr::Juan Ramirezoló' midi6,: tenia diez y octio 
brasas de: hondo, y: habia'mucho más, que por sú ario 
gostura “np. se pudo ebtrat" mi medir 'entrábidse 4 
ella por unos escalones bien hechos, y en lo huéeb dde 
abajo estaban muchas losas: huy 'bien puestas, y 4 lun 
lado puesta una piedra, que era el ídolo que llamaban 
Llaiguen, á quien mochaban y pedian agua y otras «¿do- 
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sus, -A esta cueva acorrian grande gente de todas las 
proyincias á pedir sus necesidades. y. erá grande la ce- 
guedad que tenían, y creian .questh guaca les proveia y 
las daba el agua y las. demás cosas, y era cosa de espan+ 
ta la diligencia quel demonio. teriia: €n incitar los indios 
que fsesen á adorar á esta piedra. Y asi:entré otras:có- 
sas que los hiechiceros ños. dixeron, que estando uno de- 
llos muy -triste que s6-le:secaba el maiz, le apareció el 
demonio en figura de indio y-lé dixo que fuese á Llai- 
guen y luego lloveria, .y que no estuviese triste y que 
ofreciese chicha y las demás cotas que solian ofrecer, 
y el indio tomó su .consejo y: hizo lo quel demonio le 

dixo; pero no llovió, y: ansi: se: quedó como engañado, 
- mias por esto no se apartó de su idolatría: Los Padres lo 
truxeron.al monasterio y lo metieron por camina) y pare» 
68 que volvió en sí: habíale acontecido. esto -«cuatró..me- 
ses habia. Esta cueva cegaron con múchas piedras y lodo 
los padres, y á el idolo Llaiguen hicieron polvos y que- 
- maron, de, manera que no pudiesen volver 4'él, . 
«En un cerro altísimo.y muy sodondo (1), que apenas 
. se podia subir.por su grande altura, y porque allí es cosa 
de espanto: los vientos que hacen, está otra cueva, de la 
cual salia . gran..viento, y alrededor della habia grandes 
- corrales para sus sacrificios: dentro della estaba un ídolo 
que llamaban Caurs,. y allí. dentro» echaban. y: arrojaban 
sus sacrificios: subieron .allá-con gran dificultad los pa- 
dres y. deshicieron todo el edificio, quebrantaron el: ído- 
lo, anque .por . los grandes vientos apenas podian 'qs- 
tar allí. 

.¡Eptre unas peñas: altas hallaron los padres otra: cueva. 
e — A: ON 


AY Tal vez: redonda. o So q 
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no muy honda, donde estaba otro ídolc 6 guáca ::llamado' 
Gualhio:: este: mochaban y ¡adoraban :cuardo hitabar:lal 
rópa: del Inga Guainacapac y'loa otros Ingas y ofvecidide 
coyes y ontaban las peñas con la:sangre: 4 esta venta 
á mochar desde Caxamalca, y aun poco habia que ha“ 
bian sacrificado, porque hallamos la sangre recien echta= 
da: para entrar en-ella era con gran peligro; pero -el pa= 
dre Fr. Júan.Ramirez.y Fr. Alonso Maldonado-ton gran: 
dificultad entraron y con gran peligro, porque á deslizar 
se poquito caian cien mill estados de 'hondo, yen vere 
dad que cuando'se vieron dentro :que les pesó, visto-el: 
peligro; péro con el favor de Dios derribaron elídoto de: 
¿28lí y. desbarataron la cueva: ofrecian tambien á este Gua- 
“No, huesos y torteros (1) y: cuernos sy husos con-que ha-' 
cen la ropa y COMbi¿0 colo lt tr Ad 

En una xalca Y despoblada - tierra estaba uná piedra: 
como una ¿maño y estaba en una parte muy despoblada: 
á esté ídolo llamaban Casquilca, tenia uns casa hechá de: 
molle; ques un árbol de mucha virtud, y. otra “grande: 
para las fiestas: habia en esta. casa muthas tanzás para: 
guarda de la guaca: estaba esta piedra é ¿4blo may en-* 
bixado (2),ques un colorado que allá tiehén muy pre- 
ciado.á manera «de bermellon: á esta guaca - concurrian! 
siete ó ocho pueblos á pedir agua. Hallamos aquí un he-" 
chicero coreobado, que dixo que la guaca lo habia pues: 
to asi: esta destruimos, y derribanxos las. casas y las que= 
mamos, y lá piedra molisnos y echamos como las demás 
donde nO paresciese.: e NS 

: Entre las otras guacas é éidolos, una; y de: las que mass 
denotar es.una que hallamos en el puebip que se 3 Alca: 


(1) Asi: ta) vez por, cotderoS. o UN OS 
+ (2) Puede decir: enlazado. E pe AS 


? 
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Cásiapotna, la eual Gúinacap tenia eb muchó. y ld traia on 
laiguetrái y ota muy su .qubrida: :erd-«do palmo .y tedio 
detargó; era muy mel -hedlta y. fea. y tenía und garganta 
desgarrada y.en ella¡un agujero,: y. dado pór: encima un 
bebhn, que parecia cuerpo humano más que palo'ó: otra 
cost. Es ¿osa de notar que dited dogindios: por¡imuy ave” 
rigyado,..que le echaban por la: gatganta. una .oveja :db 
aquella tierra. y la consumía, por mejer detir:el demonib 
labacia invisible y. comá que la coansumia: echábanis tain- 
bien, gran cantidad de sángre de cayés. Dicen y afirman 
también queste ídolo:andaba:y bramaba como leon y ha» 
ciá grab .rtrido: sactóse y. tráxobe.al donveato de; Guama- 
chuco para que la viesen los padres, y allí la vieron:éel. 
padre Fr. Hernando de Gantos y.Fr. Alouso y el padre 
prior Fr. Antonio Lozano la tomó en la mano. y. la dejó 
cagr 4n tierra, y se deshizo :cdmo:uá poco de estiercol 
pardo: hallamos en su servicio cinco. criados y:.criadas, 
tenia muchos aderezos de ropa. que le habia dado :e) In- 
ga,. lo-cual se aplicó como.ld demás para las iglesias y po» 
bres: sacrificábanla como á las demás guacas. . 

¿Tuvieron bg padres noticia :de un tdolo llamado Gua- 
mansiai, y audatido en el rastro, lo negaban' los indios 
hravamente, y aunque .con halagos y amenazas mo apro- 
vechaba, acordaron los padres decir una miga del Spíri- 
tu-Santo y ' ecomendarlo á. Dios para qué descubriese 
aquel idulo y tuviese -S,:M. .pbr bien de quitar aquella 
idolatría tan grande, porque tambien: á esté ídólo tenia en 
mucho el Inga. Dicha la misa, luego un isdio vino á 108 
padres y les dixa quel: daria'el idolo. y diria donde es- 
tabaco :dixérosde que lo diese y: no! tuviese temor, .y. fue-: 
ron detrás de la iglesia, y estaba allí en una pared, fron- 
tero del altar mayor para podello. adorar de dentro. de la 
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iglesia, y parecia que adoraban á Dios: tendria: pared: 
doude :astaba hasta dico palmos y estaba ¿mun hueco: 
muy sscandidor habia el Inga dádole magha rópa y útrea. . 
COSa8, y se: $acó un pálio: para. el: Sarcto: Sacramento y' - 
muy. rico: tenia imichos eñados" PF servicio: toda: lo qui» 
tamos con el favor de Dios,', : .0;:: dt 

- Tenigo. una:costhmbre los ingas y reyes de. aquélla 
tietrá, que cuando coaquistaban. alguha provinoia,-como' 
en él Perúhaya 4anta diversidad da temples y wdos: 88 
_Opónen á -otros; cuando coaquistaban «puna: provincia, 
miraban donde habia: ótraque tuviese seniejaáte. templo, 
y. tomaba. la mitad ó gran: parte de. aquellos. que habia: 
conquistado y pasábalos 4. la ¡owá. próvinciá: seniejante,: 
y á los:de la'otra, digo otros taritos; de aquella'proviucia;: 
traia 4 da conquistada,: y estos llaman: metimaes:.: pues 
uda de lis provincias que-mas parecia á-Ja. del Cuzco: ext. 
la frialdad y en el temple :es Guamadhuco, y así del ¡uz 
00 traxo muchos del linaje del.Inga á::Guámachuco que 
eran del Cusco, cuando conquistó á Guamáchuco;, y así 
hay. muchos. mitimues. Iagas Otejones. Cúandorestes : vi-: 
nieron de antiguo. tiempo, traxerbn un ídolo ó guaca que. 
se. Hamaba..Zopallimillay, pequeña y negra, «que parecia 
plamada. de albarnis;. esta se halló cuasi de. lás primeras. 
con graa trabajo y gran dolor de quien las dió: hallóse en. 
ella mueha ropa y adetezos y mucha. sangre: la ropa: se: 
aplicó á.las iglesias. y pobres, como. las demás. :- — ::.. 

Tambien, se: hallaron.en este tiempo tres guacas:ó ádo» 
los:, la una. pe llamaba Muniguinda; que en lengua de 
Guamachuco quiere decir redonda: con. esta. :se: avonse- 
jaban, y respondia cuando habian :deir á la guebra; Y 4 
esta. pedian su megro favor 6 ayuda pana coritrá los ene». 
migos.: En: otra. parte, tenían otra: que. se llamaba Vane 
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guanoa: £dalotra Yomoyuanca, que eranrúunas peñas muy 
grandes: todas estas tenian sus criados, uhos' para Hacer 
.chicha-y. etros para vestilla y: otros «para haber xaco, y 
tenian sus rodelas: y «capacetes muy bien hechos; y sacri- 
ficáharilas como.á «las demás: fueron desbaratidas y que: 
madas y la gente quitada de allí. o 

y "Como parecerá por lo que: despues diremos; para cada 
cosa, así.en particular como en universal, tenian'su idolo: 
entre. las otras, los Gumbicos tenian. uña guaca: d' ídolo 
que sé. llamaba Quispeguanayas;'á:veste':mochaban y ado- 
rabgn para las tintaras para queisaliesen buenas, y dixe- 
- ron: los hechicéros que 'no: habia-mas de tres años que la 
habian haltado, y. hallóla «un: hechicero y. hizo al pueblo: 
que la mochase por hijo de Catequil y por tal era: tenida, 
y todas.las. veces que tenian ropa. para pagar el tributo 4 
su amo, hacian grandes fiestas con la iguaca ya dicha. La 
cual ténia, tres sacerdotes d hechiceros'que :hablaban con 
- ella, y hacian los ayunos que la guaca lesmandaba, para: 
que la ropa:saliese: buena: hallamos en-esta' gudoa:linda 
ropa, -porque. ellos diesen buena tintura: fue deshecha- y- 
quebrantada. como las demás, y así la'saorificaban. - 

: Tenia el Inga Guainacap un capitan muy querido, que* 
se llamaba Xulcamaago::cuando murió, les: mai dó el la- 
ga que.le adorasén y. le pidiesen lo que habia: menes-' 
ter:: estaba . como: una 'medalla-6 imágen'en ' una: pared, 
mu y bien hécha, con dos perros, uno:de: un cabo y'otro 
de:otro, pintados y :el:capitan-ea medio: estaban bien en- 
. sangrentados d>-la sangre de los sacrificios: deshriciéron- 

se juntamente con la pared. .. ">"! o 

- Una de las cosas que. mas espanta, y para-que se vea. 
¿cuando el demonio ciega: hasta á qué trae 4:tos hom- 
bres,:el Inga Guainacap, “uno de los mayores hechiceros 


N 
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-que :hubo.an el: ¡mando , -sacerdota¡asayor. del; dematño 
'¿Lepai,? porque los: ingas ¡esta: premibencia' tenian: que 
¡aunque exa. Roy :eta mayor sacerdote; pues este: demó. en 
-anwéerro muy alto; ' cuasi. tres leguas de tuemachuco, des 
camtarillos :de-; agua. :que:! llainabar. .magacti,:.pard que 
cuando les. fáltase: el agua la pidiesen:á estos- £antarillos, 
Jos cuales: haJlámos que ño tenian ya: mas de kis. asientos, 
los cuáles -hedian!, grandemente, : que no Hdbia, quíen;lo 
pudiese strit; y. la .córimenia que:ténian cuando! habian 
de-pédir.¿gua, juntábanse: 4-swoensejo é cabildo á:comb 
le Haibánemos, desimas; principales; y nobles de la prorid» 
cia, .euando. habia deca: y mo.llovia; y detetminaban: que 
- era bien que enviasen:Jog hechiceros: para que:dyunasen 
. dos. dias y. esfuviesenog. aquella sierra harto fria. y ven- 
-tosa, do.padetian bantó trabajo; segur lo. esperimentámos 
cuando fuimos 4 quebrar-los cántaros, que nb, lo podía- 


mos sufrir y: que-állt pidiesen «dgua: «los cantátillogo Y o 


-6n este 4ñó que fue-de ciricdenta:y siete, . lod, hechicenos 
fuencsi per.mangado «e ciertos. principales: y: hiciéronlo, 
“nas Hno«lloyió y:.los: hechiceros pasaron: harta: harabre-y 
frio. Cuabi:lp 1nas;. esto :vigron; lbs Jpadres: y +)gb dello 
contó: él prineipal de-das hechicenós, y vieran ¡aWí, otras 
«muchas: c09as,; que 'por cenitar protexidad mo cuieñtos Re- 
- prebendieron: los principales: y cácityues:que: porisu 'hon- 
a-no. ¡be dombran,ydieron: palabra ide eomendarse: - 
:quebránonsó los cgáutahos y :arrojároase. la cuesta abajo: 
«dlgrinas «cosillás: se hallaron ,. no quedó. memobia: de. M 
'QUACA ¿: ada Ras ad e, 
.-1.Entodos.los «poeblps desta, provincia. les suedió el de- | 
-monio que tuviesen. egarda::gomur. de tode:el pueblo, 
-como.los teóloges. dicen''qhe. ha y:. áriget: quelo: guarda 
particularmente: 0 qada:república.y pueblo, ¡que ;comb 
Tomo III, - 3 
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«digo el demorigmnita lo .que:vee y se:procura: de trang- 
figuras: en! ángelodo:lux; adaque.en estó se:transfigugada 
ren: prera, y :es:que'eh:: cada pueblo. habiaiune guaca::ó 
ádolo, que era una gran: piedra! hincada,:bomo los: pitares 
«que hingan en las:partes do ' hay; nieve pata anostráriel 
.eathindu::Ast en cada poéblo habia «ana: piedra graude 
«biñcada,-la cual llamaban Gúuackhecon!, «y 4:esta tienen por 
«jo del: puédblb yy: en aingun: pueblo: dexá: de haberla: 4 
está adoras y mochán: para: que :les guarde :el-pueblo: y 
das ohacaras, que $0n.sus:estansias: y sembrados:! d estas 
«an zaco! yicoybs y chicha para; hacer: sú . fiesta: Mas de 
trescientas ::destás 'se quitaron per los: «dichos padres,: y 
nea.muchas: pastes; em su lugan pobieron oruces;: 1: 
-:1 En otra parte! se: hatló:btrpiídolo :llamado Tantazoro;. y 
-beniá en-su.cpmpañía otros trés, iebluno ss llamaba Carud- 
-gorac, y elvotra Guorasgaide,'y :lavótra esa :mujen Guagal- 
Anojañl: Este-guada' ¿idolo tenia diez Hijos:consigo que eran 
- tdodos: todas estás guacis halló vestidas ep Pádre Rami- 
«v6z y.eon: muy: buenos aderezos de susipersonas; kallólas 
“en una:cueva questaba:encuna: dienfamuy áspeday dende 
«e padeéió mucho: trablajoy:que vápenas::se Judo llegará 
ella, : Y :parecexque Bios dió fdersás: Esta; guaca Tantano- 
-T0 écíloloo estába desde, tienpo :del Inpa;::y en esta: se 
wetivel.«pmopio y; hablaba inychoreo- ella y hacia eq- 
:tender áulos iídios:tulecrecia:como. crecen los haces; y 
:00-Padó crece mas. de: hasta palmo;y média:qus tenia 
ale: gratidory altota: Esta era mul howrada':¡yoacatada.tle 
toda aquella tierra y la mas servida, la cual tenia para 
su skrvidionevarenta y von ¡vaso de plata ¡yy-olued ebrohas, 
gatbreg tomó: herraduas que: tesponian. en: ia cabegá.á:la 
heckura: de herraduras dé caballo, también las éncaxa- 
«ban por: la barba, y así unas abagó: y otras. arriba, “y ca 
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toros trompetasjdo plata y.cobre,- y siete toldos gaandas, 
los dos may!-hesmoños, los cuales: son las: das doselas: que 
están. en :€l altar, mayor. del: convento; Todo esto. epa 
para sus fiestas y..mueye ovejas para,!sus sacrificios ¡da 
ropa pare su, vestir, tenia treinta y mueve, piezas darapa, 
y cipso.de. argentesía de plata, :gean. cantidad ¡de vasobyde 
diversas. maneras pan y ion debrados,! para,.6u..bebEr; y: 
may bermosox atambores y gran cantidad. de-plumas' de 
diversaseolores, y ekuspas, que son las colsas(1) de indios, 
que traen colgadas. debajo del Lirazo,. y: chymbes;.! que som 
ado: venidos que se-revielyen. las. inHias, Y atras mun 
elías cosas. randesrastucias delos bephiceras desta ques 
ca y. desvios que dieron para que aqla.hallane,: £ue Nusar 
tro Señdrisarvido queno les apronecharop. qugrá, au: fis 
bar. se -ptiemanon, das ghat.as; y :la ropa. y-lo demás. 86 dió 
á:Ips: pobres. K, iglesias, 'y Jo mesmo pa.hizoj de. la guada, 
questaba allí Guagalmpjon' questabe. puesta, jan bulto :co> 
mo, mujer, descubiertas $5ua- vergúenzag, mujeres, y. ha> 
dia entender 4 lus indios: el demonio que pon allí engan» 
rdráda: dos inglios y do$ imultiplicaba, Tenia esta, opos mas 
jerilés muy galanes y bon: topos de. plata, que son cen que 
lseprenden' las ropas, :y, una vircha de -la:mesmo, ques 
«don: quese cogen. los: cabellos, y unas.cortaderas que las 
isidias suelin. traor para su servicio: hacíaole grades 
fiestas, :perorlos padres.Ja. quemaron para que BO :angen; 
¡drasen:raás hijos: de perdición. rota des, 

11 Está pna.sierta muy elta en an: yema, y á este anien- 
to llaman Conácocha:. aquí. habia ura 0289 Uy! SY ptuo- 
rsa y dos casas pára ebservicia dela gaara 9idoloí que pe 
-Hamabha Ozorpillaa si :en! estas dosicasas. tenian: as: ¡HAasijas 
A A A AT y 65) 

»(1) + Así: tal mez por badéas,! (0.0... dt o or ai a) 
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y los Vagos dela: guaca"y 'trompetás y!atainbores, y -los 
vestidos'ast delos hechicerés ¿dmo'de los chóuarretos y 
truhanes;, que 'tambien:: todos: los caciqued y !tos:mas te- 

.nlan truhimes y: chotarreros; y' algnas guacdh-en todo 
etireinb del Perú; Los vestidos' érániuñas camisetag muy 
anchás y méy: labradás, las' cuales e: vestiawipara las 
gratdes fiestas, y, la otra 'eran' unas vendas táritas que sd 
elaban:á las Cabezas; degnudos -er:vuerds hacian sus des- 
vebturadas fiestas: :hábia tiitis-otras tres cagas en que/de 
itegaba:la: pónta' que vénia 4 las fiestas. Estas bois: casás 
quemaron los padtés eon las gwacas, $'8e deshicieron-los 
gtuades sorrales' qué para sus saeríficiostonian; y andá» 
midspara lo místno:'Y 4 estos andamios, sino para ld festa 
ó fiestas de Ataguju, que era el' supremo sacrificio; 4 es? 
ta sumptuosa: casa: Ó endemoniada guaca noAegaban á 
etla sinoios del pueblo, porque dicen tosindios:todospor 
cosa' Muy : cierta. y averiguada;:qué 'si-otros se atrevian 
4: llegar 4':elJa;: que teiego: les: daba ona: comezon;: y: ras- 
cándose; Juego les caian: gbsanos y. morián muchos, y lo 
meésimo. dicen” esto que acontecia 4 dos que: quebrántábán 
el: precepto que sibinpre- tes: mandaban, y eya que le .ha- 
biam de::mochar y ayunar un año, y si quebrantaban el 
ayuno y:se atrevian 'á mochar. Ja: guaca, le: acahgeia lo 
dicho;. y por-estb . muy poces se atrevian á llegar á.ella, 
asitenian para imocharla y adorfarlaiun; eerro, una. legua 
desta parte muy alto, y. allí: llegaban todos. Esta: guaca 
habia muerto mucha gente, pot lo:.cual se-despebló un 
gran pueblo questaba cerca,: el cual pueblo: despoblado y 
deshiecho-vieron:los dichos padres, y hasta agorá: están 
les paredes :medio eaidas;. y así. lo«afirarar todos los des- 
ta provincia. Sus fiestas eran como-las demás,-salvo que 
las carnes que aquí sobraban no. las osaban sacar: cierto 
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quien ha visto los embustes y temores y: señorto quol da» 
monio tenia entre estos, no, sé esparitará. *. ES 0 

: Cuando. nacen dos de um vientre, agora sean hon. 
bres, 'agora mujeres Ó ovéjas,: siempre ayunabha: cinco 
diás y no salen de casa hasta el'sexto dia, en honra de 
una guaca ó idolo que tenian. para:esto, que. se llamaba 
- Acuchicóacque , y despues -el sexto: dia salen á mochar 
á la falsa: trinidad, ques Ataguju: y los demás ya dichos. 
En esta fiesta ofrecen lo-que-en las demás; yoesto dicen 
ques para:que gus hijos seán buenas; y si:son ovejas, para 
que. multipliquea -bjen;. el ídolo se. quemó y. 8e' los dió á 
enteñider su vanidad.! - .-, ... OS 

. Para, cuando. se alzaba alguna provincia. contra ellos, 
tenian su idolo. y guaca:.que se. llamaba Yanaguanca, y 
con ella otra. que se llamaba Xulcaguaca y con ellas 4 
Ataguju: estas eran. dos cerros: muy altos, y.á.estos mo- 
chaban y adoraban: para-que les. diese fuerzas... Estos. te- 
vian sug. eriadon como. los demás - y ¡hacian sus fiestas 
apostumbradas; quitárouse los-criados y- atedrentáronles 
de manera. que, no volviesea;Plega:á Dios. que' así sea.' .: 

Afirman los moradores desta tierra y dal-pueblo, dont» 
de estaba, una :guaca é: ídolo que. se: ¡llamaba Masllar, que 
los que á ella llegaban irreverentemente, que luega se les 
encogian los brazos y. piernas y quedaban tollidos, «y pot 
esto no osaban. llegar é ella. Y así cuando los .padres la 
fueroh á quemar, no la osaban-4 mostrar: de .miado; y. ast; 
mas por fuerza que-de. voluntad, .levaren. dos:indios para 
mostrar,' y .se quemó contra-la. voluntad delos: indios, y 
el. demonio ño: íuvo: tuerzeopara: hacernol el mál ll que: ha 
cia á los indios! ¿cl 0.001 IE 

Hallamos otro idolo Tlamado Paucar: este. era hocho 
como papagayo, hecho de barro, á reverencia: del demo- 
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aid, porquél se-hizo'papagayo, y 4 vista del -puéblo se 
metió debajo de la'tierta: Y allí en'aquel lugar hicieron 
el'edificio y: guaca, 'donig papaghayo,'para acordarse de 
aquella maravilla quet dentouio habia hecho. 'A esta te- 
sian'gran reverncia y le -oftecian gran-cantidad: de chi- 
— 6ha:: qUebrartóre y derribaron lós padres el edificio,: y 
todo: do que habia quitaron, con los criados que habia: 

-Meman estos:iddtos 'u4''yrát capitan. del ¡Inga, que se 
hlanibba Gondor; cda ud hijosyyo; el: cuál era señor de 
Guamachuco, «que había que nierió: cubrema y tres años, 
digd al tiempo“que:se halló 'y quetnó'se vderfi0:A este 
mochabar los indios y adoraban y hávfan:grandes' fiestas 
rebtos oerpos, 6 por mejor'decls 4::ctdemonto enéllos 
hacian grandes sabríficios; quemando:cocay mai: .-(t) y 
las::btraseosas."Estow dos cuerpos: los tenias escoididos 
en'unodmontpnes 'de maiz;: que dicón: dire allf'se episer- 
vaban 'miejorssteníantos' bien vompuestos de topa y “otras 
eotesú Ea:caarta¡lominica de Cilaresma del año de seseñs 
telas hidlavon:los padres,” y los desaparecieron qeerián- 
- dolos y¡echándol un ri abajo, ES 3us'! véblidos: fueron 
dadbs 4 pobrés)) 0 0001 recibieron ol 
1: Descubridss inas:Bn un: enoblo: llamado-Liagarun idolo 
Htamado porel: propio. nombre, * y. equi habia: en vorral 
Henoyde:fdulos,. quebpor ser muchos n0' $8 contavoti. Lo 
ques de notar cds laquí estabati ea un-aposento pequeño 
unos cuernosidd vertido; quespentabaw su: mala hechura, 
que | parecian boga hechizalrigs que duenjos:- Hathábanlos 
oicaos,! y: dicán los iddios, en universal todas, quel que lez 
gaba á; ellos se Hiuchaba,- y poresta los mochaben:y ha- 
bian hecho aquel aposento. Tomáronlos los: padres y y ho 
dl a ia O ALC. 
- 41) ¡Edtd aquí roido el original! :,i> eE IES 
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se-hincharoh,! y quemáronlos y pasironios de manera que 
dads nd parecieben:: : NI A oo AN 

- Habia :otra-:guaca dlamada. Guacantocha; aquí. habia . 
más de: cien: ídolos «de muchas maneras.: y. erab- mas de 
ciento: fodas'sé «destruyen-con el favor'de.Dios. -- . - 
v¡Haltarse há: una coga may eomun es todos los edificios 
o: en.lob:mas del: inga y Rey. «de aquella tierra, y aun 
hasta! hoy los piatan los indios, qués:unas, culebras muy; 
grandés; y. dicen quél Inga-ténia dos bulebras pot armás, 
y. aslilás de yo misto!:en. muchos tambos: especialmente 
en el Cuaco y en Guemachuco: Dicen estes ¿indios queianh 
tiguiamente emtiempo de-Chácothima, que ena capitan.del 
- lega que tenian toda la tierra, estando en: .Guamachucd 
com: gma fuerza de gente, viho el:demonio: hecho: -ser+ 
piente á: manera de: culebra,:1a cual: era segun: los que: la 
vieron tan gorda como un muslo'y ténia: pelos yla: ca». 
beza comó le uh. venado,. y era tan larga que desde tacar- 
beza no podian ver la cola. estando en tierra Hana. A es- 
ta «culebra ócserpiente,: llamaban! ¡Useasguasy Ááresta: mor 
charon los indios para ser richs;: poriquetraia ¡mas ' potaw 
quillas:ide:oro-ea lacola,: y despues!quéta hobierón mor 
ekado y adorado, hítienon grandes alegrías, diciendb, «yd: 
mochanios á nubsteo Señor. y Dios, uy: : de aquí. adelante 
deremos: ritos»; Otra vez se les apareció diciendo que'sá 
queria subir ab cielo, lo cual vieron todas aquellas nacio”, 
nes qjee:allí so hallaron, comenzó á.sabir habigndo vuele: 
tas;por :el:aive ¡y así se: £bé hasta: que: le»perdieron: de 
vista: yo he'preguatade; esto..4 muchoa, ¡por..vet sl 
conformaban, y todos dicen lo mesmo; y en- memoria 
desto 'hacian' grandes fiestas 'y juegos, 108 ' cúales, “como 
sean idolatría, vedañi y ban quitado lós padres.con Aran 
fuerza y que no pinten serpientes ni. culebras. uv Yo. 
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.: -Para-que se vea: hasta cuánta :ceguegad. dos trae .:su 
pecado y el demonio y cuán con razon. dice “el ¡Apóstol 
- qué for $us pecados los traxio Dios á 'adorar:animales y 
cuadrúpedos; que no solamente avimalés'.par animales 
sucios y baxos; hallamos unas guacas é ídoles) «que eran: 
unas zorras qué aman ellos aña; que porque saben: :que 
les:.come el maiz ,:¡porque'nú se lo cómnd, le adoran y 
mochaw: cuando-pueden tomár- alguna, 'ságanle tas; tripas 
y -déxania pecar :á el sol; y :déspueb de seca;:pónenle una: 
- manta:como4 mujerviuda;!: y pónenle una vendá :ó llanto 
deso que: ellos- suelen traer, y pónenle) en: la: boca kaco 
para; que:coma y:echan chicha y. hacen- $us. sácrificios:: 
Vimós:la zorra:en su trono :con- un hijo encbrazos: y una! 
mujer que le- da lateta, y la quemamos; y á: esta adora» 
kány, hacian fiesta, para que:se veá áscuanta.baxeza y 
ceguellad lia traido el demonio á»esta pobre «gente; y 
cuanta decésidad tiené de doctrina y :lumbre:(4): +: 
-- Despues de :Ataguju,'á:quien ellos: mas adoran :y tie- 
aen:en mas, es al Sol, el: cual tiéned. porDios principal, 
y:4:l hacian graudes: fiestas: y tenian grándes templos 
ewel ¡Cuzcdoy! todas:.las: provincias; y -en el mochadero 
del Sol, «en el cual: yd::he-estado,: en. Gaxamalca:pusitron 
los:españolez. los: tiros-y 'versetes cuando: prendieron ú¿: 
Tabalipas.:Erai:grande: la :cáse: det sol principal en: .el 
Guzca; dodndqestá:agora el inonasterio 'del señor Santo 
Dómiogo:habid grándes monasterios: y casas de mujeres 
dóncellas, questaban edcerradas y ofrecidas al Sab, que 
se Hamabap anaÍmaconds; ye loga y Roy de áquella: tier- 
: , o dy CES ES 


Y ¡Sigue esto RUeLouya, somplemanto halló entre, log ¡papeles 
de oficio y buen, bierno log. be por manera que estaba en tres 


tróZos dto Y ta té tégálos. | Nota al márgn 'dél original, Udo: Tetra 


de Muñoz. SEU IO ME a o O O DA 
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ra sa:llamaba hijo del So), queen aquella lengua. se lla- 
ma Punchao, y. así en aquéllas casas de las mamacobas 
ninguno. simo era el: Inga podia entrar:; y á todos los-que 
las servian: capaban y eran eunucos; si una hallaban que 
habia errado ó sido traviesa, moria por ello y cuasi todo 
su linaje. Y: así en' diversas provincias «habia. grandes 
adoraciones.miochas y.súperstigiones á el :Sol y 4ila Luna; 
y ast-aquí diró de algunas. para: que; se advierta, y los 
que tuvieren cuidado de los indios y sus-doctrinas exi 
mozcan:sud adoraciones. y : supersticiones quel demóhio 
les. hate: hacer, respecialmenteen esta provincia, :y así 
diremos: de. :lits, demás después, : como: tengo dicho, Pues . 
en ésta provingia :estós:indios, cuanda- -estátemalos. y tnv 
fermos,: porque 'tienen entendida quel Sol: les puederdai 
la salud: y vida, «hácente «sacrificios ¡como-4::las: demás 
guacas.:é idolos; cuando. var camino -y..están: cansados; 
sacan .cooa: de la ¡ehuspa: y échanla::á volar por el aire 
diciendo 4:el Sal: «danie: vidá «y. mo: me: cánse, ny de la 
megmá manera haceniá Ataguju..:  .:: IO 

-. Tambien cuando quierca: mochar á el Sol y adorar) en. 
bíjanse:la daris com: xambo amarillo comd: cera; quesanh 
tarse con aquella dolbriamarillay en la :carácon:colorado, 
y este . puesto- á:pintas;! y esta:es la señal que quieren 
mochar á el Sob;!y esto; haces tambien para pedir vida; y 
esén- en la muerte: tódo esto tienen ya los: padres quitado; 
porque:lés:hah dado'á entender ser el-Sol criatura de mer 
nos quilates quel hombre y ser criado para :el hombre. ' ;; 
: Habiá:otramanera ¡de adovar á:el Sol, que decian.que 
allá «donde nasob hay dog, guacas $.ídolos en: Orientó, y 
esto les dixq elidemonio; las :cuales lesodixo::que -9e: lla 
mában y: Agan-yomoc; la otra! Fagan+yahropeciá óstá haces 
la fiesta ya dicha y para blla:no tienen; Jugar. señalado 
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como: para tas ote, sinó «donde testoma la devovion, alli 
la hacen; it - cb. CN ELE a A a 


En todas las conjunctiones de da. llar, que ellos llaman % 


quilla; ayunán segan la devocion:que tiehen, no:duermen 
con sus mujereb, ni comen sal.-ní agi; carne si. y todas lad 
demús cosas que pueden haber: -Heben euarto. pueden, 
porque desto no 'hacen:abslirencia; (aqui ofreeenclas:00+ 
ses ya dichas, y esto! bacon: para pedir las cósas mecesa= 
rias para'coner.': AN E 
«'Es.cosa de; espanta el: ruido y vocerias' y Hantos que 
hacen caando:la Luna ó:Sol se; eclipsa; que ciertoa: pri- 
merá ves quelo vi, penséquelmando se héndia, oy llorando 
y dando grandes gritos dicen Arla Lana; que como! dixe 
lNatnatr ellos 'quillas: «aniamia:quilla¡omadren Luna; pará 
qhe te mueres vuel vo:á' vivir; ylisale. toda la gentb estas 
- yodes: “aqui: e hacen :saurificio sinó" es supersticion,:por» 
que piensan que conslas voces lracen vivir :da booa. :::::- 
| Tambieradoran: y emocharv á: los! luceros 'que vsalen 4 
prima noche y al alba, .y:á estos: llamaá en. esta lengua 
de  Guamachuod éxguioe, que quiere ddeir cosa resplan- 
deciente; y móchanles cuando salen, para que:les dé vida; 
y hacen grandes fiestas segun estáidioba;to::p> +5 04! 
noTambiea: adoran: y mochan ú las eabrillas que ellos! 4Ha- 
man' tAuchocpc:en esta lerigrao4¡estas diten «que 'adbran 
porqtie andabi.gerca de Atasojuj-y pidiendole:agt:y das de- 
mas cósas:que tieñeh: necesidad; y:hácen do/midmo¡que 
á las demás guacas.coo sto ario gn o 
1 Faasbied adpral y: «echan a lal :tverras : da exal llaáñan 
pachamamta:. y ehtdomama porqué cuahdo- macen de sis 
mátives capo en' eta, que ellos noicuram de partera; sinó 
arrojáallos 69 aquel: suelo, y luego een: todas: dastindeas: las 
niadres com lob hijos : se van:hi arvoyo ó:yeto ás lavar y 
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bañar; y por esto la:mochan y: porqtte le dé fuerzas y por- 
que lo dé el maiz, y potreué no 'selcanse, y porque crando 
la IdBrem nó se: tes: quiebren. sus palos :y*arudos) y + esto 
hacen: donde quiera: que se les amtojí hacer las fiebtdé 
acotumbradas: o clon A E 

- ¡Luatido porten nombre dd mito: que es unalmanera de 
-- baptiemo 'que'el demonio ¡les hé-mostrado,':mochaán!y 
tdoráwád Atagnju y hacetí unas domo poleadas(sic)y atki mes 
tev la cabeza: del niño 9 niña y pónealeriormbre: y éste 
tienen: por baptigmos aquí: iochan' porque el niñoó niñ 
Ho. se nieta; ní “sem! prezoso in" trabajafi;:ofrévemke las 
c05as yu dichas.:000) Ro Den voip: Sl oso edo ds da 
7 Cuando «eb niño está: grarido, ..pónenle otro hombre, y 
pónenle unos paños phraatapar»sus vergdenzas;, y entonces 
mochan y adoran otravez 4 Atagujl: para que 'le: dé'fuer- 
mas :l)l:mozo y lasidosáso nevesarias,:'entohces. el; mesmo 
mata: tw coy: y-oftecerla sangre 4 la guada y los demás 
- hacen fiesta un dia; y acabada la fiesta; ques beber y: can 
ter and 6 ddside +o8 mas Honrados; hacen unha plática 4 
efidozo;' dicióndolo:lque: rioséea perezoso :ni blelluco; ino 
quelisivva 4: 9u'padre: y madres'y acabhda la plática, dánio 
lg: uarpocd de- cuy," ues como: soga desta tierra, :hors 
quede: la cibuya,* que. es come lino,: a 'hacen;: para: que 
comishte 4 trábajar y traer leña 6-vuestas y.seá hábit:para 
el: trabajo, y. luego:hacen:grandes :borracheras: advierta 
el que estbex ta doctriná, i¡qhe no:«consienta' que se llamen 
otro:nónebre:sinó:el'de la: pila; que wuiachos lliman:4 sd 
hijd el:inombes qué aqui Je ppnea; y i1ó-eldel baptisio. 
sertladera:de Jesta- GhristoyN.:Sorvloro del end 
-+ Uno de los trabajos que ¡los Padres ¡heneb.'en «aquella 
tienra,'es:desarraigar la idanérd- que gstas tieben!ed. edi 
sabae; - (que -temian ka -costumbire y: hasta: hoy m0 hay 
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Quien se la quíto,' ques que antes. que se. casen con. su 
mujer, la han de probar y. tener, consiga, : que, llaman 
ellos hacer pantaravo; y agora muchas veces cuando el 
Padre los easa, dexan les mugerea y dicen .queno-la 
probaron, y si sabia servir Ó guisar de comer,-que no. la 
quieren; que -no hicieran; pattanaco,- en: gu. triste vida é 
idolatra. «Despues desto, siel. mozo]se ¡queria casar: con 
una moza, pedíala por. mujer. á su. padre,: y el padre'si 
se.la quiere. dar,' dícele todas:las faltas de la. mpza :y que 
tiene su :hija; y:esto dicen. que :hacen.. porquelhyerno.no 
80; quexe, y. riña; si: su hija es mala: muger: Ó” perezosa, y 
si el dicho mozo la quiere con sus tachas,'evtances. ha 
de venir el mozo 4. casa del suegro, cargádo.de leña y 
paja y chicha, y «entonces el suegra le da'su hija; dicien- 
do estab palabras: weata aquíá mihija, sieMá fuese.mela; 
Bo me pongas la culpa, porque:yo-te dixe la verdad»::x ' 
esto Bs de las doncellas, quedo: las: sofas, adelante tra- 
taremos, ques muy dargoi ll on cia rr 
- Cosa'as. de esparto, que: estbs: indios 4ambjen senian 
confesion:. vocal. y.se- confesahan, ¡la ¡chal 'se descubrió 
desta manera: abdando un padre por una malca: 0 -tierp 
ra de mucha: nieve, vido.que-entre la ntevelestaba un nr 
dio, asentado, y llemó:á' sus yanaconas y criados: y man» 
dóles qué truxesen aquel india, y:comenzóle 4suadir que 
le dijese que qué hacia bn: aquella;sierra:¡ó: xalcá, que 
así.la llaman en la. lengua del . Pará; leña de-nieve y 
tanta frialdad, y dixo-que algun ídoló»ó,giraca habia. por 
allí, pues (ue:estaba así, que debia: de radorarió mochár, 
y atrayéndole con algunas. ámenazh3,-dixb que: él idiria 
por qué restaba allí; y. qué era por penitencia que de ha- 
bia dado el::alao;'-ques: ¡el :hechicero;:-:y:preguntóle: que 
por qué era aquella penitencia, y rdixo:que 'confesándo- 
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:s6; y astelixoqtiler era el álco 6 sacerdote, y llaniólo, lque 
erá dv indio'visjo, iy dé aquí sedescubriéron miichos:;: Y 
la Máwera: de ss donlesivií" era que decian dus oc has, que 
en da lenghia-ghteren decis: 'calpás;' y y confesaBan!: st há- 
 bian hurtado «algo ó reñido). $ino habias 'sebvido bien A 
: Si principal 0: cacique, “siño'tónido acatamiento -4l: Zupai 
“y demonio y 4'lá guaca ó 'tdoto, "y cemplido:tori' lo que 
-le ¡mandabai e? demonio. Y aun avisároníie:una cosa que 
- tlerto es ide notaft, qué despues que: vée eb-ttemonio co- 
- m9 ya los indios haéen-lo que los-Padres lés níaridan y las 
cosas'de cristiano; Rs marida: que ya que sean cristianos, 
«¿que no:ló.seande: voluntad -y ni hagan c0st; que los Pi- 
-dresles: mandan !cerca: de:ser exnstianos e irá lá iglebia 
y doctrina; ¡siño!por fuerza; y así lo: vemos en: algunos 
Que á pura fuerzatosilevan á la doctrina y misa;' y huyen; 
. y:ási me avisaron :que tambien los hechiceros tes hacian 
:codfesar que habian ido 4 la: doctriía de Jos Padres de 
voluntad. Pues despues que decian que no tepian que de- 
cir y que ya habian dicho todo lo que 'se habia de decir 
'y: todos Sus:pecadas y :ochas; ¡ttomaban. ur. coy;: y matá- 
:bante y mirábanle.el asadára;; y»si estaba :sana y: buena, 
-dectanhle: «anda hijo de Dios, que: ya' van perdonados tus 
:peqados+; pero si ta asadura. estaba dañada ó:tenia alguela 
lesionó podredumbre,!llamápantle tijo del demonio, mato 
y perverso: y que.ho habia. confesado. bien sus pecades, y 
.dábanles révias penktericias,que muchas morián, y gn aca- 
«Hando de hacer la penitencia; volviam y: deciah ¡lo que se 
¡les'antojaba:y. que laquello se des: obviló; y tornaban 4 ha- 
.cep. Jo de) eoy; basta. que¡haliabab' bucna el asadura.: Y 
esto mas se hacia en-otras partes, en el Guzca,.y. Collao 
¡que po: en/Cuemaciieco; y: sta tuve: por: muy . verdado- 

-_Da,relacioni. 4:15) - pus” A AS O 
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Entro, .plras oraperas que tienen de: Jararo ques que. si 
"Ano ¿4:otro levanta: un testimonio, y el que levantaral les- 
«nonio: y ¿ura:contra e) ippcente desta maabras lagar 4n 
-paco: de. tígrra y. pónela en la uña y. sopla y luego cae * 
¡periarta debslembnia el;inocente, y «sino tigre. ¡quien de 
¡nocorra, se, dexa allí monir y.aun. luego maere por -virtad 
del domonia:. y. .sas. engaños; y. site favoresgen, el que * 
«le derribó:andapinco meca al denmedor. del caido: y.pal- 
-sorea: la cása del gaido con harina.de, maiz y despues lá- 
«Mala COR/AGUA; y Antances so levanta:PLcHido y: no; que- 
¿da mas perfecto,: porque queda pontrecho, Este ¿nicio fne 
delante el padre :Er, Júan Ramirez, y loresterbú, .y vido 
rel contrerha y -enferró, un muerto desta :NAngra, y. eva- 
Ge. [parezca e0sa increible, noseespantea, que segua trae 
An ¡esta tierna: los enredos y. falsedades: y engaños, no,hpy 
00, decir: sino shplicari á el Señor.que nebylibna dellos, 
«amen, y nos «dé .fueraas pará deshacer sus falsedades, y 
-maldades: que usa en ¡esta tierra, con que. tiene¡tan ciega 
Esta pobre gBatesi el obio od ibas e 

- 51¡Hay. una yerbaren!esta¡prowincia, guie; Jienesal calidad, 
queen -comiéndola-ó bebiéndéle; luego: sería: gusanos en 
-81 cuerpo;»y:cuaudo quieren bl: á algámó nestos!:hénbo- 
«lartos, ¡procurab de dalle:aquellá yerba secretamente pana 
«que mirena, y si qiitrgn que. aluera nego, dan uruchi, 
yy. que: poco.á poco.se vaya secando: dan:pocaj y Asi ve- 
-rás ¡que cada: un añó echan¡á pávte. Mn qurgcaó.caciqub, 
y aup 00 doidexan mivio:año; enteros :y mo: had dexadb 
-306 frailes de lestaolcoh» temor, «DioyJos:: ¡libre;:qab. desta 
fmaneta mataron 4Mároos|:dque). yamadona y criado que, 
wos.tdloscubria.sus ídolos y: seeretosoo) 0.00 ela a 

Coma el «demonio tos metia. en malas 00n : esla ; as 
descubría 4 los que lo hacian, y especialmenteá os ma- 


». 
e 
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do», herholarios que matan á las, principales, ty el. .demo- 
mio, laq.mosntró. desta, manerá: domar una pella de,erbo y 
quémenjao y cuando arde.pl.sebo, .ven.dentro, una imágen 
del demanio: questá; en el: sebas y entonces el: hechicero 
amenaza, á. aquella imágen diciendo, quede diga. la -var- 
dad, y. entonces: habla: la ¡mágen y: dice. Fulano, 6 Fulapa 
¿dió la;yerba: á Enladd;.y de aquí.se sigue, que Jos; hijos: Ó 
parientes del: muerto matan al que dió; las yerbas y.échan- 
lo enel rio¡- Esta ¡prueba. querian bacer-delantede los Pa- 
dres, los cuales.x10,lo:eongintieron,.por ger taa gran mal- 
-flad. y..que era: gran hechicería, anteslos amenazaron que 

«Jos: :castigarian' si lo. hiciesen: oo cd 

..Aluicándoles. mucho .el. Padre. : Pro Juab: Ramirez. le 
mostra. esta yerba, .y: >si habia alguna: .contrayenba, 
285 la mostraron: yotras dds manitras: de. contrayerba:.ito- 
dan laa: timos; y estas dos yerbas; eran: para : hater sa- 
Jir. Jo» hethizo5.del. cuerpo, y: dixeron que desta manera 
:Ja hacian: toman. las «dos perbas. :y: tráenlas delante los 
ojos yidoraú y móchanlas diciendo: «a2,a, ia, quílatae es- 
40s hechizos», y :desta. manera dicen:que roorhuere: el He- 
£hizado. Ni sé. sies:por.arte. det, demonio, qheb lb:que 
¡mas areo, ó.por:vittud de. las yerbas;.como : digo, :las 
¡unas y las otras mostraron, y aun concibieron gran te- 
¿ner dos: Padies3:¡pero gloria á Dios, que hasta agora nb 
-bán «muerto :4. nioguno: de hechizos, aunque muy comun- 
- -niente sa mataá unos. á otros. y.no lo podemos remedian. 
"Betas Rambien.:tontan:.dos yerbas. que elos tienen; y 
oten. las raices delas: haceniunos polvos y-estos:echak en 
la :qomidh:ó bebida;:¡y- honestos matan: á muchos, 6:de 
Stráimánera: toman los, palvos.y échailos :en cualquiera 
408 que se des antoja y echaulos debajo :de: algua árbol 
que tenga:fruta;. y todos las que della comen:se mienén, 
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y el: PadroF "Juan: Ramirez comió: una) voz: deste árbol 
hechizado, diciendo «quello:del psalmistal: si-plr-aspidem:t 
¡basibiscunt! ambullbas peroo le hizo nal: Creo (que como 
vestos"no tienen perfecta fée; tiéne el demonid:mas Jubiá- 
-diction“er ellos: hechizan las casas ty las bhabarasiy :se- 
¡monteras y las acéquias; para que todo lo que:por ali áuda 
pereztá: anduvieron los Padres, “sabiendo esto;:oclto diás 
sacándo estos hechizos, y: sacáronee demas de“ diento y 
-eincuenta partes; ¡mive V. S::pual' los ¡Lrale :el demonio y 

como" los ama; puesiast próctra' matadlos; 16119 -u. +. 
-¿Estos:aleos:ó sacerilotes -faleoé; que par mejor” noribie 
allá les llamamos hechiceros;:: cuando' quieren: preguntar 
“dlguena cost al:démonio'ó6'Mamarlo, :anos dellos tentan unos 
-Atambores muy ensangrados-con sangre de eoyes,y otros 
-tenian unas'redecilas : llenas de unos:como caseabeles,. y 
-anos los ponian.en la: mano y 'otros en 'un palilo muy 
¡galano , ' y" otros: unos 'cencerros grandes de . cobre!; 
-y: en tocando. cualquiera: destas cdsas:é ¡instrumentos 
-ya * dichos, «luego. vénia' el: demonio, y los: dicho: he- 
-<chiéeros ó'hechiceras  preguntábaule ¿lo que tehiañ ne- 
'casidad de saber,:si: erd satud «pare algua enfermos dé 
cele el demonio: «$i se le: cae bl: ibellg de las maños ú 
-el' enfermo, no morirá, y si: no"sb:de caco; morirá; » yisi 
le piden agua, tambien da: su respuesta. M:este no 'se:lo 
dice todo:en un, lugar, sinó: en muchos, .anas: veces ':de- 
lante y otras detrás «y otras-4. los lados: desta manera de- 
gatínase el hechicero; y viéndolo desatinado;.dl demonio 
fácilmente le engaña y -de::hace que diga-4 el pueblo:lo 
«quel pretende; sirera agua, dítele queslvaya lodo: el 'pue- 
¡blo 4:tal ó :4tal idoloó guaca;; y que hagáu: tal :6: tal. sa- 
'crificio: y que luggo Boverá: :con estas cosas “y «con otras 


tales los trae: ciegos;. avisámosles á los desventurados, y 


r 
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ifices:(qubs. malo - lo: que. haden;:' y €otí todo esto. ho se 
quiro apartar delloo qe ATLAS cial to>v. ¡> A 


sal y-panticular;y para: os: pueblos y otras o muchas¡quedoio 
" de ponér aquí y maneras de hechizos; :por evitar prolixi- 
dad! y sería núnca: acabar; porque cierto, cómo $e podria 
dar: entera relación; tehgó por cierto gue son mas de tres 
mill ídolos los que los Padres desta.«órdea. de Nuestro 
Padre Santo Agustia, con el:favor divino,' han sacado y 
: quemado. y .descubierto grandes males y. hechiterías: y 
.. Captélas. del demonio ed. esta: proyincia de Guamachuoo. 
, Mtodo:ésto¡se puede uveriguaridónde. y cómo y: de:qué 
: manera de.sacaron, y las demás oósas!que aqui digo-es pa- 
ra quepor ellasentiendan 4 Jos indios- y: no puedan échar 
: dado: falso, que 'cierto.el. demonio los tiene tan engaña- 
dos é usan de tantas captelas, que los Padres. que-ardan 
- enfrellos £s menester estén muy. avisados, y nosolamen- 
. te desto: y destós ídolós- que tenian públicos, peru 'en gus 
. propias:casas para cada cosa tienen: sa ídolo en «particu- 
- lar, eomo-los romanos tenian los penates 'y-lares y los de- 
- más, y para: ¡has aviso pondré 'Biquí algunos en parti- 
“Omlaroo ui NT , en ds 
Un idolo ó guaca para los coyés:y que' «dicen ellos: ho 
los 0rta, que lá llaman Porigwinoc, y: las palabras que le 
:dióón: «a, a, a:po,'junitas las manos) multiplica: 'rils cojas 
y nose mé iaeráa; “porque tenga que comer, 9 so 
(Otra tienén en: ste casillas! mujeres, qué llamán Mama-: 
azúa; ques cuatido hacen su-chicha':ó' bebida de maiz, 
-comio'arriba tengo dichoíi yla cuecen 'muchb y sé'cud- 
x6'0 espesa; guárdanla: mucho hasta que "se" cotisumé;; y 
lá adoran: dentro. en:casa;, y dicen questa les da el rua 
y chicha que beben. | embar] 
Tono 11H. á 
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2 oNambien! ÁeRRAa otra:deatro, en. casá:que- aman Mo - 
ma-ucho ques cuando nascen doHdob :«kres- ¡vainilláas ¡de 
28: que) coma. he dicho : es. Jaque 264 lamarncpiitienta 
odeHas bndias,: y: estas vaimillas nascem. pcado jimiasvylpe- 
-¡gadag envuna:. zara; esta cbrtan y. guardan «dentrolen 
e cána, y la adorau Mama+Ucho; pira que les dé mucho;bgi 
6, ucho,;ques. desta gintienta derdas Indias, ude;lo; cualáon 
., 8llos Muy amigas. ..:- Bor el Cp cal: l 
. [Tamsbien! tienen dentro:.en su..casii-otra guaca ó ídolo 
¡Namado: Ta: cuando toman;algun:venado, -mifan:en ¡el 
«wieñtre,. y: 81 hallancalguna: piedra ó:alguni estiercdl duro, 
¿gpártdanlo muy bieh ad unas-taleguillas, ¡y aquelapiedoá ó 
- eagtióncoll adoran. yy le: ofrecian sangre de.coyes.- Y «estas: y 
.de.las-de «arriba se.ha.:sacado: y. quitada;¡ mnehas.: y 18a- 
- Qádalas de sue propias ¡048ASy ¡dándoles á: anteadersu: ghan 
coguedar.... e AGO AA 
-:.,¡katbian Jes ha. enseñado ollemonia poco bá, despues 
:quevlos «españoles entraron en el: Perú, lespbes queticnen 
-sabras, cuasido:las metan: hallan 'en. el; vientreyuna ¡como 
-gielosa pequeña de yerbas; secas, y .á:esta guandan en, su 
- ana y,mochban y adoran, parquespe mulipliquen.las:ga- 
bras; llámanle /lla-cabra, y ofrécenle sangre der gay, y 
»¡hacen¡sus Restas compo, las: obras: RES a 
1 «Tambien ¡para, multiplicar Jan ovejas tienen afra que 
$e Jlama. IHa+lama:.:es: una piedra que se les haeg1,á 
las ovejas-pa el vientre ,: «e «comer. tiegra. salubre y Ó 
salitre, porque en esta tigrca hey. gran cantidad se pal- 
rales, ¡y ebhas. siempre desridenen.con una, guasa que se 
Mama Loramago: .A.estas nochan.y: adoran y suele haber 
vgsan cantidad. ellas, y guantas:4eshallan se queman y y 
ada dia se.doscubreps suelen tener, edad grandes 
fiestas. A 
i : 16 sico Y 
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“También cuándo ¡bkn antes y “van” agora á sacar dto 
tra su téibiuitd, aciertan 4 hallarlos indiosalgun grand gor- 
do y grande, échánlo'én únós canastillos y á estos llaman 
Mámacori y los guardan, y á estos adoran y mochan por- 
- que cuando sacan oro saquen mucho, y aún hasta hoy dia 
“lo hacen; harto se les dice y predica y daá enterider su 
“ceguedad, Dios los alumbre. 
Adoraban y inochaban el fuego con estas palabras: «hí- 
zote y creóte Ataguju para callentar los pobres, caliéntame 
- que no me muera defrio. » Y en diciendo esto ofrecen maiz y 
harina, y esto hácia cada año una vez para no tenerfrio: 
A 
predicaron contra ello y dióge á entender 'su vanidad y 
ceguedad. 
— Tambien toman las cáscaras de los huevos de las per- 
* dices y sinó de las gallinas, y ensártanlas y cuélganlas y 
adótanlas, diciendo que aquello les multiplica los coyes.. 
-—— En el tiempo que se seca el maiz y se caen las flores 
- del y 4 los lugaresque están abrigados los lleva cl viento, 
_alli van los hechizeros y toman áquellas hojas y flores de 
inaiz y tráenlas á sus casas y allí las mochan, y sacrifican 
un coy 4 las hojas mesmas echándoles la saugre enciraa, 
de las cualés sé han quemado gran cantidad y reprehen- 
 dídoles mugho. 

Todo esto y muchas mas cosas descubrieron principal- 
ménté estos cuatro Padres: Fr. Juan deS. Pedró, Fr. An- 
_tonio Lozaro, Fr. Juan Ramirez, Fr. Juan del Canto; los 
demas estuvieroú en el convento de los Reyes y fueron á 
“otras partes, « como despues diremos. 

Desde el año de cincuenta y uno hasta el de cincuerita 
y cinco años y cada dia se van descubriendo: pues pro- 
siguiendo nuestra historia, en este tiempo envió la Orden 
al Padre Fr. Pedro de Cepeda á Castilla por frailes para 
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ampliar la predicacion, porque « el Padre Fr. Juan Estacio, 
primero provincincial, vino por frailes y murió en el .C9s- 
tillo de Garci-Muñoz, y asi en el segundo capítulo, que 
fué 4 21 dias del mes de Abril 1554 (1), fue elegido por 
provincial el venerable y muy religioso padreFr, Andrés 
de Salazar, en cuyo tiempo se confirmó la casa de Gua- 
machuco. Y fue enviado el padre Fr. “Pedro de Cepeda 
como digo á España por religiosos, y en este capitulo se 
_instituyeron algunas actas y constituciones necegarias, re- 
cibiéronse algunos religiosos y asi en la ocupacion de 
Guamachuco se ocuparon, hasta que el año de mil quinien- 
tos y cincuenta y siete á 15 de Mayo, se celebró otra vez 
capítulo, todo en la ciudad de los Reyes, y fue elegido 
en provincial el padre Fr. Juan de Sant Pedro, questaba 
á la sazon en Guamachuco y en medio de su oficio. Por 
el mes de Noviembre de 1559 llegó el padre Fr. Pedro de 
Cepeda, con once religiosos que' llevó de Castilla, los 
- cuales eran el padre Fr. Juan de Bibero, Fr. Diego Gutier-. 
“rez, el padreFr. Juan Vadillo, el padre Fr. Andrés de 
Villa-Real, Fr. Hernandó García, Fr. Diego de Caravajal, 
- Fr. Diego de Dueñas, Fr. Luis de Córdova, Fr. Luis Lopez, 
Fr. Diego de Valverde y Fr. Diego Hernandez, los cuales 
- Juego se repartieron como despues diremos. Agora una 
cosa quiero relatar aquí, porques justo que Y. S. lo sepa, 
y es los.mandamientos que llevaron el padre Cepeda y 
sus compañeros desta provincia de Castilla y lo que cons- 
titayeron los Padres del Perú acerca de la visita de los 
indios, porques cosa muy necesaria que sa guarde y que 
lo sepa V. S. lllma.: pues traxo del capítulo de España, que 
se celebró en el año de 1557 en la villa de Dueñas á 25 





(1) El cuatro está dudoso. 
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de Mayo, siendo la segunda vez provincial el muy reve=: 
reado padre Fr. Francisco Serrano, y siendo en el definito- 
rio de la dicha provincia avisados, enviaron á mandarlo 
siguiente. | 

Mandamos que por cuanto hay en esas partes del Perú 
penuria de número de priores para elegir provincial en 
ellas, ordenamos y mandamos que hasta que haya núme- 
ro de diez casas, sejunten los priores que hobiese con 
los sacerdotes que: hobiere en la ciudad de los Reyes, 
donde es nuestra voluntad” siempre se celebre capítulo 
mientrasno hubiere número de mas de diez casas, á cuyos 
priores con sus discretos convendrá la tal election, y en- 
tonces nombrarán lugar donde mas convenga que se ha- 
ga; y ansi juntos en la dicha cibdad los priores, guardan- 
do el modo y manera que cuando á ellas pasaron se les 
dió, y el tal electo en provincial y priores, que fueren 
nombrados, ternán authoridad acerca de sus súbditos que 
nuestras constituciones les dan. 

Item: por cuánto tenemos informacion que algunos 
religiosos de las órdenes que á esas partes han pasado, 
piden algunas limosnas con celo piadoso para enviar á . 
sus padres ó parientes, de lo cual se ha seguido algun 
scándalo y mal ejemplo en estos 'reinos; por tanto orde- * 
namos y mandamos que ningun fraile de nuestra Orden 
se atreva á pedir la tal limosna, sin especial licencia in 
scriptis del Provincial que fuere, tasándole la cantidad 
que hobiere de pedir; y despues de pedido, el mesmo 
Provincial con los definidores envien la tal limosna, con- 
signada én nombre de esa provincia, álos tales padres 6 
parientes del dicho religioso, dándoles á entender como 
la mesma provincia se lo envia por socorrer á su necesi- 
dad. Y esto se guarde así, porque cumple: para evitar los 
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tales escándalos que acá se reciben, de enviar frailes di- : 
neros á estas partes, lo cua] mandamos se guarda en vir- 
- tud de santa obediencia. Dígolo en este capítulo cerca de .. 
las limosnas contenidas y si, lo que Dios no quiera, algu- 
no con poco temor de Dios y cargo de sy conciencia lo 
quebrantase, siendo en ello convencido, porestas presen- 
tes letras le privamos de voz activa.y pasiva,, hasta que 
por el Prqvincial. y 'difipidores:desa provincia sea digpen- 
sada con el tal, y por un mes padezca la.pena de la. gra- 
ve culpa, segun- nuestras constituciones disponen, y sea, : 
privado de la dicha limosna; y mandamos á tados los. Ve 
perlados y religiosos, á cuya noticia esto vinicre, luego lo .. 
manifiesten al. Provincial, para que execute las-penas so- .; 
bredichas en el tal delincuente. | 

Item: damos facultad que, por la falta presente, que de, . 
religiosos hay, pasados tres años, pueda ser reelegida el 
Provincial..y que los definidores del capítulo. pasado 
puedan ser reeligidos al mismo oficio de difinidores, no... 
habiendo número de. clectores que pasea de doce adelan- 
te; y los escudriñadores que fugren para elegir provincia, . 
puedan ser elegidos en Provincial, porla falta sobre dicha, - 
y que 1 los priores puedan ser reelegidos, porque, tenemos Ñ 
informacion que asi conviene. -, Mí 

Item: . por cuanto tenemos informacion que algunos. . 
religiosos de las órdenes que.á esas partes han pasado, 
escriben y han escripto cartas á , el Emperador N.:'S. yá. 
los de. su Real Consejo y á otras personas particulares, 1% 
acerca de la gobernación y provision.y acaecimientos y. 
Otras muchas qosas:que suelen acaecer en esos reinos, de 
lo cual se han seguido y siguen muchos inconvenientes ' 
y ningun provepho; por. tanto mandamos, en viftud de , 
santa obediencia,. que. ningun, roligips, de esa província 
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escróba ningun: carta :4'-las personas sobredivhas. ni: 4 :. 
otrasWitigutas; y: oque sl:easo de necesidad se: ofrecitse * 
de dar relacion á el Rey N. S. (*á los de su Real Consejo!» 
acerós! de:to:sobreditho;: do comunique tor el Provincial, 
de-esa prúwatia, y: parectóntdole ser conveniente !avihrs:*! 
de lgmtaleosa! eV dicho: Proviocial ¡estriba dartab carta! y: 
firmada dé! y 1dedihoWores; la:dholem a: dohidalies pares” > 
cierewyi£ quien les parseiere !qeb con'vieno' la provisión 
debtal easu.ioDatlar BH tnesuro cotrelti de Dueto) á 26, 
de+Máyd del 1997 añO8i? 5 02d cmd ee 

Exi editó de seserita;'4 once dias: der dics'de mayor 
badú' hmtes de Ya: Dohfinica: dó Resurvecelión / se juntenón 4. 
capítud en- te dicha prowéricia del Pétú, y nandasor es-"* a 
tasaL1aN y preceptos de España beugaardasen' en todo y "!:: 
por todo, y como -hifos«léebédiéntia de' aquella: provin: +1”. 
cia' 9 !YBtIbieROn;y maándaróa “ofrts cosas ón el'dieho' 
capitailos qué envase, de tas ic 'pondeé Aquí alu 

gundep:: cogí) E a ED A 

Que el: Josdpacilos da españoles protiitetíl cof todo” * 
cuidado que el¿odo:segiga y midi vea" bsottto” del es: 
fuere con muy Jegítima causa. 2. 

Oue'bil'lob lconiveñitos de entide: 10100 es Ungen-Loi 
las Horasiieni da iglesia, y digati sulantiphoha:despees de: *: 
completas y tengansu media hora! de contemplación y!" 
tergan sustos disciplinas, comtovse Acóstumbra eh ntidso:!"" 
tra religion, y al comer y al cenar no cédelta! tectídti.?*" 

MWetti: quértós Ipriores; que están centro Indios;''tengáh 
gran'oyidaldlo:déosuotisita , y:-que dos'indidk: dear dodtria"? 
nadbgoy iqte miugúno muera sit: buptistro): y examiaer”" 
sus dú dios acercrdoadministrat los Edctametitos; entes: 
nándoles' pera. ¿Mo lo :qub:iConviéna' y! y: git eñlidadbien!: 
quelseroRércitoh en te feriguas! y" quel voddd doctiitich tos" 
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indios de.una-mancra, y tengan:su calecisma y oraciones. , 
y credo, en. la lengua, como s6.ha. hecho en: SUN: 
chuco. O E LC AE 
Que. aingun .religiosp juegue 4 ningun JUCZO/ CN MULS- y, 
tra-Orilen, y que las recreaciones sosta,muy miradas, por-;- 
que los indios,nos:están muy mirando ;- y. em.tedo,se dé: :. 
gran, ejemplo delante. de Dios y: de los hombres. : -.... +: 
Que: en.ningun convento ni vicaria.mi doctrina, ningun . 
religioso tenga; india:de «servicjo;.ni pueda entrar.en 09-01. 
sa, sino los muchachos sirvan la casa; y; que las indias. : 
que :tuvieren para javar la ropa ó.cocer el pau, sean vie= 
jas:y.casadas y: vivan lexos de.'caga.- 4-lo "menos. un tiro.! 
de piedra,:É cuyas casas mo vayan .los, religiosos, 24,188. ., 
atrevan á Hevas.gervicio 4 lap visitas; si do contrario :hi- . 
_Ciergo;. sean Con graves-penas castigados. uo» 70000 to 
Que:niogua. religioso tenga-ni se sirya-gon servigio de, 
plata ni oroni.la.haya en niaguna casa, sino £uara.an la .: 
sacristia para el culto divino; y encomendamos mucho... 
á el Padre provincial haga gran pesquiza sobre'ello y, al 
prior: ó vicario, que lo faviere (. consintiere,. sea casti» .:. 
gado. o NS 
Item: maridamos estrechamente que ningun, religioso, 
questé. entre indios ni en-otra parte , no venida. ni :true-. 
que alguna. -cosa; porque rdemás de Jas penas que ponen... 
nuestras ponstitaciones, De. propietario, será cagado con: 
OLFaS, gTAVeS PODBs.). ooo la do a 
Que. ningun religioso particular cobre, el signodo : ni lo 
que dan para. su :Npstuario , sino que Jo-cobnen:loB;psio-.. 
res á vicarios y los procuradores, y «den.4 los religiosos. Ip... 
que hebieren. menester, y.tado- sg, ponga en. .el.arpa del . 
depósito, conforme á nuestra religion; y ex-todas las:cpr. ;: 
528.80; tenga. su, libro del. gasto y recibo, y dos. priores de.. 
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los conventos:tengaúi cuidado de visitar bus vicdtías y los * 
libros,-y.el Padre-provincial los conventos y lo'démiás, de: 
manera quese quite toda oeasion de propiédad;' y gúat=* 
demps.en, astas partes" mas. te polreza y denvús' ejemipilo,'"” 
que venimos. por solo Dios: y 'las-4nimás: destos'1tidios:” 

Jem: maridemos, que: si: podicse: ser, 'nolsalisamiá visic 
tar y doctrinar los' indios'menós qee dos: y:si fueré unio! 
por.-la.gran- falta que al presente hay de teligiósos, $aád"” 
yan.bog bl los esciques y prinpipales de aquel Pueblo lÓ> 
proviacia¡que fueré:4 vibitaf, «y siempre: estén “eori: él) y 
los alguaciles y lenguas duerman delante de:sa aposento: * ' 

lem: .nándemos y: encargamos mucho-4'los ptiores'y 
vicarigs, «que pues todo esto és pata el. servicio de Nués." *' 
tro Señor y bien yde nuestra religion y pará quitar ota-"' 
siones y escándalos; lo hagan mucho guardar, y'átues- * 
tro Padre provincial le: encargámos mucho; y-los'-qué 
lo contrario . hicieren, sean: castigados 'con kraves penas. 
La. manerá'¡de doctrinar:se pondrá:delánte: — —- 

Pues: llegados: á :la:eiudad de Trexilto,: tos dichos' pas e 
dres que iban con-el: padre Er; Pedro de Cepeda, halla-"*: 
ron al dicho provincial, el | padre Fr, Juan de Sant Pedro, 
en 108 Reyes, donde los fecibió benignamedio, á los que, 
fueron allí, que á otros' los ' mind esperasen en la dicha 
cibdad de Truxjllo, porque, allí queria tomar casa y pro- 
veer unas doctrinas que habia tomado en las Chachapoyas, 
enn repartimiento de Juat Perez de 'Guévara, qué se 
llama'¡Leimebamba (1) y: én tos Conchucos, qués:“téri * 
mino:de la. cibdad de Gúantco, que: sé Haia Leimebámo"> 
ba, Y.asíel dicho Provincial vino é la:cibdad de Fruxillo | 
luego, y. altí tomó :RUA casa, Porque como había tablas 

A A a 


qe. 


(1) Quizá, Llemelamós. | ad droar o E y a , o 
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doctrina; al..rededor,; habia. neogsidad: de úna :casa ahi: - 
cepa para dende, cononmiesen Is :querestabatí entre-tos':! 
indjps.ey lan doctrinas, 4 catarso y 4 todo io demas, peri!" 
| que de,las Chachapoyas y uemáchueo ¡y Conehuco: quisto 
dos. concursen á-la. cibdad «deoFtuxillo;::y: asb:t0mó” 181] 
casa. de auestro padre-Santo¡ Augustin de Trexilloré pusb 
por.primes, prior, á ell padre. Er. Diego:Gebiersezy y Ipará!") 
que. prediqyee;en aquella cibedada y:dióle psi compañero: 
al ¿padre Fr;- Luis Lopez qua fué entonces ; y! al pirdrts; * 
Fr, Diega de, Aguilar; que habia: tomado el hábito: en: la" 
cibdad,de, los.Reyes,;:- + repre drrotdos oe col 

Envió atros, des 4 Lqimebaraba y:ques-comó dije enel 
térmigg de la;cibdad;¡do los Chachapolyas;-que tiene.ofeik*” 
toy xeinte: legues de visigá,: tierra na y::áspera: y de0”' 
gran humedad, que:todo:el año. nó «hace sinó: Hoverz'y"> 
- pos esta, gaysa Jos: indios. tienen: sue¡cásas. odifipadis bn-*' 
las qubres de:las cuestas: y -altos;: unas: casabl redondas: 
llegan cuasi á Jos,Motilomes,. y poncérta do hllbes:eóBa! 
de. notan gas ¿hay amos indios ¡ qhe ses llamar: «los! Cra 
chog; vadog ellos y ellab:con: grandes: paperas e) +: porcstbo 

AAN ooo Me “07 

Carta de Francisco "Pizarro al L'dnispo Ñ Tierra Frias, 00 


sobre; sus Jiferencias com. clmag ro. e sp o guar] 
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Porque. estox.,c0n. obligacion, ¡de contino: Haperosaber 1) 

á Y.,S.;, Jo, que, pasa, ¡em este ¡Beeo, ¡coma su yeervidom::! 
aunque regiba con mis letras importanidad, yt. cdómd Sbñoris: 
AUT aq teriiná, da relaciony qué; omo es dé puedo abrira áro 
oa AS dul lia lograda "rates dano he fido El 
“1183 (último dia demi 


«Contulí. Simancas á 14 de Moviembre de 
residencia en esta villa). Muñoz.» e 
(2) Coleccion de D. J. B. Muñoz, tom. LMMWEd:0 o rios ls 
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la perdomará, en todos los. navíos, cuando convengay tengo. 
de dárgela,; Y.¡angí eata as para le hacer. sabor! lo-..que: ha: 
pasado despues. qye le, escrib+ del.Guargo, . y la.que mas 
he sabido que, pasó en el Cuzco, con la venida del Adalan:. . 
tada Almagrg á él, y es que estando:el Inga, siete, leguas... 
de. la. cibdad, siete meges habia; de:la guerna que le dieron,.. 
esperando mis, hermanos al Capitan Alparado que: ¡ha PAT 
acabar" de, conquistalle, que, sin duda .estuviega todo . en... 
paz;, en. lugar. el Adolantadode, ir 4.cergaz el Inga y c907:', 
- quigtar. Jos engmigos, y toman. venganza, de. la. sapgre que: 
habia derramado de,tantos cristianos como habia, muerto, 
pusp cerco sobre los españoles del ¡Guzpa; y puesto que pas: 
via de conciertos; el, Cabjldo, le dexaba entrar,; estapido, .. 
el negocio en estado quese habia, de ver atro. dia, ague- :. 
lla; oche, :sobrp :tréguas que puso. el. Licenciado Prada;, 
mostrándose muy favorable al Sr, Adelantado, desveló.4 : 
mis hermanos, .digiéndoles que-aquela noche, no temie-... 
sen. E.como de'tal persona na se podia creer otra .cosa, ' 
descuidóse Hernando Pizarro, y aquella nochg,-á. da ser 
gunda,, entra en la -cibdad y saquea á:los. vezinos:sus;har, :, 
ciendas, quítanles las armas é caballos, hasta troy..:E hizo... 
alcaldes. é «regidores, quitó los que-yo tenia ¡puestop,.. : 
por-fuerza fhe recibido; por consejo: del. Licenciado. Prado, . : 
ques el principal destos movimientos, prendió, 4: mis: hgr=3;;; 
manos, 6, porque, se.defendian en su.casa, les, echó, fuega./ 
y se.hobieron fe: quemar, viyos en ella por, tenerles £00,; 
mucha gente, la' puerta, tomada, y: hasta; que :se gaia la::. 
casa, encima, que salierorpor bajo de las,.lanzas; con el... 
humo que-habia, no se. dieroa; en lo cual pagaron hartga;;,, 
cosas bien feas, que contarlo á V. $. particularmente será, : 
nunca acabar; en esto, murieron dos cristianda. Et este -.' 
tiempo Aegaba pligapitato Alagso de.: Alvarado,,, ¿nejasa |: 
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leguas del Cuzco” y siguió $u' camino, puesto quél Ade- 
lantado estaba en él; pensando que, como mi hérmano, 


este lo tenia ayudándome! Y llegando veinte” y tres le- . 


guas ide la cibdiad; en un paso muy fuerte junto á un rio, 


recibió. cartas, quel Adelantado le escribia contrahechas, | 
diciendo que sé las eñviaba: Hernando Pizarro, en que le - 


mandaba que! porquél (sabia que venía y de álli podia 


tomar-su tamino' para seguir él Inga,' que fuése allá y ' 
dividiese su gente pór dos: ó tres partes; “y era para eñ=-. 
gañálle,' porque estabá: el Adelántado cétcá de alli en un 


puebilo; “para en dividiendó st gente, dar en Alvarado y 


prenderlé. Y cóino en el Cutto se sonó éste' ensayo por- 
que lá cosa pasaba por tal arte, fue «avisado. Alvarado-- 
de lo que 'pasaba y: conoseió la traicion que se lé órde- 
naba; y comio 1é respondió el, Capitan al Adelantado cón' - 
el aviso que-1b 'queria hacer su mandado, pues tenia pre- 


sos mis hertharios € /le. engañaba con cartas falsás, di- - 


ciendo qué Hernando Pizarro sé las escrídia; queria ha- 


cer dél loque de ellos; y comd vié que por-aquí no pó- * 
dia atraelle, enviale á requirir con él contador Guzman y * 


con el fátor-Mercado y con D. 'Alonso, ques el que échá 
los lazos, y 'el-Licenciado Prado é' otros caballeros, que 


lo recibiese por Góbetnador; mostráúdole las pidvisiones ' 
que tenia. Los- cuales prendió: él: Capitan, y escribió al - 
Adelantado quél los tenia presos, que le diese 4 mis her: 
mahos é quél los soltaria, y que 'no le impidiesé' la cor- : - 
quista que iba 'á hacer. por -mi «tnandado. Y estando en” 

esto, ¡envia Alvarado á cierto past del rio 4'ver sí tenia - 
algun vado para fortalecelle, porque noe bnirasen por” 
él, y súpolo'el Adelantado y pensó que par las espaldas: 
le tórmabán el Cozco, é vuelve dexando cuanto tenia en! : 


m 


el camino, .é dexó allí al capitan Alvarado, 'y como 88: 
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halló burlado, sintiólo mucho é puso. en.:mas. prisiones á 
mis hermanos. Hecho esto, envíame. los:mansajeros,: que 
á V: S tengo 'escripto, el Capitan á hacermie. saber':lo 
que pasaba,  y.en tanto que vinieron y yo les envié y ¡en- 
vié-mis letras al capitan;Alvarado para. que no hobiese 
rompimiento ninguno por su parte, -y.al.Sr. Adelantado 
. QUE. 208 VIÉSemMoOS Y NOS CONCEILÁSEMOS, EA: paz. y Siryié - 
_semos á S. M. 4 otras cosas. como á- hermano, :disi- 
mulando todo por el amor que le:tengo, cuando llegafon 
al paso donde quedó Alvarado, uo le hallaron, porque ba- 
bia'hecho el Adelantado junta: de indios en la plaza, del 
Cuzco, y les mandó que viniesea con.él al rio do estaba 
Alvarado, y le ayudasen y matasen los cristianos. dellos 
que pudiesen, porque eran sus enemigos, y: hizo de los 
españoles capitanes que los acaudillasep, y ansí vino con 
toda su gente y puso su real cerca del paso,de Alvarado. 
Y- luego se amotinó Lerma con cincuenta. de caballo, el 
cual dexó amotinado. el real; -y despues el. Adelantado, 
por mañas, hizo grandes promesas é-dió una,noche sobrél 
y no peleó. la gente de Alvarado, sino fue Tordoya é Vi- 
llalva y otros diez ó doce caballeros con Alvarado, . y. en 
fin, los prendieron y desbarataron y lleyaron presos.' Y 
murieron desta .parte. dos españoles y, en ellos fue Don 
Pedro de. Soto.Mayor de un:alcabuz, y de la otra cinco, 
y ansí los, llevó al Cuzco, Los onsajerag qua, envió..se 
ra Con mis cartas al Cuaco, y despues, 4cá, se me han, vg- 
nido .vecinos del Cuzco,.que, me. do han contado desta 
manera, 6 me han dicho, .como:ha mand.ido Almagro. que 
si.cristianos se viniesen para :acá, que los; matasen los. in- 
dios; y ansí lo han hecho, que hau mugrto algunos, y le 
- Hleyan los caballos, éd á, Uno que so yeaia do estaba prj- 
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5 mero; ¡Alverado: envió ;¡4'matarlo con indios, y lo'miatáron, 
-19) le Hlszaron la: cábesa ¡en una manta y serls:echiarbn'de- 
clante'é Alesagro; 6 respondió que lO hábraw hecho bíen é 
-1qque ere buenos. Todo lo dual me duele'é me: Morái el:co- 
: fáson, Qtie nos6-qué súfritniento me basta delo rebentar 
o! aga "yeb dales: costs, Y'BO puedo. créér Bitio quelvenémigo 
- háreioado ¡et este'-hombre,' pues tales cosas permite y 
-ónsientei: Los que seme Húti'vónido, me-hian-traido ttan- 
udáerientos que ha dado: Almagro contr 'españoles que se 
- “dinieron acá, “AiMitado de su' sobre; en que los mandaba 
'- prender; é si se :defendiesen, que los' niatasén, el éual 
envio M «$1 M. Hán hecho: grandes' probanzós ' cótitra 
mi'hermano: Hernando' Pizarro, prendiendo los hómbres, 
porque 'depoñgan contra'él, y el SP. Licenciado Pradó ba 
dado pareécr. que ' le corten la' cabeza; é:cómio está. sin 
* culpa, guárdale- Dios. Y porque teme tmi-hermano que le 
“matén 'cod un Bocádo, cómo hitierón á Villalva en la cár- 
- eel, ha mandado meter un «costal de' maíz tostado en la 
: cárcel para: cómér;  y' puesto. que ha requerido' que le 
-:suelten -para llevar'á :S. M. su 6ro,'ho quiere, “Sabi- 
: do, esto; envié aHá cor''mis letras 4 los señores Licenciádo 
“Espinosa y ebde lá Ganta ¿Doctor Sepúlveda é Juan Suárez 
: € Fuén Mayor, para que tratasen de contordía, há cúttbetita 
-dias, y no tengo respuesta: Plega 4 Nuektro 'Señór' qué lo 
“acuerden :comó SM: se sirva, que éstá todo tomo 
- en el tiempy de comunidad;'é'sind hay remedio, todo se | 
“suela, y lo pedr'es que la tierra no se'conquista'hi 'se en- 
- tiende én:éllo.: A Litha' ¿cuerda el Adelantado 'de' venir, 
que dice ques suyá é qué la'ha de saquear” tomo'al Cuz- 
"Co;” creo que: los: señores' 'Licenciádos llegarón A tiem- 
:po; que se movia"t estará remediado: ¿ crea V. M. que 
dntes perderé mi estado y la: vida, que 'yo “dé oca- 
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sion que S. M. sea deservida ni muera un solo hombre. 
-0A,S.1dhv efsebtera: vabma, pliega A Witestro? Sei?" yue 

pues gl) remedióles ávla:larga; JopuedeP'yo'póñer en so- 
sie¿Oo, para lo cual tengo de hacer cuanto pueda, como 
lo he hecho. .: 2h 
A los señores licenciados Hernando, Caldera y al Obis- 
"po del Guaco esto y iesperaiido tor les!ldspatéhios tjite traen, 
-. ¿porque pinto jue cer elos; li los quisidro ob etefoha- 
- rá aismegocios en paz; porqué nie dicen'qué dice él Atle- 
. himtado.quesida de perder: la ¡dabéza"6 no'ha de perder el 
noO. O Ra o aÓ 
Lon ál ecñor fator, ¡Jue ¡'Suélvez-de «Caravaja, btrvló á 
urequerival Adelantado que me diese '4: Herhátnidd'Pirár- 
- rra. pira :gnviar -6:8.M.-5u- Oro. Coni Els 6'con'el to, 
- ¿de envio::en: fia ode Setiembre! ó “en ócho "He Octubre á 
-;V48, ¡iy etiseñor : Gobernador, para que lodéspachén: Por 
«lb óndom yde SM, mántdd» éiañtésono puedo sgr; poréjue 
:20 puedo-dejarteñta: gente ed tiempo tab detiéado. E hago 
este ¡cumplizicalo; -porque'S: M:rhe mandó agora détide- 
:vo que es más ¡servido que'lo Meve'mt hertnano, "ge sino 
estáciiipedido :en la guerra; que él vaya con éflo, “y tarn- 
-bien porque: tihya:1o: que está' en el Cuzco, Que ds mútko. 
“Nuestro Señor:la muy: reveténda y muy' magnifica Per- 
“yor desidad-y ponga; —De esta vifld : de la Nasca, '28'tle 
: Agosto de (1537: años. Servidor. de Y. Ss —Frántisto 
nPiarra- iv cipos 
, Alma yoróvérendo é (ibyitsegnffio Si St. D. Fráy Toi 
de Berlanga>obispo'de: la Ferri Pltuló. UN 


1 .* Y *; e,“ DS o Ñ a , A ! ] 


«e o  DOCHMENTOS INÉDITOS 
os A A OY up tt 
. pure de GonzalaFernandez de Qviedo al Empirador abre 
0 1 198 disidencias onra Piavero y Almagro. (1) -- 
Como deanr tuaga gar  Ad  O EO 0 
| MUY PODEROSOS SEÑORES. do ad el 
: LOT TA CFI 
a, DN esta cibrigd llegó, BA, a. Tapia, que e8: < de aquéllos que 
., Son Benalcazar, fueron 4, la.provincia:de Quito, y estuvo 
dos dias secreto, hasta, quél. y sus amigos y.aun otras per- 
- SOPAS, que no, lo debieran hacer, hoblieron aqraviesado é 
comprado todas las sedas é paños-é otras cosas ó merta- 
¿ derías, en, tanta quantia, que muchas cosas le aquellas 
- fallan é.nq las pueden agora haber: os. vecinos, porque 
. po:sea en yago:aquel proverbio que:dicei -«que:del mon- 
- te sale quien el monte queria, »: Cuando acordarón queéte 
. hombre, pasase é. se moatrase € diese -las.caetas al .Presi- 
] dente,. por ellas y otras de algunos phrticulares, :se: sabe 
, como el mariscal D.. Miega de:¡Almagro.es vife;:é que 
tomé. al. Cuzgo 6 prendió, abíá Hernando. Pizarro, porque 
Bo le quisp allí dejar entrar,  aunque.-primero hizo :sus 
,complimientos; é tambien, preadió 4'Alonso de, Alvarado, 
«que,con gente; iba. 4. socorrer al. misozo Heragndo Piaair- 
TA, que ] lo tenia Linga, (2), un señor de .Ipaindios, muchos 
Meses habia, cercado é.en.mucha ngscesidad. -Y, 4 este 
-, prendieron en, un, pago - Ó puente, 4. pri mera:se, le pasa- 
Fon los mas4de los :españoles á la parte de Almagro! y 
tambien en la entrada del Cuzco dicen que el Pigarro:'ho 
halló en los, que:con él estaban, la amistad ¡6, compañía 
quél quisiera, é en fin dicen que tal hobo que camia con 


(1) Coleccion de Muñoz, tomo IXXXI, 
(2) Asi; sin duda por, el T»ga. 
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él, é que arrastró su'bandera é dijo que se echasen las 
pizarras por tierra, «y escriben queste fue un-D.: Alonso 
Enriquez. Y dicen que Diego de Fuenmayor, viendo que 
Francisco Pizarro, gobernador, iba á socorrer ó delibrar 
de la prision 4 sa hermano, con toda la gente quel pudo 
juntar, le requirió que no pasase adelante, porque él te- 
nia provisiones desta Abdiencia real para entender entre 
ellos, y no lo dubdo,: porque cuando: de aquí partió, 
se habia dicho que Almagro vé todos los cristianos que 
con él habian -ido eran muertos, é.otras cosas muchas 
se decian para quel Audiencia proveeria lo que le pare- 
ciere que'convenia al servicio de VV. MM., así que por este 
requerimiento escriben-que paró Francisco Pizarro, é-que 
faé Diego. de Fuen-mayor á tratar la concordia entré 
Almagro é Pizarro, y con él los licenciados Espinosa y 
el de la Gama. Y pienso que sin dubda luego se con- 
certaria la paz, y que los unos y los otros habrán aten- 
dido á servir á VV.: MM., porque no vaya otro á despar- 
tirlos y mandarlos, como yo se .k) he escrito á el uno é 
al otro. Pero porque aquí se dice y algunas destas cartas 
lo acuerdan, que ¡Almagro en cierta parte de la costa de 
la mar hizo varar ex tierra un navío de los que: llevaba 
en su descubrimiento, y como este navío no parescia, has 
bia fama en Panamá que era perdido; y él dexábalo allí 
por algun respeto bueno, ó porque habia dias que, sobre 
este Cuzco, andaban enforrada el amistad é compañia 
destos capitanes, é cada- uno pretendia quel Cuzco era 
de su gobernacion.-Dicen que despues que tornó Alma- 
gro, tomó aquel navío é una galeota del licenciado Espi-- 
nosa y cargadas de oro, las envió á VV.'MM. -Y - como 
Pizarro tuvo noticia desto, envió estotros dos navíos para 
los tomar, é así en busca dellos vinieron fasta Panamá, ' 

Toxo 111. 5 
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é truxeron las cartas é auevás que he dicho. Quieren 
agora decir.que 'como Almagro vido que aun se estaba 
en aquellas partes el oro de VV.. MM. porque habia vení- 
do Hernando Pizarro, é aquello ni. otro no se habia enñ- 
viado á España, ó por la culpa de los que lo habian de 
enviar é Hevar, ó. por el alzamiento de los indios; é por- 
que tambiea lo quél traia no queria que por consulta de 
los Pizarros ni le su mano viniese, sino de la de quién 
lo habia ganado, é dar primero relacion él á VV. MM. que 
otro ninguno, como era razon, que por éste respeto 
lo envió por la forma ques dicho, por no saber potqué 
camino ni dónde habia de aportar, pues questotros ná- . 
víos que vienen tras ellos no los haa hallado, ni censia- 
tió Pizarro que de persona. del mundo se truxesé carta 
alguna sino las suyas, é no otro pasajero; antes escriben 
que dos hombres de los que venian dé Quito daban una 
arroba de oro á estos navíos porgue los truxesen á Pa- 
namá, é'no quisieron hacerlo por ho émojár al goberha- 
nador Francisco Pizarro, de que se colige y siena, que 
aquellos que tan largo flete ofrescian, debian de sermen- 
sajeros del Benalcazar é enviados á V,V, MM. para le-dat 
noticia de la riqueza de aquella tierra, 6 á capitaler pot 
si, sin dar razon primero á quien le envió, ni por cuyo 
mandado fué, questa es una fruta ó fraude que ha mu: 
cho que se usa. El principio de la cual fue Diego Velaz- 
quez, é á él le pagaron en ela, y así se hará siempre, 
porque es costumbre útil á unos y muy perjudicial 4 
Otros, y desta misma ha nascído ho se contentar nin- 
gun gobernador con la tierra que le encomiendan 
VV. MM., sin usurpar ¿odo lo que mas pueden allegar é 
apropiar: no sé que es aquesto, que én Gastibla'con uk 
corregimiento y de una cibdad. ó villa, hay pocos que se 


mm 
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den:mbúa á:la:goberaar. bieb,:y acá noise rontertaa con 
qn reino; pero voy:abínando en que da:¿ausa desto'es,:no 
poblár mi asentar; 'siab: disépar: é degtrutr é'pasaradelan- 
16, qiórque su fin mo -es permanecer :en.la tlorsa; sino «des 
.poblárla. Y. por. esta casa hay: tan: poco' cuidado: en da 
«conversion de.los.indios y.:fan ¡ pota -«diligenciapen. labrar 
las minas, «sinó andor 4 desóllinar el oro:questá ex poder 
de lds naturales. Por cierto, imuy:bien es que el oro se:les 
quité y) se - leve 4 España, «porqué mijor- estará: en: poder 
¡de hombtes qué: nb.«e» bestias; pebor bies seria: que eón 
£atos indios. se :tú viese: forza, bien tratáéndolos para que 
-sirvieben :é.se :salvasén $ fúgsen eristianos.'Hé “aquí agota 
que Quito parésce, é dicen “ques muy diva eusá, é: tanto 
:bueno.ó maior que lo. «ue: se sabe ¡deb Pevú:6 de Ataba- 
Jibá; y andá'secreta y enforrada: la nueva, hasta: questos 
mercaderes 6/ sub coasortes hayan. vendido sus getos-por 
liebres, y no querrá Erancisco Pizarro, ui ¡Almagro ques 
to se.Jes:quité tampoco de sus gobernaciones ,: porqué 
aquel Benalcazar. fué enviado: por elos.ó por-ék uno de- 
llos, é es fecho de:su maño),.pareste aquí 4loé que. egheh 
-seso-á. montón, ¡que "VV. MM. deberian dar lo-de Quite-'4 
Pizatro, é lel Cuzto á: Almágro, pues que, en la:vardad 
tados: dicen que. realmeáte el Cuzcocas en la ¡goborúfa» 
¡cion de «Almagro. .Y. omo. yo oigo 4- estos predivadó- 
res, ¡auhqud.soy sordo, alcanzo. alga dé lo! que dexn en 
él buche, y. no lo digo porque: mi::fin: principal és .que 
se; hiciesen las cosaá como 'á Dios: y. á: mi, Rey” dor 
vienefi, pórgive £on estas.:anda. el bien del próximo y'la 
drecha;justicia.. Noto: ya destas: contiendas que hácalgu- 
nos diais que V.V, MM penviaron pot este oro, y quéántes 
dese, publicar las guerras, pudierá ser lléyado en paz, é 

que le han puesto en necesidad de hacer armadas «para 
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slo llerar,¡érmuelros é grandes gastos, é: aún. podria: sér 
«que.algands cambios «se: tomasen; :esperando- este dinero 
cada! dia:: Noto yo qué en sáliéndoi:Almágre del Cúzca, * 
-luego.se alzó. la tlórea; é que-los: que quedaron en ella no 
han. seídó, parte para descertar 4 los cristianos dell Gúzca. 
¡Noto! yoque.entorvando (1) Almagró,o: prinbero que hizo 
fue eobar los indios levantádes del eenco é que no de: osa- 
.2da atender ,;;$ fue: causa:de.redemin'¿ Hevantar: el cen- 
,cp«quel. Linga tenia-sobrel. Cuzco. Pues veamos este hom» 
bres. no ára capitan-de ¡VV.:MM.; é,:ánda siryiendo:é venia 
de servirle; ¿portgué no: le rabia de acojar en casas: pue- 
¿hlo. de; YW31MM., en:espevial siendo: compañero'él: é: Pi- 
¿Zarso é habiendo 4:su- costa “ganádose. la«tierra?; ninguna 
-Qausa yó hallo patalque' los vasallos de YV..MM. :no.seab 
acogidos en sus, tierras é: pueblos, 'é como digo,: mbiéal 
dose desdel printipio fecho.tan'á costa de-Almagro:cumo 
de. Pizarro; sinó que, £omo. es hombre: largo é parte :bien 
Jo que tiene, halla:mas amigos, porque .él no;quiere: los 
dineros. sino para dárlos,:;y eni cient till hombrés ho :se 
halla:ung de: semejante condicion: y desta-buena reputa- 
cion:en qhe: las gentes. le: tieméeñ.. Están: quejosos: los que 
BO querrian verle tan apropósito'.de VV: MM. y: de los 
conquistadores, Pero: con todas las: huevas:¡y con -ir pri- 
mero los. mensajeros de Pizarra; «todo .el mundo :sabe la 
rectitud de: VW: MM.<y. la:espérienciayé pradencia:de-30 
mpyalto. Consejo. qué. querráx saber las».cosas muy de 
raiz y el: propósito:, .pero por»acá. yo dubdoque' haya 
sales. pintores; Y rescéelando: desto' el Cathólicp Rey: de 
gloriosa memoria; mandó cuaúdo: Redrarias: fué 4 Tierra 
Firme, por kn capítulo. ¡O9pTeSO]: que no/ fuesen letrados 
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á áquella tierra; pero'no aprovecho mandarlo pues qué: 
los que lo habian de .executarlo disimalaban. Verdad es: 
que:at.priacipio no se admitian' abógados;:: y” el alcalde 
mayor ategaba por:ambas partes y. dentenciaba pot aquel 
por. quien él habia: mijor! hablado: Por tíerto; Cosas lar 
pasado :en estas: partess:que entre negros nose hobiergn 
sofrida, y plusuiese 4: Dios: que: todo lo malo y. perjadi 
cial: al Bervicio deDios'é de,V VW! :MM:::fudse pasado: Yo: 
prosomí: da: tienipolde avisat 4V Y; MM:de muchas veria” 
dadés;lyy halié vivo al Rey de gloriosa menroria, en/tiemie:: 
po: que si' viviera, yá pienso que fuera:muy servido de: 
lo entender; 6 murió: desde:4 poco. Y ful: 4 Flándes y di: 
relacion delo mismo:al grati Chadoiller de Borgoña, 4: fas : 
remitido al cardenal:D, Fr: Francisco Ximenez,- y  pór- 
que:no-be do remitieron á,él'solo; unta quiso: ofr nada, y : 
por questaba ya :puesto en énviar ciertos frailes geróni:: 
mos, que yunca satierón: desta cibdad ni entendierén cesa ' 
de Tierra Firme. MMandó Y. M. que yo fuese ':yratifivado 
é $e meipagasen: mis gastos; pero tan poto: se 'hizo' eso: 
conio Jo:6tro;. y! porque no ¡me :anduviese. «diciendo vers. 
dades, quedéme. cón'hábel perdida :eltiendpo, fuefuerón ' 
cuasi tres años, y con mas de mill é quinientos ducados. 
de mi hacienda, gastados en caminos, y atendiendo mi 
retiedio” y e? dé otros:"Digo" pues; “qué "atá do May" ma!” 
yor confusidii qué las palabriis.de uh centiado ó letrado, 
destos que pof acá andan á concertar negociaciones; y 
si VV. MM. lo quierén ver, thandeti'acudirá sus residen- 
cias, y por allí se puede ver que cuando en sus propios 
oficios Hitiérbá desatlitos; que es lo que" podrán hacer en - 
lo queitoca'4 tercáros.' Cábállero "ha de ser 6 hombre de ' 
bueña colitiencia 'd 'esperlencia d'“ño néscesilado el que 
suele acertar en tales negocios; y: no:taito papel y escri 
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bangs, simo an buen, natural, y persona:que haya visto. 
muchas -posas, en, la. pax é en la guerral: 1 id. ici: 
Yo-he escripto: 4 estan: capitanes lo que me: pareeo y Y: 

cuánta; razo terás VY. MM: de:los,mandar drdenar. sino | 
sq ordenaren, y que. mirar oiy! bie quien.:lds conseja, : 
é que¡ porn ningun interés ni: pasion - an .ee: aparten de la: 
pas mi «den cdusa er quer en un pelo V::Mi:gea deservidos: 
é.héselo escripto muyiá la vestlad. 6. mis cartas. Ja: di+ 
ráa, é somo amigos :quéí los, he tratado: é. tura hacienda 
antes que eJleary nostengo nécesitlalk de nidgurio,delos, 
y piensa que sj ane;oreyerem;que ellos acertaráñ; y tén»: 
galos par: hombres que no: errarán en: lavoluntad. ni en ' 
lanobra al servició, de! WV::MM., -si:malos: consejeros. 10 : 
los; hiciesen:errar. Plega:á Dios: que: todo suceda! 4::su: 
santeservicio y al de-VV.:MM.,:para: que su tamto: fim:é: 
prepósito.de conquistar los infioles:é tener en páz Los; oris- 
tianos ne: cónsiga, ¡éá los deéxe :vivin targbs ttempos:, Como 
vupsiron reales corazones: sé. doteab.<Desta su: easa:1eal 
é fortaleza : de la cibdad:é puerto: de Santo Domingo «de 
la Isla Bspeñola, 4 2ádias de Octubre de :1337 añosl. Set” 
Cy Av Bi: M,+ebos reales pe de: Y 08db: od 
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prislon: «de Hernando de Pizarro é su hermano: Gonzalo 
Pizarro en el Cuaco; é aquellas cartas dan culpa al ma- 
riscad'h: Diego de Almagro,. y como lo que hasta agora 
se sabe és por amigos y aficionades al. gobernador Fran- 
cisco Pizarro, y por parte de Almagro ninguna cosa sa- 
bemos, no me maravillaré que.la pasion dañe la tinta y 
les okdos de los que por acá andan, que son muy diver- 
s08. Y 'como yo los tengo á estos gobernadores por ami- 
gos, héles escripbo mi parescer muy á la clara, consejan- 
do 4 cada uno dellos que esten en paz y miren el servi- 
cio de WV. MM. comó es razon, y que no creau á; malos 
- ut á personas apasionadas, -porque no pierdan el crédito y 
“loque han trabajado; y no pienso que serán tan mal 
mirados, que den lugará la discordia, puesto que me cree - 
rán y verán que mis cartas van encaminadas á la verdad 
y fuera de toda Rsonja é interés, sino deseaudoquel ser- 
vicio de Dios y VV. MM. se haga y que ellos acierten, «y 
- et que dellos mejor biciere aqueste es mas mi amigo. Pero 
junto con esto, quiero avisar á VY. MM., comocriadp y 
freb vasallo, que antesque aqui se supiese que era vivo Al- 
magro, se sabe que nica se dejó ir un hombre adelante 
de cuantos desde España iban y desde estas islas y de 
la Tierra Firme, á le acompañar, é servir 4 YY. MM. en el 
descubrimiento quél iba á hacer; y desto aqui han ve- 
nido muchos y: algunos de los que yo conozco, é que ha 
tiempo que están en Indias, que me lo han dicho y me 
- lo habian de decir lo cierto. De maneraque desde que Al- 
magro pasó adelante, se le hacia mala compañía por los 
que atrás quedaban, de quien el confiaba 6 debiera ser 
favorecido para su camina é que cada dia se supiera dél 
é él de otros, antes deteniéndole la gente é quitándo- 
sela, le habian de faltar, muchas cosas: como le faltaron, 
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pues bien se ha visto que en la hora quel fue pasado cien 
leguas adelante del Cuzco, llevando gente 'por tierra que 
con su persona iba y otra armada por la mar con muchos 
y grandes y propios gastos, yendo á servirá VW..MM., en 
este punto se alzó la tierra é cercaron los indios el Cuz- 
co é mataron muchos cristianos desmandados, Ó pocos á 
“pocos en diversas partes, é á los que estaban en el Cuz- 
co dieron los indios á entender. que Almagro é los que 
con el iban eran muertos, é 4á-Almagro é los suyos dijeron 
que todos los cristianos que estaban en el Cuzco los ha- 
bian muerto; :é quebraron: los puentes é los pasos é pu- 
sieron la tierra en tal estado, quel mismo Francisco Pi- 
zarro escribió á esta Real Abdiencia é á otras partes, 
y así creo que á VV. MM. el estremado trabajo é ne- 
cesidad. en que estaba, pidiendo socorro é cuasi de-. 
clarando la total perdicion dél y de todos -los cristianos 
que en aquella tierra estaban; y 'ási todos los que de 
allá vinieron diciendo lo mismo. Ágora vemos que escri- 
be que tornado Almagro, se descercó- el Cuzco, :é peleó : 
con los indios :é los siguió é hizo estrago .en.ellos, por 
donde el Cuzco quedó libre, en el cual dicea que ¿no 
se quiso acojer Hernando Pizarro, porque cada uno des- 
tos dos gobernadores pretiende que aquello les.. de su 
gobernacion , de que resultó la prision. que dicen. 
Estas :nuevas de esa prision é: aquestas quejas contra 
Almagro vienen por via de Pizarro, é sábense por sus 
cartas:é por-los dos navios quel envió tras una galeota 
que supo quel. Almagro habia despachado para VV. MM., 
unos dicen-que con mucho oro é con la relacion de su ' 
camino é de lo que habia hallado, é :otros dicen 'que allí 
enviaba cientos: hombres que á viva voce informasen á 
VW. MMi desucamino é dela compañiaque le habia fecho 
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Pizarro; é quel pesándole desto, envió trás este navioó ga- 
leota, é no la hallaron ni hasta agora se. sabedella, artes 
se cree que como Pizarro preveyó á todos los puertos de 
su gobernación, que-la habrán tomado, sino se fué .por. 
la Nueva España. Creo bien que oidas las partes sonarán las:. 
- cosas de otra manera, pórque gl presente no se sabe :cosa . 
sino por los del. bando .ó opinion de Pizarro, y cuaddo: 
hablen todos, habrá diversas -tíntas y letras, que aunque: 
todas sean de una color y muestren que quieren vuestro 
Real servicio en las palabras, los efectos mostrarán la ver- 
dad con:el tiempo. Y cuantos mas fueren los informadores, 
tanto mas es .menester el aviso, y que alumbre Dios vues- 
tro Real entendimiento para lo proveer eomo'convieneá. 
una cosa de tanta importancia, para:que su Real servicio 
se continúe y aquéllas tierras se conserven. Aquí:se ha * 
dicho que ciertos Letrados y Diego de Fuenmayor, hétr»-; 
mano del Presidenté desta Real Abdiencia, fueron á en-:: 
tender en la concordia de entre estos:capitanes, y pienso 
sin duda que ellos estan en - paz, ' porque sin entender-en-- 
esto personas de- cienciá, se deja 'ebtender que de hácer 
otra cosa, se desérvirán.VV. MM.. y. se: perderán los anos: 
y. las otros: De Fuenmayor bien.creo que hará el:debet y : 
lo questa Audiencia le mandó;:en lo:cual paresce.que, en” 
ventura de VV. MM., acertó 4 ir prevenido y:compró- pre- 
visiones para que állá nó hobiesé escándalos; péro ton to- 
do les es de agradecer :4:los Letrados haberse puesto en : 
este trabajo sin les:señalar salario por ella, aurique pia- 
dosamente se debe. creer si su consejo será tan apropósito 
de sus letras, cómo de la hacienda de aquellos capitanes 
sobre quien: ha de llover los' pasos que: dieren. Veo yo . 
que Pizarro y Almagro, sin Letrados, fueren mucho tiempd: 
compañeros é amigos.é lo.quel uno tenía fue:de exteambos 
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y lo de 'entrambos de vada uno de ellos, y asi allegaron 
múcha Hacienda en paz, y lagastaron sirviendo á VV.MM. 
toda y:aun la de sus amigos, édescubrieron aquel grande 
y riquisimo imperio austral, y ro faeron menester Letra- 
dos para estoy pero despues que los hubo en aquella tierra 
é entendieron entre ellos, 3e: perdió la amistad y se per- 
derá la tierra, si tantas letras andan en ella. Conociendo 
aquesto, el Católico Rey; de gloriosa memoría, abuelo y 
padre de VY. MM. mandó que á la Tierra firme no pa- 
sasen procuradores ni letrados ni abogasen. Y guardóse 
esto; después que Pedrarias Hegó 4 la Tierra Firme, al 
revés, porque el que era Alealde mayor abogaba ambas : 
partes, y desque habia fecho el proceso, 4:'su placer 
sentenciaba por la qué) queria d por. quién'. mejor habia: 
legado; y demas desto en estas partes dánse nuevos en- 
tenditnientos á: lo que en su Real Consejo:se provee ó in- 
format contra ellos, si noes 4 placeo del que gobierna, y 
asi fluego:se hiuchó la tierra de letrados: y procuradores; 
pero pláceme que en el Consejo de 'VV. MM. tos conocen 
á todos, Y por ebirecábdo 'que se han dado-con sus letras 
en dos oficios particulares que de "VM.. MM. har adminis» 
trado, verán lo que: harán con el que todosjuntós menearea.. 
Ne creg ques para estas partes un:letrado sino la misma 
pestilencja y muy peor, porque aquella si.quita la vida, 
deja lahacienda á quien la debe heredar, y estos tetra» 
dos lo: uno. y lo otro: abrásán y comsumez.- Agora á los 
des: dias deste.mes de Noviembre, han Hegado cartas aqui 
que dicen la: que ya se sabía primero: de la prision de 
Hernaado Piaarro; y dicen: mas, que andando Almagro 
en su descubrimiento cerca dedos añosén que pasó mua- 
chas nescesidades y especialmente ente faltar herraja, des- 
pues que; gastaron las anclas é: cadenas: de: un-navie: que - 
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dor allá aportó, gastaron hergaje de plata y oro, 'y.-descus-- 
beió: btierrab muy. buenas y de admirable riqueza: de oro é:: 
plata, :tanto:que: dicen. que no viene "hombre, «de eunntos: 
fueron eoa..él que: no: venga: muy:rico; Y :andando por: 
aquekás tierras le. dijeron log indios-que.los cristianos que ' 
estaban en ta eibdad de los Reyes vien el Cuzco-eran muet-" 
tos,: lo cua)d.el no dejá de creer, viende como á vablo: des 
tanto: fibespo no le iba un: hombre ui un clavo hi una her”: 
radura mida menor cosa del mundo;:é 4 esta cáusa,; déla ' 
vuelta para:socorses á los que estebvan' atrás Y viniendo; : 

de: camino; supo como en el Cuzco estaban :ciertos espas 
nñeteb-cercádos de indios, é fué 4 socorrelos;: y á vista:' 
del. pueblo, dicén:' que hobo un. gran recuentro con los 
indios..é hizo.muohio estragb.en ellos y plago 4 NS. que: 
los desbaratá, Hecho esto, :fuése al Cazco' donda :estaba 
Hernando Pizatro con toda la gente de la cibdad arma-. 
dos, que ' aunque los. mieron: pelear con los indios; nose 
cevarou de poner sus personas :en ayudallos; antes Her- 
naodo- Pizargo, se 'puso.en defendéllé Já intrada, y aun-.. 
que le requirió . Almagra :con: das: provisiques: de. VV.: 
MM.,::dicen que. no: aprovechó .nadá, por'mauera que ' 
ne buvorotro re medib:sino. prenderld á:ét.6:6' an hépmano, : 
que dicen Gonzalo Pizarro. E luego¡les: rescibieron- por-. 
gobernador é; puso lea varas; de la ¿usticiá en nombre 'de 
VW: MM:s y: en pasa tiempo: pacificó la tierra. toda! 
y la. redueió.-al «servicio :de:V:Y. MM:: OS 
. Y estando las cosas en este estado, : Hogó Alonso de Al- 
varado; capitan: de: Francisco Pizarro, 'con :500 6 600 
hombres de:muy huena gente, y pasáronsele á la parte'. 
do :Almagro, ási que él tiene harta gente. Y dice esta: : 
carta que como -Branciseo:Pitarro do supo. :ibe allá con: ' 
hasta 604 bosaprés;3i,comodeydijeron que: 4leslagro: ha»! 
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bia enviado.la galeotaqué.he dicho á. VV. MM., envió lue-' 
go dos navios; comó 'dije;:trás ella y: con: otros despachos: : 
y: quejas para.VV. MM.,'y mandóles que: pashseh. por; 
tados los.puertos de 3u gobernacion y: apercibiesen áBu:: 
tenientes de: los pueblos para que «si la galeota pasasé, la: - 
detoviesen, € prendiesen: á los''que iban ed: eda: Y:cuan-" 
do! esta: carta.se escribió, babia mas. dé. 20 dias.que 'los., 
navíos de Pizarro, estaban: :bn Panamá, é no:se:sabia de : 
la galeota. Dice mas esta carta, que :las:«provisiónes que : 
de Y.V... MM. trojo Herñando Pizarro para:Almegro, ntib» . 
ca, por requérimientos quese le hicieron, das quiso: dar mii, 
las -dió; é que. en:un. recuentro ó desbarate de indios:há» 
lló Almagro un:cofre, que'habián: tomado. los indios 'á:al='. 
gun español que habian muerto; que llevaba .tas provis::, 
siones, quese habian sacado duplicadas, é: alli. tas “halló. * 
Sé:decir á-V Y. MM., por lo que he ¡eido. de: algunos es-: 
pañoles qué sábeo aquella tierra; quel Cuzco entra:en la.: 
gobernacion de Almagro, é- mueho: mas, é aun algunos : 
dicen que .ld:cibdad 'de .lós Reyes; :y.ei:el obispo frey Fo+.; 
más de Berlanga :bobiera querido :tr:4:ipartirles¡los limi. 
- tes -4 estas. gobernadóres, 'ó ellos estovieran en paz,i0: 
' VV..:: MM.: :pudieran habérlo proveido como: donvinies:. 
ra á su. servicio; porque él fie requefido:de.Jóan. spi,:: 
nosa;.-por. parte «de Almagro; para ello, «con. la provision :: 
de: VV.:MM., é sede ofresció navío é gasto:é todo: Jó quer 
hobiese menester paña su ida;lé él se:escusó.: de tornar: 
alé. Esto-yo-lo he.vistó signado en esta:cibdad. :Muchos 
paresceres dan. sobre estas cosas los. que aman el servicio” 
de VV.:lMM.'é los que. están sin pasion, y aun los qre la:' 
tienen;. porque .en estas ¡partes hay'muchos hombres que . 
han visto aquella tierra «y ¿tonoces: áventramos gobertia- 
dorés, :yaallau:: que: da.mayor enemistad “que 'entis' estos | 
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Capitanes hay. es sen :tan:buea compañerd:Almagro, yrtan 
'huen; partido; ceanto es Pizarso templado:en igastarió dar 
:do-lo.que tíene. Tambien dicen que si: Hernando Pizatro 
no-volfiera á:estas partes, que estas comenciones noies- 
-tuvierán taú enconadas, ni-elos discordes;::bieni se 808- 
-pecha que cómo llegue Caldera, :ques otro Heraando; ha- 
:brá vasija:en que todas:estas. «confusiones: y debates se 
ectien:á «docer' y se haga el' potaje de tal sabor, que nún- 
<a se avengan. Pero como. está: Dios :ea medio yla bue- 
¡na ventura deVY.. MM. yla voluntad.que los lealos ter- 
:náb á.la»paz,.y obre todo .ed castígo: ó gratificaciom:que 
segun.sus méritos.VV. MM. mandarán dar á ceda: ute, de 
confiar:es que todo.parafá .en: bien é:'aun “el suteso tan 
aprapósito: «del. servicio. de Dios y de VV.-MM.,' que. np 
: pueda él: demonio ai da: mahicia::6 cobdiéia «de :los: hom- 
 brés impedirlo: Otros dicen que nunca dos tocados” estu- 
bieron bien '4.un fuego, 'é que los amigos reconciliadob 
pocas -veces. quedan soldados, de manera que falten in- 
convenientes; é que:para estorbar aquestos; era bien de: 
aro todo: en poder:del uno de estos gobernadores ,.ó 
«quitarlos. á::entramos é poñer etro, porque tesasen'sus dis 
ferencias;' perp á mi:*flaco juicio y'al» de otros de. mas 
esperiencia paresoe que así como vaestros reales prede- 
cesores algunas: veces mandaron 4: log grandes: é .ricos 
'hombres:de Castilla, al uno que no entrase en Toledo, al 
otro, que .no - pudiese -estar en Córdoba ó.:Sevilla ó otra 
oibdad prineipal, que así:se mandase á estos, é-que “de 
'máno de: YY: MM. este Guzco estuviese en un cabailero 
leal servidor: de:Y-V, MM, que tuviese aquella fuerza € 
gobernación en jesticia; ¿on solamente aquellos pueblos lé 
indios que hobiesen de servir 4 los'gobernadores de aque: 
lla: cibidad, :en tanto” quel:uno. de. estos gobernadores se 
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,mneraó V.V¡/MM. de maodaa Mudar. obra phrte dlade 
le dirva, porqué 6. da verdad: el adelantado D). ¡Diego. de 
Almagro es grad. persoparpará aquellas partes. :Y ¡témgabe 
-dél por avemguado que su «pemsamieato onnca ¡ble : sino 
de servinbien:á VV.. MM; Y así lo pieneo del adelantado 
D.. Fráncisco: Rizarrou;Sipo: dneaviesen tantas :debras :em- 
trelob.,:: o sabried pecar: :venialinente. pasa; :emojar.«á 
VY. MM. en:la menér ¿osa «del :mebde; peroclos.legittas 
-y Alguhos revoltisáas pátticulanes,:que sifi que ye los nom- 
bre adlú dos donocen 'múy bién, .iéx. tahib que: des dejen 
estas: én:atjuella; toerra;; ho «se :espere sosiego : ni dan 
de faltar novedades: Mas há de RÁ /años que conozco y 
he tractado y:comúnicado. á :Almagro «6 Pigarro'; .muy 
¡partigularinlente, al sino y al otro, y como¡amigo de en- 
tramos, ¡yo.les: hé esoripto:mi paresoer «para que .hagan.lo 
que Xerdofonte escribe que Gambibes evasejaDa 4: su hijo 
Gro rey de Persia, al. cual decia. ques: méjor conservar 
la salud,. que curar la erñfermedad, y que: así-estos -capi- 
tanes, .si me creen, acertarán masen conservarse: en/paz, 
sirviendo 4: VY.. MM:, «que bo con sus diferencias veáic.á 
términos que tengan nscesidad «de. buscar; perdon y. pro- 
cunar de nueyo la. graciá de: VV.. MM. Y que: proturasen 
de estar bien con::todes y. tener vuestros vagallos en jus” 
ticia, porque; coma dice el hutor que he dicho, .el ceptro 
de aro, mo hace que.el Rey viva:seguro., sino lacapia:de . 
dos .amigós, los -carálea dio son fieles ¡por mAfura, porque :sl 
así fuese, todos serian fieles como-das otras cosas natu- 
rales: son fieles igualmente. á «cada, uno;. as “adquiérense 
no-por fuerza, mas con beneficios: Y tambien, tés he acor- 
dado. 4 esteis capitanes que miren, :comó de :udas mahos 
reales están: honrados-con títulos y .inayoridad sobre ihu- 
chos bombres, y están gratificados é- esperan. serlo. mu+ 
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«ho mas; é que na deben. dar ocasion. por ninguna mane- 
ra . que, ¡podiendo.acabar:tan alla bmpresa;como la quí 
tienéa eafre Jis manos, vaya: otto. gobernador 6 capitan 
á ponerlos en paz é á mandarlos, pues que con : mucha 
cajisa é razon la harian VV. MM., si ellos con tiempó no 
se comidén e dejan las diferencias. é. las convienten «an 
servir eada uno como la comeñgaron, .sin rifar. Ni crean 
que por súb méritos ni. habilidades los puso Dios «donde 
están, ni en tan. graúdes oficios. á cargos, sino.en la bue- . 
na ventura de VY. MM., de donda ha resultadada dellos 
para que os sirvan, de lo cual nunca .ni. algond tiempo 
ni hora debian «cesar de :dar. infailas mom 4: Dios 
Nuestro Señor por ello. . ] 
A vueltas de la Tierra Firme, quiera acordar. á 
VV. MM. .cinco costs: la primera, que esta iglesia. de San- 
to. Domingo tiene grandísima:necesidad de su: prelado, .así 
para laobra della material, como para lo que espiritualmen- 
te convieneá ésta poblacion,.en lá administracion de.los 
Sacramentos y hacer órdenes. y confirmaciones y la Cristña, 
como. en otrás cusas que no pueden hacer los otros sabgrt 
dotes; y porque las ovejas sin pastor, visto.:se está..qon 
cuánto peligro viven. Esto no. se sentia tanto como <on 
la ida del obispo Bastidas, que: le-mandaron ir á visitar 
su iglesia de Coro Ó de Venezuela, y aunque allá hará 
_provecho en aquellós potos cristiamos que allí están, aquí 
hace tanta falta en todo: lo ques.dicho,.: quél suplia, é ha- 
cía que, no se:sintiese el ausencia del Obispo desta Iglesia, 
y cada día le echaremos menos, por ques tan buepa.pef» 
sona y de tarí buen ejemplo, que certifico. 4-VV, MM,: to» 
da esta cibdad to ha sentido, en.el :ánima. E por servicio 
de Dios, 'VY. MM- le deben. mandar :que :tórne presto; 
porque hace inuaha falta 4 esta iglesia y 440da lg cibdad, 


80 DOCUMENTOS : INÉDITOS * 
por ques 'muy buen hombre ry'muy limosnero é tiene esta 
Iglesia ques:glorja de la: ver; y pienso que si por él no, 
fuera, que 10 -hobiera allegado la labor della alestado eh 
que está. 

- La otra es; que para la: gobernacion desta cibdad hay 
grandisima necesidadque haya en ella Procurador mayor, 
:qué tenga voto en -el regimiento; é que siwsu voto -no se 
pueda hacer:cabildo, así como lo hay en Sevilla y en to- 
- dos los pueblos :bieu ordenados de España; porque en mi 
consciencia, ques lástima de ver 'las ¿osas que aquí pa- 
san é se disimulan,'ó.no osan hablar los vecinos en ellas. 
Y este, que sea hombrede barba y:arraigado en la tierra; 
porque habiendo aqueste, será Dios servido é vY. MM., 
é muchas cosas 'se enmendarán. —:- 

La otra, que. hobiese cuatro jurados, pues y quetoda la 
cibdad está inclusa en sola: una perrocha, éque á:Jo mo- 
nos, los dosdellos residiesen su mes que les cupiese, porr 
que terñán- nescesidad de visitar sus haciendas; é que 
VY. MM. proveyesen los primeros, é vacando estos, se 
hiciesen por voto de los vecinos é perrochianos, no de 
hombres artesanos é de poco, sino de cibdadanos hohra- 
tddos é-de los buenos de la cibdad é: arraigados, é como 
en- otras partes de España se hace. * >, 

Lo otro, «fue -aquí- fiobo un fiel esecutor, que fue Ro- 
drigo' ¡del Castillo, é toda esta cibdad.-lo contradijo, y en 
especial el regimiento, por sú: propio interés, mas que por 
ótrobiúen fin. E VV: MM. mandaron que pasado aquel:que- 
dasten el regimiento aquel oficio,.y á'la verdad, no serlo 
tal hombre,:como Rodrigo del Castillo, mucha.razon tuvo 
la cibdad.de lo contradecir; ya ques muerto, ha la cibdad 
fecho 6 mejor diciendo estos regidores, -un fiel y esecu- 
tor, é aquel hace otros dos tenientes ó -sostitutos, así que 
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soya tres; y diérontes :Váras; «y esté es un mercader; 
que aida Iglesia: ni muchas cédulas deVV: -MM.: le haw 
podidu:sacat!de'aquí é envialo 4:se mujer Ó'haces:que lá 
traipa'acás Y pov:cierto es tnuy mayor ieonveñiente has 
cer: los regidores tales oficiales, que proveerlos Y V:.“MM. 
en perspuas de honra é cuales deben -ser para tal: oficio; 
pero-en fío, .aquí andan: porque las:cosas de «acá:hi- jamás 
see ordénen ni salgan de la voluntad de: tres ó cuatro. * 

- La;:quinta eS, que «aquí han: venido: provisiones::de 
VW. MM. para: que estos oros-:bajos «que aridan: 'en 
este oro-corriente: se quilaten ó anden/en su valor. E ha 
aprovechado poco. mandarlo, porque: dos ó tres sátrápas 
no quieren, é la razon que dan pata elto, esque dicen- que 
se sacará el oro de la tierra y que es dañoso 4'esta re- 
pública .é á la.Ista;:é.no dicen.en esto lo cierto, 'simo lo 
quéllos quieren, porque hay «ua: cuentq de razones en 
contrario. por donde-sedebe hacer.: Y:laruna, e$ cumplir 
la volantad y mandado de: VV. MM. y «de su:Real Con- 
sejo, é no buscar cautelás:para loque quieren; la otrá 
porque audaoyliversas niarcas en este oro corriente, y 
por bajo que.es, todo-aida 4 400 mrs., que es:concien- 
cia.é aparejo de muchás falsedades, y -no vale algund la 
eitad,, Y. como por la mayor parte, son pedazos pequeños, 
traen oiórdidas: las marcas, :ée por. poco que muestren de 
una letrá.ó un perfil de: marca, pasa.. Y hay - pore que 
hacer á un platero de "marcar, escondido de la manera 
quél iquisiere úin pedazo destos ords '6 fuéhos,” y para 
que parezca la rharca viéja'é no fresca, con un poco de 
agua fuerte saben mostrar la antigitedad que quisieren 
que tenga la marca, caso que .aungue parezca frosca, 
- toca en un canto del óro é allá va. La otra razon, es que 
ya que se saque de ld tierra como estos dicén, que'á 
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España, va é se lleva, é no 4 Turquia, Ja;otra, esque quie» 
yen:guardar el oyo bueno, así como la «pueden: haber,:;6 
quieren pagar lo que dehea con el malo; la otra, andahdo 
los oros en su precio justo, no habrán lugar.de se quer 
xar los que vendea ni los que compran ni. decir, aldame 
buea oro, ni tomad estotro.» Una. de:las cosas: quel rey 
D. Sancho IV puso contra au padre. el. rey D..:Alonso:X, 
para sele alzar con el reino, fue decir.que hahia. hecbe 
mala maneda; pusa aquestá que. acá:;anda maligima es, ' 
é no. la favorescen sino tramposos, porque tedo. sáá comó 
ellos; y aunque VYV. MM. la mándan hacer buena y que 
en todo haya retitud, no quierea.acá.simp dl contrarip: 
estas é otras muchás utilidades habria cos los oficios que 
he dicho. 200. co cs a die as 

A, VV. MM. súplico cerdonen mi atrevimiento y larga 
escriptura, porque en este error; sj lo es, .no heincarrido; 
porque piense: que en esto sirvró:á- VW. MM., y porque sé 
que en ello:sirvo á Dios, el cual largos tiempos á su san- 
to servicio las vidas de VV. MM, guarde y prospere, así 
como sus reales corazones se. «deseaa, y¡lvuestros natura; 
les vasallos y súbditos y la religion.é república cristiang 
lo han menester.—Desta su fortaleza de la cibdadé puer> 
to de Santo. Domingo, de ta Istas Española, 4 nueve diá8 
de Diciembre de 1537 años. $.:. €;! CR. ¡Mi —Lo8 
reales piés de yy. Md, besa,--Gdnzalo Hernandez. 
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móá.nj¡ Rey y:Señor natural beso los reales piés de 
V; M. ; la cual por reverencia de Diós primeramente, y 
y lo segundo como Rey; señor y padre y amparo de to- 
dos sus: vasallos, pues todo esto obliga, V. M. sea ser- 
vido mandar leer estos poctos' renglones y encomeñdar- 
los á la memoría, para mandar remediar lo que su real 
servicio séa, porque. verdaderamente no carecerán de 
toda verdad. -Y sepa V. M. que para lo que toca al ser- 
vicio: de Dios Nuestro: Señor yy de :V. R. M. y bien de 
todos sus vasallos, ansí españoles como naturales de la 
tierra, que es harto menester y con brevedad el reme- 
dio, el'.cuál plega á Nuestro Señor por la preciosa san- 
gre que en el santo árbol de fa Cruz por el género hu- 
mano derramó, sea servido de poner á V. M. en su real 
corazon repentino deseo, demás del que Y. M. de con- 
tino lia tenido y tiene como cristianisimo que es, para 
que con. brevedad lo mande remediar, como Dios Nues- 
tro.Señor sabé que es menester. | 

'Y gi por £aso á esta carta V. M. no le diere crédito por 
- las razones que para ello hay, lo primero por ser pobre de 
juicio y de hacienda, y lo segundo por no ser conocido 
de V. M. ni de los señores de su alto Consejo, y lo ter- 
cero por ser esta la primera que á V. M. en humil ser-' 
vicio escribo, á- Dios Nuestro Señor pongo por testigo, de 
lo que dixere sea él :el juez de mis palabras y deseo y 
del celo con que me. moví á tomar atrevimiento de es- 
cribir estos pocos renglones. 

V. M. mandó proveer á la Nueva España de , Visorey, 
y él Hegó en tan buen punto á la tierra, que todos los 
qae viven debaxo de su gobernación, dan mill gracias á 
Nuestro Señor, que fue servido de dalles tan cristianísi- 
mó Príncipe por señor. Y despues tan buen caballero y 
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tan justo, por patron y amparo de todala tierra que. de- 
baxo de su gobernacion está. La demás tierra que. W: Mi 
tiene poblada en esta mar del Sur son Panamá y Pirú y 
Nicaragua; todas estas sepa V. M. que tienen tanta ma. 
la ventura, especialmente los que poco pueden, que hay 
muchas personas y hartas, que si el turco tuviesen cerca, 
que no tardasen de se pasar á él, porque á la verdad 
en estas tres gobernaciones que dicho tengo á V..M., na 
tiene mas de sus quintos, que en lo demás los qúe go- 
biernan son reyes y están por hacerse adorar. Son tan- 
tos los agravios que hacen, que no hay lengua humana 
que lo pueda decír: qué mayor mal quiere V. M. sino 
que no ose nadie pedir justicia de lo que le conviene, por. 
temor que no le hagan otras injusticias nuevas, pues «si: 
requieren ó protestan de quexarse á V. M., en fuerte:ho- 
ra nacieron, porque lo. primero le tratan mal de palabra ' 
y le deshonran, y lo segundo destrúyenle por mill vias que 
buscan para hacer mal; si presentan provision de V.M: ' 
para poder salir de la tierra á pedir su justicia, por Dios 
que no se dan mas por ella, que si fuese mia. 0 
Mas sepa V, M. que los cabildos: jamás escriben % 

V. M. lo que soa .obligados, sino lo que los gober- 
nadores quieren, y si algun regidor da voto de lo que 
es.razon qne seescriba, lo primero ello no'se hace, y. lo 
segundo entra luego la destruicton en su casa; ¿qué ma- : 
yor mal quiere Y. M. sino que los gobernadores tengan 
parcialidados? Son tantos los males y agravios, 'que los 
míseros vasallos de V. M. reciben y es el remedio que 
esperan tan poco que no hacen sino :llorar.su mala ven-" 
tura y. volverse á' Dios pidiendo justiciacontra quien lo 
hace y contra los señorés del Consejo de V. M., porque: 
no lo remedian, pues V: M. se:Jo tiené encargado: V:-Mr. 


- 
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sepa muyde cierto que si el camino no hobiesc mar en 
medio, que de las veinte partes de la gente queen estas 
tres gobernaciones hay, que las diez y nueve tuviese 
V.M. ála puerta dando gritos; Otra cosa sepa V., M. que 
de los que se van 4 quexar destas partes al real Consejo 
de Y. M., los menos dellos -llevan razon, porque los cui- 
tados de los agraviados, por faltarles dineros y licencia 
para salir, no van, porque en esto se estreman sobrema- 
nera los gobernadores, que en sabiendo que uno se osa 
quexar, luego trabajan de dar con ellos en el hospital. 
Que los que llevan quejas y dineros no son los mas de- 
llos sino amigos y paniaguados de los gobernadores, y 
para afirmar daños que ban hecho y ayudado á hacer, 
fingen quexas para sacar con ellas provisiones acá para 
hacer mas mal de lo hecho, y desta manera van algunos 
con engañosas quejas. 

En estas gobernaciones estaban muy gozosos con que 
V. M. enviaba aquí su Real Audiencia, y en cabo de tanto 
tiempo que se esperaba, vino el doctor Robres, que ha 
hecho mas agravios en seis meses que otro en diez años: 
prometo á V. M. que muchas personas dexan de pedir 
su justicia, por no parecer delante del, temiendo su feroci- 
dad y sus palabras tan deshonestas y tan afrentosas, por- 
que no parece hombre en sus palabras y obras, sino espiri- 
tu infernal. El vino á este pueblo de Panamá pobre y adeu- 
dado y sin granjeria ni mercaduría, y de ocho meses á esta 
parte, el tiene navio y hato de vacas y estancia, que tiene 
mas de ciento y cincuenta personas y al fin está ya me- 
jor hacendado que ningun vecino de Panamá; mande 
V. M. ver de adonde le habrá venido. Sepa V. M. 
que ebtas tierras no- querian ser gobernadas de hom- 
bré que con necesidad viniese de Castilla sino de 
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quien le sobrase en Castilla tres cuentos de renta, y des- 
to Dios N. S. y V. M. serian muy servidos; y entre tan" 
to que otra cosa hobiere, como al. presente Jo hay, Dios 
N. S. y V. M. serar deservidos. 

Las provincias del Pirú V. M. sepa que tiene necesi. 
dad que venga á ellas un señor de España y que. le sobre. 
la prudencia, porque está la gente muy vedriosa y.'la' 
tierra es aparejada para hacer cualquier desacato .á 
juez, como lo suelen hacer los hombres que han hecho: 
un hierro de que esperan ser castigados, (digo, S. C. C. M, 
la gente que se halló en la batalla) porque los pueblos: 
que son Lima y Truxillo y San Miguel y Puerto viejo. y: 
los demás de Quito, estos á un palmo de vara de justicia; 
se postraran en tierra. ue 

Yo vine habrá tres meses del Pirú, y en cuanto estuvo: 
allá, de contino oí decir á todos á una yoz que:ansi para 
traer el Inga de paz, .como para quietar la tierra y 
ponella ea razon, era menester no solamente Audiencia 
Real, mas un Visorey tal como el de la Nuova, España... X: 
ansi se espera cada dia el remedio de.Y, M..el oual por 
cierto es bien menester, ansi para los españoles como. 
para la reformacion de los indios, porque, Y. M,.sepa que. 
si los indios del Pirú son tratados como yo los vi tratar. 
en lo que estuve en el Pirú, V. M. no tiene vasallos na>. 
turales del Pirú de hoy en diez añO8, sino que se dps”. 
truirá para siempre la tierra. 

Yo tengo escrito á V. M. la verdad de lo que “acá en 
sí estos reinos pasa, por ello merezco ser castigado, vecinp- 
soy de Nicaragua á donde V. M. podrá mandar que si men», 
tira es este escrito, que me hagan cuartos como á traidor 
que escribe mentiras á 3u rey. Todavia humildemente sur. 
plico á V. M., en nombre de cuantos pobres hay en estas 


DEL ARCHIVO BB INDIAS. 87 
' tres goberdaeionés, lés mande amparar y abrígar de fanú 
tos niiles. y idaños coro padecen por vivir en estas tier- 
ras de cattivarto, desde: no puedan ir á dar sus quexas 
4 vV. M. | 

Ya le constará 4 V.M. de algunos corregidores que 
-V: M: manda provetir en esas ciudades de España, y £on 
estár 4. tremta: y casrénta leguas de V. M., se destuidan 
de la jisticiá y hacen hartos agravios; pues beando estan- 
do 'V. M:'itán' core se: atreven ¿que harán Jos que acá 
éstán, que'verdaderamente ni tomen 4 Dios niá Y. M? 
Y los setos 'agtaviadós, Ya que tenguh dineros para el 
camitó cotno'sondós tás- “navegaciones y "tantos los tra- 
baxos de 14 már y los: navios que se «pierden, que llegan 
al: Nombre de Dios ó étifermen ó mueren 6 sé' gastan, y 
¿isá se vuelven” llorándo'du misefia y mala aventura; 
pties "el: remetilo de' la Española. mias' tardío € es que irá 
pan SS 

: Sepa: YM. qué lod goberiadores 6 jueces, que man- 
- dán-dh otras partes; de cóntinud envian despachos en ca- 
dí Nota"y duplicados y dineros, que no les falta Prestadós 
pof or: ó por temor. Y ¿ótio en lá córte de Y. M.'són 
cotiocitlos y tienen sus frocuradoves saláriados, envian pro- 
bhanias Hechas 'con los teátigos: que fos quieren, que no 
Rig faltan; y vistas: por los señores del Real Consejo creyen- 
do ser verdaderas, luego mandan proveer lo que se pide. 
A DiosN. S. pongo yo por testigo, S. C. M., delas probanzas 
que S: Á: E ve y sabe, como nada se le encubre, que 
van hechas por los go ernadores, que si acá se tuviese la 
justicia á arca partida, be probade de verbo á verbo ca- 
recer de, verdad. a 

“Algunas | personas dicen acá, y yo 'se lo hé oido decir 
á un criado de V. M. que manda en estas pártes, que á 
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las pobres los porteros de V. M. les dan.con la paerta en 
los ojos; y que no hacen cuenta en el Real.Consejo de.car, 
tas de-personas,pobres. ni de palabras; sigo. que: aquellos 
que tienen favor, que aquellos negocian, y que los que 
tienen favor con. los que'tienen dinerogs.:.:;)-.. 7. -- 

.. Los míseros que acá están y ostámos, a BO, Creemos tal 
e0sa,, antes nos paréesce, que quien:tales cosas. se atreve á 
decir, que merecia ser muy bien castigado, Y despues 4. 
los, gobgraadores y: pensonas que acá «manda mgles fal- 
tan dineros y favor conque alcanzan lo quequieren; por 
amor. de Jesuerista, que.V. M. vuelva y favorezca á log 

pobres; - -pyes que.demás de ser pobres, son. vasallos de 
Y. M, y no gs,!jneto que.sjendo vasallos de tan excelen- 
te y-cristianisimo Príncipe, las falte el amparo de 'su Rey 
y Señor patural, Plega.aquel alto Señor, que. pon singular 
amor que al género.humano tuvo, y lleno de piedad y sus 
sacratísimas espaldas en árbol de la cruz puse; por 
muy, largos tiempos la_real yida de Y..; M. acrecente y- el 
estado aumente. ep, $u,santo. servicio, como por. Y. M..e3 
deseado para, que Dios gea servido y. los yagallgs de Y M.. 
sgAmos con justicia y misericordiagobernados.—De, Panar 
má, diez, de Hebrero, año de mil y quinientos y. 'treinta, 
y nueve años.——"Humil y menor vasallo, que-los reales 
piés y.manos de: Y S-C. CR. M.- besa —Juan Vazquez 
Avila. . EC A, 
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CARTA DE FEL mE GUTIERREZ SOBRE Y LAS DISENCIAS' ENTRE | Pr 


_ZARRO Y ALMAGRO M. e A 
e S:( CM. EN 
. Porque despues que á esta ciudad llegué, hé dado lar- 
(1) Colegcion e Mod, tpmo, LXXL: . | EN pe ptos 


ero, 
] 
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ga cuenta á V, M. de las"cosas acaegcidas en. esta tierra 
y de las diferencias. que entre. amos gobernadores «ha. ha- 
bido, en:esta diré solamente que, á4.causa de no ser el 
tiempo tan qportuno y conveniente al servicio..de V. M, 
como , convenia, tengo. sospecha y. tem or mis. rela” 
ciones no habrán ido 4 Y. M. Y porque las.cosas destas 
partes han sucedido tan avipgsamente, que nadie ha sido 
parte para les.ponerórden; y V..M.-sepa la verdad dellas, 
lo diré desde prineipio.lo mas. breve que ser pueda y en, 
los capitulos siguientes: ? 

Despues que de la provincia de Veragua salí y vine en 
socorro desta tierra, qúe estaba alzada de. los.naturales. 
della, y despues de me baber hallado. en la pacificacion 
y reformacior della, con 'mucba costa y.peligro, 'habién- 
dome juntado.con el gobernador D: Francisco Pizarro 
para: proseguir entramos . la jornada. y-socorro del Cuzco,. 
á que.yo habia salido de Lima, «tuvimos nueva que..el 
adelantado D. Diego: de Almagro habia entrado en el 
Cuzco y preso á Hernando y. Gonzalo Pizarro, y aunque 
en la entrada hay cargos .y: descargoa, cuya declaracion 
yjuicio 4 V..M.. pertenece, el gobernador Pizarro, tenian- 
do al capitan Alonso de Alvarado juntoal Cuzco; que ha- 
bia dias, que :era ido-4 le, socorrer questaba cercado de 
indios, se quiso juntar con. él para saber Jo. que habia: 
pasado y conforme ¡ ello guiar. los. megecios. Y en este 
estada, la vino nueya que tambien Alonso de Alvarado 
era preso por Almagro, y que toda: la, gente. estaba de . su 
parte; y como subcedieron. las, cosas de rigor y se mudó 
la guerra de indios 4.cristianos, .por lo.:qque tocaba al 
servicio.de, Dios y. al de V. M. .y 4 lo que estoy obliga- 
do, dexé el cargo, que. de Capitan, general: del gobernador 
Pizarro.habia tomado: paca contra los simliejos, y poranejgr 
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mediar la paz eñítre los gobernadores diferentes, amónestó 
y redlerfafado y al otro lo que para'el efecto défta con? 
venia y éuan iifjusta era'su diferéncia y contrari4 al sepí 
vicio de Dios y de V. M. ¿y noaprovechó mi diligentia, 

dado que por, proseguirllo que debo, fue tanta,' que las 
cosas - vinieron á Medios y capitulaciones de concordia, 
las cuales se «asentaron cérca'” de Chincha 'y tóvimos por 
ciérto se guardáran despues. Desde 4' pótos dias, . sueltó 
Herriando Pizarro, paresció '4' él y al Goberñatdor, st: heé= 
mano, que por la provision que truxo Peranzules que 
sobrevino, que debia restituirse en Ta posesioñ del Cuzco, 
lo'cual pusieron eh 'efetto, y vino 'Hernando Pizarro con 
la gente, quedándose 'el Gobernador, su hertnano, én la 
ciudad de los Reyes pára hacer relación 4 V. M. Ycomo 
vi'la discordia riotoria y el rompimientó que 'se ¿dperaba' 
con la venida de Hernando Pizarro dl Cuzco, -pareción8 
que podría escusar'mischo daño, y 'con esta intención mé 
vine con Heriando Pizarro, consoló caigo de pbnerlósén 
pá3. Y así le:amonesté y procuté En todo el camino, hasta 
que llegamos una legua del Cuzéo, do hallamos la gente 


—. del gobernador Afmagro, que hasta 1ós ver; no luvimos de 


ellos noticia , así por estar de gaerta la tierratcomo por 
su fragosidad; y sin :habér logar, medios 'hi remedios n nl 
intencion fué forzado'de dar'da: batalla. : * 
Después de haberlo vencido. Hernando Pizarro, lo ¿úl 
ho pudo ser sin daño, aunque escisé el que pude, halla- 
hos en esta ciudad del Cuco £ P. Diego de Almagro, re- 
traido en la fortaleza della, dotengo por cierto lé matára, 
si yo home hállára' presente' qie lesalvé "y tPuxe seguro 
4'poder de Herrdndo Pizarro, el ctial le mandó prender y 
meter en un' cubo. Y porqué en Ta bútalla, "como es uso 
en señiéjantes tiempos; hábia hisbido: tóbos y tóntas de 
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caballos y armas y otras cosas, yo entendí en la restitu- 
cion dello, y trabajé cuanto pude que no hobiese agravía- 
dos, camo mi probanza lo muestra, 'y hice amistades entre 
muchos que estaban diferéntes, escusando muertes y da- 
ños; y medié y propuse la paz con Hernando. Pizarro, y 
cono no hobo efecto, trabajé, lo que fue en mi mano, de 
éscusár la muerte de D. Diego de Almagro, 'y que se re- 
mitiese á V. M., ó 4: lo'menos, se llevase su ¡negoció á 
Lima, para que los letrados, que en ella habid,'lo yiesen, 
lo cual tampoco aprovechó, porque Hernando Pizarro 
hizo del justicia. 

Despues acá y en el entretanto de la prision del Ade- 
lanfado, con la mucha junta de gente que' habia, se há 
hecho gran. daño.en. la tierra, * de -que: se habrá: dado 
cuenta á Y, Ma A AS: E 

- Conviene al servipio de Dios y de V.-M; y á la sustenta» 
cion y.reformagion desta tierra, que con mucha.brevedad 
-s8 provea de remedio, porque si se defiere, segun la nece- 
sidad tiene:la (ierra, aria, muy grande incomveniente. Y 
pues que en tado Jo que en mi ha.sido, lie procurada el 
servicio de Y: M,, con tantos trabajos y peligros; búplitio á. 
Y. M. tenga. memoria! para servirsa. de: má, porque;.como: * 
suspenso quedo en esta ciudad, hasta ver' lo que V.M.. 
manda. provger; «que por este fin. me he escnsado de, 
gncargarme de. npevos descubrimientos, que acá. seme 
han, ofrescida., Y. «porque para: el servicio: de Dios' y. 
acrescentamiento de las rentas Reales de, V.:.M. y buena 
gobernacipn «estas partes.convernia y es muy «necesario 
por muy justas y:evidentas. razanes,:, qua la. gobernagion: 
destas partes,se repartigse y proxeyescen das gobebnacio” 
- nes que envio por memoria, suplico á V. M. Jo mande ver, 
y hacer lo que mas sea sarvido, eu ya cesárna. persona Nues- 
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tro Señor guarde y conserve, con. gurescentamiento. de 
mayores reinos y felice: vitoria de los enemigos de nuestra 
féee.—Del Cuzco, á 10 de Febrero «de 1539: años: 
S..C; CG. M.—Criado de V.'M., que: sus Reales plés y 
manos besa. —Felipe Gutierrez. 


Carta del Obispo del Cuzco al Emperador sobre asuntos de 
- Su iglesia y otros de la gobernación general de aquel 
* pais. (1). V V 


S. €. T. M. 


- Lá gracia de Nuestro Señor: sea siempre coi V. M.: 
despues que llegué al puerto, del'nombre de Dios, con -el 
cuidado que para lo que V.: M. mé manda y á su servicio 
debo, procuré de saber las cosas desta tierra para avisar 
á Y. M. Y: allí supe de la prision de Hernando Pizarro; y 
escribí 4 V.:M.:.y ansí mesmo desde Panamá, como me” 
partia en-un barco á toda priesa para remediar si padie- 
se que'no se hiciese : mas deservicio 4 V.:M. «Llegado 
á la ciudad de los Reyes supe como el Adelantado. habia 
suelto á Hernando Pizarro, y cómó Hernando Pizarro re- 
cogió gente y. volvió sobre esta ciudad del Cuzco, y “es- 
cribí luego A V. M..á donde en llegando, procuré con to- 
da: diligencia que se me diese lúego gente pará prosegair 
mi camino pata esta ciudad del Cuzco. Y ansí estando el 
gobernador D. Francisco Pizarro junto con los. oficiales 
de Y. M. y alcaldes y regidores de la ciudad de:los Re- 
yes; yo le pedi por merte y requerí que me diese gen- 
te, pues via cuánto importaba mi venida pará. poner en 
paz toda esta tierra, y sabía como yo do o podía pasar 4 


- (1). Coleccion, de Muñoz, tomo LXXXIE +2 nico] A 
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esta ciudád del Cuzco, ' sin venir á buen recaudo, por es- 
tarta tiorra' de. guetra:como- paresota, habiéndole muerto 
dos ó tres capitaies:con mucha gente; y «el mé. respón- 
dió que me daria gente,: y despues en “efecto: no: se rae 
dió; nosé por qué:: podria ser por falta de la: gente qué 
era necesaria para: semejante camino. Tengo por cierto 
que fi al Cuzco yo me partiera, que no muriera el maris- 
cal. Estando yo enLima,éntendiendo enque se 'me diese 
gente; vino la: nueva de ¿omo Hernanilo Pizarro habia 
desbaratado la gente de D.' Diego de Almagro al Cuzco, 
y como habia prendido al 'adelant ado D. Diego de Al- 
magro y tomado la ciudad del Cuzco. Y luego fuí al Go- 
bernador y delante delos: oficiales de:Y. M.,:le-dixe en 
la iglesia de Lima, que. mirase: cuanto deservicio era de 
Dios y del Rey que. pásasen: semejantes cosa3:, que en-' 
viase luego al. Adelantado y lo enviase 4 sa gobernación 
y que. le mandase. qué nó consintiese que se hiciese agra- 
vio ninguno ni violencia á la gente del Adelantado; y él. ' 
me respondió que no le hablase en sóltallo,' qué nó lo ha- 
bia de soltar. Y visto esto, le dixe que énviase á mandar 
que se le hiciese muy bien tratatuientó,- y que pues la 
cesa no era fácil sino árdua, tener preso un gobernador, 
que me parescia que no se debia tratar por tercerás pér-: 
sonas, sino que él en persona .se debia partir luego para 
el Cuzco y soltar el Adelantado, -y confederarseton él, y 
hacer lo que conveniavdl. servicio de Divs y de V. M. Y 
que por ir él, de-quien. yo tenia” cónfiénzá que mitafia 
mucho lo que 'convenia :al Adelantado, como á persona 
con quien habia tenido tan larya hermandad, yo no me: 
partia juntamente conél; mas que en partiéndose él y te= 
niendo noticia que la tierra estaba algo más s segura, yo" 
me partiria tuego. Ñ ? : 
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- Y ansi desde 4poeos dias :mé- partí, 'y:eb elwamirdo, 
en.yn yalle que se dice-loa;, supe de dos criádos.del dde. 
lantado- Doa Biega de Almágro, como Hetnando Pizarró: 
hizo un procesp contra el Adelantado, ypor'el lo senten= 
ció y. le cortó la cabeza, los cuales se; hallaron: presentes y 
lo: vieran.: Y anti desdel camino escribi. esta : tambien é 
- V..M, Pasandoadelante, vine atravesando:por mucha par. 
te desta tierra, y ví tantá perdicion:eh. ella, que. habién- 
dola yo. visto aitas, no pude dexár de sentif grán pena; 
parqua, Bnsi.comú por la noblada de lagenté natural. de- 
lla y la habilidad que para las cosas.ddo nuestra; santa Feo 
tiene, como.per. ly riqueza y grosedad de lá tierra sedeba: 
tener. musho caidado deta. Ansi viendo la perdicion!, con»: 
mueye á. quien, queria á gran-compasion.:Yd Hegue Á es. 
ta ciudad del Cuzco un lunes, 28 de Noviembre 1538, 41 
donde.. hallé al gobernador D. Rranciéeo! Pizarro,  y-fu: 
rescibido dél:y de toda la gente desta: ciudad.con mucha: 
' alegria y con: mas:vpluntad que agora: soy. sufrido, por. 
hacerlo que eumple at.servicio de Dios y á loque Y. M. me: 
manda, Y como este es, comun curso destas tierras aborres=; 
cer siempre á los que rigen, y contradicen sus obtad, y C0+1) 
mo teaganiosexemplo de nuestro Redentor que fuerescebio. 
do.eon. tanta voluntad. y solemnidad y en tan breve tiempo; 
despues: fue de: sa mesmo pueblo:tan mal querida y:maj- 
tratado, no: me tmaravillo désto y de todo. lo que acá: mé: 
suscediese,: pues. del. mesmo nuestro Redentor está dicho" 

que. por su. nombre los quie la sirven y hacen loque él; 
- manda han de. ser odiosos á los:ptras. Y certifica 4 Y.: M.. 
que. si.no me' acordara del sitio «desta ciudad, yo: mo la: 
conosciera, Á Ja.,menos por los edificios y pueblos delta, - 
porque cuando el gobernador Dan Francisca Pizarro: em+.: 
tró aquí y entré yo con él, estaba este valle tan hermoso: 
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en edificios y poblacion, que en torno. fenia,: que era cosa 
de admiración vello ,: porque aunquela ciudad en sí. po 
ternia: mas de 3 6 4,080 casas, ternia en forno cuasi á- vign 
ta 15 6 20,000, la fortaleza, que estaha sobre ¿la cibdad,; 
párescia desde .4 parte: una .muy gran fortaleza de 
las de España; agora la mayor parte de la ciudad. 
está toda derribada y quemada; la fortaleza ho tiene tuasi 
- nada ép hierro, Todos los pueblos de al derredor no tie- 
nen sino: Jas paredes, que por maravilla hay casa cubier- 
ta..La cosa que mas confentamiento ¡ne dió en esta ciu- 
dan, fué la: iglesia, que para en Indias, es harto huena 
cogA, aunque segun la riqueza ha habido. en, esta. tierra, 
pudiera ser,mas, semejante :al Templo de Salomon, de lo 
- que es. Digo esto. porque V. M. sepa la devocion «de la. 
gente desta tierra, que yo treo que no tiene 20 mareos 
de plata.en todo cuanto; tiene, y porque. sé que á V. M. 
le aplacerá., En el ;principia de la narracion de las.cosas. 
desta, tierra encomenzaré á decir de las iglesias. y del cul- 
to divino, y dela que yp he hecho y and, enellas y de e 
que, conviepe hacersg. .. | | 

El. número de. las iglesias que ogora. hay. € en esta pro». 
vincia “es: primera esta simta iglesia . catedral de, 
Nuestra Señora del Rosario, que es en esta. ciudad del. 
Cuzco; la segunda es en la giudad delos Reyes; la terce- 
ra es en:la ciudad. de Trujillo; la cuarta es. en la ciudad: 
de Señor San. Miguel; la quinta es, en Puerto Viejo,. 
en Un - pueblo. -que:se dice Villa Nueva; la sexta ,es 
en: la ciudad de Santiago, nuevamente fundada enr. 
tro Tumber y Puerto: Viejo;.la sétima:es.otra que nue-. 
- vamente se ha fuadado en ua pueblo, entrel Cuzco y la. 
ciudad de los Rpycs, para asegurar el. camino quese dica. 
San Juan de, Ja Frontera. A, todas estas iglesias he distri-, 
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huido'todos los ornamentosque deallfitraxe, proveyendo 
4' tala una según su necesidad.' A: las: iglesiás de la: pró- 
vincia de Quito 'que son la del :puebio' de: Quito: y:lk- de 
ld ciudadde Apopalpán y Ieciudad'de Cali'hio Re próvei- 
do de ornamentos por-no los tener. He escrito que se 
cumpla lo que V.' M. tiene: mandado, que se'compren de 
los diezmos; he proveido quien tenga cargo de aquéllas 
iglesias. Y enseñé los naturales, y ansí mismo eti todas 
estas otras iglesias escogiendo los mejores sacerdotes de' 
mejor vida y doctrina, para: que las cosas del'cúlto divinó' 
y conversion de los indios'se traten cómo conviene y cotnid' 
V. M: manda, aubque acá 'lo “principal € que: todos: Tos" 
sacerdotes entienden es en susiititerests, y én mi atiseño 
cia no se entiende en las Cosas del culto" divino como yo 
queria, a, o 

En esta ciudad-del Cuzco, dónde: agora estoy, he] pliésto; 4 
ovoforme á úna provision que de Y.- M. truxe; cuatro clé-- 
rigos que sirvan de dignidades y calongiás: y espetando 
la erecion que pensé que V. M. me mañdara enviar en' 
este pliego que agora vino, no he - querido poner: mas;' 
pero. pues se tarda porné quien sirva la iglesia como cóh- 
viene, entre tanto que v. M. proves; Y Pagarse han de 
los diezmos: 

Los diezmos en esta provincia serán 'buenos, por ser” 
tierra muy aparejada :para todos los ganados de España; 
y ansi mesmo para toda planta y árbol;- y'porque plá- 
ciendo á Nhestro Señor ,'los indios de¿riiarán, por «éstár 
enseñados: á * tribirtar siempre y 4'ofrescer de todas ' lás 
cosas que cogen al Sol, al cual ellos tenian 'púr Dios, y no' 
está en mas que éllos diezmen, sino que $us amos á quién: 
sirven se lo manden. Y para esto es menester el favor 
de V. M., y para. reprimir la mala costumbre ' y 'sbltura 


— 
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y. libertad que los cristianos quieren y tienen, en estas 


partes, que 4 muchos dellos les paresce que RO.98 bien 
pagaridiezmos ni, hacer otras cosas de «cristiano. Y no 
estante que de derecho. divino y natural se debá diez- 
amo, de tados los frutos; de. la tierra,, dicen qué de algunas 
fosas, nq han:de pagar diezmo, y aneí mesmo de lo qué 
losjiudios les traen, no estando dezmado , tan Poco han 
de pagar diezmo, debiéndose de derecho, pues lo crió 
Pios, pasando y. cuando la obligacion Real con la mesma 
cosa. Y ansí mesmo dicen que no lo han de traer 4 las ¡igle- 
slas, paresciendo : ser de derecho que gg traiga, Y la ¡razon 
que. para, estas cosas dan, es decir que es tierra nueva, y 
es la mesma que y6 les doy, por la cual deben de dez- | 
mar. al pié, de la, letra, conforme al “derecho; porque en 
las Lierras nuevas conviene poner. las cosas:en la cum- 
bre, para.que cuando fueren descayendo, queden en a al- 
guna cosa, como, paresce por las cosas de la primitiva 
- Iglesia, que si no encomenzáran tan altas coíno enco- 
” Inenzaron,,. segun, la caida, que han. . dado, casi no, 
hubiera . agora .cosas de Cristianos. Y conviene mu-, 
cho en esta tierra que. al pié de la letra se guarden es- 
tas Cosas y. otras semejantes, para que: así se enseñen 
á guardar 4.los:indios, que nugvamente vienen 4 ques- 
tra santa Fée..Y porque las Co$as, de que acá se diez- 
ma. y debe dezmar Sos, muchas, aunque bastára en ge- 
neral manifestallas á v. -M., mas, porque tenga. noticia de-. 
llas, para mandar que de todas ellas se diezme, las. es- 
perificaré aquí; y son las signientes, no nombrando las 
cosas. desa. terra, que no hay necesidad. | 
De animales: corderos de las ovejas de acá,, cories, que 
es,una manera de conejos domésticos; patos, que son como 
ánades.. «grandes, que -se crían múchos en esta tierra. 
Tomo III 7 
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Frutás: ¿ilaiabas! guabas, gultihinbinás; que es ulid fru- 
ta de hethura de pifidá grandes rocoímaes; peris, qué sil 
como peras verdinales de Españden la figura, tienen de deñ+ 
(ró cuésco; pepiriós, que sot mejores quelos dé Españá, de 

qué tiay grande abundancia principalrmeñte eu las tierras 
- calientes; agi, qtie llamán allá pimienta de las Iridias, sin 
la cual no to men los indios cosa ninguna; y otros! mich 
generos de frutas. 

Legumbres: habas, frísotes, ¿hochos, que son coil 
altrámuces desas partes, y otros gérleros de legumbres. 

- Granos: nal z, qúe es el principal mantenimiento de 
los indio 108, quinca que es cotno arroz y muy grád mante" 
nimieñto ' párá los'iádios, y otros ' generos :dé gratibs. 
| Ráicés: dges, bátatás, caví, que és una ralz que pasad, 
es como higos pasados desas partes; maní, que tostado, 
es como avellanas tostadas; papas, ques una:cosa como 
turmás de tiérra de España, sino que soh' mas gratides 
y hotienéii tan buén sabor, las cuálés Faices secastas Ha , 
mán chúnsio, y destas se ihafitienen eh las tierras muy 
friás, añsi domo én Collao, á dónde no phedéh coger rhaid: 
riamas, quie sob ibas raices comio nabos, thliy agilañidgas, 
que iátan lá'sed comiéndolas, y otros gúteros de raices. 

“Lata de las ovbjas de atá; queso y leche, vendiéndolo;' 
algodon, pestado seco, cuando se toma cantidad ed has 
pesquerias; coca, que es una hoja de un' arbol pequeño 
que paresce zunaque de altá de Castitla, es udá cosa que' 
núrica los ititios'andat sín ella en la boca, que dicen que 
agúello lós susterita y los Fefresca, de manera que dúhi 
que anden con sól, tio Kár ealor, y vale dh esta tienta 8 
pesb de óro y és la pridcipal renta de los diezmos, - 

cónViéhe theichó, pues Diós uebtrb Señor Py servido: 
de dar : á V. M. el gobierno de estas tierras tan " Fargt y 
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taniricas, á dende, segiiniya creo; huestra Señor será muy: 
servido y-mu y alabado; due: en peconbscimientoldesto V.M.- 
mande que coa :todos las; frutos de..la tlerma'conozoaa á:. 
Dios; pues 6h es el criador: deltos; ¡pbr qee angl:se debe ha- 
cer y. Ansi ¡es de derecho matural:y divitio;. y desta se sigui- 
rá que ¡las iglesias rserán bien servidas, porque ternán» 
-rebta:parlí que los: inistios:se:puedan mantener, é V, M. 
no: gastalrá. sus reales rentás.. Y que: los diezmos:los tra i-, 
gan: todos 4'la iglesia; porque! allepde'de- parescer que: 
ello gs. de «derécho; contra ell cual en'eshs- partes, por el 
gastd:que'se.- hace; en. llevallo..4 la'¿glebia que:es mucho, 
há ¡prevatescido, la :costumibre ¡ea pontraria en algunas. 
partes. En esta tierra no hay gasto ninguno en tracllo, 
porque: los indios.traen: acuestas. todos los: tributos y £o- 
mida; ál:sas:amos, y pues:trábn- la-:comida á sua amog. 
aeuestas;:'cosa conveniente :es que. Eraigai: las diezmos 4 
Dios que esihmo:dé todos; ly para cumplimiento desto. me . 
paresee que Y.. M. «deberia die mandar que'al quenb qui- 
siere traer con sus indios::bos. diezmos á.la iglesia, que 
no le. trhigan. sus: indios:a: comida 4 él, y que si se la! 
ttuxéren, que pueda: ser: castigada coma un: hombre que. 
carga:indios. Y: M. tengh por:cjerto: que aunque ácá hay: 
algunos 'bueaos cristianos, pero: qué la: mayor parte.no 
piensan sino como se:sohtragrán del yugo dé. Dios, sign- 
do tan suave 'eomo es; y. ansi.se.a pellidan y::haten con; 
- cilios para.éstd, conforme á lo-delsSadmista: populi medi-: 
tati sunt inañia; ¡aduersus domintimi' distumpamus vincula; 
eorime, et proteiamas 4 iobis jugula: peer. Y por: tanto 
conviéñe. ue “Y. M..; cdmo tatólica: priínoipe que es y pa. 
troa de las: iglesias, que las defienda:á ellas y'á sus' dere- * 
-chés,- y 'mhode que sá! goberíadores! y justidias, que en: 
-lo"quei tocáse + los-diozmas: y hu stedas las'otras:bosas - 
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que: coweinieren 4 los:derechos de:las -iglésias, que prin»: 
cipálmácdto! los defiendan, y ¡mauden: que'se: pagueú sus; 
diestros yo denechos sin contradicion alguna, compo dom: 
viéne que al pié de: la letra se paguen en tierras nuevas; ' 
y que no hayd: suplicacion en esto, : porque mándando- 
V. M. esto, y haciéndose como deben les cosas: 'de Dios: 
y do 6us. iglesias; todo se'encaminará bien. -V; M.. mande. 
provesr acerca de'todo lp susodicho, muy particularmen=: 
te, porque yo; no he querido contarbáar él pueblo em algu- 
nas «cosas cerca desto, sino. hacello saber á: Y.-M. -pard 
que Y. M. lo:mande: Y: déxaose á'esta causa de: cobrar. 
algtinos diezmos, auaque * á Ta iglesia le. quéda reservado: 
saderécho. > au elo ci 
-"Yo. reándé dariuna carta: para que de. todo se. pagana: 

diezmo, y ansi mesmo: los:diezmos personales; y:el:.cabilw: 
do vino'á mi, diciéndome que 'en lo de los diezmes: per»; 
sonales :y en las. décimas de lo que Jos indios les dan;' 
lo cualino seínbraron para: ellos;:que:sobreseyese; é- yo: 
por loque arriba he: dicho, háge lb:que.me han rogado, . 
hasta que :V. M. lo provea, porqué no tengo. .de: hsicer: 
cosa: ton turbacion del pueblo, reservandp su: derechavá! 
la iglesias Y.:M. mande: pagar de:todo.el fructó que: vir 
niere' 4 manos de. cristianos, comoarno- esté dezmado. : . 
-'La. razoti dé los diezmos.de esta-provincia he :enviado 
4-V. M: El año pasado se arrendaron en: esta ciudad en. 
2,000 y tantos pesos,cy agocá en este.año de-39 hizo que: 
se-arrendaran en 3,000, Los: de la ciudad delos Reyes se : 
arrendaron en.1,300,. Lós de Trujillo se. suelen arrendar . 
en 300-pesos, y:ansí mismo los de Sai Miguel.- Pienso 
que liabrá, del altance que he hécho de “diezmos en los 
desta qiudad y. de-Líimal .3:6 4;,009:-pesos, 'y desto se há 
gestado mucho 'en:dogas de las igtesías y salarios demi». 
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istros. Los de 'Puerta Viejo audan en la ¡tnedia. guenta 
+ que: dos de. Trujillo :y:Sán'Miguel, en las cuales iglesiasde 

San Miguel y Trujillo y Puerto Viejo habian gastado..,la 
citar parte en. salarios de ministros y ornamentos Y 90- 
sas ide iglesias. 000: 0 es tosco co) 
-3» Paréseeme que ara. esta > ¿lonjas al presente; bastan 
- él ¡cléfigbsy que sirvan:de digoidades: y: calongías,. y dos 
Otras y que:Y. Mi no. deberia: ode mandár proveer mas 
uagora, hastá tantoque 'esta, tidrra seastente y se vean ¡los 
diezmos que hay. .¿9 bet: - AOS 
.¿£ Yo he.escrito 4 V..:M.,. por un: padre q que está aquí que 
se-lice 61 Bachiller. Moralos,; elb«cuál sirve .en:estaiglesia 
- de digúidad: de Deán» espeisona: de, buenas, detras «y mila, 
yo rescibiréó muy: grána merced, : y estaiglesia mucho pre- 
, echo En que¡V.. M. le-proyea de la dignidad que sirve, 
- y si éstaviere proveida esta.diguidad,.:V:M. de proveade! 
, Attiprestazgo ¡lestal) iglesia. Y ansí cuande por :acá. ho- 
'biete. alguna. persona tal, :avisaré 4: Wu M.,: porque. como 
- esla :distancia tauta, los quede allá Y. M. «provee, algu- 
.rB08 MO Vienen; por nd tener:conque venir, y otros se mue- 
¿ren 'enyel camino;.: y ansi er servicio. de las iglesias en .es- 
- tas partes: padeece detrimento, ' Y:para que mejor servida 
, -sezeita iglesia, ¡: pánesce, que: seria, ¡muy conveniente que 
los'que Y. M..:mandase proveer de allá, allende de ¡te- 
r mer 'algunas'.letras y: yida, fuesen todos. que supiesen 
:icanto.de drgano, para que la iglesia fuese mas honrada 
Jen el culto «divino. y impusiesen los naturalés du «acá, 
porque desta manera; con una.mesma oosta, sé. oficiarian 
«los: oficios > divinos :en esta. santa tiesa ,MAs 'SUNtROsa- 
,, mente: SN CS A TS 
su La eregcion desta iglesia nos: ¿hace: may gran faltas:su- 
y: y: plioo!é Y¡M.ycoo toda ¡brevedad da mande; envias; para 
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que verrida ella, se distriboyaa ls: retitas desta iglesia 
como conviene, -yi se. pongaú' todos los ministros ansí pn 
: testa: iglesia'comb en .toddsla» otras, 'y:se- dé el ¡asigúto 
«que en todo conviene. -Y -N. -M:. mandará que :envella é 
todo lo que tocare á salarios de ministros, $iémpre. se 
tenga advertencia á quelos gastos de acá son muy ésce- 
-“sivos, que dertifico!lá Mu:M: :que'eniesta ciudad del:Guz» 
00 nose haliá (4 scombprar uña arrolá «devino por:400 
castellanos, y una'“mano:de!papel :cuesta:25,'y ¡por aquí 
podrá V.M. ver las cosas de acá. .::0 009 +00. 

- En-esta provincia, como es tan distante desas partes, 
. hay muy pocos religiosos; porque llos proviutiales:tlesas 
¡pañtes 'envián nray: pocos. Y.«M:: debe ide: MabidarDppáo- 
-weer en que vengan muchds, y mandallos:favoréscer;: por- 
que esta gente: natural desta tierra ds muy:hábil y: toma 
' muy bien la doctrina'del Sánto Evdugelio, Y: pues la tier- 
-ra es tan: aparejada, :-es conciencia dexalla sia ' que deve 
fructo;:yo tengo míicha'necesidád de:quien mexiyude da 
- esto. Y pues Y. M. alprinctpio,:cuando se vintérón á des- 
cubrir estas tierras, mandó» particularmente: que, viniesen 
flaires de la órden «de Señor Santo Domingo, V.M. :1o 


+ mande continuar, y maádeoque: veobao'para:que :sq pub- 


* ble una casa que estár en “esta: ciadad, ¡que lus :intlroste- 
-'nian. pór cása y templo del Sol, «ud: 'esuna Cosá muy. et- 
' alada, y! porque 'la órden del Señor «San Francisto y: da 
de: Señor Santo Domingo tdiempre tuvieron * herinandad; . 
iy :estás dos'órdenes, segon paresca hoy día, son las que 
mas en observancia florescen entre las mendicdntes, y en 
- estas tierras nuevas es menester masexemplo. Y destas 
dos órdenes me paresce que V. M. debria poblar, esta 
- tierra y prohibirque no hobiese acá otraé, porque . allende 
* de no'.hacer fructo en la tierra hidguno, uo bitiéndon: sino 
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en.sus propios intereses y grangerías como seglares, y 
dan mal exemplo, y los indios se escandalizan de, ver 

tanta diversidad,. y se da. molestia grande á los seglares, 
por andar como andan algunos flaires solos y con gran 
distracción. y .con gscesiva codicia, como paresge mani- 
fiestamente,. que no se . ha encomenzado á edificar. una 
casa en un. pueblo, .cuando ellos tienen ya otra, -y, de un 
Mlpire solo,ó, dos cuando mucho. Nosé,si V. M. me cree-. 
rá, porque parezco. ser; .parte en esto, mas yo. digo segun 
mi conciencia y Jo que me parescg que conviene; V. M.. 
mamfará «proveer en esto lo que mas paresciere ser gu 
servicio. Estos mesmos religiosgs, en los, pueblos dende 
edifican,sus conventos, no dexan de hacer á los curas 
sus píicios, antes pretenden ser ellos los obispos y que 
se haga lo,que á £llos les paresciere, y no lo que sueleo. 
hacer los, usas y :vicarios puestos por los  abispos. 

Yo, deseo.. mucho que los jueces, que en nombre de 
 V. M. agá están, ansi. como gobernadores, tenientes y 
alcaldes, imtasen mucho ¿4..V. M. y tuyiesen el celo. y 
aficion á las cogas de Dios yde su iglesia, como V. M. 
tiene. y. quiere ,que.todos tengan; y.si esto .se hicjera, 
toda andaria ¡4 derechas. Háse ofrescido. acá algunas, ve- 
ces hacer. AJO y delito alguna persona, de corona, y. ppe- 
sentándose al. juez eclesiástico. y mostrando su. título de. 
porona manifiesto, dando el juez eclesiástico su inhibito- 

ria sobre todo.esto,. no se quieren. inhibir, antes se de- 
xan descomulgar y. no quieren venir á la obedigncia de 
la iglesia, pecando mortalmente en ello, y ppr su causa 
se pone entredicho; y todo esto hacen pensando que sir- 
ven á V.:M. y que huelga dello. Yo les he dicho, que.no 
puedo. creerque -V. M.. huelga de tal cosa, .porgue ,veo 
sus leyes.reples,, y, panda en muchas .dellas. que _fqro- 
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rezcan mucho la jurisdiccion eclesiástica y no se entro" 
metan en ella, y que la Vóluntad de V. M. es que eh” 
tanto 'que no les constare manifiéstamente no ser dé sí ' 
jurisdiccion el tal delincuente, que hága todolo que pu-. 
- diése en defensa de su jurisdición "y en castigalle, mas ' 
que despues que les constare manifiestaméónte no ser de' 
su jurisdicion, que luego se inhibán y que tó pequen ínor-? 
talménte, no queriendo obesdecer' porque yo 'teugo por 
cierto que ño es acepto 4 V. M. tal servicio; v. M.. man-=*. 
de' proveer gn' esto lo que ias fuese servido. * de 

' Los ¿gastos desta tierra, como'á V. M. arriba he: dicho): 
son tati escesivos, que si las iglesias y sus ministros 16: 
se ayudan con alguna cosa, padescerán mucho trabajo,' 
si todo se' ha de hacer á costa de oro y plata. Digo"esto: 
á propósito, que V. M. debe mandár que todas las igles 
sias desta tierrá. y principalmente la iglesia” 'tatedral, téh= 
gan algtitios indios, los cuales estén dispuestos partitu- 
larmente para las dichas iglesias, para que las 'limpien y 
para que las aderescen y ehramen cuahdo fuere menes¿ 
ter, y las tepáren cuando alguha cosa hóbí8re que répa> 
rar. Esto es tan' necesario; que no pueden pasár sin elle 
sin'tener la, limpieza y servicio qué es ménéster 8ni los 
cultos divinós; y dado'caso que: V. 'M.'Imatida én sus 
reales provisiónes que los indios'comarcanos edifiquen las 
iglesias, todo es menester.” Y esto que yo digo'es para él 
servicio cuótidiano y limpieza de la iglesia, para lo cuál 
bastarian 300 6 400' indios, que 'se diésen á cada' “iglebia, 

y algunos mas á la iglesia catedral. Esto hablo como 
persona dé esperencia, que hay muchascósas en las ¡gle- 
sias que reparar y que limpiar, é si van á pedir ún' in: 
dio á un vecino para ello, no lo quiere dar diciendo; elit 
buenos dieznios ¿e tiene la iglesia, "quelo pague. La í- 
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" devtción=dé ta geiile'ide' por” “ac'86'tantb, "que no -lo 
“creerá dadié desás partes si ño' lo vé. Paresce éosa' muy 
“Cónvenienté ue se: dé esto 4'fa: iptesid, pues 86 daw'in- 
¡Hdiósi 4 'monesteriós acá, yi1 los indios: desta tierra tenian 
':apiicados' ivdios: é“pueblos para! las casas qiio tenián de- ' 
-dicadas'al Sok'y para :esto'nó és inteniester dal” mas": pa- 
: ¿64 de:qu8 son casas: de Dios' y'tonviene que atist'sean 
- servidas ¿ot todo. E si por'acá Hbbiese la ' letraciotr y 
- consideración de las cesas de Dios" qué "debia: habef, *no 
:“era' Ineneste?'que' yo' escribiese esto" 4: V.M.0- 031 
* Por: leyéd de Vi M., los alguaciles: de los' Ubistios no 
pueden traer"'ara, salvó 4 donde hay dóstuitibre, yal 
“la han «de traer diferente de las ' ottas varas»; 'y dhsi! e] 
- algúacil! que yo tengo para exétutár la! 'jurísdicion' epis- 
-"cópal no la'trae: súplico:4'V: M. dé ficencia 'para-que la 
puedan traér: los 'alguáciles que ánsi. yo pusiere, “porque 
' efliéstas tiérras' háy' mas necesidad della que en otras 
' * partes, ip order la getité tá suelta; porque la: vara “es- 
o: pánta 1 miuchas veces y prohibe que no sé hagan algunos 
»4efitos, é obra'lo' que la lánza en la' choza del viñádero. 
'¿MBStO és lo quese: mé ófresce agóra; ''que «debb'hácer 
“ babéer'4 V.M! Sterca 'de-tas' iglesias y- del cultW divino; 
vo Mm mantárá proveer er: todo' particultrismts: lO que . 
- mas fuere servido. + 0 cas 

| En la devla' protección de los indios; que V.'M: -me 
' matidó' que entendiésb, lo que hay que'Hecír: és: que: es 
- úána'cosa tan iniportante, para el servicio de “Dios y+de 
= V. Mi, définder ésta gente de la: boca de tantos' lobos 
Como: hay cónitra éllos; 'que creo que sinb' húbiese quien 
* particularinietite los 'defendiesé, se. despoblaria' la tierra, 
“y ya quie nó Fuése lanisi, hó' ¡berviriat nt tefuiait' sosiego: 
Los indios della: hánse alegrado y holgado mlicho'é* to- 
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. mado mucho ánimo para, estar, quietos y sogegados y 
. sgrvir á V..M., y 4.los que acá tiene en saber. que Y, M. 
-.Gnyia acá particularmente quien los ampare. y defign- 
-«daz.:é, yo:Jes he platicado muchas veces,.diciendo.como 
Y. M4, los quiere £omo bijos y los llama nas» que. no 
Quiere que se- les haga agravio ninguno, 6:,que jupta- 

. ¡mente,con esto quigre.- mucho á los cristianos, (ue gstán 
, €n-estas:tierras, é quiere.que los. sirvan é, mantengan y 
dea. de-lo,que tuvieron. Ertodos.estosindios, quando ,se 
juntan, no hablan ea otra.cosa, y dicen que.V..M, es, py 

. bugno, ¡que esta. es manera. de: alabar á,una-persoga; y 
. ¡que lo quieren. seryir:por el cuidado. que tiene dellos. 
E-como la codicia de -los .españoles de por acá,.es, tan 

. grande é. tan desordenada, que sin mirar lo. que..al.ser- 
vicio. de Dios y de V::M. conviene y á.la, perpetuidad 
desta tierra, se .quiere aprovechar, yo tengo. muy. gran 
. epntradicion gon ellos. Y .qnsí por-hacer..lo que. debo. en 

. este oficio y. loque debo 4,mi oficio pastoral, frea que, se 
.. empezarán 4 quejar .á V. M: de mí, y bien sé, Que, po. le 

. $erá4 N. :M.. cosa. nueva,esto, y nO me. maravillaré. que 

; 88, R8xen de, mí, pues muchos apóstoles, cuyo. jadigno 
..SReBsor. yo soy, en «fundacion :de.iglegias -murigron,,Yo, 

-. parescióndome. por. la, dostrina de, Nuestro. .Señon y ,de' 
sus discípulos, que esta cosa la debia: Jlevar.con gufri- 
miento y. tolerancia y con toda; moderacion , he, procu- 
rado de haceljo ansj; y. antes crep,, y. Í4mo ..ser, culpado 

.. de repision, queno de .escesos que en esto haya tenido, 
como V. M.¡alá, podrá ser. informado de Josi¡que no tu- 
vieran pasion, :que yerdaderamente, .como á.Y..M. he 
dicho): hay mecha gente, en: esta :bierra..que, no prepuran 
siao como tendrán. tada E HA, POr.es- 

claves, de Dias y servidores de. V.:M. +... ,¡.... 
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La provision-que:'V..M, me. mandó dar acbnca: dela 
proteecion, inberpretan á su propósito: dicienile, .que «yo 
«00:80 y. :jhez,: hdciéndameN.. M. «por ellajuezcamolparés- 
ce, piuesme «Sa lque «pueda castigar: con pena : piecuniaria 
«y corpoyal:. Dicen que. solamente soy procutaeor: de los 
«elios, .y.que, yo guie no puedo: castigar á quien los mial- 
-«frátare, sinó que damoua ¡prócurtador, tedigode.ir 4.las 
-«Justicias ¡á: pedit.que bástiguen aquel que los maltrata. Y 
. ¡porque Jo centrerio: diesto:está <laro en:la provision de 
-1Y;'.M., esto no lo' digo para (ue::se provea, . porte ya 
¡gstá proveida, ¡sino parque, [pues una: cosa tan clara colmo 
- ¡asta interpretan desta manera, por. aquí-verá Y ..M! cómo 
- y interpretarán aquello: en:que-hubigsel duda... “: : 
n ¡Pretenden .dqs,jueticias desta; tierra que: nadie:noJes 
Maya: á la mano,:sino mandar absolutamente, y'autique el 
«¡Gobernador tiene buena "voluntad, y. la :inuestra «para: lo 
:que conviene al ¡servicio de Dios: y de V..::M. ;; pero como 
es hombre oriado en: Aodias, muchas veces. se; ya :bras 
. Jo. que -le perstiaden: da; gente de acá. Y. :como:á; Y, M,.hé 
escrito, .yo-no; pretendo, maado ni: jurisdiccion alguna :en 
esto, porqhe.no.es epsa de. tan pena trabaja nide'tan: po- 
-.c0-+estrúpulo de, consciencia para: ¡que semleses;. simo pre- 
.'tendo que se haga:lo que,tonviene, el servicio de Dios y 
deiV.M,;o dei yo viese. que . 4nel.ge hacia, 20: hablaria 
palabra..." e, 4 TN 
" Paricalamcnta inó diciendo á: y. M. -1ag cosas. en:que 
- ¡0D hau ppuesto' tenientes y. justicias,, para quo Vi ,M. 
. o mande. proveer, y allende. de lo que yo:dixere, mande 
. declarar: lo 'que en Ja dicha, provision. de laprotectoría 
¡allá,paresgiere que tiese alguna¡dada, porque segun,acá 
48 la ganto,conviengque:veaga tan claro que no pueda ha- 
Dn duda. Yaer esto y.en todas: las. otras.coges quehohiere 
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: 'alguna:diécultad: de parte del pueblo,: siempre avisaré á 
- V:M. .élterné. el. sufrimiento «que conviene, hastá>que 
-- Vis: M:.lo provea; como la cosa no sea. de: calidad quemo 

sufra dilación, por la ofensa que podrá: haber en ello.'- 
->. 'Dicen-lo primero, que los indios estravágantes que an- 
-* dan-por.dos. pueblos. y por-la proviatia, ansícumo Hana- 
“:tonas, que Naman á dos indios: q0e:sirven. de mozos (los 
' cristianos, que no han: detener libertad; “sino que''el-Gp- 
' 'bernador ó sus tenientes lós pueden :eheomendár por una 
:-códula 4 quien les paresqiere; y que los tales:són -Óbliga- 
+: dos 'A servirá. aquel:á quien. se endomendarer por códa- 
la. Y esto; como¡V.-M; vee,'es «dontra1x -libertad:'que 
V. M. tiene mandado que se:les guardo; y''es'cohtráta- 
: Lon que :4' una: persona libre, sin hiaver-pbr- «dé, de quiten 
--swlibertad, que'-sino es:quitalle la vida; no les pueden 
" hacer malyor:dañto, á- lo que á : mí me“ paresce: Blindio 
- que «desta manera .le. compeRew: por una “cédola á que 
«sirva á uno, es delpeor condicion. que 'un-esclavo, por- 
*:que sl 4 un esclavo sa ato le: da mald vida, puega'$ otro 
1 «que 'R)»compre, y como sa: ato: lo pueda: vender; ven- 


+ diésidolo, sale del trabajo -que: tienes « yolos:Indiás -ebco- 


+ mendándose- por: cédula; :eí sus aros ds tratién mal; como 
* solos 'puedaii vender; y se han obligado 4sgrvilles:totla 
sl'gu vida por la cédula'de encomienda ' dortio: dtá- dicen, 

paresce manifiestamente ser de peor condicion (ue'-és- 
"JBlálros: No hablo aquí del los caciqtes,: porque ébtodcon- 
-1-viené- «que'por cédulas se encótniénden y que seaú!tobli- 
-:gados Siservir á quien són encómendados,. poleyks” esto 
- és necesario para qué se-donserven ellos y: la''tierra; que 
de 'dtra: manera, Habriti gran confusión. Est la gente de 
7 ub:catiue no tuviede obligacion: de setbir ástl amó; sino 
Tue libremente se “pudiese asar 4'btró dmo;”becibitian 
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graa detrimentra losencomenderos, principalmente cuan»; 
dalosantidatl.de. gente se¡pasase 4 otro. canique, «de mar: 
nera qubsólledespohlasen pueblos; aunque anfejlles, estar 
libertad .0omo sd súfre.en España,..en los vasallos de, se, 
ñores;; parescg-:conforme: á «razona, y...en: gran. favon de. 
los ¡tadios,:. porque sus .amas.. y «pagiques. procurarian: 
de : tratallbs (mejor. :Lo::que arriba digo 4..V.: M,.es 
de! los ¿bdas.estravagantes que audan- por.la:provincia: 
cora; personas libres de::tin pueblo .en otro, ¡procarando; 
de-comer óicon.desao de ver. diversas tierras, que 4 es. 
tos: ni'á,btros mingurios na sedes debe quitar: su libertad, 
sino questa freguien bien les, paresciere, :d. que 10,98: 
ercbmieaden «por. cédula, sino, amados por;el Gaberna-, 
dor ó suteniente ó porel. protegtor, sean interregados 
con quien, quieten:.estar, :á: sabido, los. sobre «diehoz los 
encarguen: al $al anjo para que los trate bien; de manera. 
que ai'el taltamo no Jea contentare, puedan estar, con. 
quien. les paresciere; .y! esto mesmo. se debe. guardar en 
log adios $ indias libres. que. de otras. tierras estuvierer. 
en.eata provincial 0: 0: o: 

- :Yo he querido, como protector ampararjos indios:en. 
su libertad, viniéndóme 4. pedir socorro y; viendo que: 
ansf: conviene para.-la seal: consciencia. de Y. M,, y hán, 
melos sacado de.:ahtre:las. manos los tenienteg;y.justicias,. 
ancomendándolos jor nédulas.como arriba;he dicho, qui-, 
tándoles su libertad como arriba he dicho, con ofensa-dg, 
Dios y:de Y « M.,-que: la, mayor: As delmundo eg: per 
lo:qua.acá pasa enesto. . E CN O 

+ Anst shesmo indios:é-indiás libres de obras provincias, ; 
que están en ésta quirien lo usar, desu libertad en esta : 
provincia; y tte aua-tierras, han venido -4mi:.á. que-los 
ampare, en £lla, $089 be podido, parque, los. tenientes y 
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justicias dicen: quo por ro'sdrdesla tierra none puedo en: 
trometér er: amparallos; y meo. los Haw sabado! ¡des entrá: 
mános eneoméndindolos por ¡cédulas y ' quitándoles su' 
libertad, nó ostante una cédula: de Y:.-M; “em qubicomo! 
católico pritibipe tiene /mandado* lo:: contrario: Suplico:-4: 
V: Mí. ao:consienta:sémnejantes- cosas que estas; "porque 
se ofende gravemente Dios Nuestro ¡Señor en ellb, y) se». 
mejantes injurias que estas, cargan la. condieneia.de V-M.;' 
á quien eonviene probibillo.: Pues esta. ¡gente :ó:¡tierea: 
de'buena voluntad se someten á su: real imperio; noqer:: 
- fta'que se les haga tan gran daño, sino:que átódos'sg les 
guarde la; libertad que antes tenian; y] puesidawsus:tier- 
ras y 80s- haciendas 'é sirven:o0n sas personas, nó: sean: ho- 
chos esclavos, pues no' hay porqué, + lot io 
: En lo de los:iadios que: sé traen: aquí: de otras Grovin= 
cias; V. M: mande que los que los trojeroifscanobligudes 
4: volvellos á: su costa á sus tiertes, queriéndose ellos ir, 
:'Es tan grande el'esceso que -88- hace contra la libertad: 
delos indios, que'rro:'dsa muchas 'vedes ut:indio sabe Ha! 
bremente por el pueblo, sino que uno dite que Je ha de: 
. servir 46l por. fuerza aumque'no quiera, -y si'este" ee: es- 
caia de aquel, lo: toma otro É lo: echa. cadenas 6: le: hace 
útros agravios, porque le sirva;s'Yo dolióndomede lo que 
pasa, rethetlio mucho” desto, aunque: hasta que Y. M. 
proyea : partivblarmente; no” puedo. hactr tanto 'o0mo. 
quiero: DO a poo orto) 
1:Areí ahesmo $e: lesi- hace cosa: nueva que > yo visto? 
envie á visitar en los puertos los aavios tque, se parten; 
pará: ver: si llevanvindida de :esta -tierray- y: los “que 
viéren de otras tietras;: pura: ver si. :sénéá indios; ya vé: 
Y. M. tuan'vonveniente es estoy cana necefario: + ic ; 
Pata :execacion;' deste oficio; de protectoria; en que 


DEL 'ARCIAVO/ DÉ INDIAS. 414 

Y: M. ue fhádda que eñtienda, era muy nccósárloque yo 
rúviese' uh alguacil partleilaraiente, ycárcel' por: rfi; plot 
que'de' ótrá mantra no pitedo -exeéntar “bien” les .éosab 
qilé tátigo dé execotar,, que los alguacilés de-la' ciadad 
16 acéd de mita gána “y los carceleros dé peor; 'é sifues 
ye hecesatib alguacil de eamipo, que también lo padiesel 
ténér, da AN a 

La: pena peértiaa en que: y> M. dle: mandW et* la 
Prótéctória que pueda: vastigar;* es muy ltiahd,-pórque 
tie ke veees es fantó el provébho'qué uo sáta' mal- 
"tratándo 4 sils indios; qué e no Se le da tada que: lo cas- 
tiguelr da 50 «castellanos. .' | 

* Ausfinesnro mánda V.:M. qué. 193 Visitador. y mib 
higares tenierites qué pusiere, para ql" eri va? ausencia 
defiendún y visiten los indios, que sean aprobados pior el 
Gobernador; muchas veces está el Gobernador tán léxos!' 
que:n6 se-púéde-llaber -la aprobacion, y la persotía que 
Así pongo, nb se-'hámite tii puede hacer hada: sin la 
aprobacion del Góberriador, y los: indios rescibeái detri- 
Metito mechas 'veces sin-tener“quien-los ampare; pués 
V. M. dexa 4.tni disposicion otras ¿bsas de mas. impor- | 
tanciá; tambiéh podria dexar está... * 0 

Yo sé qué es tatta la codicia de los españoles destas 
tterrils, -qtie hat: de querer persutidir 4V: M. que haga. 
eslavos en estas tierras, y qué £é cárguen los intlids,' y 
qué los sagpuen de ta tierra, y qué se echen 4 minas, y 
que wó $e:lás de libertad ninguna. V: M. tenga por cier 
to-que esfás proposiciones que'se sigtten; que lbs Yadios: 
río sé: hágatt:6géla vos; ni se des quite su libértad por otra. 
vid; hi-se echen 4 minas, 'ni sé carguen, ni de $aquen de: 
stís Metras y asientos :on propósiviónes tan- verdaderas 
y tan. per de motas -en -todo lo' destubierto deindiós, que - 
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quien quiera, que hablare, contra;sllas, no .debe.ser pido, 
Y.pripcipalmente,se dobea guardar, qn: esjas tierras dq, 
de hay.muy pocos jadios, y menos por.lag furbaciones 
que,.en esta «tierra ba babido. Y pues que Dios. Muestra 
Señor, cuyo imitador V., M. debe ser, snayemente, dis- 
pong, todas las:.cosas y se sirve de cada uno segun su 
- manera, ansí V. M. se debe servir y mandar que .sq 
sirvan destos,indjos segun su manera dellos, y que el 

oro. y, plata que se.les pidiese, que lo, SAQUen ellos copo 
salian, sacarlo, y, queno ande :cristigno ni sabrelloy: fati- 
gápdojos,. parque desta manera, terng Y, M. indiog:en est 
tas tierras por muy largos tiempos, que cada; día. se Au) 
meptarán. y: darán renta 4, V. M:, yrde, otra. manera: se 
acabaria. muy. fácilmente; y sialguno tuviese: fanta codi= 
cia. que.esto no le satisfaciena, compre peEroS que eche. 
á..199.MIRAS.':.¡... 

«Quando esta. tierra se levantó, segun. me dicen, y yO 
he visto, ¡e] Gobernadar dió licencia para que se hiojesen; 
esclavos. en algunas. partes, y emsi sel herraron. qlgungs,: 
Lo. gual sg hizo.contra una cédula Real de V,M,, que. al 
principio de la. conquista desta. tierra se apregonó, en la 
cual V. M. manda muy justamente que por mioguna -yia: 
se hagan :esclavos. Y Y. M, crea que es “menos daño 
para la.tigrra alcanzallps, si egtovieren de guerra, queno, 
hacellas. esclavos, «que por ser mas repugnante, á la ja-, 
clinacion natural el matar que el. hacer esclavos se.ma-, . 
farán RenOS,:. y haciéndoge esclavos, allende. de morir. 
muerte civil, con. el.:apetito de servirge dellos. 4. de venr.: 
dellos, se: harian; muchos, mas sin,comparaojon, y si 2: 
dipse licencia que, todos. los indios de tal cacique.se hir, 
cigsen, esclavos; por. algun delito quie. habiesen hecho, si 
el.44) cagiye, huviese 10,000 indios, ¡paregerian despues- 


A 


DEL ARCHIVO DE INDIAS. 4413 
herrados mas de 50 ,000, y todos dirian que eran de 
Ms cacique. -* 

, En pasallos de :s$us asientos 4 otros ó hacer venir á ser- 
vir-los de -la sierra á-la costa ó llevarlos de la costa á la 
-sierra, es notorio que resciben notable daño, porque si 
no se muéren todos, á lo menos muérense la mitad, como 
lo he visto y sé: y todos los desta tierra los saben. V. M. 
mande proveer en esto, que todos los pueblos y reparti- 
mientos se hagan teniendo respeto 4 esto. 

'Dícennje. que hay una cédula de V. M., en que permi- 
.Le que un conquistador pueda llevar á Castilla, cuando se 
fuése, cierto número de piezas. La informacion, pordonde 
V. M.. mandó proveer esto, fue conforme al apetito de la 
gente desta. tierra,: y sino hobiera lo: que adelante diré, 
no fuera mucho incónveniente; mas V. M. sepa que cuan-- 
do yo fuí á esas partes, llevé 8 ó 9 'indios, ansi chicos 
como grandes, para lenguas y pera que V.M. los viese, 
y. con poner toda la diligencia posible en curállos, no me 
quedó sinó uno, porque en saliendo destas tierras y lle- 
gando á Panamá, por maravilla escapa indio y es lástima 
de vellos morir por el camino. Y que antes questa licen- 
cia de V. M. hobiese, se llevaban tantos, que hubo nece- 
sidad de prohibillo y castigallo; ya V..M. vee lo que se 
hará habiendo licencia. Y pues acá hay fundadas iglesias 
y muchos cristianos y se enseñan: las cosas de Dies con 
toda diligencia y cuidado, acá se pueden enseñar sin que 
se lleven á esas partes; no se debria sacar de la tierra. 

Como en otra carta he escrito á V. M., yo truxe una 
real provision suya para traer á esta tierra todos los in- 
dios-que della estaban en Tierra Firine, queriéndose. venir 
comigo; y como llegado á Pánamá, supe la turbacion: 
desta tierra y me paresció ser cosa mas importante ve- 
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tlirme de presto acá queno detenerme á traer: los!indios, 
dexé la provision al Obispo de Panamá, encergándoselo 
y dándole mi porler para: ello,:por, virtud de la provision, 
para que los hiciese. entiar; y comodespiies Acá paresaió, 
ho yinieron :aln: uña docena: de, indios, ¡habiendo en,Pa- 
mamá y en toda Tierra Firme -mas..de .308,.segun. dicen; 
los cuales. son detenidos. coñtra,;su voluntad y se venden. y 
truecan y cambian y. se tienen: en. islag:trabajándolóa de- 
masiadamente como á esclavas; panésceme que. V.::M.:do 
debe. mandar remediar. ooo. dp a, 

.. En esta jigrra: quedaron algunos bijos, y. hijaa:de Atlas 
baliba,. é hijos y hijas: y. nietos de.Guainanaba, que, fue el 
Señor desta. tierra; y pues era suya la: tierra, Y.-M.. ene 
obligacion de les mandar dar de;comer,. porque: .andan 
perdidos que es lástima. de vellos. Lo.que me paresce es 
que las mugeres, despues de enseñadas, se vuelvan cris 
tianas' y” se casen:son algunos. cristianos , y. no. fallará 
quien se case con ellas; y que V. M...mánde que, se.dé 
de comer en la tierra á los cristianos que con ellas 86 ca» 
saren. Y con. confianza que Y, Mi. lo mandará. ansi,.-ya 
entiendo en casallas y en nombre:de Y. M., protheto Á 
los, que se casan con. ellas que.V. M. les mandará dar do 
comer en esta tierra. Los varones, por;sar lagente lenta 
tierra tan belliposa qomo es, teniendocabeceéra y capitan; 
fácilmente se levantarian cada hora y cada rato; paresce 
que seria conveniente que Y. M..los. mandase- llevar. á 
esas partes. y allá. los mandase remediar, porque par la . 
quietud destos . reinos 'é. conversion de toda estagente, 
que es cosa mas importante, parésceme que se pukde 
sufrir, principalmente: viendo que hay tan gran probá- 
bilidad que 'con estas. cabeceras se levámtara fácilmente 
la tierra, aunque agora tenemos mucha necesidad de: un 
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- hijo de Guainacabe que se dicePaulo, con el cual se 
acqudillaa dos indica: «desta tierra que están de par en: : 
nuestro favor.: Y ,comol la tierra sea: tan áspera; no Basta 
toda -la gente, española del mundo para tomar el Inca que 
anda alzada; y como este- Paulo sea amigo. puestro, y 
pretende. ¡ser él el Inca nuestro, el otro que anda: alzado 
pensarmes. y. tenemos por muy cierto queJó traerá .de.paz 
ó, la,» maserá; porque tiene copia: de gente.: Y despues de 
pasado: este, Paulo; pareace cosa conveniente para, el.so+ 
siego:.de la, tierra que mo haya otro:Señár: ái-otro-Inca, ni 
- conozcan otro, dino al. Gobernador, .eú nombre de:V: M. 
.. Y. .porque .: el..alzamíento. del Inca, que :agora anda 
alzado, ha sido tanprejudiciad:á V.M:.ex su Real Hacienda 
y á todos. sus vasállos y á todo ese reino, por.haber: muer+ 
to, -degun: dicen ; :'mas:,de' 500 cristianos y mas dé 
20.000 indios, ansí énla guerra como en malostrátamien= 
tos, y :pór,háber.-perdido Y... M.'gran suma de oro, que 
bobiera' habido, estando la :tierra de - par,,: esbieh que 
V. M.. castigue á.quien' fué causa ide todo esto, para.que 
de:aquí adelante / ninguno se atrova: á hacer.malos trata- 
mientos á: los indios, por donde se: levante la tierra; que 
paréses, que merescen los.¿ue,. tal: hicieron, :de perder los: 
indios que tienen: y. 'sér inhabilitados;::.:para::que.nuaca 
puedan tener iadios::en da tierra, y quien haydn sido. 
estos, parescerá por la carta que el mesmo Inca envió al. 
adelantado D. : Diego de. ¡A thagro,:: en la, cual. dombrába 
las personas: que lé habian hecho agravios, la cual lleva: 
D.. Alonso Enriquez, al cual V. M. dehe mandar que esté : 
algunos dias en ese su Real Consejo dé lasIndias,: para in-' 
formar de :múcbaa tasas que. acá:ha. visto, porque es per- 
sona que:Jas.ha:visto 6 notado muy bien. “+5... 
As: Vi M, :cacnibirán desta tierra ¡contra la libertad des 
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los indios, diciendo y poniendo los incodvenlentes que acá 
me ponen, qué.es decir, que si sabeniqueson kbres, que 
un dia entrarán eon un amo: yótrodia.con atro;'por ser gens 
te mudable y amiga de novedades; 4: lo cual':yo he bes» 
pondido que todo esto trae'-consigo la: libertad «y. estd'és 
ser libre, poder estar con' quien quisiere,; y «esto es muy 
gran favor de los indios, porque - como- el amo sepa que 
el indio tiene libertad para estarcon'quien quisiere,:procu= 
ra de tratallo muy bien. Otroinconveniente ponen, diciendo 
que:como las indias sepan que son libres, se múdarán-«de 
un amo á otro, y habrá rencillas 'y pendencids entre -los 
cristianos, que se matarán unos á.otros: á esto les he 
respondido que sise.matáren, que para:esto tiene V. M. 
horca y cuchillo; y.que en esas partes hay gran núniero 
de mozas de servicio, que libremente se mudan .de un . 
amo á otro, y no por eso se. matan: los hombres en Cas- 
tilla. V. .M no dé oidas á. razones que proceden dedesor- 
denados apetitos, y mande que se Jes guarde la libertad, 
porque ansí conviene al servicio de Dios y de V. M. y 
la conservacion :de estos sus reinos.. Y ho permita que 
pase lo que ha pasado hasta aquí, que sino es con una car- 
- ta mia que me pide un.indio libre para ir de un pueblo á; * 
otro, noosancaminar; y auncon ella no van seguros, por- 
que-cada uno que quiere «hecha :maño de ellos y los ha-. 
ce servir por fuerza. : da 

Pocos.dias há que un alcalde. deste pueblo dió licencia 
á uno para que echase una india en cadena, porque no le' 
queria servir, é yo procedi contra él y puse la india en sa' 
libertad y á.él castigué por la pena que me' paresció. 

Queriendo yo entender en amparar Jos indios de Nica- 
ragua y de México, que están én esta tierra muchos, para 
que se vayan á su tierra ó hagan lo que quisieren, por- 
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que vinieron á mí que los amparase, é dí un mandamien- 
ta-para que presenfasen ante mí algunos indios libres, y 
el teniente mandó al alguacil que nolo exécutase; no en- 
vio á V. M. los autos, de todo esto, porqueno. hay nece- 
sidad, que ello pasa ansí:como digo, é yo losufro, aun- 
que. con mucha. pena, ce que V. M. lo sopa, porque 
Ansi COM Viene.. 

—. —'AngÍ. mesma dicen que si un indio me viene y pedir que 
lo-ampare y defienda, porque. le coman sus tierras algu- 
nos: cristianos ó otros. qaciques, Y que le toman sus indios, 
que ye no soy juez para, entender. en ello, porque. dicen 
que es cosa que escede de 50 castellanos, en los cuales 
yo pueda condenar :y na ¡mags;:é. como eso sea agravio 
de.indios, y. Y. M, por su. Real. provision: me hace defen- 
sor.dellos en cualquier agravio, y no. es pena restituir 
uno lo que noes 5 suyo, paresce que yo o puedo entender 
en todo .gsto::. : 
"Ansi mesmo. yo, ho querido visitar en esta ciudad del 
Cuzca todas las casas, de cristianos á donde hay ¡adios, 
y todos los ranchos y buhios de los indios, y caballeri- 
zas y cocinas, para saber si los. dotrinan y enseñan cada 
noche, como. sg.debe hacer, á si guran-los que están en- 
fermos ó los dejan morir, é si les dan los mantepimien- 
tos y cosas necesarias, pues se sirven dellos, 6 si los tie- 
nen atados ó. encerrados; y aunque V. M. me manda que 
haga esto, en-el principio de su Real provision dela pro- 
tectoria, háceseles cosá Muy NUEva,; Y es muy necesario 
como V. M. vee. . 

Así mesmo.hay necesidad. ¿Que ” Y. M. ospresamente me 
haga executor de las ordenanzas, que V. M. y los Reyos 
Católicos . sus antecesores tienen; hectfas, contra los que 
maltratan indios. ¿on prayengion de junisdicaion, porque 
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en la provision de protector no viene,espreso. Esto es:1b 
que agora hay: que: hacer: relacion dY. M. ¡de ' la piotes- 
cion de los índios.:++. .-, ina o ad 
A V.1M. representarán allá: los cónejtistadores muchós 
servicios; dándoles por causa para qué-los:dexen servir 
de los:indios contó de esclavos; 'V.M:!sb'los tiéne: ditiy 
bien pagados en los provechos que han-'húbido: desta 
tierra; «y no dos: há de pagar cón'háctr 4 sus vasaliód es- 
clavos. Suplico:4 V. M: que en todo -lo'tocdtte 4:ést real 
pítulo; mande: proveer partienlarmente como cordviend 
yrard el remedio desta gentó: y herra,” y Coto y. M. frias 
sea servido: : e A Y 
: Una de las cosas:' vequisites para qe tlley obkgué, es 
que venga: 4: tiotícia de :aquelos, 4 quién: hade abligar; A 
qué ¡deberian de venir; estos iidiós: no tenen roticia de 
huestras leyes; pordonde parte que hasta que" Mi eu 
gan, que no les obligan, y que para castigallós' por ends; 
Es minditer que se les: 'publiquen, 4:19 menos lás'cótmu- 
nes eb qúe- sublen' comúnmeñte incuvrit. Y aquí hah'cás- 
tigadlo 'algunos-1as justicids, y paréseéine 'que' injuéla! 
mente, por'estó que" 'he:dichó. ViM: *mande que so Tes 
apregonen por' sus lénguas, para qué venga 4sú noficiá! 
y: qué: Antes: 'que: sé les nótifiquen' quélno se castiguén 
ninguño por pena de muerte, siño póf otra pera: 
' Porqtte los caciques destás tierras tienen álgtinas leyes . 
injustas!' y “crielmenté las executat” eoritéa sus indios 
miúchas veceb'en sus pueblos, pues V: M. és señor des! 
ta tierra, no lo debe consentir, sino qtie' siís leyes “se | 
guardén y exécuten, y máande prohibir qué tio'!se “ha- 
gan semejantes crueldades; ' “5 '': el 
“¡En lo que toca ál estado de la: tierrá' ya' arriba dixb 
slgó 4 V.M. de la 'perdicioh' délta, “de la cual há'sab 
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cáusa el alzamiento de:los iudios y la discordia :entre los: 
aristimos. Y la mayor parte de -8u' perdición ha :sido:la 
discordia entrestosidos- goharnadoresy spottque no la har 
biendo y habiendo lx génte que habia ev la tierra; no: 
crau bastantes dosindios 'hacér cosa ninguna; porque ya' 
ques se'alzávan, fácilmente: be: pudieran Haber: venir de 
paz. Está espantada toda la tierra, porque pietsan que: 
les: mienten: los que ecá:dicen que hay-un 'gran Sáñor ch! 
Castilla, viendo queacá pelean unos váciques contra otrós;' 
“y piensan que no há y otro: rey:sino aquel que vence al' 
orro, porque:acá entrellos-no"se acosturambra que un eñ-. 
pitan peche dontra otro, estando entrambos debaxó de ur 
señor. No-es de :maravillar que se maravillen los indios, 
porque:dárse una batalla campal y: tan cruel cómo aqtl 
sa dió entre personas que tenian.stiperior y '4 quien-del: 
mándar justicia; tosu: dy digna que-todos de mtravillen' 
delta; y- principalmente habiéndo lasdujerias y afréntas 
y muertes 'qué' despues dela batalla 'hobo,- segur dicén. 

-V..M. erea que no se tiene mayúr enemistad “entre: mo- 
ros y cristianos, quede tanta y :ha:tenido entré la génte 
de D. Diego de:Almágro y. D.-Frátitisco Pizarto. -Y “86 
ha peleado 'sobré; esta tierra, cbno si fuera suya propia, 
y se tienen :hoy dia'tanta enemistad, que las proditit- 
ciones y' persuapiones obran poco eh.ellos.c + 2: 

Despues: de: da-'bátalla dispátaron gran parte de hon, 
vencidos en cuadrillas ¡por ta tierra, y lan hecho dlgiti 
dafio, aunque ya. el: Gdberador y yo. hemos rémédiado 
muchó y de cada dia'se: remedia. ip 00000 0 vila 
' +Comó cadavyno de lós gobernadores tenia necesidad: de 
contentar la gente, no:"osaban' castigar 16 que mal sé 
hacia contra los indios, porque:no sé "fuese la gémte; y 
ansi cada: wno!sa. toma dicenvia de hacer:'to yao quel 


$ 
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. ria, robando y haciendo .otros agravios álos indios. Y 
como en estas turbaciones el Gobernador y el otro: han. 
quitado indios y dado á. otros, los indios están «atónitos ' 
y no saben á quien se.han. de servir, porque piensan 
que los han de tornar á quitar á los amos que tienen. 

El Inca, que anda levantado, anda ya muy al cabo, 
porque trae muy poca gente, por estar ya los indios des- 
ta tierra tan trabajados con las guerras, «que no le quie- 
ren seguir, sino estarse en sus pueblos; creemos que se 
tomará presto ó que verná de paz.. Yo Je he escrito al- 
gunas cartas y creo que han ido 4 sus manos, que apro- 
vecharán mucho, porque me conoscia-mucho antes que 
me fuese desta tierra; pienso que si á alguno ha de venir 
de paz, que verná á mí, porque sabe -como vengo en 
nombre. de V. M. á amparar á él y á los indios de toda 
esta tierra. Y teme venir á.el Gobernador, porque le ha 
muerto un hermano y mucha gente, aunque no sé si da- 
ñará para esto haber yo hecho. acatamiento al Goberna» 
dor cuando. me salió á rescibir que entré en esta ciudad, 
porque preguntando:á indias del Inca que anda alzado, 
- que si sahe el Inca que yo soy venido á la tierra en nom- 
bre de S. M. para defendelles, dixo que muy bien lo 
sabia; y preguntado que porqué no se venia á mí de 
paz, dixo el indio que decia el Inca que porque yo cuan- 
_do vine hice la mocha, al Gobernador, que quiere decir 
.que le quité el bonete, que no queria venir á míde paz; ' 
que él que no habia de venir de paz sino á uno que 
viniese de Castilla, que no hiciese la mocha al Goberna- 
dor, porque le paresce á él que este lo podrá de defender 
por lo que ha hecho, y no otro. 

Lá tierra no está asentada como conviene, porque los 
indios sirven á media cara, en ver que el lnea. anda al- 
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zado. y que hay alguvos ¡capitanes .en la tierra, asi como: 
Paulo é Tizo y Vilaoma, aunque :los indios:de la costa 
están sosegados y 'sírven bien.. Tiénese por cierto qué'en 
tomándose el Inca y un capitan que se dice Vitevma, que 
es como papa en esta tierra, que luego servirá: toda: la 
tierra:como ha de servir, porque Paulo é ' Tizo están de 
paz y son muy buenos amigds; mas comio: árriba he di- 
cho 4'V. M., teniendo algun caudillo destos :ed la tierra, 
siempre ternán alas para sus malos pensamiéntos, principal- 
- mente dándoles lá tierra tantos aparejos para :sus propósi» 
tos; que toda es fórtaleza por sef tan doblada.ccomo es. 
- $u, fuerza destos jndíos esla sierra é.la gente de'sierra, 
y 4 esta causa: se'ha hecho: agora :eu:lá sierra un pueblo, 
entresta ciudad. y la' ciudad de'los Reyes, que se dice 
San Juan de la Frontera. Está muy apróposito' para 
asegurar:la tierra, y ansí'' creo que: hará. el Gobernador 
otro la tierra adentro, entré Ja ciuded de los.Reyes y la 
ciudad de Truxillo. Y serán muy provechosos estos pué- 
blos, ansí para defender la tierra, como para relevar los 
indios de trabajos, que noternán necesidad los de la sier- 
ra de venir á servir á la costa, donde se mueren. :V.. M, 
tenga esta tierra ea mucho, pues con tantas alteraciones 
ansí.de indios comó de cristianos; en las. cuales se han 
hecho muchos daños en ella, no está caída del todo; que 
es argumento que es tierra para sustentar mucho.. Váse 
toda agora remediando de cada dia, porque el Goberna- 
dor y yo nó pensamos mi entendemos en 'otra: cosa, sino 
cómo la ayudar é poner. én Pió: é reducir el estado que 
conviene que 'tenga. - 

En la.tierra de adelante, se: entiende « en. “poblar y en- 
viar quien descubra .y. pueble, potque ¡para la seguri- 
dad: de a tierra. y 'paraque no-'se hagaú daños.en: ella, 
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conviene ester poblada. Y:segundicen, el Mariscal,al tiohma 
pode :du |muéfte, por ana::provisioa' de V.:M.: nooibsól 
á Diegode: Alvarado: pára que en su: lugar pohernase: lap 
gobernación hasta: tanto que Vi Mi::proveyese otrár: ou 
ylelsharqués.D. Francisco Pizarro dijo:que tenia otra provbo 
sion: de -Vo MI, 6n queé' V::M. mandaba que despues de 
muerto: del Adelantado, él la proveyese:: E ya': porque uN 
aquella goberaation sé remediase Ja gente que, del adela 
tado D:Diego.de: Almagro, quedaba perdida, dixé quede 
paregcia que :Ia:debia de dejar á' Diego de Alvarado; pues 
que con pro xidida de V..M: habiásido nombrado::por“.el 
adelantada -D. Diego de Almiagro.: Y al Murdués le'ha'pa- 
reséida, :quepor haber pasado lo-que:!ha pasado: 'y: pot 
quitar ocasiones de dtrd. semejante cosh; : que ed: blea 
que¡ék.1la envie á:poblat;ty ausflenvía 4 lilan: Siares; 
factor de Y. M.; en! nombre de-N.; M..; pará querdu desk 
chibra; cóbqulsté».4.:pueblel Es :persoda que: sirvirá muy 
bien 4:'V.:M.;' porque por: lo:pasado 86 cotike:qde será 
ansi; “porque desde que:esté en testas'partes, ; siempre: 
ha :hethb muy bién; :ea :lasvdiscordias. de los' doborha+ 
dóreg entendió. con «inudha: diligehcia:: pura “ponerlob en 
paa” para!:que.mo! rompiesen, y "para * que: se- solasé 
Hernando:Bizarro. : Y ha andado sirviendo 4 Y: Mibovas 
trayel Inca; porkue estuvo:en defensa de!los caciqueb dé 
Xáuxayque: envíartnrá pedir: socórro contra el: Ia; -y 
los ariparó» muy:bien;¡y:despabs dstatido.en estaciuded 
de Coreo y teriendo/notivia:qoe ¡el Jnuarertaba “en Gud» 
manghs!y: lee hudiamuohp :daño,anst á:-los :natorales 
como á los que pasaban por allí, salib «destancindad 
con genté contra él :por-: mandado del Sobernadónyb le 
dió guerk sisgiéndpio :hastd qee se: de: metió e unas 
monteñasdondo tos! cabahosospodiyn:peidar! Y la llerl> 
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de: deste, en las : cosas-tocantes á. cla, Redl. Haciendulda 
V.:M., tiene :muy grad: diliggncia «y: procurt: todo e) 
aprovechamiento:que -5e puedé: haber é:'pracuvbr,-poés 
que:hásta aquí de:lps: caciques ido —V...:M! «de: ha: habido 
mun. poco:iprovecho,' porno ¿el haber gratigeado!como 
convenia; y:rde: ¿quí  adelarite:: por: su: solicitud «ternll 
Y. M.¿múichio aprovechamiénto dellos;: parédceme: que 
ess persona: de: quien -V.: M:.poede. encargar tualqQiera 
cosa: de-su-:berviolo, y si'da::wobernácion: de" adplante - 
é:o0trai alguna por acá se hade «encómendar á-dtros, 
que :cabria may bienen él, anst por -eldesbo qua mies 
trade servir 4:V:” M.;-como: por tener ya: :espóñonela 
de; las! cosas :destas: partes: * ESTE 
-'-De la gobernación de adélanto; yo'no sabre. Harrrelas 
ciod.4 V.'M:, que inolá He isto, y: porque piendo” quie 
V::M. tiene ya .allá: larga relacion» de quién: lvvió;: 9 
aio: pongo envegidado de tomar acá otra relation: '«Héen 
que siempre-eh sa viaje: fueron: al lesnordesto; segun des 
cláran los que allá fueron; :y'el adelantádb' D. Diego «e 
Almagro acertó 4: entrar 'por:mala: tierra, yost-declinára 
la: frerra: adontró ¡hallará muy gratr úorta col agorá Nay 
noticia, MA o A E A 
y En sento: dosta ploviicia del Herújttomo ólras Votes 
be escrito 4 Y.:Muj es Hmouy hábit para regeibBir Ya doctriz 
na del-Sántó Evaágelio:'sod: cono labfadórey desas jar? 
tes, Y "VW Mosprea; con 'aguda: de Niestró ¡Selñor,stomo 
esté sostea da dhitidrrá,:hubrámuygran'hegmermó en 50 
iglebias! y'es:menester que V. M. mando avishr al Cobieda 
vtdor «qué muestre 'muchoséalor en:ld que toca':4'la' nel 
trrécioñ ide los indios: y edificacion de :igldsial» y) Hospil 
tales;'porque: yo'sjempre lacadliré !4:él sobre'estux: o ro11: 
¡Beta tierra bey aparejada para que ¡se'veignde bla 
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todos los gumadog que hay en;esas partes,:y pienso que 58 
darán mejor que aHá, y. que de dará toda la hortaliza qué 
allá se: da, y oualquiér: hrtíoleda: desag partes; pórque ¡ya 
seha sembrado trigo y cebada, y á loque paresce, delagquí 
á cuatro ó cinco añoós,: si lo continúan á. sembrar, podrán 
llevar los: navíos: cargados. de trigo 4 Panamá; porque*yo 
ví una mata de %a graso solo. de trigo; que tenia 360 ca+ 
ñas con.sus espigas, y Jos grános de las espigas tan gran-» 
. des, :qhe rompian las vainas:y salian fuera delas; y no se 
siembra como allá. sino. grano á grano, porque há: me- 
nester que esté. una vara-de medir: y; mas «n gravo:de 
otro. Du puercos- está toda -la tiertá llena, y hácense :en 
esta tierra fria mejores tocinos y mejores perniles que 
- en esas: partes, é sin otro:cebo-nidguno sieo.con el pasto ' 
de la tierra, se hacen coino de bellota. De toda hortali- 
za hay. gran abundancia en.toda Ja tierta, porque adánde 
- quiera:se da; es muy estremada tierra para viñas, :á-lo 
que á,todos paresce; espénanse agora plantas, ansí de vir 
descomo de otros árholes, que se trierán de Guatimala.. 
:; El:curso-de los temporales desta tierra alta, que es el 
Cozco,. y. por toda la: sierra, es que cuando: pasa. el Sol: de 
la equinocial hácia el Sur, que es en Setiembre,: erica: 
mienza 4 llovenatá y. llueve casi ordipariamente hasta el 
mes de Abril,: que vuelve. á pasar-la equinocíal hácia esas 
partes, y: desde. ¡Abril 6 fin de Marzo dexa de. llevar y se 
agosta toda a yerba, yibasta: Setiembre, que.torna á vol» 
yer sobre nosotros, van menguando los]dias, y hace'er- . 
dinariamente muy gran spl despuesque entra el dia has» 
ta la tarde, y á:la tarde y 4.la mañana hace, 4n aire muy 
frio, y biela; la diferencia del:cresceró descrecer dos dias; 
puede ser en estas partes:dos horas, .ppco mas 4. menos: 
, Esta tierra puedo: V. M.;tenen: par: uy rica, porque 
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en todas las' partes: hay' minis de oro y de plata ú en la 
miiyor parte dellas, 'y'eréo y tengo por selerto, sirio falta 
leña, que ha de haber las mejores minas de plata que: ha 
habido en tódo lo descubierto: Ñ 

Agora tenemos nuevas de unas minas qué se hian dese 
cubierto en una provincia que se dice tos Charcas, las cua- 
"les descubrieron: Hernando Pizarro y Gonzalo Pizarro, que 
es la eosa más rica que se ha visto, segun todos dicen. 

* Y pbes"V;M.: nos márida, que juntaménte con: decílle 
las enfermedades destas tierras, que digamos: la diria é 
demos: nuestro parescer, ' 4: mí:ine - páresce que seria. 
gradl rémedio para ésto descubierto, qué»V. M. Jo inúh= 
dase dividir, y dar al señor Marqués st. gobernacion, “y 
tas demás; la de adelante y la de Quito; próveer luego dé 
quien lo góberñase, porque la tierra es tati larga y tanta, 
que no se puede. gobernar por uno siti gran perjuicio 
della;:é yo mo. puedo tanipaco -cumplir cun lo: que debo 
en visitar las iglesias. Paresce-que seria conveniente gó- 
bernacion; que  buenamente se pueda gobernár, desde 
Tumbez hasta el término que á V. M. les pareseiere' dar 
en torno desta ciudad del Cozco, con los: repartimientos 
que tienen. los Vécinos della; paresce cosa convenible que 
entre una tierra que: se dice: Ariquipa en su: término, 
porque. ha de:ser puerto donde esta ciudad se-ha de ser- 
vir. La provincia de Quito, con-Pnerto Viejó y el pueblo 
de Santiago y toda aquella costa husta:el rio de Santiago, 
paresce: que podria ser otra gobernacion, «y desde los 
términos de Quito, las provincias que ha descubierto-Be- 
nalcazar,:, paresce que podria ger otra gobermacion, al 
cual V.:M. debe gratificar suas trabajos, porque ha ser- 
vido muy bien á V. M., como yo soy testigo, y. es perso- 
na de muy buena: maña y : vida y ha gastado mucho en: 
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servicio de..Y...M, En esta diyigion :que, hago, desta de 
fito, porque y o. tenga, noticia demáa:de oidas, remín 
tome 4. lan. informaciones, y, relaciones que, pm esc Heal 
Consejo habrá; es menester .que .se: gobiarnen y, cantin 
guen Jag cosas, desta, sera con 1099. elecio porque. hay 
Sian perdiciop. en ella o o na ds diodo 
"duplica 4 V. M,, tenga. slempro memoria. de. Los, gran; 
des servicios que el marqués D. Frangisgo.Pizarco ha; hor 
cho, y, que ha.gastado toda su. vida en, vuestro seryigio, 
y que: ól ha. sido;¡el. que ha descubigrto. todas. aptas, tiar- 
1ag; y que, está, agora, alcabo de susdias, esperando l;. 
sun despaneo; query ..M. selo dé antes que mueras RALa 
que el¡ves-que quedan remediados, sus. hijos y; iloyp deg+, 
canso... N que para esto no sea incon vepiente las turbacio" 
nes pasadas, pups.paresce que no.tiene.tanta culpa; el que 
se quiere restituir.ea Ja posgsión que le han.guitado, £omo 
el que la. quitó; é yo tengo. por: muy, cierto que.nuttos 
el. Marqués dió parescer pi-consintió que muriera eljader. 
lantado:P, ¡Diego de Almagro; é tengo por: gierto:querde 
pesó. de; su. malerfe, como, de la muerte ¡de un hermano 
suyo,: y ¡como pareacerá por el proceso, siampte lo. cpm”: 
vidó-con muchos . partidos para que «estuviesen: eR paz; 
, «Jl principal remedio, sobré todo, es que ;V.. M. nos 8a- 
vie 4 Nisitar. á lo.menos. cada dos años, anti 4: obigpos 
como 4 gobergadores,. ¡porque será muy graú salud. para 
todos: é,se 6vitarán:muy «grandes. daños;. ¡COMO..parescé. 
que todo¡lo pasado. sa evilára; si Y. M. dobiera, mandado, 
visitar: eslá: tierta. i .:; Cda AS 
¡:Essi: 4 M, M. pidieren de merced lo. contrario desto, ho: 
lo: «haga; porque noes cosa que : pueda hacer gin. pral car-> 
go de conciencia; porque por.esperénciá paresce el. daño, 
que -se. sigue de no ser visitadas estas tierras. 0:10 04: 


DRL ¡ARCHIVO( DE. INDIAS. 27 

., Ja que .he. haha. aperaspilo. las coses. que, ¡Vu Ma mue 
1pandó,,. es lo. RENO, qu 6n Lima, tamá- cuentas dera 
Beal Hacienda,de Y... M.7á.los ofigidlesny. tehiendo con» 
sideracion-4.Jog.gastos «¿de NV. M., ¡cobyré luega el:aldart- 
€ que.pllos. mpsmos: se hicieron, . ansi lle Hia.comh;:de 
«platas :y do Haya Hernando Verdugo de Henáócon. da ra+ 
zen,detado, ella! Y: lo. mesmo ¡hibe. an ésta ciudad del 
Gorco.. y Mera el.elennce, que ad bicieron::los ofidiales, él 
Jisenciado fialderá,:bon: la razon de¡todo:ella;:con el ma» 
£hp- despo que, tiene de servirá Y. Mi. Ye:entenderé:0n 
el procesa deJah:cuentes,: yycobiará: luego :á V..:M.,:en:lo 
mas.breye que pudiere, el alcánoa¡que:yorhicieré, y to- 
das¡das| informaciones: de méritos: y. desmétitos que des» 
pues: de hechas: laa:buentás, sesuelen :tbmar. —- 1. 
¡En lacomision qte..V...M.,me:mandó que entendiese, 
anerca de Ids tesotos y. rescates, "yo! he ¡puesto toda. dili- 


 — géhoia:en-mme infprinar del caso, sacándolo.tddo de raiz: y 


angi ¡he hecho. ún. preceso,;en que va la::ordenanza y la 
probácion de .comp se apregonó.. Y hé descubierto el 
libro del -manifiesto,: y parque da cosa .no. estaba. tan bla, 
ráj me quise, informar. de. letrados; pór no.errar, como allá 
Y. M. verá por Jo: que-envio::El licenciado Cáldera puso 
toda la. solicitud,. que al servicio de: V.:¿M. :eonvenia, en 
ello, puesta:que lá disposicion. del:tiempo, En queestá y 
hallamos, la tiárra; ro:gufria! manifestar. plcpsa, hasta que 
eh, Mas reposo' está. Y puestoque:el: ligtenciadlo Caldéra ha 
estado y.estó.muy temerasb;.:y; coomidliz razon, por:los 
desafueros y atrevimiéntos que en muchas cosas-Jas gen; 
tos destas aries han tenido, :1o:ha sido. tanta parte este 
miedo. pata que, sin embargo dél,. nó proceraseton:mu- 
cha, voluntad «y deseo: loque á la. Roal. Haclerida :de 
Y, M, ioapartgha,:lo cual, demás de:to.quexyo!acá porsu: 
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intencion he .yisto y conoscido, hálo mostrado por lo que 
en su párescer manifestó, :el cual jantstmente con el de 
otros letrados,-envió. á V. M. Y porque segun el estado 
de la: tierra, ansi para esto. como para otras cosas, él va 
á informar áW.M., de que tesultará mucho servicio, V. M. 

- resciba dél la informacion que le hiciere, porque á lo que 
dél conozco y siento, dirá lo.cierto y” lo que al 'servicio 
de V. M. conviene y: 4 la buena gobernacion destos rei- 
nos, principalmente por no ir prendado,-como yo sé, de 
ninguña de las .partes que han tenido las alteraciones pa» 
sadas, salvo solamente de vuestro Real servicio y .dej 
pró y buen: tratamiento destos pobres y miserables : iti- 
dios. Yo quedo poniendo en efecto lo que en el dicho 
rescate se debe. hacer, con toda la diligencia queel tiem- 
po sufre, y envio Jo que acá he hecho en ello con el li- 
cenciado á vuestro. Real Consejo, de lo cúal el dicho li- 
cenciadó Caldera hará mas relacion. Y por la reputacion 
que en estas partes tiene, y por ser,hombre de tan bue- 
nas letras y -medios, yo no. quisiera que se fuera destas. 
partes tan aina, por el- provecho que dél' sentia en :ma- 
chas cosas. Esta ciudad le importunó. que tuviese cuida- 
. do de suplicar á' Y. M. por mercedes y otras cosas, y 
puesto que si él acá residiera algun tiempo, pudiera ir 
mas aprovechado; pero por poder ir á informar á V. M. 
lo de acá, lo pospuso y' tambien porque si -topare algun 
juez de V:-M.-en el camino, será dél informado topán- 
dole, y no rescibirá poca lumbre para lo mucho que tay 
que proveer. 

Lo que Y. M. me “mandó que avisase al Gobernador, 
que enviase el servicio de oro y plata que hicieron des- 
ta ciudad á V. M., yo se lo dixe; y como está gastado, 
ansi por el alzamiento de los indios como por las turba+ 
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ciónes-de los. crístianos, .no-los puede agora enviar, dice 
¿ue él. los eoividiá:presto: 4:V: M. :Enyio.á4.V. M.:el tras- 
lado del oniginal,: auctarizado con- todas Jaa firmas delos 
¿NECÍM08, Y SOgun paresoe, gs mas cuadtidad dela que allá 
ad pensaba. y. paresca:que. pertenesce '4¡los!regcates: va 
C0R- esta, Cana; juntamente el. prochso que hb tacto acer- 
2á dedos nesdálega 010 21%. var 0. 
1: Kn lo. de jas, esmeraldas, gue Y. M. me; mandó; yo: dí 
da,.bédula al zobernador, y dé eacangué mucho: que tu- 
viese mucho cuidado en lo contenido en ella; y aasi. él 
“yo. protirarenios:cór toda diligódeia que todas las pie- 
sas queta esta gobgunación Hhobiere,:qte viniesen á quin- 
tatsel- y, nos; panestieraser dignas de enviarse: 4: V. Mi, 

es.onsign, ¡Xiansi .e5tá, proreido: 'que:no.se quitite ¡esmer 
salda: en. ninguna, parta de la gobersacion;: sin: que la tuaj- 

san-aatel Goberáa dor y ¡los ofcialgs; para este efecto::.. 
-«-En, loque: N.. M. me mandó qué ebtendiesa, acerca: de 
dos itenedores: de bienes de difuntos ab intestato,y enla ciu- 
dad de los Reyes y en esta, he entendido.por ter. si- por 
dria.énviar algunbs dineros de :difuntosz y. son, tantas las 
árapasas y embarazos: que hay en estan tierras, que con 
haber, segun: .yo:eneo,, mas de.:30,000 ;, castellanos, de 
biénes ide difuntos sb; «ntestato; Lódo «es: ha: ¡hundido;:-y 
Jo que paresce tiehe. mil embarazbs ¡devdeudas - y' otras 
Comas; ¡de mañera;. que yo! no he. liadado en :poden1de.dós 
* *bnedores ide difuntos qué enviar; Conviótle, que:á quien 

¡Y ¡M.¡ encomendasé que 'tome ¡cugntá á: estos, tenédores 
«dle difuntos,:le. dé: comision. para:.quesedtienda eji::lodo 
- lo accesorio á esto, y avenigile todos low pleitos:y embá 
lazos: que sobre talea: htenes: 'hohiere; yr desta: inanera: se 
reacia Ma tas pora 
Los tenedotes. de. bienes. de difuntos ab intestoto, tieneb 
Tono III. | 9 
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mucho trabajo muchas vecesíen eobrat-)os bienbs y ¡be- 
-aeficiallds; .y aunquesto'$ea obra devearidad, tiene: necg- 
sidad paraisus gastos de alewwa remuneración; y 4 cha- 
sávde nose les haber dado hasta agora por VEna0a, 10 
ponen aquella diligencia que pondrian en'ello, ipagándo- 
selo. Vii M. debe maadar que se les dé :confurme á como 
se da en México y en las Islas, que nre dicen quede les 
da:á 10ipor 100; .y esto ¡ha de. ser de .de:que cubraren 
y beneficiáren; «y no de lo ques: “trabajo: se a des da a ( 
'OArgo.  :+! TE 
-Coa. Zaballos rescibí una: provision de Y. Me; en: que 
manda que po y el licenciado:de la (Gaina entendamos “8 
hacer informacion de do.que pasó en la :entrada. del ade: 
lautado 'D. Diego de Almagro en ésta ciudad. ::Yó.:oreo 
-que él y algunos de los que entraron con él:están ya bien 
castigados; mas porque se: hicieron: elgudos daños de 
que «hay: necesidad de. restitución, -Y -algumpa.. perso- 
nas de-las que no 'murierón: Biero ieulpadas, ¡conviene 
que V. M.lo sepa. : | 0 2D 
Ansí mesmo, me: enanda W. Mm. (Ue hagamos: informa 
cion en que límités cae esta ciudad del Cozco, :mandá 
tambion Y. :M. 4iméy 4 los oficiales; por dos Reales cédu- 
Jas suyas, que nos dió Zaballos, que le:informásemos ha: - 
ciendo distrecion: de la:tierra 4'donde tonverná «que et 
den los 'indios, :que V. :M.: hace "merced: al marqués, 
BD. ¡Francisco Pisarro; y tambien sobre llo del pueblo «de * 
Guáilas, y «cerca. de :la merced que V.:M. quiere hacer 4 
-8u ¡hija doña 'Francisca; en todo entenderemos -como 
Y. :M. nos inanda.: Conmocha diligencia y con da mayor 
«brevedad que pudiéremos 'enviaremos:á V.:M. razonvde 
todo, y ansí mesmo yo entenderé, con el guidado que der 
bo, en tedas:lascosas:que V. M. me mandó que enten- 
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ios, :enytodassus provisiones y sádulas Reales que, me. 
mñodó dar, y haré relacion:á NM. dotado. 19 

En do que toca 4 la Real -Hacienda de. Y. M.,, me pat, 

reses que epnyiene que los oficiales; .que.son:9a esta gor; 

hernacion por provision «de: ,Y.. Miyvigiten á: tiempos 4 
lps ojrOS oficiales que. están. pn los. pueblos, para mer. si, 
guardan das ingigurciones que deben. guandar en ¡el..re-. 
- cardo, de vuestra Real Hacienda; porque: segur. :4:mí.me. 
pRreRoo 0n semejantes ,puplips no. hay. el sena que 
Conviene. . A O . 

. Ansi MESMA par: venterajinformarán dá y. Me, que con+ 
viene que log.caciques é catjeceras, qua. M. tiene, .se 
repartan: estp-20-conviene, : porque -$i .diven que. V. M. 
no ¿há provecho, dellos, ha .gido, par megligencia de las 
-eficiales: de V.:M.; é:solicitándose, como agora: el Factor 
los solicita, Y: M,:. habrá anucho, «provecho, y conviene 
ansi, porque teniendo V.. M. ..las -cabgueras, entiendan 
bien'les indios como esta tierra es de:Y. M. . V 

' Dela cuptidad desta tierra y de la manera de la gen- 
te é pueblos, trajes .y edifigios y otras cosas, yo. eseri- 
haré muy ppop.á poco, :é lo significaré 'á Y... M:. pgr es- 
csitura.é figuras, Jo anejor que yo pudiere, é lo.enyiaré; 
agora, solamente. digo -que .-aungue se hobiera mirado 
wejop la: política de ¿Aristóteles en la fundacion.de los 
pueblos de cristianos, ao.se perdiera nada, porque esta 
findad habia de estar mas apartada de Ja-siarra que:no 
está; ¡y en paste ñidande .la.gente de caballo pudiese pen 
lagar el. Herredor-deHa, «porque toda.-la, fuerza «de: los. 88- 
pañoles en; estas partes: es Los caballos, Y por cansa del 
mal gitió, que fishes: Ai Dios partiqularmente ao la defen- 
diera,cen €l .cohen:de-dos indios|se:la Jleváran,. que pol 
no tenen:por. «donde correr:los.caballos al. derredor:delia; 
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llégaroa: los'inilios 4 qaemalles todo eh pueblo yw teifeeb 
les cercados todos ella Plaza, teni8ndolés tomado (tot 
ebiftiueMo;'y ségah dico; Sn Oañoxáran por tenériálo- 
tiéta que enla el''Adelúntailo + salieran consu: «vibtope0? 
Ea ciudad'dé Hita /estll míal Situada! porque: poteda 
estar jadto:á la mar 1 dotido'tóviera! nl! Nuen sitio 
mo hdbieta trábijo: efi: traer lad mercaderías; estárdón tez 
gúlis Buenas de la": irían, ylallenddl desto; está sica dDE6> 
bra e 0; qué va muy tetillldo ly widsimey gran c4euáy 
jal, y gente de caballo, por aquella parte, no - puede 
defender. Y 'ansi Hégaron 10828103; turnido: vinieron /so- 
brella; 'poriaquelta parte det :tió; que la pusieron-'en mty 
gYan nestasidad! porque entrando los caballos em :d1 vo) 
sel macaban Muchos y nó: podian piélear*! y si éstuticptt 
atada! er Haro cómo convenia;. la pudieran! defóridár 
cintuenta de:4: caballo 4 todos los iddios del sado. Tel 
orjidad'de Truxilld estávin Mien'sitioy: pero pudiefa legs 
tar cerca del puerto: ka ciidid -de- San Miguel.no tig 
agua sino algo lexos;, y púdiera estar! de Ísitio> 4 ddAde 
vibtese'el aga: pof'iedio del'pueblo. 1! > “10 A 

Patas dHensá de todús:estos' pueblos) porque no sotlab 
poblaciones tan grirades como sertah menester; mapas 
résee que V.'M. deberiá'nandar que totlos: lis vecit0d 
que tienen iwdies, fuese cada 'unó' dellos obligado! deig6n 
ner para: su persoha armas iy caballo, :y-"en hombré e u0 
casa, ansi' mestio'tobf'afinas y waballo;: y esto: ¡sh puta 
de; privacion'de'los indiós. Y «que la justisial lo visitese 
esto cada'añoó y!Bxécutise, y en esto do se lBs hata age 
vio, porqué entienda! teh'sus indios; y: desta manera lstitag 
pueblo fuese de vincuente vecinos, ¡habria cien dé! cales 
o, que bastaria' pata” defender y bfender. -Y :por:-esth 
fatta!de gente; que: liabia: envesta ciudad del Qozco; «sino 
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acaesdietacque. cuando dá cercaron £6.. hallaron aquí mas 
daciem hdmbres'qte pasaban á rlá. gobernación ide, -Tóx 
ledo, se la 'Hevaban. muy: fácilmente: Jos! indios; que no 
tdwielban. :vesistendla. cores zio ¿cup oder ob) 
- En estas tierras hay muy gramdesesdesos en loajuágon» 
pora ¡gran cantidad que se. juega; fx, por la petdicion. de 
los que lo.:pienden,. qee hay: muchos hombres may riea9, 
- qué.se- podrian. ir:á Castilla; y remedianá sus dedos yá 
otres;!y juegaw fácil menta tódolo que tienen y; estay como 
MM vee; escomttra lo, queDins manda y contra lo. quh 
vuestras bayes: Reales: disponen. ¡Pargeqeme que para /fre- 
median esto. y ¡para .nemediar :otras,cogaa, queme paresten 
de mucha: :importantia para el servicio de Dios: y bien, desta 
tiertay: V.::M. deberia mandar dos:cosas en esta tienra: de 
pcimera;.que ¡ningun jugador,: de. losque lo tighan:par vin 
cio, se dea diesgh- indios; porqrie jugando todo la:que tie 
eyes clara que :losiba de: molestan y ,fatigar, porque le 
deu para que:juegue3da otra, eg. que paes:ordinariamens 
ta-de-do¡que:de gana; 4-¿wegb, asi que na,haya: fraude en 
el ¡que lo gana,. los doctores achnséjan. que. siempre diar 
— tribuya, parte dello..ex.obrias ¡piasui Nu M.ohairá; try; gran 
- serviciolóoDios; y¡remediará;á:.mudhas, doncellas. pobres 
que bay -en 4gas partes, /y., sacará lo pecaldo: á:¡ miches 
cristianos de-Jos que hay quiestaa partes, y.pablará. esta 
su. tierta,-prroprimirá el .esceso, de. los Juegos, en que la 
parte, que Á Y. M./les paresciorede. tedo lo. que.se perdio: 
re, lo aplique ¡para que se traiganidoancellas pobres desas 
partes:á estajtiecra;. que. pon falia desto, esta tierra está 
despoblada, y. muchos. delaa que acá: están. se £asarian. y 
poblarian,: si, Luviesn;con quien; y. que sean de- buena dasr 
te, pongué sepueble de .buena.gantey bo bir > 
-1Go4 el adelantado D. Diego, de «Alipasro fueron ¡aqur 
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chos caballeros y hobte. geste al descubrimiento: de: la pro» 
vincia de- Toledo, y sirvieron % Y. M. haecióndo: muchas 
gástos; agora, despues: de su-muerte,  quedaditodospertli» 
dos. Y. M. mande que, en la mesma gobernación: á: donde 
sitvierva; se les. dé de comer. > ES 

A Y.iM. escribo, algunas dartas; 4 instancia deal gunog 
quee bles: hallado en estas diferáncias,. y: ón todas, si:bienl 
me ackerdo, -ine remito á lo que parésciere po? sus infarp 
macioues; porque yo nome halkli. ex estas discordiao¿'p . 
ro es má intencion sino infotmar á V. M::de la verdadí 

: AV. M. he suplicado por otras: cartas;: me hága Rie 

ted de ayudaritle pára el gasto que tengo! en la protebtig 
ría, pues juntariónte cow el mucho :trabajo, no se dexa db 
gastar riucho en caballos y hérraje y otras cósas¡ audaai 
do' visitando la tierra; y ansí mesmo ye debo agora::miag 
de 10,000 castellanos, de los gastos que:hice.en mi vebi» 
da, yde lo que' he gastado en los caminos, despues que 
estoy en esta tierra, aunque pensaba «que era muy poro lo 
que debia;:y rar: parte de. lo que: habia de haber: éste 
año, se gastó en:pagar losdiseros que: Y. M.. me mandó dar 
para ayuda de mi camino en el'Nombre de Dios y en: Ses 
viltá; porque +c4 melo quitaron ¡los oficiales: todo, de lo 
que habia: de heber. Sépbico 4-V. M, que de :los diezmos 
quo estalvieseti cogitlos al tiempo que viniere la ereccion, 
yo nje pueda -sotorrer para ayuda 4 paper mis deudas; 
porkae son ará los gústós tán gratides, y la tierra tan por: 
dida, que Cón thiucha'difiyittad saldré de deuda: -» ..: 

Suplico 4 V. M. 'iafde ver esta carta: y "proveer adora 
ca de':todo:to:en ella :contenido' particularmente, porquia 
todo lo ue aqui digo, lo digo:coa el celo que un: preládo 
y servidor de V. M:::debe tener; vota! el cual siempre es! 
crábiré 4 Y! M. todo lo que adólantk sé:ofvetciere.. Y. por- 
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que; para-la fuadacion, destas iglesias y reformacion de. 
las buenas custumbres, é sufrimientos para la contradicion. 
que es todo ello bay.de todas partes, no.basta mi pobra:;. 
espíritu, porque yo, no mesezco que Dios Nuestro Señor, 
me dé:tanto, cuanto es menester para esto;.Iy ya que me: 
lo, diese, hay. tantos que, contradigan, la-buena; que: es me-: 
jor ebfavor de:Y. M., para el. cual lo, figne, puesto Dios: 
como patron en sy: iglesia, y ansílo pidoá V. M, muy hu- 
mildemente; pues que mi intenta, como:allá Y. M..ne po- 
dá informaf, no es'siao servir á Dios y 4:Y. M. Y si: 
para;todo-V. M. 120. melo da, yo é teraé la mas triste vida: 
que nunca. perlado. ha: tenida ,y.al fia mo podre. sufeiz log) 
trabajos, corno -hambre-queea toda su:vida se:habido. en: 
otros tales. que verdaderamente esta ebra de los obispos 
de acá es-huena'obga,:y yo procuro, de desealla coma dice- 
_el.-Apóstel;.. y ansí'lo tengo por verdadera “obispado, Y: 
Y.1Mi puede creer que, despuea.que entré en gata tigrra, 
yo.bie,tenido tantos trabajos. y. tengo, y, tanta contmadi- 
cion en .aenvir á Dios yá Y. Me, que. sino. fuera porque 
V. M. me tuviera por pusidlánime y, por hombre que ao 
ena perá'poner el pecho áestas eosag y obras:mayobes, me 
hobiera vuelto á V. M.; mas yo sufriré todo. el trabajo, 
cotfiaudo nel: ayuda de Nuestro Señan,. y. esperando :el 
favor de V. Mis :enya S.: €..V:.:C. parsena, con toda. sul. 
Real progenie, Nuestro Señor: guarde alempre y prospere. 
eon mucha paz y subjegion de todo, la. universo, cama to- 
dos sus capellanes deseamos, —lleata su ciudad del Cozco,- 
20 de Marzd.1539.::. ; 

Allá dirán á V. M. por ventura que yo ) estoy maleani 
el. Gobernador; ya-le tengo. en. la que una persona que 
representa la: persona de Y. 'M, se debe tener, y con esto 
le digo muchas veces con flema lo que conviene al .ser+ 
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vicio de Dios:y-de V.:M:; y que guarde y'-haga- lo: que: 
V.: M.le manda; y:.etando veo que esto hólaprovecha, se lol 
digo algunas 'veces con cólera)«y 4 Bsta causa podria: des ' 
cir con verdad á V. M. quel está mal. consigo, ' pero: trio" 
yo tonéls: y lós yue-otra cósa dixeren 4'V. M., sérán de 
los que adá dicen que el Obispo se ha:de couformár con el! 
Gobernador én evalquier dosa, por desdrdehadaque:5ea,:yl. 
el'Gobefnador-con el ¡Obispuen lo'mésino; 11 3031 orton 
"Bl ohicehciado Benito de: Carvajal ha sormído:: mucho: 4 
V: M..'despues que vino 4:éstas partes, porque ha sido 
Teniente General de Gobernador; y trabajó. mucho 'por=1 
qué se eoncertasen él y el adelurtado D.:Diego de: Aly 
magvb;: 6desque ne pudo, y viólque le'eósa: iba: rota; por 
no-8e'hallar en coda que ftrese ofensa de V::M., léxó tw 
vara de:teníénte que: teria: es persona! de: muy- bienab 
lelras : y:¿mucha córduras- yá quien V:M: podria qdedo 
menñdar abá cualquiera cargo; y descargarse bon iél EY. 
la Feformacion -entierdo' con: el Gobétnador, y entenderé; 
entro :tgnto,' que: vieré'quelse hate:en éllo lo que es ser» 
vieío de Dios y: lo: que V:M.i mando: 1. 100 ca cad. 

¿De Y. $S. -'C:*6) “M.- muy 'humilicapellanBpiseopas 
Cosconensis. (1) ' uo o a door id] 
(P. 6.) : La“sutna de oro y plata qu6'selenvia á! Vi. ¡Mo; 
del alcance que 'aqui:'se 'hizo -4 los ofiviales! de N; M:;. ex 
esta ciudad del: Cizcd;'es Ja sigrientes 1 / corto to lied 
«Veinte y siete mil: dósciedtos” y cincuenta y:biete pes 
808, cinco tomines y tresigrano8:!: dt AUTE TI 

De plata vaxa: ciento y veinte y dos'arrobas'y”. cuatro 
libra. po Mr A 

(1) Del Cuzco 8 Cozcó. Este OVISpo era Fr. Vicenta" Valberde, - 

ligioso dominico, elevado 6 aquella dignidad en 1534, yque- ácom: 


re 
pañó á Pizarro en la conquisto del Perú, y figuró mucho en aquélla 
Ompresa. " 17! o 
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+,De plata blanca diea arrobas yibrece libras, 0. 0001.) 
-* Pienso:que:estorbarán: mucho al Gobernador, 'para esta 
reformacion, las pasionel pasadas;' porquend le parescerá 
que metbében tanto! los quede contradijerón,:-como «lós 
que favorescieron;. y/cuando ésto dañare taniio; que no 88 
descargue la caholemoía de ¡V.oM., ya!lavisardró N..M.. 
E. ¡Vi Eppigcopnss. Gagcomsióbs o citl ato A audit tan 


caber toboar y Our OGame 


Canta:del totorero Manudde Espiñall :al Emperadon,:sobre 
de ohás disidonaias intre Pizarro y Almagrs(Ieor 
cal al ac o A amb ro repolo a VAL 
clio ia. Ms: MBQUeto la jet: 
ama carol? 0 oras, aaa up o ob) 
Muchas doitas padrih,gscríbin 4 N.¡M.;:lo cúal dexo de 
hacen: pbr dos cosas: la una, jar haben, escrito 4. V.y M, 
largó! todo o. subcedido en estas partes; la otra: porque 
es el mensajero destaiy- merdeidero abtor. dellas:D.:,Alony 
so. Enriquez ¡de: Guzmán, 1'gentil-hombye, der la 24sa- del 
Edoperadór «pp ¿V.; M.i el. omal debe: seri- cueido,, porque 
siacá-lo'hobreráá sido,- no: hobiera/ pasado tanto daño. El 
cual, «cibrtai cómo! hombre que: á Vs: M..no ha de decir 
menos de la verdad, como:su hephura que soy,!ha cahtas 
db el fraile 'Fra y Frahcisco/de Bovadilla,. provincial. dela 
óbtleri dela Merded; porque cubnda el'gobermador D.yDie+ 
go:de Admagro; que hayasanta glovia, envió as mensaje 
rosal goberiradet. D. Francisdo Pizarro, que fueron el dicho 
D. Alonso y.Juán de Guzman, dontador deV. M., añ 200); 
pañero en: dos. oficion nealeside la gobervacion de D,.Dio, 
go.de: lAlmagro-J(4 Hiego Martinez de Merqgado, jalcalde 
- del: et oaetillo: de: Nicargna, Para Arodar des pes. , A GQUCOL> 
cid AT 


' (1). -Colecátow de Muñor; tomo LXXKL;: e A 
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dia con el dicho D. Francisco Pizarro y partir los. hmites 
de sus gú0bernaciones, eu tanto que. viniesenjuez compe- 
tente proveido por 'V. :M::para:ellos.. yo estaba con el: di: 
cho 3%. Francisca Pizireo, porque no habia podido:pasar 
como el dicño"D. -Alonso 'dirá 4 V: 'M.,: áquica mo venis: . 
to, y entendimos; ellos y yo, porque tambien ins:envió $ 
mi poder para ello D. Diego de Almagró,.eq que tuvie= 
sen paz é sosiego, y dimos por medio y mejor remedio 
que señalaso cada uno de lds gobernádoresdos personas 
menos 'dpasionadas' y «que méjor isirasen:el servicio de 
VV. MM., y que todos cuatro partiesen los límites y los 
pusiesen en paz y sosiego, segun dicho hé. Y fuc señala- 
do, por parte de D. Diego de Almagro, D. Alonso Enri- 
quez--y Diego Martinez de Mercado' sesediches;: 'y : por. 
párte de D. Frañicisco Pizarro, el fraile Fray Jgan de 
Olias, viee=provincial de los Dominicos y el capitaa; Fran+ 
cisod-de Chaves. Y para firbezas desto, fuemos:el: con» 
tador-Juan de Guzmen é yo á D. Diego de Almagro, que 
estaba. en Chincha, treinta leguas de Lima de do estabái 
hb. Frañcisco Pizarro. Y Fr. Fránciscode Bovddilla:sobea- 
dicho, quieo ir con nosotros. y “juzgando eb: homboe .'poo 
el hábito-holgamos dello, porque. cveituós. fuera para mas 
Bervicio de Dios y de VW. MM. y toúra y descauso de 
los gobernadores: Y llegados de estaba D: Diegoide «Al» 
reágro, recibiónos muy bie, y ma y mejor, desqué - ¿upo 
lo que tralinos concertado, : ly cual áprobó. :Y “attavesóse 
al padre Fr. Fratcisco:de Bovadilla, el «tual no trala 
coñforinada la: voluntad! 'con el hábito¡né: 4un: con:. la 
nuestra aurique legos,' y thixo 4 D, Diego de..Almagva 
que era poner debaté pouello eu-dos dé cada: parte; Y 
que condoliéndose de la sinrazon que pedia D. Francisco 
Pizarro, que si se poniá- esfo.en sus manos, le prometia 
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por el hábito-de Nuestrá Señora de la Merced cwya pros 
ficion él tenia, de le dar:y sentenciar que fueda'su góber- 
nacion el Cisco, y que Hegasen- los límites hasta vtinté:le- 
gas de Lima, por encima del: cacique: del Guareo, y:de- 
xtllo: poblado eu Chinached donde'á: la sstva estaba. Y 
D: Diego ds Almagro,' creyetido que tenia justicia; como 
$ todos 1d6s parescia y paresce, y que el fraile no era des 
motilo;. cómo despues sg mostró, cebóse y: Holgóse: desto; 
y parescióle muy mejor: camisa y:dióme:' cuenta delld; 
cómo' Tesorero del Emperador y-dé V.:M. Yo : creyendo 
que wo' hoblera latito-imál debaxo un Hábito: tán: bueno, 
no iré phresció mál, y quíseme: informar del fraile y de 
Ms palabras dichus por él, las cuales: ni mas ni srónas mio 
diko;' domo ld-dixo 4D. Diego de Almagro, y aquí van 
rópresentadas por la fóg que debo-4: Dios y 4-*V.-M. Y 
despues dió la horrible y::espantable:. sentencia, qué yá 
V. M. habrá sabido cuando esta llegare 4'sus Reales ina; 
nos, por la cual no solamente no apagó el interés al fue- 
go'de D. Francisco Pizarro, sino encendió el 'Amiortiguado 
de la gente desu dómpañía, por do fue muerto el desven- 
'turado D. Diego de Almagro y sobre ducientos hombres, 
en la batalla que le dió Herhando Pizarro, por un manda- 
miento que dió él, irregular, contra su regla y órden de 
hecho y ¿britra déreého Porque el: poder que: le. dimos 
los sobrédidAos, por partede D.: Diego de Almagro, rofue 
pará entender en cosas: pásadas,: sino. de entonces para 
adelante, potiétilo retnedid ba:lo porvenir; como por el 
poder se verá;-al éual mb remito:: Como mías largámentó 
el esto y da todo lo densás dirá Don Alonso Enriquez, “al 
cúal me'tefiéro; :y 4:'V. M. súplico: le dé bntera creeticia, 
porque es persona que todo lo sabe muy bien y de quien 
V. M. se debe fiar, ptres ts honibre: dé basta singular y 
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de fidedigoo y. leal es. 4, la.corona real, y. de.u rondicion 
lo Há segun por la obra ha:mostradh. ! 1. 00) lá oiojt 
--[De, mí, hago saber á.Y..M.,que así en cl.-largo; camino, 
como en estas eñojosas pendencias..y difgrencias, he pan. 
sado muy grandes” peligros!y inebajos y gastos, de. ma» 
nara: que. po gstoy muy gabre: é. fatigado: aungue muy 
consolado, eu ser en el servicio, de NY. -M.. y. contento. con 
saber, de qu. aáthólica voluntad, .que me, hizo estas. marcan 
des para. mai bien. Y .no para: mi-:mjal,, coma el, tigmpa y 
fariiana ha cabsado; Yiestoy confiado; en que V.-My usan 
do su. gratitud: y clemencia me haná mercedes y! re60mr, 
pensas :á mis.ddaños. y. pérdidas, Nuestro Señor. la Lapar 
rial y Real Persona. de; Y: S,€ ¿e M, guardo, con, estada 
de mayores reiaos; y -señorios, «omo surreal: corazon der, 
sea¡Del'Cazco, Pascua de loa Reyes, del:año de 539.-—e, 
Y, S::C.::C, M:- humildeé menor :atiado, que;sus CAR | 
pis y inenos besa "Tesorero, Manuel. de Spiagll. 1: 
ete lio Cor Gr ga SÍ aca .zoN 
¡Corta de: Francisco Pizarro ¿6 la Enpperalimaxr enviando 
unas 9 eámarados: que: aquella le hahia ¿¡pedida.(1) - NANA l.- “0 
o BIO? eaianla oda rra esa A O obran 
Alp do a > La De 'Moibocicn: p cts 15d sono 
TN cae 0 Rp ctra 
. Jus Reales piós: y manos de Vo M.. son mor la Mes 
cad que, rescibí, de vuestra letra Real, que Hernando de 
Zaballos.me.dió;.ques. para: má tan supremo din y. Lay grs 

que me paresoe que si gloria hay an da dieras Y. M, coma 
Señora.de.ella,- me lay ha á, mi dados. mandarme partistn 
lar. eosa..en:que.le; sirvaj copo. es. quereraa servir de. las 
piedras. esmenaldes que hay. ey exta, tierra ide. Y... M, 
A e ET TES OE O OT 
41. Lelecoigs, de Muñoz, tere $ Ida se MI 
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que yo descubrí. Y para mi fuera gran felisibdad, (sic) 
hb 3PénidS' repost y sih fitibis gtietras cómo sé hati U! 

61do, part quesid'ho' hubieri éstórbado el descubHibtentb 
de la mina dellas, porque mas largó sotidbieraservido; y 
yo agora lo hiciera como mi deseo lo ha deseado y ago- 
ra la voluntad me lo pidta, 'sihtiéndo que V. M. es afi- 
cionada á ellas. Y como hasta agora se han descubierto 
pochs; y estas los: tadioslas: estrágah labrándolas maly por 
esto) a)-presente ho! campid eon do que idebb:1Y del locá 
poder, : hummitinente saplico.á Y: :M.; en-tanto que - nas 
puedo; “mande rescibir! seisresmeraldas, del:peso:que. pok 
fée. dde escribano: parescerá; ¡porque! pbri:. estar fuera dé 
mi daga jen:'servicio de V.«MI en esta 'ciudad del::Cazdo; 
no' puedo dectr:dé la suerte que -soñl Y. pues llas. mis» 
mas: llevan: consigo Ja esperanza, mande V.. Mi: refrescale 
la que ne queda, mandándome .en: que: de:sirva ed partir 
cular, porque:conesta:memoria.me terné,por pagado. dé 
lo'qué: he servido.-Y porque Hérnando:de:Baballos ¡leva- 
- dor. desta; de mi párte besará. á4-V. M..dos pies! y le:ha- 
biatká, 4 Vi M. suplico mande oir: y leidé todo credito. 
Nuestio Señor Ñ..:S: €. . C:' M.: guartle y: prospere, tan 
* bien: aventaradaniénte cofho su corazon: le. desea; y. aub 
servidores lo :quertamas.-—Deste Cuneo, :28 de .Hebrata, 
4589.++*DeV .Su:C.:G. Mi:muy bumill.«briado y: vasallo, 
qub losmmay Real its y. mianios da:Y. M. besa, —El mery 
MANR 'Eránolsco Pizarro. 0 io a O roto oe 
A LE EN AO | 
ROM a OA o ¿hilado dr aa e 
INTA nl als tri a E US paro aa a bonl: 
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"Gara del Tigenciado la Gama al Empsrador, sobre das 
disidencias de Pizarro y Almagro, Y os asuntos de la 
gobernacion del Perú. SN NA 


: A Sa €. C. NM. 

o Fi 

- Cuando dé Diego de Fuenmayor . .cOn. el oro, cescribi 4 
Y. M. «desde Ja-cibdad de ¡los Reyes, todo lo.acaescido.en 
estas partes hasta entonces; é catno yo, juntamente concl 
dicho.Fuenmayoór é el ¿licenciado Espinosa é.:fator Man 
Xuarez de Carvajal, habia venido á esta ciudad del Guzeo 
ánbablar' el, adelantado D. Diego de Almagro, que:tenia 
presos á ¡Hernandó Pizarro é Gonsaló Pizarro, hermanos 
delgobernidor D.: Francisco Pizarro é-4.-otros;: s0bre el 
aitistad € recenciliacionde todos ellos, portuepor hacer á 
Y.. M. ¡este senvicio de los:conformar,. ningun trabajo que 
se atravesase Jelánte me lo paresció, "segun .de todo ello 
demas de por vartás, V. M. será ya infoemallo. por rela: 
ción, ansí del dicho Fuenmayor, cómo de otros... Mes- 
- pues. de cuya; partibia pocos dias, el dicho Adelatado-vino 
, destacibdad háciasla de -los Reyes, bien' aderezado «006 : 
casi seiscientos hombres ¿de caballo é de pié; 'é aunque do 
los que aquí estábamos d la sazún fue may impiortunadó 
quemo be saliese ¡desta tibdad ni -fuáse,. no .«quiso,cé llen 
gado al pueblo de Chincha, ques veinte y «oeho:leguas de 
la cibdad de los Reyes, paró allí é hizo alto, que poblaba 
allí una villa ó cibdad. A donde fueron un reverendo pa- 
dre Fr. Francisco de Bovadilla, provincial de la órden 
de Nuestra Señora de la Merced destas partes é el dicho 


(1) Coleccion do Muñoz, tom. LXXXI. 
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fator Has Xadares 4 torner,Á ¡entender ¡en las dichas. ¡pa- 
ces óéconioranded, é yo al. presaotepor estar-ataldispues- 
áb, mesuedé con:el:dicho gobernador Pizarra. E.el me- 
«dio.qme entohces. .sevtomá. fue, Jue lo.«Jejasein en, manos 
del dicho provincial, ¡para «the: él copo jues árbátro:sen- 
tencilass lo. ejtte Je -:paneciose.. ¡E venida esta mueva ¡al di 
¿ho Gpberaador,..ét ¡jor su. parte halgó. dello, «é ansi lo 
COMPTomrélseroo -00 .:SAS --MAROS . rodas las: diferencias .é 
dudas;:que tenian: E:duando.yo vi. ento: heaha, no ppusá 
sá habia hecho chica jornada, porque +t8nda: por añorigunas 
- do que:estariapórdo. que.mandaspsé que nd habria mas 
dlferenia ni pasion, pues.amtios le nombraban ¡por juez, 
por se rescusár de. las dichas diferencias, E.el. dicho: Pro» 
incial:aceptó.lo susodicho, é se. vino; ¡á poner en el mer 
dio del:.eamino que. hay.: desde Chincha á .:la cibdad de 
los Reyes, 'enxin pueblo «le indios -que sedice Mala; é allí 
far. parte de cade uno-deulos gohernaderes. ae: sólicitó .6 
hado:Bu.:prooeso,1é : procuró, qué :dllí se: vieseb «dl dicho 
Gobemader é.Adelantado, :con peásar :que vistos, sellos 
"mismos: secorcevtáran. E vistal:que nohabia habido-con» 
elusion con suvista, sed tenció quel dicho Adelantado resti+ 
tuwyese el Cozoo alidichoMebernador, é soltase ásus herma- 
mos 64 los denfás queitenia presoé, cón:otrásiciertas:condi- 
vienes; óqnésto.guardase;, hastá tanto ¡que paresciese otra 
¿0ya proveida. por V ¿M. Dolo cualipor pantedeldichoA de, 
dantado:fae:apélado..E visto:por el dicho juez, -é por.evitar 
que ino kebiese mas pasion, ternó.á'matidan que: sé: pusiese 
Bv tercería esta::cibllad,: ex uña .persona que:la fuviese.on 
nombre de Y.::M., hasta que en ello menilase: proveer de 
quéfaéseservido, ¡6:qbe losidamás se:supliese.:E tampeco 
quibo. estar: por ello el Hliclo¡Adelantado; kE él Gobeoba- 
dor de lacgrcél 4 powepse:seisleguas del dicho Adelantado, 
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donde hubo-mias disposicion de entender'en de dicha con+ 
cordia;¡é desde allí reniontamob otros hubvos conciertos; 
por: ver'echada 4 una:parte tanta: alteracion|» perque .de 
punta: en blando ss :pudlese: éntender- en el servicio dde 
V. Ms; len:'conquistao 9 poblar: 6 descubrir esta tietrá, 
R-adsi se asentó; quese soltase Hernando :Pizavto,el cual 
fuésuelto, 6: con otras ciertas condiciones, i hasta:que vi- 
niese provision: de -Vi:M. -em que otra cosa mantdese. 1: es- 
tando en estos tirminosé conmuchoprincipio para tenér 
concordia, llegó Peranzures, bon una piovision'deV.:: Me 
pora que:cada uno tuviesg:sugoberaacion. loque: tuvid» 
se conquistado: é pacifivado; «sobre .cuyo entendimietlo 
difirigron' tanto! que ninguno fué parte: para: des convenir, 
aunque: hobo muchos que los solicitamos, ::porque:icada 
ubo! qoberia susteatam que éra len. su' favor la: dichal provi- 
sion. E viéndolos en este 'estado¡:me:-volví::4 .la cibdad - 
de :los Reyes, órestando:en edlaylsope cómo «se tornabá 
trátav de da-conformidad, .$ por continuar -Jo.. que habid 
trabajado é nodejar de hacer todas las: diligencias 4. mi pó» 
sibles; volvi otia: ves dopde' ¿éstilba::el «dicho: gobernador 
- PD. Fraúcisco Pizarsby 6 lemablé;. él hallé eñvélito. que siem- 

"pre, .que:era evitar pasiones é diferenbihs, óvescrebí lue+- 
go.al dicho:adetantado Almagro::sobrelloí é.todd lo. que 
le iescrebí:é$aconsejé escidit su per lamdem.. E:pob ho gasr 
tar Mas tiempo, me; terpé á:lalcibdad de.los.Reyes, ¡6 po» 
cos dias despues; entró én ella. el: .dichd.::¡Gobernadon;::é 
dejó 4;Hernando: Pizarro,:con la«gente:que.con él se:halló 
por ss capitan: é teniente. E queribndo: el.uao..pecuperar 
sá posesion<é:8l::0tro defenderla; : llegarón á lis mano» 
casi una. legua de:esta cibdád, 4 donde el dicho-Adelan- 
tado salió della ávtopar ¡al dicho: Hernando Pizarro, don» 
del munriotoh algina igente, :É :á-lo-que yo:ha: podido-sar 
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ber ansí de cirujanos como de clérigos,.serian. hasta 48, 
“pacos más. E.aquel dia se prendió el :dicho. adelantado 
Almagro, é fue. puesto enel mismo lugar quél «tenia al 
.dicho Hernándo Pizarro é:4.su hermano. Lo:cual sabido 
¡en la.cibdad de los Reyes:donde el «dicho Gobernador 
estaba, yo .lé aconsejé que luego. sé viniése para esta 
cibdad,L para que tornase 'á: forzar los negocios; é emsi 
88 partió luego, 6 .yo me partí tras él 6, le alcancé. en 
Xauxa, ques, 40 leguas de la: -ciúdad de los Reyes.-E lue- 
¡go despachó cartas al ¡dicha Hernando Pitasro, como él 
venia, 6 que basta que 1legase y; alo se-entendiese enla 
- gausa del dicho Adetantado:..é. dicen que:no llegaron acá 
las cartas, porque, las traian.. indios 6.como .estaban- en . 
todo. lo.maa del cimino de guerra, no podian pasar; 6 
veinte leguas desta.cibdád, en ud.rio que se dice Avancay, 
supimos c9mo Hernando Pizarro babia.:epnolaso- el pro? 

iseso «con, el: dicho, Adelántado, é:le había cortado la ca- 
| -beza;, Erahora-ques muerto, quiera decir. 4 V. M. una 
nerdad, Ja, cual má padesce: contradicion, segund lo que 
acá: pasaba 4, vi, ó es ique para el bien comun é- quietud 
- general era.conveniente, sagund el fuego andaba.encen» 
dido, .que muriaso Aimagro ó.dos. Pizarbos;: porque que+ 
daudo la gebernacion:eH el:ano; todos::seguirian .la-opi- 
vion.de.aquel, é no ternian:caudillos que:.les desviasen 
della, é estaria, fado an:quietud. $.sóstego, como despuer 
se ba visto, De Jas cuales alterationes..la stierra; quedó 
muy. causada é llena de, diferencias k: pleites, :6 la:gobte 
tan dasasosegada, que 'aun :bastá los naturalés seguian 
ugoa un apellido é otros otro. B llegados á: esta :cibdad, ló 
visto el Gobernador lo que :he dicho.é la nescesidad que 
habia que se: pusiese en órden ése atajasen: pasiones é 
pleitos, me rogó. 6 importunó muchas veces me encarga 

Tomo 11. 10 
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e de la. gdministracion de. la justicia; poniéhdome «por 
«delante el servicio de Y:. M, é pacificación de la:tierra:é 
de los que :en ella estaban. De Jo cúal yo me eseusó.me- 
chas. veces, .é 4:su importunacion.é de: todo el: pueblo 
é.boda: la gente é religiosos: é veciños, requiriéndome. con 
el servicio de Y.. M. é lo-mucho que en: ello le; serviria, 
$syo' conociéndole.é viendo :la nescesidad que«deHo ha- 
bia, lo:acepté por servir 4 V: M., sia tener respete: ptro 
-nirlgen «interese; coma hasta hoy no. «lo. he habido, ni 
:provecho;-ni- tal se me sigue, ni le terigo.de-'salário ni 
«por- otra. via;:6 en-ello he tenido asaz trabajo, é con él 
$ lanbuena diligencia. é enla «buena dicha: de :N. 'M.e 
£on.su: Real nombre, -ha sido servido Nuestro Señor qué 
sodo.se ha. puesto:en.órden é quietud; é se ha'conosuido 
may bién la diferencia: del un Gobernador -al:otro , que 
todos: están ;en. paz.é: contentos, é. cada uno :osa pedir en 
justicia .sin:temor ai otra cosa que se lo estorbe, segunél 
de: todo mas largámente V.-M. podrá: ser teforuiado: de 
leg. muchos que allá van, -á cuya relacion me puedo muy 
bien: reniitir..E ansi suplico 4, ViM. lomaodesaber; por? 
que.para míiitengo por cierto; que-en' este: poto de tien» * 
po,:que he servido-más que er veiate años: que ;ha que 
sirvo 'en estas partes á V..M!: E porque como he: dicho 
toda está en:órden é .das:coses vueltas á- st; Gursoy:-yo 
quisiera al presente levantarme á mi mano, é dexar esta 
«ciudad :coni la whiel en:la boca, 6 irme-á4 servir 4 Y. M. 
á donde fuera seryido, aunque acá se ha publitado que 
- me:habia: hecho. merced me mandar servir en Panamá, en 
el Abdiencia;que áHi-sé ha rnandádo poner;-lo «cual de . 
tenido por muy grand :mérced, por tener algund 'asiento 
é poder. tgner «mi'easa; muger-é hijos- conmigo, que tan- 
to:tiempo há que ando abeenté dellos por servirá V.“M, 
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é el Gobernador me tia'rogado é insistido, de parte de 
V. M., no de:dexe al presente é:le ayude'»en acabar de 
asentar esta tierra -4 n hacer: 4. estas poblaciones que 
agora quigre hacer: de españoles ,-:lo «cual se tiene pon 
cierto.será eri. mucho servicio de -V.¡M.:ó pnó da toda-la * 
tierra. E pórque;en ello me: corijura: con el :servicio «de: 
V..M.:al gual yo está. dedicado para: siemphé: mientras 
viviere no puedo. dexar de le ayudar; é poniéndose: en 
órden, ne iré :á .sertir en Panamá 6 4 donde mas V. M: 
fuere servido; E, anbi esperaré: lo que V.M. eh ello :és 
servido.de me mandar: :-. E A, 

1 EA Obispo desta; cibded. legó aquí, habrá casi cinco 
meses, é como trae tantas jurisdiciones, ansi la episcopal 
como inquisidor, é protector, é cuentas , apenas nasce 
cabsa- que no ve la adjudica -é proeura, por.la una via 6 
por la ¡otra.-Sebre lo cual-hemos tenido algunas diferen- 
cias, é lo mismo tiene con las justicias ordinarias, por- 
que quiere tener muy “acorralada- la jurisdicion Real de 
V. M.; aunque yo me he puesto á su defension lo posi- 
ble, mayormente:en-aasos:de corona é- otras. cosas; é aun 
en las :condenacionas, que: como proteétor:hace, :'aplica 
púrte: dellas:para sí.é parte. para-su fiscal, que tiene :comó 
obispo, romo $e, verá: por.Jas fées.que envio: Para :tode 
lo epali hay: mucha nescesidad, que Vs M mande: provedt 
con remedio, porqua, pomo he. tlicho, $e metd en tantas 
copas é. aun: ea quitar naborias. é-darlas;, 4:en cada cosa 
que,se:ofrece, luego amenaza, á los alcaldes: é juáticias 
que.los castigará por la.inquisicion, é de causa á mú- 
chas difergncias sobre estos casos, que-:si como ha co» 
menzado é,quiere, hobiese.de.pagar;,;.no le faltaha-nada» 
para ser Gobernador. E demas de los inconvenientes 
que he dicho que detto resultan , los: naturales cuando 
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chso:3e lesiofrebce de pedir justicia, andan ambiguos, no 
sabiendo-á quien: ocurrir; é ansi se; les dilataiuchas ve- 
ceg. E como. yo.sea obligado á:avisar de ló que ocurre, 
eo:lo que tocáre al servicio de -V. M. ésu jurisdiciof 
Real, lo apunto aquí, pues de los que van, 'masentera y 
y particudarimente Vi M:: podrá -ser informado. Nuestró 
Señor la: vida: é muy Real estadd: de V. M. 'aurescietite € 
prospete conmeuchos mas reinos.ó señorios; ¡como Y. M: 
- lo desca"é sus criados é vasallos lo-deseamos.—Desta su 
eibdá.l del Cizco, 4::10-de Marzo de:.1530.-D: V. S. 
C. C. M. humilísimo siervo é criatló», que Sus: muy -da- 
Cras manos .é' Reales: pié. besa: El ticenelado. de la 
Gana. E IS mM Ñ O LE 
Oi LS pl SS TA 
Carta:del rásorero. Manuel de Espinal al: Emperador sobre 

+ luarlisbloncias ohtre Pikarro y Almagro. (1) va; 

E TE TA Y 
eS OS 18. C e Mo. ETA Ú 

o Llop dmr dd a 
- Ya por otras: vias tonguesohito: largo Ñ particulareonté 
á V.M. y:áilos:de'su alto:Consejo, haciéndole: sabér: de 
las. cosas sucedidas-en' esta'tierta y" de 149: que cada di4 
suceden, !que'son tutitas y: tales; que si presto Dios'y -V? 
M. no envian el remedio que: tanto es necesario, aét:pard 
remediar lds males pasatlos y el castigd que :esinucosafio; 
como para evitar los qtie cada dia se hacer; nó: podré én 
esta decir mas; siño que conviene tanto al “servicio de. 
Dios y. de V. M.:que-á esta tierra venga tantá abundatip 
eia de justicia, cuatito - agora “hay falta de. ella. Y por 
que “esta: ho es' Bara. otra ad sino ¿pata hacer. sndor 
E IC 0 A J 
- (1; Coleccion de Muñóz, Eomo LXXXT. e 
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, por lo que;sóy obligado. .4. V.:.M., de le hacer saber, 
las: persónás : que ed estas partes por servir :4: V. M.. 
han «puesto :sus personas y. imoiendos 4 ¡todo riesgo, : y:: 
para que la Real conciencia de .Y, M. seá descargada, ra=: 
tificándoles sus -«servicios.como: :á tales. servidores: 98»: 
pecialmente:digo de .D; Alonso Eariquez'de Guzman! . 
que; en.tods :lo: que. acá: se tha: ofrecido: al (servicio de; 
V. M:; le ha servido, así ex lasguerra.de:los dios nata-, : 
rales destag partes, en :el alzamiento; y cgreb del Cusco, en 
el cual se. 'halló y fue. Maestre. de. ::Campo y Capitan, y: 
per.:su ¡indastria y esfuerzo 4ue mecha: parte: para s08s | 
teñer estos reinos á Y. -M.; como: én day alteraciones: 
deilos gobernadores; metiendo paz: :cemo- 8s: manifiesto] 
y- llaxa :probado, qué nó. bastará querer deshacer esto:: 
. los:que «han. sido de contraria: opinion:contra el:servis:- 
cio':del V.;-M.- Quiero :2agorauidformar::U Vi Mi: y ll 
los::de si»: osuy “alto Consejo:.de lo. necesario 4:58 ¿sami 
na conciebeia: y Reali servicio, mayormente ta. Causa, que! 
fué /Fr: Franeiéco.de Bovadilla, proviácial de la.órden' de.! 
Nuestra :beñqra te la¡Merced, de: ia muerte: !del: justo: 
y ¿buen servidor de Y.uiM., el gobernador D; Diego de. 
Almagro; y .I¿de»masde dobientos.hoenbries, que: yO GOrm]) 
tifico á;: V.-: Mi ¡quie maurrerón en la batalla que Hernando: - 
- Pigarró:le dió,::capitanes y.: personas: de calidad y can=> 
tidad:en vuestro. servició, pórque no: hay ¿dex ni pers: - 
sona yante :quiéa se pueda prdbasy: En lo: ¡que, séy vi é:: 
0í,:tocaute ánlo que kizo Fr..«Prahcisto de Bovadilla,'es-lo.: 
siguientes” lo'cual: certificó A Y: M. y:jato por Jo que. 
debo: decir verdad:4:mi Rey y. Señor,oles que fué, de.! 
- plste ¡del «gobenaador-:D!..:Esaacisco Pizarro, vá. donde» 
estáalia el. :gobermador Du¡Diego de: Almagroy con acha» : 
que :.de. decin;iqué dosl:iba dá cenosrlar,.: y fué: en.se= 
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compañia el. fator Guille Suarez y-con él fuimos destas; 
ciudad de llos Reyes yo y el contador Juan de Guzman, ! 
á entender en :los mesmos' conciertos. Y: llegado:-que ' 
fue .4-donde.estaba el gobernador .D. Diego de: Al»: 
magro, y lo.insistió 6n que .lo.dexase ver á Hernando: 
Pizarro; .y- despues-. de . :haberlo- 'visto;:. Vino con..ua” 
parecer. á D.: Diego: de ¡Almagro, diciéndole 'en:muy, 
gran secreto y que-en-tal.se lo tuviese, que: él viar 
la razon: y justicia que tenia en. lo.-que- pedia -de. 
su gobernacion- y. que: él .no veia mejor. medio, "sino : 
que lo ..comprometlese. eo 'sns -manos, y :que asi: mise: 
mo.:D. «Francisco Pizarro lo dexafia en.:las suyas; Y : 
que -se lo hiciese saber y que él le: prometia: que no:le!. 
mandaria salir de :la ciudad del Cuzco .y de:la ¡pose- - 
sion qué: en ' ella tenia, ni: tampoco le. mandaria retraer. 
del Valle dé Ghincha, dónde entonces estába;/ Y ¡.que:- 
mandaría. que: los mercaderes, --que en la ciedad dblos: 
Reyes :estabao, truxesen á vender.las 'mercaderias y: 
bastimentos' 4 donde: el gobernador 'D.. Diego. de: "Alw'i 
magro estaba, para que.'su gente - fuesé: reparada de lo” 
. necesarió, y que unds. con .letros se “cóntratasen. :Y + 
que.así mesmo le mandaria.dar návio, ex que pudiese : 
enviar á'V. M.. sus ' despachos: y relaciolíes . de -las 
cosas que er el viaje de .Ghile .la habian. súcedido.. Y: 
que :en todo «esto. entendia de mandan -conformé..á:: 
justicia, porque via que 'la tenia. Y viendo «el sin:ven=.: 
tura- de. D.: Diegó «de: Almagro: ser él aina .persona:: 
religiosa y de tanta áuctoridad y :á quien: N.. M. de ha» 
bia encomendado. las relígiomes:.destas «partes, de::su - 
órden, . dió .eréódito á -sus pálabrtas.aunque. fingidas,! al: 
- pacecer.eran. muy buenas, porqué: sise:efectaáran, dello 
se- sacára.: mucho: frato-y lo utal.todo:1fue al- cOntran : 
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rio;:: por: manera que dentro del pan. blaaco. que ::le . 
mostró,-Je traia. las zanazas de: la muerte qhe despues. 
le dieron por 3e:-fiár det Padre. La:cual eautela y engaños; 
yo creo que fué toda urdida por: Hernando Pizareo. cuan»:, 
de le.fué á ver, porque segun fue público, dia que entoú=:: 
césle prometió mutha. suma de.pesos de ore porque se li-.+. 
ciese.loque tengo dicho 4 V.: M.;i: los cuales pesos. de ora. 
nose los: dieron, sbgun despues sepublicd, Y comprome-:: 
tido'.ex' sus manos; como se:comprometió'* pot; enbrata=? 
bos gobernadores, -é -dió la sentencia: que ..ya:N. M.:s 
habrá. sabido, la cual fué una de: las.causas. principales 
de los males tan. grandes: que: han suredido:om: estab ; 
pare Y detodo esto me dió parte el gobernador 
D...Diégoyde Altbagronque' habia -pasada: cqn el Padre 
Bovarlla;.. y,,agimesma aparte, y .de muy gras secreta, 
el. mesmo Bovadilla me lo dixo'á mi y me encargó que 
no mostrase que me plagla de: :háberse comprometido 
en sus manos, ¡cuando me viese en' presencia de 
-D.. Francisco'Pizarro, porque esperalía de irme, presto. é 
verme con -él,: conos; poderas ¡para :ofectsatdo sobren; 
dicho;.-$na, qua mostase ¡qUe me ¡pesibay:! pórque n6'.: 
saliesd.la.gosa de su: mand; porque juradk por bas¡óne y 
«denes qne:*habia .recibido,, quel.si de .:Bud emanieb:. 
lo quitaba,)00mb.: ya por parte. deriD. Diego. dé: Almas) 
gro Estába. puesto, que se :echaria:.con una: piedrd al:> 
pescuézo ex-la :mar, Y :tedo:bsto decia-:pará ateser:> 
mejor su cautela á efecto, :tomoideapues' por. da obrá - 
lo: mosttó.. Y aunque yo. por algunes cosas qué senté $ vi. 
de Bovadilla.cuando mie fraia preso D.. Fitancisco Bxacroyy 
dixe al. gahiernador ..D.:Diego:de'-:Almagraques or lo 
comprometiese en sus manos, porque no habia-de dexar 
de hacer toda cosa en «fáitor. de: .D.:drariciscoRizarro, 
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y en contrario lo que 4:elle tocase; y -él no obstante : 
lo que yo le dixe, quísose confiar en su pérsona, por 
la auctoridad que de su religion y órden tenia; y-esto ' 
. es lo que pasó cn realidad de la «verdad. Nuestro 
Señor la S. C. Cy R. persona de V. M. guarde y' 
aumente con mayores reinos y .señorios, como su real. 
corazon merece y. sus súbditos -y vasallos lo habemos . 
menester.-—De los Reyes, '¿* 30. de Mayo, 1539.—De: 
V.S. Es C.: M. menor eriado y hechura,:que sus Reales": 
piós y manos besa—Tesurero; Manuel de Spitall. 

. Eo tarcubiertar «A. la S.:C. C. M. del Emperador : 
y Roy" n nuestro Señor. » (Nora de Muñoz): | 


Relacion hecha por: e tesorero Marmol de Bopimll ul: Em 
perador de do sucedido entre' Pizarro y Almagro (6): * 
A loo vcd da ES: 
A CS 5. C. e M.: E TETAS: 
o aa eg AI e 
La causa porque . ev :M.: hasta::agora" no habrá: vista. 
cartas niulelacion mia, :qi menos delos otros "vuestids * 
- oficiales de: la gobernación del inuevo reina: de'Foledo, * 
que: po? provisiones de: V.: M. estaba erncomendáda «all - 
adelantado: D. Diego de Almagro, que haya'Slorín, de:o' 
en esta" tigrra subcedido, será lo que. adelante” dité:en : 
esta breve relacion, la cual suplico 4 V::M.. madde leer 
- en su real presencia, em la«tual protesto decir y-*hucer:; 
saber á V.. M. la verdad de lo que en esta tierra ha sub»: 
cedido, en lo que yo he:vistoy sabido é oido,. despues. 
que á:esta tierra Heógué; como 'ertado y vasallo de Y: M.., 
Y dunque por-otras relaciones: ya: habrá: sabido el: sub=. 
DAA DO DU AC rf . da 


0 Coleacion de. Maños, toino. LJEKX Board al Daga 
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ceso de esta tierra, especialmente por la que llevó el alcat=- 
de Diego Martinez-de Mercado: y el capitan Fernánd Pon-- 
ce de:Leon, no dexaré yo de-decir en esta lo que nié- ha ' 
parescido informar y hacer saber á Y. M. Yo llegué á 
estabibdad de.1os Reyes 4:principio del mes de Junio del” 
año pasado de 537 años, en la cual supe comó el: go- : 
bernador..D, Francisco Pisarro, pocos dias habrá; hábia* 
salido dilla, con ciería gente: de pió y de:tabállo en cani 
tidad, ed sócorro de ta cibdad del Cuzco”, que habrá es-:: 
tado alzado . y "rebelado:contru el servicio: de V: M:, del 
Señor y naturales :détla, como adelante diré. El'cual an-> 
tes, desto ya habiaenviado:en el-dicho socorro 4 Aloñiso*: 
de:Alvarado, -con: quinientos hombres de pié y de caba: ' 
llo:y con: ballestas: arcabuces para la guevia de losin-": 
dids;'é asimismo supe como'D, Diego del:Almagro venia : 
yaíla vueltá de: Chile para-la cibdad del Cuzco. En esté: 
tigmpo,.:el gobernador D: Francisco Pizarro, en el Guar- ' 
có,¡ que es veinté leguas desta cibdad, sapo:como yo era : 
llegatlo aquí, el cual envió 4 mandar á su teniente y ca- 
pitán Franciscó.de Godoy que me prendiese y” detuvier; 
se.dn: esta: cibdad!. el cual lo hizo así, : dándome por cár:”: 
cel esta ¡cibdad: y mandándome que, so pena de faerte, * 
no' saliesoídella: Estd envió á: mandar: el “diého 'Góberl" 
nador; porqué:en el: Guarco tuvo nueva: de 23.-de caba="' 
lleyique yeman de Cocliacava, (4). queres veinte leguas de : 
la cibdad: del Cuzco; los cuales envíiába::el dicho Alonso. 
de Alvarado, como D.. Diego: de Alnragro habia Hegado de: 
Chile, é:había entrado etel:Cuzco per fderza y:lo' habia; 
torhaltlo;:: y:saqueado y robado la'gente-que-en él estaba, :: 

y: piendido:Áá Fernando Pizatro, : hatiéndole > quemado: da 
o a rn es sa en 7 , A, 
“a. od tal más po; Sochabuáida. 5: cocicooia  cers 
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casa donde, estaba, y que habian: hecho otros robos.é6 - 
insultos, y que así mesmo habia preso 4 su hermano! 
Gonzalo Pizarro é á otros. Estas nuevas alteraron miudho. 
al dicho gobernador Pizarro, y envió á: mandar. que se . 
comprasen todas las armas, arcabuces é balléstas é. otras: 
armas, queen esta cibdad hobiese, y que se hiciese y de : 
enviasen toda la. gente que aquí estaba. En este. tiem: 
po llegó.á este; ciudad un-navío;; que habia. ido 4. Chile.én - . 
demanda, del dicho Adelantado, al cual ya:el dicho Go». 
bernador habia mandado que se busbase par la.man,; pot» 
que yo vide una 'tcarta que escribió al: licenciado Espise: 
nosa, ep que-le rogaba que :una galeota; que tenia en e):; 
puerto desta cibdad, saliese del puerto á:buscar al dicho! 
navio y traello á esta cibdad; porque debió de. creer que: 
iba con algunos despachos para: V. M...y relacion: de lo:. 
que le habia sucedido al dicho: Adelantado en el :viaje: de. 
Cbile, ó otras cosas que podia-avisar á Y. M. Del maestre! - 
é marineros, del cual dicho navío, supe algunas cosas del 
dicho viaje,: é me dixeron como desde el 'valle:-de Ari=". 
quipa, quees nyeye leguas del Guúzco y: 130: destá' cib»:. 
- dad, el dicha gobernador D.' Diego: de Almagro:se habia - 
partido, 4 la: cibdad del Cuzco: ton' toda su geúte, porque” 
allí habia tenido nueva cierta que el Inga , señor de- la *, 
tierra , estaba alzado:: y «rebelado «doutra. el:.:servicio. de . 
V,'M.. y toda da, tierra;de guerra, y que tenian cercados: 
los españoles dela eibdad del Cuzco, dándoles muy cruel. 
guérra, é.4ue ho habia en ella mas de 30 españoles, y.: 
qué tenia preso el Inga á Fernando Pizarro, :Y que agir:.: 
mismo-todos los: españoles, que habia en esta cibdad::de*! 
Lima :y Truxillo,¡ eran muertos tad el. gobernador: den : 
Francisco Pizarro. Y quel dicho Adelantado, con intencion 
de socorrer, favorescer é ayudar des españoles que. está. 
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ban:en el Cuzco y quitarles. el cerdo que en él tenia fecho 5 
el Inga, á:conquistallo y traello de:paz 6 á la obediencia»; 
de V. M., hbabia:ido á la dicha :cibdad del:Cuzco. Ea este: . 
_ tiempo yo pedi licencia al tenicate Francisco de: Gadoy;:; 
para ir en:seguimiento demi viaje,. é verme con. el dieho... 
adelantado Almagro, y: á servir. mi oficio de: vuestro tesox ! 
rero; y mo:mea:quiso:dar, diciendo que me sufriese hasta: 
quel dicho gobernador Francisco Pisarro del enviáse:á máns: 
dar.: Toda esto - quise.escribir: 4! -V.Mu,: éwmo 'hallé apas:: 
rejo para ello, porque: los: navtes, «que. en:esta cibdad:- 
habia, ' estaban detenidos: pof: mandado de-D.: Francis». 
co -Pidarro, «el cual. dende á:poco es envió: 4) mandar ; 
que me'fuése:á hacer el: :dicho viaje.- Yo «salí. desta:cib»=:; 
" dad :eo- intencion «de -irá la cibdad: del - Gusco;:. y: en 
el-cacique:' Lanasta, «que:es nueve: leguas desta cibdad, 
hallé «al dicho ¡D; 'Frántisco Pizárro, muy apasionado6:: 
indinado: cóntra: el dicho !adelantado -D': :Diego «de A4=+. 
-magro,:: porque * le habian: traido huevas como Alonso. :. 
de Atwarado estaba deshatatado y preso.por el dicho::, 
DoPiega. «de Almagro; el cual con toda la - gente ha.!, 
biaxllevádo :á: la: cibdad del. Cuaca. Sabido esto. pori: 
eludioho D,: Feaccisce» Pizarro, acordó ¡de enviar-men-. - 
sajeros :ál; dicho : D. «Diego «de Almagro, y, féleron el- 
licenciado. Bspinosa . y el licenciado: de:la. Gama y el: 
fator ¡Guillen -.:Súarez de. Carvajal y el - alcalde -Diego:.! 
Martibez de Mercado y. eldoctor: Fernando. de Sepúl- : 
veda y Diego de.:Fuen=inayor € otras: ciertds pereonas,:. 
que: jbaáú ¿od .ellos parta:::seguridad «delt: camino “que: 
estaba¡'de : guerray004.: sí poder, flara: que: dllos,. cOn. 
parecer »é: acuendo Ide: Du: Fernando Pirarrop!eeoconfors;'> 
masen -é6 concertasen con el diche-adelentedo D.-Diego- 
de Almagro;'é velentendiosy en la-solturaé deliberación 
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del dicho Fernando :Pizarro. Sabido que «iban estos:' 
mensajeros al Cuzco, rogué y requerí al dicho D. Fraú- - 
cisto Pizarro: me diese licencia para ir-con .ellos al': 
Cuzco, que pues que yo era criado é oficial de V.. M., : 
sería 'párte, juntamente con ellos, á quel dicho don 
Diego' de Almagro :se conformase coa él, de: mane». 
ra que no hobiese entre ellos: ninguna -di'eréncia, ni dis- : 
cerdia, ni V.. M. fuese deservido.No me quiso dar. licencia . 
para. ello, antesme. mandó traer por su mandamiento á esta» 
cibdad, ea -son de: :preso. Partidos. los: dichos ¡mensa- : 
jeros al Cuzco,. el. dicho D. Francisco Pisarro, denda:! 
á ciertos dias, se volvió:4:esta cibilad,. y en alta. luego. 
procuró, por:todas las' vias que pudo, hacer muchagen»». 
te, : comprando - muchas «armas, arcabuces -é «ballestas; 
é :dándoles lo que -habian menester para .$us..perso= . 
nasp' para tenellos: contentos, -dicienda  que:-. el: dicho: 
Almagto - le: habia tomado el Cuzco por fueria.de- 
armas, - é robado : los vetinos é':otras: personas queen 
el estában, 'é que asimismo habia: preso é desbartkta»:; 
de: 4 Alonso de Alvarado, Éé robada'a gente :¡quet! 
iba con él, habiéndoloél enviado en: sócorro'del Cuaw! 
co á servir:á V;' M.; y que: estaba salzado . cóntral: 
vuestro" Real: servicio,. /y «que .tenia .tiranizádaila  tiern - 
rá; é otras. cnuchas cosas,:ue yo ví é:eí, para convocar : 
la gente 'qué- estuviese: mal! con el dicho: Almagro.:! 
Esto. diz que. hacia el dicho Pizarro; porque le hahian!/ 
eseripte desde el dicho asiento «de-Cochacaxa (1),' que: 
el dicho Adelantado queria venir á «esta:cibdad. Y cdomo:: 
vide: que :.Franoiseo:Pizarro andaba-.con:macha diligén" - 
cia: haciendor-esta gente 6 - «éómpiranida “a Armas é $ dicióno, 
a da rs arg y 

«U-. Asis:erefimos, qomo stes, que Por. Coshabambs. 


— 
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doles de :que tengo. dicho, le hablé ..«diciéndole..gue 
mirase, que: aquella: gente que. hacia:9.armas que cont» 
praba,. seria. mejor: para: eonquistar. $. pacificar. Ja. tigr- 
ra é traer el Inca á la.obediencia: de .Y. :M., que 20 
para otra otra:.posa. en que desirviese 4: Vo ¿Mis $ 
_procurase' por - tódas:.las vias que: pudiese-de .se.con- 
servar cón D...Diego:de: Almagro, . 6 no hobiesk; ram» 
pimiento. -con. $l; yr que si; mál habia. hecho, Y. ..M, 
le. castigaria :iy.le matdaria der; la: pena que por: ello 
megreciose. :: A :esto me respondió may enojado, -echán+ 
ddse: mano: de; las barbas diciendo para estas, «que él me 
ld pague». é otras palabras. de. hómbre enojado é con, par 
sion. Dende 4 pacos dias, volvieron de la eibdad del .Guzob 
el licenciado de la Gama y.el-fator. Guillen Suarez de Car+ 
vajal y Diego de Fuan-mayor, con los .cualés. yo hablé, 
deseando la paz. é conformidad de .entre. estos. dos gober» 
nddores, pana que coy ella Y. Mi;fuese mejor. servido; y 
me dixeroa que ellos habian sida bien recibidos é rego+ 
tijadosdel dicho. Adelantado, :6 que habian. movido cier» 
tos asientos é «conciertos, é que no.habian: podido. acabar 
- nada, porque lo.que:queria D. Diego de Almagro, no que- 
ria» Fernando. Pizarro, y la. que queria. Fernando Pizar» 
ro, no queria. D. Diego de. dlmagro, . y que.el licenciado 
- Espinosa. habia muerto, cuya muerte no habia .feohp 
poca. falta á.los, negocios, 6;que el dicho: Adelantado 
se. .habia resumido. esa ellos, en el decir que el. habia 
de: haxar á log llanos desta. tierra, .4 un puerto de 
maf, con el oro y plata. que. en el Cuzco habia de los 
quiatos-de. Y. M,, á,enviarle relacion de lo que le. habia 
subcedido en.. el viaje que habia. fecho á:.las, provincias, 
" de:Chile, é-de,Jo que despues: acá.le, bahia subcedida, é: 
de tamino pacificar Ja tierra que-pa-él halláso de guerra;. 
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8:que trairia consigo 4 Fernando;Pizarro, para. se mejor 
concertar é. «conformar con el dicho D. Francisco Pa» 
zarro:. Dende 4. pocos dias, se supo en.esta cibdad. como 
et dicho . Adelántado habria salido del £ugco, con:mucha 
gentb.y qúe venia á: está cibdad. En -este:tiempo.-se e:m- 
barcó en esta eibdad Diego de. Fuent-Mayor;, con cierto 
oro y plata de V: M., el cual habia.venido: del Guaco, .é 
aun diz -que Fernsado Pizarro le habia :rogado que fuése 
á:esos reinos, 6:quelle habia mañdado dar diez mill caste+ 
Hanos;' y antés que se-embarcase, le. hablé diciéndole; que 
pues. él habia: venkdo: á.:esta tierra: con: algun: poder 
de Vi M. é .de vuestra: Abdencia: Rea] que reside:-en la 
Española, -que no:se fuése della,. pues-via-comó. estos: go- 
bernadores quedaban diferentes y:tad de «quigbra; y que 
. pues él podia evitar. algnna pendencia queentre ellos se 
ofrecieses que, -en quedarse, serviria mas á Y. M.; que.no 
en irse fuera de la: tierra; E como le: vide que estaba de-. 
terminado de ir, todavia le rogué.que:me lleyase .ciertas 
cartas que tenia scripta3 para -V.:M: é para dos de su:Real 
Consejo; :é me dixo que no las. podia llevar, ni parecia bien 
que él llevase despachos mios, llevando dos del gobernador 
don Francisco Pizarro, é que me rogabia:que'no selo en 
ebrgase, -pero:que:si él.los tomise 4 da cargo, que él los 
daria áV..M. R:yo visto que estaba tibio eu ello 6:que 
iba: con despaghos del dicho gobernador: Pizarro é de su 
hermano Fernando Pizarro, no me'quise:coniar dél; 6 por 
esto'no le dí los-dichos tnib despachos para Y. M. Yi pa» 
resce, porlo que despues supe, que desde el pueblo, .que 
dice de los Soras, que es dieziateve leguas desta:cibdad, 
que el dicho Adelantado habia enviado delañte á Juan de 
Guzmán, gobernador de V; M.:enla gobernación del Nuep 
vo Toledo, é D.: Alonso Enriquez de Guzman y el aloaldé: 
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Diego Martinez: de:Mercado-$ á un religioso-cón ellos; con 
¡sui prochirador y'escribano,. con su-poder para hacerle st» 
bérisu venida, é que era para corltentarseó cosformarse 
con él; é.para pacificar $. conquistar la tierra, para mas 
seyvir:á N.. M. «Y. -traian poder.Jos 'sasediciros- «para que 
ellos, :juntamenteiconmigo.é con-Juan le: Derñégano, :veó- 
-«dorde-N. M..du:da dieha gobernaciob, enteridiésemos 
-con:éb-dicho.D. Francisco Pizarro: eti:los: medios:ó: cor» 
ciertos que sos pareciese, sobre la particion $ division de 
-5u pobernáciones.. Estos mensajeros, vidiéndo por el de 
cho camino á esta cibdad;:bn:el pueblo de Mara, que es 
13 leguas-della, por un capitan del dicho Francisco Pizar- 
+0; que.esteba. allí con quince ó veinte hombres de caba: 
Ho fueron presos y-les qaitaron les armas y' los despal 
chos que traían, .asépara:Y. M. como para: personas par- 
ticlares.lostuales truxeron al dichp:D: Francisco Pizari- 
+0;:6-:ana diz que los. vió 6 abrió Jasicarlas:que iban- para 
Y. M.6:para..los..de «vuestro :Consejo; y los tuvo eñ'sá 
peoder:un:dia 6 dos, porque no se los dieron á os dichos 
- nensajerós,- pino. dendeá tres-ó-cuátro-dias que'se los 
tomaron; Sabido por el:tdicho-Gobernador' que'venidn 165. 
dichos: meneájervs, -enviá 4 ellos :al.fatór'Guillew' 'Sukrek 
de Cárvajal; 4 decirles que fuesen. bien venidos, 'é que le 
habia pesado por el desabrimierto que'les-habian: heché 
en eldicho pueblo de Mara, ueno habia sido por su mátil 
dado, y les hizo volver sus armias. El'dicho-D. Francisco 
Pisarro salió: á recibir los dichos. mensajeros una legua 
desta eibdad, é-yo astinismo wine: allí y -el dicho veedor 
Turaégano, é vide: que. los dichos mensajeros le.dieron la 
embaxada que - treian :del dicho Adelantado, los cuales 
juntamente conmigo é.oon:el dichd Veedor, por virtud del 
dicho podet, movimos ciertos conciertos con el dicho don 
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¡Francisco Pizarro, é vinióronseiá resamir en que:de pyste- 
-$e en manos de ciertos. eaballeros.la division y;: particion 
de sus gebernaciones. En esto, Fr. Francisco de Bovadilla, 
provincial dela órden de Nuestra Señora de la Meresd, 
quese halló en la dicha plática, ae movió á ir á verse con 
- el dicho -Adelantado é hablarle cerca-destos negogiosp.ho 
sé si salió del ó.del dicho. Fraacisvo-Pizárrd, más por.lo 
que despi1ea pareció, creo que fué de parecer dsientram”- 
-bog..Por eátonees se, quedaron desta manera Jos «dichos 
-Hegocios, y el dicho provincial Bovadilla sé fue:á ver con 
el dicho Adelantado, y el:.dicho gobernador. Pizarro.;8e 
volvió á esta cibdad é dixo 4 los dichos meúsajeroa que 
se volviesen á un pueblo, que se dice Páchabema, que:es 
cuatro leguas. desta -cibdad, que desde allí se, hacian dos 
conciertos; é no quiso que entrasen en ella,-treycndo que 
harian alguna gente. para. el dicho Adelantado. don-promer 
sas ó de otra, manera,. y. tsÍ. los dichos mensajcros:se fuer 
ron al dicho, puebla de Pachacema. En este tiempo:llegó 
Allí Gonzalo Pizarro é, Alonso de Alvarado é, Lorenzo de 
Aldana, .ó otras nueye hombres. con elJos,. que. os: habian 
. £avorecido para,se.soltar de-la prision en que -estaban.en 
la dicha cibdad-del Cuzco, é supe. que. Lue desta. manbra, 
Bl dicho Lorenzo de Aldana es un caballeroj, que habia 
ido con el dicho Adelantadoá Chile,:é cuando-5e quiso. ve: 
nir.á los llanos con el oro de V. M., el.dicho Lorenzo de 
Aldana se habia quedado en el Cuzco, cof intencion de 
soltar á los dichos Gonzalo Pizarro é Alonso de Alvarado, 
por cierto desabrimiento, que despuca dixo que habia re- 
cibido del dicho Adelantado;. y cuando el dicho. Adelan» 
tado -estaba 30 - 6-40. leguas. del Cuzco, el dicho Lorenzo 
de Aldana habia teunido¡ciertos amigas/é criados del dis 
cho Francisco Pizarro; y Fernando. Pizárro:é Gonzalo Pi- 
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FALROy;PATA-GUE, sayntasan.ó apltanencí los pundichos, E 
añído,higigrop; $ una. peehe se juntaron ¿odos y ¿fueran $ 
Ja posachadel capitan Gabejal:de. Rojas que em la cibdad 
de! Cazga ¡habia quedado, por. ;Teniente,; é por. engaño le 
hirjeron,ahra, la puerta, «ela, qasa donde estaba; y entra” 
zon ¡dentro y le prendigror: £,hirigron, en, usa; mayo, 6 bi- 
-cierenalana guardaba Jos dichosmresos gue lesidiess ls 
Maveg da, un cuho dende, estaban; y, se.las:MBAren: J SA 
carandos dichos jouzado Bizarro f. Alonga de,Atrarado de 
Ja prisiga sn. que estaban, é metigrory dentro, ql disho ¿He- 
pad -4-9ue luego, habjamádo 4 buscas; 4 :au paga ab al- 
calde, Franciaro Peces, y.que se habia ido huyendo. por 
-4pa-y6ntaga, de ipiedo; que ao le matasen; y: que le ha 
¡bian;pagado fuego 4 las ppextas de su casa, 4 habian to- 
mado, los .caballos, 6, arggas $. ayas cosas: que, hobjeron 
mepestes, de quien. mejor. Jes.habia parecido. 4 afrantado 
< ¡prado muchas personas, fomándoles, par: fusrea é 
Sabtra, pu. voluntad, sps hacipadap, , á gue ASÍ AA. habido 
M6hido..; ctas o duadlri ajamuisxle Eb ositos 
Bn ¡este,. Mempo»: el, dicho, P., Diego. de¡ Almagro llor 
186, Al :asinate:de.Chincha,. gue ep.00 leguas. dpsta . nit 
dad cual ya, habia, sabido, la. geltura delos diabus 
¡Gonzalo: Pizarro; 4, Algaso. de; Algarado,; an el. cpal 
Suado, UA: ¿pughlo. Mamado , Ja, ciudad. Ney Álmagro,4 
porque. dizque «fenja ipformacian de.,piletos, que; apa 
Jpas adelante llegaban, Jos, términos de, qu, geberga- 
cion. . Yo, , ful,. A, ver el, dicho Adelantado ¡y:,le. hallé 
en el dicho. asignto. de. Chiacha..y. de, hablé¡..lo,que 
me. ¡pareció .6 | mejor, supe degira para: le. atragn 4ntodo 
Puen.. concierto, é.:contermujad con, al dicho. ),Pranp 
£ 1860 Pizarro, poniéndole delante. cuanto V., Ma squia 
servido. de .qu, amiatad, y herigandad_é, compañias.comOD 
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hasta batáticta! MABIAA tenido,*"8 poto por Ulla OSEA 
CA Gual BUE BE doi e" trusresal dilablr 
[abriera de VUDME 5 qhe daa: estab ibradoes1 Ae 
AUBHA VEIA “iva: de! aségifelao) yu los nt AR A 
dell bien teitedde e: o moléstativs' 141 fatigado, ebriab 
Y hadAN 0" 099 ia bend senticdnes! aereos] 
y! et ¡ieho "goberttitior" Piar SB ie PRADO STO 6 
3 ROO" evito: comio coh criado le Ohclal dd vol, 
Y mudo” qee Reopre" sa arveida habla 0bIdO" y 
ea Vd Y Mi: que: CUA “Bt: ber= de 
eds 1 hibia: ¡dosla' desbaBiK "tuevas' tiderás: Bio 
19m hs eh! sli vEjEs e cuñas, «y vet eo ett. 
Ol Ria : reñido: de” pésó 110" ot, Hpasiido in EhOs 

- PAbjos;| hambres;” Most Heselidad, “él ly t695ida 
¡gerráó “ajut! Porisigio” HEVAbA ¿"QUE fas La más prdcai"e 
ahejorTérmada "que. en "beto! pables 9d Habia" *hóBHO, 
E (que! porn"! Weber: hafittlo: Urra dispuesta! paliar pos 
der! Mbbfaricse 'Habia-Vdeftd; y “también “Poriquié! Htbro 
noticia del alzamiento del Inga é naturales de 1er. 
4! 6" pormbhit la sOBOHer los españoles que bo diia Mébta- 
Hlin. W-qlhe 6l estiba? 1d amiatadliy cotiforitiad Lone] 
idad RranbiscoPrrarro;? Wee" compañero, tomb" aba 
'stondas He HAB tBdidos E Purd-iejOr "RJ" HARO 
había! Wehidoclel "butco 4 Entendbro cn" ánoi 6 qub 
ya: Hub obaliado' siís'imbitsajeród'“dl “diendo! FraHbiétb 
Pisano; din yo” ytilhiabla vist9"Córtifico 4 Y: M. qUe 
'úbibsotr! del «dicho: Dibg0 dé “Almiigrb ! idtóncioW'é 
'volutitadWb:to desérvit el tdsa'd: V''M:5S Uber 10 pr 
é alnistia "Y: cohfotiidadd: Y “Hbrolridid "com erdicnó 
1» Eraticiadol Piderro;”” d sat!:l9ticha diko '8” publico 
niitichall vebes)1:bA” pubrico” y “bw Hcticto: “EN > padre 
Bóvaditla 400” al ' dicho: taróiito “de"Ehlacha y el * fic 

|] tU ot 
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tor Guillón 'Suiwex de Carvajal, el cual-fae - muy bien 
recibido dell:dioho: Aitelantado é de la gente que con- 
sigo estaba, y: "1 regocijó Jo que ¡pudo: El cual, en- 
tebdiendo:'en: los argocios de entre él ' y «divho:gober- 
nador Piiarro, Supo del dicho :Adelantado que habian 
dexado : dá division'é particion delos términos de las : 
goberifácidnes:en'Bus. manos, para que '6l losentenciade é 
detéraingse. como Juez árbitro; d: yo diciendo al «dicho 
Adeliméado que coma habia hecho tal cosá, medixo qúe 
él bien¡habia sabido lo que habia hecho, porque el dicho 
Bovadillwle habla dicho que él estaba muy bien in- 
fornradó»::hasta: donde  Hegaban «los términos de su go- 
hernacion, |: que le habla prometido, porel hábito 
de Muestra.'Señora. dé la Merced, de no le quitar un 
palmé de tierra :é :que-le entendia dar hasta el pueblo 
del ..Guárco, que es. 20 leguas desta ciddad, 'é por esto 
lo, habia puesto en “¿us manos. Y do mismo me dixo 
al dicho provincial Bovadilla, hablando con él:en becre- 
405: é ansí sél dichó:Bovadilla se. volvió: con este con- . 
«cierto. Y supe, -cbrio..se 'habia fecho el :daompromiso 
pot ¡el dicho gobernador :Pidarrb 6* por: las:personas 
que: teñian .poder: del dicho adelantado 'D. Diego de 
«Almagro. Luego'' el. dicha: Provincial. se vino al «dicho 
pueblo «de Mark, que es. en la mitad del damiño: «de 
Chitttha Áresta cibdad, é dllí :¡aote dos escribatos en. 
4endió- en el dicho. negoció, tomando «cierta informa- 
cion::de pilotos, habiéndose . presentado ante él las 
pirovisioñes de. ambas gobernaciones y fecho ciertos 
abtos. Antes; queel pleito eeconcluyese; dió un man- 
.  damiento, :eh que mandaba; que cada Gobernador pa- 

. «eciese. ante él; con.cada 12. de cabullo é'coh su servicio 
é con los oficiales: de V. M. de una gobernacion:é otra, 
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diciendo, conyeuin así pará mejor deternintr el negócio, 

«¿Batrambos goberhadorés, en'cumplitibnto deste :man+ 
damiento, vinieron : al. dicho:pueblo de Mbra, .ed:lo públi» 
ca de la mañana que se conteñia en «el: dicho' mibda? 
- iento, €allí, en presencia del' dicho: Provincial, se ha+ 
biaren 6 movieron ciertos conciertos; entre lós cables de 
platigó,, la soltura é, deliberacion. de::Fernando:Pizartro; 
porgueiesto era, Ja osa que. mas sé deseaba: por. el ll» 
chp D,¡Eraaciaco Pizarró 6 nas:se procuraba; 6-botio! de 
vanir, el dioho. Adelantado que haria, bóbre Ha! sdltuial de 
Farnaudo Pigarro, aquello que dos letrados de dixesén: qué 
- podia. hacer. - El, licenciado Prado y..el licenciado: de: 12 
Gama: dieron por parecer.al dicho Adelantado qué le soli - 
fase, con que diese fiavzas de-50 mill castellanos el di» 
sho. Fernando, Rizarro;:que se preseptaria.-ante V, Mubon 
el. progeso que el, Adelantado. contra él habia-hecho en 
da cibdad del Cuzco cuando: le babia tenido preso, 6i qué 
le, daria.al.. dicho Adelantado: un .aávio;, edy-que :¿nViabe 
- sua, despachos 4.V, M.,-é que no saldriaidde la tierra has- 

ta: tante que lg kobiesen: dado: el dicho nayio, é quem 
seria contra eldichp Adelantado por ninguna via 'ni for+ 
ma, y. que hiciese jurámento, pleito; homenaje;: comio 
caballero delo .así' cumxplin:: Y fueron. fiadores .del dicllo 
Fernando Pizarro el . capitan Fernando Pohce:de Léon y 
Antonio.Picado, secretario del dicho gobernador “Pizar- 
ro, é Joan de Barbarán: y Fernando Gonzalez y Fernando 
Bachicao, veciáos desta cibdad, en los dichos 50 miH 
castellanos, cada uno por 10 mill, ' para» la cámara de 
Y.. M. En esto-vina el dicho Adelantado; por:párecer'de 
los dichos Jetrados,:-é se dieroá las dichas fianzas ,:00m0 
parecerá ¿por el testimonio: que dello :se tómó::ante.:dos 
esaribanas, el cual envio 4V.:M. y podrá-maodar von si 
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fuére servido: ExaHí cenaron-los goberdádorézufúdtos, y 
en esto; dvisaron 'al-dicho'Adelantado dario ola: tídbiah 
traido 'allí engañado,é como tenia 'celádál de gore! «alle 
BD: Francisco. Bizarro, y que Gonzato 'Pizbrro,'$u Ñefz 
menú, estabas: allí. encubierto «en ún : cañaveral ¿dos 0! 
tres tiros :de :ballesta de :«ddndo :estabian 108: “dód- gúber 
rádoves juntos;:- von 4006 300: hombres de pló'éde tñr 
ballo:é ce :artillería; (archbuces/ 6 balkestas;, pára: pre 
der al dicho. Adelantado; giuo viniese: -ea 16 que'le fueses. 
pedida:pon ef dicho''D. Frañcisco:: Pizrárebo: Sabido -: esto: 
pot el dicho: Adelaatadoy:lo: méjar que: pudo: se despidió! 
del :dichocBovadilla!: €:del:dicho: Francisco" Pixuho: ido 
ciendo que 'él- se:queria ie-4 'dópmir. tros 'defelas dé: altílo 
donde habia :dexpdo su tama; y lservicio;::6 que: dtro dia 
se: daria conclusipo-4: los negocios; Wi:asé se Sus: elrdicho: 
Adelantado, y. él diqho: Gobernador servolvió:4. dormiro db 
- Real, donde estaba Gonzalo. Pizarro €sú toda. su: gente? 
Aquella misma noéhe' el «cspitan':Francisop'Godoy ib! 
' donde: estaba. el dicho':Adelantado, 4 decirle de parte deb 
dicho Gobernador, como Gónzalo. Pizarro habia: vendo! 
- allí: sia su licencia "sin iél saberlo,-$ que €l hiabid: pesar: 
do: de su: venida, é que nd -embargants dquello, nó se de-: 
xasé-do dar conclusion: er-1os -negociós :obró: "dia, y: bsf 
eldiéko capitan 'Frkncisco de: Gódóy.sp -la rogó," ori: 
pórsena que deseaba servir 4«V, M. Y et: dicho :Adelani- 
tado le respondió que: dl habia :venidó-: al: dicho" asiédto 
.de-Mara:ú verse con:el dicho: Frandisco: Pibarrd solo, cául 
nio el.dieho.Prowincialllo:hebia maudadó, é que¡párecia 
que de teniad armada -cabtela; 6:q4e 'él teriid tem: qual 
no le matasen ó preudiesert1ócque é4-8e huerid: volver /al 
dicho asiento. de Chincka¡donda!dstaba de gone que 
desde ullb ss acubatiem de Naverdov: dichos negociós sit 
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dicho Francisca Pizarro quisiese;..ó así sd fué el dicho: 
Adelantado al dicho asiento.de:Chincha,:com :el cual .yo 
asimismo fuí. E: dende 4 dos dias, vino, allí eh alcalde Die»: 
go Martinez de Mercado, y el Jicenciado, Prado; que':ha+! 
hían estado. con el dicho padre Bovadilla.en::el dicho 
pueblo de Mara, mientras bntendia en el dicho negocio: 
que le estaba comprometido, é dixeron que obró dia..:sb+ 
guiente, despues de las vistas de los dichos gobernado»! 
- res, el dicho Provincial habia produnciado .senteiicia, «el 
que habia: mandedo'que el:dicho Adelántado restitujese: 
la, cibdad del Guaco al digho. Franciaco, Piterro:6 4: da to 
niente Heruiando- Pizarro, $oltándole de: lá. pridioo;: y'que: 
el dicho, Adelantado: se. retruxesé :al pueblo' de la. Nasca; 
é que desde allí para adelante: tuviesb pon límites des 
gobernacion, é de:allí para acá tuviése. per Jimites el di». 
cho. Frauciáco; Pizarro; hasta taúto «que "V. Mimandasé. 
otra.cosa,- conso. todo esto é otras cosas; iaas largo $e cuaz 
tigne en la suya, la cual, yo:oreo:que V. ¡M. habrá iman 
dado ver, porque lie sabido quel don él :próceso se ha ler, 
vado 4 espa reinos ante V.- M; E. que esta. sentencia: dé, 
- habia pronantciada: estando presente el dicho Goberaadok,; 
é sus capitanes. é todo su exército, 6 que della. bahia 4pe+ 
lado la parte del dicho Adelantado, por ser tan: injusta: 6 
agraviada, d porque habia determinado'¡é. sentenciada eh» 
aquellp,qué él no tenia poder, porque.solámenta: sele 
habia. comprometido la division y. particion :de . los Jishin 
tes. de; entrambas gobarniiciones, :conforme 4 una pro». 
vicion. que: V. M. habia cometido '4.D. Pr. Tomás de 
Berlanga, :obispo . de Tjerra Firme, -para entender enla 
particion de laa dichas gobernacionéa; 6.pobque-el:coMPpro” 
miso.é .proceso é .sentendia, que! dello pheó;::eptá ¡ini 
escribanos, por do paneberáde verded,: home etibremeso 
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en, decir yo -padangobre¡ ello. Una copa dir Y ADA. 
panesq, que, esta apntencia Ayo, alguna parte prrar meten; 
mas fhago «utry los diehos gobernadores, porqunel dicho, 
gobergader don Frangispa Pizarro neon<lla,cól y ERispato, 
tamara mueha.:avitaoigzan ¡diniendo que, ell aasla Ana! 
alien. se da Ambiaa: ide: hacer. gurarilir pos ¡JATah - CAD: 
el diaho, Proyinejal dobabiarmandadas! (1 obsiastobe tb 

Vieto por-plmdieho Adplentado omo Jer liceo BESO; 
cion ma! ¿han en ysérmiaps» ide +9 acabar ¡mi fengaen Aa, 
presto, como ma1'habia podido hacer relagion: Y Mr 
dede qme:en ¡eta tierra; habla parados BOT AO MAREEnAt 
wa válpoy no querérselar der pindiahord); Pranojsoo: Mir. 
z2401/.AMDGHe ya por mi parte, iy desdichas menpajenaal 
cuendo él dioharcibdadrdo, Line viniaroD;! [rayon mos, 
al-dicboDo:Franaisco Pirro. nos diesaipa vio ampte! pa. 
viásemos los despachar dá Ni Mé Hiciddemonrelación den 
la que habia suboodida a sam tiernas dando ciertas ben : 

cusar parsella, ghmo parecerá. por :testimonina de lenin : 
chos regaerimantoss acordamos dehacer él yo y des] 
olas aficiales de Vi..M. a1m.ibalap pararer ella convias. d 
V..,M. los dighos despaches. Lar cual se hizo de madovas, 
la.mrjon quese pudo hare para, poder namegar: an alla; 
hasta, Panamá pues otro-maodia.pa ¡habia oy ant ella 
AVE RÍREArOS SAN Aaa pañales). cena lgmer adios: 
para da Je vara a9none- Rep. «anpbe RAÑESO UA ¡0% BARA 
nap ó. rigago de que midas, En. entactiorapa ya praquré del 
infpraxarozo. 1 mejor qee pride, e, Aaa perras que, 
me pareció parterar pasien ni añicion An AMAB RASACIHAA 
añ, declormbardido del viaja do Chile, -opmo an lane, la 

entrada del Qursaiy enla puento de vá nancay. cuando dee 
prision 61 desharato, da. Aloren da hdyerados, paravlagea 
¿ribir 4 haser eplagión á E vM.- Ni supartomea el stipha 
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Adelantado Kabia ¡ido'4 hácér la diclia: joriáida, coti cien? 
t0' y t£ntós horiibies de: pié eden eibello tirtry ber ade-: 

rerados"de lo” tetesaro: para * la gitertal d8'los'tidios 8 
dotiquista é pacifledbión Ue la tierra y que gn el'tariino: 

hábiún pastido ritithos trábbjos de “harhbres 8! fero8 en! 
ptiertos de nibivé”: E “evino ¡Gomer dela lvarhtb,“hérmiaió: 

del adelantado D. Pedwd'de::Alváradó Irdogites Y puvia 
cia'18'CiBle; había ito" 4 destubrir do deibdetatita,Brpasó * 
de'dllimas de ¡Giento:6 treinta lega "d'Yúó. sel Hab Ha- 
Ikáo tien legidd:der estrecho de Múgdllaned;:y? quo era! 
tierra itaditabla ¿ode mnehasiciénághs Eviosé de phca: 
"gate oy- pobtd, Prol ibual ve Habia "rwélto 4 Ché) de 
habiá quedado 41 :diehb Adélntádo 'D:: Dieg6r de Almao: 
gro. B que allipaoncácuenrdo é: parecer: de: mntohas phisó- 
nas de'bien; ss habia: detertatriado Ho darla: Vuelta al:Chzl: 
co; poiealo rio HabiW disposicion para: poblab, nt dónde sb 
padiésa dar dentbmerái' óhiuenta!ecinos, iy tambien! 
póbqe juntmisarnté gon Esto húbia :tesido «leva! qué-en 
Iwela y señor de lañérta;, estaba aliado y róbdlado gontrá: 
e ssrviciodbo V:>M:;:y qñe dela Huella e : guia LALO 
provecho: plecpvicio d V::M., qué no: de dex» «n ella Y 
pelisoñt: algtritfiIpees: no"sé' ¡pe ehstertáro y esbores! 
porqle Hiúbián tidéritado de Entrar! por Hguhas: pared da! 
tierbaradena er da dica Hrovéncit de-Chne, Oqtie'v0" se 
Ibi podido paar Tos grades puebtos de: niéve:qtie Hdi 
Bik. "Y porque its talgtiimerted, por ¡la vercion qué'el dis: 
chip Adiedañtaida: Misds 01 drbho! viaja de:Ohilo 4 TY: Mi: 
será: mejor taformido, sábre'ello ind: d:hAs, ÓMe rra c+: 
:¡Adináistito "See dub? vinivitdo "el dicho madelatady 
dé alicho” su: citmiño0pard 1H" dicha tibdad? 1 ¡Quedo y 
 epebiválle: del Arioípa habrá" (sabido: por Pablo: ga; 
eun? dei Matitia* léga'"Mdnéo Metelo tar e 
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púrótrós 'mutles indios. de'-lk tierta;1qué: el dicho Iaga;' 
caciqtle señor mataraH deste fibra; Sslaba"aluaddo 6: que): 
Habiá: nrttertó muchos cristiiós;tiyeñdo desta''cibdadiá> 
la- del ¡Cuzcb; y que" hablé dado“méy! :orueliguelta: 4 os” 
españoles! que 'én El Custo estabat;;- queno había: eh ella) 
máb de 30:españoles;:é:quóFrariciboo Pitartoedio miera! 
to: 0% ¡horiiano Fevirando!Pixarto prebo, .6l gts Joqenia! 
et poder al!.ibaga cof :othos':aspariblesl: Hrique: el 
-diciib Adelétado Mala rescrpt dertas raras! ab dicho: 
Inga, para 1160 abtegjer- 4 la obbdlereña dé: V. Y 20 
páñac:que Htratass “biet)'ale dicho: 'Fdrnkndo: Pizarro! 1é! 
motos expiñoles que ttnlir phesos;D d'plra: que só 
Praseyese lai'Iguérll que dablí 4 “losldichos españo»! 
ls; 1pbrquien et 1h por vntundado: de "Vp Me, -com uses 
- prdvisiongal, “40098 tigalIi-tosh:tae! en-:eha icolph tes 
viesba):6 «favbrocer”é sampárar al dicho: Hripuvó mabub 
rales > ¡by la: tierra: 1 Y fétrhocbatoplelr dioho' :Adeldntado 
habito proseguido: len! ettitnóc allas! dias cibdad/ del 
Gatdo; ¡Wade (el':Tega Ole rñibio'erviadó velertbs:melr 
sajtres; dándole buenta" de? lkazadabeh de En uliamibnZ 
to0:6 tirithis, quiétas de FurnSido PisaveIó Jóen - Pirartó 
y ¡Densálo Pistrre* 6 «der ideas Iperedabs; vevibios- del 
Olezco0:1 Y. fue ' se Rubrato catteado” eb!" didhol Aditaiía 
aldo -8rrdicló Toge:!; oy -ehvidoly por: inunsájerde; 
pirh iria  asguratle; 14 ; Pedro de One, -algaacit nio 
yor ¡dei su pobarntición: 994 Jaaw Querró de; Malawer;' 
pon! ser putaaids lamigos «del dichoolaga;: jm 
qa Bb Cvidvill cOnGertát”"qiio Pau 'viebO dato dt: cel” Pies 
(7) > quel ds caarrollegues AUTICACÓ) coti' 180 hbttiBres ie e 
sun dom peta; pot "Renal 08. 'diéhó -Adelantado: des 


(1), En el original no hay. 
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de:.el. pobla: de ¡Ureos;: ques cinco :;legyas «de. la, Gh 
ded, del; funco.::habia- ide al.dicho: puebla: «de Jngayo 
compa: dichos, 150... hombres; dexando,en::. el . dicha; 
pueblo..de Urcos,su recarga 504.00: capitan suyoy: quer se! 
dige Juani de Saavedra, : Y llegado, al ¿dicho pueblo, de. 
Inpaya estando, aguardando “al dicho. nga,.201m0 - Pta: 

bancontentados habian -«xegido «ciaco ó.sgiamill indios; 
de guerra, dándole grita diaiendo: «méntiroso;,es, Almam 
gro y 'ya.: habemos,. sabido sus.mentirás y .cabielas. » HB 
diz que decian :los dichos indips,- por: una ¡parta . quel 
habia. :.eserito.:el,: dicho. Fernando. Pizamyo:-Al dighochan 
gay dipiéndole, que--A4magro era mentiroso -y.. quepa, 
tenia. poder de “V> M.:.para : ello :y: que: le queria 
engañar, y" que su hermano: y :el: eran gobernadores: él 
no; otro. ninguno, . la. cual .garta,.vigron ' é -loyarpa- Has 
dichos «menspjerosa. de -cuya,..cabsa el «dicho Adelan- 
terlo;:lg. mabia sida forzado. :sadir”;del..dichp, valle. de 
Incay: 6 3rso háeia; la. digha nibdad, del Casco... porquel 
esta; carta. que Hernando :Pigareo escribió al. dieholnga 
y las. que sel dicha, Inga esoribió. al dicha: Adelanta» 
des-4: cierto vrezonamnienia- que .no- indio. principal hi 
30;.al.dieho Adelantado sobre..gu «alzamiento é:lananta» 
miento; de. lar tiesra!.se han envindo 4 V.-M.,/ por «do 
sabrá: major la sqb94. del alzamiento.de da terra, na: la 
digo aquí mas particularmente por evitan prolixidad. Asi 
misma sapeque sahido-por FernandoPisarro la menida del 
dicho Almagro, 6 ¡camaron da mitad de-la:gente que. traia 
habjarido. at,digho,lacay 4. .ygrsp, penal, nga; ,y la on 

mitad.bahia dexadp. en. el pueblo de, reos, salió, de. la 

cibdad del. Guaca, con la gente. que qn ella estaba. 6. punto 
de ¡Buerra, para Mar en la resaga d del dicho. Adelantado; 
que £otabo, AR; el dicho, UE 2% CADROS. desbaralallo, á 
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préndello;-$ que: $ino vierd que: te. habia. de resistio:su- 
propósito, da éfoluáca él pusiera por la abra: E que er 
dicho: Adelantado, :antes. que ollegase:::á cla ribdád. del 
Cuzco» de habia becho-shbér su: venida; y.'enviado-ab 
cotialdor !Jdan de Guzaián :é: al: bachillef,: Guerderd éiá 
otrás ciertas - persdnas, ::wcon.: da: podex: 'ipara:: presente 
las; poóvisibnes que de .:3!-M. tenia. de ay gobgrne» 
ciod, é: para :requerir-queje recibiesen¡por Gobernador 
de:Vi Muy como pón::las:: dichas provisiones Jo: man» 
daba: 6|hucióndole ¿aber temo: ól. habia: venido. «des 
Chile. ex £ocosro «de aquella «dibilad 6 'descercidlos : di 
los: indios”. que :'estabais::rebelados 6:de: gueira, é- áy. 
codquistar 4: pacificar :la tierra é o 4. servir 6: V. Mb 
Y que :Hévnando Pizanro-iel habia respondido, .por eb tam 
sodero ¡Alogiso: Riquelme y: el : licenciado ¡Prado y; él: capis 
taa Gabriel de. Rojas! :que: fuese: men venido: y que si vea 
nid áisocorreriosl ayudarles; que: viniése mucho em.huen, 
hora! y sia verá: :á presentad. provisiones: 6:háced algunál 
novedad: eb Ja cibuad, que: se aclarasé é que ¿deédohegal 
apretase- dos puñob:!.X: que) habia dioho «qué él eacomba+ 
daba aldiablo; su ádiolay:4.que desde. tuegop $6 la arg: 
ciay  si'élobabia: de atrdeb: un: punio. ide ::heúra: «E que. el 
dicho: Adelantado! «no embárganto.que luego pudiera enp 
trár ea: da cibdad, se:había aposentado junto ácéla ed tn 
bátrial| do¡le nevó: y: llovió! cuátro: dias, . que.alí: estuvidl 
sio: podes: kaoer ¡lunibre». nisguiéan: ¡de «comes, -(pasanelo 
muokó fo y agilas. Y que:ál: nabilde da la: dioha cibdad: 
habia: tespandido que estabaitb prestos é :apacéjados: de le 
recibin pot Gobarnadot, centándoles come da dicha:cibided 
del Guyzce entraba.gncóu goberrácioh, pana de crab :el: dio 
cho. didelántado hizo:cierta probanga: re pilotos, y) person 
nas dela ¡wat ipor$ei (cuál parence qlo! 6h Guaco. enipt on 
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su-gobesnación. Y que estando los negocios en este:estado;, 
es, habiaú: puesko treguas: entre, Fernaado;Pizarro y el di”. 
cho Adelántado hasta -otdo dia, con:tal que.nn sé fortale» 
- cieseini. deshiciesb' ainguna de las. puentes por do entran: ' 

á:la» dioha.:cibdad;:'y:que;; aquella meché. se. hábia. dicha. 
qué: Fesaando «Pizarro. habia : mandado: deshacer ciartekz) 
puentes,:é que eb capitan Rodrigo Orgopnos vista esto, por, 
evitar muertes - de hombres : que sa: pudieran.sulicegder:,» 
comunicada con el dicho':Adelantado, aquella mima na+» 
clie, hábia entrádó en ladicha cibedad.ran:todalla gente:, - 
Y: que:eldicho¡Adelartado sé-habia ¿41o á: la igleaia della.) 
y.eh dicho: capitan: Orfgonok habia. entrado. en la. casal 
dónde estaba: elsdicho-Farnaida ¡Pizarro cpn Gonzalo Pi- 
zariró, su-yerahabog é con otros treinta ó cuarenta hombres; 
é que al tiempo 'quéegotraron;das welas: ó roudas del. dir. 
cebo FernandoPizarro: habian. dado. alarmá, repicando las: 
campanas, y::que losique: estaba en. la.casa del dicho: 
Fernando Pijarro se :-detendian:x que haliien; niuerto. un! 
hombire! de! loade: Almagro de:up xarázb qué tiránda les: 
de Feonando Pizarro: sotha, de: los del. dicho:Fernando: 
-Pirarral YE que vístó.-esto.por:.elidicho qa pitán: Orkionds8) : 
había: peguicido muchas veces:al dicho Fernando: Pizarro, 
que se diese éque evitasa. escáúdalo éalbordto; porque el 
Adelantádo:mi :él:no: la yueriaa; y ob todo:uesto: Fármando 
Pizatro nó. se hahia querido der/á:la gente dél adichioi Ab» 
magso: (E. que:en esto, :habja pegado ¡fuego.$ un galpon. 
du hdja y: imádera doude :estába: el dicho Fernando Pizan- 
rd, y así 'salidudél y-lo prendieron á él 6 á'Gbnezalo Pizatro 
su» bevnáod) $ dá: otras: porsonas. E fuego: por la prañana 
eldicheAdelhntado. habia máadado» pregonar: y que ¡sé 
, pregenó! quediogúna: persor eltrase:en cása ¡dd hibgut 
secirtiestacta) db habitantes en ¡ly direhaxejhdad, ai 16 664 
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masercosa alguna dela suyas ó que si:alguna :pereona le 
hobieseo tomátdo algo, quefuésen anta él que él; ¡Belo ha» 
ria pagar 6:wolver,:é:quo el: orbildo. de da. dichey:del wa 
conformidad Jo: habia Yecibida per soberoadoar, por: vit» 
tad de ¡Ja provision de Y. M,6.. dé. lahprobaiav ¡Ei iasio 
miémo:sopé queso se habia. tomado:-nada, sdlvb. wá 
puerto, que-niató ati -homimé de piós:ó cierta platay ue 
dixo, nn estante «Jeda dicha clbdadi(kue le:hibitofaltadal, 
que no.de pudo. áweriguiar,! Lo-qiíé yo.certe desta sé «der 
cir 4! Va M.¡es;-que-ótsa pra Hosu pe porítosa:ciebiay:miás 
delo:que dicha tango, que me.informarsor. Supe:asimiseio 
gite tel. Bicho Adalantado. hizo, cienta-ioformaciba. comba 
£hdieho, Fematido Pizhrro, é quele habias visto des: Letray 
dos yile habias daido por parescef que: merpcia;pena «de 
anterté porieWlos; E que én :esta coyuntura, él dicbosAdb- 
lantado- habra sabido como vehisf ta: dichi «cibdad del 
4inzco ek didhiviAloñsb de¡Alvarado, eóndná: dichos< qué» 
mentos hotábebs, 6 qué el' dolio Almágro- habia saliddidbl 
diuato. coni.sh. gente; é que: estando en. A puriniáynqua: ¡els 
«diez leguasode da! dicharbibdad deli:Giezco,.habia:heolro 
«espribin¡uaa.cattd, al dicho .Atooso-de Alvaredo;:coral quíe 
dela .ebetibiá Fernando: Pizarro, «diciéndole. que: Ításe 
-ien' venido, :6-que-nepartiese su gleñte por :ciertas parteb, 
-quie- fuése contra el Angd; ¡ly : que esto' el «dicha: Adeláinta+ 
do habia:manilado escribir así, por; tomar! al idicho:Alonsó 
de Alvarado y su'geute, sin haber) rompimieato ni.mustr- 
tes de-hombres. E que añtes que esta:carta llegase al di- 
<hb: Alonsp de Alvárado, ya habia Hegado 4 él.unhombre 
yue»habia salido del Cuzco, que había; :ido! por fuera: dé 
camino, comima¡casta de Foraaudo Pizarro,..en: que «de 
hacta'-saber coma el Adeladtado aabiar:ivenido,al Qusca y 
dela ciiamesk quedo habjaotidado; $. doma: estaba predo, 
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€ así-migmo Gonzalo .Pizarro,' su: hermano,: 6. - otros; e 
qué .lo hibjesep así isaberáuD.:Francisco!|Pizarro, -6: qué 
sbalglnes mensajebos de buvikse. Almagro, «que dos: pren+ 
diese"é .no los coeyesg mdd: Y ¡que ' sabido :: esto: por 
el-«dicho:Alenso: ¡de Alvavadó, .se Habia -fecho fuerte ber . 
de dicha puente: ldedivamicay!, «é mandó hacer picas 
':¡hievróg ipara: ellas;; Y, haber :albarradas-:qn .eb rio; 
Y: queiet «dicho Di: Dibgo-de Almagro le: Habia enviado 
pdr sas trensejeros. 4. Dipeo Ide ¡Alvaradovó:4 Gomez de 
Alvarado é: 4D; AlonsovEuriques de: Gpzman lé al licor 
. ciedo Prado; 4. heverle sabericomo ótestaba recebidolpór 
Gbernedor. en: lin cidad del: Cukco: por el cabiltlo delia; 
pos virtald «de: tas. prowisionas que :de'No Mi; cpara: eto te> 
ve, é: pará. que.se viniese 'á:da ortdadodel :Cuato-4/ayd> 
dév' 4 conquistar. 6: pacificas-la tierra 4 traévlaoó 1d: obe- 
¡diencia: de V.M. ;1é que :habiaa devádor veestrás provil 
siones: y el abtb:de recibimiento del cábililo; para que 
¡dblld:l6:constase:: E quie el: dicho Altonso de Alvarado:har 
bia-prendido;á /Aos: dichos:mensgjeros y: dos:habia:cetradb 
ebvoáreeles: coo srillos, diciendo:que: las provisiones de 
Y. M.:evan lesrtapáción de: báchilldres det Consejo; é:que 
-Alaíagro era únitiráno, :é que: todo:era falsddad é mal» 
dad::4 que así toyo!á<tos:diehob mensajeros presos trein- 
ta: dias: mas. Y visto por;¡el dicko Almagro corroe: ha- 
bian: preedidd los: dithos: mensajeros; - y :¿l:desacato' que 
Hiabian tenido á das provisiohes-de 'V::::M:, sel adlegó.con 
8u kente 4 la dicha puente de Avancax, .é que desde allí 
de: habih enviado un teligioso:4 decirle, ¿que :poreué dá» 
bia. prendido los dichos:sus mensajerós?, que los:sbléase y 
se los enviase, é que él hiciése lo que quisicse,é. que no 
diese logar d escándalos é alborotés.. Y: que en: esto, :el 
dicho Adelantado habia!sabido por -nkeva: de indios que 
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ebdicHoi Alo del Abado-can stigeittó, por vdtre:dd- 
'minú:1ba' al Curv0! y qié desde MP e) dicho /Adelintado 
Se hablió vuelto: di:yusolpoñte/4 la ligera dl? la ha cid 
dad)por llegar artes qué el: dieho'Atorisb de! Alvárado; 
y ¡quéelesto !hibie” sido qué: labia en vilo oferte genes el 
'diehoAlblasd de Alvaredo:4 44! vado; ¿rogando qe: per 
AM 14 Jedtrberito ell dicho Adelantado, "1108 itidios” fte 
:diellod le! nieva: cre yerfoles iba et Cureb: Y “que den. 
:de:A tres "6 cuatro ds qlé rel. llegó Y dicho Ade 
'Táritdo; para poder br varón ad dicho /Alosb de Abvábá- 
«do, le: davió uf icalde “del la-dicha: etbdád «6 teni: proen- 
'rádor delta; "con tn estribo! Eon un ihinda mento" d lo 
requerié mántdatue' hrégb! sá"vinicss' dv but Betite'4 
sa: élbdad Gel Cuzco, ése fuese de alIvá El dicho D: Frán- 
cisco Pltartb; satiendo Ue dos térmitivs desu gobenid- 
dom; perqiid habia sido iiformiado que cObaBan e mat 
Sratabat los Hidiós natúriles de la tierra, torisidoles strs 
- —Sáttados 6 inahténiftitemós: 6: sas nugarés' é hijos; y ha- 
-efé rol 'esclav dy herráñiddlos ¿“otrod:imalda tratámiel- 
ds. Y: quenel/areto álcaldas prócerador y escribanó'ha- 
bidir ¡dd eort las 'dichda -provisiónes "6 mindamieñtos' al 
'dihid"Alogd de Avárado, 4 quer £l 6d Otras clereas 
personas PriWcipálés de si Conipañía desló Imibiaa' 16ido; 
y "qué loyBndotas; 88:atupabáin"loB 'vidvs, -diciétiddlés que 
86. fi8SA deidlit; Bl mo que les titaiatr-cón elrttilleHti; y 
que deschabián"titádo an tiró;1'6 que abit “tornado ta 
ofára al" aléálde «y quebrádosela "y etkádóla por-el'“rio 
Cabito: “E vor ésto 'los ¡dichos 'diballle, próebrador y :eb- 
Ie+ibaio "se habida: vebito'4 Y dHichdbd4d el Carco. y 
uiiceborl al dicho”Adélavtado lo qué les Babia pasado con 
-el dicho 'Al8nso de Alváraido vet Eat Visto": sa Vebetión 
:y chituittacia vhaBla torñado 4:ín Ela! dicha. puente: de 
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Avanpay y. y Hegando gerca: «deta. la gente, del¡-sficho 
«Alonso deAluarado, que allí tenia; COMAREATON Áirar. con 
su. artillería, dicigndo palabrasyde. mala, crianza 4 ¡la.gen- 
ta. del dicha, Adelantado.'-E. que visto, por..él £qma.4p 
¡habia bastado, tadas los. cumplimientos y. yoquerimientos 
1. mandamientos, para quel dicho Alonsg de Alvarado; le 
Seltase BUS mensajeros. y. a yinigas; 6 lp, cidad, del: Guz- 
£P.50n, pu gente... Ó $8 saliogg dedos, lármipos dela. dicha 
Sibelad, dl Guzco,:él y:su capitan: Orgopes acordaron «de 
dar.ca el dicho Alopsa.de «Alvarado. Una aache, ¡media 
hora.qntes que amangciase,] por qn. -vada, del, dicho gio 
Anáró: toga da. gente. de cabailo:del. dicho .Adelantado;con 
¡el dicho, Orgpnps,.é,qome la. gente, del, dicho «Alonso. de 
Alvarado. estaba repartida en muchas . pArtgs¿.. y..¡CQUO 
aquella mesma noche Jos. habian desvelado. los: indios 
dándoles gritos, hobo popa, resistencias. f pararon, api. de 
Ja. atra parte. del-fia ¡é.degharataran é prendieron al.:di- 
-opp Alonsp: de.Alvarado..é á, otras. -ciartas parsonan Aria 
-Gipales de su; compañías é.panrierga ¡un D,: -Bedra, de Ser 
-tomayor é.up ballestero de las: del:digho¡ Alonzo: de Al 
¡varado, :é.ge, ahogaron,en: el rjo, 4.4a;xuelfa, otros trop 
.eyatro hombres. ¡Y gue. á la sazop se habian temado:á 
:Algupag personas -por, alganos pepañolas, y pacla VOR, Á ya 
.paconas de la: gente del dicho. Adelantado alguna rapa é 
armag;. pero luego el dicho Adelantado mandó aprego- 
.nar que todas; lag jarmas,.que.se habian tomado, las truxe- 
gen. ante él .para.: darlas á. $ug. dueños, é.que asimiseo 
que á todos losque .le,faltasg. ropa é vigas cosas, sg..Jo 
Niviesen á decir, quefl go lo mandaria yolyer, 6, que.asi 
(80. volwiÓ muchg,.apnque.algo..po, paresció.:1Y ¡que hecho 
¿R6to...e] dicho: Adelantado queria | Neniy. 4 asa -.nibdag, 
«para: desde; alla, hapez relacion. 4-3. My, de, de .gmbnedido; 
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é que lo habia dexado de hacer por 'consejo' del liceú- 
ciado Prado 'é del' bachiller Guerrero '$ de algunos ca- 
balleros de-sa compañía, diciéndole que aunque su in- 
tencion fiesé buena y de no deservir 4 V. M., se diria 
que iba haber'alguna pásion y enojo con'el dicho gober= 
nador D.: Francisco Pizatro, 'y que mejor sería'desde la 
dichiái cibllad del Cuzco: hácer ta dicha relacion 4 V. -M.; 
é asf el dicho Adelantado habia" dexado la ida 'é8 se vino 
á la dicha cibdad del Cuáco. Esto es lo que yo supe, como 
tengo dicho, de Tas personas que me paresció estar sin 
pasion, y certifico á V. M. que otra cosa no he 'sabido 
en contrario, hablando en ello con otras personas de cré- 
dito que en ello se hallaron; y porque-lo mas desto está 
por escrituras é testimonios ante escribanos, no me he 
estendidó á mas cerca dello, pues que por ello parece- 
rá la verdad, algunas de lás cuales yo envio á V. M.; 6 
- otras personas, que habrán fecho relacion á v- M., ha- 
brán llevado ó enviado otras. ' 

* Todo: esto escribia 4 V. M. en la. relacion que yO y 


los 'otros. vuéstros' oficiales enviábamos á V. M.'en la + 


balsa, «que el dicho 'Adelantado é nosotros mandamos ha- 
cer en el dicho valle de. Chincha en que fuésen -hasta 
Panámá; é así enviamos la dicha balsa: cón- los' dichdá' 
despachos para V. M. y en ella los seis ó siete "hombres 
de la mar que la guiaban, con cierto oro é plata, pará, 
que en el Nombre de Dios se fletase navío en que fue- 
sen los dichos despachos. En este tiempo, visto por'el di-' 
cho D.: Francisco Pizarro que el dicho Adelantado habia' 
apelado de la sentencia que dió el dicho provincial Bo-' 
vadilla, movió nuevos conciertos é capitulaciones, y le: 
envió para ello-al capitan Fernand Ponce de Leon é al 
capitan Ftanciscd de Godoy éal padre Fr. Juan de Ohas, ' 
Tomo III. 12 
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para que en ello entendiesen. E andando en estos tratos 
de un Gobernador en otra, yo:é los.otras vuestros, af- 
ciales, visto que cada uno dellos tenia mucha gente, 6 por 
mas los atraer gl servicio de V. ML € 4 ap paz € confor- 
midad, $ 4;,que no hahjese, .eptre ellos. ningua sompi" 
miento,; les requiriwos que, deshiciesen $us gentes 6 Arn 
mas, é copquistasen.é pacificasen la tierra, $.que entre 
ellos no hobiese pingua rompimiento, ni escándalo, ni al» 
beroto, parque en ello servirian mucho 4 Dios é 4. V, M.;. 
como parecerá por los requerimientos que sobra ello hici- 
mos, que envio 4 V, M, Entendiendo en los dichos con- 
ciertoy, como dicha tengo, los, dichos Fernand Ponce y 
Erancisco de Godoy, é apsí mismo el licenciado Prado y 
los oficiales de V. M., se concluyeron á hicieron ciertos 
capítulos sobre ello, en- que se asentó que el dicho Adelan- 
tadodeshigiese el pueblo que tenia fecho en el dicho valle 
de Chipchg, é que lo hiciese en el asiento de Sant Gallan, 
que es mas adelante, hácia el Lyzca seis Jeguan, é que:se 
tuyiese Ja cibdad del Cuzco qomo se la tenia, hasta: tanto 
que ¡V. M. proveyese otra cosas. y sobre ello sq pusieron. 
- pena de doscientos mill castellanos; Ja mitad para la, cá” 
mara:de V, M. y la otra mitad para la parte obediente, 
mas de é perdimiento de. jas. gobernaciones; é-que se 
diese navio al dicho Adelantado para que enviase sus des- 
pachos é nuestros 4 Y. M., como mas largo se contjene 
en los dichos capítulos, que se otorgaron ante escribano, 

que á V. M. envio. El dicho Adelantado, en cumplimiento 
- de los.dichos capítulos é conciertos, soltó á el dicho Her- 
nando Pizarro, de la manera que se lo habian dado por 
parecer los licenciados de la Gama é Prado, como arriba 

tengo dicho, el cual hizo juramento, pleito, homenaje 
de cumplir lo capitulado é asentado entre los dichos 
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gabernadorga, como, Y ,,, M;; mandará ¿ver por al abrio. 
de: jurampnte, «que, eovio., Y sueltp,: Al dicha: Adp- 
lantado Je.quyió al diebg gobernados ¡Francisco .Pjz. 
arTO, 94: hermapo.. acompañado. flo, D, Diego. de Al- 
magra, SHoblip. , 9; de otros caballeros. de su compar 
sía- Ego splió del: dipho: pugblo da Chincha gon soda 
8uERplg,...6. fapdó.el. dicho, puebla £n,.eh.ajiento de, 
Sant, Galan, :dentra..el. término: entanido,. q, los ¡diz 
chos: capítalga poniendo ams ¿lcaldes $ regidores y. 
lo. demás. que, 99 peguiera, para. la poblacion, de -un, 
pueblo. .Y, eqvig,4-la cibdad de" los Reyeguá qn Chris 
taba! Quintero, magstre, para que drpxese el dicho navio 
que. Je .habia,.fe, dar, El digho Adelantado, deada -el 
digha asiento, de Chincha, ge fué, derecho .con sn 
ggpte.al pueblo. dla Lima y Cóscp,, para, aguardar pl 
el navio, PArf e! 7 él..sug, despachos para. Y. My 
y, Jog mueagros,, y si el sligho, Erancisco Pizarro, y Fer: 
nano Rizarso, sy ba ago, £umpljan Jos dighos (ar 
pifulos, .camo Á Jos habia qumplido., Y. espando <p 
ol. dicha .puchlo..qupo. como el dicho Gobernador. y 
. e. dicho, Eanaando Pizarro qu hermano, po cumplign, los 
dishog papitalos, antes. habian,venido epa. toda gn gente 
ensu seguimiento, 6.que de la rezaga que habia dexggo 
spligndo de: Chinca, hapign.zabado é, famado mugho hato 
á, la gente que opa. él. venia, tomándoles aus asclavos 
é, servicio € caballog;, é,.gbras cosas; y “que ..habjan 
llegado al. pueblo. que Él tenia, fundado. ep Sapt 
Gallan y deshécho]e, tomando las, yaras , á los al. 
caldes- y . quekrándoselas..y; quitapso ¿Ja .horca..ó pr 
cota que .en., ella estaba y quemáadola; :y que. habian; 
prendido los. alcaldes. 6 regidores G.o4As PRESOPAS,: A 
estaban, ,en..el, dipbo puebla. y .Hamándoles Y robápr, 
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- doles 'lo que alí tenian; ' El' dicho' Atdelantádo;* visto: 
que le habian eñi todo engañado y que'de Hecho queria 
romper “con el y deservir 4: V: M., determinó' de: 
irse 'al dsiento de Guaytará,. que es catnino” del Cuzco - 
al" "prúcipio . de ld “sierra, “para “allí aglardat justicia 
de"V:*"M.; creyérido qué ¿de 'la' Isla Española, de 
vilóstra Abdiencia Réal; habia de' venir, 6 ''susténtarsée 
4'el lo méjór ire padiése: ton' sa gente, di 10 dexasén; 
Én esté ' tiempo, se Supo allí como hebíán' tomado: la 
dicha” "bala por «mandado del * “dicto Franciscó Pizarro; 
porque “al tiempo qúe se hizo en Chiféha, no se pu 
dó' Hadér tan secretátnente 'que rio lo sdpiése; Y mandó 
salir: del' púbrto desta 'ciutlad de bg Reyes" ún havid 
de dimiadá;'“atando”la ruar, para que bustasé la di 
cha balsa" y la: tomased. E que habian" tomado' 108 
los habiah visto 8 hecho dellos' lo que quiseró í 
que habián tómado et oro 'é' plata que en lá dichd 
balsa iba; é' que habian traido presos | los espáñóles 
* que en' ella tbad; trayéndolós' átádos : con "colleras' dl 
pesctiezo;" 4 esta cibdad: comio indios.- Sabido! ésto: por 
el diclio Adelaítado, 'él 6 yo: y los “otros vueátros “ofi? 
ciales acordamos que úro de "nosotros fuése” 4 Esos 
reinos 4 dar cuenta” y razón é" "Y. M. delo sicédido 
en "la tiérra, y se ' concertó' que” fuése el contadof 
Juan: :de Guzman; la cual' jórnáda' primero estaba yO 
para hater, sind que luego cai énfermo, por lo tual 
cesó mi ida. El cual * fué y* halló al gobernador c don 
Francisco Pizarro “er el: dicho «asiento de Litna y 
Caxcá, “é':allí le ' habló: como” él iba 4 embarcarse ¡al 
puerto “de está cibdad, pareie á esos ' reinos con despá 
chos 'para Ve 'M.* que niandaée béle diese návio en' 
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que, fuóse: 6. que . no, :le .defuviegen,;..E porque le puso 
- escugas: para: no :dárselo,.: se; lo: ¡TEGuirió COR ypa pray 
vision de V.,,'M, que. yo. truxoy, ep. que: manda . que 
no.sean detenidos «vuestras, oficiales pi otras persongs] 
que destos reinos, quisieron ik, á hacer relacion á, Y...Mz 
£, po.embargante .esto.,,.no.. quiso. dalle - el. dicho, na» 
yio: ai. “mandar que ..sg lo, diesen, aoíes. le mangó,, sp 
color;, de, cierta cantidad, de. pesps: de..oro, que. dehia 
perdo,. los; cualas, yo: y. el¿Yeedor la eqviamoy al «din 
cho»-Contador para. que..lospagase, porgwe.no habjega, 
nioguna cabsa. para defenello,. El cual: los .pagó.; y DQ 
bastó. eto, para; lo dexar. ir, . antes le detuyierqn, coma, 
dicho. tengp,. ni .menpa le.dexaron_yenir do estaba, el: din 
cho Adelantado, ¡ya que np..le. dexaron ir á 2308 2ein 
-aps.. ¡Aquí: en . este dicho asiento de. (uaytara: se big 
fendicion..de algaa: oro. y. plata por .la...seguridad . de, 
los quintos. de ;V:,; M., «porque. algunas personas, qua, 
lo; tenian, sa. querian ir 4..esos; reinos; á, así alli se hobo, 
algun, oro. y «plata, de. Jas, dichos ..quiatos,.- Jos; qualesy 
visto, qquerandábamon huyendo. é, que. pra inviemo..á 
camino, de, mucho. trabaja y. falto de indios; é-:de. 
muchas nieves, .é. con temor-que. ¡no ..se.. me perdipso 
ó...mp:;Jo, robase la gente, del dicho D. Francisco: Pis 
sarro, le dí:.44 -dicho.Adelaniado..D:., Diego de. Alma- 
gro, $0n 1 apuerdo é parecer de los. otros pficiales de Y. M., 
porque., él, me :lo...envió: á ¡pedir. para. .;lo ener, mejor, 
guardado, .debaxo.:de mn. conorjmignto.. é cédula. SHYA 
é.recabdo, para .que:.mp: lo; yolxieca ¿q9,, la, cibdad 
del Cuzco :ó6 donde. yo: lo. quispsg. En este. tiempo, 
se supo:.comp - al. dicho. D. Francisco Bigorra. MS 
hermapo Fernando,. Pizarro;. venigo-.,9a, 0, seguimien, 
4,6, habian...Ilogado: haste. el dicho ¡puhlo... do Lin 
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til y Caxca, 6 desde'aft1'domcertabán vetlt d'ét, pbr ción: 
tos pasos Y éntridás"qué Nibia:para*El Jiclid'añientó de 
Giiaytára'; “4 Miguo' dé -1da'cuales “8! dicho” Adelatítiddó 
habia énviedd gente parti le reslsltt y defelider' 14 eifivada, 
todo huyetido de: habétl Fom pintitierto” cón el dicho! Frat 
cisco PizaRrd, 6 por' evitar las' muertas quie denó sépol 
drian ségin ;' 6 16 embátanté Báto;"'el AhÓ' Frdticieeó 
Pirárto 'Fetiindb Pizsito don'4ú: gente HOBIErÓw decena 
trat 6 tome" Iós dichos: pásba e dexbárdtar 14: gerite qué 
en elldk staba: Ante destó”isúpo el 'dtcho: Adutdntado 
éómo eb'el vallé di" lea; que es ducd Figura: "dextl' ema 
dad, que da "Fefipe Bobtan; que 4d estab: con” ólsvta 
genté del dicho Ftuicisto Pizsbro; bubta" prendido va él 
gidor'dél Cuzcó'¿:4 otros seis'hombres que: ¿da EY Vente; 
y ls habiah tóndado- los prócesóslqtv-de Habia” hech6 
en el Guzéo ¿ontra Gonzalo 'Pitarto: 6 Alóhsbi de: Alar 
do'R cotilla ótros:'que hablan sido da los favórecéticonait 
do sé: soltarór de lu prision ed que: eatitlad; y"qie!ley 
hablati: toítiado 'Ksithismo ciertos désptibtids, qué Hevabek 
pará Y: M.; dl regimiento da 18 dichisdiddad, Y:pard el 
dicho Addelartadb, y: $us cabaltós:é aruhasie cidrto dy 8 
platd que Révaban. Bl dithio'Adélantedo,'cottró vH6:qudM 
habisir tontáido -fós dichos pasos; t8mó PUr Pémelió'irst 
retra Yendo hácis el Cuzbó;:lo méjor que padiése; comi 
gotite/ El dicho"! Fraitiisco Pizarro: yy: Ferrittido Pibarro; 
conta Muy, 'Hintéfón hasta el pliébló de Guaytara'8ñ' wi 
pineda 8 pasivo dle Atl sets 0'sit6 leguas tal Hd 

totiladdo € Yobañdo: ritichoBerfilcio y edétavos 
rupiis de di gérile del dieho' Adelatitado. E tintidoéNe 
tito llegiron* 4 vit puerto de ní6ve"mby desbarátitdos é 
perdidos for' el tico" frid 6'116ve! que :'MbTA: porque la 
pehté qué thatitlel dido Fradetsco Pleno: esltilla hoehih 
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á la sierf'd, si'el dicho- Adelantado quisiera dar en ellos, 
los desbiarataba :ó venciá, porque lá gente que traia -el 
dicho Adelantado: aquella fioche Estabañ mejor aderesas' 
dos é juntes, é podian sufrir más trabajo; por habelli' 
acostumbrado más d-habor pasado 6 sufrido múshos frios 
é puertos de nisvez Ú hd quiso que se hiciesó; trabajando 
6 desuandó que ño hobjese efáclo el dicho rotspimiento, y 
por nb deservir-4 Y.. M. V:esto puedo yo certificar E 
Y, M., qué. conosci en el dicho Adelaclaiy esto * debe $ 
propósito, siempre. 

HA dicho Francisco Pizarro! y Fernundo Plaarto, 8 str 
húrmano ' visto que aquel CAMÁÑO Ord mity: trabáfóso” 6 
de túuchas hieves 6 ¡avierno,' 6 que lawente llevaba mel 
dio por fuerza, 'avórdó volverse á los lanos 'd irbe - Ul 
pueblo de los: Bel dicho 'Adelautado se fuó si tathius 
hhcíá el Cuzco, husta llegar al pueblo de Viltas ; que es 
die y 'nueve leguás desta víbdad é once del Utitcbs do 
allí cayó enfermo y estuvo á'puntó dé muerte; de Bubké 
y doloréb, y estuvo allí veinte 6 veinticinco dias. Y ex 
este tienpo, aportó allí el votitador Jaén de Gueman, qué 
huyendo és habia descabmilido de “la getite del dicko 
Fernando Plrarró «que lo traián en són de préso ; e dixd' 
como degda el dicho pueblo de Ica el dicho gobernador 
Pisateo se babla vuelto ú esta dibdid, d habia enviado 
al Cuioo al dicho Pemando Pitátro cult toda du gero y 
armada, y vrbla ya estaria vérod del. El dicho Adelafr- 
tado luégo hito apereibir toda ter génto para -1rds 816 
— citudad: del Cuteó, y emvió adelatio "al dupitem Rodiigo 
Orgonos, don cierta ome 4 la Higerá, para qhó legion. 
tes que el dibhú: Fernaiido Pisabro;. é asÍ el dicho Orgos 
nos fud: delante y “el dicho Adelanlado cod la otra geote 
que elt lá tutaga quediba; porte be “enfistmo. EBtdtitto 


484 , DOCUMENTOS INÉDITOS 

cerca del Cuzco, supo como el dicho Fernando Pizarro no 
- habia llegado, é desde allí se fué poca á poco hasta llegar 
á4 la dicha cibdad, y estando en ella, hizo hacer algunas 
albarradas é aderezar su gente de algunas armas, de que 
tenian necesidad para se defender en. ella dél dícho Fer- 
nando Pizarro é resistirle su mal propósito que. traia. E 
dende á. doce -6 quince dias. que el dicho Adelantado” 
legó al Cuzco, vino á él un Pedro Gallego, -maestre del 
navío que habia ido á Chile, que yenia con. la gente del 
dicho Fernando Pizarro, que se habia ayenturado á huir- 
se, el cual dixo que quedaba de allí 15 6 20 leguas, é 
que venia muy determinado de tomar y entrar en la dix. . 
cha cibdad del Cuzco, é prender al dicho Adelantado; 6 

que habia dicho é decia que daba, á, saco la cibdad á.la 
gente que .consigo traia, 8 que si algunos mensajeros. vi- 
niesen del dicho Adelantado, que, sobre su ánima'é la de 
Felipe Gutierrez, les tirasen con: los arcabuces. . E. visto 
esto, por el dicho Adelantado é por su capitan Orgonos; k 
quisieron salir de la cibdad con su gente al eamino.á: le 
resistir su mal propósito é defender la entrada en al. 
gunos pasos de sierras que habia; é no se hizo por acuer» 
do de parecer de muchos, diciendo que mejor era, que 
se estuviesen en su cibdad, é que podria ser que entre 
tanto que llegaba, se le mudase su mal propósito al di- 
cho Fernando Pizarro, con algun buen medio é concierr 
to, pues que al dicho Adelantado no le faltaba voluntad 
para ello. En este tiempo, visto pomo .se acercaba mucha 
el dicho Fernando Pizarro, el contador Juan de Guzman 
y el veedor Juan de Tornégano hablaron :al dicho Ade, 
lantado, diciéndole que .les parepia que el. dicho Fernan- 
do Pizarro con su gente se, acercaba mucho, que. seria 
bien que le sqniacon 4 hacer algunos reguerimientos, 9! 


DEL ARCHAY O. DÉ ¡NDISS. 485 
cabildo: de la pibdad,!.é:4 efrecelle alguños «huevos :con» 
ciertos. El.dicho Adelantado respondió qua: él- era - cóng 
tento- de hacer todo aquella que coaviniese-alservicio: de 
V.. M.:é á la conformidad é amistad de Francisca Pizaih 
ra é Fernando. Pizarno, su/hermaño, :comd.ya:dél cbnobH 
cian é:sabian, é que hablasen.¿l Conseja $: regimiento 
de la exbdad para que:lo hisiesen; que. creia que de ta+ 
mor de Feroando: Pizarro:é, de su:géntbs mo lds mátasex) 
no -osabia nadie ir 4; antender en.elló; :yiasi hablarod.:á 
los; alcaldes: é: regidores de la «iehabibdad, y.elkds:dixés 
ron:qué ya lo. habian hablado é:.platicadorentre ellos;: 4 
que:niúguna persena queria rá entender:eh.olo; porque 
EFerbando Pizarro habiardácho; é publicado que:á-los mea . 
sajeros: que .exviaseny que les tirasen:.con «los: arcabucess 
En. este tiempo, sé$'stapd- que ya Ferhando Pizarro estaba 
muy cerca: :del Guzeo;: por lo cual. el ¡capitan . Orgonos 
mandó. ápercibir toda la:gente de-la: cibdad, para/que:sél 
liesen. fuera á: la. resistencia del. dicho. Fernando Pizarra: 
E viernes de:.Lázáro,.:el.dioha Fernando. «Pizarra. durmió 
legua: y media ó «dos Aegúea; de la.cibdad. del Cuzco,, 1 
el diche Orgonos fuera de la:. cibdad;:é. otre: dia «por. la 
mañana el dicha capitan Orgonos se faórá das salinas del 
Cuzco;.que es una, legua pequeña. de! Ja«dicha cibdad;+y 
el mismo dia el dicho Adelantado-habia:ido.:en nas ami 
das:á. verla que: pasaba; ¡Yo, visto que.mucho se allegaba 
el rompimieato, :y doliéndome cuanto en:elia se deservia 
á Dios Nuestro; Señor y :4;V:: ML. y: das ¡muertes «de hóns- 
bres: quese podrían seguir; aunque: muy flacó ,. porque 
habia: estado" muy: malo, 6 ,alléguó +:puato dermuertá 
de: muy necias  calanturasy que .tave, :de' .que:: no- habia 
recibida. peca ¿ena : por - nome poder .dmplear: en el 
sexvicio! de Y, ¡M.,, tomo semptb. dodesciba:é. pro» 
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eucaba 6 :deseó::é procuré en todo lo que en mi fué, 
hablé al doctor Sepúlveda pata: que entrambós fuése= 
mos. á. ver:al dicho Adelanlirdo, párs ver si be: po= 
dia: :dac algun remedió. E así fuimos; y estauudo: ha- 
blando «cba. él y dando órdeh::com0:su -esoribiose una 
cárta al dicho . Fernando Pizarto, con: algun: indio que 
la llevase, para que. nos enviase seguro . park ir allá; 
eb: dioko Fernando: Pizarro; con: su gentes «bien. cóncers 
tada o04- $us bandéras:ó cápitinias, trayendo delante 
el artillería é .urdabacerla é- ballestoría d infanteríá.que 
traía, y em acercátidase á: la gente del: dicho Adelaa- 
tado que estaba jbntd:: para :roeistir:: a+ dicho. Fernan» . 
do :Pisarro,: comenzatoa 4 «soltar el artillería y algué 
nos arcabuceros, sobresalientás, comienzan á tirar 00m 
sus arcabucés- 4 ::la gente del dicho . Adelaátado, : $ 
asimistio «tiraron. dos: Ó tres tiros “de ' artillería del 
dieho :Adelantado, €: así se vinieron' acercando á la 
gente “lle! dicho - Almagro, tirándole :con * toda. el ani 
cabucéría. (E'porqgue tes hacián. mutko mal, el «dicho 
- Orgonos, ¿oh la: gúnte : del dicho Adelantado, -8e retra- 
xo up ¡poco 'á metérgo trás un cerrillo, porque enter» 
bes le::pareció 'nostr tiempo para remeter á ellos, por 
estár 'em niedio'::de'.un «arpoyo 'grande; y en esto; .el 
dicho. Fernaaldo: Pisarrú y sr: jebte:se: dió priesa ú: pa» 
sar . el; dichd arroyo, é. ya que lo habia casi pasado; 
el: diebio  Orljonos :con su gente: arremetió 4 la del . 
diebó -Bernándo  Pisárro, aunque/no toda, y mál. Y hsí 
sepavolvierón losxunos,:con losiojros y 0h.) reencuentro, 
hista qué oónocieron :lá : vitoria; que: fué: de 'muy:po- 
ca :distancia: de. tiempo, muriervu: hasta 18 d. 20 hom 
bres, segúw lo cúrtificaron:utros que lo «vieron. E así 
el dicho: Feenhndd «Figura venció, dí pór ld desórden 
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- que" tuvo! eb 'diého"¡Ádelattado' y sa' gente que: eta 
- poés; cut! porque él dicHo Fernárdo Pizerro traia. BOO 
hombres: dé caballo 6300 ballesteros'.6 ireabaterda) 
cóñ 100 píqueros;' ¿ok "ind: détena de tiros::de-abtilel 
Ha." Easí "siguierón: UF dleánce; *lo' imbis crtielindtitis que 
en ef; miiido de Ha! vistp Porte matibitr h dos hcirerd 
Dres! rendidos '6 desariitades,*8' por l8lquita? 1és artritis) 
lód rmátablin;'si presto ho? so his eirltuban, 60 Wa yen 
do"E> lua! ardid de dt oñbeó:4 uf Ruy: Diaz, ¡vinteido 
rindido'' y: desarmado; 18 hatavor'; «y destá frenerá 
mataro: Ms" de:cióntor Elcinelietite hodes.: Er dichb 
Adulta tado; des! que” vido' la" leuda!? que-ibe desta ctra 
hera, 411 itiportdiided y vitego ¿ali de Tas: atitila domb 
08 EstaBl” 4 ¿ahalgó! én' "tm veabullo:''y se' fué 4 la fejri 
tte «de la dicha eBdd, Y yo mel vola ar élla: don él 
ditho 'ABbiintado;' —pótiqtio nO"! 108! tnatiidoh A "IA 6 
El: Y gente": del dicho Fernindo' Pizaéró; dreyéndo 
gue” eFlaidhó 'ateláetado Cestabi eo las: dichas Andas, 
les: dittow "de Taabedas!e del enttarón an 1k: dich db. 
der dicten! «bienio; Piero) »-rvastrrado la Beti 
dl ditHu “DA"Diégo dle": Adikgro, En "quo estaba Agui 
pida: 107 ittiigtt de! Nuestitr- Sériora -0' veesttdb: ártrimá 
Reáled;' Hor: lu'pltiza de Mi dicha elbdad:i"rédedor de 
la! piebta; ly -robándo “iy: daqueatdto le gónto ele der: 
tro" estaba y Witikidolós* sel “dro :$ plate y esulaivos: y 
sebvicio;!poiitndoles les! -avobitdes sk" sloslpeehós; dei 
vittdoles ques “4 nó:188 «daba! dto; qt l biblbo de 
Hiratiin) “BACAMAOIÓN pate 216 al damopo" 6 añtedazndo: 
198,) ebao Nictarón'4: D: Abnso' Bntiiquer ide Galrivan 
Ys hidutro Mé dsc Gte 16: 14 Adrian sti Haciénd! 
| 105 “QUO tntrlet E destiobelben 10 dreltnaódistrahós) 
wedoreds bit" alids!ha sotinta hd 010 bres tears 
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era suyo. Y.aun á mi me robaron «todo lo que te- 
nia: y el .oro y plata, que de V. M. tenia de, sus reales 
quintos, éno aprovechó nada «decirles que yo era vues+ 
tro ¡Tesorero ..é que. aquella hacienda era de. Y: M,, 
los cuales me respondian que allí po tenia: nada . el 
Rey,: que todo'era suyo, é que: ellos lo habian gauado 
por su lanza, poniéndome .los.arcabuces 4 los pechos é 
diciéndome palabras feas é.injuriosas; 6 así :me to+ 
maron el dicho .oro-é plata, como constará. por cierta 
probanza que sobre ello hice, que V..M.. podrá: manr 
dar.ver, si fuere :servido,; En -la dicha fortaleza pren” 
dieron: al. dicho Adelantado, :queriéndole allí. matar, 
diciéndole palabras.feas.é deshonestas, y le truxo á.lag 
ancas: de una mula ¡Felipe Gutierrez, y le metieron ep 
on,cubo:.frio y. hediondo y le echaron, grillos é:cadema, 
estando enfermo é muy malo, é-le robaron toda .su .casa, 
aio le dexar un colchon. en; que'se echar ai camisa en 
que. se. vestir. E asimismo prendieron á.D. Diego. de 
Almagro; su hijo, é 4 Diego de Alvarado. y otros muchos; | 
-E.4os que no prendian, el dicho Fernando Pizarro, dende 
á siete ó-ocho dias, los mandaba con pregones que:s6 BAy 
liesen dela cibdad, y. se fuésen, con algunos capitanes. que 
enviaba: 4 algunos descubrimientos, á pió é sin armas 4 
desnudos, porque :todo se lo,. habianigbado, desterrándo+ 
los é «poniéndoles : penas. para ello;:ó mandó .afrentar á 
uno de los del dicho Adelantado, ¡porque no quiso: ir con 
amo delos dichos capitanes, dándole cien azotes públicar 
mente. Una cosa.se hizo, la nras fea.é abominable que. qn 
el mundo se ha visto, que estando:el capitan Pedrode Ler» 
ma en su;casa, £chado en sn.cama que habia salido herido 
de la batalla; entró. en la.dicha su posada. un hombre de 
log del dicho: Feragnd Pigarro, y, ¡en la.cama, dale de pur 
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baladas; e que meríó. E dit vndaban huyeñdo, descar- 
ciados é afreútados'é edrridos, los atñllóbs' del dittio AdéU 
lantado, siti osdr Pararén la cibdad, pórque el dicho Feb 
nando Pizarro no'fos mandaie' afréntar.- Y envió á' don 
Diego, hijo del dicho Adelantado; yá Gomez de: Alvará- 
do 'Y' ésta clbdad, éon Atorisó de 'Alvaradó” que' los: guarl 
dade: Y hecho esto;'mandó ponér'actsacion'al'didhro Adel 
lantado, é'bara ello 6456 'Placal, é:contia él é contra: otras 
persotias hizo procésos; nó embargahte que te: déregarot 
por juez, procedió cóntra ellos muy 'sumaritiinente, espe- 
cial dúhtra él dicho Adelantado, no dando los: térininos 
€ plazós'que: le'eraia'pédidos pot 'st' 'párte; :6 ye qué Cásí 
estaba el procesó pará: se contluir, publicaba « qué lehabid 
de traer á ésta cibdad 4 qué 'se viese cod él dicho' Gó 
bérnadoré para que sentéticiase él proceso,'é' ase 1 
dixo ál dicho Adelantado; esto tisanddo de: cabtedi'toñí 81; 
pur lo que despues paréció: Y Soncluso el procéso; 'lúnes 
ocho dias de Júlio del “año de $38, en aimimtciendo; 
niáiidó cerrar las puertas de sd cása, do eátaba el dichó 
Adeltntado: preso! é hizo que en' efla' entragen' mas «e 
doscientos hombres de cabaltoré de:plé- y tódos“10 ar- 

cabhéeros Hue en la:cibdsid 'habih, “y hizo jóhdr: entima 
de'la' puértá' ls tiros de arteria que tenia;:8 detitro del 
ditho cubo; donde: estaba ' preso'el dichó 'Adelañtedo, pro” 
nuuició sentencia Contra él; en que le maúdaba degollar, 
de la cual el dicho Adelantado'ápeló para !ánte V: M., y 
le rógó qué poramor de Dios, hincado de rodillas, leotort 
gase él apelacion, diciéndole que mirase sus canas é ve=' 
jez é cuanto habia :servido'á V. M., y que él habia sido' 
el primer -éscalon :para 'que El y sus hermanos subiesen' 
en el estádo en que 'estábia, “y diciéndole otras'rhuchas' 
palabriis -de dolo? é «¿ótipabida;iqús, despues de 'muerto,'! 


a 
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supe que dixo, qup; 4 cualquier hombre,, aunque fuera 
infiel, moviera, á piedad, El dicho Feruapdo, Pizarro, up”, 
mo de mucho. tiempo antes estaba mal. cop el dicho Ade 
lantado £. deseádoje:.Ja muerte.é mostrádola.. enqmistad, 
capital, asi cuando,: fué, Á Castilla á muestra córte GOMA 
antes, é despuesy no.Jp guiso hacer. Rdesque peto ayido 
digho , Adelantado, . hizo.s. testamento. cobdicilio, en. el 
cual dex4.6.V, M. por gu heredera¡anivessal,. declarando 
que tenian 10 «pillop.de oro, de compañía entra.ál. y, el 
dicha gobernador Pizarro, como .parecará..por el ficha 
cobdicilio; é:smplicaba.4 Y. M, la hiciose::merceg dde. dar. 
á D. Diego, ey hijo, la gobervación é gargos 6.jadios, que. 
él tenia par, mercad de Y, M., 6 reppxtimientos, $. 4 Diego 
de, Alyarado, persona de mugho, valer é, sábio é que ba 
servido mucho á Y, M., así pa da Nueva España como an 
estas partes. 6 parsona que descargará vngstraAoal con" 
siengia,.6, la del dicho Adelantado, con las. RETSORAS QUE 
sirviergn,4.V, M, en: el dicho descubrimiento de: Chile, 
Sabido: pqr:má. é por dos..otras; pficialas de. V,; M. la: 989n 
tancia que-el dicho.Fermando Pizarro. habia. dado fqutra 
- el dicho.Adelantada, 4 come no Je queria alonsasiel. apen 
lAGJ0n,, É:-qAJO. estaba determinado de mangarla. majar,, 
fuimos.4. 14 casa, do estaha. el dicho. Adelantado, pres y. 
el dicho Hernando Pizarro qon- ha dicha gente, á le .requer. 

rip. que no. mataso 4. el digho Adelantado; . é- hallamos 
la puerta cerrada, é requerimos; gue. nos abriesen 4 
la gente queá ella estaba; 6 mo nos, quisieron abrir, 
antes dixeron que pos fuésemos :de alli, sino que nos 
tirarian el artillería, 6 nos tiraron de pedradas. En 
esto, el. dicha Hernando Pizarro mandó dar. garrote al 
dicho Adelantado, deptrn del dicho.qubo, annqup,.prime-. 
ramente,le 'rogó.que, ya que de. hegho, le quería -mafar,. 
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le sacase á la plaza vivo, para yar algunas amigos sayas 
con: quien se. consalase al, tiempo de su- muerte. Certifica 
á Y. M.,. poderoso Señor, que el corazon me laró lágris 
mas. de. sangre, de ver. fan gran sinrazon. 6 :injusticja, qt 
me. era, ver matar al dicho Adelantade par manos de up 
enemigas, y que emba tierra de .V. M, ap hobies suas 
tra: justicia. nina. de Franqisco Pizarro á de Heraando. Ri 
zarro,:su hermano. Y Inrgo de sacaron 4. la: plaga 209 puar 
go. púllicp, y -en.da picota la cortaron na poco de per» 
cugzo.. Dasha: manera agabó sus.djag un uy: Dan. : vaso 
llo. de Y. M., despeso siempre da:segviros É¡ACAÑArOs QU 
mo á qu Rey 4 Señor, cuya muerte. puso muaa dolor $ 
sentimiente en toda: la, gente que pn asta serra.sg halló 
y da que despues vino 6 xiniese 4-eXa;) POPIBA!LATA Teme». 
día de todas á no, tenia :easa..9uya.. Da: todo: esto fue. an 
bedar el dicho goherrador Pigarro, á lo que ni juicia y 
el de otras, que. an ello quisieron mirar; algamró, parque 
Luega come.se dió Ja. hatalla; vinieron: en posta. ñ.asta cin 
dad á haoéreela saberéá padir,albrigias,/do-ya.era llega - 
deal: ohigpo «desta: tierra D.. Er, Vipanta: de Valverde, 
é porque luego 8 partió. al dicho Gabernador € fué car 
mino del Goxeo,.b ge estuya en Kayxa, que As, onee..les 
gues desta sihdad. hasta que-sape da muerta. del dicha 
Adelantado.. En este medio, tiempo, yo é.dos aficiales, de . 
V.-M, hicimos mucho requerimientos al dicho Hernaa- 
do Pizarro, de lo; que viamos que era conveniente é ne- 
cesario ql servicio de V. M., por lo cual muchas veces 
me mandó prender é tuvo preso en cárceles é prisiones, 
con grillog:é cadenas,  á ¡má €. 4 mis compañeras vuestros. 
oficiales, gueriéndoma. da tormentos, haciéndome otras, 
molestias €. VEXAGIONAR io sita 

Despues. de. tado. emo, el, dicho Hernando Pizarro San: 


199 "DOCUMENTOS INÉDITOS - 

Hió:de la cibdad del Cuzco, diciendo (fue iba 4 castigar 
ciertas: -persorias: que estaban en la compáñla det' capitán 
Cándla;:que éstában:20 leguas det Cuzco; hádia el -Co- 
Jlad, que habian''vénido fiorqué -nó habian podido entrar 
por do iba:ehcaminado, diciendo que habia 'personts que 
adborotabán la tierrif, éahorcó'á un Mesa; que habia trei- 
do el' dicho Herhando Pizareo; :porcapitao de sti 'artilles 
ría; E desde :aht se-faé: porel Collao é provincia de lós 
Charcas, con mús:de-ddoscientos hombres, y llevó coñsi- 
g0'á Pablo' Inga; 'é detfase á la-safo públicamente que 
ba 4- ona isla que: 4e'dide Titlcácao; que es en el Collao; 
donde dediáti:qué 'háBia! tnmucho “or6/6 plata, 'é'£ bé 
carló por :tóda la tierra. "Eh este medio tiempo; vino'4'la 
dicha cibdad: del: Caico “el «gobernador D:! Rratcisen 'Pi- 
-zarro, el 'oual eritró' con 'troinidetas y: chíirimias , vestido 
con:ropa de:martás, que fue:el luto; cotr'que entró: Béon . 
él vino Juan de: Espinosa,'criado del 'dichd: Adelantado: 
que: le -habia-envíado 4' Castilla 4' negociar tieftos: negó= 
ciós Buyós'ante V: 'M.;':el cual: traxo: aná: provision en' 
ue V. M. hacia 'tiíérced:al dicho" Adelantado, :que'héré- 
dase $u gobernacion'la persorña q08:6l en 'su'inuerte se- 
ñalase por heredero. Coh la cual: el dicho": Diego de "AE 
mágro requirió: al dicho' gobernildot Pizarro ,' sel: cuál" 
respondió á ella, antes” que la' acabase. dé leer el escri- 
bano, que ya sabia lo que erá, é: que el dicho Adelan- 
tado hábia muerto por delitos que habia cometido, é que* 
no debia gozar de la dicha merced, jurando, por el há- 
bito de Santiázo;, que aunqué dixesé la provision de V. Mu 
lo que quisiese; qte él había: de poblar; esto sin la besar : 
ni obedecer; 'como suelén hacer vuestros vasallos, E así : 
mismo los oficiales de V. M. hicimos otros réquerimieni! 
toba? dicho Gobernador, que' nos diese: licéncia para cir 
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en nombre: de V: M. .4.la poblacion.de la: gobernación, 
que estába encomendada á el dicho Adelantado, con la 
persona que él liabia señalado, pues Y. M. le habia he- 
cha :imerced dello, é que no poblase ni mandase poblar 
ha:dicha tierra, pues no eya de su gobernacion, * é otras 
- cosgs:que':convenian á vuebtro-Reál servicio. El dicho 
gobbraádor Pizarro: hos respeúdió: que él podia poblar. 
la:dicha tierrajé que tenia: provision ¡para ello de V. M., 
€. que tambien. podia: poner: oficiales é otras cosas, como-' 
sb contiene en-lós dichos requerimientos que á V. M. en« 
vib. Y haciéndole uno'destos-dichos requerimientos, el 
dicho.Francisco Pizarro puso máno á un puñal que traia; é 
arremetió á.mí, diciéndome:palábras feas é injuriosas. E 
aln Hernando de Zarallos, que pocos dias habia que. ha- 
bih- venido de vtiestra córte con Ciertos despachos para 
el dicho gabernador Pizarro, viendo al dicho Gobernador 
taá aHerado contra mí, arremetió á mí,. ponieñdo las ima- 
nos en mi. persona, echándome :á empellones' é .rempujo- 
nes del:apósento del dictio Gobernador; é dixele yo que 
no 'pusidse'enuní lag manos, que los criados é oficiales de 
Y. M:-no. habian de: serasi.tratados, y él me dixo que 
me fuése de allí:con el diablo, é que mas valia su zapa- 
ño, ton Y. 'M., .que' no! mi:cara. E un: Gumiel, maéstre- 
sala del dicho Gobernador, que: asimismo 4 la: sazon al 
estaba, teniendo un palo en la: máno,: lo:alzó' pára darme 
con: él, é dixo que: me: daria un bofeton. Y les dixe que 
nb me áfrentasen, ni que el Gobernador lo consintiese, 
porque aunque ellos me decian é hacian las dichas afren- 
tas, no lis récibia de la: haca .é manos dellos, sino del di- 
cho gobernador Pizarro, pués en su presencia se-decia.é: 
habid; :é que. si-yo' me hallára tan cerca del Emperador é» 
de la :Emperatriz comó' ellos de su. amo, que no me 03a- 
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riaa decir. hi. hacet; las divlias afrentas é Injerias,: pon re” 
quenin lo .que: al ieervicio de Y.::¿M..>convenia..¡H dicho 

Zavaltos:me dixo que axe fuese .con réll dlablo; y +que: en 
¿qué andabía altí con mi Esmperador é:cod ahi Enmperatrik? 
que:juraba.á- Dios que me levaría pregu con: gribios y 

_cadebas. A España -adto::VoaiM.;. porque ntenia podpr- para 

ello: Y elidiqho Gokeraádor:-se kolgaba:d8ste,idénddtes 
avilañteza pára ello,::6- dicigodeme las «dichas. palabrab 
ieas. Y -desto fueron testigos D. ¡Atpnsó Enriquez: de.(Quz»> 
man .y' el/contador Juan de Guamad y, el iveedor.Juen de 
Turnégana:é-.otras persbrihs; «é así: lo. senglo lfirmadb delos 
nombres de las. personas de: quien: yo: nifé podia. fián,. que 
envio á -V..:M. para que ló. mandé: ver, [remediar $ castis 
gat,:é así.lo $uplico humilimente'á. Y..Mu, pues. go! toda 
lo he sufrido.é padencido por vuestro Real serbicioywon. lab 
demás. molestias :é:. injurias é afrefitas. que he: retillido 
destos Pizarros.. En: :este metio tiempo; vino 4: ta: tibdad 
del: Cuzco el. dicho Obispo; cod el .cual platicamos maca 
cosas eonvententes al servicidde V..M, ye dimos buem 
ta de:todo lo que: habíamos requerido' állos dichos ¡Hen 
nando Pizarra -é gobersádor:: Pirarrd, su 'hermanbó ; € 
que pues él era parte para «hcokséjar :al lichb Goberaas 
dor: lo que convenia al servicioide.V..M. 6:al bien de 4 
- tierra, que. lo hiciese con. él;.el.cual ros -respondió «que 
él así lo habia hecho é aconsejado é :requerido lal-dicho 
Gobernador, é que ho podia.maá hacer, que no se habia 

de apuñear con él. En-ésto, yo é los otros oficiales de 
Y. M., visto' que hasta. entonces no: habiamos podidp «aj- 
tenido tiempo para poder hacer'reladion ú Vi M., coma 
tengo dicho,- requerimos:al «dicho : Gubernadon: dies di 
cencia á uno. deonozotros para Podello hacer, el «cual: idió 
cencia: pora que fuese: uno de-ld8 dichos vuestro! 

Vico 
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les,.4 parade norturación de requerimientos, y: Í48-apon: 
dado que yo sinigso á gutender. en ¡ella...Y, Juego: parti 
dela dicha cibdad del Cuzco, aunque. muy pobre, como 
lo, estoy). gon ¡propósito .de ir 4.esos rginos á dar cuenta 
¿.1a700, 4 Y. M...de. todo, la. que tenga. dicho... porque 
hasta eptoncos,á pl. Dió PINguA obra. obpial yaestrg-har 
bia: tenido ficepcia, pexa- elo ¡E $FUxg, del dicha Obisparé 
de, las, dichos. miz compañeros wugsiros plciales cartas 
-——para.Y, M. % parado deryueston Beal consejo, que ensáp 
ds Ma. Y, ¡Hegao á: esta cibdad,: el, dicho, Goberna- 
dor¡enyió al teniente della un mapdamiento::é sarta. de 
justicia, de, yn alcalde de,la "dicha cibdad, para que. me 
prendieron 6, deta vienen, 0 color. que traia. cierto. pleito 
£onaigo,Gowzálo; Pizarro. sobre, 2,460..tnarcos de «plata 
que yo, habia .mecitrido, de Ja :condenarion que, en la; bibr 
dad sha), Cuaco, qe hizo para la £ámana de Y... M., cuan 
desa soltó, derla:prigjon,¡6por dos, letitos «que entonnes 
cometió: las 1,200. marcos, ale Los cualga, me fueron. £0- 
¿nados, par Ñuprza, despues; de haker enirado al dicho 
Hergando Pisarra; on-Ja-dieha nibdad ¡del..Cuzpa, por.qu 
PARAR ICA 0; de: un alpaldo. de; la: dicha cibdad «el 


Cuzco, de cuya cabsa, yo 40: pude -ir 4: hacer la ligha 


relacion, 4 ¡V.;.M. E .pues que: ex ..boda este. tietbpo ye:ni 
mis gompeñeros, oficiales de Y. M.,, na habeotos: podido 
haper otra osa, reciba el, servicio: de nuestra volimtad, 


que ha sido y es de:siempre serviros,. y la abra no.$il- | 


tará desque fengamos figmapo é aparejo. para ello. . 
. Drego de Alvarado se.ambarcó. deste puerto, para ir 4 


esos reinos:á hacer relacion Á-Y.. M.; «le lo que en esta. 


Sierra ha gubendido,, escondidarmonte, sin saberlo: Hernanr 
de Pisprro, que 4 esta cibdad:hahia-eqnida,.mi el Tenien- 
tarde Gabernador, gu bermano; porque -se temió .que no 


> 
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je dexarian ir, é aun se decia que habia mandamiento 
del dicho Gobernador, su hermano, en esta cibdad | 
deténelle;-e lo hobiera fecho antes, si le hobieran' Ed do 
licencia, porque ha estado preso é detenido hasta agora. 
Hernando ' Pizarro se embarcó asimismo dende á cúatro 
ó cinco diab, diciendo que iba á verse con Y. M.é4le 
dar cuenta de lo que habia hecho en esta' tierra; plega 
á Dios que así sea. Esta tierra está muy mal" tratada ' y 
los naturales della muy destruidos é robados, porque ha 
habido muy gran behetria en ella, ya “andando. eh el 
Collao é Charces é Arequipa, que “es lo bueno" dé Ta 
tiérra de la gobernacion del Nuevo Toledo, mas de qui 
-nientos é seiscientos hombres y el dicho Hernando Pixár> 
to é Gonzalo Pizarro con éltos tobando, quien mas: ha 
podido, maltratando los indios naturales de la'tierrá, tos 
mándoles oro é plata: é ropa é tódo' su maiz é'ganado,' 6 
-otras molestias. Conviene mucho'que V. M. ponga reme- 
dio en éllo, porque si esto no 88 hace, la tiertá de acúbá» 
rá de destruit é perder, é V. M. perderá la méjot cosa 
'que se ha descubierto en Indias; tan' importante á: vúes- 
'tra corona real; y "los naturáles della andarán' siémpre 
'alzados é levantados matando españoles, cómo 'cada' dia 
matan. El Inga está todavia alzado. é rebelado contra tl 
servicio de V. M., é se anda no muy lexos'de los es- 
.pañoles; é ha muerto agora pocós dias há algunos cris- 
-tianos, cerca del camino que va desta cibdad al Cuzco, 
yéndole á conquistar. El gobernador D. Francisco Pizar- 
ro está en el Cuzco, é diz que quiere ir 4 poblar los Char- 
cas é Arequipa, é repartir los indios della á las personas 
-que le favorecieron é'ayudaron en la batalla que se dió 
contra el dicho «Adelantado, é á los que mas españoles 
mataron en elta; estando los desventurados de Chile,'que 
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descubrieron, «conquistaron é pacificaron la tierra á su; 
costa, adeudándose en grandes. sumas de pesos de oro pa-.:. 
ra inejor ús servir, é debiéndolas hoy.én dia, muertos de .: 
hambre, fechos pedazos é adeudados, ' indando por. los... 
"montes deseaperados pot no parecer ante gentes, porque: 
no tienen: otra cosa que se. vestir sind.ropa delos indios, ni 
dineros conque lo comprar,. aguardando el rémedio de;: 
V.. M. Certifico 4 Y. M. quees tosa dé haber mucha lás+ ; 
tima é tompasion; por amor dé Dios, V. M. lo remedie': 
con brevedad, eñviando á esta tierra justicia, cual conven: 
ga, que. la ponga en concierto é razon, pdrque nd se diga , 
lo que: hasta aquí dicen que'han dicho. estos Pizarros, que: 
por dineros, que tiehes muchos, Y. M. les perdonará. las: 
culpas é delitos:que :haa:comeétido, é todos conoscan. la! 
Real conciencia de V. M. é:cuan celoso es del: bervicio. 
de Dios, Nuestro Señor, :6.de:su justicia. Acuérdese V:. M...: 
deste huérfano hijo de D. Diego de Almagro, remunérando 
en él los muchos y. grandes servicios que su padre hizo 4 
V. M..en estas partes tanto tiempo, y lo que siempre tra=- 
bajó par el abmentacion de vuestra Real corona é patri=" 
monió; y pues que de tan buen vasallo-ha habido muy- 
gran nóticia eá todas las Indias y en toda vueátra España: 
é reino; justo será que la haya del galardon y mercedes - 
que V..M. á.su hijo :hiciere en recompensa dello; y:.no: 
permita que un: punto: se pierda la fama é.honra - de este . 
vuestro Gobernadoré criado, .que tanto os. sirvió. . ' . 

Sé decir á Y. M. que en la 'tiérra que.hasta hoy'está: 
descubierta .en estas.provincias, ques. desde el rio 'de. 
Santiago, desde adonde comienza la gobernacion «de: don 
Frencisco Pizarro, hasta do llegó el dicho Adelantado y; 
su gente; hay mas de mill é:dosciéntas leguas de camin: 
no;: y en lo: qué-ha- descubierto Benalcasar, por la: via' de 
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Quito, hay ítes buenas gobernaciones; y todo esto: dice ell 
dicho D. Francisco Pizarro queles sayo 6ede:et" los lifdio” 
tes'de su goberáacion: ¿E-nb- es: maravilla que diga estof"* 
porque conoscó «dél que 'tiene codieid para: mas, segand:! 
lo que ha hecho é dicho é publicado, porque:á mí me'dis:" 
xo, hablando con él sobre los límites -Je su gobertiacion;:: 
qué V.:M: lo habia niandado. señalar que ap” estuviese! 
por aquétlo, porque hasta Flandes. lleiabá sa gobernáción.! 
Por. lo:que én'estd tiertá hb visto, por lo.que, log" hermas ! 
noa- del gobernador'-D; :Fraticiéco Pijarro: hau! hecho; me * 
parébe,«debaxo de] mejor acuerdo :'é parecer de las pert-: 
sonas que :Y.'M. 'tiene'ed su Real Consajo; que' convigao* 
mutlo:al servicio: dé' Ví M. «y : biexr:de. la tjerra, qub en: 
las gobernacionés que Y, M; tiene éncomendadas y: pa. 
las que de aquí adelahte encomeridaré, mande: que wíngus! 
no' puéda tener Hermanos; porque teñiéndolos,. sa-sabUsal 
qué toda. la tierra se reparta entre ellos, y todo el. prova, 
cho. della :se, lo. lleyen: é 'repartaú entre, st; ¿onto lo' han 
hecho estos. hermados del gobernador Pirperó;- pordúe,? 
coi las «cargos de tenientes é de capitanes é justicia, que! - 
les dan, ina :hh y nadie que les' ose ir 4 la mano, Desde: 
que á ¿sta tierra llegué, yo nilob oficiales de V.- Mu; mis 
compañeros, no.habemos vísto.ni recibido ninguna ' carta: 
ni mandamiento de V. M;, ni de loside vuestro Real Con+ 
sejo. Lh cabsa:ho sé que hh sido, - mus de: que -preb:que! 
V. M. en :todo- esta : tiempo 'w0 : nos: podia .dexat- des 
mandar como. ú :sus criados :6 oficiales, . y que -lds des- 

paichos: qué. han traido -para ¿qosotros desta ¡tierray 
cocío las. personde - que los: traer' haa: pasado por la 

puerta del dicho: gobernador Francisco ¡Pizatro,- tenes 
mos por : cierto que'ély 6: dtra persoría por sa:mabidados 
cualquier degpacho «que til dichó: Adelantado; d:á nosotros 
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viniese, que fuese en provecho suyo y en servicio de 
Y. M.; lo harian perdidivo, porquerá étino la dañasen.. Y: 
porque, fuimos infarmadda que el: dieho Zayallos, que de 
vuestra córte vino, traia despachos de V. M. para no- 
sotros, le requirimos qug:nos los diese. El cual nos res- 
pondió que no nos traia ningunos, y que V. M. ni los 
da: wueistria Real Cunsejo ho sa. beordahan de nbsetres;:ni 
sebjadiqua; eobal-Énamos;::ni. al; éramos .yyuestros oficiales.; 
- E.dande Á dos dtrea sas nos. diá, haciando burla, un g0r, 
volforio que: parecia, de cartas. grande, y. traia: dentro! 
trea Miagos de ¡papel en: blanco, coma: parecerá, por. el: 
reuerimiento, que 14 Y. M. envio; é-asimisma despues; 
que á 'esta.cibilad Uageé, vino 4 ella. de vuestra córte un; 
Eranciscó Maldanado,- criada que era de Heraanilo Pizar=. 
ro, quehabia;ido 4 cierins negocios¡auyos, me, informe) 
dél ei nos «traia: algutros despachos, é' dixo que «na. Al 
presente. no: hay: ora goya de que hecer relacion á.V, M.;. 
siempro tendré. special, evidado servir á Vs. M.,. con mig: 
cartes d rebacion, que ya creo que. Dios y-V..M. serán sers; 
vidos de permitiriabrir lb puerta desta tierra con sujuar, 
tioia,-pará que, podamies salir. daba y hacer relacion de la; 
quel convenga; vuestro: Beal servicio¡N. $..la imperial. 
-— persoria db. Y. ¡Mo aumente $, conserve, coa al señoría de. 

toda el, mundo.rirDo esta cibdad de los Reyes, 14 HdeJunia, 
de. 1539 ai09, Da Y .:$.:(...0.:M.: húmil siervo y menos; 
eviado. y rúbdiso.. que sue imperiales piés y Anos besa. 
Tesorero, Manuel Despido coil, lb ondas con oa 
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Carta de lan Suarez de Carvajal al Emperador, dándole 
noticias de la conquista y goderno del E Perú: A lia, 


SC C-Me Ms CS o: 


El més , de Agosto. pasado escribi á V. M. todo lo'que 
pasaba en estas partes, juntamente con el desbarato.que- 
capitan Gonzalo Pizarro hizo en :el Inga ésu:gente, y.0omo! 
le tomó una mujer principal, quél mucho amaba, «y «dos 
hijos suyos y un. hermano, que era capitan géneral. Y por" 
que al tiempo que esto acaesció, .el Marqués ara ido á1 da: 
provincia del Collao á pacificar y castigar: algunos desór+: 
- denes y dapnos, que en aquellas comarcas: se hacian. á: 
los naturales por algunos. cristianos desiandados)''y -á: 
fundar ciertos' pueblos, de.que V. M. será: muy servido]. 
se le hizo saber lo que pasaba. Y porque-al 'tiempo que; 
la geute estaba :con el capitan: Gonzalo:Pizarro en aque-- 
lla impresa, se-hobo devenir, é hecho el tal desbaratoy” 
envió-4 decir al Inga, de parte de V:.'M., que dentro de 
treinta días le esperaba para que viniese de par, donde m0,' 
que procederia contra él por la: guerra, hasta tomarlo ó- 
echarle del mundo. 'E para que la tal embajada llevase 
mas crédito, puso en'ella su decreto el -dichb'su:hbemiaz! 
no é la majet, enviando á decir al. Íngá que ellos. 'erad: 
muy bien tratádos, á que-lo mesmo 'sé: haria: bon.él; por 
manera que dentro del dicho tiempo se Tormnéneó: á: trás 
tar su venida. Sabido por el Marqués que Gonzalo Pizar- 
ro tenia tratos de paz con el Inga, considerando la nece- 


(1) Coleccion de Muñoz, tomo LXXXI.—Este Illan Perezde Caár-” 
vajal, caballero de Talavera, pasó al Perú con Hernando Pizarro, en 
1534, llevando el oficio de Factor Real. 
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sidad que habia de su persona pera la couclusiow :de tal!) 
negocio, aunque estaba casi cien leguas de aquí, prrefirións: 
'do el.servieio de Y. M. 4 todas las cosas delimabdoy: y.obvii!-: 
dado el regpeto que se vejez: .demauda.y. trabajos: pasas.) 
dos, sé -partió luego casi- por la posta, yiwvinio:á este valle; 
de lucay, dende «enviados sus: mensajeros al :laga,: le ha: 
respondido mu y bien con. gus enkbájádores.'Y estando en ' 
estos tratos; como: el Marqués en todas:las: partes de estús” 
reihos,. donde: mas: altenación hacian! :4 dos: náturaies los 
capitanes del: Inga y. guébra Á dos españolés;: tenia siem” 
pre buena- próvisica-é recaudo para pacificarips,' porque : 
en :verdad :en. ésto; sé hd. «desvelado sidmmpre coo -ditiz! 
gencia, acaeció que ciertagentede españoles, que kabid ido”. 
ála provincia de: Cendesuyo ¡á. tenella:en quietad, tomó! 
en prision á: Villaoma, que es.el Papa destas gentes, pet 
sona de-grande: autoridad. entre eilós; el «cual será gram 
parte cón !el buen. tratamiento .que 'redibe, para: :que -6l: 
Inga ¡venga á. la paz mas breve..Y. desta manéra denemos 
por cierto que es Nuestro Señor servido que la buetw 
ventura, que siempre suele acompañar las cosas de V. M., 
coiniance ya '4-reinar entre:estas. gentes) donde resúlta 
entera»cobfiansa: qué veruá esta faga á:la:: obediencia de 
V. M., y despues err conoscimiento de Dios: :: AA 
En las letras pasadas escribí á V. M., comoen los Charcas 
habia descubierto Herdando Pixarro minas de plata, de 
muy granriqueza; y ha sido Nuestro Señor servido que 
después: que so: partió deacá; se-han desctibierbo otras al- 
. gutiñis: da drrersas: partes, 'no: menos: ricas que-'equedas/ 
que de le! unas y de las otras,:!y de otras que! cadá: dit 
sel esperar descubrir, las:Hentas reales dé YM: rescibis 
rán grande acrecentamiento. Yo fuí al Collao-4 visitarlos 
indios de V. M., y les: di órden; comal hesaadonicdestltio 
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de:españeles haras, que, fuésen.á las miinas.del orp 544. 
indióa;: que. por: toda: el-tiempo :del .verano::rpsidiceón em. 
elasucondbdas lás:yituallas ' abuadanbe mente ewscesartas) 
Que ¡aunque pobres: las :ndinas,; con el:pecáudo que les, 
quedó y la continuacion, siempre se:juotavá sita, de Qro: 
alginá;. y: de'coma tado: sucediero davé ávieb ¿Mau Mio 
Los diezmos desta ntitidad: del: €uzco,destg presenta año): 
valieron: cuatro: rail. é:omatrocientod'é .ciacuenta. pesos de. 
oxos y don diezmos: de:Santt: Joaa: de: la :Fronteta,. illa: 
nuevemente: pobiladea, «valió «el. dierma duclentos :pesps, 
de.pro;: lo que líñioyatidg ed:esos:otros pueblqs;-oneó «el; 
Tegolrera y Veedór bábián «dado! á- V.:-M.::avisol della. 
Nitasttd, Seños la vida y ¡abitísimo estado do. Y.-M.. pros»; 
pere y gharda.con: actescentamientd:de idyaeres reings, lá; 
SeñQrios, £oma:sus súbdilosé vagallosdescamos «Del Car 
co,:4 tres de..votiembite de mill é. quinientos étreibbaió: 
queye, años. —S ¡E CM. el. bumilde: vasallo: de. Y. -M, y] 
que sus: Realespiés y inaños besá.+Blan. Súarez derCarn! 
vajala: Y 1 DI A AOS 

E TIENES aa Lp emba 
Canta de Hol Gutierrez ed Eumerader:s pidiémdola juatór 

teta: da los. egmacios qua: le habia, benho. Desi: rape. 


Pizarro ICON sto tocan o e aa dec 
Ep os oo dni Dl A 
IN A 8. a GM. Lodo sl 
po ear ao AAA a 


-¡ La deuda, :que: como. vasallo y: tan antiguo oriado- dh 
Vo:M.. tengo; á qu. servicio, junto-con. pl. dese del remar. 
dio desta tierras me dá atrevimiento á: escribin tenias Ver, 
ce4; y. .en atras de infosmado. largo , de gs cosas destas. 
end tit ido dc ins obésa 11 
1,68): Colecoda de Mbjica; tomo .LEXXAD 1 7 .. PY cocoa 
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provincias, qbierai:Dios que Hayao legado noticia» den 
V.:Mi.y quesegun lo sucedido y la mucha dilación :«dedil 
remedip, tengo duda hablér sido V... M; bienriaforniado” 
debio: Bh :'una: de lasreartas: que ¡escribó, xq el ¡neonv o 
niedte .grande que. hay pare! la maja gobernación: destar! 
tierra; por ber: tanta: y taln-grandó: y testar debhxa de um! 
salo Grabernadúr,..dá dende «se sigo njuy :grando deser-;, 
vicio dé Diós yudó :V. M:,. 6: causa de los:analos ttathn! 
mientds de indios; y: de:!los:robos y múertes ebtre:.Jos) 
cridfianós, que:por:estar eb muchas :parteb::mu y!:lexos» 
del Gobernador, nlwepuedemnisabeñ remediar. Y :eoma 
hambre-que ha. andado: toda esta tiecra,, envié nv: paneber, 
del repartimiento de gobeshadiottes;: qué seria biem Vi My 
maandase proveer en estas:provincias,. porué: con aquié» 
llas y una Audiencia que residiese:en Lima, 44! tíbrra añ 
taba bien gobernada y las rentas reales de V. M. muy 
más: acreicéntádes, y! hecérse, has 'miy.. grin. servicio:D 
Dios en' tenerse cuenta don'das adios; que: hasta dquíse 

“evido ¡y tiáne muy. poca ó ninguna. Y cuando. entre : 
los gobernadores hobiese alguna diferencia, teniendo acá 
jueces superiores á quien ocurrir, se remediaba con tiem- 
po; pues por no haberlos, se:han causado en estas par- 
tes los inconvenientes pasados, de que se han seguido 
tantas mubries y estáridalos; qué tiónen perdida toda:dsta 
tierda. Y: porqbé téngd poncietto:que Y .-M::habráya man 
dado próveersen esto(lo; que [nes convenga: É. su servil 
e 
slempre, servido 4, Y ML. pomo parece por la informan 
tiom:que dello envié:.y como.¿o. dirán todes los que :de 
acá háwido; qué Mores desipasiottidos, tire :nanrdé des 
agraviar dé las injusticias y notorios agravios, que el de 


bernador Francisco Pizanra.meba. hecho. saitándome:, a 
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máyor parte de los indios, que en nombre de V. M. me:: 
habia encomendado, sin tener para ello ninguna razon. ' 
Mandándome V. M. dar para ello las provisiones. quede 1 
mi parte.se pedirán, porque ninguna de las ordinarias. . 
ha' cumplido, pohiendo :á tadas inconvenientes y-dándo-- 
les áttodas lós'entendimientos colorados, que les parece: : 
á los que le:aconsejan, para no cumplillas. Y'en esto y en:: 
todo lo qué por mi parte se pidiere, suplivo 4 V:' M. seá ; 
favorecido con justicia; y. mande tener memioría de mí;:: 
.como'de criado' y hijo de criado tan antiguo de V: M.;> 
cuya €.'C: persona Nuestro Señor guarde y prospere, con!- 
continuas victorias y acrecentamiénto: de-mayores reinos: 
. y Benoríos.—|Det Cuzco, 30 de Diciembre-de 1540.-—Va-' 
sallo y criado de V.. M.,.que:sus desáreas manos: Y :piés 
besa «Felipe Gutierrez (1. o e, - A 
Carla de p. Diego de Aimágro é á la Audiencia de Panamó, 
- dando stoñicia de lo tmuerte de Pizarro y pidiendo se dé! 
comprara en el: goherno, poro el que Maa ao ele»! 
OS 
MUY" ms señonts: . ES AL 
a a vuestras mercedes habrán sabido d estado en que: 
ho estado, despues que fué desta: vida el 'Adelantado Doñ.* 
Diego de Almagro; mi peciro, que Dios tenga en ebojelo, y 


Pp 

(Y Felipe Gutierrez obtuvo. concgalon . en 159S, para conquis- 
fat la provincia de Veragua, en Tierrá Firme, y 'habiéndo'ienídó 
mel éxito en esta:bmpresa, pasó con alganos de -los ispyos al 
Porá, dande Pizarro le nombró capitan goneral de Ghinsha, y, tqm6 
despyes parte en las disidencias ocurridas, sobre el gobierno de 
aquelías telras. 7 

:(3) 1 0oaceto:do Muñoz, tomo LXXRIL! 0 dio , 
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como quedé-debajo de la vara del marqués D. Fraúcisto 
Pizarro. Y eréo yo que pues son notorias: las molestias y 
malos tratamientós que me hicieron” y la-netesidail en 
que' me tenían á un rincon de-mi casa, sin tener otro.rg» 
mietlio sino el- de S;M., á quien: ocurrí que me: lo: diege, 
como Señor agradecido, dé quien yo lo esperaba,: pagan» . 
do los'sérvicios tan grandes: :quemi-padrecle hizo, de tan * 
gran ganancia 6 acrecentamiento: para:su Real coróna; mó 
hay necesidad de eonta+las, y por eso:'no lag.contapé. Y' 
dejaré lo'pasado, y vendréá dará vuestras mereedes puent 
ta de lo presente é diré: que audque.me Hegaba al álora 
vertite tan afligido, acordándome del mandamiento que mi 
padre: he dejó, quo amase el servicio de S. M., y queg- 
taba en poder dé-mis eneinigos, sutria mas'delo que:ttk 
juicio bastaba; '8u:eapecial, ver eada 'dia quier 4 mi par 
dre quitó la vida: y habian -escurecido ¿us servicios, por 
manerá' que dél ni de mí-ao habia memoria. Y como 
éneniistad quel Marqués me tenía 64: tódus mis: amigos 
€ criados fuese tan crael-y mortal, y sobre mí saboedié= 
sé, quiso éjecutalla por la medida con que la-s6 von mí 
padre. Estando «segtiro en mi casa, gimiendo' mi necesi: 
did, esperando el remedio y mercedes que de:S;-M.eta 
razo que*yo aleanzase, nu y confiado de. gozarlas;: hi4» 
ciendo 4'S.-M. servicios como yo lo deseo, faf infdrimiaa 
do quel Marqués' trataba mi prendimiento y fin',' deter- 
minado que no quedase en el mundo quien lai'mubrte: dé 
mi padre le pidiese: Y acordándose que para dársela 
hallaron: testigos á su voluntad , así mismó los''hallarón 
para mí, por manera; "que: badre: y bijo fueran por un 
juicio juzgados, por no dejar mi vida::en alvedríb tan 
diabólico y desatinado, temiendo la muerte, detertitis- 
do de morir defendiendo mi vida! y: honra; 'eoh log criáe 
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dos:de iái padre y..amigos acordó de. entrar en; pu. gasa 
y prenderie, para espusar mayores daños, puesrel juez de 
5. M. ya venia, y, á cada uno, hiciera. justicia, : Y el Marr 
qués; :como. persona: cul pada,. ea. la defensa de gu prision 
é:petsora, armado para. allo, higo, (Anto; qua por: desdicha 
suya: fue..herido de una herida, de; que. murió, loego.. Y 
puesto quel sdomé hija dle: padehÁ:quien: él habia muerto, 

da podia.rocilfir: por NeRgAnIa,- no pesó tan. eatrAÑammpn” 
Ye, «que todas conogienoa ea DRY gram diferencia, BOF 
xenque estaba Aen-poderosh iy sicatado eqma- era SADA, 
No:bdbo: hombre, viénsinle en: puitad del dia, que, echare | 

mano; á sapida para: aguda. ehya; ni despuesbay. hambre 
que ¡por ¿l'respanda.¡Parege que se..Jizo.; por juicio de 
Dios :y porisu voluntad, porque mi.dasep pa era Lan Jar» 
89 ¡que se ¡egtendiega:á mas, ida, oonservag.: gai, xida.¡ pa 
tapto qual,juez leghba,, Á.como vi el hprho,, procuré apr 
4es que la cosa mes sr: enceadiasel en: el. pueblo, y, que 
2esagen axecubion,de prisiones de: PArNORAS que..ambas 
opisioges habian-seguilo.questaban afrontadas, y .q092r 
henronueldades 6 hobiese justicia qup do estorbase í car 
- tigase, d:selomága cabeza, queje nombre. de:S; M.' hir 
ciesa justicia á..gobiernasa: la tigrea, -Pareciondo 4 kr 
pública:4 comunidad, de: -su:qibdad. ó:pficialos. da Su Moo 
gua-pnr: log servidios. de mi.:padoe 6; por haber. él, dear 
cubierto, é ganado eata tierra, mb. partenecia;/ mas; jugr 
¿ameate. que á otro, la gobernacion della, me pidierba. par 
¡frobepnador, y deatro da.dos huras, cousultado, f..aegor 
giado.cpn el cabildo, fuí recibido ea amor y comfprmi- 
dad:de tada la república. Así quedó ¿edo en paz y tan 
asentados, ¡y fereros los ánimos «de tedos, we ajo. hobp 
Sudanza; y todo restá pacifico. y la. pueblos enla. mier 
15 conformidad y justisin que Han estada. Y nor el a ydr 
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de de Dios, se asentará vaga día dq. pat: fan ¡bien y ue de 
tados: beh :obellevida par. señoray: yy S:¡Mi ¡:Berár teambieh 
servido comio es ranos comio bé: debe: Porque: acabadas 
- -80n las: opinionbs:é pirtialidades; 6: yá é dodosiphatendes 
_mos la poblaciobide- la áierra y:-el; descubrimiento delliy 
porduo desctiesa pos pesddok, quese: hah gastado tap nuil 
¿on alborotis quelsa/hao! osbecido:.é discaidos.que ha 
habida, agora se ganen ó- do aleencen :-y::cobresiq con 
este prekupuestol estén ¡vuestras! olercedos!vitirtais qitestó 
el Penú es sesiego, y-que: Jas riquetasse doXtabriránó: iván 
4 -podor de $::M.,- mas acrecemadas. yuutáplicados quee 
hasta quí nihabrá: mas pasiónxni; moni miento, sMo. 2ogla 
quietud, amando:el. servicio de -S;. MM. * su obediencia, 
aproyeckrmdo sus reslesrentas. Suplicorá iveestras niercar 
des, pues el gaso parecegjubda hina Dido y helós honbined, 
-aí yola quien así como Dies:lo hjzo por sjuicin:secrelo, ¡é 
cónto. -teago:dinho Ja toria está sosegada y: todos anmpar; 
vuestras, uercodles por, ol.prescale; Maúden. .«hopenddr 
ovízlquiera.oovedad; : pues. la tienraiiBe- conservará! comad 
está disorá.S; M. muy serrido. Bodespues que toda la. ad 
te, que nd tienen veciadedles, Jan tengan, $, otros vayan Á 
poblar é descubrir, podrán:proveár loque omvinidro. Les 
tiempoque la tierna, españoles y-natutales, ne renibannas 
alteración, pues na pretenden sina ¡sasiego:! y ' quietud. y * 
poblar la tiersa y servirá S, M,,, porque, con este deseo 
todos estamos y. qstaremos,, Y. de, otra manel, 2reag. 
vuestras mercedes que de nuevo la tierra sc reynelve,É 
inquieta, porque de las cosas pasadas unos y otros han 
pretendido cada uno su fin; é sino descansan de los traba- 
jos que han padecido con tantas persecuciones, de buena 
ni de mala, perdiéndose no terná “S.M. delta cuénta,é 
los naturales se destruirán $" NA: ABOMRÁR. AA AMS.CASAS É. 
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perecerán mas delog que: han 'perecido, é conservar estós 
ó:conservar la tiérrá. y los.vecinos:y eboralores della o. 
Y pues en tanta: conformidad yo tengo la tierra, é con 
voluntad de todos fui elegido por Gobernador, porque mas 
. obediencia''biya: $4 justicia mas:acatadaisea, y entien- 
dan queube!hao delacatar y obédecer en tanto que:S.. M. 
otra: cosa manda, porque de lo:pasado yo le.envio avi- 
so; sáplico:á: vuestras. mercedes. manden despachar: desa 
JKudiencia' eal:uha cédula, para que todos me ¡obedestan 
y tengaá: por Gobernador, porque 'así. mas Bosegados'ter- 
nán todos :los' ánimos, y: iras y mejor se hará «el servicio 
de $. M. y terná:mas paz:la tierra, 6 confundirse hair lab 
voluntádesque se quiisieren levantar contra esto. Esino lo 
-mandasen vuestras mercedes proveer;: en tañto que S::Mi 
declara su-Neat yolutitad,' podria ser que: pór -parte-de 
algana gente, '-que por.acá :nunca faltan, tras amikog de 
pasiones que de sfazon, qué so levantáse.hlgun escándalo; 
de que Dios y' S; M. fuesen mas deservillos; Nuestro Ses 
ñor, las muy magníficas personas del vuestras-mercodes 
guarde, tan prósperaménte cómo desean.-—Destos Reyes, 
á 14 de Julio de 1544 'Añob.—-Bebo das o "mientos de veestrad 
mercedes.—D. Diego de Almagro. E 

“" El sobre: escrito «de la carta;: que des Suso va encorporas 
de, dice de la manera sigeiente! Aj los muy magníficos 
señores, las señores i oidores del' Audiencia. Real, que 
por $. mM. résideh en la cibdad de Panamá. AÑ de 
Aros) oda 


91 s os . ] >. ER 





Ñ NE RA So ei CN A Aia es 1 


Py Partón far: endocrino, (Nota de Manár IS 


| DEL ARCHIVO DE INDIAS. 209 

Carta de: la tajada y Pegiúiemo' dé ciudad de los Res yes á 
la Audiéñicia' de Paivmh , partivipéndo 1d muerte de Pi-": 
zarfo y otPús noticias, y pitiendo se'enviase provision del' 
Gobierno de Pera, e favor" de Diego de Almagro (mM. 


to 


Mor pocendod SEÑOR, 


D. Diego de Aluró, mo del Adelantado - que 
haya gloria, - como cello del: sérvicio de:V. A, ha 
proveldo' de despáchat este navid 'con brevedad, para 
escrebte y: hacer "sdber lo” sucedido en estos: reinos. 
Y es que diz que siendo avisado él y los: caballeros y 
gente que coti él estába, dé:cómo el iarqués y goberra- 
nador'P.: 'Prancisco Plzarró' y sols amigos é criados é aHe- 
gados, estaban determinados dé úii'acuerdo' de los querer - 
matar, y qué pára 'éste efecto se dndaban pretechando : 
de armas; é que á cabo de tres añós' y medió que ha ' 
questaban esperárido remedio é' justicia dé V. A. para que 
los desagravisser, é con mucha mólestia é pobreza é 
afrentas,' les quiéte' dár- este pago, por no ver su fia; 
acordó el domingo, que se coiitaroí veinte é'seis dias del 
mes de Salio” próximo pasado, con algunos amigos é cria- 
dos suyos, de ir 4 'su casa; dotide'murió el marqués Fran-" 
cisco Pizarro, 8 un herntáinó suyo que se decia Francisco 
é otro de Francisco de Chaves; “Y por lo que convino al 
servicio de V.-A:' y "pacificación destos reinos, 'se recibió 
luego: por Gobernádor, y en iombre dé V. A., D. Diego' 
de Almagro € ed esta cibdád' de los Neyes, hasta tanto que 
E ES | 
(1) *Colecoiw 26 Male, toma LÍXXI. ÓN 
Tomo 1H. 14 
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V. A. otra cosa proveyese. E luego quefue recibido, pro- 
veyó de «despachar gus provisiones 4da. cibdad. del Guzro,'> 
para, que desta novedad: no, se alteraaen,: é queda wegi- | 
biesen por al Gobernas Ola, é:Lo mesmo, se. hiza, 4.108 de- 
más pueblo «dleste, reimg Pobla sae. existianos, y «dello 
hasta agora no ha venido respuesta. Venida que sea, será 
V.A. avisado de lo que. sucediese. Epyió seguridad é su 
palabra, en nombre de V. A., á todas las personas que se 
hallaron.en la batalla;, y ii injurias pri á;la 


cion. mi temor. lod A ha AS oil Mp 3 YE 
Asimismo proveyá que Jas personas, questaban, pues”. . 
tas por. el marghés Y: gobernador, D« FranciscayPigarpos:: 
que baya gloria, para. que usagen.los oficios, y cargo de . 
justicia, no se remoavjesen y, que Cn. nombre de Na Andp, > 
sirviesen quietamente,, aro don aaS 
E ansi ¡ MISMP éntendió, juego, en proveer. de.envigaal,-. 
Inca, señór natural destos rejnos,. que:, ha. andado. y entó..; 
alzado é de Bugrra, para que venga : de paz... Y para galan. 
efecto, le envió Una persona suya é á, un españalié ciones. hi 
señores é, principales desta tierra, por ger,CQ82 muyy Émr, .. 
portante; créese que yerná de. Baz. por, causa del mucho .:. 
amor quél y: los. natu ales destos reinos tavieron:á Su: 
padre, por ¡lqs. buenos. fentamienjos, a. les. hizo ¿Da lor 
que siwcediese será Y.. A. pvisadar: 0... 0 hondo 
Al presente. la tierra está pacífica: y p. .Diggorde Alma»... 
gro, nueva gobernador, caballeros, y, gente. que Lope 4] 
tiens, están, muy,celosog del servicio de Dios.é de, Yan 
é de tener estos reinos é la pacificacion é la justicia ami- . 
nistrada con toda rectitud ,6 ainguna.alteyagion;..6 asi se; 


11 ovaT 
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hace q) presento, * -Diod? Nupsipd Señorio de 2H Qublo 
conserve. :¡Pgrécenos qhe:al presente con ide que Y: Al 
envie oéva provisió +'D:>Dlego*de-'Almteró, quede" 
obede'icas cónforme al recibilalento ésta Vibdad!? purdu: 

“en los demás pueblos, questán pobladds+elWristianda) pá4l 
dria ser hacer alguna innovacion en no la querer recibir, 
de.Jo'cilal se-podria reenster daño; té que V:“A podria? 
ser degermido; hastaqed iS Mi weirinlohado de di «sud 
cedido, y provea:éh ¿loque seamebbido.Tiobe vomi- 
go en esta cibdad, de la gente que quedó de su padre, 
hasta trecientos é cintiiénte! Hombres! dde caballo, sin los 
que de cada dia vienen, questaban desterrados en estos 
reinop,betos sin los amigob «ale de cada Mia" 30d HEBAA. 

Babrá:tpes dias que Hegeron!érestepuettodiós naviost" 
que daliesop de ¡Parainá hubrácuatiis meses'et liconsérs 
va dpi dicehciao Vaca: da Cárobos der! ive vico Rasttr” 
agora: nd:sa ha sabido: quel mado en que sd Embarés hha'l 
yeapoladd:á esta:coáta, é de'salñardanes se tión! Bos pes ' . 

cha que. le halya:quostlido hlgene deberacia; deldtqué sú> 1 

-cediese será V.¡A. avisado en otro"aavio queifiartirá-dbss 
pues deste, énen bréve,'con¡quien soletivisrá EvdYO y plata Y 

que delVu A; hóbierd: Nuestro Señorula mlyoleal. peétsdys: 
na.de M..Aiu:guatde ni prampére cOn: !screcenteaiento ¡dis 

muchob mias reinos 6 señoriod, :voinósu reghgoraión des b 

seas pDesta:dibdad:: de los: Reyep; 4-diPdb Jhho. da mid 8:L 

quimientos:é tuárenta é ub añodo—-De VIA). mbyhuimill > 
des vasallos ;:quebas:náty Réales: pibe Besa L—Gristóbal!- 
deSntejo, Franciseo Reoga Martos Gprsitlo; Afoneb Riad) 
mey¡el licenciado Caravajal; :Cavéie ple Savredo;Diégd de”: 
Agftero;.Nicólás, de Rivera: obRon myadadó db la poeticia r 


é regimiento desta cibdad de los Reyes: Pedro de Sá=" 
linas. MUZZZI ouro3 . Som Ay al 
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. El. sobre escrito de la canta; ques de suso va encotpora 
da, dice .de.la manere: siguiente: An los muy poderosos : 
señores Presidentes é Oidaresdel Alidencia é Chencille». 
ría. Real di,S.-M., que reside 'en - la . sibdad: de Pana: 
| MÁ- Qaeda Meño») A tn, cotarro Rd 


LR A. 


Carta delo maestro Martin, le: Árawco e al: doctor. Vallalodos, 
dónde parte de la muertardaPiserro y to Limo gober-- 
maño Diego de >La en ¡el Perth DN a als, 
Al o eps + MUY aro señor: a ed, 
TEN ES a ADE 
omp quieraque soy sorvislor do vuestra merced; 1le.quié- : 
ro-hacer saber:las nuevas:de-acá, porque cteo-quectegrá 
mas. de mí que de otro, - y s0n' estas : “qué quiso, Dios; 
Nuestro, Señor, de: llevar desta; presenté vitla'-al marqhés : 
D. Francisco Pizarro, que Dios. le pobgá en :5u gloria, y: 
4 su.hermano Francisco Marti y 4 Francisco de Chaves; : 
y para.degir la-verdad, 'yo no daré 'fée:que los mataron; : 
porque me. parece y dice todo el "mundo ¿qué quiso Dibs 
y aus peoadop que -muriesen, que de:otra manera Ho era ; 
bastauta todo el resto; y murieroif, de mála mueYte/ un: 
domiago,: que se contaron veinte.éxcinco deJunió: Estáno- 
da en «misa. mayor, entróun bombre.encasa de:D. Diégo 
de Almagro, 4 lo dijo astas palabras: que' qué hacia; que- 
á mes: dedos horas ld- habias de matar á.él y-4' todos; 
SUÑ; amigosEstaado delamib.Júan Derrados, su ayo, man=! 
dá cemgr las phertas; y nó le dejaróh. salir al:que vido' 
coty el:amgasajh; y en aquéda: sazok haláronse:en caba sien! 
te hombres! de á' pié y - tregido á -cabiíllol y “él mismo. Dd» 
aa sr a a RA 
(1 “Coleccion de de Muñoz, tomo LXXxXIctr.  - cepa 
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Dibgs. :Salidron, despues que sé:uecabó- la misa, de : sú 
casa y foeron derechb:4'casa del: Maweués, diciendo: ojej 
ol Rey: y mueran los sruidbres; y alí entraron'en censajded 
Márqués,' que 'aquel ¡kia! no: vigo 4 misa ¡y aquéla;mañd- 
na; segon dicen ¡sus crlado8 ¡mandó á sus icriados quese 
ariasad, yo, no.séla exbeh :pgr qué 6 para: qué. : Yi estaa- 
do-en sn palacio, cottreitita hombreg y sultemiento y los 
muertos arriba didhosy:enpró D. Diégo con siglo compa- 
ñeros en el palacio,: y!qutiso Dids-queé:: no: nericseh. may 
gente, que dsí como. mutarón al Marqués y ::4 :los::o8tos) 
cesó:todo; Un: hómbre que mató al Marqués, delos de 
Chile, murióy que dicen quel mesmo Marquésia mató, qué 
amibos cayeron: en tierra muertos; segan dicer él. murió 
peleamio valientemente y le. valieron poca sus dineros. 
Todo el mundoiestá espantado- de .oomo: fue: bastiitóy 
como:se' hizó tan bievo sin más muértes dohombrós; ette 
habia mas de-dosciehtos hombrds de Chile! iy: m6 “dwplo 
nfoguna persóna, sino: duelos que adaecieroti entonbes 
en casa: ellos hicióron cuenta de hombres desesperadob, 
y' hacióndo cuenta que 'estabán sentenciados: d vmeerta: 
Bieh pensó: yp..que,¡ segu: habia muehes: castellunús de 
vaa parte y otraj:que murióras horibres; más q4td0 Diós 
que tío -murjesen :mnasude aquellos. quiél fue servido! Y 
despues prendisrbn:á todos:los vecitiós y To ¿nójaroa:Á 
singáro:en cosalmiagtma'alugmátom cósa: Afáguitrs; BA 
caballos y:ariaas, “y: esto pagándolo bien! a cada: elvar.: El 

licenciado :Caravajal y" el: sebretartoAtitodid'Pigativiestán 
— todavía presos. Despues:tle- pasado. todo eto, la ¡GAtIOPA 
é'rogidoreg tomarónipar Gobernador $ srobibleroh Adok 
Diego':do' Aliagvo, Segun y. de Ta Miñorá El 0. Praiil 
- clico Pizarto: estaba) 6-dodós ta: eigos He? "Márques:'8 
odos los dómes vochiós y habits estr tán Lot ot 
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y. tad. amigos on él opma eli¡Manquéd, y dice:4 todas 
gniel -0ó quiete enojan nadio-niquitáo; sibo:yiantes der, 
y'que.so quieremas, de ganandiónra y' vengan: la muñrie 
de su: padre, ¡y quel. está: presto: y: $párejado ¡para:ohedez 
cera], Rey; :y tiene: muy pacíficartoda: la tierfary ha ene 
mado, pór el Inga, :crégse que duégo :berá: aquí. Certifico 

árvueatra merced que tiené tanto poder é girarda, quescada 
despanto, que juro á Diogque bey entrallosseistientoshom- 
bras, los buakrocientos caballeras, hombres -tah bucaos y 
de-tanta honra, que ny se hallarám:otrostantos.en 4odas 
las Indias, y. ellos: han heno como cabadléros y hombres 
que..s0n, que:no-ha4 tomado ná:hechd mal en cosa nimigt+ 
na, y: dicen ellos que estabaz,:sobhrobaben servido al Rey 
en toda su. vida, perdidos y :adezados;- y que: cón:«tddo 
esta esperan:quel. Rey. dos ha de oir de justicia, 'y bien 
tendrá hoy en-dia mill houfbras¡ el Gobernador! Bien ayó - 
degir vuestra menced, de.ti:pádre: D. Diegodedlmagha) 
comogra hambre bien: quisto y. querido de todos y:amigo 
demenos:yo-lo:certifico en. la que:hasta agora: y 8m0$, 
quewucha-wentaja hace el hijp al: padre; porque:todas le 
quieran bioa, así eristianos como. indios. El principio det 
ta¡causa fue, .cpmop'ao. parecia el juenni,muerto pú vivo; . 
dijeron en esta cibdad,: que era! muerto: y. que::ler habia 
mandado matar -el Marqués, ty bmbien había de matar 4 
D,¡Piega; mag ordené -Dios otra sosa, rde lo «cual tenia 
pensado; hasta; hoy.en «dia: no: hay nuevas de juez.::. .'; 

0 ¡¿Y. par. estar. de. pricga: BO, dez gacuibo . man Jaula: ¡A. mí 
señora :deña Francisca, beso lag menos de su menced mas 
de mill xecea;Nuestra Sañer.la muyenageífica: porspas de 
vupatra merced guarde yy 6, estado acrecientes. oqmespan 
yugsira. merce] 95. dageado.. Di, los, Reyes, onquigco da 
Pia. de mill 6 quinientas: caaronia-6 uno rServidor.de, 
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- viestrial mekcel qué st sus thallos besa. a Maestjo, Martín 

de “Arado (1). po MO 

l dedica. AA E de IA A E 

Carta de Almayró 4 la Audieñcta de Panámi dando par- 
- té dé atjunal ditéfabionesbcurridas despues de la miser- 
te de Pirro, Y quetellándoso del Obispo del Cuzco. Ne 


¡IN j sf, cs 


ado. "o. 


AN a o: MAGNÍFICOS SEÑORES: 
cia a A 

- Luégo que o sucódis la muétte del dsaiqués D D. Francis- 
co Pizarro, que haya glórist, escrebí 4 VV.'Mes., largo, lo 
acascido en 'está tierra con Gerónimo de Curvano, (3) 
que envié con miis letras para $. M., y en ellas lés daba 
- “euenta del estado'Sk'que la tiórra estaba, énViainido á su- 
plicar 4'YV: Mos: pues el caso 'habid sido guiado por la 
voluñtad 'divina que" no quiere que: -nádié goté de lo aje- 
na, conoseleado; comó justo juez ques, que;ed ésta tierra 
sé nó debía álgun mando, pjues'el Adelantado, mí s9- 
or, 10 "háya gloria, la descubrió é conquistó cón mu- 
clio 8 derramamiento de sangre de su personá, 
de que no pudo golar por la enéndistad ” tan grande que 
siempré lo 'tuvieron ell Marqués é sus "heréderós; é conpa- 
ciendo ésto, el cabildo ésta 'cibdad'é oficiales de S. M., 
que en ells ebony tie habiah recibiilo or Gobernador 


ar cÍ cn 
, 
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00 El sobfe: escrito, dela ol meor. de sud Yh. a encorporada, 
dice Ji E forma, sigoj tes As ps el 2 ma Vitlglobos, oidor 
por en la ci el lali. (Nota MuRoz.]. 

Bye a eo LA UN 
Panamá ¿Dento djad Fd, Tomás de San Martin, iencartá al obiipo: de 
id sejo, Heal.:Leguiza- 
m6 y 90 Y Api leg sed af O caballero de 
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destos reinos, hasta que S. M. Pproveyese:lo que mas fue- 
se servido, y lo mesmo han hecho los demás pueblos, 
pues VV. Mds. estaban en ese lugar, en nombre de S, M. 

mandasen me enviasen, sus provisiones .realgs para que 
gobernase la tierra, hasta que la voluntad de S, M. se 
declarase, porque la tierra estuviese. en, toda paz é so- 
siego é no se récreciesen nuevos escándalos, motines é 
alteraciones; porque siempre tengo creido que S. M., co- 
mo Señor agradescido, me ha de dar regalardon de los 
muchos servicios que mi pagre le; hizo, confirmándome 
la merced que á él éá mí despues de sus dias concedió, 

pues tan justa se me debe. Y de no haber.VY. Mds. pro- 
veido con brevedad lp que ya les enviaba.á syplicar, ha 
resultado que, estando toda esta tierra pacífica y ASON-" - 
tada é reposados los-ánimos de todas, aguardando la que 
S. M. mandaba, se.ha rebelado é alzado contra su Real 
servicio un mal hombre, que se dice Gomez de Tordoya, . 
el cual vino huyendo de los reinos de España por. trai- 
dor, por muchos delitos é insultos que contra ¡el servicio 
de S. M. cometió, y á cuya causa fyeron confiscadog sus 
bienes para la cámara de S. M. é dellos sa hicieron mer- 
cedes al licenciado Leguizamo. Y do contento.con haber 
sido uno de los primeros inventores de. las alteragiones 
pasadas, que hubo. entre el Adelantado, mi, Señor, y,.el 
Marqués que haya gloria, de nuevo ha movido é altera- 
do gentes ansí mismo bolliciosas € escandalosas como él, 
6: se han metido en la cibdad del Cuzco por fuerza de:ar- 
mas; estando yo en esta cibdád de: los Reyes entendjeh- 
do en cosas tocantes al sepvicio.de.S. M. E bace muohos 
é malos tratamientos en los. vecinos della, robándóles 
sus haciendas é teniéndoles en presiónés, Porque no ) quie- 
ren seguir sa mala opinión, pár..no ger deseryidores de 
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-$u Rey. Ejantí midsso: 6 dos: natarales comavcanos desi- 
'pándales, $ destruyéndolbs; «guitándoles contrá sa volug- 
-tad sus hijos:6ymujeiros é ganados ::ó comidas, ques: ¿osa 
Mstimosa de,oir. E machos dedos, mo. pudiendo sofrir tan 
malos, tratámiéntos como-sé des hacen; se; vienen ú don- 

de.yo estoy: 4 que Jos favorezca; Vo Jo:eavió.:á: requerntr; 
en hombre de S: M.,:seusaiga del Cuzgo € no haga ten 
gran deservicio ¡4 Dios 6: 43SbM:; mi tan: malos trátamien» 
408 á: dos. españoles é «vasallos leS.:M.; 1nivá dosnatara> 
des: no:sé lo.quelháná;v6 qublicadd perseverar em.sa 're- 
belion, :procararé de dol prender rosx:el:mesmo:(1) dañó 
quie. yo. pueda, $ segun! «Jebitos:que- hobiere: cometido, : iq 
castigaté. A VY. Mds? suplico hamilbloméáte luego ¡pro- 
vean con brevedad lo: q 8e:mab al servicio dé S. M.. con- 
venga, no dando crédito dk paesguas: apasiokadás que ha 
lbirán ido-destes!ireinos,: púessolaró/paresbe tene? dañadas 
sas iátenciones; é dog:amigos de-bolijolos; por-haher:sido 
como «son algands: dellos. culipadoscen: lo: pasado;. é: quie 
ren seguir: mas. 30 opialon; quie :1d añirar el servicio de 
_S. M.'Y seme sávien sq právisionós: Reales, pqralque:ya 
gobieras. Jatierra on nombrado: SirMy¡: Hasta que su: Real 
voluntad se declare, ' porque la: tierca esté asentada. $ re» 
posada, é descanse: de doo mychos trabajos. que: hastá 
agora han: tenido;--pbsque sido destansaoy:00pr la paz: ed 
torna 4:refotmác, .cneúo sesá. toted «destruigion, fn:é'mat 
acabamiento della, y: antonces. si cónoseorá:'mbrolantad, 
é no será otra: sino: is gesteutación destos!reia09, ide que 
tautos: sgrvidios á S. Mo: esle-hádn hechp é harán de aqué 
adelaátez <sotis us leo db abiaeos el nor cti a 

: Por las: probanzas: ql se Ho heuhp, las: cos "Savio 
mood DANA AO or 


(1) Asi diastilebo eel aio lalailo ¿fdo )no y EQUIÍLSVL 
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á.S. M.yqanesae: olano tener vblantad el Marqués del tire 


querer seatar,. 6 dan 6in:aldgjo-delamanéra que-la diégl 


padre, porqué. en-el 'meoldor ng quedase:quien: la muérte 
_de mi'padre le: inidiose,-éleaa própúsitó! de:no. reconostelr 
en la ¡tierra superior ui lotrá jasticia:sind: él. Y : para esto 
tenia invocados: é: podivenidoso á:: tados sas. amigos, siel 
juez.de:5: .M. quisieas lponérse:en Castigar: lo. pasado: é 
dividir las gober nacionesy' defendérséloi por fuerza de:ap- 
mas, comó parescé/ clarolper la confesion de ¡Antonio Ri- 
cada, su secretasios y VW: Mde.: crean lo hiojerai, porque-yh 
lo. publicaba 4. :infenáaba : flor: tadas las. vias que . podia, 
pues no queria :óbedecer ni cúniplic ainguna: provision ale 
laa que VY. Mds.!$n:momboe de: S.: M.. le: enyiaban;-mo 
taniendo .celó: al-jermicie de su-Rey.! Par la otra: mia hice 
saber.á VY..:Mds: pomo visto;que ibavenía mucho al ser» 
vicio. de. Dios é de S.:M:,: paz é sosiegimdestes reinos, de 
tratar pazicon el Inga, iseñon principal desta tierra,: la ha- 
bia enviado mensájevos y coh. ellos uba: hermana: suyacá 
quien €) sieiapre: ¡ha tenido mucho amor, para: do: hacer 
venir de .paz, y 6.dár-la obediencia: 4:S.. M., con-tadol. Lás 
seguros é. prametimióntas que.en tal caso se requieran 
los cuales él.recibió econ muy gran solemnidald ; mostraxido 
faner may gran. regocájó.por elo, porque sidémpreme-be 
tenido muy amor; pidióbe lo-conpedipse ciertos.capibulas 
de seguro, ré quelaego te:venia á der la.obediencia, yudo * 
hicer:eh nómbre de :S. M.,-wieto'que añsí:convino 4:31 
Real -gervicio,: Bl vehdrá: sin aiaguria. duda, é saldrán 4 
úna provincia, que eedide.Gaamanga;: á donde le. :uoy 
aguardar; con la venida del cual creo hacer á S:'M.' fan 
grandes herviciós, qyrdonde SE My nos:haga nu y grán- 
des mercedes, porque pienso tener-de aquí adelante-etros 
términos cop: ély dichasih-aquí:ss he tenido. -/ > 


DES"AMERIVO? DIS. VICIOS - v90 
.cEstendpseprbieado bota iptadió quel señor ehiepol, 
Bid. Vicpnte des Val verde :comdó pérsasa que jura] ha 
tenido fin: ei !cólo .2rderidito add Die mide !S: 0: mil ol 
clos:ún Al conversiboldo dosabutrdek da be porn: é do: 
triar enidas cosas! de aluestray sima: féo editó, abi 
nas. :ów lentender.uea la; pansécegsiego!destda reinos, sino 
ó:sisontefeses: propias; dando rial ejemplo 4 todos; estar» 
do: Já tigrra agora en: los dérminos sfugstaba;; teniéndole 
tados el irepato:€ obediescia que debia; :auoque vóxosd 
blabbraz0:sido.contrazio: desdeclas pasionses.:que hotlo en; . 
tre el Attelantaday ini señor, oy. el Marqués; por do Alesart 
irá SM. ¿aoqué, como SM: he escríto; él fué¡mucha 
partd' pára que sábtaseb:4imi:padre ébucodiesen los da: 
nosique: ed. la tierra hpbidd, por-hb. lo/quertgr. irá deme» 
¿bhar:.6;:poger. da pdz;:sinoctansbisn: pegar - stes. pasiones; 
- agbra de' nuevon por! eaamenda?-lo pasado; inibiendo yoé 
todo el pueblo dajiicidozqud enterdieso ¿dh fee Si M2 do 
fudse:deservido y: los que vkabian. generado: en! la! cibdad 
del Guzep, fodciblemedteyviniesenen alixtínos medioshhd- 
ta queS.-M. pravoyese Jorquedueseulerjdo; de: mátie;. 
rá qilemo seodiesa; logar lá quprogro «unipimiehto lá tapa: 
lla -:oqmo: la pasala porghe qreñtimos:que' dor eacitiis 
narlo él, se evitariamgraades-dafies” eh diá de todos los 
Sáotos; próximo: pasado; Jse salió dista witilad: el define 
partis,-ó.tomó wn nisio del. puerta, $ $e dauswseitallo de 
aquí; llovanderconsigo asiitismib-4 sa siñisdo: doctor Juan 
Blasqúes, querfuó tenjedtp añ estecibilad; +l dual asii! 
mo ha: do ura db fos printipales!aligradoresÍ désta tier+ 
ra. el que hasinsultes ¿beses adomiddbles es ettd. ha 
eematida: contra:sl sorbisio delS/ MI / all cad uva presos 
é-alínqtié fué vegsisrido: portácabiido! y aviysrsidad ejue 
bialeso; de/él juaticidyIneslb Quisestragbey pofijue ac:selalb- 
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jegerfue, por-vesgpr ás iajurias, hadia mas que por razon, 
yl PORQUE no, tengo An áwengacionis ¡injurias «que dellás 
19% ha desnudado; sima pbtermitia das. M. tengo; dé: sol» 
£é6:contra la, voluntad. da todos lbs idesta rermo: De la-ida 
dedo cuelessha vesuliado. que dada la tierra está: inquista 
édesasosegada, flor rerqueuna; pársona comorel Obispo; 
que-en estas tiempos habia db. mitigar: todp:-el fuego: que 
diobiesáa: y pedes.toda pazien:da tigrra, se. ausente' della: 
biea ka dado:agora 4 éntender de nuevo Jaahaja idtenciod 
pasada d ser mas: amigo de pasionés; queno. celosoxde Já 
pre lA V.:Mda:.guplich no den eródito sus réléciones; 
fues, :por la ¡nformación 'quie;contra él va, :VY.. :Mds.. ve- 
rán é.conoscerár do qub:ha:servido-é Dios::é 47S,: M. en 
esta tierna. Ya Y Vo! Mds. podrán. jazgar ser: de hombres 
- apasibmados-é que quiejenssggoirsus bandos, porque acá 
yo y ábdos las que acá «ádstabaos no: teng mos delaáte sigo 
eh servicio de ¡Dios y de. S.M. sul Real ¡obidiencia! y «don 
deseo dei la paz y sosiego: ilbalos.sys reinos y: sustebtacioó 
dellos.. Y Y.V. .Mda; proveal¡eqn brevedad: lo. que pida, 
para. questén. quietos.y.. pacíficos é- teugay sásegados 'd 
repasados los Ánimos s- porque ¿e::no:prowber; resultaria 
uy gran daño, 6.S:¡M. -peoderá. ondhos tesoras que sil 
padrán descobrir;: si.b:bstab 80: paz. ;.:: o; 
«,¡Deb señor Presidenta na hs sabido: auevarietta, mande 
quo llegó. á an pueblo que-se;dide Geli; qués enla gober: 
nacion de Veyaloózar; ó.adli estuvo miry malo. é se'la:hg* 
-biam: muerto: soda lab. :sanvicias :plega:4 Nuestro Señor de 
la dansalid, como ya desta; ¡Lo que dél nus: sapiens dues 
gd daró á Y Y,.Mds.:cubntasro Nuestro Señordas muy: magi 
picas persoiesdde VY Made guarde y :acreciontel dass; 
tado tes próspieno é bibh 4wvedturedahente, como VY. Maa: 
Gilesaas .-.Destos Reyes; ás 8 diasalel: mes de Noviomtme 
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de 1361 ¡añios:.Bega-las hey: megt: fas: trlnób de: VV;: 
Mdb., 'Dl: Diego. de: inibgiro. ido 20.5 10020: 
Tek das:capaldes della dicha darth: "mbslvis sees 
puesto :losijuiegter” ; A 
A do gut: mugjtifled úselores Prdeldente, é::Otdopés Y 
quí: por mandado do 8: Mo rasfion 60 Panamá: (Nola de: 
MuñÓR]+ 2 000 reino: e eme] 
atesora luso sena rl ¡ho arta og ol 
Carta de Fr: Vis: de le Velverday:Obiepo det Cuivo 6 lab 
: Audiencia de Pinha) dindoopariá'decla! meras «dd Pao! 
Jarroy de la veurrido després de vila; y qulepelldndoserde 
Alia gu y) sue parcialás (1)0* y EN pega, AAN, | 
A rt ab za 
- RisvenenDiótMos E MbY' Na cItIvicos Suñóntis. mo IS | 
aer oa er A Pje 

1á erició le w ducdtfo señor seal slonápre' con Vuestilad SdLi 
ñorfas¿Merdédes. Estandó'e en 'titóstifiiglesia del Cuzco; "448" 
niieva'corno 1D); Dlégo, Hijo del Adelantáio D. Diego dea"! 
nÍágro, E sis Amigos; un ddiingo, qué se cótitirod 26 dias” ( 
del més de Juni deste preSbhte a año de cuarenta é dúo, hr 

pues de la" misá nagóf; sálléton atínadós é con sus es 

das sacadas; rodélds é otras tirmás Dy correddo;1 Insronpd 

la plaza pública desta cibdad de 164 Reyes, hada Hogar la 
casa'del Gobernallor de Y. Mel 'matqles'D; Frérmcisdb 
Pitarto, donde éntratói: $'le todlatoa'S com dl DA 
ocho 6 diez que codi 8l sé hállótod. "E tader9l Goberhái'!' 
ddr, sitiérón 8 Btisciirón la "gacis dó los 'vediitós: a8a Ñ 

cibdal, y "tomidiróli las dnd: 'tablalfOb que halltiroú, e! 
préndietol tilgómos 'vútinrós que les Dice -8 Tu o miz si 
cieron juhtar á cabildo" los ata8y: id Bhideroa” 
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regibició D-Diegopanfreberaador destos!reinos; quilárido: 
as varas de S. M.álos alcaldeséydáridolas ¿votrisá deChib;: 
de. 5u, parojadisiad.E:henbo: std «defpacdaron: 4 todos Tos 
pueblos de españoles de la tierra para, quen lo-retibingan; 
y.«LeyÍseen, pon thl¿Gphennador, siipues deprowtidos 
SUS depa chos por ¡8 nollezeciMicarob segañr: si: dañador 
- pensamiento. comenzaron á hacer gentes con sus atasks. 

bores é banderas tendidas pregonando paga, para costa 
de lo que) tamaroramuche parta delos Vinsros del 
Real Hacienda da Ma y godola. de dar defuntos «quejen 
esta-cibdad «staba para pnrjazse. 4 Sevilla 4 los obviales 
de S. M.; é ansi mismo á todo» Ms: vecinas. desta cibrlad 

é á los mas han tomado un pedazo, con lo cual pagan la 
gente é triuaían. Sabido esto, por bugra; anténtita en la 
cibdad del Cuzco, como dicho tengo, paresciéndome que 
quien babig; peusado. 6: intentado una cosa fan. inorme 
contra, M4 4 hecho ne cora tariica y tan horrible, sour; 
tra, glasrvicia de Digs 4. 1e P4M. ¡debian tener ¿piero de. 
seguir. 64, diabólico. y añado RESRÓFIO. PATA QU5aS CAS 
que srahasen de Aestutr da Ligera, y agraviar y. molestar; 
los, yasallps, de S. Ah, 4 hacer 0sras.cosas en su, deservicios. 
cop, acuerdo de la. sidad del Lurco, imp, estado Joss, 
Reyes, donde D.. Diego,¡y. dos. esp parciqlidad eta. 
ban, f hicieran, Jo, dighg, áyverma, qom,,ellos.cé ¡Aajar.. 
comp se,atejasen los, daños que he,elicho, $, hagergerdea 

que Alaenvicio de, Mios y dali Y ¡convinjese, Hlegado.o 
á estas cibdaf, pallilos apoderados, y puestos qa Arras $ 
dende hall aL decion Iman Plargnes..tepicnta de 2qhenr;..: 
nadgre prose ¿al factor. de $ M, Guillen Xuarcz € 4... 
cerciada Caravajal.y piqnio Picado. secretario def Mar. 
qués, é á los demas vecinos y estantes, vasallos é servidares . 
de S. M., muy encogidog £jamgeaspsó ppresos; 6, hallé que . 
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habran ch viado 4 Gartia de: Alvarado). dh pitan y Gitas 
ciblades. de Frujillzó Páyéad,>00n ojal hombre! ámecojer : 
las. qrnás £ cabaHos' qué alí hellasen y «dejar jasticias de - 
sumiánb Y despnes acáise há ssbido-quepacel camido!. 
prendió :á:Alonsode Gabireta¡ máyordomb que eri del¡Mars: 
quésylé 6 otrosidiéz po0kb de rabalid >yueovebrian cod $1: 
á Tuyillo, dizique 4:háros:bomlas-decéw move! Marqués: ; 
Y. perquis nó lbs pareció duetmstábarlo qu ébbbian: ferho; ; 
háge, ditho pde muy] cierto! qúb ¿niikroibdid de Sá Mieo 
guél ¿sortarbn Ta»babesa al Gabrerá:d /ánotrog dos. Ads 
miso smbs desto, ares de itigar yorávesta cibdad dis ! 
niendo:de da: del. [Euzco,, habisth a cesto la chbezarén. la: 
plará, pública 4: Antonió de: Qribáela;. potque dis: que p 
venia:diciendo «por des «fa minos; anted delegar 4. esta! cidr+:;, 

dad, que todos. los- que: Jjabian recitido áP.: Diegaipor 
gobernador habian; sido. desergidoresida $. Mi Después - 
dextodo lo. ctel, dendaé: ía anesidespundt a yo:llegádo 4: 
esta:nibdad de los Rdyes mendosihforimado qhelatidaban 
ordenando la-musrierá Antonia Picado-peeretanio dol Man. 
qués; qué tenian presos. fukArD. Diego 6,5 su papitan gár:: 
neral; Juan de Hesrade,:ó á todos sus dapitanes, y: les; pa—- 
se!delamtb: hsetvicio de Diosa yidaSy Me; y que:bastasc.en;;: 
lo feaho por” respátode, Dioa» húiimilláridouas :á-30s .pieas:” 
porque :no-Jo «satasen; 6.mna bitó; quelrego: dende 4 gar: 
cos;dias lo! sedarpa +. Ja plaza desta cibdady dende le-e9r=:- 
tarow la, cabezas Luego que Heguó: 4.esta,qibded, habládo: 
D.:Diego yu Juan de Heszada 64 Josi desiós principalesEn q 
este,arror, y. les prosenté, el desacito que á So Mi habian; 
hegho en todo de pesado que. herdieho, € questono:: el 
podiga vemediar -pon- Añadir, delitas ¡D0GÍÓNGALOR y dese; 
trujs, la, siersa denSioM. «4, hegesafuarzas sh, agenmios á: uds 4 
vasalipsy que welpigsga: en sl; y. mirasen; ue hplja-Dio%s: 1 
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é ténian á S. M.:estos reinos é vasallos por Hey, é lo que : 
demás mé ha parescido pareoreduciliós:al servicio de'S:M:. - 
é que. sB-:escugaten mas deños.. Y esto Be. ha fecha por' 
todas las vias que: pe: ha pedido «hacer; y:eomd el dicho- 
principal fue: tan desacatado: y. la"infantiony' ánimo corr; 
que do :acendarow de hlices tad dañado,. hán aprovechado; 
poco'mis. ámonestaciones.: Ha éste tiénipo: vino. por pue. :. 
va á4'esta cibdád «de:los Reyes, qomo ta cibdad del Cuscp? 
ne. kiabia-queridó recibir:á D;: Diego por gobernador, ni: 
al Teniente que 'nombré;:ante3 Gomez. des Tordoya é PD... 
Pedro Puerto Carrero se 'setidtor de Cuzco, -sabida la nue. 
va, ¿fueron hacer 4aber 4'Pór Alvarez Holguien, tapitan'- 
quel Gobernador; que hedya: gloria, con cierta gente habia., . 
enviado: á. descabitir cierta. tierra, de que se tenia buena 
noticia,: páta que vólviese y. se.juutasen los vasallos de : 
S, M. y servidores, á resibtir'á:esta gente, que por su aux .. 
toridád no!se apoderager' en Ja tierra, como habian hécho ' 
á esta tibdad é querian:hacer en las demas; é ansí mis2- 
mo lo” hicieron saber ú Per Amzures, teniente:de 'gober= - . 
nador que era :6n'la villa deila:Plata, ques wa pueblo que:: 
se fundó en la provincia dé las Charcas; 6 ambos capi- 
tanes con su gente sb. vinieron: 4. “estar en la cibdad 'del: 
Cuzco y defendella é venella: en servicio de S; M. yen su . 
nombre, 'hasta: tantó que S:'M. proveyese dtra cosa que á . 
su servitid: conviniese, «y» doménzaron á peltecharse de: 
cosas netesarias partr'su dufanba: Sabrda esta nueva por - 
D. Diego 6-sus valedores, 'se dieron é dan gran priesa:á :- 
juntar soldidos ó gente de:guérra, para ir. sobre el Cuzod" 
á romper la gante queién:el está, é- apoderarse en toda: * 
la tierra: pordue-vegún de: lolyas. :puúblicanitente -se dies; - 
y dé su obras: deseños sé puede - bolégít; el: que:'par*: 
fuerza 'ebta 'parciadidad- de Chile «quieren! Hacer:á D: Die-: 
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go” Goberihdor "dd ados':ebtas -teitiós * 6 -apodóratas 
en" ellos; parescióridoles que :S.cM:, 'viéridóles fue tip 
sién' la tierra; les pertdónitrá - y ¡dará lá gobernación ' del: 
metro: Pótédo ¡y desimulatá eb cadtigó' de sus" delitos:: 
sEsperando estár 4: Garci de Alvarado; que venga! de 
he tibdades de Trajilo € Piúra; 60 Jogeñto "6 arms que: 
deallá pudiese ticóger; part lpurtirsó tuegó lavuelta del: . 
Cuíto 4 Hicórilo dioho. Tánrbith dedicó que; “artes qué 
sarta desta ibdad) tienen aciridado de eh ui navio echár 
4'tos' hijos - deb Goberiiaidór 64 muchos del lsus artigos y. 
evitidod, “aasi vebirios Coti Setatlus; é- crébse /PUrqUE al 
siíbe-que-tienen: muchos grillos y espiosát"Yiediéras; todo 
feebó de una 'piéza: Yd'he Bntesilido y entiéñido; por to- 
daé-1as] vias! que puedo; en-quitalles estós ifelos y diñal 
des! propósitos quo tienbn)'y -escusai escándalos: 6 réduo 
cillóg al serviciorde S:-Miy 4: hasta!iagora abngána vosa 
He¡podido- acabar:voú ¡edlos) inivautr:br80 que tidéetante: do 
Padiéra acabartstio .eebaró de: llocilo anal siempre, aa 
qué ton! arto riésgo ib, opórque; *eviáo ente 'aborrida;; 
éstáb pordómer dé todo.*Yo y mis 'vlérigos ,:d todés los 
rétigiosos-que'en SK cibdad estád, siempre desdé 
esto'acotiteció) estamosoñ contáint: ineportuba ción Deo 
Nitestro Señor; con ivestrks áreas; que sor lás oraciónes;” 
ho quierá ramediaf”: por su misericordia: El jues que'S..M'; 
.enviaba 4 este reino, he sabido desta gónte de'Chilei qué: 
desembircó “mas abbjo:dal rivóde Sati'-Joan;”é aportó" A” 
Vile (1) ques 'en la gobernácion de Benalcazar, é dicen * 
questá ruy"eufetmo para: morir: fb«sabemos qué creer; 
porquestás- ñuevas satén -«dellob:y:n6-se 'pitede saber del 
ottos; porque iehes- ttorado, mer $ tierra, 6 4 su: podes 

pi0)" ay pl AMIA a AS 
e” Nada heee dd Osa (2d A 
Tomo MI, e 45 
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vienen lsodas las caries, y den. ep dan lan que. quieran; 
quisióramosdener Lienspo para jatormar 4 YY, Sras, 6 Mar» 
qedes, mos. Jargos peras el tigmpoiy da paca, hbartad. ne 
nos. dá: lugar 4; ello ¡En, el Curro ae. dice.que bay: mas de 
enatreción Loa hombres -hicar.en órden ¡artesa quel. juez 
se apareja en .Quito:para por: as sierragisabir 4, gorras 
llos. -Bopaalo Bizarro, quando. esto aconteció, :era entran 
de en la demanda ¡de la proviagia «dela Qanela, $ nQ:1 
sabe si era, vuelto. :Si.:el: juez sogorre 4. Jos : del (uan, 
por, ciarto s6.tique.que desbaratarian 4: cata. gente [é. qua 
por ventura sim, él, perque; aueque, lom:de Chile tignegns 
sagund ellos disen, quinientos 6 seiscientos hombres, 40m 
porog, lps, que :59- Creen: que Hegados 4.wam par, las ayun 
darian, $ autea se:piensan::que: eyeldarán á. log: ,questán 
en. el ¡Cyzco¡ em, nombre de.S. M.d/08 daños questorn; han 
echo As db ¡ASÍ en dos españoles. como.Bn los. BALW> 
rales, 809, M8y; grandes; cy: de nada dia... $e espera que. 
harán ag sip. se lep.ataja al :pader. Baráscome, que Al 
senicio de 5, M. conviene que ..VN.. Spas, 6:Mrida. vean 
con brevedad -é prowean,: el sgmedie, á;.esta.tierra y. lo 
| ps nun de 4, M.. conviene, como :VV..Kra..ó Men 
verán que conviene. para semejanies negocios, .ABn». 
que, patesce por las: ¡insinias destaigante, 6 ana se ha dix 
cho, questán impuestos dano: ohedescer. siao -proyisiop É 
maadado: darla Real persona. de;S:.M..é6: po de otra; poro, 
esperamos .en Naestro. Señer, que, pllos volverán. . sobre. 
sí, é sí de aqui allá.mo :volvieren:.y.. se'conoscieren, viy 
niendo cualquier mando é provision Real de S;:M. 6. de. 
V.Y.. $ras. 6 Mercedes en su, Real nombre, .sacados estos 
apasionados de Chile, todoa los .demás que 8p, 8ste remo, 
habitamos somos vasallos de V. M. y lo obedeceremos y 
favoresceromes. pecho, por tierra, — Nuestra Señor, Ja ne- 
dai 
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- verendísima parsona:y may magnifigas personas de YY. Sen 
Gorías é Meda, guande-y congervo y:prospere por muy lar 
gos :tiempos,;-can serecentamiento de. muy: grandes esta 
des, como: todas qus servidores. deseamos —+Desta icibdad 
- de. loa Reyes 426 de Octubrede 341:añ0%-—4: ScM.-se 
lo dá .antemder lp aegeesidad:.que hay que :esa: Abdiencia 
pase en ¡estos roinos;,:Y.M:¡ Sras,: y Manda. escribirán. a puitr 
- tando. en: ello, porque importa mucho. para el. bien idesta 
tierra el serxigio.de :VV.:Sras::6. Ms. sy capelign—Fr. 
Bniscapus; Cosguensis. 0 o 0 A a 
E despyes de haber gacrito- esta 4 vuestras mercedes, 
continuando. las, amonestacionew que arriba ba dichd,que 
4 esta gente hacia, viendo qupjaproverhalia : poco, .acor- 
dé de decilleg eaypúblico. lo que en.:secrelo $ particalaro 
mente como en esta vá, é decir á D. Diego é á los.densás 
de su parcialidad, por. ven. si avergonzándelos.eá público 
se desisterian. de ys malos 6;¡dañados propósitos, :y fami- 
bien para apartar alguna gente, que Bop- sna: embaintien» 
tos les sigue. E ansi lo 'hice, quel dia de Todos Santos, 
acababa la misa.mayor, estanda DD; Diego: é. mutchos. de 
$us aliados, les dijo.que:erz de, servicia: de Dios -Nuéétro 
Señor é de S.M. é Muy gran daño delastierta que se nam- 
brase á ir contra la gente questaba en el Cuzco en nom- 
bre de S. .M.,- 6-que ae lo :-debia,de hacer,rólá6 vueltas 
desto otras cosas que han hecho é hacen mal; é acabado 
al sermon, hubo entre allas grandes: alliorotes é inotides, 
parescióndoles. mal lo dicho, 4 que, aclarándcles siquellob 
á los soldados, .no les siguirian, 6: hubd pareóceres entre 
ellos que me matasen, é en fin; vinieron: á mi posada:cierz 
tos gapitanesdellos y m9. reprehendieron lo:dicho don pas 
labras desacatadas, y á lo que colegí quisieran que me 
desmandase para exseutiw bu mtl:projósito. Visto esto, 
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teria concertado" ir navio: ex quel dotor Cant: Blarquéz,; 
moi hermano,, $8 -escapaso de la prisión ee questos 16194 
 mian,: y se viniese á dar aviso 4) sóñof Prósiderte 6'Go- 
bernador de' lo que pasaba; 6 acordé; pues "mis requertb 
mientos Hi amonestcionés públicas Hi “secretas: 10 aprob 
vechabána para que esta génte de etrmendase) dema -re= 
náransi mismito con: éfal'señor: Presidente; ! pera 16 fora 
niarlele: loque ¡aWá arriba háy. y del itento deste gente, 
- y de lo que pudiesé pata réducir 'esta: "gente rá Servicio) 
de Dios é de S. M. Dentro de siete 6“uéNo” dias: ¡pientó. 
qué «seremos com "el señor Presidénte;! y siempre - que 
pueda avisaré 4 Vuéntras Mercedes deste'própósita:i pego 
te»puerto de ' Tomhbek;'4 11 de Noviembrei A: servicio 
duWV.8S. é Mercedes, sul capellaw UFF: Episcópus Coso 
quendis.: > A Pd. Ur a E ETS PTA Ns 
« Y:en dos: espaldas de $4: dicha cárta- estab puesto' lo'- 
siguiente: A*log mty megñíficos S.S. del Aucicnéia Neat 
de Ranaindomís S:'S.u(Nola de Múñoz.)'' MRE 
ISI AR 61 Rp EIA Y DE 0 ER 
Carta de dos licenciádds: Bhréo de la'rabla; ¡ABN kFAnÓ y 
'Mescadoide Peñalosú: € ta: Audiencia dePañtmá; sobre ti 
- rebelion de Fráholevo Hernatde 10M SS 


. tr. rm. . e 2 « a. . 
to Vo OR ES pas y2- AO Mr a a 


AA Mor Icosrass: Y Mot watdos Stiñonis..” SS 


En diex. de Hobrero' próximo pasado, escri escribimos á . 
Yv'S. la relacion del estado en que quedaban elitos' rei 
nos, yeste despachoton los que mas se hán escrito, se En- 
viaron al Gobernador de Tierra Firme, partifde con todo 
recaudo los enviase en los priateros havios. Lo que: aés- 
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pues. acá ha.sugedido es, que Francisgo Hernandez, cod: 
todo su campo, estuvo pn Gulamanga desde 27. de Enero: 
hasta-20 «de Hebrero, y :se juntó. con él Tomás -Vazques, 
su capitan, con la gente de armas é ofras Cosas; : que es. 
erebimos á V..S. reeoxó en la. provincia, de: Aréquipas 
De allá saligron. la. via desta ciudad y. entrarou es: el valla 
* de Xauxa. ques: 35 leguas della, en: 28. de. Hebrero, denr, 
de, estuviera deca diag; y -continando. su eqmigo, 1lega- 
ron'é Nughacachay, 14: leguas desta: ciudad, «y. porque: de 
allí podian: venir á ella poritres caminos, quel uno se, dios: 
el camino; real, y :¡el otro el der lacuesta de Ja:sed queg 
el de los Calingas, y.elotro el de los Olleros, Esta ¡Audien» 
cia Real:mandó quel campo :da:S. M, , questaba. sentado 
una. legua della-4n la.chaogra, que dicen' delos. ftailes: sp 
pasase al valle de Lati,. ques en el .cámino real, por estáb 
en medio de,los otros dos.caminas, para. que más -fácib» 
mente se pudiese salir á cualquier dellos. Visto: como,tes; - 
alterados' venian ean'dotermihacion: de dan la: batalla; a) 
campo que tan cerca estaba desta cibdad, pará .acalian de 
sacar-alguna gente que'ea ella'habia, quedado; se-acardó 
quel .doktor. Bravo. de Sarabia iy el livenciada Mencindo de 
Peñalosa, pará dar.mas autoridad y-:«balor::al negocid: y 
animar,..lá gente quefuesenjal Real, el licenciado: Altamis: 
rano al. «puerta desta ciudad. y. tomase «en ella :armás: y 
otros navioh que len el.habia; y tuviese buena guanda em 
elos, pot auehob:inoanwententes; que dé.no: ld, ha cer, se 
podrian:seguir, lo cual 'se. hizo.. Del valle de:Xauxa saltó 
un Lozana,¡capitan. de Phanoisco «Hernandez, con Areinta 
y-tantos hombres á correr ¿quel valle y recajdr el ganado 
que «en; él hubiese; «y. no: pudsehidb.tornar' 4 juntársé: tovw 
8ú £ampó;: porque .por“el.camino da. Guadácheri venia 13 
via desta ciudad; como :stácdicba, corrió: hasta se] valle 
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de-Mamay seis leguas donde estaba sentado el :campo de 
S:: M.-y prendió sbis corredores que'tl-dicho valle, cred 
yendo que Francisco Hernandez hiciésé aquel caminó; 'se 
habian enviado Teniendo nóticia dello; de envió '4l 'capitáte 
- Lope Martin, com ciertá- gente, y” 108 desbarató y :traxú 
prbsós 27 deltos:' tomadas sus Eodfesiones y heóho prod 


cesto: contra Salvador" Lbrana y Fránciscó Juátez y: Féauo 


ciero Vexa,:que eran las personás mas principales que al 
venia; y mas 'prendadas estaban: pata bustoritár: el últes 
racion, se hiko justicia dellos; los deinas: estánprósos y:s6 
procede contra ellos, El Domingo de:Ramos, 17:det:pre> 
sente; Fraticisco Héthandez, cori'tddo' st: dátnpd, eh que 
tratá: 700 hombies, "segut' la verdadera: rélacion 48 log 
qae'se han: pasAdo, 'baxó. por la cuesta de:la sed;!ques en! 
el tamino de los: Calingas al valle de. Pathacamá; contra. 
ldguás- desta ciudad y tres: donde estaba el cimpó,. Y $e 


puso desta: parte del rio en un fuerte de edificios antiguos: 


que alli: háy: 'Y+ porque: desde'et divbo valle:podia entráf 
ek esta ciudad :pór otros tres caminos; quesel uno por la. 
cesta de la mar, y:el otro el de la tierra, y et otro al:cami-< 
Mé réal questá en «medio de entramos , 8e alzó el tampo 
del asiento que: habia tomado, y se pasó donde dicen el 
acequia grande, quesen niedio del:damino real dos leguas: 
donde estaban dos alterados ,. que pareció sér lugár eon= 
veniénte: para esperarlos; porque habiendólos de: ir á bus» 
car,:.s0 -habian:de pasar grandes «arenales y sed. por- o 
haber: agua ni 'podélla tóinar sin riésgo,: y por. poder fáx 
cilmente, segun la :disposieion del Jbgar donde establany 


ofender yy defenderse -sin'recibir daño; y á esta esdea'sg : 


acordó despéra]les allí. Ellañes siguiente, $e.eh vianon $9 
de á caballo y lds andabuceros'á reconocer:su sitio:y:dalles 
atina para-siladguna persóna se quisiesb pasar;,::pdrque 
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se. tenia noticia que venian algunos'0prosos y contra su) 
volutitads ng estarddd estaramusgandd»:con ob. alterados) 
Diego de Silva, wedinño: del Cuzco y tres Bpldallos que vee 
niab. Con eltos) se papáror al Rodi: Donás de haberse: gienpo 
pre dicho é-:pablicado''por; tusa/ exerta, que: -Fudácisop - 
Hernandez vewa;¡cok grád detditninacion éVgao lla batañlay 
diteroa que en lecobsulaqae di mismo did habian denia 
de! de:lo:qué debiaw hacer,:se habla concertido y detenl 
picado qué lamnoche siguicnteriiosen la batalla. “Elímartes 
siguiente, 20 del presente, se pasaron otroyecho:óxueve 
vécitios > y soldados; personas: muy. prerrdadas), dé quien 
Franoisod: Hofhandos tenia todá:confiabaay soniándodé 
dejlos aviso' y:relacion delo que ¡tratabaa¡y preterdiary 
haces los Wteridos, afirmaron qué dectartod geaa deter 
iiidación y conformidad: que)! abaque. no:quedábeá sited 
selos- trescientos hombres; hebian de' dat da batglli:dems 
- ché y qué entendian:que'bérla aquellachochs, 6 pura elth 
trataban de. basdár ardides!:como desbaratar" ell carhpoj 
El dicho dia martes en la noche, estando; espurtadole-6n 
escuadion' pare la balaNá, se retitó 00n hasta:vuatroción- 
tds y cinctíiónta; hombres lexbmdo donde estabatr:imuctys 
arimas, mátticiónes, esclavos indios, panádos ó-olrab: coa 
shs; 6 de flié por les llakosj la vueltal dea .Naseaj qués . 
camino quéva:á4 darié laciudad de Areqaipa¡ provincia 
del Collao: $; Eharoas:l Ehvióso! ex! sul seguiiitado 4: Pablo 
de Meneses, maese/de' vam po, cod» de gente que ¡parevió 
ue convenia) aliRealipepásó'alivállo:de Parhalcaniaydon- 
de al: presostaiesta: dl Auwdisácil se volvió!Wléstá' ciudad! 

- "Ex trote de Hebrero;:be :recidietoncartas del murisusl 
Alonso de: Alvaráde, :s0rroxider ex da: provincia! de dis 
Chihréas;:y de Bhncho de Uguho;'-odriexidor: del hu Pad, 


questaba en el desague dao AQUA Diao ARDEs Ja gen 
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te; armas, y, manicionesque tenias y baxaban. por;-acás 
cenio V3:5. Joentenderá. por. el. traslado, de sus'cartas y 
otros recaudos :que yan con:esta. Viento la determinacion 
con que EFranciséo Hernandez. bajaba para. esta ciudad; y 
_ quel Mariscal mo podia venir átiempo que hiciesei efecto, 
so le mandó, que hiciesaalta-9n da: dicha provincia en pad+ 
te, donda! si! Francisco Hernandez diese ¡la vuelta por aJlá 
la tuviese;abra- ¿0 (1) defender: é:tasistirá dog. alterada, 
como N.1S., lo podráwver. por le.narta que sai de :estribiós 
que va.con esta»: TS O A TIO 
Un. dia después que se retiraron; se recibíóotra carta del 
Marísealg on que:haoe. saber como estálen: Pomata,-vejata 
y sáia leguas da da:cindad, de Arequipa, con la:geate que 
tiene, coma Y. S,:lo entenderá por su carta. que. yá. cof 
esta. Está:cn parte, donda loa alterados, mo puede - pasar 
áaqublla ¡provincia;sin' que los desbarate; avisósele: luego 
de. lo sugedida: y. lo mismo ap hizo, la provincia de Quita 
y. Alas demas ciudades; de aqué para bazo, Para por 
gaso'aportasen, por,allá: a a a 
- Sp envian: pasájeros para esos. tainds algunos quasban 
sido. enlasalteraciónes pasadas¡El Arrobispo envia:á Balta 
sar de Loaysa;, Bartolomé de. las, Cuevas y :Enaacisca:da 
Ayala, clérigos «dulpados en lo delFranciaco. Hernandez, 
Los buenos veciuos Bnivián porn sus, proguradores 4D. 
Antonio sha Ribera y. D. Pedro:de.Ghbrera, Heplcan. se | Ie 
siendo en; las. mercedea-que pedirán... e 
¡.En:18.del presánte-Megó. al. puerto : «desta: ciudad apa 
fragata da-Chjle;/y en, ella,Gaspar de. Orenga, veciga de 
- — Santiago,::don nartas-de.los :cabildos de: aguella prayiagia, 
diciendu:como los: naturales: so alzaroa «y mplarqn al Gp 
bernador y..con él hasta 40.bpmbres. Que, aligieroa, por 
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capitan Ejnstióia.ánPrancisoo, de Villagra;quejastesara to 
nientede Valdivia; y piden lo.ponfirme el Añdienciamienh 
- tras Y. M. provee: nada se ha proveido, Los :.oficiales de 
la,ciudad de-la Concepcion, escribierqa: que Valdivia -de- 
biy cierta cantidad á S..M.:.6l dejó porqabienes:: Gerónin 
mo Alderete, que está..en la-córte, llevó dineros; suyos. * 
De los Reyes» 39 de Marzo 1354'--Doctor,, Brabo de Sara” 
bia, Licenciados. Alamirano; ri oonelader Mervadp de 
Pepa: Honor + E CAS PEN apro ¡0 
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o Tradado deiuna carta. quel Arsobispo de. los Rayes.0sar ¿ió 


+6: los del Consejo de las. [ndsgs. del asiento de:Cofiga sobre 
1 Mrpeion de een Hergandezl proc ¿orita 
A a e e ASMA CO U 
A +Mur PODERDSOS 'BEÑOBES. 0! 5h ¿1091011 
O ECO E o. A born TND 
+ A:L1:-de Enero: deste: año: escrily á VGA é hicetalgur 
na; relacido de lo subredido'ex esta Ajerna y remitiéndoma 
en lo, demás 4 larrelacion: y. cartas: que; esta Real. Audien» 
cia enviá: Jo que déapues Hay que: dar cuenta A Y!) A. en 
que Praaicisco Hennandes salió: del Cuzco 4:i8 de: Enero; 
en vez. de venir 'á, esta cibdad, : reparó ¡en /Guániaizal 
dande: esthyo ventidos. dia. Y :detúvose adítanto, pon 
esperar: á' Tomás Vazquez,; vecino del «Cuzco, :quehahia 
enviado 4: Arequipa :Á recajen gadté, «armas, cabalga/ 
duraa;.y.en ésto! y ¿en útras haciendas de vecidos:é pat» 
ticulanes hizo muchó dañdo Salio da Guamañga 4-:L6ude 
Hebrero;.-llegó!á Xauza/á, 24;: por dor de quiéeraoque. pasa 
áló geme suya, en dos indiob'é- comidas é ganados:hacerd 
grand daño. Y aunque su,von es libertad: y: remedio: de 


e. Dr AA Y rr 


(1) Está ilegible, ul hóibeo ha amar a. 
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los' vecinos é gente que hay enesta tierras donde hia:estas 
do:ypor:doúde' para, lo deja tetdestruido:y Fobado, eue 
tarde "podria: :ser: de -provecho.'"Trae'-tafito recaúdoé : 
guarda dd: sh gente; “que: aunqtie' tenemos aviso de fut 
nos vecinos'y' soldados que desean venie'á servir: 48: M:4 
po tienen digar para! ello; y pofla' místiix caba; alraqus 
se-ha héóchó' Hiligeñcias para sabetiió gente que trió:e dé 
sús propósitos; :tiose' ha podido: entender” cesa 'ciertá! 
Dicen que trae algo mas de seiscientos hombreg; 'Y" db 
entre ellos habrá hasta docientos y cincuenta que se cree 
que le sigan): y! .; (1) cartás, que muchos dellda visten 
esperando. 4 entender la gente"que acá hayy bl propósito 

que tienen, porque Francisto Hernández publica biertpre 
- que tiene mucha parte en este campo de S. M., y que 
tiene avisos de lo que acá se hace, y olras cosas con que ' 
trae engañados á muchos, y otros conocidamente vienen 
forstdos y de quieri sé tigne por ciérto' que, kabieddo'lu= 
gat, ¿se pasarán dcservir-4:S. M. El viérnes' pasado, segune 
do'de)' preseñte, vino 4: este: campo “un 'soldado que ue 
huyó de Xauxa de Francisco:Hernandez, y el Domingo 
sigaiente) Vinieron Bernardo Arias, natubal de ta tibdad 
de Toledo; y Diego: de la Llave, nataral de Truxillo, 'an= 
tigtos en lesta tierra y que sienpre han servido:á S:' Mil, 
qué: tambien se: huyeron; - uw poto:antes que 'llegasen-4 
Xauxa; y porque viáteron fuera de camiao'y rodéando, 
vinieron despues! qué :este:ótro. 'En-lo * de' la ::gente:qub 
Fraíidisco. Hernandez tras y voluntades que tiehen; cor. 
forman: poa: lo «qué tedgo dicho,:: y: particularmiente nonmi+ 
bran:bh-aleunos vecinos y soldados coñocidos; qué vienen 
esperándo :tierhpo- para : pasarse. ¡Dicen,/ érpob: tartan 


(1) Coleccion de Muñoz, tomo LX, iia 


bl ... 
e 
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de: otras persouas lo hemos: est entendido; que Fráncitco 
Hórnandea dice que viene 4- embarcar los Oidotes: y: 4 míp 
y hecho esto, enviar procuradóres 4 3. M. >: 0:04 
-:¡Fránoisco Hernandez" envió in clérigo; que::s9"tiarna . 
Fraicisco de Ayala, 4 estb' eampo,' y estatido:-er:eapHanl 
Lople Martia en ún pueblo: que se Hama Parebs, once led 
guas:más acá: de Guamánga donde: quedába'Fraudised 
Hernandez,: preguntando. ope Martin al :clórigo pol "nué 
vas:de Giamanga, díxole ¡queFrewrcisco Hernetdes hair 
mandado apercibir trescientos Hodmbres; no sabia paraqué; 
á fm duel: Lope Martin ws hoyése de donde estaba; y crab 
yendo! Lope Martin lo'qué ek clérigo te'decia; vinose ré> 
tirado cow buena órden hastá Xanka y qllí éstavo alguy 
nos dias, hásta que de uquí* ed «le. escribió :se wintese Y 
el Ulérigo viho. 4 este campo 4 17 de Hébrero;'y-preguna 
tándole -á que venía, :tratóca:las cosas de Praneizco Herx 
nsnilezcoo' dibimulaciony: 'hariendb entender: que venig 
para:servid eh este 'arrobispado«én la doctrina Ue los"tny 
dius donde:estaha.Ántesque 'sefueseá Francisco Herneatrio 
des: y por loque en: “el. camiso- habia dicho y :otrosiudil 
cios, yo: le” mandé: llevar ¡4 de “cirdad Y poner et la 
cátuel y que ninguno: le hhblase; y:tres:ó cuatracélias 
despues envió ¡4 decir quedé miadase: traer: aquí; qué 
qderie hablarme :cosas de mucha ¡importancia;»é venido; 
andáivo' titubeando; Énalmente ¡sele tomó et: confesiqr 
y le mandé votves":ú.la” cárcel y! aprocalle cor prisiones 
y ue se: le:diese torasento moderado, y declaró ast:en d 
cobfesion' tomo por et toratento 1d que Y ¿M. podrá mana 
dar" ver por treslado: que de todó edvio.'El clérigo: se Uds 
terró perplótomente ide llas indias:-V. Acbdrá sermido de 
mandar que eól estos tales. ¿6 tenga:enerta, para que: nó 
violvan acásio. 0 correr odo ro ba ra a 


e a 
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. En.-14'de. Marzo, se tuvo nueva qhe Salvador de Lozab 
na, natural. de Oropesa, 'á- quien Francisco. Hernanded 
habia enviado, cuando entró ev la provincia de Xauxa; á 
recoger ganados y"la gente que por allí hallase, con:tréin- - 
fa y. tres. arcabuceros, y -en el: entretanto que -andabal 
hatiendo esto, «creció '"n rio qué pasó,: é no pido volver 
donde estaha Francisco Hérnandes y ábaxó liácia.Lima,:y. 
doqe leguas: deste campo, á. donde. babia enviada ainch 
soldadas: para. que - avisen: si: haxába. por..allivaljuna 
“gente, estando descuidados -una hoche, llegó y: los: pren« 
dió y vino'com ellos,: para atravésar seis leguas onde esta; 
campo estaba yi juntarse! cor Francisco Hernanidet; Y 
proveyóse al capitan Lopé Martin con sesenta arcabuess 
rós, para que fuese á prendellos;.y atertó á. salir 4 cúiyun- 
tura, que dentro dé' ouatró horas prendió ventiocho déllds 
y los otras :se hujjerca por'ua cañavenal, y-el mismo dia: 
que salió volvió con ellbs, portus; para padér mejor átrar 
vegar, :se habian «cercado mas 4 nasotros. Al Lorana:y:4 
otros dos.se. condenaron'á-hacer cuartos y se'-executó, 
la sentencia, y los demás sé pusieron presos. en la. mah 


en un navío, El trásladode la sentencia va coh esta....:¡- 
- «+ Domingo por la:mañana, :1:8, llegó Praucisco Hernandez 


á Pachacama, ques«iuatro leguas de-Lima, 'y : mosatros -ló, 
supimos .el mestoo dia, que estábamos «cinco leguas de 
aquel: asiento ' en parte.que se podía acudir 4 :tres.cafalr 
nos-£pie abaxaban de la sierra 4:Lima; yo él.:se desyió 
por-otro camínd. Y el mistmo.domiago nos vbnitnos á: pos 
ner 4 dos Jegúas y media de donde Fragciaco Hersaíidez 
estába, y.este' mésmo dia, Já noche, yinieronde la ciudad á, 
este dampo, 'el.doéton'Sarabia y.6l Licenciado 'Mercadade 
Peñalosa, oidores, porque el Licéaciado Altamirano estas 
ba en la mar en guarda de los navíos, y con.su acnérdo 
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y parecer:ge proveia,. los ¡dias 'que: aqúí estuvieron; tedo 
lo:que tocaba á-la guerra; porque ellos; lo quisieron asi; 
qué: dun: lo tenias cometido al Licenciado Santillan y-á ruf. 
Y Inego.kl lunes pori laimañana; fué 4 dalle uns arma Pablo. 
de: Meileses,:tque es; Maestre: de campd, don cien árcaldas 
¿eras y sesenta «de: daballo, y! escaráseuadron: uh rata 
een algusa: de: bu goritez: y: pasó dileste pampolde:B.M. 
Diego «de Silva;. vecino. del: £axco; natural: de-Ciudad: Ro1 

dtigo.:y:Gainbéa; ¡alísrek (dei'un “capitad de Francigós 
Bérnatides; y Francisco: de: Chivas, abteralide:Peuxallo!>y 
añ vikcaino,! buen :soldadd: Y. eye dia y moche sigliente; 
se:pabarom:: bastes vdintivinoo . wedinek «y: soldados; “y 18 
martes 'se: pajavon ioUros,: y coda dia se vietidigirte) qué 
hilsta hoy: se: habrán: pasada inhs'de cien! Hombres. Vieag 
lunes en da nóctrd/. eFiLicánciudo Santillan 6 yo) con pa? 
recerdel- Maestre: de.cum po: y«sardento: ta yór y caia 
Cristóbal: Peña: y: Diego : de: Orbina -'que 'todus; trés ¡son 
soldados: antiguos y: que: sirvieron: (4:S.: :M.> Ed 18 Pirerod 
mucho tiempo; se acordó que bl: udartes;"al'alba; fuesoel 
Maestre :tle campo vob :docitatbe hdmbres:'á dañe owal 
arme, y: el:Licencigdo Sadtillair fiéess tras ébivón -tresp 
eiéntos;¡lé yo couvel vesto:del: campo en la retaguardia: Y 
segund despues se.enteudió,|con':meanos aparejo que esto 
se deshiciera, porqtie.múcha de su gente estaba esperan» 
do que le diesen arma para pasarse; y acabado: de trataf 
esto, comuñicámoslo' con el DoctogSarabia. y el Licencias 
do: Mereado, y -parescióles que'se Hamases otros cinco'$ 
seis.entre caballeros: y: capitanes, párá:que con: todos sé' 
tratase el- negocio:::y finalmente. se remontó, diciendo: 
quel sítio que. tenia era fuerte y otras.cosas de demadidi] 
da cordura: y! fuer de lorqueJla gherra y coyantura pa 
dia,cde mangra que aquetaliarno shlió.dedio: á:qlallo:ac:: 
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sha. Y el mismo dia::ca Ja 4ardo, alzó :su4 campa y ee mes 
tiró y anduyo:aquelía moche:cinco-leguás; y el miénrplea 
siguiente á.hora «de:las:ochb “de. lá mañana, tenia andadas 
- ohtas tres,, y. asi 'há idoricamiñando: hasta Chiniha;. qué 
está. 28: legisaa de .hima; y.dospues'qae «estuvo. diel' loh 
gues de donde: habia salido, ha ido ¿más despacio: -Y- ej 
Maestre de campo 'ealió tem: sesenta arosbuteros y cun 
- renta de. 4 caballo: :en. s.sepuimiento. Fuerdh: cdn ¡él €) 
capitan Eope Martin y Luis!Dábalós de :Ayala; natural dé 
Toledo, capitanes. de infantería,!: y «Gomez Arias Davilal 
netural. de Segovia, y, otros:cabhlletos; :¡y.aútes . se. habéa 
enviado Gerónimo de-Silva, vedino derla ciudad de. lima; 

£,que evtendiese el camino-que llexabay: jonadas;:que 
hacig. Entró :el/luoes 26-dal presenta: en. Chincha,:¡ y :did 
con que descansarían Jl 'un : dia. Bl. Maésbre :tde. campd 
esoribió ayer, :que.es la, postrer carta buya: qué se harres 
gebido,: cuatro leguas de Chincha,:que la: noche sigidenta 
pensaba: delle ma «arma; y hoy se. ha-caviado al-obpitine 
Vasco: de Guevara, natural de: Tóledo, con. quiace dream 
buceros y: quiace de:cahaldo en buenos. cabállos;:patál 
que: :se. junte con el Maestre : de campo. Cada: dia se: de . 
va quedando gente: y aqxienerl 4. aste campo, y dicen. los 
que vienen,-que ha. publicado entre. .sus soldadod:queá 
todos, Jos que:se vienen, á servir 4:S. M. los ahorcah ¿los 
embareán, iy: que tiene: muy gran recaudo é.guarda db 
- nache- y: de dia' pana-que no: se le huya dadie: Despues 
que salió de :Pachacama, .haahortadocinco de: sus :sdldal 
dos,. porque entendió que se querian: pasar;. y han: alaiv 
aeado á idos, los cuales llegaron aquí heridos. Este campo 
partió el su. seguimiento viernes 23, y .llegampsá Pacha» 
- cama, el, mesmo dia y allí estovimos Hasta el tones: 26; ess 
pesando para deabos: ide vecoger.da, gente, ' que: cierto. :eb 
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sagó. cop dificultad: y aunque autes tenia grand .vóluatal 
y, calar. para-dar.. la batalla, 4: Frarcisca . Hernandez; :en 
huyéndose y viendo que se Jas: mandaba seguilles,. most 
traron, grand; nansancio¡yotibieza.. Hgquebrestiña dela 
genta.antes que saliésempe.:de Pachacamál, y halláronse 
trescientos y setenta é cinco arcabucaxgs ¡y ¡doscientos 
ophenia, plgperos; y wnieato. ochenta y. seis; de :acaballo, 
sin. los-quel el! Mapstra de camposhaknaMexado adelante) 
que, OR por todos magevecientos cuanente y ano; Faljaran, 
de ¡log que. antes habia, Aresgientos steintel hdmbrabj: y 
cada «ia se. 1os. va quedando gente,. q he. aunqué se: paré 
mas, recado. 6 guarda, -=0.basta. Ba; este asiento, senda 
heoho, ¡teseña, $: hgllánonse delinfeatario:4 de¡cabadlo se» 
tecierjtos. hinouenta hombres, sia los 'que vel: Maestre.die 
estuipo: ¡lleyó,'que rcon, Jos. que 'ayer.se le boviaror, son 
ciehto.: treinta; Francisco. Hernandez, leigund dicen : los 
postreros, que; se,han; huida; Hevará:ciratrocientos:y aid» 
cuenta ..hombres,. El. campo patte; de aquí lioy. vidnie:é 
ayeyedel:praseste,: y seguirte: hemos. todos: juhtos:ó. don 
alguna genta escogida, la qui: parecidre; que baslará cone 
foma ada nueva; que, se. tuyiere, ¡que aunque. 6l de ¡ar 
deshapienda,.. no eonmenadr. de manera queda: cosa: 
ponga.en condición. 00000000 aia deb stas 
El tariacal Alonso de Alvarado escribió de: Pomatá; 
ques. en en el. Collao puebla: deS. M. sesenta leguas de 
Cuzco y ¡tenia á la,sazon: mas: de seteciebios ¡hombres 
Sancho de Ugarte, corregidar de da ciudad de la Paz, que 
habia estado en. el dicho desaguadero eondoscientos hom+ 
bres, se iba 4 juntar con el. Mariscal en. Pauicarcolla, ques 
escjtouenta, y. cuatro leguas del Guzco,: Y. ese Ugante siem» 
to (1) que si Francisco Hernandez. fuese á Potosí le pue- 


rra 
(1) Está ilegible, mas parece ser que va puesta. (Nota de Mufos, sidigal 2 (5) 
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de salir:al-encuentro y ...:. (1) que sube at Cusco ose pos 
drian yenirá:él. La misma noche que Frahoisto Hernandez 
hayó,.se:dió: aviso 'al Mariscal y. 4Saného de Ugartes! y 
cuatro: dis después se le 'hiro Otro mensajero con el nvigd 
mo ayibol é de:lo que:despues habia sutedido:; y tambles 
ze escribió al Custo. * TN TES e! Anta” a) 
-Aúnque éste: negoció tuvo pode suento; 'eátida pareslda. - 
la:causa, como: de la! persona é: gené-que lo-ha'Negeíidó; 
puriestar la tierra: tan Henú de: gentelociosa due desen 
bullicio, ha Hlégado 410 que tacribo, y autique' Francisco 
- Herqaudez; se. acabe, sl.en este: tlempo'no: viene Visorey, 
tema que'ha:dé haber que hacer en deshacer la- gente y 
sosegalla,” porque demás: de: la gente que “aquí se ha jon 
tádo y el:' Mariscpl tiene y .Franeiedo: Hesitandez''juntó) 
que serán todos: tres mithombres, sn “tados: los'pagbles 
que nolian enviado aquí gente, dos corregidowes-la hatihiga 
eho; y así'toda ld: tierra está entarma y los tadiosrevidoa 
grabdes daños. Plegh 4Diop ele pondí! su mário dn esto 
1. Los-oidatesy [vemo ya 'tongo-escrito, cometieron .. 
negocio + Liceyriado Santillan yi 4 m; 9 comio ubD/espes 
rán de lnosotros gratificación: despueg de acabados hacen 
todo-lo mas: de reeeo. Y demás decia fibortad. que ES 
gente desta tierra tiene y la guerra tree 'configo;s8:wley 
ráh muchas, cd8ns así' por esto; tomo por temor de que 
apretándolos, no subceda: alguna desvergilenza, - Porque: 
DUNCA-:B0 - puede estar seguro :destó, especial faltando"Vi- 
sorey. Y sí en esia flota ño'ha venido, temo el:deshaver” 
desta gente, más:que“no:lo de Francisco Hernatidez. Y! 
tambien hay inconvenientes en estar cometido esto á dos,- 
coma en: gobernar muchos; ye demás de lo que yo rehusó: 
A A E A, 
(1) legible. e poor eq - AN 


sx 
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. el entrar. en“ello, la habria: dexado, .en..espeoial despúes 
. que Francisco' Hernandez se huyó, sinó: por. inconvedien- 


tes que, parece que subcodetían.: 2. 0. 


:,. A treinta, eseribió vo fraile de. Santo Domingo, quecalá 
_enChincha, una carta enyo tresitido va con esta. El Maes- 
-.tre. de,campo escribió de dos leguas «adelante: tambien 

-. epvió el:treslado; y en la:del socorro. que" pitde,: :«espérase 
segunda carta; y el campo va caminando apercibido para 


podelle socorrer. Este Mendiola.era uno ide ilós mas (4l- 
pados.y mas principales entre estos, aunque andaba ya 


.repiso y aun enviado á decir que, enviando, el perdon, :ha- 


' ria. algun servicio y.se vernia,-dando á entender que ma- 


taría 4 Francisco Hernandez, y sóspechan esto debió ser 
la causa porque lo mató. 

Los capitanes y oficiales que están nombrados en este 
exército son los siguientes: Pablo de Meneses, maese de 


campo y alferey generál,: Lópe de Zuazo, hermanqg del Lr- 


- .cenciado' Mercado, didor, Sargento. mayor, Francisco de 


- Piña, hombre plático enla guerra. Capitánes de á cabadlo 


D. Joan de Sañdoval,: D. Antonio dé: Rivera, Diega de 


..Mora, Alonso. de Cáceres, Pedro de. Zárate, hijo: del li- 
-ceneiado Zárate, oidor que fué,' Pelro:de Añascó, Mighel 


de lá Serna. De infantetía: «António de Luxan, 'natural/de 
Madrid, Luis Davalos de:Ayala, Lope Mattin, Joan :'Mal- 


. donado, Rodrigo Niño, natural de Tatedo;.. Diego: Lopez 
de Zúñiga, natural de Salamiinca; Joan Tello de -Sato-ía- 

.yor,. matural de Sevilla, Baltasar Velazquez, “natural. de 
MOB co. (1), Ruy Barba, Cabeza: de:Baca. Deniás desto 
. están aqui:muchos vecinos y daballeros,:.entre lo” cuales 


uno de los que mas autoridad da á.este campo, Rodrigo 
— AA 
(1) Negible. aa 2 CA 
Tomo TH. | 46 
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de Contreras, gobernador que ha'sido de Nicaragwa, que 
-€s hombre: de epasejo, esperiencia; y Gil RamitezDavalds, 
á quien siendo Corregidor.del Curco, prendió - Frareisios 
. Hernandez, y: ótros :muthos.--—N. $. ¡fasrmuy póderosa 
- personas de Y. S. y Mrds: guarde y prospere: uva here- 
centalnientodemayor estado.--Desta'asiemp:de qañasto- 
bre el rio de:Lunaguana, 4 primero de Abril:de 184340— 
Muypoderosos señores, besalas 2880.05 de Y. A. - selrvo- 
- El Arzobispo de los Reyes. | o 


Sarslado de una: cama quel Arzibiapo de los Reyesiederidió 
“al Consejo de las Indias del valle de Chineha, sobre el 
mismo dsunto: que: la. anterior (1). | 


, 
st 


MuY PODEROSOS Señores. 


. En primero de Abril escribfá V. A., el duplicado envio 
Agora: lo que despues ha sucedido es;. quel Maestre de - 
campo, Pablo de Meneses, habiasalido, comoá V. A.teh- 
go escripto, con alguna gente, para ¡ir dando alrance:á 
los borredores de Francisco Hernandez y recoger los que ' 
: dél se huyesen; y el sábado 31 de Marzo llegó cerca:de 
donde estaba Fráncdisco Hernandez, ques en.un 'wille que 
se llama Ica, 43 léguas de Ejma, y:llevando en su compa- 
«Tía un soldado que se lláma. — .(2) de Cuevas, que!se 
- habia huido de Francisco Hernandez. Y juntádose.com'€l 
'habiérdole enviado 4 buscar. comida, porque 'dixo “eúe 
'sabia donde la habia y llevaban falta. della, se pasolá 
Francieco Hernandez y de dixo donde quedaba el Máese 
(1) Coleccion de Muñoz tomo LXXX VIH: 
(2) En blanco en el original. 


,] 
ta 
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de -campb y 'gente' que tenia, y quel capitan Lope 
Martiti estaba: adetante con cuatro de á caballo y que los 
podría: totnar descuidados. Con este aviso, partió lueg 
Francisco Hernandez, y de camino 'prendigron á Lope 
Martin é:4 uno de los soldados que tenia, y Jos Otros se 
huyeron, '6 á Lope Martin se le cansó el caballo en unós 
arenales grandes que allí hay, é ansí le prendieron, que 
por haber preso 4 Lezana, y los queiban con. él y ser uno 
- delos que mas tenian, se holgaron mucho (1).... cof- 
taron la cabeza, é al otro soldado le ahorcaron. Y por 
estar Lope Martín adelante y esté Cueva que habia salido 
Á buscar comia con otro soldado, el Maese de campo 
estabadescuidado, y ansi llegó Francisco Hernaidez muy 
certa déllos, y viendo que venia con todo su campo, al- 
“gunos de los nuestrós'se turbaron y pusieron en huida, 
y el Maese de campo, con hasta 35 6 40 hombres, vino 
escaramuzando con ellos casi dos leguas, y+en la escara- 
muza murieron cuatro de'los nuestros y prendieron venti- 
cinco, nueve d diez de lós nuestros, y los demás de los 
que se habian venido de Francisco Hernandez y juntádo- 
se con el Maese de campo. Murió en esta escaramuza Mi- 
guel Cornejo, vecino de Arequipa. de encalmado y mucho 
calor, y era enfermo de asma, y créese que le ayudó 
aquel dia á ahogarse. Vasco de Guevara, que se habia en- 
viado con otros treinta de á caballo para juntarse con el 
Macse de campo,: acertó á ir por otro camino y pasó 
adelante de la gente de Francisco Hernandez, é despues 
del desbarate del Maese de campo, acudieron sobre él 
algunos y rescibió tambien desman, aunque no perdió 
ninguno de su gente sino parte del Lardaje. El Maese 





(1) Negible. 
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de campo. y todos los demás que iban con: él, é al- 
gunos que andando en la escaramuza se pasaron de 
los de Francisco Hernandez, vinieren á este real. El 
"Francisco Hernandez, diz que recelándose que este cam- 
po le siguiria, aquel mismo dia se volvió hácia Ica donde 
. habia salido, y otro dia por la mañana llegó allá, que 
estaba diez leguas de donde pasó el recuentro. Alli-estuvo 
hasta el jueves siguiente, y aunque se trató de seguille el 
Domingo en la noche que supimos la nueva, como este 
negocio estaba cométidoá dos, hubo diferentes acuerdos 
- y ansi no se hizo, y por esta causa se ha dilatado el des- 
hacer deste, que segund la poca gente y ruin que trae y 
la pujanza deste campo, hubiera poco que hacer. Partió 
el jueves de Ica, llegará segun dicen el Domingo á:.Ja Nasca, 
ques 21 leguas mas adelante de allí: puede tomar el ca- 
mino del Cuzco y el de los Charcas y tambien podria, su- 
biendo la sierra, volver á Lima por el camino que traxo. 
Este campo llegó 4 este vallé de Chincha, miércoles 4 del. 
_presente, é ha hecho alto aquí, hasta ver que camino. to- 
ma Francisco Hernandez, porque si por ventura volviese 
-4 Lima y nosotros nos alejásemos de aqui siguiéndole, no 
pudiendo ya alcanzarle, podria entrar en Lima, y aunque 
hay alguna gente, no'que baste para resistirle. Y si va al 
Cuzco 6 á los Charcas, el Mariscal ha escrito de 22 de 
Marzo, de Lurichache, 22 leguas del Cuzco, que tenia 1050 
hombres y venia caminando hacia el Cuzco; y si este 
sube por allí, podrá 3alirle al encuentro.. Créese quel 
Francisco Hernandez huirá del Mariscal y tambien deste 
campo, como lo ha hecho, entendiendo la mucha posibli- 
dad que en. ambos hay y la poca gente quel tiene y cada 
dia se le huyen. Al Mariscal se le da aviso continuamente 
de lo que acá sucede. 


r . 
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-Los vecinos de los pueblós de este reino, quí) se halla=" _ 
ron en los Reyes” antes que 'sáliésémos de allí; eligieron 
por Precúrador, para: Enviar: 4 Ss. M. yá v. A., 4 D. Pez ' 
dro Luis de Cabrera, vecinó del Cuzco, €4 D. Antonio de 
Ribera, vecino de Lima, en nombre de todo el reino. Y” 
como Francisco Hernandez vino tan cerca desta ciudad, 
pareció que no era riizoú: dexar de hallarse en la batalla, 
é 4 instáncia de D. Pedro é D. Antonio, el Licenciado 
Francisco: de Santillan é yo,.por un aucto, les mandamos . 
qué sirviesen personalmente á S. M. en esta guerra, por 
que lo quisieron tomar por color por cumplir con los ve- 
- Cinos que los habian "nombrado. Y en este medio tiempo 
- COMO habidó tanta necesidad de dineros 'para los gastos . 
de la guerra, y se habian'lomado prestados en'mucha can=" 
tidad de vécittos y mercaderes; 'y'aimquel D. “Antonio ' 
- habia ofrescido que prestaria' 30 mill pesos y cien yeguas, : . 
despues s6'escusó dello, é avisándonos el corregidor Ber- * 
nardino de Romani, que habia metido en la mar, cuando * 
Heruandez llegó. 4 Pachacamá, 'cántidad de oro y plata * 
y tambien útras:persoriás, se:le escribió y envió manda- * 
miento para que dé l6'de D. Autonio'tomasen ocho mil 
- pesos; y desabrido desto, apeló del aucto que:antes habia: 
pedido pata quedarse, y auque despues ¿e le mandó que -- 
sin embargo de:la apelacion 'viniese-á:servir á la guerra, -* ' 
ansí :pór. estar ' eh .la coyuntura .en que estaba como 
por ser capitan de.gente:de á caballo,: y que diese cuenta. 
de 680041), que habrá rescipido para ayuda á hacer la : 
gente de su dompañia; sin embargo de todo esto . st:em= - 
- bareó y.es.ido á:ese reiao. Advierto:¿á V. A. dello, para que'- 
sepa lo que pasa. D. Pedro sequeda y va sirviendo en es. -- 
. - ue Pie: ON A UD) 
(1) Quizá pudiera tambien decir: 6500. —Nóta ET se 


lo» 
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ta jornada, E acabada, irá á-dar cuenta á S. M. y 4V. A. 
de los negocios para que lo eligieron.—Deste valle dp, 
Chinchxá 12 de Abril de 1554.—Muy. poderosos Señores,. . 
besa las manos de V. A., su siervo.—Prafer Feromima!. 
Archimpiscepus de los Reyes. 


Relacion cierta y breve de los descaciogos sucalidos en » Perú | 
despues de la muerte del Sr. Vireyg D. Antonio. de Mendo» . 
za, y de las causas de donde procedieron,, por-el licencia- 
.do Juan Fernandez, Fiscal de Audiencia del Lina. (1) 


Por Junio.de 1582, demas de haber los Qidores de.la: 
Real Abdiencia de Lima, empezado á retazar, hicieron. 
_ en su acuerdo, estando el Virey PD. Antonio de Mendoza 
en la cama enfermo, un acto en que quitaron el servicio 
personal, y enviándosele á firmar, no quiso, diciendo que, 
no convenia y que.demas desto, la cádula y mandado de: 
S. M. para que ee quitase habia, llegado á-manos del pre» - 
sidente Gasca antes que partiese del Pirú para, España, y 
habia suspendido la execucion della hasta: tanto. que He» 
gado él á España y. platicado con S. M. lo. que cerca dalla: 


- entendía, tornúse á:proveer.y. mandar lo que fuese sepvi- 


do, y que. pues el de la Gasca, siendo. Presidente, había... 
henho aquella suspension; que su: parecer era que:8e. 
guandase (2) hasta ver respuesta de S, M. hecha sobre lo: 
queel de la Gasca lehohilesé comunicado, y este. paresees 
luego se entendió y divulgó, por-el pueblos pero siaiem- : 
bargo dél, los oidoreá. executaron au acto y: hicieron pre” . 
gORar que: ninano sé sirviese dé aus: adios, mi leo lira». 





ola , . 
(1) Coleccion de Motos, tomo LXXXVIL. -. e 
b, Api; ii o : TES 
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se fas de ly contenido en tasa, 6 retasa. Y. ansí se prem,. 
gonó. víspera de S: Juan, de Junig de 52, de lo quel hoha:. 
por,el-punehlo mucha, murmuracion é descontento, are». 
sentado de ver que sa hobiese hegho contra el paresger.- 
del. Vigey., á.-quien.la gente mostraba aficion, -24nque - 
algunos oidoras le culpaban-de que no sehobjiese confor». 
mado.gon ellos. A,la.sanon estaban en.bima, Pero. Alonso: - 
de Hinojasa , Loreazo'de- Aldana, Antanio de Ulon, Guias +: 
de Solís, Martin Rohles, Martin de:¡Admeagdnas, 'veciaos . 
de. villa de Plata, y; otros, los.cuales: empezaron luego á; : 
salirse de Lima.para volverse á sus. casas, escepto Pero... 
de Hinojosa que se:quedó el postrero:hasta el fin del : 
Agosto signiente. Estando los :negosids en este estado, : 
se¡aderezabaa públicamente en Ligia mucha mas cantidad. 
que. salian, de, todas armas, y se. decia que se: andaba om .. 
denanda, algun. desasosiego hasta: que- finalmente á los, Ñ 
quince del :Julig siguiente se descubrió que le ordenaba 
un, Luis de Vargas, natural de Sevilla, el.cual fue preso; 

y 6 el tormento confesó que él y otras muchas no esper; 
raban, mas de.que; muriese el Virey, para embarcar á log. 
oidorag y. alzarse,, y tambien se dijo públicamente que.en 
su dibo habia dañado mucho 4 Redro-de, Hinojosa, y:$e -. 
sospechaba que tambien á Gomez. da Solís y á. olrpg;.. 
Estando.este, huis de Vargas preso. :Qespues de haberle * 
dao. tormento, encomendaron los oidores al Fiscal; en. : 
cuya, posada, estaba, que-le.hablage 4 solas representán» :, 
dole, que para descargo. deysu.coocigncia, como, hombre: 
que babia.d$ moria leg. avisaso. mag en, particular de: lo: 


estarbar las mpueries, robos. y Otros daños, que suelen, Pep: 
sultar, de cualquiar alzamiento, el cual. respondió, A. - 
fag público, aue pa diria, contra nadie en particular, perp: 
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que todos en general, vocinos y soldadds, deseaban y tha- : 
taban que la tierra se alzase porque estaban quexosds'de".: 
los oidores, porque'los relatabán sta ir ni enviar á sabe"; 
lo que lespodian darsosindios, y porque les hábian quitado - 
el servicio personal eortra el parescer del Virey, y sacado: 
los'indios de las minas y: estorbado que en ninguna para! 
te se cárgasen, siendo'en algunas iteschéable, y que '68%i- 
trechabán tartb'la tierra,'que no tes dexaban'vivir y que»* 
se sospechaba que lo hacian de envidia, porque no' ho= + 
biese en la tierra quien tuviese más que'etlos, y otras: 
muchíiis cósas,* como gente apasionada. Deste : Luis" der 
Vargas se hizo justicia, á 18 de Julio de 52, y del Virey" : 
D. Antonio de Mendoza murió 4-21, y los 'oidores quér:* 
riendo, -segun se dixo, : hacer dél ladron fiel, proveyérdh:- 
á Pedro de Hinojosa por corregidor á lós Charcas en: las! p 
gar de Pablo de Menéses'que á la sazoh lo era, y dnsí'se”' 
partió para allá por principio de' Setiembre, Después"! 
como está dicho de ls demás vecinos, uno:de los cuales" 
era" Martín de Robles, á este al tiempo que volvia á da - 
casa, le salieron á decir que se trátaba de que Pablo' de Ñ 
Menesús, corregidor de los Charcas le adulteraba la: mujer 
lo cual verdadérameñte se enteridió ser falso testimiónib, ' 
levantado: cabtelosamente para meter discordia entre los” 
dos corio entre personas priácipeles, creyendo que'dellá ** 
resultaria lo que múchos' sótdiidos: y' gente: vagamunda”: 
deseaban, que era ver guerrá'en lattierra, ¿reyerido que" 
por''alí serian aprovechados. “Y con este cotor'saliérdWk ' 
mactíos “dé diversas * partes, y “Áidieron' 4'ofrecerán al : 
Mártin dé Robles al caminó; diciendo que le ayudarián 4: 
satisfagérsé de Pablo «de: Meneses 'y otros le dixéron que ás 
se Mande, pues: tenia inuchos amigós y la tierra: éstabalei'* 
disposición; qué se podria' hacer séñor dellá;:y ánst leBa" 4 
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con cantidad de soldados hasta: Chayátta, que es oBtrit'de' 
20. leguas antes'de villa de: Plata, en'la cual estaba Pablo 
de Meneses: con cient hombréspjocos mas d'menos puestos. Ñ 
á4 Punto, porqué le hábian' dicho"que: Martin de Robles ! 
véttia 4 dar sobre él. En esté tiempo Hegaron 4 Potosf' Pe- 
drode Hinojosa ' y Gomez de Solís, y-Pablo de Menées vitlo 
alH y le entrega la vara'de Corrtégidor, y entregada estan- 
dol alli y Martin de Robiles; en Chiayáñita se trató, siendo 
medianeros Gomez de Solís; y' otros; de que Pablo shtis- 
facieseá Martin de Robles; 'irmañido ciertós capítalos en : 
que se contenia que “nó era él' hómbré para pedir cosa ' 
algtihá 4: la: majer de' Robles, y que sí: se lo pidiera > 
que “ella era muger, qué le dierá de chapinazos, y le 
pefara las barbas, y' si no'que “saliese á matarse coñ : 
élí: Aceptó Pablo dé' Meneses lo' 'postrero, y llegó el 
negocio 4 que Martia de' Robles se acercó sieté léguas : 
de Potosí y éstuvo un nothe' armado 'espérando á Pablo 
de Meneses. Ysabido pbr'et'córriegidor, Pedro de-Hino- :: 
josa, como Pabloqueria: sálir,-tuvd'medios con que 10 es 
—torbó; y para sátisfavérá lo'qué-sé habia dicho contrala' 
honra de la' mugér de'Robtes, “oticertó que Pablo se ca- 
sabs; y sé casó, don'tiña niña hija única de Martin de Robles * 
cotiflo cial se' 'aflabiguó; Por fin del ¿ño de:52, un desa- 
sosiego - bieri gratide, * que' 30 “color de' *áquel 'négocio * 


. - andaba en: todo: el 'Colhb: Y "provincia de lós Charcas. 


Acabádo esto. Había dn'Potost y'en' villa de Plata cantidad | 
de soldados, rduchos de los Cualés sé  quexában de Robles, 
diciéndo que les habia hecho” fristat lc lo que tentán para | 
venir allí, creyendo que acábizdo 16 'dd Pablo $e alzard y | 
que no lo: habia hécho, y “att! tiátaron dé quererfe matar * 
por 'élto. *En' está' tiempó' lenvió Peddéó de' 'Hihojosa "4: 
Diego de - Pantófa; -"Yéciao dé * villát dé! Plata, df Clbo y" 
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Guamanga. y Arequipa, y Puerto Nueve, diciendo que iba. 

á comprar vacas, pero. dixose públicamente que debajo. 
deste colar le, envió 4 concertar.con los cabildos.de.aque-.:, 
llas. cuatro, cibdades,. que .nombrasen procuradores, y, se 
fuesaná juntar en Chucuitp. que está en comarca de todas - 
ellas, para que: ansi juntos, guplicasga para anteS. M. de , 
la retasa y. quita del servicio personal, y diesen órden. en. 
que si los ojdares quisieson.executar antes de ver reg»: 
puesta de $. M., los pudiesen, regjstir.: Confirmóse, el ha” .. 
berle.enviado 4. esto con .que.entre tanto hizo hacer; alar» 
de. de gente y armas en. Potasi, y con que realmente Es. 
tuxo concertada la junta de Chuenito para el digho efect. * 
Y muchos soldados, durante la absencia.de. Diego dgPanz .. 
toja decian tambien públicamente que-Pedro de Hinojosa - 
les habia prometido de alzarse yquelos entretegia diciendo .. 
que esperaba que Diego de:Pantoja volyiese, para gabgr .. 
la yoluntad de los cabildos, pero -les soldados quexáhánge. . 
desta tardanza, y decian que jurabar á: Dios, que, sing1a.;. 
hacia que..le habian; de majar, y :hacerlo-ellos, tanto que. 
hartos .vecinos, de, villa de Plata, y otros de ¡avisaron dellas. .: 
y á,unos respgndia riéndose y. 4 otros decia, que siendo. 
él tan rica; que para: quese habia de.alzar,, y que no eran; * 
los bellacos parte: papa. matarle; pera.con todo.esto. y.qop. . 
- haber sido por muchas, personas, divergas. bien. avisado... 
fue.su descuida y mal.gobierno, tal,: que: un domingo. : PA: 
la moche 5 de Marzo. de,543, $6 juntaroa en dos.casag, de; 
villa de Plata, arriba. de cuarenta soldados, tomando, par -. 
cabildo 4.D, Sebastian -As-Lastilla, hijo del conue dela Gn: 1. 
mera,. y en siendorda dia Íaeron 4 sy pesada y mataropá.. 
él y.4 Alentp de Castro. Am hipiente,.y. se alraron.com la, y 
villa, y enviaron aviso: dello. por. la. posta, 4, Hegas, de, 
Guzrgan, aliado guyoy ape: estaba apercibigio qn Potqpiy.el;:: 
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- cugl¡el martes, en.la noghe siguiente, Con ciertos AMIgAS»" 
suyos, prendió Martin de Almendraa,; alcalde, y mal: 
al contador, Hernando. de. Alvapado, y se algó. com aquel 
asiento. Y luego P. Sehastian-despaché desde.la.villa.anp.. - 
añia. de soldados, para.que fuesen á tomar al Pugr-; 
blo Nuevo, y 4. matar al mariscal, Alongo de Alvarado, der: 
los. 9 ales. envió por cabdillos á.D. Garci Tello, hijo de, 
Francisco, Tella, tesorero. de.la gontratacion. de Seyilla,,;. . 
y 4 Juan Remon, natural. de Hoatixenos, y, escribió 4Hegas. . 
de Guzman á Potosi para quedegde allí despachase para:: 
el mismo efecto; otra compañia que saliese al camino del 
Pueblo Nueva 4 juntarsecon, la que €l enviaba, el cual lo -, 
hizo y envió. par cabdillo á: Gabriel de, Pernia, naturalde.., 
Valladolid. Subaedió que 4 dos.ó tres jornadas de.la villa, / 
el Juan. Remon cop. ciertos amigos suyos, desarmó al.don .. 
Garcia y á.ptros de quien mo sq fig, ;y dexándoles á pió- 
desarmados, fue con sus amigos, y. «qa, la. voz;rgal, 4. dar , 
aviso al Mariscal y vecinos; del: Pueblo Nugyo, para que... 
-8e aporcibiesen para resistipaquella bicania, los cuales, Jo 
hicieran así y sa pusieron en arma-en el desaguadera,.Kl.. 
Gabriel de Pernia, que. venia, atrás pom Jas. goldados. que. 
habia sacado. de. Potosi, tuyg pueva: en. el gamino. de, la, 
qu Juan Renion hahia.hecho,, y tenida, plzó.Ipego bander. : 
ra por_S. M., con, la, cual. camipó,.ppa jornada: hácia el. : 
Pubblo, Nuevo, desde CaracoWo,4 Xiquisicar (1)y, 418 400. 
diez leguas, y allí. los, soldados .que .<. 1 él venian-le, de-.:. 
sarmaron. una poche, y. le quitaron la bandera, y. Jator-., 
naror: 4 alzar, por D, Sebastian, cOn. GUXA VOZ: MOLFISr9n.!, 
hacia Potosi, y el Parnia,se, vino. hacia, el Pueblo Nyeya»: 
En. este medio, aq Lava: 9. 1illa da Rata o ARENA da ICoRpa 
— hr reno o ias ss po Ebo renga, 
Hdo Al Siguenioa. ya tonal: obñiasd 92 > LITE de 
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Juán Remon -habia desarniado ¿ á 'D:'Garcia € ido'á4 dar 
mahtidado - al Pueblo Nuevo; y tenida Vasco ' Godiñez,' * 0 
Mhése de campo de D:' Sebastian, le' mató, lo cual Supo”* 
pór-iina carta Antovio' de Luxan, r1atoral de Madrid ex * 
Potosi. Y sabido, sé dió 'tán buéna maña que prendió A” 
Hegas de Guzman, y soltó al alcálde Martin de: Almien- 


ansí se acabó y se deshizo Guelia alzamiento 4 los 13 de. 
Marzo de '1553, aunque D. Sebastian, en villa de Plata, 
y Hegas de Guzman en Potosi, habian ya juntado árriba' ' 
de octio cientos hombres. Y por principio de Abril siguien- E 
te proveyó eh Abdiercia” Real de Lima, que el mariscal 
Alonso de Alvarado fuese por corregidor de los Charcas, . 
yá entender en el castigo de'aquel alzamiento, y 'que el 
Fiscal fuese á le ayudar: en ló del castigo; y ansí fueron | 
y llegaron 4-Potosi eri fin de Julio de 53. En este tiempo 
se dió dviso á la Reál Abdiericitr, de como en el Cuzco * 
andabaú' desasosegados, dindó' muestras que queriah_ o 
ponerse ent resistir las'retásas, y en defender sa servicio. 
personal, y párticolarmente él Fiscal antes de llegar UN 
Arequipa; sé lo escribió “tres veces. Lo que proveyeroh 
fue 4 Gil Ramírez Davatos, «por corrégidor del Cuzco” y - 
habian dado ántes licehela;- para cada vecino servirse de' | A 
los fadiós que Hubiese menester 'pára su casa, y guarda > 
de stis Bdnados, y para hacer: sus sementeras, pagándo- 
seló', y hatiendó et concietto ante la justicia, y luego”* 
dentro de tres ó cilatró"mesés enviaron otra provisión, *. 
dando por ningunos' todos los conciertos hechos, dicien="-* 
do efe habian sido muy! bajos ' pará los indios; y énvidrón' S 
instruccion de lo que se habia de pagar á cada indio y de: 
la"forma que se habia de tener en los conciertos. *A“-esdtx 
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$azon, el Mariscal y: el Fiscal, - hacian on Potosi: el. castigo” 
.del alzamiento de: D.. Sebastian de Castilla, con el rigor 
que hallaban por derecho,. sio tener pespeto á otra cosa 
más, de álo que les parescia justicia, «y. ansí la habian 
hecho de diez y ocho ó veinte. y tenian mas de sesenta 
- presos, unos en la cárcel y otros en fiado. . 

Estando ellos entendiendo en.esto, subcedió que en. el 
Cuzco, un Domingo, en.la noche doce de. noviembre «de 
4553, estando el: corregidor Gil Ramirez Dávalos.y mu- 
chos vecinos del: Cuzca,; cenando con Alonso de Loaisa, 
sobrino del. Arzobispo de Lima, que aquel dia sa habia 
velado con una sobrina de. D. Baltasar de Castilla, -pntró 
Francisco Hernandez ,.Giron,, natural de Cáceres, con 
veinte é cinco ó treinta hombres y prendió al Corregidor, 
y hizóse elegir por Procurador, y Capitan General,.y ma- 
tfaron allí á Juan : Alonso «Palomino, y alzó bandera. en 
nombre de la libertad, y mató á Di Sebastian de Casti- 
lla y al contador : Juan de, Cáceres, y juntó hasta sete- * 
cientos hombres, -pocos mas ó. menos, y envió : :adelante 
á Francisco Nuñez de Piernas gordas, con cierta gente: 4 
Guamanga, y á Tomás Vazquez, vecino del Cuzgo,. con 
obra de setenta hombres á tomar al Pueblo Nuevo y traer 

la gente, armas y cabalgaduras que pudiese, el cual no 
pudo pasar . porque Sancho -de Ugarte, : corregidor de 
aquella cibdad, se habia puesto en arma en el desagua- 
dero con hasta ciento y cincuenta hombres, y ansi reygl- 
vió sobre Arequipa. y la. tomó y.mató 4 Martin Perez . de 
Lezcano, y sacó della la gente, armas y cabalgaduras que 
pudo. Y salió con todo. ¿£llo, á Guamanga donde se tornó 
á juntar con Francisco Hernández, y de allí bajaron:has, 
ta Pachacama, cuatro leguas de Lima, donde estuvieron 
- el Domingo. de > Ramos, y lunes y martes Santo de 154p. 


256 - DOCUMENTOS ISÉDITOS 

estaba alojado en unos asientos de indios, que se: dicen 
. Chuquinga, ribera del rio Avancay, que es:un “sitio muy 
fuerte, porque tenian el rio de por medio que va por una 
hondura muy grande, y muchos andenes y árboles por 
delante, y por esto y tambien porque. mucha de la gente 
del Mariscal “venia dañada,: así por .la aspereza con que 
los trataba y odia que le:tenian como porque eran de la 
opinion del tirano, de suerte, que -muchos no quisieron 
pelear ni aun ponerse en órden, y Otros se pasaron al 
tirano y pelearon contra el estandarte real, quedó la vi- 
. toria por el tirano. Sabido por la real Abdiencia de, Lima * 
este desbarate tornó á hacer otro campo de pocos mas 
de mill hombres, : y entretanto el tirano cerró su gente 
y se fortaleció lo mas que pudo, y.envió desde cerea del 
Cuzco á Antonio Carrillo, natural de Illescas, su sargen- 
to mayor al Collao. y Charcas, á recoger gente, armas, ca- 
balgaduras, dineros y ganado para proveer su campo, 
el cual: iba haciendo. desafueros y robos tan notables, 
_Qque cuando llegó al Pueblo Nuevo, que es noventa leguas 
del Cuzco, habia juntado mas de quinientas barras, de 
plata y gran cantidad de ganado. y otras cosas, hagta que 
allí le mató Francisco de Bolonia con otros amigos su- 
yos, y restituyó los robos 4 sus dueños y juntó hasta se- 
_tenta soldados y púsose con ellos á la puente del des- 
aguadero para estorbar á. los tiranos el pasaje de arriba. 

¿Quitó tambien el:tirana. las. campanas del Cuzco y hizo 
ciertos tiros de campo, aunque no le salieron buenos mas 
¿de tres, y envió á Arequipa á Piedra-hita, vecino : «del 
Cuzco, natural de. Toledo, - que era uno de los tres prin- 
:Cipales suyos, con. pocos mas de.ciento y treinta solda- 
dos. Y cinco ó seis dias, antes que llegase, fue avisado 
Gomez de Solis, que estaba allí con ciento y cincuenta” 
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- henmbres, que iba con. provision da la Real Abdiencia á 
juntarse con Bolonia en el desaguadero para recojer des- 
dealli todo el resto de jente que hobiese en los Charcas, 
Y sabido como Piedra-hita venía sobre él, hizo un fuerte 
en la plaza de Arequipa, para esperarle con él: y el Pie- 
dra-hita anduvo una madrugada hasta las diez de la mo- 
che siguiente, diez y ocho leguas y llegó con su gente 
cansada, hambrienta y soñolienta á tros leguas de Are» 
quipa, que es al pié de la cuesta que dicen Chiguata,. y 
en asabándose de apear tuyo carta, y mensajero de Are- 
quipa que no pasease hasta entrar en el pueblo que sin | 
riesgo le podria tomar, y ansí partió luega y llegó aque- 
la. noche; y despues á, la, mañana, . estando Piedra-bita 
gon: parte de los suyos, porque ofros se habian derratna-. 
do á-huscar de comer y á robar en la plaza á vista de 
Gomez de Solis, se aseguraron. para hablarge, y vino á 
que Gomez de Solis dexó su gente en el fuerte y salió A 
bablar:con Piedra-hita, y hablaron. un rato. solos, lo que 
ellos podrán decir, pues s0n vivos, que ye no lo he sabi- 
dp mas:de que-se resumió el concierto en que Gomez de 
Solis. le entregase las armas y. :cabalgaduras, y que la 
gente del fuerte se fuere. cada yuo Á su posada con se- 
guro de que Piedra-hita,no. .Jlevaría: consigo mas: de log 
que de.gu voluntad quigiesca ir á servir 4 Francisco Hgr», 
nepdez y.ansíse .hizp. Y despues Piedra-hita dió licea+ . 
cia; á; Gomez de Salis- para que sesfuesa:4.do quisiese.con 
einca:f seisshombtes, y ansí pe.fue, y. el Piedra=hita. say 
lió.con $u presa y volvió: 4 ¿untarep con: Francisco Hep» 
nabdez,:et cual con toda. 5u. gente hizo, á, principio de 
Octubre dé-:1554 alo. en Pecara, que es un,pueblo de ina 
dica despoblado, ayanenta Jeguas el Cuzco, y ciento y 98= 
teátal do¡Láma, lleao ¿odo tde.sasepos y paredes de pie. . 
Tono JIL. 47 , 
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dra, sentado á la alda de un*cerro que tiene 4 un lado; 
y por todos los otros lados está raso y muy tano, perú, 
metida la gente en élen la' plaza y entre las paredes, ve» 
nia á estar tan fuerte que con euatro, doblada gente,no 
les podian acometer sia muy 'grande riesgo, y tenia ya 
tanta gente como la parte del Rey, con ciento y tantos ne- 
gros piqueros que se le habian juntado por robár : y ada 
dar libres. El campo del rey se' sitió obrá de un cuartó 
de legua donde se vian muy bien por ser:tan llano, yes 
tuvieron ansí seis dias en los cuales tuvieron múthas- 'e8 
carámuzas, y en todás ellas ganaba gente la parte. del 
tirano prendiendo y matañdo; y los del Rey, delos cuales 
se pasaron á él en esle tiempo: ocho ó nueve,' : hasta! que 
el domingo-sicte de Octubré, un soldado dañado de'los 
del Rey; natural. de cibdad-Real, que' se dice Francisco 
Fernandez Hidalgo, le fue“á dar aviso como el campo 
Real estaba sin pólvora, y que habian enviado cient 
arcabuceros por ella, porque tenia la ' monicion atrás y 
no habia llegado, y le- persuadió que diese 'sobre ellós 
porque les faltase aquella compañía de arcabuceros y la 
monicion. Y con esto salió el lunes siguiente, de madru= 
| gada, y en acabándose de poner ta luna, que seria hora 
y media antes del: dia' empezó á juar su artillería, qué 
eran tres tiros de. campo y cuatrocientos y setenta arcay 
buces, en la toldería y sitio Real. Subcedió, que el misc 
mo domingo á media noche, vólvieron “con la mohiciom 
lús árcabuceros que habian idó por ella, y mas que. ui» 
soldado leal quel tirano habia prendido en la de Chaquin: 
ga, que se dice Francisco Mendet, se escapó y vino á dar 
aviso que se apercibiesen que el tirano quedaba aderg» 
zando, por el. aviso que habia. tédido, para venir á dar em 
ellos aquella * mocki, y 'alumbrólos * Dios, annqué bobo 
Ñ a Y 
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contrariedad de votos,:á que se salieron de los toldos ¡¿á 
unraso. Y:el tirano ignorando esto, 'vino:per. dos parteb 
_ y descargó dos ó tres rociadas en los toldos, hasta que 
cómo no los .respondian entendió ser salidos de allí, .y, 
los negros y:algunos de.sus soldados entraron en los tol+. 
dos; y los robaron y hirieron y mataron algunos, que por, 
miedo ó por pereza. se habian quedado en ellos, y el 'tis! 
raho hizo. quemar una botija de pólvora para: que alzase 
como alzó llama con. que divisó donde :estabaá, y se fué: 
para ellos, y estuvieron disparando de ambas partes casi 
una hora, y la gente Real. de caballo; que serian tres+. 
cientos, huyó casi toda, porque cierto esto, y la mayor 
pañte de la gente deseaban que Frantisco Hernandez 
se conservase, porqué el Rey ni su Abdiencia no tuviese 
mano para retazar ni estrechar, ó por mejor decir, poner: 
érden.en la tierra. Péro Dios servido. de dar ¿ánimo aj 
escuadron de pié, con que tuvo firme, y de quitarle á los ' 
tiranos, de manera que sin ver de que empezaron á huir . 
retirándose .4 su fuerte, ya que esclarecia, y aunqué 
la gente de caballo pudiera revolver y déshácerlos antes 
de llegar al fuérte, porque volvian desordenados pof un 
llano raso como la paloma, no'lo quisieron hacer,.de 
suerte que el tirano se tornó á encastillar con mas de 
quinientos hombres y con pérdida de los demás, y el 
campo Real se tornó á recojer y juntar. Despues de.eéstá 
los oidores tornaron á hacer lo que antes habian'hechay 
que fue procurar de. reducirlos. por .clemencia y enviar 
* perdones á gente del tirano pára que le dexasen y se vi- 
niesen á servir al Rey, y si antes hacian burlas déllas, 
entonces mucho mas, porque asieron un esclavo morisca. 
que los llevaba, y cortáronle las naricés y ma no derecha . 
y.enviáronle con algunos dellos, colgados al cuello, y 
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otros pusieron par via de escarnio en-almoneda, y trayén- 
doles en pregono hobo quien diese por ellos mas de cin- 
co blancas,. porque tódo el dia se tenian -por poderosos 
para proseguir su intento. El miércoles siguiente en la 
noche se le huyó y se vino al Rey, Tomás Vazquez, y lue-. 
go Piedra-hita, y despues otros capitanes y soldades;: 
hasta que quedó con pocos mas de trescientos hombres. 
Y el jueves siguiente, á«boca de noche, se salió del fuerte. 
sin que nadie le:embarazase, y trás él los que le habtan. 
quedado, aunque muchos dellos echaron por diferentes 
caminos, de suerte que Pablo de Meneses, con obra: 
de cincuenta hombres, prendió sesenta juntos; pero con.' 
todo esto juntó el tirano mas de ciento y treinta y se vino 
con ellos poco á poco esperando á los demás que creyó 
sele juntaran para venir 4 dar en Lima, paresciéndole 
segund él dixo despues que no habia en ella gente ni ar- 
mas para resistille. Como los oidores lo habian 'sacada. 
todo, en este tiempo habian quedado en Lima "el Arzo- 
bispo, enfermo, y'el oidor Altamitano, porque:fue de pa= 
rescer que el Audiencia no salieso de Lima, y. el 'Fiscal 
y oficiales reales, los cuales, en acabando de sálir el cam-- 
po so juntaron á dar órden en apércibirse para en caso: 
de mal subceso, y hicieron de nuevo y retojieron arca» 
buces y otras armas y cantidad de municiones y Sacaron» 
de los navíos. tres tiros de'.campo y se pusieron á una: 
legua de Lima, camino del (Cuzco, :con casi quinientos 
hombres; y proveyeron que Cervantes, vecino de: Lima; . 
eon tres d:cuatro fuese y fué á Xauxa y juntó “casi dos 
mill.imdios" para que si-el tirano ó. genté. suya aportasen 
por allí, le estorbase el paso. Y: como:dió Ja batalla tám 
lexos de Lima, y vino huyendo por nieve3 y despóblados; : 
fnéronsele quedando gente, desnerte que cuando: Hegó: 4; 
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la Nasca'no traia:mas que sesenta hombres; y con todo 
esto, un: tlérigo quesdoctrinabia los-indios de lea - creyónis 
do que ta Lima no: habia tanto'redabdo,:y que «bastaba 
- Ja gente que ebtiráno traia para la tomar y roberta; dixo 
por -estorbar, que “nó viniese 4 eHa; qúevestaba mucha 
gente puegtáa:em. eampo; aunque ¡no: sabia: lo que dixo) 
pero con esto hizo echar pdr utro csmino, que fue por 
las:cabezadas-«de Lanaguanh, «veinticinco leguas de 'Linta, 
por donde, fué con los sesónta: hombires á caer en 'tos in» 
dios qte estaban apercibidos, Y -á ld sazter habian llegar 
do.á Xauxa Miguel de la Serna; Goméz Arias y Juán. Teyi 
Ho; vécinos de: Bwatucó,” que los:enviaror tos oidores 
desde ploCuzed 4 guardar ef paso: de Xauxa con. setenta 
hombres; pero: estus o pelearoti'con úl tiranó. sino lob 
indios solos, “losicuales '4- puras pertradas:le mataron nae- 
vé hombres, y'prutidigron1os demás, hasta que encerrar 
_ ron at:Frangisco Herinández:con atros tées.en unos pare: 
dones; y allí:cargaroer cantidad de iwdios sobre: él; y es- 
tandoen estoyacudió el Gomez/Arias y los demás y le pren= 
dleroa; y despues: de "preso. ativtraror € 'uno-solo que 
se decía Guadramiros, antiguo-sécuar:de Gonzalo Pizarro; 
Y soltarohi Y dexaron iv:libres á:todob los demáp, qué Bo- 
lamento tráxeron 4 Bimá preso, 4 Francisco'Hernández, 
portud se les debió haces: verbuenza soltarto:! Estuvo ed 
Lita enátro: diag presb --Cortógele 14 cabená 4: !7 dé Di» 
siempre de 1554.Biuose por 6f llantolgendrat por inucha 
géhte mal; tencionaday by opor la-iiayor parte de lab néna 
geres, porqué casi: todas estaban tan: de:idu” parte: como 
los hombres:! Y asf:acabó:aquel¡aleamiento, tán boritra v0»- 
hintad «de machos :de 104 de la:parte debiRey, tomo de 
lds: de Francisco! Hernabdez; ' porqe:quien. 4 «acabó: Es 
verdadoranente Diva y a0'ta génte) ue todo andabacdo 
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nianera, que si:Dios.no ..lo atajara se acábara: de perdet 
etPiru. Y así-¿onfiesan;:todos en géneral, que Dios puso 
la'mano en ello,: “y el mismo tiraho. estando, presa,. dixb 
algúnas vetes,-quien mé vendió:fue: Dios y no la:genté 
del Rey, que yo.le. tuve vencida. Habian muerto en £s- 
tos ñegocios' casí- quinientos: españoles y. :ab;pié: de: dos . 
miH indios. Habíanse gastado de la Hatienda Real . casi 
un millon y medio de pesos de oro, y otto:tanto-d mas; 
de' pa£ticulayes quedan perdidos, gastado lo que: tántan; 
mas.tle: seiscientos de los "que. se. hallaron 'd». parte: del 


Rey. Y éon toitd esto.atidan-libres y aun ptrblicando quie. 


meréscerr hós que fueron: cabdillos principales del desa 
sosiego,: porque desphies:de haber hecha tedo'Jo'qué.pir 
dieron, estando ya el- tirano casi veucido, le dexaron y 
se vinieron; lo 'cuál lía sido, y. es.nha de las-.tosas. qué 
mas-ha abierto;: y .8i Dios 'no:lb, renjedia. abrirá, cada: dia 
la-puerta: á las: desvergilenzas del. Pitt, dégir cómo «di> 
cen públicamente, ' y: tienen' que es Jey inviolable que 
aunqpe' und haya sido muy grán traidóry::metido Ja mas 
no: cuanta hobiese podido, contra sil. Rey, 80! pura todo 
con una darrera de:caballo. . me har 
-Decir que áí, los! debagosiogos habodidos en Piry;¡desr 
pues de 12 'muerte de Gopzalo. Pizarro, dió cabsa Juan::6 
Pedro 4 Alorso¡ó que:el:descontento:de la gente: de.denry 
de'etios'han procedido y plega :á Dios que na:procedan 
más, Ha nagcido. y. nasca:de. una cabsx particular, ea muy: 
grande cipeñay y si:alguno.Joydijase, será;; 6 por.no,tez 
nerentendidajlasienra; ócpor.anajopartigular y aborres- 
-etmientode:da persóna 6. personás 4 quiel los atribuya! 
sé, 6 por otrirespecte:tprcidal, porque cosa honibte: quí 
to:hé mirado, oyigpnsiderado.- y ¡haHánidome mast éhodsí 
eo; y:'que firocorando: de; entender sitos. pegnclosirhe 


, 


S.:M. los :perpetuase-lps in 
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empunicado. con muchas, «ansí lgales:como traidores. Juro, 
á Dios y 4 enta eruz, y.á: dos santos cuatro evangaljps,, 
g0mo bueno y fiel cristiano, que á lo. que yo entiendo,, 
sean «venido á juntar. muchas cabsas,. y que todas j jua 
tas, y. o una sola, ni- dos, ni 4res de por sí, han venido 
á dar este descontento, y.estas-cabgas: 'UnAS han sido... Y. 
202 generales que: han Hesabrido casi já: todos; Otras. pag», 
tioulargs, que hqo dañado, partidas. de gente:á quien par» 
ticularmente hau tocado; otras propias. y, que solamente 
tocaban: 4 la persona. dq Francisco Heraandez; de todas 
las cuales ansí juntas 'se hizo legadura, con que so acedó. 


la. maza, Y, muchas - RPLA .CADsas. han sido y son tales, 


o: 


traidores que las, hap querido fomar por ocasion para 1er, 
belarsa, que no ¡de quien las ha dado,, porque si 868 has 
biese;.de poner, culpa 4 quien las dió, no,sé cual -de-los 
que ban goberaador, y 8phjeraaa, se podría eximir. della 
AJpqre. realmgnte, po. la:tuyiese; y; para"que: esto. se .qu+. 
tignda mejor, digo; que las ¡MUAY he entendido y es 
do¡f0n estas: . ;-,; y 
Continua y. públicamente se ban; quexado y quexan, 
las somenderos. aunqug: no hayan. . seido cgaguisladores, 
diciendo-que: ellos ganaron. esta reigo, sin, que S. .M.. da 
Gostasg. casa alguna; yy qc ¡4 -esta seria Justo, que, 
y. alegan puuchas COSAS, 
typgando que sería mejor para Me y para los. indios, 
y «Vina del. Consejo, Reg! dq: Iadias,cáflula. para-.que se 
hisigye informacion de Jas tierras quo:en:dos términos de 
sadapuehlg solign sesplel Joga 3. de! Sol; :engióse gorabr, 
do-fLlap. justicias mara que le higigssg; entendido por log - 
YESI0OS,. APIRIEOA ORG D-GARO Y: Y. particularmente 
ligado). hua99- 8p8A GQptimiaRlO iciendo; «es, 202 PAFA 
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despues de averigúado tomarlos S. M. para sí, :-y ¡q 
quitadas estas"no' podian" vivi? porque -en 'ellas.están: dat 
todos sus cachárros de cotb y las demas donde" siembrar 
y donde tienei plantádas sas -huertas y.otras heredados: 

'- A veinte: y cuatro vecirús,' fadobes de Gonzalo: Pizarro 
que dió para que haria tesidéntia del cargo de goberdas 
dor, seles puso pleito, efitderrauda de lo: que tomó de las 
caxas y hacienda real; 'quexábansé,- diciendo quepa 
S. M: lo habia:cobrado- Encorrórado!en las vóonfiscaciones, 
que se' hicieron cóntra Gorisaló Pítarro, ye contra. vtros: 8 
quien Gonzálo Pizarro: To dió... 

“Vino cédula de España pára qe los oidos baresción- 
doles que convenía, diesen órden' para que los 'vécil8b 
ño entrasen en sus répártimiéntos; nó se: exetutó;: pero 
entenilióso en todo' el reino y dió Gran Mesconténto"" ly 

- Envióse otra cédula; que lo3-$idores y perlado3 diesen 
su parescer sobra si 8é podria dát ótdEn'edmo los iddi6s 
diesen una décima 4':S' M. Vitolo* Peéntender la MEYR, 
porque D.Juan de Mendoza, : qe era hesped del Hed 
ciado Sianca, acertó en absencia suya, á toparla' :Qhtre 
dd tibio, y fa trasladó y eñvid:4l'cabitdo del CúzboLo 

-, Empezárorise á hacer las retásas,'y unas se han 
por la visita sólá dúe se hizo cúlitido la ptidiérá” éz WE 
fasaron” y útras múchas cónqúblel Gaciqué dé cuiilquiér 
re partimientd'qué'se te antojabll, «enia 6' 'énviaba COM-ut 
principal suyó á decir á á los viddfes;: ¿qtis estaba muy cáro 
gado, y con.esto. le 'qúitaban- aria: parte de los tribietós á 
véces no 'pequeñs. Destose quexabár lós comendevos ¿el 
diferentes máneras: "unos déciah que' 16 se podía ¡Hateé? 
Sin oirlós d BN tátsbiln;, comd: al'Titlid que de idiWh 
quexiár otros * decian $ ieino:se potiia: hacer rétasa ; 300 ESFL. 
fiar á' visitar 168 tépúrtimieniós, y tatifñique era Hedebae 
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- que los mismos tasadorés'108 fuesen: 4 visitar, otros de- 
Gian que. wo cry" posible;' sino que: la que tes abaxaban 
ev lastetlisas Tera! para ¡aprlicarto dispues'9 S. M.; otrob - 
decian, :que loslvidóras lo haciawde:ónvidid; porque.no 
hobiege en la tierra quién 'toviese más que:ellos. De tos 
dás éstas cabsas juntas, 'ettipezaron '4declr; quese tenia 
entetidido qde;S;'M.::queria: todo la deb!Pibu: para. sí y 
que como esto: hobisso:de sex; qui ne podria el Pira de- 
xar de hacerse señorio, Y gobernarse librertiente- como 
Venédia; —cooniaro ootegón oy DE O 

="Ev casi dos años que pasarba:deddo! Agusto de CUÁTEA= 
tay ocho, quelo de le Grásca r8phrtió: la-tigrra hasta. que 
so hitieroá las tasas; : hubo  mdciros: que sacaron: á .8u8. 
iidids iucho mas tributo de! loque les iperteñecía, icon 
furmeá ta tasa quedespaes: ee hizo. Enviúta' Real :Ab= 
diehicia A*Loreagó oDestopiñah, por: Juez pesquisidor á tas 
Ctistoss, phra que averigdaso estasalemasías para haberse 
las volver:á Josladios; Aveviguado!y dió: grand descoa» 
tóntó,' porque algorios: ó casi; todos to' habido gastado y nb 


babtaban ¡sus hacióndas, para! -vestituicio.: TA: 
_Quitáronso détasmitias los ¿ndios que socia 4 sacar 
Morocco ber emp ol anp 1 ps, 


iQuitdsd el -servicio: persumitique” fué: p aftículo que 
tao sienioron: cHivsales despues" heencia” pára: quercadd 
uno se pudiese servir de Wsisdiosy pue ¡hubiese menes» 
ter] pagándoseld y hisciendo cel boncibrio:col abtoridad de 
la!jasticia: de: csde pablo; Tormóse dende 4 tres d:cuab 
tro'meseBú esvidropro vision: ex quese dievon. por aiis 
gúswos todos dos cohciertes:hechok eol tos iadios, diciendp 
ele datsitio seño bajos: y- edvidseoindiraccion: de cómo 
- yspor:«uanto: Serapo yá: quer pletimose:' habian de cóns 


cerstriob niosasil ni obj aozsidol onp eol 16d 198 
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- Los cestos de cora: que. los indios solian darse, de yein- 
te é cinco libras. empezaron 4 mandar que: fuesen de á 
diez y ocho; porque las indios no tuviesen tanto +rabajo 
ea sacarlos delos: Andes, tierra áspera,: donde se coge y: 
aunque .do:fgue venian á montar las sieta libras que se 
baxaban en cada «pesto se: Jo mandaban: dar acresentado 
el número, de, Ida cestos; dió: descontento 4 los comende- 
FO$, diciendo: lo 00 lejecavonía par gázones que dar 
ban para ello: io ooo o 

Dióse provision para que ninguno caminase Con: india: 
El cumplitaiento 'desta:setuva por imppsible;..y 4;l1os 
que al moto. de vivir:del Piru viven :mejor.y mas. pacif= 
ens, les. dió mas pgsadutnbre, «porque-estos traían ea lle 
var ropa: de Castilla y: ¡dei la! tierra; y-:aoca. y mantahis 
mientos de:nás: phrtesi A -otraa- en'.Carneras, ¡$ AMAR 
poco á pogo caminandocenatraió::cindo jensadas par desh 
poblados.durmiendoiea:ses toldosinpor lo:pual tienen ness 
cesidad forzosa de alguna .iudiz. que:mientras: cargan y 
descargan lea:hapya:le.caña! y- ¡les guise::1a comida, y des 
lave la camisa, y. que llegados 4; poblado; mientras ¡c0p- 
prap. y, vendep;. hagan. lo mismo. y Jes:mife: por snulato 
y la demás hacienda, que los que andan desasosegades 
inquietando, la tierra caminan pcho, y 4 diez legeng sin 
llevar comida que les guisan¡-ala bacienda : que les:guarr 
den niaun camisa, que: Ibedaven.!; si7a:- 2D £ OM 
-., Francisco: Hernandes, dixo que habia tenido en.ay per 
der provision en: qhe: mandibar los: pidores que las justi+ 
cias hiciese :usitr sus mficios : 4d sue fiosen ¡oficialeso y 
que-4. los vápainud dos dos -herbeserñ-do: la fienta,; con Ja 
cual debió. éh da ihates-binia gente; :peroldos oidahes alin 
esn.qué nsntaliercai tol provisión:sinmpaca que mandar 
sen baxar los que hobiesen ido sin licencia del-daJa 
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Gasca Ó' dela Real Abdicncia: pora yen sl habian senta 
- 4 Piro-Con licencia de S:-M. - SES Ri 
+ Otros se quexaban, diciendo que habian: servido mas 
cho, y que á otras que, habian-ofendido:ge habian dada 
ricos repartimientos y que ellos. estibani pobres sin tener 
Que bamer. +:o feo o roo ra a 
"nGbmo-en Pima,. se tienen: 8 Cuenta «cof interes»: qua 
cor. eristidndad' deséán: casi ñodos . la gúsrra, : porque el 
mentader y los. demas que tienea:que vender, véndenig 
éosibidos precids en tiempe- de: guerra Al oficial mecá- 
nico de cualquier oficio, no basta oro ni plata para, pagat+ 
lo des obras demandas Bl casado escúsase - que: no 
le enviea:á España: á-hacer-pida, top su muger; el vecino 
sírvese de sus intlios. y sácaleg todo :Jo' que puede: sin 
que :¡nadie se-la estorber pera] los, gue mo tienen spu.ca- 
si $a4dos,'Jos bienes, COBRARRS: OÉINA: MIAÍOS, ::RUNQUO SOR 
ellea:los que tiran:tal-piedra y: escondiendo Ja mapo Ur 
den; dos desasasiegon, viénenga. 4 enga zar en, que Jes dan 
indios,, que es puerta! que plaguieso,4:.Dios que -ya ¡estur 
viese del todo cerrada, y ansi como digo los mas:del 
Piru, se: huelgan: con la guerra,n paresciéndoles, que el 
que sáygacapa .se-apriivecharcan állas ¿Ayuda tambienda 
mala inchinación. derla' gente «del Birvoy: el. poco: pastigh - 
de, los delitos que en: él se han hecho: y obane; y dos: squ- 
chos culpados'qua de-onda algesmiente quedan ¡desparel: 
des gor el. reito, des eugles. do. qhigra.que estan andan 
ordénando otredesañosiógo, confaindade librarse, por jál. 
- obBa:todas estas. nebsasjunias savia amponzoñar:ga- 
sbtodo el Pira; de mangranguellominal-intepcionadas 12 
deñaron del 10do 13 dos dpolas. andabas tan idesganasios 
yesihion,.que faenoesienanio: se Diga pise, DOBRA PSA 
la heno on:el.yegarió, iponquío público es-quéá losvheninos 
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del Cuzco, estaban. concertados, y ténian ya nombrados 
oficiales de guerra, para hacer:ellos lo que hizo: Framtis- 
co-Hernandez, Yue 1e penian dado cargo, del cual m0 se 
contentó, sitio ue'quiso:gauar pór lg mano, y dixo deds: 
pués:de preso,:Dios.de par:én el Piru, :porque no mitera 
mas que yo y la masa que en él queda es muy grande. Y 
tambienes públicoaeD. Pedro de Oabrera;; cuando vidoá 
verse con les oidores, redieñ alzado Francisco Hernandez, 
les dijo, qué por loque aquel hegocio era meros pesadoyy 
de- tener en menos; era: por. haberlo * hecho Franbiscd 
Hertander, : E ECN PIES AS 
“Lás cabrad que párticalafmente congarrierón en Fehii 
cisco Herñandeg, vy léhidieron desalinar, fueron: ' 0“ 
Su mala' inclinacion] que era soberbio, ambiciosd/3 $ 
desde luego qué entró'6n ef Pirteidixo qué le pareétia:tietp 
ra dispuéita para la podér señortar? el que se diesd bhda 
ra maña , y eoino:' hombre que delió de tengr sierra 
este mal conteptón6 tenís:cosa' propia, sino que cúatito 
podia 'haber, to daba y guaba 'ordidariamente teoh- soli 
dados8i 22 vciboeuiea eps Y lar dd nel 
- Pot ésta cubet, -hque tenia bico Yepartimiento, éstas 
ba" adebdádo en 'mas-le :weinté: mllpesos, ; y estaba pop * 
fiador de su ¡suegro ¡Mlolkiso de Almlardz,..de otros velnta 
y deis mill “quínierítós pesó, en que fua alcabdado' del 
tienípo que sirvió 6x:la coselería Real de Lima. '::» =orlo 
-Solíalléyar 4 susindios has de veinte mill pesos de tri 
butóenveada.an áño;: baxároneeios di“citico.ó seis'mtil.::0 
"En Ueutpo pasado iató 4 Jorge Robledo, que Vvinólde 
España por 8obúritador det parte dél vaevo'reiholde 
"Bogota yobhorá habid: wenido provisión +bqaibiloriada Th 
Abdieneia do aquel reim0, :pureipue toenviásen albididde 

at: 4 edorechorcon dos hegederue del imuozto]. y segun el 
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poco secreto que hay en Pira, es de orger que lo. sabría y 
Se tenerla. : 

, Por Agosto de 48, luego que - a presidente Gasca re= 
partió la tierra, habia procedido ek licoheiada: Ciance: 
cautra Francisco Hernandez, en él Cuzco, sobre.que in- 
tentaba de alzarse pdr principio del:añode-51. Juan de Sa- 
yavedra, corregidor del Cozgá,.le prendió y envió á Lima 
preso, sobre que intentába segunda vez de-alzarae, é la: 
Real Abdiencia se.' lósacuraló. todo; . y :estavo mucko 
tiempo preso, hasta querse concluyó: el: proceso, :pénro no 
le sentenciaron, sino que le:«diecón:licencia para volverse 
á su.casa, y temia que, cuando estuviese mas: seguro envia- 
rian por él para sentenciarle. +. .:: o 

: Cuando el Mariscal y: el Fiscal hacian en Potosi el cas- 
tigo del alzamietito-de D. Sebastian de Castilla, publicóse: 
- que hacian informacion: general, contra el' Francisco Her- 
nandez, y contra. atros, pero ellos dicen que. nunca tab 
hicieron, como parescerá .por los procesos y que: aunque' 
la hobieran hecho, que:S; M; tiene de :ser.poderoso pas: 
ra-proceder por mand de sus ministros:contra:sús vasallos. 
y castigarlos cuando hobiese por qué. DA y 
: -Jutatóse con todo: loa de arriba, :él grande:inconvenién- 
te y peligro notario: que.es gobernar cuatros :y atras cor. 
- sas que Dios por su::miseritordia rethcdie: y conserye cn 
pai de su mauo el Pira, quecievto-es biemmenester.: (1) 


(1) Hasta aquí la carta, copia de mano agena. Hay otra de di- 
versa letra don algartas variaciones; enla cual vá añadido: «Esto 
es en sta lo que 8l Fiscal de Vi M. me encargó, juntamente ob tí 
otras causas que dejo en hecho, las euúles: Si V.M. mandas: 
eutera relacion, porque :teqliereí .tumedio:»-El titulo y lo que a 
gue desde es la gobernación de Benalcazar,-com la listk que va 4.14 
expúlila es de letra dl citado Abcal Jicenciado. Juán Fernandez; el 
cual en carta al Consektrfeoha éñ Lima 8 de Diciembre 555: escribg;: 
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En la gobernación de Benaleazar se alzó un mes ó dos, 
antes que Francisco Hernandez, un Alonso Oyon, en un 
pueblo:que se dice Timana, .mató las justicias de dos ó 
tres pueblos y:habia ya juntado; segun cuasi cient hom 
bres. Fue-con parte: «dellos.4 dar en Pasto y allí le desba- 
rataroa y dicen que murieron mas de cincuenta. 

: En Nicaragua.se alzó un. Gaitan y Tarragona, el astró= 
logo que vino de: México, y finalinente los eras, 
y dicen que murieron treinta y.seis juntos. ' ' ”.., 

En Panamá diceh: que intentaron de alzarse el comen». 
dador 'Párraga y otros culpados en el alzamiento de don - 
Sebastian, que fueron desterrados por sentencia del Ma- 
riscal, dicen que se hizo allí justicia dellos. . | 

En Chile se rebelaron los indios de Aranco: mataron 
al gobernador Pedro de Valdivia, que :ibá .con sesenta 
hombres á castigarlos y á' los que iban con él. Sabido 
por Villagran, su tiniente, juntó ciento y cincuenta hom- 
bres con los cuales, bien armados, fue sobre ellos. Matá- 
ronle los noventa y él volvió huyendo con la resta y los 
indios asolaron por el pié. una ciudad que se dice Con- 
cepcion. 

Dios lo remedie todo, que bien es menester lo haga 
él de su mano segun la mala maña: que acá se dan. . 

Dexados á parte otros muchos, quiero poner aquí al= 
gunos que crea conoció Y. M.:£1) -y son ya muertos, los, 


«Fambien téngo enviado á V. S., por dos-vias relacion de lo suce-- 
dido desde el mes de Julio de 59 que el Virey D. Antonio-de Men-, 
dozá murió liasta Y de Diciembre de 54 quese hizo aqui justicía de 
Francisco Hermandez.» Va la rubrica de dicho Fiscal al fiin de le 
Posdata y dela Lista. a 

(1) Vuestra: Merced leo, y presumo. que dirigió esta relacion hn 
algun amigo que debió de .estar alá con (hasca. : - OS 


J 
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menos de muerté natural, y los mas 'á cuchillo: unos en 
estado de leales y otros de traidores. 

"Legales: El general Pedro de Hiñojosa,-'Alonso de Cho- 
tro) su tiniente, el contador Hernando de Alvarado, ef 
contador Juan de Cáceres; :D. Balíasar de Castilla, Juarm 
Alonso Palomino, Lope Martin, Gomez Alvarado, Pedro 
Hernaudez Paniagua, Miguel Cornejo, Diego de Urbina; 
Diego: de Almendras, Juáa de Sayavedra, Juan de Bar- 
rientos, vecino del Cuzco; Rodrigo de “Pineda, D. Juan 
dé Mendoza, Antonio Ulloa, Diégo de Mora, Gerónimo 
de Villegas, Sancho de Ugarte, D. Gabriel de Guzman, 
Herrieid Alvarez de Toledo y'otros muchos. ( 

" Traidores: D. Sebastian de Castilla, D. García Tello, 
Egas de Guzman, Hernat Rodriguez de Monroy, Francis- 
co Hernandez, Juan Alonso de Badajóz, Alberto de Or- 
duna, Christóbal de Junes, Vilfalva, Villalta, Blas Gomez, 
vecino del Cuzco y otros muchos. 


La vuelta. que hizo. el campo de S.-M. desde Chincha, del al= 
cance de Francisco Hernandez y la salida de la Real Au- 
diencia é campo de la ciudad de Lima, en: busca de Fran= 
- cisco Hernandez, y la batalla de Pucara, fusta la vuelta 

- de la Real Audiencia al Cuzco mM | 


- Venido el 1 Arzobispo de los Reyes, el licenciado San- 
tillan, del pueblo de Chincha, quedando Pablo de Mene- 
ses proveido por Generál del campo para seguir á Fran- 
cisco Hernandez, segua hemos dicho, se partió el estan- 
darte' Real é: general Pablo de Meneses, para la ciudad 
de Lima, á oncé de Mayo de 1554, por acuerdo é man- 


+ (1) Coleccion de Múños; tomo LXXXVII. 
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dada de la Real Audiencia para reformar, el campa 
seguir la guerra contra Erarrisco Hernandez, seguo sub- 
cediese al mariscal Alonso. de: Alvarado, que. se tenia 
nueva aridaba cerca de. su campo:del de Francisco -Harn 
pandez., Llegamos á Pachacama.á. 23 del dicho mes -de 
Mayo del dicho año; asentóse allí el campo:é:desde á dos 
dias se fizo alarde de la. gente que con el Estandarte Real 
habia venido. Otro dia siggiente, que fue dia de Corpos 
Christi, á 24 del dicho mesd.e Mayo del dicho año, se tu- 
vo hueva:que .el máriscal Alonso de Alvarado babia dado 
la, batalla de Chuquinga, á Francisco Hernandez, quedaba 
victorioso é con ¡inucha gente de la'del Mariscal que ha 
bia escapado de la batalla. Otro dia siguiente, :ving el 
calapo 'al asiento del Cuzco,- dos leguas dle la ciudad de 
Lima, é se asentó allí, donde luego empezó á venir gea- 
te de la del Mariscal, que, habia escapado de la batalla;, 
como fuc el capitan Juan Ramon é otros. muchos. Prove» 
yó luego la Real Audiencia salicse é fuese el campo en 
busca de, Francisco Hernandez. por yla de Jauja, é qua 
allí se juntase .é.de- formase , porque se tenia nueva que 
Francisco Hernandez estaba todavía 'en el asiento de Chu- 
quinga, donde dió la batalla, é nose entendia el desinio. que 
tomaria si iria al Cuzcpié revolyeria sobre la ciudad.de Li- 
. ma; é para esto pareció cosa conveniente, como lo fué, que 
elcampo de S. M. tomase á Jauja «por ser provincia muy 
bastante de bastimentos -é da:sran cantidad de indios, la 
cual, :tomada .por el tirano, podía tener mas fuerza de:la, 
quede presente -tenía: Tambien pareció cosa muy nece- 
daría: que: en Guamanga hobiese mas fuerza de la que has 
bja,. porque el enemigo no da, ocupase con algunas -ban= 
dcras, é sabiendo que en ellos estaba gente del campo 
de S. M., entiéndese no/habia, descuido en le. guerer 
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bascar y castigar; .é ansi. fué. proveido para que.fuese á 
Jlagiudad. de Guamanga á estar en-ella é.tener,el.pueblo : 
é habitar de Jo que yiere; convenia en tanto que el cam» 
pprllegaba,. 4 Antonio Quiñones, vecino de la ciudad del 
Cuzco, con cincuenta arcabuceros £ veinte y cinco caba- 
llos, partió. del asiento del Cuzco, donde estaba el campo, 
á trenta: dias del mes de Mayo del dichg año.. Luego se 
- mandaron. apercibir para. que. fomasen el valle de Jauja, 
cuatro . compañías de infantería, las cuales, con el Estan- 
darte: Real.é general. Pablo de Meneses, luego salieron: 

fugron Juan .Tello de :Sotomayor, é. Antonio de - Lujan, 
6 Rodrigo Niño 6 Jugo Maldonado, é que por consiguien- 
te.fuesen saliendo.todas las. demas compañías é resto de] 
campo, con las cuales se dixo.iria la Real Audiencia 
como fué. Partió el Estandarte Real é. general Pablo de 

Meneses, é las dos compañías:de Juan Tello de Sotomayor, — ' 
é Antonio de Lujan del asiento del Cuzco, ya dicho, á 
tresrde Junio del dicho año; las otras dus compañías no 
salieron con ellas porque no hobo recaudo.bastante de 
de indios para el'camino, é salieron despues desde á po- 
cos dias é así todas las demás. Llegó el Estandarte Real, 

por sus jornadas al valle de Jauja que es cuarenta leguas 
del Cuzco, digo de la. ciudad:de Lima, 4 trece dias del 
mes de Junio del dicho año; desde á cinco dias llegaron 
 las:dos banderas que quedaron para partir. Allá se tuvo 
nueva.como Francisco: Hernandez estaba todavia en el 
asiento de Chuguinga: y enviaba gente á: las minas de 
Guaralipa é habian venido á reconecer Andaguaylas, é se 
temia vernía á.Guagamanga, é que Quiñones con la gen- 
te que con-él iba; habia llegado á'Guamanga, en la cual 
estaba Juan .Cobo,- capitan de Francisco Hernandez, con 
gente que era la que se babia sonado que:iba á Jas mi- 

Tomo II. 48 
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nas de Guasalipa á Andaguayhas; 'é siendo ávisado' como 
iba Antonio de Quiñones, se salió del "pueblo un dia an- 
tes que entrase, é se fue retirando lá vuela de Francis- 
co Hernandez, proveyó Pablo de Meneses: gente. 4 las 
puentes de Luminchaca é pasó de Gaitara, que és un ca- 
mino que viene á salir desde donde" Francisco Hernan- 
dez estaba, por la sierra 4 cerca del vale de Jauja, para 
que si por caso por“ allí quisiere vénir á dar en el valle 
ó pasar á Lima fuésemos luego avisadds. 'Otrosi proveyó 
fuese el sargento Francisco Gallego, de la comipañía de 
Juan Tello, 4 la ciudad de Guarico, que 'está cuárenta 
leguas del valle,' á traer-los soldados que: allí tuviese 6 
Mlamar los vecíños, el euatfoe é trajo «cincuenta honé- 
bres de 4 pié é de á caballo. Desde 4 seis diás ' llegdron 
algunas compañías, las cuales venian por esta órden, po?- 
que no es cosa posible, ni lo era sacar todo el campo 

“Visto por" lós oidores que en Jauja hábia ya: cos 
pia de gente, para poder ir en busca: de Pranciéco: Hér- 
nandez, mandaron apercebir el'campo para pártir, é que 
se saliesen delante tres banderas, que fueror Antonio de 
Luxan, é Rodrigo Niño, é Juan Maldonado de Buendta, 
4 los cuales mandaron marghasen 4 priésa, fasta Guamán- 
ga, porque seentendia, seria 'necesario hobiesé mas fuerza 
de gente en ella, ácausa de que Juan:Cobo, se decia que 
enviaria Francisco Hernandez rits fuerza de gente sobre 
ella; é ansí desde cinco diás' partió el Estandarte.Real, 6 
Real Audiencia é todo el resto del campo, 'que fae 4: 'pri- 
mero de Agosto, é por las jornadas, veninios 4 lá ciudád 
de Guamanga, habiendo andado 'cuarénta: leguás, donde 
entró el campo'á 11 de Agosto del dicho año; alojamos 
fuera de la- ciudad. Alli se tuvo nueya 'que -Francfico 
Hernandez estaba eh Andaguaslas, que es pocbló veinte 
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Seguas de Guamanga, adelante, é que habia enviado al 
Guaco por su muger,. é por las demas mugeres de los ve» 
cinos dél, y habian venido y.estaban con él. Tambien se 
Lrvo nueva, como el capitan Francisco de Bolonia, habia 
muerto en la ciudad de Paz, en el colegio, al capitan 
Carrillo; capitan de Francisco Hernandez, é habia alzadg 
bandera;por S. M. Proveyó la Real Audiencia á Gomez 
de Solis, para que por la. yia de Arequipa, fuese á salir 
ab Cólegio á: ponerse en el desaguandero, faciendo gente 
porS. M., á defender aquel pase, 6. venir por las espal- 
des. sobre Francisco Hernandez; llevó provisiones bastan- 
tes, para que todos le obedeciesen. Luego se acordó que 
partiesé el: campo en busca del enemigo, á causa de 
abreviar la guerra antes que emtrase:el invierno, que por 
la sierra donde se-habia de exercitar, es muy trabajoso 
de aguas, é nieves, Tenia ya nueva que Francisco Her- 
nandez, se retiró de Andaguailas, la vuelta del Cuzco, y 
adsí se apercibió para partir, habiendo enviado delante 
4 Andaguailas y á losidemas pueblos, á tener recaudo 
de hastimentos para el campo. Teníamos nueva, que te- 
mia Francisco Hernandez ochocientos hombres; manda- 
ron fuese delante la, compañia. de Diego Lopez de Zuñi- 
Ea, éaosí.fué, é desde á:dos dias salió todo el campo á 
17. del mes de Agosta.del dicho año, fue á dormir dos 
leguas del aslento del llano de Chupas, donde fue la re- 
ida batalla de: Baca de Castro, é de D. Diego de Alma+ 
gro, tel.mozo. Vino el campo. por sus jornadas al pueblo 
de Andaguailas, donde. se tuvo entendido descansaria al- 
gunos dias por.ser proviacia muy bastante de indios é 
bástimentos. Los aidores mandaron no parasen, sino que 
atra dia partiese é, ansí se hizo: fuimos fasta el pueblo de 
£ochacaxa donde sa alcanzó al capitan Diego. Lopez da 
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Zuñiga, que con su compañia habia hecho alto, 4 causa 
de que llegado al rio de Avancay, que es tres leguas mas 
adelante, faltó gente de Francisco Hernandez que con 
un capitan suyo qué se decia Diego Gavilan. -guardaded 
la puente. Visto que venia gente del campo de $: M.::la 
quemó é se fue á dar nueva á Francisco Hernanded.: ¡Es 4 

tahan comenzando á hacer la puenté para que :pasabe el 
campo. Alli estavo el campo dos' dias, -é otro siguignth 
vino nuevá de bajo del rio que parecian ciertas -bandérás 
de Francisco Hernandez del otro cabo, la cual ¿e enten+ 
dió fue arma falsa para sacar de 4¿llí el campo; “6: andá 
partieron las banderas é campo, la cuesta' abajo fasta-el * 
tio, qúe hay tres leguas de mala baxada: aqui fue la báta= 
lla del mariscal D. Diego de Almagro é Alonso de :Alvás 
rado, siendo capitan del marqués Pizarro. Llegados aba= 
jo, las banderas pasaron el rio por el vado-trabajosamenk- 
te, é ansi aquella tarde pasó la mayor parte del campo; 
é otro dia siguiente el resto, á causa de que el rio "iba 
hondo, y es muy corriente é pedrexoso; aquella tarlle, 
estando pasando parte del bagaje, por una balsa fecha de 
cañas, estándolo mirando algunos capitanesé soldadosde  - 
encima de unas peñas que 'se hacian sobre “rio, se ba. 
jó el capitan Antonio de Luján, al bajo de las peñasá 
querer beber con la mano, é resbaló los pies é cayó enel 
agua, 6 se hundió sin que paresciese mas ni'tonase errió 
ba, ni fue fallado aunque s6 puso 'gran diligencia en lo 
buscar hombres que sabian nadar: era aquello doride ca+ 
yó,'lo mas angosto del rio, porque 'allí'estaba formada la 
puente, é habia dos picasde hondura. E otro dia siguien» 
te partió de allí el campo é fue á alojar en el asiento del 
pueblo de Avancay, dos leguas de allí, é veinte y dos de 
la ciudad del Cuzco, donde se aseritó é sé proveyó se'tras 
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tasen los indios que venian de Guamanga, é se trajesen, 
bastiméntos porque habia falta, lo cual se hizo con har- 
to trabajo, porque. los indios acudian á servir preciosa- 
mente. Allí se.dió la compañia, de Antonio de Lujan, que 
se habia ahogado, al capitan Juan .Ramon, capitan que 
fua de S.-M. con. el marisca), Alvarado: Juego otro dia sg 
enviaron corredores fasta descubrir el rio: de Apurima, 
donde se receló sigmpre. esperaria. Francisco Hernandez 
á:defender el-paso, por ser el rip muy caudaloso é que en 
ojngun tiempo se vadeg, :é.1as barrancas dél, muy altas é 
np, puede pasar campo pi:no es por la puente que aquel 
rio: tiene, ó por.la de Lumenchaca, que es ocho leguas de 
alli, el rio arriba, : Nuestros corredores descubrieron el 
rio, trajeron nueya nueva, que la puente estaba quemada, 
$: que no parecia padig del: ptro_cabo. Proveyóse: que la 

compañia de Juan, Maldonado de Bundia, fuese al paso 6 
puente de Lumenchaca, y estuviese en ella para que si 
por allí quisiese.: pasar Ppancisco Hernandez, fuese al 
campo. avisado, el cual fue é falló deste cabo del rio cier= 
ta:gente de Francisco Hernandez,.é, como los sintieron se 
pasaron .del:otro cabo del rio, dexando parte del fadaxe 
que tenian, é fueron á dar;aviso,á Francisco Hernandez, 
Desde á dos: dias, por órden, de la Real Audiencia sg 
anandó fuesen. custro compañias é so pusiesen en el asiento 
* «que laman Galaymarima, sobre el rio del Apurima enqur 
biertó que no,los descubriesen del otro cabo, é fueron 
llas. banderas de Bhltasar. Velazquez, é Rodrigo Niño, de 
infanteria, :é de Pedro de, Anasco, é D. Luis de Toledo, 
«de caballos; é se pusieron en.el asiento de Guaynarima. 
-B:ntrb: dia. eoviaron á decir que del otro caho-del. ria.se. 
- habian: puesto dos banderas, .é mostrado cierta gente, 6 
«que estuvieron allí algun tanto, é se habia pasado un DOgro 
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de nuestro campo á ellos, é se habian ido. Aquí estuvo.el 
campo nueve dias, 4-causá de no se juntar los indios, mi 
bastimentos tan presto. En este tiempo $e vinieron dos 
soldados del campo de Francisco Hernandez, el uno de 
los cuales era, Juan Lopez de Gamboa, deudo de doña 
Leonor de Velasco, que le habian tomado preso'én el 
reencuentro de Villacuri, los cuales dixeron que Francis- 
co Hernandez habia estado en el asiento de Limatamby, 
que es cuatro leguas adelánte'del rió de Apuriéna, é:que'de 
allí habia partido la vuelta de Lincay, que es :in-'valle 
muy fuerte, seis leguas de la ciudad del Cuzco, € que allí 
. pensaba esperar á dar la batallá. Tambien cortificarón 
haber salido del campo de Francisco Hernandez, por su 
mandado, el capitan Piedra-hita' con doscientos hombres, 
é que iba la vuelta de Arequipa, la'cual nueva se habia 
sonado antes en nuestro campo, é que á causa de no :88> 
tar con el capitan Piedra-hita, no habia esperado en. 
Apurima, ó en Limatambo, que es asiento asaz fuerte: 
aquí llegó al campo el mariscal Alonso de Alvarado.:::. 

- Salió el campo del asiento de Abancay, y fue én dos 
jornadas fasta el asiento de los Lucamas, que 'son vino 
leguas, donde estuvo tres dias, é otro “siguiente partió 
para pasar el rio de Apúrimia; llezamos al rio, á lo basár 
por un vado que se hace media' legua mas abajo de: da 
puente, la cual como dixe estaba quemada é no só sabe 
. Que en ningun tiempo se 'haya vadeado: llegados, dentro 
de dos horas pasó toda la gente é fardaje por el'vado, el 
cual es recio é furioso, é dé muy grandes: piedras; 'ne 
peligró en él persona alguna, escepto una india, fue:coég 
que pareció haberlo Dios encaminado, é que did atcam- 
po buena esperanza, que no se pensó aquel rio se-púdie- 
's8 pasar tan sin peligro, é tan brevemente, porque iban 
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en el campo bien veinte mil ápimas;.túvose la guerra ppr 
muy. brevg. pasado este rio, del cual, ,como digo, se-tenig 
regelo, quer Franciaco; Hernandez la. ¡defendiese, é si aná 
Ávera, el .campg, no: pudiera. pasan,.por alli, .é haber de 
ir 4 pasar por piro. cabo, era uy á;la;larga 6 padeciórao 
se. necesidad, .é-gran trabajo. Pasado el .rio,: las primeras 
banderas. que pasaron tomaron lo .alto de la cuesta, 6 
'faeron á reconoggr. un cañavera] que está arriba en :lo 
llano que. allí. ge hace, donde podia haber celada, é no fa» 
lamos cosa algunas Alojósa aquel dia el campo mas ader 
Jante media legua del cañayeral, en un asiento del pueblo 
de. indios, habigado andado. cinco leguas é pasado el rito 
que fue gran diligencia. Estando alejadosles pareció 4:los 
oidoras: que el . campo pasase. arlelante, á fuese aquélla 


ido Jas | Lyes banderas; que. primero pasaron elr ria 6 tomás 
ron lo,altoy con «el. maesa, de:campo D. Pedra Puertocar- 
rerq que era ya venido al.campo, é-nos alcanzó. en el 
asiento de.los -Lucamaes, ¡quetro leguas del. rio, porque 
decian, y era,ansí,.que tomado aquella noche el sitia de 
J,imatambo, 88 pasaban muchas: «apgosturas, é malos pasos 
que habia en..el camino, donde. podía el campo tecibis 
daño tornando al enemigo 4 fomar el: sitio «de Limatam= 
bo, é se.alargaba.la guerra por. ser aquel: sitio tan fuerté 
é nO se, poder, poner campo, menos-de.á.tres leguas dél. 
Y estando allí se.tendrian mas amentdo nuevas de Fran» 
cisco, Hernandea, por la: ¡via del Cazeo;) 6:arisiimarchó «el 
campo toda, aquella noche, entendido. por las! primeras 
Handeras,, ya estaban' alojadas «et Limatambo, é llegónel 
campo ¡Al asiento. antes que amaneciose.:: Aquel. dia; se 
Alojó. media legya,mas adelante al pió de una cuestagram 
de, ¡que sa dio ¡Brecacongan AU xine¡ un. :qapitan::ipdib 
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con cincuenta indios de nacion Cañares, svldados antiguds 
del tiempo de los. Ingas, los oeáles' ditiorertiqué venkiti 
á servir á S.M:, -6'que Franciscó Hernitdes habia estra 
do en el Incay, 6: salido dea 'ivételta”! del: Cuzco con sá 
campo; é que habia pasado por- cerca del Cázio “sin: evi 
trar en el cámino dé Ureos, donde sé éreta 'por der cosa. 
fuerte esperaria la batalla: E otro día: partió el campo dé 
alli, é subió-la cuesta ya dicha; '6 Fé valoxar-al vátló de 
Jaquijaguana,: donde fué la batalla 6 'desbarúto Ue Gom- 
zalo Pizarro: Eu: el -camitid vino'4' los: didores el: capitim 
Martin de Alarcon, que fue preso é- mal ferido enla batáis 
lla de Chuquinga; el cuáil dixo- que venia del Córsco, '8 
habia-dos dias que habia satido- dél, é no Hegó ántes pór 
haber rodeado: por -iniedó delos córtedores de Fránetsco 
Heraandez,: el cual habia: pasado des dias, habia por junto 
al Guzco, sin querer entrar en el.:Dtró ¿dlnso echó bardo 
é:se ápercibió para entrar. el carapo enla ciudaddel Guzi 
co; tratóse que -Franciscó: Hernandez, habia dejado «de 
entrar é pasat! por medio de la ciudad;'á causa de: que sé 
tenia acá por nototo aguero, é ciétto¡eútre los que son 
amigos dellos,. que todos los campos yue han salido dela 
ciudad del Cuzco; donde quieta que'hian venidd'4: batatla 
- se han perdido, 'é que el-campo.de'S.-M. habia de quel 
brantar este Hgtlerd, é quese ¡pasase en' órden por medió 
dél, porque mas'se habia «de. esperar 8rla, ayuda: de Dios, 
que no en las vanidades de-los: aguietros.: E ansí se entró 
en la ciudad del Cuzeo por médid del, Sodas las batido- 
ras tendidas; é gente de infanteví'ex órden dbtante; He> 
vando consigo el altilleriz6 vanguardia; étras ellosla ger. 
te avaballo,/quetreias por todos mil y vigo hombres, é: 
hízose gran sabra de arcabwceria pot todas las caMlesipbr 
de: pasó: Alejóse: delotro: lado«de la ciudad, en un llano 
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qté llemao-las Salinas; dotido fue la: batalla: de D.:Diegó 
y Piruero; estuvéiel:campivde SM. en el abiénto dd tas 
Salmad tresdias; dende bo ómpis E devirqué elicapitan 
Gbmes do Solis: habteleido: desbaratado on “Avelyaipa, pot 
Piedrachita:/E:btrd: dia quel 88-contaron,: veitedo Se 
tiembrede dicho '¿ño;pursó el campo de :allí,clarwvuclda 
del'Goiláo por dotido:iba Prlinciued Hebivander, no sshienl 
de si! espéraria en'Urcos; 6 QiquiaRa.: Aquel :dia sb tal 
vo 'nuéva, era pasado de Ureos E ¡Ba da vuélta de Quiqut 
xa; %el-cuiabera otio- paso! uy fiértá dandb 4:48: vosie 
edja! podia esperar; ¡Vindel campo: ga dosdiis 4 Urooa/:y 
dende! allí: sahó- para! Quiqtrizaña;¿8n el camilo se teviel 
00 ¡huevas de alguños: qhe' se! vinierón del !-calrpo! dé 
Prabcisco Heruander;'delos soldádos del mariscal! presós 
e Chuquiabd; que Rranetsco Perálnder rio paravia hasta 
Pucara; 8 «qué allí esperaria qué Bra! eos 1 y fuérte;-6 
86 jatítaron: cor st:cepitan: Piedrahita. : En: tres joriadas 
vie -ed:campo á:Delquixara!> dvótro: dis :salió de: ay 
fue á-atro pueblo'-que. se/diée'Angallaf en 'el'icamitip 
vino:al compo un soldado dellos que! habian :idó 4¡Are- 
quipa: con Piedra+hita; traia blertos despachos de Pigdrál 
hóta: para: Francitco Hernaallespldonde de daba vubnta do 
como habia idesbaratado 4 ¡Gomez de 'Solís* dixbeb, 16 fue - 
ciérto que: vino esta laoldado 4 Huestid"calnpo;-pensándo 
que €rael:campo de ERranéido Herido): Amstifue mear 
echado el calnpo:la+ueltacdel Colidy don: latina falta lo 
dastimentos $ cansa idelupad :166 indidslestabao “alzados 
por: haber: pasado Perancitóo: Hernander «delante; Lieks 
el: Campo: ¿“un!: prieblo Ii s6 dice! Chigara ¡| que ias 
ritibve leghas de: Puesrap dutide ebrdila nabvadbierth ette 
estaba Prancigeo Hornatidor eón ed: enhpol: Aquí prove. 
yértoa!, quer fuese adelanta, viA dos: prisilos- comaneaiaos 4 
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buscar. é juntar comida para, que el campo estuxigse prar 
veida, si'-hobjese, de. jsitiar. fabra.Pueara, «donde, estaba. 
Francisqo Hernandez, á:lo oual.fué Martin de. Adhutray 
vecino del Cazco, que exa proveedor general, con veinia 
arcatiuceroe; el.cual llegando al pueblo de'Ayabire, biAQq 
din. per; la ¡mañana, vió, en da plaza: gente de Francigon 
Herriandez, 6.sentidog por: .ellos salieron á -ól y, retirósgh 
les de manera.que 20,1 tomaron. 446l piá ninguno-de los 
que .con él: ¡han. Olzp dia partió der ad el.Campo-0089, QU97 
ve cierta; de que Francisco, Hernandez esperaba en.Pg> 
cara, «llevando siempre dos corradores- delante, .é, tado 
buen recawdo, é, fue. el -Gampo alojar en ¿dos jornadas. feas 
leguas de, Ayabiro, 6; .sigte,de, Rucaras: en un sitio ribera 
de un rjo, lugar dispuesto para defender el. campgy sl fuesa 
acomotido;, 6 de allí otro dia. faarpa'en.Órden, y eacnar 
drones, formados. al pueblo y asiento de. Ayabire. En. sl 
asiento de atrás se :hayeron dos: :soldados. al. campo de 
Francisdo Hernaudes, :£ué el- uno tomado y vuelto al cau 
po: «aquella noche. se-.ajoxó. el; gampo .en : Ayabire, 
cuatro leguas: de 'Pucara,.¡lo; mas. fuerte;:que ser: pudos 
fizo tan gran tempestad de nievas é-frinque quedaron.puy 
«pocos pabellones é tiendas. queno :cayeron con -la- goen 
«carga dela nieve. Otro dia partió de allí gl Campo y se alo- 
jó dos leguas de. allí; aquel dia questros corredores $e.tq» 
-paron con los de Francisco Hernandez, «una legua peque- 
ia de sucfuerta, hobieron ¡una escaramuza,donde se atajó 
:$ prendió. uno. dellos.ó fue traido' preso, é querióndole 
¿shortar: los: vidores,, mantlaron; se Je diese la vida porque 
viese» la clemencia que enel Coasejo-de -S. M. sesala 
. con hembro.tan eslpado coma, aquel. era, 'porque¡-se; har 
bia pasado del fampo ¡de S.:Ms. ah tiempo que estao 
¡en Ghinaba habiéndele engiado. por; espia: aquel dia. har 
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bo'otfas escaramuzas. entre los:corredores, á. los cuales fue 
él prisionero para persuadir á que -se-papasen á ¡nuestro 
campo é no se llegaron: mas donde. .¿e-pudiesen atajar; 
ni se quiso pasar nihguno; ae obstante que les halló; esta 
día salió Piedra-bita del .fuerte-con -450:homrkhres. á 20 
correr sus corredures é¡se volvió. por, mandado de Fran 
visco: Hernandez. Otra: dia, marehó. el. Campo en. órden, 
la vuelta del fuerte «de .Pucare,- donde; estaba Francisco 
Hernanilez.é su campo, yendo delante el Maese de Camp 
po: con- gente. de:á aceballordesenbrigado; fueron siempre 
escaramuceando 'nyestras.corredureas con las.suyos, fasta 
que- llegamoa,¡á, viekt,: del... fuerte ,-é :alojáse “el: Campo 
aquel dia-en una. oya.que dacía la falda de un cerso, jqur 
to á. un, rio caudal, que. pasa por medio. del yalle de Pu- 
cara, é viene pegado con el misma Pucara .é fuerte, don” 
de. estaba Francisco Hermandez;: durmiése-aquella noghe 
en escuadron é ansi se habia. derarido algunas 'aates nea 
harto trabajo, por ser la tierra del Collao .tan fria é tenp- 
pestuosa de nieves,: Otro dia.se buscó -sitio. para: asentar 
el campo é se asentó ln ¡peco. mas arriba; sobre -la ¡har- 
rancá del mismo: rio, dende,se hacia! una . plaza; harto 
grande para todo él, Ja :cual' por £pdos,cabas estaba- oer- 
cada cbmo de :tmal caba: : muy: ancha: -fue. asiento: hario 
fuerte; cercóse' luego de :trinchia de-alter-de medio:estar 
de, que-!con la-caba.quedaba' bien fortiícado: púsose al 
<ampo de suerte.:que: $b pudicss formar: ¡el escuadron: 
-plantóse: el artillería. delante; del hácia Ja banda. de :u 
fuerte <:repartióse él drcabucería por.compañíab, en gllar- 
da de las trincheras» pata que si: por cano, de. noche' fué” 
semos acenetidos:: estaria: lel un, fuerte. del otro cua4ro 
ABN y: uimentas pasomi) 03 reobiio ol lo mehr 


- oíkenía Francieco Hernasides!, at pampo, :en-al propio 


19% -BOGUMENTOS ' INÉDITOS 
asiento -é 'sitio que Hemán Pucara, que en lengua de in- 
dios quiéré'decir fuerza:4 cosa fuerte, é ansí era fuerza 6 
fortaleza de los propios 1aturales: os un-cerro que terná 
una legua entorno; algo montañoso, de árboles pequeños, 
que por aNf era'cósd' muy'i'provechosa -por ser: toda la 
tierra del doHao muy falta: de leña: tiene al pié dél unas 
caserias-6 corrales grades; cabcados. los «cuales; llegan 
por lo“ báxo 'festata:bárráncatde ua rie caudal! que sé 
dixo vtene por el valte del otrd cabo;:á sus espaldas del 
mismo cérto: sale otra: lotrie:del cerros que : cerca. un gran 
trecho: dé'tietra! donde tbnien sas gadaidos é- cabalgadas 
tas: herbajandd: sin que Ye les pudiese estorbar ni hacey 
daño: en: una «deblaquéllas plazas grandes, tereadas dde 
pared, tenia 'Francisco Hersantdez- pu .eámpo 6: vepartid 
stisiartábuiceros' por"! las: aíiésmas - paredes, por' manera 
que estaba 'tan fuerte, que-slendo acometido allí, exa fon» 
sado: perderse el'qué le :atometiése: por defuerza' de su 
fuerte teniia-nef!'mesmo 'unad 'sepultuvas - á: paredónesá 
detide: podian sus (urtabuceros pelear Ó estcaramucear 4 
gran Wentaja: 4/14 mano fuquierda del' fuerte; pegado:con 
elcérro- alto; ue Hectalotro 'derrillo no muy-alto dónde te» 
tila puesto unal'pieza de artillería:con' que tiraba, 4 nues» 
tio canipo € otras «dos tenia :abajoven lo Hano-conlas cua» 
les algunas véces) cada dia, tirdbah épasaban algunas pe+ 
lotas-pot cima de' nuestro fudrie»6;otras caían dentro sin 
que: hiciesen nibget: daño.: Otro día siguiente, salierqn: de 
su feerte- alguna gertté de 4 enballoé:areabuceros:4: cap 
balla 6: vitiergn: á »escaramovenr facia «el muestro,: 4 los 
-cuáles/sñeron: delos uuestigs 7 hoho-anaiescaramuzá pe- 
queña sitoque? se'recibisseldañio; fue méindada retirar 
por órden de los oidores. Otro dia:se yió que salta de su 
fuprte, iporlabutida de dede: dixg tenian: sus ganados, 
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mucha genteé pasaban: el rio, é dixost iban á:buscar: con 
mida 6 -atajarnos la, que venía:!á. nuestro; campo. : Salió 
á ellos el general; Pabllo de, Meneses cdh ¡algunos capita 
nes-6 faste trescientos -hómbres::da;:á-caballeré arcabus 
cerós: visto -pof-lbs: de ¡Francisco Hernandez, que: serian 
dinsscientos:cineuenta hómbres, se detuvierón 60 fuaron 
adelante;'cometzóse á. ttabar; escaramuza los, enemigos 
por la otra: banda. del. 1io.é los.iiturales, por estotra,'se 
espéraroa 4 retiran facia butuerta, al quals.no obsiatlez 
que. estuviesen: del otro-caho-.del. rio,- podian ¡bntrar séb 
que los -nuestros:se lo dafendiesar» porque pasaban el ria 
por detrás.de.su fuerte, que estiba cemohedicho,:pegar - 
do á la barranca Adel rio, ¡pasaron mestros arcabucbros é 
caballos: el rio:trás elloa,:é. yéndose: retirado. se :adelan, 
taron-doldados de¡los nuestros, dellos.cuales; ahtes que . 
pudiesen ser socorridos, mataron al. uniove al:otro prendier 
ron habiéndolé dado. tina. Jimizadá en ¡el rostro; Hámane 
Palomates el que fue-preso. ¡Cada dia:habia: murhas es- 
caramuzas á caballo, en. Jas cuales nos tenian' gran ven" 
taja á causa de que 4 la parte de; sa fuerte se. hacian al- 
gunas quebradas, dónde ¡metian arogliydorog,á..;pie 6 4 
caballo, é:los nueatrós en viendo quesalian;del fuerte:4 
escaramucear, no. bastaba ónden 4 tengrios. queno saliesen 
á: la: escaratitiza,, 6:coh codicia: de levar. á las manos con 
ellos, daban en sus arcabuceros en. las quebradas 6ansí 
prendieron un soldado demuestro cempo-que se: decia 
Randona, antiguo en este reitio, 4Jlevado al Real-de Fran» 
cisco Hernandez le: cortafon la 'caheza: ienan - las. escana+ 
muzas 4 tarde..4, mañana muy' ordinarias; é. hablábanas 
en cercando Jos. anos á los.otros, «Habia en el.cámpa de 
Francisco Herriandez pn: capitan suyo que. se. decia:Bep” 
nardino de'Robles, yerno.do otro.capitan. de puestra:caur 
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po que se dice: Ruibarba: concertaron que la escaramuza 
de: otro dia saliesen señalados yerno é suegro ése habla+ 
seú cada uno dellos con-.intento :de atraer al otro á su 
campo.» Otro dia siguiente, salieron á la--escaramuza é 
apartáronse. 4. un cabo: del campo 4 hablar solos :el un 
eapitan 'con el otro, y'estaudo: hablado, : segun pareció, 
por:órden del yerno -vercaron ab tapitan Ruibarba siete ó 
ocho soldados é: prendiórome é lleváronle -preso sin que 
pudiese ser:socotrido á causa de: tener cerca las:quebra- 
das que dixe é.sus. arcábuceros en ellas: En estos dias sp 
tuvo nueva que venia cierta municion para nuestro camp 
po, que veniá “para la cibdad de Lima, mandóse fuese á 
méterla en el campoel eapitan:Gomez Arias con cuarenta 
artábuceros: díxose luegó, despues de partido, que en el 
campo de Frantisco Hernandez se sabia como venia esta 
. munición é que podriait: salir-4 tomarla: proveyóse faesg 
tambien por ella el capitan Diego: 'Lopez:de Zúñiga é su 
compañía.é ansi:fué, la: cual -no llegó fasta otro dia. des- 
pues de dada la:batalla, eceto diéx:botijas de pólvora, que 
enviaron los capitanes :4la ligera: llegaron 4 muy buen 
tiempo 'porqtte habia necesidad «dela: en-este tiempo sa 
pasáron de: mtestro' campo, al de Francisco Hernandez, 
tres ó6 cuatro: soldados -'é- algutos 'RBgros.'' --. ; 

: Pasadas las 'estaramutas ya dichas; réndido el cuarto 
det-modórra, el dió' grma en anéstro campo por la.bau- 
de del rio, :S/sogaron alifortos arcabuzázos; la gente que 
guardaba la trinchera : acudió: 4'!ta: defensa' della, vióse 
haborgente en lo:bajo- della; fácia el rio, los cuales des- 
pueside.: nos baber echada algunas pelotas por cima de 
lá trinchera; y en los: paredones, se:volvieton.- Otro día 
stBupoque vino:á dar esta armada el:capitan Piedra-hita 
00% cincuema:-ó sesenta ircabuceros á cabállo; 'no 'hiso 


DL: 'AÑEMIVO - Bib: INDIAS. 297 
daño: alguno. Otro «día:á medid> dia; :-bs- tuvo aviso en: 
fitiestro cámpo, por cartá que vimoi del de Francisco Het 
nánder, como dquelle: noche habian :de venir! de heehd-4 
dar en. nuestro fuerte éneambada. é procurar» de !gatarló 
y echarnos dél; después un li0ra «antes: que anocheciegé; 
sé vino -an soldado que:se dies Francisco Méndez, ansf 
mesmo: del Mariscal, :6 dijo: que ¡Franelsco 'Mernaudez 6 
st gente quedaban fuera del :fuevie ápercíbidos para- be» 
nit á dar encamisada-an el núestro'd que tratan: todos cas 
fnisás blancas Sobre: las armas ócalgunos, piiños de manos; 
Acordósée que porqe la nechib antes, bando: dió:el arma 
- Piedra-hita en nuestro campo, no habia salido lá gente 4 
ella como convenía, que:aqupllk noche: se sacase'al cam- 
po'6'se formasen-estuadrdnes fuera ded fuerte; se esperas 
se:Francisco Hernández; ¡sl Yinlese como decia; anst tres 
6 cuatro horas despubs:de anochetido .e: comenzó 4 sa» 
cár la gente € baáderas pu lo!bajo de Ja::barranca del 
rió, "porque ño, fuésemos wistós 6 4 obra:de: cuatrocientos 
pesos de nuestró fuerte; en blertosicon una lomiHa que por 
todo: aquel Itano'se' haelálai! didposicion: des la tiermár:so 
formarór los escuadrenewa echo dias: ide) mes:de :Gebas 
bre del dicho: año, o'se dupó!poreue cabo habia de vep 
nir Francisco Hersatides l40dir cono tiuestro fuerte 6: para 
saberlo 'habia'cántidad: dé putte-dbd caballo por todo 
aquel Hano, entre el un "fuerte: y “el ':otro: facia ¡lá nos 
chie clara'cem ! la clueda ,: la: :otial<de “ponia: dos: horala 
Kitttes 'que * -amancolesdFraneisto: Heónaader ordenó sá 
gente, é: venia: iBégtin'Paresélóp ven :esta! formal, que: pdr 
la:orilla:del rio, diferue' vente de su: fegrto ¡alu dhuestro; 
+eniá ét con todos-:los suyos, :tapitahes 6: igentp .4:pib!é 
solamente trais: veihte: de 4:vabalo; traia-doseientas: cin 
cuenta picas -é quinientos jaraaleecenos; vánialendeyezació 


288 - ROQUMENTOS ; INÉDITOS 

á dar por la parte por dotda, la.mmche.antes nos habia 
dado -el arma:Piedratrljta, por. la. banda ..del.llano: qua 
está' entre'elyun fueirte y bl lotro;. envió: ma escuadron de 
doscientos cinpuenta negros que:traia.en su campo dig; 
ciplinados.en la órden: de-lal guerra 091 picas'é arcabnoes, 
6.:sus, bandaras é ateaybores, é.con-ellps otra handera de 
sesehta ardábuceros españoles; ¡estos vinieron :á: dar:par 
la banda cohtraria de.dende ¡babia-de dar Francisca Her» 
nander, hácia la parte-donde.en nuegtro fuerte teniamos 
plantada 'el artillería; con: esta :úrden salió de su: fuerfg 
' Francisco: 'Boboandez- y estuvo. esperando Sacia. que se 
metiese la dina. Mp ME 

- La gente: de - nuetro CAmpo salió, COTRO - dije, á prima 
noche en cuatrocientos - pasos del: fuerte, : cubiertos con, la 
ladera ó barraáca que he dicha.que hacia allí la disposiuien 
del aquel llano: se «formó el esquadroa- le picas que:sey 
tián trescientas: Híizoga de'vejate y pna órden, por.frenr 
te la cara:fácia-5u-£terte el nie arriba;,- para que. 8l vi- 
niesen por-.lo:llano-ó por--Ja: vera. del rio-pudiese el gs" 
cuadron' :odmbiatir 'sin dar. mucha. vuelta ni moverse la 
órden: púsose el las primeras: órdenes fusta las banderas, 
que eran'nuéve de infanteria, .toda-la mejor gente, 'é por: 
guarnicion, .así mesmo en. que: habia muchos caballeros é 
muy buenos. soldados, guarnicióso : por vanguardia «de 
tres hileras de arcabuceros é, por los lados.é retaguardia, 
denuba, ficiéronse dos: mangas de pchenta arcabucerog 
los cuhles ae ' tendieron por:.el lado del escuadron fáoja 
delante; de, la'una era. capitan Juan Ramon, se tendió 
por la banda '-izquierda del escuadron, facía la barranca 
dlel riá, por donde la noche. antes habia venido .el arma, 
ara que .tuvibse: tomados: unos paredenes' que allí - esta» 
Jan; pdr; dunde el .eneeígo: podria; venir, pusieron: $ 
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glasñaron.ginto:piesandasmeacr ertillería Helimto, pá un 
darla del escuadrón fácia:el rio! arriba; con ellos sátumo 
Du Helipa. de Mendoza, :capitesi tel ecfíllaria,:é tros fiti- 
range pusieron. ¡2 da; mátao donerha del::ssavadnon! sóbne 
- la bárranta 6: loma que; dijo, las :bocas:fátia el fugrta:cob- 
4rario é'tan' ellécibrto ginteraroábucerosde la; compa- 
ti odel maestre de, .Carhpo; D.Bedno,: con elldsse] 
miémo;:D. Pedro;:pase) que siocpaso el éstemigo viniege 
por-toillaho,, se-hallasen' pori.dlélante:cpmo sobnesaliek- 
4882; y: eobperasón ás. «donabatyr ¡pos aquel :-cáhoy:;; 41 fa 

mand:.ózquiereday: ¡fácia nstistna: fuerte, ¡sa puso lá. gente 
de:á: caballo en: dpaedbuadroaes; mao en:quehabia oien- 
lo!lginouenía caballos; en bsto. estaba el estandarte Renal, 
era: alíeren Lópe Zasao, ábtro. menor dó:obra.dboineuen- 
ta:cabhalles,'od :el -obabamda easguandia dél ¡be pusieran 
tontrai! oidores «dela Róbl Aucenciá! loctor Bravo de:Sá- 
rebia rel kcenciado: Ferdándo db Santillan ;: el. licenciado 
dMercadb.de Poralosa; «4ncom altos... Jean «de Sandoval, 
«pitan de :á:caBhlio:da la"pobte de: aquel decusdion: ar 
biz:en.todamuettra gehterquimienios arcabutajos; pórque 
ciento estaban, como dije, fem iles: capitanes! que fesrión 
pork manicion ,:ó: trsicientas piqras):é: doscivblos trdimáa 
sáballos: Formadpsdob esoradrongs; Mino:4 ello; alorlontor 
- Bravóde:Sababia, ó armando; la penté; les persuadió:con 
palabrag bastitites á jue mirasek por lá herra: ide. surRey 
é:pUr «sw nacidá;.¿la:ohfigadioh que tesiian á quienteran; € 
que fechulio que debiax, tora dellos:se esperaba; led pror 
vhretia:en dombreide de; Real» Awtiencia; «de -gratificariós 
vor todd:2quello qus:eora. tióoca:habiese, que 5 Marpur 
¡hese: daré buviéso;-6 and sá9roradiír tayúrden-donda ¡ea 
enba el Shrgento: ma yoroblbago de [Es sána: é:dió: dbeante quie 
ee abiéidel no mesos; pisa lfobiSangto Mátio 6: Santa 
Tono IT. 419 . 
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rr En:esta órden estuvieron nuestros escuadrones toda-la 
«mouhe fasta que se-pueo la'iúna;' 4¡cabiblo: yen pié lob 
infantes, las.mebhas cubiertas; é con'gralí siferrojo: puebl . 
“falda logra, nuesttob centinelas de :41:icaballo vinieron” á 
decir: que veria'ua esceadron' por lo: bájo :del: “rio; :-é . 
que: :asír'mésmo-: vedia-:otro":por: la bardá' del ano que 
'se-hácia : entre.eui:ferfá yo pl ¡uestror:les: que :benisñ 
«por la vera: deó rio, -que:era'al estuadrob de. Fraucisos 
-Herinendes, :4 paso :cálfado,; las :wbechas cubitirtás; $ 
'Hegaron'fastá' cincuenta pasos donde ¡alcanzaba la van? 
guardia dela manga de Juari-Ramon; que iseriansochenta 
-pasos de: nuestro. escuadron]! é :adlé replararod:é.recond» 
-bieron' núestias mechás -ental escuaditon,.é ficieroa'alto; 
-porque ellos venidnesderezados á naeñtro fuerte, € vían» 
se ya de allí, 'amgque hacia escurd;::los pabellones é tien. 
-das: El capitan Juda Ramon mánidó:á su gente que tirate; y 
Comenzaron á tirer; los de aquella bánda alcanzaren:á los 
paredones que fueron pocos, á-como fue Jde'súpito, Hicierdá 
refirar é'remolidar ja gente de Frandiscó Hernandez. Y.po- 
mo” la; rociuda fuepoea, tuvieron lugar: de:: ordenarse, é 
¡dieron una brava:baleteria de, apéabuzazos exista: ménga; 
da lateal hirierón al capitan Juan Ramón en ua meusioé le 
'mátaroh algjiúnos:soldados; é: como Jebapiretarod recio,:la 
mangh'se vino retirando fáciamaestro escuadrón,'el cuéll 
comenzd luego'4 jugarel arcabucería é artillería, por con+ 
siguiente, tan 4:priesa que de fue forzado.á Francisco Her» 
nandez reparar é facer alto para reconoder muestro escua- 
dron. Comentó la batalla de arcabucería tan bravamente 
d:tan'apriesa, que no parecia sino salva de arcabixceros; 
acia tan bscuro, que nose veia otracosa ni sedevisiba más 
de:lag mechas; quedy : dl-éscuadron é gente de Francisco 
Hernandez, cuando'empezó la batalla, casi cubierto con -la 
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barranca que porallí ss 'hacia del rio;* é con los pare- 
dones, donde "llegaba nuestra manga, donde: estaba 
nuestro escuadron :é artillería € arcábucerla; erá: cuesta 
arriba, 8 como estaban tan - bajos y era: de rioche é tan: 
escuró, toda nuestra artillería é arcabucería “les -iba porei- 
ma de las cabezas, é-por el consiguiente su puntería éra 
alta, qué las mas pelotas daban en las picas y en lás ban- 
derás, é £unque se herian é mataban algunos de entram-" 
bas partes, no eran tantos , comosi la disposicion de los si4 
tios no fuera-ansí é ser de noche é tan escufo, -que murie- 
ra gran cantidad de gente de eentrambas partes, -porque 
duró dos:horas:el combatir con tánta priesa como digo, 
sin que nuestro escuadron pudiese atinar 4 donde rom- 
per con el suyo, ni.ellos ton nosotros; el cual 'estuadron 
nuestro dé picas, estavo tan firme é con tanto valor, cual 
nuncá ha estado. en este reitio en ninguna batalla que en 
el haya dado, 4: causa de la muy buena gente que en las 
prinieras órdenes habia, de muchos: caballeros, é buenos 
soldados, é de Isargento mayor Francisco de Piña, écapi- 
tan Rodrigo Niño,-é de-otros dos sargentos que allí mas 
se señalaron, que fueron Francisco Gallego, sargento de 
Júan Tello, é Gaspar Hernandez, de Luis Dávalos. 

Habiendo combatido eá esta forma hora y media, é 
venidose al escuadron muchos de á caballo, que les habian 
muerto los caballos, retirada de punto toda la manga de 
Juan Ramon, recogida al escuadron, vino Francisco Her- 
nandez con su gente, por la banda izquierda, 4 donde es- 
taban los escuadrones de 4 caballo;'é como habian queda- 
do revueltos entre ellos 'pafte' de los de nuestra man- 
ga, é vieron que venian retirándose, venian por aquel 
lado cebados en ellos con toda vitoria, Santiago; ltbertado 
el escuadron pequeño de á caballo, donde estaban los tres 
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Oidores é capitan D..Juán de Sandowal;¡ arremetjeron ani-: 
mosamente.eh un tercio del, con los. Oíidores: é: capitax» 
don Juan, «quedándose. todos los demás del: escuadron, .é: 
rompieron por' medio .de la'gente de'Francisco Hemtin» 
dez, á donde:les tiraron muchos atcabuzazos:6:derribaron- 
á, Alonso de Avila, alferez del nismo-D. Juan:de Sarido- 
vale, hirieron algúnos'de.ellosnalamentes el cual -alféres: 
herido. se recogió -al. escuadron, .é6.ansí mesmo el vapitan: 
Martin de Alaroon, : qué le mataron el. caballo. -En.este' 
instante cargó la arcabucería dela frente de nuestro es-! 
eaadron, 6:la de la guarnición de la. mano derecha, que 
era.la compañia de Baltasar Velazquez; 6:como'vió Fran» 
cisco Hernandez que aun éstábamos fijes y :empezaren: 4- 
éaet de los suyos, que los tomaban¡nuestros. ertabucerog 
tnas Jescabiertos, :camenzaron á decir, - «perdidáós sotros;. 
recojer;» é ansícaminaronla vuelta de su fubrte por delan- ' 
te de nuestro escuadron. grandé de á-caballo, fasta treinta 
pasos. El cual: viéndolog-tan: cerca; vehusé acometerlos € 
remolinó; pasaron for delante dél. tirando.muly .pocks pe- 
lotas, tocando: á recojer su) atambot. Nuestro. estuadroar 
quedó: ento. bajo en el.sitto.qué siempre estuvo; é :como 
aun no era de tia; no pudo ver ai el enemigo habia huido 
fácia 'su fuerte ó 'fácia .el rio, fasta. que fue. esclarecido; 
6 recelándose no ser rotos por algua contfaste de desótden; 
estuvo quedo é no .marohó fácía riingua cabo.. Arisí se fue 
recogiendo: Francisco. Hernandez, desbaratado, cor abra 
de 250 de loa'suyos, 'habiéndanos, «cometido : por «quel 
cabo. eon.500, é se.fuó fácia-su ficrte-cón. gran falta;.da 
nuestros, caballos é del escuadyon grande, de.ellos; fuáron» 
ls siguiendo algunos porpsercabyceros é-fasta- vejma ca- 
ballos, 'entre los enales: foe pa. alférez .con- el. bstándahte 
de, Arequipa, que se degia. Juan Rodrigues: deSalanansas 
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é arvemetió 4 meterse on ellosé fub derribado de dos:arca? 
bezato8; nuestros: soldatlosque iban, ¿como digo, siguien: 
do;: sacate elvbstandarto desentre ellos: É: Jo!trejeron rá 
nuetro cadapb :- A O 

Al tiempo que Francisco Horauntlen acométió la: Bola 
la, como;ebtá' dicho;:el:eseuadron db:jos egros:y.eBpa- 
ñoles, ¡que venian. pot:lo Hano:de entre «et wun fuerte: y0l 
otro! enteajon por nuestro fuerts'ó'dieroh en los pabello> 
nes étiendásy dobde»no' halleron' resistencia alguna, ro> 
baron loque: pudierórl, mataron: ¡algunos ¡españoles qt 
so hablaniquedado escodidos $ otros :enfertios!:é-salida 
ron hácia donde es dió la batalla, :4: lu:pañte del ¿sduadron 
grando le d¡eabilllo;:á ¿bli arremetieron: 4! aliós algunos 
dé nuéstros: edballos:é «Homplérodlos $ witarón algenos 
de edos'ó tomérónisrips: banlloris. Muvieród en esta'bá- 
talBlá, delos de Fráwcisco Hernandez; -hástd: 20, hombres:á 
hubo-alganos' hbridos ; fweron: presos: dtrehdidos “6! quel 
dados entrá mulestra gente- 180 hombres, de:los duales: 88 
materon por justicia luego 115: soldados ,!: de los' mejores 
que Francisco Dernaridez, tretía En ¿e ¿ampo; los- demás 
se salvarenientre nésotrob, pún sor de: tós tonrados al Mal 
riscal en:lode Chuquiaga; é ottos mushds:hlrieron, qué 
no: pudierón ser "vislos- pot: ser-de» riothe,-dé:los; cuates 
se vevogióron: despues: algunos el Mero le” Freuoledo 
Hernarddes; como adelente-se dirá!” + 0:02:30 0: 1 

. Recofióse ab fierte Praviejsco Hornándóxytas desbatara! 
do, que qua pegueñodicenes que nuestrós- caballos le: diez 
ten, sá acababa de perder $ murieraa todos. Lilegado'W 
fuerte; llegneon tara mediectados:¡l aque enefilaban para 
se'ir.huyendorpaba eb btro cabo: del fuerte, -siiFrancited 
Hernandez $ saw bepitenes do Jostletuvieraa aquél: di: A 
otro diisiigicrita: ses recogierdn úl fuerte, «dé 108: que 
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habian sido .desbaratados en. la batalla: .otras ciento 6 
tantos hombres, por manera que tornó: á:¡juntar: 400 hom- 
bres,. tan amedrentados,: que fócilniento ob desbaratarah 
en cualquier encuentro que con ellos se hobiera, fuera 
del fuerte donde estában. a 

Recogióse la gente de. huestro: campo al alojamiento é 
fuerte una hora despues del sol :satido, donde-se prove- 
yó de. enterrar los muertos é curar los heridos .é hacer 
Justicia de. algunos de las priaioneros, lo .cual'se hizo .-La 
noche siguiente tornamos á salir del campo, bien. cerca 
del fuerte de Francisco Hernandez, unos “quinientos, pa- 
sos; estuvo allí el-campo toda la noche en.órden y éscua- 
drones, con. harto trabajo por el gran. frip. que hacia:é la 
«mala noche que se habia llevado la-pasada de la. batalla 
4 otras muchas atrás, é tambien la:gran: falta que había en 
en el. campo de bastintentos, no ayudaban á pasar. bien 
los trabajos; Aunque notoriamente se:vidd la confusion: é 
miedo que la. gente de Francisco Hernandez tenia, 4 ser 
mas de la. mitad, menos que antes, 'é con. nienos ánima :é 
fuerzas, era tan fuerte el sitio que tenian, que aunque sa 
trató de acometerlos é sacarlos dél :é deshacerlos, pareció 
era cosa á donde se aventuraba mucho é 4 mucho riesgo, 
é que podria suceder de suerte que nos perdiésemos;por 
alguna desórden, como'se perdióel Mariscal en Chuquinga, 
é que no se podia ir sit que se le diese-aleanca:é.lo des- 
beratásemos , estando como estábamos tan cercá dél, é 
con tanto'aviso. Y ansí visto esto é la confusion que habia 
en. el.gampo de Francisco Hernandez; proveyó. la Real 
Audiencía que se echasen cartás- 6 perdones particulares 
para algunas personas,: que pasánddse alucanipo de S.:M., 
los,perdonaban, entre los cuales espaqialmente se envió á 
Thomás Ypzquez 4 Á Piedrabita, 6 ámatros capitanes; dió” * 
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ranse; estos perdones, para quel tos. motieben: en el.cámhipo, 
á no regro 'ólá ab indipy-que imgiendo séspasaban:á eHesj: 
coíno cada dieidó hacian; ¡los diesen á:las pergonas:á quieta» 
ibas;; fueron: tomados: el megro y: indio; 4 llevados comtos 
peridomes 4 Franaisco Hernabdez, el:oual amó! sus capis 
tanes Bb.gentel $ se-los nibsthó diciemlo: «viirad:quelbulasi: 
os.envian logQidorés;» 6 se. mofaron: mircho de, ejlos;ió:: 
mandaron, 'cecbar,. un, bando; por. :inanera de digfráz": quel 
decia: quien: quiejera ponen-en precia «los perdones le! 
los. Qídones; que- valen 6 dosÑmaravedás; a ahado él banr», 
do; cortaron datimanos/al hegra y: at:iadio, y:0qn des.pen» | 
doren ¡al ¡pesenezo: loa fernaron á leniiar. 4 muestro -cámpa.:. 
Otpo diaj:4 sedib dia,:se trabó. úna.-péqueña escararmito:, 
z4;nah les enomigosy ¡en ¡la cual se pasé 4. nuestro cam po! 
el capitan ¡Fhomás Venquez. 6. Juega. Dtroé dós;-so]dadoky:| 
€l uno. de: Jos, otalas trajo Ja celadii de-Piedrahita; en au 
ñabido;que se pasesgia aquekdia) y ansí ya. que:anochecías 
sa. pasó é ¡:vina:á; ¡muestro :Qampo. Enanciséo «Hernandez; 
visto: o poder alli sostoner;:y..el temor que su: gente traia); 
acordó -»aliz $ ristirarsa biyunelta de Areqáiipa. $. Gondan: 
suyñ, 4 así do dijo. 4 sus mapitanea ó. pentos 4.0 edérésa»:: 
ron,aquella: nochp; para: - partity.6 salicromdleb fuerte und! 
hoyar-despues de anochecide.: Yoempezandó á: marchar, 
Francisco: Hernandea:seitadelamtó: cod cuatro; ácinco; des. 
log,; suyos; díjosel mandó. lár dos, oapitaniss.:6. gerta; le. Sim 
guiesen: la vaelta de Copdésuyú; na sjeulendió sí, dije de: 
ic.con ellos/ potque.siguiénidole nuestro campo,.na, Late! 
tomado é salvarse, é porque no le/matasen al Rey. Habiejvel 
da-andado exantelmedie legua: he dejá el: capitan Diógo 
Gakilan; 6, DiegaMendez:6.Matheo, del Saz, ¡6 ku sargontdu 
mayor Juan! de:dwvanes;16.100/iñieroa 4 nuestro Aaipos kh 
trás ellos mas de ciento cincuenta hombres, pocos á pocos 
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¿O Hiabídsa mandadoveabáleap todo el campo pate ¡r-6m7 
sy séguimiebto; el tiempo: sepsupbigata del fupribey y i 
estando para partir. aluestrosicentinelas; viñiedos docamdo” 
aenda; creyendo que miénieá dar en i'nuestso:icámpo::A pebe 
seija» geatacé Adierod:eseutdronebl y-astrado ¡ex dmlérs:] 
desiy:«llegaron::los capitanes de Pranoisoo «Helmander 153 
gente: ue:he dicho seoprsaroo; y al tiempo'qué se:tormas:> 
havjcabálgbr para:seguilley 4 como: $e: vió qe 'habia bas»: 
talgentecdesla suya entre nosotrusy noVpaveció ara :csual) 
cenvéiiente :lejar de estar::en órden y:estupdeon fideo! , 
Jleungché y porque¡h ses: ig pogadal deaquelob capitawes dl) 
gente fingida; podías ifáei mente; veb:osperarmos ¡Fea avisal > 
coHernandez en el £aminos! tos que de ellos iestabarie enit) 
tre; eosotros' desbarataraos;: ansí squella :nochereb hadiés 
habéersé: pasado: de ellos:$ muestro qampodosciehtos pun 
bres: «4 todos-se -Tes quitaron. kis ¡arinas E otro diensi4o 
gaiento; por órden detos Vidores; ss proveyó. se piguiéni 
se ú Brancisdo Hernandez, porque se teñia nueva que:iba- 
delaute con-poca gente é quevla demas fóriba siguiendo 
con: el inaese ¡de campo Dieso/ de Alvarado é afférosi gus, 
nesal Alberto: delGrduña ó:wapitasos Berpardino: de Rque 
bles:é Juan: Cobor-$ Aeeí salió en su deguitniento elgengs ' 
rat Pablo de Meneses, ¡004 los! capitanes Diego L:opesado' 
Zúñiga:ó Balthisao Velazopuez, ¿dlevaron: fasta ciebzkoms? 
brés.La:Real Audientig y ostániladto Reaté resto del vento! 
po! acordó :de.aMiá tres dias db ipartitso pava de ciudád- 
del:Qúzco, é aush virto: dos 14 del:'mes¡do: Octúbre:deb: 
dicho año... li oo alterada or apo ¿E LO 

¿Eu esta 'istalla hubo algunas:cojas de 'notaroh::esoris. 
bin/t6ye. señalaron algunoB "buenos 'soldadost! é: pon sen * 
estarplacion breve: part: iafoemar 0 se ésobibauil 107 1 
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Salió:b): sonerar- Pablo dell Muneves quis: aaa JE 
coáitaróh 12: de 'venibre, aelieari pone seguimicnia: de 
Frantisuó/ Hornandos 860 iljente ya dichas!20 10 elegaln 
máno de la proviaciá dd Goridesu yo, por Úonde te: dectatib 
ibá Frauvisdo Hernandez; luego dirodia siguiente combis 
zaárbn 4 alcamusrigento deemaidadaá eregáza de Fratcitaib 
co-Hertiandes, que; bos 6stibris]lanaiá de mucha nidir 
ves,: 86 pordir- delos devas ifuoibas delanta; 4 Jos: cusco: 
leó quitabán' 16 ármás 'b:osbalgidariy- 6 sé les mandaba"! 
se-présenlimell: exr:ol dambo ante $08 Oidoreb, é:ansí vkda 
dia'se:topablr gente, ¡felis que! ttegó 4 * ud pueblo 'que sal 
dive.Athucatas: alió se vo. 1ubwa vob: cerca de allhabian 
pasiido! cierta. punto del la de FeáociseoHernabdez, y .esan 
tabann un;pueblo quese dido Yabre:: Despachó luego £b! 
General; para: que fuesa:4 ellos; el licenciado Comez Herrán 
nandez ,con“doceardaBuedios, ebotrit fue ¡llegando medial. 
legita: del pueblo udoude bátabany: sinticronle; que tenian? 
sus centinelas; 6 udarom arma.) é tocada, vabalgaron'6:t037] 
miron:aqueña: acehe uldeve'soldados: Útro dix de.bomo” 
se preodibras:Wigó «el «Geñera) corel: resto dela gentes” 
allíbe tuvdaueva de- tosiprébos): como el maege de cámio!: 
po Diegdlede Alviirado:éJdos demab' edpitanés habian balio” 
do «deJalli-oteo dia::amtps-ovasetenta: Hombres. y' treinta 
négrus, todds :arpabaceros. Diósp' alhi: garrote: :é mataroh:1 
á Pedro dé Sogeluvé:4'vttos dos soldados, destos que ¡prer=:: 
dieron; :fuése:á alormie:. aquella; nodhe:4 :- ate Jdespabladop 
con-harta: nidvey: y otro dia: Sewpdsó vel: pirito: de Vilialiy y 
que és: treinta deguas. de donde habiamos salido: €n el pugoí 
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" blo de Villali se creyó alcanzáramos á los enemigos, y 
ansí fuimos:siempre recatados 4:c0n cprredares «delante que . 
descubriesen el campo. Llegados al pueblo quísose luego 
ir en su seguimiento, dos capitanes lo estorbaron diciendo 
que era: necesario ¡desoangari alli yy dar de:pomer 4.las:ga- 
balgaduras 6 que tendria.nueya pordonde iba. AJÍ. yá, . 
nieron: dos soldados, que,residian en aquella pruvincia, :á 
dijeron que .el Maese de :Campo» habia. pasado con. seis: 
capitanes de - Erancisco, Hernenidez.É, setenta. hombres y. :; 
dieron.razon del «camino.que llevahan;:pactimos laega.de,, 
allí.6-caminóse : todo. .:aqueldia-é toda-la noche,..é,por;la,.. 
mañana, yendo. marchando, alcanzaron, hubstros -corredo». . 
res ut negro. que llevaha/des.:cabalos, el: cual se vino á.;: 
nuestros corredores é dijo coma «dos leguas: de..allí estaba - 
Diego de Alvarado:é los demás capitanes:ó gente. Con:esta :. 
nuova se pudo la gente.en órden, 6 .yendo.caminando por: 
una ladera: de una 'sierra,:49 vieron los enemigos ir delaa- ; 
tá y ellos vieron-la' gente del feneral;, 6:los;. que ibamos 
hácia ellos: fiviexen -alto:para.esperarnos, pesando segun: 
despues dijerda: que éramos genta:da lasuya' 6.el propio .. 
Francisco Hernandes;,y ansi:sa, dijeran. ános 4 atras; 4as-.: 
peremos que ataigos: son.».Llegado delante con narstros . 
corredores. él capitan Diego-Mendez, que había «venido á.. 
nuestra «cadipo la noche que.Fráncisco.Hernandeéz saljó.. 
del fuerte, y era capitan, de. .Franciaco.:Hernandez, 'é iba . 
coú el gentrál Pablo. de Meneses, é caro llegó á'ellos,:do-:: 
nociéronle,.é dijóles:.apa:señores que;aqilí viene el Gáne=' 
ral,» pensaron, :segúú :dijerob despues,:.que decia por: e).. 
general Francisco. Hetnández, .y estaviebon quedos - hasta 
que llegó ntesira gente, :que- reconociesda ¡ne -érámos los:. 
que persabam:Bstontes dijo Diego delAlvarado: «ea, ser: 
ñores, :el fuerte». por ies paredes: de: donide:acababan 
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de.salir,, caaado, Hegamor,á :rocanocaslos. Estonces.arre-: 
metieron, 4-ellos .Jos.papitanes $:nuasiFa. gonte;. é. metió”. 
ronsg entre ellos díciendo:., eng as tiempo, ¡viva el Reyy: 
traidores! »;Los cuales :1p tuvieron, lugar de. se: acaudillar 
ui poner mecha en. serpeatina, y angí. ap rindieron é sa. 
prendieron -tados.é-tos- desaramaron,.de las cuales. se hun: 
yeron tres 6 cuatro, Jos: cuales trajeroy,aguella noche los - 
indios de “aquella ..comerca que allá estaban...k:ansí 80; 
- volvió el: Geperalcon. todos. ellos presos, hasta din puehlo- 
que. se. dice, Gongorca donde. estavo enatro dias, en log: 
cuales, eaviando ,por : uu clérigo paza «que los confesase,: 
4 un ¡pueblo ceroa de; allí, 20 justicia de Diego:.de, Al: 
varado, y el capitan: Juan Cobo y. del coronel., Villalobos . 
é da: Alberto de Orduña, alíérex- general, y del capitan 
Bernardino de. Robles 6 de otros-soldados; $.con. log de=, 
mas: presos, é 4 recaudo, pe,yino:pl general :ó ogpitanes ; 
ya, nombradeg.4 la. ciudad. «del Cuzco, donde otro. dia si-". 
gujente llegó.el estandarte Real, á los.oidores, 6 todo.al., 
resto. del..campo. Dieron. nueva que Francisco Hernandes, 
iba adelante:la:vselta de Arequipa) 6:que de Diego de 'Al-»' 
varado y los.demas. que prendierón ;,;1o sabian mas dde- 
ellos, de «jue salió del: fuerte.delante de éllos y le ibn 
siguiendo:fasta alcanzallos. A TN EE 
Prision de Prensioo Hernandes: y Female de lo pure ! 


1 
rt 


"Legado la Réal Audiencia y estandarte Bealy resto del: 
campo á la cibdtad del Cuzca, segui se :ha-diehoy é faltan» 
do alli-el general.Pablo de Menebos:con.los presds.qué.os . 
henioá contedo, se'tuvo'mueya pór la via.de.!'Aréquipa 
que :Féancisco Hernandez ¡bajaba ¡pór. los llanos.Ja.viúelta:- 
de Arai.ó1mo se entendía el desiaio: qué temariay ni: iría 
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por los Hats lá -Edlia) drevolveria por lla Sierrá; a "sátira 
vátio; de Jadje par tómar el udtottid: de ha "prowineta a6 
Quito; 'proveyertitolUs-Omlores bueise avisuse lá" ciadud 
de Elina: para qho 1esiuvicsó Y rstudo; 8 asimismo dd :t6L 
mase el valle do Fatje"-ctn Hines tompañias; :6 para: tor 
múte eldicho:v sé 'masdatón epórcibir” que luegó-sálida 
sen-las' dus eompañits que' et kw ciudad de::Gúama' vide 
ron d8ervir 4 $: 'M. én esta guerva;Ccu gls capitanes Tien 
roh Jweh “Telto de. Sotomayór. de'hufatitoria”, 6 Miguel de 
la Bera de caballo, 4! tds” cuáles! fáo metidado :que cutl 
150 hombres fuespo'4 dicho vall de Juuja-6 defendiesn. 
etpaso 4 Eraticideo: Hórnendéz, Be: por átit fuese, lélpien- 
diese: Y imalasor;é sí fuese 'necesario; 118 siguiesen.! 1": * 
"Púnrierbd» de .la'ejadad dol'Cutóo, 'lós cápitiinca! Jue 
Tello del Sotomayot $ Miguel de1k Serna, diade twdosSáni' 
tosiqueo;fas 11* de Noviembre del dicho año, con hombres 
de'infintevlas$ de caballo,! que sacaron del resto: de'sas 
cbmpariats; Hegaldos á:la:ciudád de Guama, tuvieron'tité— 
va comio Hrenciato! Hergandes habia llegado '41a' Nasa.” 
dotrde'quiso'tomar: po. bergantiá que altí:estaba: para ue 
entharcar;-é que Hevaba sesenta d:petenta hombres d'que' 
no'bá bia pedido tomar. el bengañtia; habia:ido 14: copla: 
abajo hacia Lima, se creia subiríkital valle de Jauja: Di6- 
ronse los capitanes priesa con esta nueva, é llegaron á la 
boca:det véllé de Jaaja; 4 vh pueblo que sewhide Llaxapa-* 
llanga; recibieron carta de Gomez de Zarabantes, en quien 
están encomendados parte de los indioé.del ¡valle;. que de- 
cia: tener nadvás: por viazde indios, «qué: Francisco Hen-: 
neodez Giron veniaat vatleicdá -300'hombres, 4 qué: es-: 
taba opko! Jeguas de alli, que: mirase lo que bonwenia ha»: 
'-Lesrtapitatlos; ' subida 'lg:aueva,. mañilaron cabdlgar: 
se:seítes que:etriay fast olnénoite y dos infantes dwéim: 
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te. y.eingo cahalloa, ó qne-marehasen:pasa somar.aquebdia. 
ladelantera 4: Francisoo; Hernandez ..E.aquel dia camina, 
rop, nueye leguas fasta, el. tambo:que se: dice 4 psanjanja,: 
donde Negaron dos horar:antes quejanacheciena, en velar: 
te..dias del. mes de:Noviemhrodal dicho año. Alsa. B1vO. 
NHEYA;: por via: de. indipa;que¡Erancisco Hemandez estaba, 
denira-en-el valle eensa.de un pueblo-que se lmambra. Ci 
cicaya,é.que traia:hosmbres;. venia Francisco Hennandez: 
ponla vela yanda de:uh.rip,: que está $. pasa por! media:del; 
valle, el cual por aqueh:tiempo no. bo suele .vadear;.,1os 
capitanes.é gente de S, M.yestahian dasta'olra parte, terca 
de:hue; puente por dondp-el Hielo rio.ser pasa, enel cue 
- pusieron: luego :tereudo; de mreebucéros,.'é: proveyerob 
de: echar é se; echaron espias de-indios, para que diesen 
nyejyas plor:do, yenia/Fenndisca Hernandez, los:cuales ca- 
mo, es-. gente .medrosa de- expañoles,, no. ..Heghbatt! hqsta: 
- dende pudiesen. traer relacion verdadera; dela gente; de 
Francisco Hernandez; é.así:.atio dia vinienar:á decir los 
inrbions, que Francisco, Hernandez estaba. epatro leguas le 
allí, áxque otro. dia, venia 4 sn pener dos Jegoas, de los 
capitanes á. gente ¡de-S..-M.; € qué traia; 1:20: hombres: 
Visto ld :que tag itdios decian, los.capitanea edviaroa una 
espia. eapañol,: que decian Baptista Valdarrema, en 4bito 
de indio, con;algunos indios, para; que dinspa nera nela- 
cion.da, Erancisog Hernandez; el cual fuaá media noahe 
y baltó que Francisco Hernandez: habia. llegado aquel. dia 

á yan. pueblo. que setdicg, Mito, .dan/leguas dende 1los.an+ 
pitanes estaban ,,,y escribió; que. serian» per todos, fasta 
setenta horalyres,,.- tres ¡:mar¡ó::mogos; fuela, ntandado,pe 
estunicss sobre Francigco Hernandez, ba nl cerros: y hipse 
siompre avisp.de.lo quehacia. y. :si se Jevantába, de;al, 
ebsuala hizo siempre; No, quisieron .los-cápitanes ¡1.4 
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donde'astaba:Frantieco Hernander, en Mito, aunque hubb* 
diversus' parecerjes,'"á váusa de que la gerite -que tenian' 
estaba tna Ércabalgada'pn bestias cansádas del largo: 04-: 
méno que -habian*traido;: iy si: tenia” nueva déllo Fraároiós 
co'Herrandez 6 se retiraba, no le-pedriari deguir; y :era' 
dificultoso el -alcánzallo,- porque. él y 'su gónte traian'muy- 
buénas cabalgaduras; sino'esperár: que el: pasase 'el rio 6 
la puérite; la cual no se:guardaba'mas:de para suber.cuani' 
do la pasaba; é"sl por daso se retiraban, sériáx del espía' 
6'indios luego avisados é siendo tan pocala ventaja, pru- 
cutarian ailcanzalo: Esté día vino nueva de los indios, 'que 
dos leguas mas atrás de donde estaban, se habian queda-- 
do cinco «soldados; fué srañdado 4: los indios los trajesen, 
porque dijeron: que de 'sw voluntad sé quedaron, :é que 
preguntaban por los:capitanes de-S: M. En el dicho asien= 
to de Mito durmió Franeteco' Hernandez'aquellá noche, y 
estuvo el dia 'siguibnte; los capitanes :inindaron' no se 
echasen' corredores, ni'se mostrase gente por el valle, de 
españoles, 'pórtue no dejasen de pasar el rió 6:14: puente' 
el dicho'Fraticisoo Hernandez; el: cual dtro; 'que fue dia: 
de Santa Ciifhalina; 24 de Noviembre del dicho año, visto 
que los:éapitanés no le acometian, y él Francisco Hernan-= 
dez tenia rueva:que la gente del Rey que allí estaba era 
poca, avordó: pásár'el rio 6-acometer los capitanes é pasar 
por el vado'á su pesar, la: vuelta de lá provincia de Qui= 
to, donde era'su designio, é ansí pasó por un vado el rio. 
Luego:faeron los capitanes avisados del espía como pasa- 
ba el rio é que venia 'por lo llano con su genté, que hax 
bia contado dies y siete hileras de á cuatro y de á tres 
hombres, por la órden que traia, que serian por todos 86- 
tenta hombres , poco mas Ó menos. Los capitanes saca- 
ron sus banderas al campo, é falláronse cincuenta y dos 
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infarites 6 Veinte y 'trés caballos; los cuales puestos en'ór+ 
den; maréharon:la- vuelta doitle veria Francisto Hernan: 
dez. Súlidos 'média Tegúá del “tambo de Atiujáuja, deja 
tubrieroit'14": gónte- de «Éranciseo Hernandez, 6: Fratil 
teleco Hernandez árgtos, los cuáles: véritan mardhatido 6h 
órdet por un Mio terca'del- rio. Viste: pór ¡el Franciscó 
Hernandez 'que los'dapitenés llevabai des: banderas; tina 
de 4'caballp--y-06a': do infatitería,i6'que erá: desventaja 
pará el pelear en lo-lláno; [por réspeto dé la gente de á 
caballo del Rey; 6 $er:-104 stryos tudbs laréabuceros; tomb 
á:la:mauo derecha, una latlérade: "uni eerró donde: vido 
wriós paredoñes de útias' casas viejás,':6 epeóse con'todá 
su gente en! ls paredoies e: ordéenólos de manera, que 
pudiesen allt péledr“ eun ventaja, la cuál -era inúcha pará 
fa pbta: génte' que los'«tapitanes Hevabán: Visto por lbs 
capitaties que: Frativisco Hermendex habia tbtnado fuerte! 
le fueron siguiendo, é se'apearon.com su gente á tiro de 
arcabuz; deltos -fórmaron ún escuadroncillo de algunas 
pitás que llevaban, los: aredbtceros pusieron en ala del 
artillería dél'escuaiiron, é'muroharan fácia los: paredones 
Y paso del atatnbor; losúde á-cabdllo : por an: lado. de los 
artabaceros : Llegados fasta trescientos pasos del fuerte-de 
Fránicisco' Horraudus; ¡los tapitanes mandaron hacer alto 
á-la gente, ':por nd los acometer: 4tan gran ventaja, é guar- 
daron con tenerlos cercados 4-savarlos del fuerte donde 
estaban, 'é mandáron que de un lado édel otro de los pa- 
redónes, en dos cerrrillos, 'se pudiesen obra de 250 indios 
del dicho valle que allí estaban, pára' que viesen si acasp 
se descolgaban: por detras de los paredones; é ansí. se ti- 
faron de su parte algunos arcabuzasos, de los cuales nos 
hirieron solamente utcaballo. Visto por la gente de 
Francisco Hernandez el cerco que tenian é que los capi- 
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tapes. $ .sargquta, Erangisca:fraldego: mo podian, dataner 
los. soldndos;que dos, querian, de, dy macar. dal. fuerte, per- 
dieron el.ánimo, éspasóseun¡.aMgnez. del: dicho, Francisco 
Hernandez, que se-llama. Juan Barypso):pn: un:cabalo.que 
tomá.de, Francisco Heragndez;of .visto:se. habia. pasado 
aquel,,se detyxo lar. gente£0n1mas, instancia: é se-dieren 
vages. 4 los demás que estaban on: 9) fuerte, que se padiza 
bien gir. por, estar, tan. .gercaw; queno, pasesen;é dejasen 
6 Francisco. Hernandez; á...que, des: hacian: ..merced..de 
las..vidas ;-:é: aueí . Juego. $e. pararon. corriendo pitos 
aluoo.-é. por consiguiente; bastac Feito ,» 4. los; quales 
- los. .mesmos, del fuente); . viendo. que «e Jos. huían, tirar 
ban algunos, arcabuzan9s, 4, los.¿ndlios, algas : .pedzadas, 
Vieto: porel Francisco, Heroandez. que Jadejaha su.ggnte, 
alicua) estaba entra ellos: -¿omo.una, espada; desnuda qn 
la,mano.'é ung Cota ¡sin Mapgas 6,.ANa; orlada,. salió del 
fuerte, con intento, segun; despues dijol de morir. pelean? 
dla; €. dos :soldados,tde: as, suyos salieran 45as. él $ le :tor> 
háron adentro, á-los auales. dijo «dejadare, idos-4 salyaog 
SNOQROHLOS, QUE yO HO quieto sino morir! peleando, pues que 
aysí.me.:han. dejado. Luego; spashron.niros, sels ó .giete 
sbldados;: visto. esta, ¡antemetieroh Jon. dde '% caballa:é ¡qe 
fantes del fuerth,. 6 Francisco, Hernander aplió de 6l-6 tiró 
-— Algugas cuchilladas.ánlos que primero: Hogaren,. que fuer 
abn:£l capitan Ghmez¡AriasideBrila,que venia con: los:ga- 
pitanes 4 un, Ferdan Partajaviy el Games. Arias, corró,cop 
4l.: é.Ja:heolíó máno dela gspadas ¡A le dijo «rendias ¡car 
pitan»; y. Fornaa;Pantoja..le!quitó ¡la calada ide latcabaza, 
-Y; ek Brancisco» Hernandez visto quier ono, podix. mas, se 
xindiólal: Gante Árias.s al: cual detogtó ás las ancas ale gu 
daballo,-é-.presq cani lodos llos :demas, que: Soriaobasth 
Sipcuenta -hombreñy: Jos Jpajeran ay taba da: Alabjayja, 
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donde,Jos capitanes. ficieron justicia de algunos de ellos, 
¿€ 4 los demás sentenciaron é desterraron del reino. E 
partieron para la ciudad de Lima con Francisco Hernan- 
. dez; desde á. dos dias 6 una jornada desta, cabo de Jauja, 
los alcanzó el maese..de campo D. Pedro Puerto-Carrero, 

que habia. salido, como se ha dicho, en seguimiento 
de Francisco Hernandez, é ansí. lo trajeron preso á la ciá- 
_ dad de Lima, en la cual se entró con las banderas tendi- 
«das, -é lo, entregaron en la. cárcel de Ja Real' Audiencia, 
donde ló sacaron para le cortar-la cabeza, á. 7 dias del 
. mes de, Diciembre de 1554 años, con pregon que decia: 
«esta es la justicia que manda hacer S, M. é D. Pedro 
Puerto-Carrerp, maese de campo, en su nombre, á este 
hombre, . por traidor á la corona Real; mándanle cortar 
Ja cabeza por ello, é que sea puesta en el rollo desta ciu- 
_ dad, é que sus casas sean derribadas é sembradas de sal, 
con un mármol en ellas con nn letrero que declare su de- 
lito: Quien tal hace que tal pague. » 

. Partí del Nombre de Dios á 6 de Abril de 1555 años, 
para seguir mi viaje para los reinos de España. Llega- 
mos á Cartajena ea 12 del dicho mes, salimos de Carta- 
- jena 4 23 del dicho mes, llegamos 4.la Habana 4 .10 de 
Mayo, y salimos della á 26. del dicho mes; legamos á la 
_.Tencera á 26 de dicho mes. 


| Caria de Alonso de Alvarado é la. Audiencia de Panamá, 
- sobre la rebelion de Franco Hernandez. (1) .- 


—MpY ALTO Y PODEROSO SEÑOR: 


Del asiento de. Potpsí, escribí Á V..A. la alteración o 
. 43) Coleccion de Muñoz, tor. JA VIL | o 


Tono II. ÓN 
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Francisco Hernandez y los prevenimientos y aparato de 
guerra que yO hice contra él, y como salf'en busca suya 
camino del Cuaco, Porque tuve nueva que iba 4 buscar- 
me; y ansí hizo'la muestra, echando gente de guerta'al 
Collao por el camino de Potosí, piro después madó pro- 
- pósito, con 650 hómbres, y se' vino á esta “ejudad de lós, 
Reyes, donde reside la Aírdiencia. La Cual, sabido su 4l- 
" samiedto y venida, se apercibiertn de gente, artilleria 
Y armag, en qué juritarón, segund te dicéri; mas de inill 
y veinte hombres y 15 piezas de artillería, y 540 4rca- 
-buces, qué salieron desta ciudad'4 ponerse dos legúas 
- della. Y Francisco Hernandez llegó á un pueblo, que se 
"dice Pachácáma, que serían otras dos del campo deS. M., 
- donde estuvo tres dias, en sitio que se pudiera entrar á 
'6l por dos partes sin riesgo higuno, porquel Francis- 
co Hernandez no tenia artillería ningúna. Y éstando así. 
los dos caimpos,'4'cabo de tres dias, Francisco Hernandez 
se retiró una noche, y el campo de V; A.'se estuvo que- 
do en el sitio mismo que tenian, hasta cinco dias des- 
pues de ido Francisco Hernardez, que marchó el canipo 
4 Pachacama, que era el sitio qué Francisco Hernández 
dexó, en él cual estuvo et campo de V: 'A. dos dias. 'Al 
cabo delos cuales, proveyeron á Pablo de Meneses, máe- 
se de campo, con 100 hombres, tti seguimiento de Fran- 
cisco Hernandez, que iba ya muy lexos, el cual fué siem- 
- pre" siguierido la costa, hasta Un pueblo, que se dice'la 
Nasca, 60 leguas desta ' cibdád. Y el campo de V.A., 
despues de haber despachado 4 Pablo de Meneses, si- 
guió tambien la costa, poto á'poco, hásta llegar al Guar- 
¿Co, donde tuvieron nueva que Francisco Hernandez ha- 
-bía desbaratádo “al: macse de campo Pablo de Meneses, 
porque t tuvo aviso áél por -un' fugitivó. Fue el desbara- 
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..te.qn:Villacori, cuatro leguas. de unipueblo que:se llama 
Icaz la: cual .hechg,: Francisco: Heronndaz legó á la Naega 
- y allí estuve de asienta: sas; de, cuavanta:dias, haciendo 
«hesraje ¡y «otras munigiones.:. Y; el campo, de V...A.. estu- 

- vertodo esle tiempo go. Chingha, ques treinta, lagues de 

.. dende. estaba. pl ; Francigco, Hernandez; El: qual,. á, eabo 
-Mestos:días, .aspues que hubo. hecho; 545. mupipiones, 

- partió. de la; Nasca, la. muelta, de la.-sigrra, 4:una: provip- 
cia que 'se llama.Lucada,. ques gaurino gel Cuzco; lo ¿cual 
sabido :pgr:.el exércita de Y. ¡A., questaba. en Ghincha,. 8e 
volvieron á esta ciudad de Los Reyes, .£0R su: campp. for- 

. mado. Esto es lo que ¡higieron los oidpgres de Y.. A., des- 
de el dia que supieron la nueva. del alzamiento de Fran- 
cisco Hernandez.: Yo.-tambien. tuve :nuexa flesta rebela- 
..cion;,'en el asiento. de Potqst, ques enla, provincia. de las 

. Charcas,. 170 leguas de la cibdad del Cuzco; y así como 
-:Jo supe, hice junta de,la gente,: armas y caballos de aque- 
- Ma provincia. y. apercibí á.la cibdad de:Ja. Paz: hiciese. o 
mismo; y. junté hasta 800. hombres y recogí arcabuces, 
armas y municiones y,señalé capitanes y los demas. ofi- 

- ciales nacesariog;. «y ansí hice prévcito formado, aunque 

- sin artillería, -porque:no:la taye ni aparejo para ¡podella 
-hacer, porque tenia nueva, que los designios de-Francisco 

- Hernandez. era ir. .sobremí,..aunque despues mudó de 

. -propásito.. Y qn':esta.estado :tania. yo la provincia, cuan- - 
do rescibí. mensajeras de la: Audiencia, con. despachos 
que me enviaron, provisiones. y: poder, para hacer lo que 

. ¡ya-yo demia ::hegho, y. para: peer: pagar. y. socorrer: á la 
gente ide.guerra y gastar. tam las municiones. y en lo; de- 
. map: á de guerra gecegario.. ¡Y poggue pomp arriba tengo 
- dicho, yo.teniamugva, quel: propósito,de :Fraycisco Her- 
-Randes era irme 4 hbugogr, en consecuencia de do cual, ha- 
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“bia “echado gente de. :guerra '8l Collao por él:éafnino de 
Potosí, determinó. ¡de: salir, domo lo-hice, com: la” gente 
qué tenia ya 'á' purito, 4 Enovtatrállo»ex el camiiro, si Ú- 
-nie3es"-cosa 'que' yo'deseaba,' ' porqe ¡Bra tíerra luna “y 
Aperejada para pelear. - Y-á -cabo:de :vcho'ó nueve jórna- 
“dtis que yo'habia' :eáminado la: vuelta 'del “Cuzco, tute 
nueva que Fraítisco Hertández; muttnido propósito, había 
salido.del Cuzco; la"vúelta de Gtiamarga, ques eamioó de 
*Eima, donde viño.Yo no'déjé de proseguir ni jornada 
“hasta Cuzco, donde luego que tHegué: supe * la'retipada «de 
“Frahoisco' Fernandez por los Manos arriba, y cón diferen- 
“tes nuevas de su disigho; porque uñOs mé decian que subi- 
-+ian 4 ha sierrd y otros que prosigairián- por los llanos hasta 
+Arequipa; y dé tinibas cosas tve: 'muchás cartas y avisos. 
"De 'cuya causa, por ño estar'ya cierto cual de 'los“dos 
caminos tómaria, detérminé de pórierme en parte, donde 
- pudiese con facilidad-sálirle at encuentro: por ambos ca- 
' minos. Y así sali de Duzdo y viñie Á Páriñacotha, ques pro- 
“vincia aparéjada pára lo dicho, donde supe' quel estértito 
«de V: A. se habia vuelto 4 Lima desde Chiricha; como 
- "iprIbA tengo dicho, y F ráncisco Hernander Girow habia 
“llegado 4 Jos Lucanés, ques:18. leguas” 'más- hácia Lima 
" del asieñto de Paridacocha,' donde nit llegó esta vueva. 
:Y' corredores mios," ericontiihdose :cón fós suyos;''pren- 
«dieron uno “dellos, del-cual supe que Francisco 'Hernan- 
:«dez hacia- macstriís con 'sus:corredorées de enir'en busca 
*-mia; y que pensaba darme tado por otro cámino, colno 
:lo hizo la vuelta de Chukuinga, ques un sitio fuerte como 
-'jidelante: diré. ¡Do 'osabsabido; 'tonió un camino de trave- 
:sla' y diíne la prigsal-posiblo;' tanto quel día. que vine: 4 
-' vista dellós Andirve aquel dia y;¡noche 13: leguas, prócu- 
=> tando, cuanto fue en mí; de «cansállo, antes quel etítra- 
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se-en el fugrte; pero ya cuando yo llegué al fuerte,: ha» 
bia.un dia: quel lo habia:tomado y. por. quél camino. qual, 
llovaba era . mag brewe quel: mio..y- quando, lo.supe- ma., 
llevaba ya mucha ventaja... Y.¡ansí. ql, domingo de la Tri, 
nidad: próximo, pasado, : llegué con toda mi gente 4,hara;. 
de. prima á Chuquinga;; que. ya al gnemigo tenia ocupado... 
Y sin que Francisco. Hernandez, tuyieso, nueva de. mí aj.. 
me sintiesg, hasta que lo diarma, me: puse -dél á tiro de. 
arcabug poco mas. -Y: porque la órden de.-lo que voy di». 
ciendo lo requiere, para que Y. A. mejor lo entienda, 
quiero sigoificar el sitio de Chuquinga que: el :cnemiga: 
tenia ocupado y donde yo me .puse;.:el-cual :era una gran.. 
quebrada y por'ella. iba ua rio, .qua, daba 4 la rodilla, 
las. riberas del cual, ea lq.mas hondo de la quebrada, de 
la una. parte y-de la otra era..un, prado llano á la luenga: 
del. rio; y de la parte. de. Francisco. Hernandez algwng;: 
arboleda al pié de. la.ladera; y de la.otra parte deste prar.. 
do, enla ladera de la quebrada, habia unos andenes, deg-. 
pues de los cuales hacia un llano, en que tenia Francisr; 
co: Hernandez. su campo situado. E yo mo. puse- desta: 
otra parte del rio, enfrenta del. enemigo, en la ladera, 
desta otra parte, de manera que para llegar al enemigo. 
habia. yo de haxar dela ladera hasta, el prado llano dél,,, 
y de allí habia de pasar el rio y subirla ladera para le» - 
gar: á donde:ól estaba. Desta manera estábamos situados 
el domingo de la Trinidad, que yo. llegué allí, como arri- 
ba: he dicho. Y. luego se. me pagaron del real: de Francis». 
co Hernandez, y entre ellos ua capitan suyo que se llar; 
maba Rodrigo, de Pineda, vecino-del Cuzco, .que tenia res... 
partamiento;: este me. dixo que, Francisco Beraandez Le». 
nia propógito: de: refiparse.aquella noche, y que.si ya har. 
xgre mi gampo de la; ladera á lo bajo.qn el prado. orilla. 
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deF'rió;'* quese "Mé pasáriza "machos: de: Tos tenemigos y? 
qué pot estár mi cempolalto ¡len 'la' ldertl, dolo osaban haz: 
cer, témientdo' Seriai* alcaetidos'1 subi? de la ladórk; y". 
también tiré dió porlavisó téhdse' álguisósaboabucerodrda: l 
la' otra" parte del rió; en «el móñtetillo questaba al pió:den 
la Hidéra; qiubstaba'"betpaldo” 'por.: Frátciscó 'Hertiatidez,': 
plita que*de alHy' tradeádo“esciiraitneza; 'hobiese hugar de* 
- pasarse los que qiitsiesón'edn mássegiridad! Este'aviso! 
paresctó bién 4: ná? 6'4 todos mis 'tapitanes'y : 'que debía=: 
mús baxar, toi ta)' qué no' acbinetiésemios; y así 'mantló 
luegó' 4 Martii de Robks'que ddn ciént aróabueeros fiése, 
por tamano izquierda'á'obupir por ha: 'oútirituela ques=" 
taba--al pié de: ladera que tenia FratleisvoiHernandlea;r 
y puesto - alff nó se” lostrase':hi'tiraseercábuz alguno;-: 
hásta que: yo hobie38:cdn'tode la gentd bexádo at: prádi-: 
llb-Haño, abel riberá;” y "hobiede :Alli'órdenado :niises-" 
cuadrónes; 'y qué etitohtes yo tovlidatla € tocelr, und: trom=" : 
pete, para queen oyétidola; y «dol entes, icomenzase' 4: 
tirar 4:108 'etiemigos,: porque A'estaehabn" habiamós-de.; 
hácé an atometimiénts, cotilds esotádroties; de quévibao- 
mios tl! rio,* hacieido: muestédide- «querer pabar á: ellos; 
páira' entender" a deteréninticion" 'd6'fos enemigos yisi '9e> 
pesdbari algunos; ¿omo'"él capita «Rodiigó de Pinéda- Ip 
los denias que: sé. NáBisti-pasado'me"tiabian dicho y :ceb- * 
tificado: Yó despues de Káber-nblado 8 Martin de Robles- 
al sitio y con' la 'genté" qué ávribe digo! mandé: que: "birra : 
se” delante'el Sargento iilaybr y' tras'6llós* capitanes" de: 
infantería y 104'4rcátaééros y piquorós)” 'páre que en lle=- 
gando al llano; hitiesén suñestáadron;' y trás:eltos - -segHt 
yo toa 'la" génth "ad cábamo; ¿ola clímino «era tatx: 
angosto, que nd púdiaitbs bakár "HAstAi lo' 11506 “nas de : 
dilo '¿n"oriój E? ¿ipltiin' Martia: de Rúbles ebtedió de Lé 
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que yo le mandé, porque DO se detuvo en la montañuela, | 
como yo.le mandé, sing luego se, descubrió y comenzó á 
tirarles, sin guardar la seña de la trompeta que yo le ha- 
bia dado, y comenzándolos á tirar, atemorizó mucho .4 
Francisco Hernandez y su gente, porque, no le habia vis-: . 
to pagar; y ppr esto y por ver que ya yo con toda mi gen- 
te baxaba 4 lo llano, paresciéndoles. que iba á pelear, se se 
huyó del escuadron de Francisco. Hernandez por una la. 
dera arriba, uno de los principales con catorce de á ca-- 
'ballo,, y á Martin de Robles se,le pasaron algunos arcabu- 
ceros de los enemigos y tambien . ¿Francisco Hernandez: 
echó. el bagaje delante y con su escuadron de infantería, 
comenzó á retirarse. Y á esta sazon,. habian baxado de. 
los :nyestros á lo llano cinco capitanes de infantería que 
yo llevaba, con la mayor parte de los arcabuceros, 
sin, piqueros - ni gente de á caballo, que ¡iban baxan-. 
do unos en pos de.otros por la estrechura del camino. 
Estos capitanes, luego que se vieron en lo llano, sia 
aguardar á su sargento mayor ni 4 su maese del campo 
ni á:mi pi á la demás gente que veníamos, aislados, y sin 
esperar 4 hacer el escuadron come yo les habia manda-. 
do, cada uno dellos tomó, incontinenti como llegaron, los 
arcabuceros que le. quigieron seguir, y divididos cada uno 
por su parte sin. órden, pasaron el rio cada uno lo mas 
presto.que podia y subieron á los enemigos questaban en 
su órden y en sus puestos para. defenderse; y, los pique- 
ros cuando baxaron al llano, no hallaron capitan ni ar- 
aabucero, y ellos se derramarop y huyeron por las que- 
bradas y moute que estaba cerca; de manera.que cuando 
yo llegué con la gente de á caballo a) pasar del rio, me 
vinieron á decir que.los capitanes y toda. la ¡infantería se 
habia deshecho, y, po paresgja nadie sino muy poges que > 
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sin óien estaban" peleando trás algurás barrancas; en=;" 
- tontes dixe á la caballería que me siguiesg y'puse'las : 
piernas al caballo 4 galope para subir unanden que seria" 
del alto' de tun' Hombre, porque puestos allí encima, pu 
diéramos en llano romper ¿on Prancisco: Hernatidez: “Y 
yéndo así, me dixéron que toda: la caballería, 'cobet 
estandarte Real, se habia ido el' rio abaxo, afejándosé 
de los enemigos, escepto una bandera qué tuvo conbigo:: 
hásta 30 de á caballo; lo cual visto, envié un caballero) 
£ Mamarlos, é yo prosiguí mi camiño cor lós: que: digo: 
Y dsí como subí el anden y ie puse-én lo llano, does. ' 
tába Frantisco Hernandez, estos 30 me dexarón''y se: 
fueron trás los otrós; y visto que quedaba solo, acordé” 
de ir á toda priesa á buscar la genté de cabalto, y hállé- 
los de la otra parte del rio, por donde habíamos pasado, 
á los cuales dije feas palabras y que lo ' habian hecho" 
mal, como malos caballeros y que ínirasen el punto en: 
questábamos y que volviesen sobre si 4 hacer lo que de-: 
bian; con todo esto, rio púde sacar mas de hasta £0'$ 
50 hombres, con los cuales vine á Francisco Hernandez, 
y ordenándolos lo mejor que pude, lo rompí con los 
enemigos; y por Dios ques verdad que no me siguió 
mas de ha primera hilera: y los demás se retiraron á fué- 
ra, que no quisieron seguirme, : y cada uhó fué por'sa 
parte. Lo cual visto, envié 4:una persóna principal al 
real mio, para que en las tiendas detuviese la gente, pará. 
- que ho se fuése por otra parte; viniéronme á decir queño 
podian recoger ninguno; entonces subí 4 mucha priesa al 
real y hallé que erá así tomo me habian dicho. Y dexé 
alli dos capitanes y pasé adelante 4: rienda suelta,: y á 
tres cuartos de legua, recogí 200 hombres; con los cuáz. 
Tes volvidi; casino topé los dos etqiitanies que' habia-des 
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xádo en el real; que venian:dando voces y diciendo: « ya 
no hay remedio, que Jos enemigos están «ja en nuestro: 
réal. y no, los podetnos vegistir, ai: bo puede: hacer. mas:de:; 
qué vamos 4 Lima 64: dónde: á: nuestro: general le párés»:: 
ciéro;w á sí. me: patesció: quél lu.imas doertado.' éra venir.. 
á Limia, porque me :paresció qhe: con saquella gente isa: 
acobardeda' no se podía háser::coba': buena; y ansí: me: 
vine á esta cibdad; donde -halé el real de :V. A., que. 
la-Audiencia tenia- hecho, cón el:cual: salimos desta cib=.: 
dad: agora: pard:ir á buscar:á Francisco Hernandez, qués«:. 
tará desta :cibdad noventa legmas. El cual tenémos nueva.. 
questá en Ardaguaylas y que.tiéimó 700. ó 890 hombres: ; 
de los.suyos; de des: que - reeegió inios, y 'nosotros.: creo.., 
vamos 1000 hombres. Plega: á. Dios::N..S. de alzar se ira:; 
deste reino y dar:en él paz:pára:que le sirvamos.—-N.-S:; 
la muy alta y muy poderosa. persona de: V. A.- guarde, .. 
con acrescentantiento de .mayotes: reinos y señoríos, : 
como los vasallos. y criados. «de V.. A. deseamos. —Desta 
cibdad de los Reyes; cinao de Agosto de 1554 años.—. 
Muy alto y poderosa. señdr.+--Hamíll vasallo, que sus . 
Reales piés y manos hos; Alonso dé Alvarado... dy 


Carta. de los Oidores, que fueron con » el ercito real 
persecución de Frqncio Hernandez »Gla Audiencia z 
Panamá. (Di. 


o o Mbr LusTned Y Y or ae siones. 


.Deedo la cibdad de los Reyes escribimos á Y. Se. el. 
encuentro que hubo el .ealnpo: quel' mariscal D. .,Alonag, 
de Alvarado baxúó - de lal) provincia: de. lab Charcas, ;com. 
Frahebco Hernarded Gardn' 6 dexoús alterados, en el pue 
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blo, de ¡Chixjbiugajyen «que; ta génte deldiaho :Marischl: 
fué: desbaratada, y: Jo. que hasta allí pasó do que des»: 
pués: se hizo 6! hd» sapediilo,6s3:que-entendido:!'par esta, 
Real ¡Audiencia quecla gente. del Mariscal, que :baxó «des», > 
baratadaá la cibdad. delos Reyes; yla que habia emélio 
Real exércita:estaba naosada y. gastada dersoguir da guext >. 
ra é perque yerdotel: Audiencia, alsguno-quedatial é pays: 
otros respetos; «se acordó filésb ea el campolde S, M ái/ 
lo- gobernar y. dar autoridad: Y: anst dádspues de bisii fok-+;! 
mado coo parte dek artilloríd xque.:hay, subiá en:seguír-'- 
miento: de:.los.alterados,.- hasta! se: poner |á «vista delos): ' 
junto á:uá puéblo del Getlab,.que se:idice Pácarán, don»::, 
dese: hicieronfuertes.E -paeadas «algunas :«dscaramuzas!y:!. 
representándotes. fa. hatailá, para 'Que-salieseñ al támpo;: : 
como/Francisco Hernandp»wió;que do see:ibaá dár en al, 
fuerte, por-fa gran 'ventaja que tenian, .lunes á -ocho: de. :! 
Octubre, al poner: de la-doga;rviob cón>:todb:su-camMpo,” 
en''qué habia mas de, 700-españoles €» 260 :tiegros,á dar: 
la batalla..El Realh exércitoole csalió 4:reoBbir! y!contel:: 
ayuda de Ni S.,:fae desbiratado:yparte de sugente!inuer-? - 
ta; y con-d4: que le quedó, 88 volviéel faerte, parque por. . 


pandez, con. cierta gente. Visto por él y loa que con él 
quedaron, el dicho miércoles en la noche, dexando” el 
sérvicio € :bagaja!l 6 antilleríd! que 4tbnieñ, ¡¡se -fueton' del 
fáerte: £n duadrillas, «desbanatados, jpor diversas partes y 
sitsaber nos del otbos;:segund; despues paréció: Envióse'- 
-en-5u¡seguimiebto al capitan «Pablo. de:Menesgs, -con:108:; 
capitanos Diego Lope de Zúñiga $ HAS, XelaagURAs 
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é prendieron á Diego de Alvarado, maestre de campo 
del ditho'Francisto Hernaudéz Gfroa, y'á Jdan Cobb, Ad»? 
berto de Ordeñas:Ghristóbalids Fúnes: y Agtanio'de: Vi- 
llalba y Robles y Juan Enriquez de Orel[dda,:sts .capiéa- 
nes, con hasta50 hombres é 25 negros; y por otras par- 
tes y vias se:haú:prendido :otres:de losicalpados en esta 
alteracion, los cuales traxeron á esta cibdad del Cuzco, 
dende volvid e) Reablexército y seshasheqhs justicia:db- 
llos. Para: prengeri6:¿ustigár á Francispo Hernández, :quía > 
al :preseñte:mo es sabe dinde :gstá, 11:qde vayecon gens 
te, 64-Jos demas altátados;que-son ipobos-óusimaisbun:; 
capitan» vi persona principad;¡se:haw enviade tápiteges;:: 
con/gente, 4: los: Dusear,:sy :eseriptorá . ds jasticiás le ZasY 
cibdades--é: willas destog feimbeoqubs:teggad 9h: mismo; - 

cuidado; :aúsh coo: españoles domporeomiiadiob; Jen sus .Éb-/ 
- partimientos, ques ¡donde :priacipalmente!los «delibeirem»i! 
tes sejvan- á-escender. E con esto coBarálol deis nuchos dan; 
ños E trabajas::questosreinos:haa: padecido,::Bn ab: Año, li 
que há qué se: comenté .esta'alterapion; Viquedarán; pa! 
toda pas: éxquietad; é canieaytida de:Dios do estarán: de: 
aquí »adelaate E la¡:Adiencia Ral estará¡aguí álgunos:; 
dias;: entendióndo en proveer: y despachasiddgunas: osas!) 
que cówvienen dervicid de..S:M.: é 4vba:gaberzacion. des.) 
tos veinos;:ó duda órden -enveto;' séirá:d lineibdad delos: : 
Reyes, de donde: avigaráláW:+S. db qué inas-sal biejere :y».; 
Guwtde: y acreciente.Nuestro Señordas mupilystrezy:muy- 
mégyificas personas den VS) y mercedes ¿ como:5ps-38D+:' 
vidores debeamos»-BDel Guzcpy: ento de Novitmbre: del 
1384:9ño8.- Muay. ihstrio y má y augtiíticos (señores, bes; 
satios. lets aañós-¿ :N, oBoyiinercedesy!isus ee rvidores) +: 
El Doctor Bravo de Sarabia.—-—El Licenciado de Santillan. 
—El Licenciado Mercado¡dé PeñdlosñivMX 9 ¡adm CL, 
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Cata, del Du: Belo de Searabía úl Hudiencia: de Pandi! 
- Má; ¡dando! pérte de. Ter denrtta y imita: dl «Francisca. 
mandes, (b): 20 an ceppbd ral ora Yomel 


de GU AD pa Vers.t, a al Cad 2251 
MUY: MUSTrES Y'MUS: MAGÍÍFICOS paño 
n.. E TES EE Era): 8 os E . 


nó tanta la:peñar que. recibí do. lo, encedido.al Maria 
cal gn Chuquingá,: que.con la de Villacuni' y: el estado .eo!. 
que: el licenciado. Santillan -puso; all: -exiércio en Chincha; « 
me dheron: unas calegturas, que mb. llegaron 4 tal púnto,.: 
que peñgé hacermi viaje; pór lo cual, mi dí cuentá. á; 
V:-S::de-do:sacedidó, mnidesesibí ni firmé carta. ni: provie" 
sion, niestaba::para:finmasia. Y porque dé. otros. habrá: - 
V::8.«ya sabido leoimose quitó «el carga. al Arzobispo. y¡ál::, 
licenciado: Santillaa; y: les: ostusas por ¡ qué, :y se proveyá - 
por 'genéral: 4:Pablo;: Meneses, y. pílr. meso: de. campa é. : 
D.+.Pedro ::Pucoto-Carrero, 'na, l-peeribo aquí. Lo que; 
despues: sucedió: es, :que 'pareciéidome que Frantisea 
Hefnandes. esíaba::imuy vitorieta:y con mucha gente, Y: 
armas, dedos. queen Villácuri. y: Chnquinga habia: habi. 
do, y. que nugátra.gente estaba con.alguna tibieza y aun: 
temor,:en yer- que dos veoea- nos babia desbaratado; . y. 
que.era hecebarid hacerle la guerra con: nias| calor y: atm: ' 
toridad que hasta:allí. ge Je habia: hecho;: aunque 20 bieu:. 
convalecida;.proouré.cón als compañeros; por muchas. : 
-CAUSAS quA ze. pavescieron, canvenir «al negocio,.. quel... 
Anidiencia fnesá cón reel tampa: á: bnasgarle, donde. quiere; 
quectuviesé..- Y así:salimos- desta ciudad, y:con la mayor : 
prostesa que, exárcito- «ba; caminado «Em cata. tierra, -CQn;-. 
: li—E e: AR 
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- Harta: falta de bastimentos,¡porqueaios lbs iba quendando, 
y tilabajos de rios: y pasos, por :serverriivierno ¡y iabet- 
-nos quemado las paenhtes:ide:: Avanciy: y: Apurimá: y Qui- 
.quijana, y deshechós los'molinos en-él Cutto; le foemós 
alcanzar en el Collao, “ciento: y setenta. leguas dexta'ciu- 
-dad,:en' un' pueblo 'suyo, que se»llama :Pucardn, antigua 
- fuerza de lob.hacas. Y en «verdad :que :hoylo es; donde 
el de muchos dias antes tenia pensádo, segun despues se 
$spo, dar la batalla; si te:siguiésemos, pot! piirescerle que 
Qpestro campo, con el largo camino y: el ¡trabajo dedos 
rios, queen verdad fue grande porque se'pasaron 8 vado 
-con :seren invierno, -cdsa que jamas se: ¡ha visto; er esta 
rtierra 4 lo menos;:€l de.:Apúurimá,. que¡casientrp los in- 
vdios se tiene por;mitagro,: y' la necesidad: de los «besti- 
-shéntos; habia: de: degar «deshecho, y::qué' con la-«muoha 

gente y drmás quél: tenia:y artilleria y buenas voleutades, 
«lo acabaria de :«deshacer..Fue Dios servido que lunes; :-4 
-dos:ocho de Octebre, doshdras antes del: dia al, ; poner de 
-la luna, saliese de sy:fuerte,: por ciertos Avisos :que tavo 
«de nuestro campo,.á cometernos en :el esiento que. tenía- 
“mos3-lo-cual entendido ide en Francisco 'Megdez,. que: po- 
-de. antes que él saliese:38:pasó:é nuestro campo y -dió el 
- dviso; salimos' contoda la gente ' y «urtidería á: esperarle 
en medio del camino, donde se dió: la batalla y tub «les- 
« baratado,. y mucha de: su-gerte muerta y presa. -De los 
nuestros: murieron alfí-an:::é1:campb hásta quinos, y que- 
-daroh heridos cincuenta é'tres, dedos: cubles alguadshán 
- muerto despues, de les heridas.:Daró la batalla casi «dos 
-horás de noche): parque pe: doménzó en :dscondiéndose::la 
lslura; nó:se prendió 6 mató en ella Erancisoo. Hernandez 
y:todos los que cor él habiar salido, por: dol peda la pente 
: de ¡Y! caballo, quel sanque:alguade y riel :pocesitúlhjoip- 
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- «Fonsbien;. los -dearás np :qgisieron::riompier, aunque -dés 
-fad:wan dado¡ dosveces; 'autes cvelyieror: hal :(renté: hácia 
-aestricoescup Aron -doriafantebría y desrespáldasc:é la: anoa- 
«fuocetialde-Eráhdisoo Herñandes: Ellós:5b-éscnsan cón-la 
- noche, peno: lod quelo vierom-saber. ue pudieran bién, 
sanitque. de mocheyusitio des. faltara -volúntad.ó: temiénao. 
oBasta que fer cdusa¡qbe'FrenciscY Hernando? sb tornase 
4 su:fuetteg compértlida: dela mitad: de la gedte y armas 
- que. sacó. Halióse  Franeisco. Hetnandbz ¡sá esta batalla 
-gdoni taíta: genfe coma nosotros y inejor:armada; tnyo: ¡por 
- «bierta la vitoria,. y. así la damtó.. dos 'vdees; ¡porqpe.tenia 
;;mas:de «seteciehtos españoles. y-docientes y :ochenta ne- 
-¿ros/ quey con» título. de libertad, :habia: legado ¡4"sáry 
-Bembde; yl: chatrocientos! y: setenta: arcabuces: : y . cualiro 
¡piezas do ¡artillegia, qué; dé las :camparias que tomó 4 das 
Aglestas!y monesterios et. el; Cuzvo,: Habja- hecho; y: por- 
queen las ,escaramazas: que; “en :o0hd. dias 'que estuyo»bl 
lan cam pdráctistal del lotroyibdbid: ganádo' toú: ndsotrob, 
vAnanqendesto, fuenla causa; la wentaja q6e:108- tenia en bl 
“siento, potn ciertas quebradas: y Sepulturas -'que:tedia 
- oserca¡ dél.: (fubllaror. de: To.sucedida icon tanto temor, que 
':n0.bsaron; mes saliriárescasamuzar ;::el miércoles .ade- 
: Janíe se nos:ipaltienan Temás: Vhafuez ry Piedra-hita y los 
-Sividaños y !letros cuatro capiteles, comparte de la:gen- 
-ttzlós que:le quedaron, mos: :buyeroh por und. phrte' y 
atros porrótna:. El ¿alió:aquelamoche con: no: mas: de cua- 
ufri-bombres,'de quiénbe. confiaba; temiendo que los: $u- 
««fos-le máteñed y y anduvo perdido, fúera- de diogun: ea- 
, ¡mind ¿ábirdoda da noche: Despachóse: 4 Pablo de -Mene- 
xdes; cor! cion: ancábutrros; que: fuése .en.. eb- alcance; el 
senal adióben: el rastro de: Alvádadoi; su magstre dé cam- 
-«joy¡¡Róbles; «y ¡Juan Cobo; y :el conome!> Villalón; y A4bebto 
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de Orduña; du -alféres gederat,: ¿on hasta 70 soldados y 
-30:négros!: y los ¡preudió á::todos; ein! tener 'étimo para 
"defenderse, y 'cou.eHós ss 'vinó ál :Cozeoy sirrhaflar nueva 
-:de:Ftancisco' Hérntrtdez,“donde"d Aludignuiá sé volvió 
despues de lan vitoridi ¡Degllf se próveyd-que dos capita. 
nes, Miguel de la Serna y Joan Tello, con sus compañías 
«de Infantería y'é' caballo 'sefueser 4” poher: en Xauxa, 
porqué rió: pásase ábinro; y el capitán Bolonia, que mató 
á: Carrilto'; sargento mayor: de “Fránoiaco': Hérnaídez, 
questaba en el desaguadero con genté! lse baxase hácia 
Timana, porque no se subiese la costa arriba, y quel mae- 
se de campo y" el espitan Baltasar: Velazquez; con sus 
compañías, porla via de los Soras yy Lucanes, y el licen- 
clado Gomez Hérndndes; con 40 arcábueeros; porlá via 
de Atencanb, entrasex et" Dondesayo; «onde se. creia: ep- 
- «taria escoridido!::Pocos dids: «despues - que salió toda:ehta 
-“génte, se tuvb nuéva; como habia salido 'de Condesuyo 
y dado en Camiamg, com: arcáboderos;: y de-allí.se: faé 
«por la costaabajo Hasta Lonaguana, por: donde se :- Subió 
' ¿la sierra y salió:4-Xauxa, oréyenilo qué! aquel pasó mo 
le estaria xomado./ Rae” Dibs'seryiddnqae, para: que ¿del 
tódo los:trhbajob que 'em:estos reinoevo/hah tenido de-lun 
año 4:esta. parte cesasen, los dapitabieb Migúel dela Ser- 
- nas y Idan TeHd estuvieron! yá sen elipaso cuando-él: He- 
-gó0; y así con ayuda dé lobmaturáles;-tosccobesron. á:«todos 
bin dacaparsé' nigdnol: Trámóse:4testa:ciudad, donde. se 
' hizo dél justicia y: puso:suieabezrh en ejorólto con: la «de 
' Gonzalo: Piratiro: Lo «que yb hetrgitijádo en esta jornada 
- $: hice aquellos diss; «que 108 eampos:astavieron á. vista, 
* y la noche en diibdtatla, sabrá: V:S.vde.todos los:que de 
acá fueron, aunque el mayer-trabajo -que tuve. fue con 
mis compañeros;.pero pasabapondodo, «pon: entender que 
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26 :convenia al buen suceso del..negerio. Una :co0sa sepa 


»W.¡S., que si el Audiencia mo fubre:en elicampo, hoy.es- 


, taria toda la-tiepra, por. Francisco Hernandez.——Dp. Lima, 
¡A 12 de Bnero de 1555.—Servidor. de Y. S., qUe: -3us 
- manos besa;r—Dr. rayo daa q]: i 


> Pa Je E, 


Cami de los Qidgres comiimados para dominar la.rebelion 


de Frantisco Hernandez; en quedan cuenta dela muerte 
.s ¡de este, del Ain. dela . quere dores asuntos: rogue 

+: Has partes Lp MT IS 
a CS MO EN o 
IAUTILUNTRRS TU A sañonas: 

- Desde la ciudad del Cuzco, e. oaho- deiNoviembre del 
asado año de.1554, escrebimos 4 Y.:8,, como por cartas 
«del corregidor de Arequipa. tuvimos relacion que Fran- 
«cisco Hernandez haxó+ron cierta gente,. de; la provingia 
le Condesiyo al valle de Camana, ques en los lanos é 
«iebsta de la: mar; y como:se envió en. su alcance y segui- 
«miento :á.D.; Pedro 'Puertecareera,'maese. de campo 'del 
Meal: exército, 4 albapitan:Baltasar; Velazquez; 6,4 guar- 
.dar el paso de: Xauxa, árlos Capitanes John: Tello:de.So 
-tomayor é Miguel de: la Serna, sin. ebros: capitanes que 
-ibr:otras - vias:se hán enviade...Lo,que despues ha subae- 
dido es que Francisco Merneader biaxó del dicho valle de 
««Catnaria,. por: .los.:llangs, casteando, hasta: el valle de Lu- 
« aguana, 22 Joguas. desthi:eiudad,- buscando navío para 
«se embarcar -é in dájintpaiotardo de,abaxo, porrue'á qausa 
- . de ser la gente.-pooa; yera más. parte::para lo oprimir é 
Sornarse¡á :nebader 7.6 Eómb:na sde. aos por estar + ya 
Ae lo lr 


¡:(1) ':Goleceion:de Mabe; tano LXFRVA, - a 


a 
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proveido que no lo hubiese, entendido por él que desta 
ciudad habia salido cantidad de gente á lo prender é im-: 
pedir el paso si viniese á ella, se volvió á subir al valle 
de Xauxa, para pasar abaxo por la sierra, como por par-. 
te que le pareció estar mas sin riesgo -é desocupada; á 
donde-los. capitanes Joan Tello é Miguel de la Serna, que 
allí se habian enviado para tener el paso, con favor de 
los indios que para ello.estaban prevenidos, lo prendie-. 
ron, con hasta 45 hombres que le habian quedado. Tráxo-. 
se á esta:ciudad, del cual tomada su confesion se hizo 
_ Justicia, en siete dias del mes de Diciembre del dicho 
año pasado, de que particularmente se alegraron en es- 
tos reinos por la quietud é sosiego: que con su muerte 
habrá en ellos. Antes que saliésemos dela ciudad del 
Cuzco, -se . proveyó persona que fuese á las provincias 
del Collao y Charcas á recoger y beneficiar los tributos, 
de repartimientos vacos, questán en las dichas provin-» 
cias, é quintos reales, é que lo truxesen á esta ciudad; lo 
cual y lo que mas se pudiese recoger por acá bajo, se 
enviará con la brevedad posible, y la cuenta de lo que 
se ha gastado en la alteracion pasada, que al presente se 
está haciendo é sacando. Asimismo .se proveyó en la di- 
cha ciudad del Cuzco, por corregidor de la provincia de 
los Charcas, al capitan don Juan «de Sandovál, vecino de 
la ciudad de Truxillo, y se le dió, para ayuda de costa;, 
los tributos de los indios del repartimiento de Puna. 
é por corregidor del Cuzco, á Garcilaso de la Vega, veci- 
no de la dicha ciudad, con tres mill pesos de salario, é 
por su tiniente al licenciado Manjaráz, con dos mill pesos, 
é cierta comida; é por corregidor de la Paz, al capitan, 
Juan Remon, vecino della; gon «otros tres mill pesos; é. 
por corregidor de Arequipa, al licenciado Gomcz Heruan-. 

Too III. 2 
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dez, vecino della, con dos mill pesos. Porque al presen». 
te pareció que convenia, ' para la quietud é sosiego de: 
la tierra, que lo fuesen veciaos: é- personas principates'6. 
ricos, para que con mejor é con mas fuerza é autoridad 
pudiesen gobernar y executar la justicia; los cuales no 
lo quisieron aceptar sín estos salarios, por la costa qué 
con los oficios se les ofrecian. Dada órden de lo que mas 
no paréció proveer para la gobernacion é administracion 
de la justicia de lo de arriba, nos volvimos luego 4 esta: 
ciudad, donde al presente estamos, entendiendo en los 
negocios ordinarios y enlos demás que se ofrecen. 

Las personas que han servido 4 S. M. en esta guerra, 
con cargos, son: Pablo de Meneses,.é de maestre de 
campo, D. Pedro Portocarrero, é de alférez general, Lope 
dé Zuazo, é de capitanes, Luis Dávalos Dayala, D. Jóán 
de Sandoval, Pedro de Añasco, Diego "Lopez de Zúñiga, 
Rodrigo Niño, Juan Tello de Sotomayor, Ruiz Barba Ck- 
beza de Vaca, Juan Ramon, Báltasar Velazquez, Juan Mal- 
donado de Buendia, Pedro de Zárate, Alonso de Cáceres, 
Miguel de la Serna, sin. otros muchos caballeros, vecinos 
_é soldados, que han servido con toda diligencia é fide- 
lidad. 

Al principio desta alteración, P causa que ansí de tos 
que quedaron de Gonzalo Pizarro, como de D. Sebastian 
de Castilla, andaban huidos y escondidos muchos delin- 
cuentes, porque nose juntasen con Francisco Hernandez, 
se dió perdon general 4 los que viniesen á esta ciudad. á 
servir 4 S. M. ó acudiesen á algunos de los capitanes 
questán en su Real servicio, por tener entendido que, á 
no hacerse, se irian con Francisco Hernandez. Despues 
quel Audiencia salió desta ciudad, se dieron otros parti- 
culares por el doctor Sarabia, licenciado Santillan, li- 
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cenciado Mercado de Peñalosa, que'fueran con el campo, 
á los:que-de hayeron de Francieeo Hernandez y se vinie- 
ron .al;Reeliaxército;- deade. quel. Audieneia salió desta 
cindad -haata que llegó á'Pusaren, y se dió la-batalla... Lo 
cual se 'hizo por deshacer lasíwerzas de Erancisco Hernan- 
dez, que cón le mucha gente que de los del reencuentro 
de Villacuri € batalla de Ghuquinga tenia en su campo, 
de log. puales..dos mas hizo -bpenos amigos, segun se en- 
tendió de algunps.queplél so:hayeron, estaba tan poderoso: 
camo á V.-S. sq, ha. esesiptoy 6 porque persuadidos de-la: 
clemenpia:que com Jos que .pe pasaban se usaba, todos 
. le dexasen é. yiniesen al «servicio de $. M., .con.lo cual 

se diese fin á los:grandes dañgs 6: muertes que, ansí; de 
españoles 'como.de- naturales, se habian hecho, é se :hi- 
cieran mayares de ailí adelante, sia guerra durára, y 
los muchos mas gastos que en ella:S. M.. habia de bager; 
Despues de la batalla, ansí mismo, se: dieron'algunos per- 
dones, porque aunque Francigco Herpandez quedó tan 
desbaratado como á V.'8,.escrebimos, si con la gente é 
armas que ' lg quedaron no.se huyera.ó estuviera que- 
do en el fuerte, segun: la fortaleza del asiento que te- 
nia, hecesariamente se habisa de dilatar la guerra. Y 
para si V::S. fuese servido mandarse informar mas parti- 
cularmente de lo 'subcedido- y estado en que al presente 
quedan: estas 'réinoa, enviamos á -Arias Maldonado, hijo 
del doctor-Buendia, . que, comio persona que se ha halla- 
do presente y. servido. á S. 'M.:con tada fidelidad y cni- 
dado desde el principio del «alzamiento hasta que 3e hiso 
justidia de.Fraricidco Hernandez, podrá dar de todo bue- 
na relacion. Suplicamos á V.-S. le mande hacer todo fa- 
vor y merced, qué cabe en du persona... ' 

Despues'queGaspár Orensg partió destós reinos, Ban 
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venido procuradotes de las provinciás:de Chite;"*con'ear- 
tas: de los cabildos della; eh que daa relación del:"estado- 
de aquella tierra; que cierta provincia: de: intlios, que se 
llana Árauco, que tenia Pedro de Valdivh, ttiataron ade 
gunos españoles, qué con'FYantisto-de Vilegía se hablat: 
juntado para el alzamiento y dastigo 46: los dichos itdiós; - 
é que Francisco de Aguirre: 6 Prahcisco: de Villagría;: ¿n=* 
st poresto como por gobernát “ed las 'dichas"plovincias¿* 
Mabia hetho cada tuto: por stparte-junta”de: gente, pre- ' 
tendiendo - el Francisto de Villabra el “gobiérnó por -ét: 
nombramiento qué:loscabiMos de aquelas provinciis ha- 
bian hecho-en él de justiélar trayot é" captan géneral, y: 
el dicho Francised de Agúirte: por una cláusula del tedtaf: 
mento de Valdivia; ex que le"hómbra' por": gobernador”, 
por facultad que. párt: eHd/teata:-del obispo de Palencia: - 
Hánse: dado por nitgunos los nombramitntós; é-mandádo 
que no usen deltos, y respondido" 4 lós cabildos y escrito! 
4 ellos que deshagan la gente 6 téngan toda conformidad, - 
sin hacer guerra á los dichos'indios, :é que las'vosás es- : 
tán en el estado que-estadan al tiempo 'que Valdiviz maz. 
rió. Nose ha enviado perédta) entendiendo que la venis, 
da de visorey parti bstos retos berá enbrove, ó S: M. hai 
brá proveido de gobérnadorpatra éllas.JEn 30:de Enero prd»; 
ximo pasado, reoibimos!lunacabtá de S. M:, Hecha enVa= : 
Madolid;,20 de Dicismbre de11-953,.terca' del hacar: cierta: 
averiguacion con tos indioet:tracerse ha 16 que 51: A .malri» 
de.-—Nuestro: Señor:la: muy lustre, emry magnificas per= - 
sonas de V...S.'y mercedes budrde;: como gus sérvidores: 
descamos:—-De los Reyes, 4: «cinca'le Hebrero de.1538,, 
años. —Muy Huskteo,:: máy - magnifivos. señotes; beshraos. 
las manos á V. S. y: mercedes 'sus bervidores.»-Lioencinw 
do-Bravo' de Saravia:==E] Licenciada Féruando :«de:Stin- 
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tillan:-—El Ligouciado,ltalmirano. "hEl, Licenciado ¡Nor- 
cado «de: Feslalves: EA TEA AP SS 
pogder orga aaa io JS E 
Desoubmnimianto des aiote aiulades,: :por, dl A Fr. be 
DES aby ot: dr de: Wiz. -(1)..: adi o 


| INSTRUEGION -DE:-DON -'ANZONIO ¡UE - MENDOZA, . VISOREY -DE 
IE > NUENA ESPAÑA: nc A al 
CA a aaa a er oo CTA 
” Primeramente: luego qomo Jegáredes 4 la provincia 
de Culuacan, exhartareie y animareia 3. los:españoles, que 
residen enla, villa-de Say: Miguel, que traten hiea los.ipr 
dios que.están de pax, y.no se,siryan dellos en cogas £ce, 
sivas, certificándoles que! haciéndole. así, que les serán 
hechas "mercedes y remunerados por S.M. los trabajos 
gue allá :han padeacido,. yen mi:teraán buen. ayudador 
para ello; y si higiergn.al. ooplsario, qa serán castigados 
y desfavorecidos.: > tea! IS 

 “Dareis,á, .gotgodar A Jen: indios que yo os, envio, ga 
nouabep, de.$. -M., para, que: digais que Jos traten:bipa. ¡y 
que sepan que le ha pesado de logyagravios. y males.que 
hon rescihido; y que de aquí ¡adelanto serán bie;trata- 
dos, y los: que males hicigren.sarán. castigados. :. .... 

Asimismo . les .certificareis: que, no:gg harán. mas e 8 
clavo. dellos, ni. Jos. sacará, da, aus: Sierras; sino. que. los 
dejarán. libres .qu:: ellas, sia -bagelles mal ni. daño; ; que 
pierdan el temor y a an-á:Djos Nuestro Señor, .que 
está, en el, ejelo, y ak Emperador, que:está- puesta. de. qa 
mano en la tierra para regilla y gobernalla: A 

. Y, porgue.. Francisco Vazquez; de. Borapado, á anien 
a errbrcirdres NN IN ETS 


.1 41), ¡¡Gleahien da! Muñoz top AR libri en elos ed 
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S:: M. tiene proveido.pos gobyrhados de esá ¿roviavial 
irá con vos hasta la villa de San Miguel de. Coluadan, 
avisarme heis como provee las cosas de aquella villa, en 
loque toca al servicio de: Dios:Nuestro Deñlor y icónver- 
sion y buen tratamiduto de: los: naturales de aquella 
provincia. 

" Y si con el ayi: de Dioy Austro Señor y: praoterdel 
Espíritu Santo, halláredeyé6anáno para pasar adelante y 
entrar por la tierra adentro, llevareis con vos á Estéban 
de Dorantes por guia; “abeual: ttádo'que ds obederoS en 
tido y por todo lo: que-ves le: relendirotles ; cómo: á mi 
rhismé persdtía; y nú hacióadoW asf; que: intliva en imal 
caso y en las pónas que teen los.que ño obedescen 4'tas 
Personas que -fiénen" podr: ue 8. Me: Pará poderlés 
firaridar. y ¿al 

* 'Asitrismo lleva'él: dió goborbado; Franciscd: Vew 
efuez, 'los indiósqué' vidieróW- con: Dotárites: y Otros 'qlid 
se han podido recoger de aquellas partes pará que; sá 
8l' y 4 vos os pariesolere que IfSYVeds dn' Vuestra "compañía 
alguilos” lo hagáis y tisdis: -dellós, ¿omo viérodlos quee com 
viéne'at':servició'de Nuestro Señor: E 
“! Siertipre procurabeis de ir1b' mes seguramerite que Ñ fue 
- re posible, é informiBtidoos pritteto si est£ín:de paz 6 de 
gúerrá:los unos iridios dón l6s-otrós" por éftte ho deis óca- 
sn di que hagal' alg: «déscoricierto” contra Viestri: pér- 
Bbiha, el- cual será caets%' pati qué: corítra ellos de haya 
del proceder y haiéer cadtigo;' portjuo Ue" esta manerá en 
Tage de it 4: hacellesibidt! y 'dtiles fticabée, 'seria ¿ooh 
trario. A A EA 

“viLleváréis «ttiwedo Aviso de: cri latino qritóchaj, si 
es mucha ó poca, y si están derramados ó viven juntos. 

. La calidad y fertilidád GdlM¡ola vómiplabimdo da tidrta, 
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los árboles: y plantas y animales domésticos y salvajes, 
que hubiere, la manera de la tierra, si es áspera ó llana, 
los riob,.si son graúdes ó pequeños, y las piedras y mex 
tales que hay en ella; y. de las-cosas que se pudieren 6n- 
viar ú traer muestra, traellas 6 enviallas, para: que dele 
do pueda S. M. ser avisado. 

Saber siempre si hay noticia de la costa de la mar, así 
de la parte del Nortá -coimo.de la del Sur, porque podria 
ser estrecharse la tierra y entrar algun brazo de mar la 
la tierra adentro, Y sí llegáredes á la costa de la mar del 
Sur, en las puntas que entran, al pié dealgund árbol se- 
ñalado de grande, dejar enterradas cartas de lo que..os 
paresciere que conviene avisar, y al tal árbol donde que- 
dare la carta hacelle alguna .cruz porque sea conocido; 
asímismo en las bocas de los riog y. en las dispusiciones 
de puertos, en los árboles mas señalados, junto al agua, 
hacé la misma señal de la cruz y dexar las cartas, por- 
que, si. enviare navíos, irán advertidos de buscar esta 
señal. | 

- Siempre procúrareis de enviar aviso con indios de co 
MO OS Va y Sois recibido y lo que halláredes, muy parti- 
<ularmente. ' 

Y si Dios Nuestro Señor fuese servido que halleis al- 
guna poblacion. grande, donde os. paresciese ¡que habrá 
buen .aparejo para. hacer. monesterio y enviar religiosos 
que entendiesen en la- conversion, avisareis con indios 
-Ó volvereis vos 4 Culuacan. Con todo secreto dareis aviso 
para que se provea lo que convenga sin alteracion, por" 
que, en- la pacificacion de lo: que se hallare, se mire el 
servicio de Nuestro Señof. y bien de la gente de la tierti. 
: + Y aunque toda la tierra es del Emperador Nuestro Se- 
For "vod: en mi nombre tomareis posesior della por S. M., 
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y hareis la señales y autos, que-os pareciesen quese re- 
quieren para tal caso; y dareis 4 entender. á los: natura- 
les de la tierra que hay un Dios en el cielo: y el Empe- 
rador en la tierra, que está-para mandalla y gobernada, 4 
quien todos han de: ser subjetos y servir.——D:; Antonio de 
Mendoza. ., 


: o CERTIFICACIONES, 


Digo yo Fra. Márcos de Niza; de los Observantes de 
San Francisco, que rescibí un treslado desta instruccion 
firmada del llustrísimo Sr. D. Antonio de . Mendoza, vi- 
sorey y gobernador de la Nueva España, la cual me en- 
tregó, por mandado de S. S. y en su nombre, Francis- 
:co Vazquez de Coronado, gobernador desta nueva Gali- 
cia; el cual trestlado es sacado desta instruccion dde verbo 
ad perbum, y con ella corregida y: concertada, la cual 
dicha instruccion prometo de la cumplir fielmente y «de 
no ir ni pasar contra ella ni contra cosa de lo en .ella 
contenido, agora ni en ningun tiempo. Y porque así lo 
lo guardaré y cumpliré, firmé aquí mi nombre, en Tona- 
la, á veinte dias del mes de Noviembre, de mill y qui- 
nientes é treinta é ocho años, 'á donde: me- dió y entregó 
en el dicho nombre la dicha. instrucción, ques en la pro- 
“vincia desta Nueva Galicia.——Fra. Márcos de Niza.  ' 
:. Digo yo Fray Antonio de Cibdad-Rodrigo, fraile de la 
órden de los Menores y ministro provincial que á la sa- 
-zon soy de la provincia del Santo Evangelio desta. Nue- 
:va España, ques 'verdad que yo envié á-Fra. Márcos de 
Niza, sacerdote, fraile,. presbítero y religioso y en toda 
irtud y religion tal , que de mi y de mis hermanog los 
. Aifinidores:diputados para dellos. tomaron: consejo en, das 
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cosas árduas 'y dificoltosas, fue aprobado y habido por 
idóneo y suficiente: pará hater está jornada y descubri- 
. miento, asi por la-suficiencia arriba dicha de su petsofiá, 
come por ser docto!'no solifmente en-la teología, pero áuh: 
en-la: cosmojráfla; ¿én'el arte dela mar;' y. ansi consultado 
y difinido que fuége'£?, fué-eón otró compañero, traité'18u 
80; que se llama'Fra.. Onorate, por mañdado «del Señór 
Don 'Aútónio de Mendóza; visorey desta: dicha N uevaEs- 
paña;-y S.'S:/le dió «todo él-dparejo y-recabdo' que fte 
menester para él dicho camino y joráada; y esta instruc- 
cion que aquí está: :escrita; la cual yo ví y'S. S. lo comu- 
nicó conmigo, pregaritándome: lo que della me parecia, y 
paresciéndomé bien; se dió al dicho Fra. Márcos, potmá- 
no dé Francisco Vazquez de Coronado; la cual el rescibió 
sin falta y executó fielmente, como en: eféto ha parecidi!' 
Y por que lo sobredicho es ansi verdad y en ello :no“:há 
falencia ninguna, he escritó esta fée y testimonio y lo fr- 
mé de mi nombre.——Fecha en México, á veinte y seg 
dias de Agosto, año de mill é quinientos étreinta é nue- 
ve.—Fra; Antonio de: Gibdad-Rodrigo, 0 ministro provias 
cial.-  - OS + 

- RELACION: | 

. YY : o 

Con el aguda y favor de sa Sacratísima Virgon Marís, 
Nuestra Señóra y del. seráfico nuestro padre: San Fran- 
cisco, yo Fra. Marcos de Niza, fraile profeso de la Ór= 
den de:Sán Francisco, en cunvplimiento-de la iristraccion, 
arriba contenida;' del IRustrísimo Sr. D. Antonio de Mea- 
doza, visorey y. gobernadof por S. M. de la Nueva:Bs- 
paña, parti de la villa de Sán Miguel, de la provinciade 
Culuacan, vieraes siete dias del mes de: Mario de mill 6 
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quivientos.é treinta 6. nueveraños,: llevando por: compar 
ñero al padreFra. Ongrato.y Hevando :conmigo á Esté» 
ban, de Dorantes, negro, y 4 ciertas indios, delos quel di- 
cho Sr. Visorey. libertó y. compró, para este efecto, log 
cualgs me entregó. Erancisgo .Vazqugz da;Coronado, go- 
beroador de la Nueva Galicia, y: con otra mucha canti- 
dad de indios de Petatean, y. del pueblo, que llaman del 
Cuchillo, «que serán. cincuenta, leguas de la dicha. villa: 
Loy cuales. vinieron.al valle de  Culugcan,:-sinificando 
gran alegria , por. habelles certificado los indios liberta- 
dos, quel dicho Gobernador envió.delante á bacelles sa- 
ber su libertad y:que,no.se habian de hacer esclavos de- 
llos ni hacelles guerra ni mal tratamiento, diciéndoles 
que así lo quiere y maada S.M: Y con esta compáñía que 
digo, tomé. mi camino hasta allegar al, pueblo de-Peta-. 
tean, hallando. en el camino muchos rescibimientos y prew 
sentes de comida, rosas y.otras cosas desta calidad, y, 

casas que me hacian de patatga y ramas, en todas las para 
- tesdonde no habia poblado, En este pueblo de Petatean 
holgué tres diag, porque ' mi «compañero Fra.. Onorato 
adoleció de enfermedad, que me convino dexallo ajlí; 
y conforme. á la dicha instruccion, seguí mi viaje por 
donde me guió el Espiritu-Santo,. sin merescello yo. E 
yendo conmigo el dicho Estéban de Dorantes, negro, y 
algunos de los libertados.y pucha gente de la tierra, ha- 
ciéndome en todas partes que, llegaba muchos rescibi- 
mientos y regocijos y arcos: .triunfales y dándome de la 
comida que tenían, aunque. popa, porque dicen haber 
tres. años que no llovia, .y..porque los indios de aquella 
comarca “mas entendian ¿en esconderse que ea sembrar, - 
por.tenior de;.los; christianos de.la villa de: San Miguel, 
que hasta alli.sdlian llegar Á leg: hacer guerra y esclavos; 
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Es"todo “gste: camino,;* que serian 26 6:80 leguas- de 
atuella parte'de Petatean;' mo'vi cosa digna de poner aquí; 
evebto:que vinieron 4'mi: lúdiod de lá isla en que estuvo 
el: Marqués del Valle, de: los cualés tre certifiqué ser-tlil; 
y'n0 condo algúnos 'quleren decit; tiertá: Arme; y 4 que 
della ipasablan* á la Gierra- hemo en báless; y de lu biorta 
firilto' á ella, y el espació; que hay de la; ista:á-la-tidiea 
firme; 'puedo-ser- médik logua' de Mar, povo'mss'd! mex 

noé. -Abirtismo me-vialerow A werladios de otra iblá mv 
Sor quella, questá mas :tdalantre, delos cuales tuve ral 
alon (1) huber ótras trebtta ishés: pequeñas, pobladas de 
ferite. y pobres de coimida, écebto dos; que dicetréts ties 
en maiz. Estos ividios: treidú colgadas de la garganta 
ntuchas iconchas, en His'cuales súéle * haber perlas; é yo 
lés” mostré “un perla: que Hevaba; pána thuestta, yind0 
dikeron qué: :de- aquéllas. habia et las islas; pero 'yÚ' mo 
Es'vi Hinguba. Seguf ' mi' cdmiitio por: ur: despoblado de 
Cuiátro dias, Yendo conmigo indios, así de las islas qué 
digd como dé los pueblos que' dejaba atrás; y al.cabo del 
despoblado, H4IIB otros tadios; “que sé admirarori: dl me 
vers Porque 'nifiguria noticia: tiebiely de christiatos;-4 causa 
détnó'coiitrátársé con los dé atrás porel despoblado: “Es- 
tos me'hicieron: mactios'rescibimientos,' y nie'dierón'mú- 
chik ' ¡cdtnida, y 'probtirabán de'tocarnte en: la: Yopa, y the 
Ndiatian Spyofa, que quiére détir étl su lengua «hombre 
del ciélor, 4 los cuales, lo mejor que yo:pude,-hice:en= 
render: por las 1emguais:lo codtenidd en la 'instraecion,'que 
és el'conoscintiéito: de Nuestro Stifór en el ciélo y de 
8.M: en lá bierrá: Y HisimBre;'por todad lis" vias qu 
dia, -Procorabá de sab ftierta de: 'imuchús. ecc 
sul y > A LIA LETS 


(1) Está escrito ros., que tambien , pudiera - -2ebise relabiob: 
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db gente demas policía y razon que con los:que topabar 
y no: buve.queva, mas de queme. dixeron. que..la'tiensa 
adentro, ¡cuatro 6 ¡cinco jornadaz..de se ramatan- las1,001= 
_Gilleras: de las. sierras,:..pe- hacó una abra . lana, y. de 
mcha tierna, 2o:la. cua]: me, dixenon haber muchas y muy 
grandes poblaciones; qn que hay - gente vestida de; ab 
godon.. Y: mostréndoles. yo algunos.metales;, que. llevaba; 
para tomaz.razon de, los metales de la. tierra, tomaron, 
mefal de oro y:medixeron que de aquel hay. vasijas enn 
tre aquella gente.de-la abra, y que.traen colgadas de Jas 
Barices.y.orejas ciertas. cosas ¡redondas de aquel oro... Xx 
que tiepen, unas paletillas'dél, conque raen y se quitan 
el sudor. Y. como esta. abra se desvia-:de-la costa, y-mi 
intencion era no apartarme della, determiné de dejalla pa- 
ra la-vuelta, porque,entoneeg se, podria ver.mejor. Y, apsj 
. anduve tres dias, poblados: de; aquella misma gente,.. de 
los cuales fuí recibido como de. los de atrás. Llegué á una 
razonable poblacion, .que se lama, Vacapa, donde ma 
hipieron, grande rescibimiento .y me dieron; mucha..comi» 
da, de la cual. tenian en abundancia, por sér toda sierra. 
que. se..riega, Hay, desta poblacion la-mar, ¡Cuarenta Jas 
guas;, y. por hallarme tan apartado de la.mar. y por ser, 
dos dias antes. de la Dominica . de. Pasion, determin£ de 
me estar. allí hasía la Páscua, por.certificarme de las, islas, 
que arriba digo que tuve: noticia: Y así envié mensajeros 
indios á: la mar, por; ¡ires, Yiga, a los sualos encargué que 
islas, para informarme dellos;, y. “por. otra. parte. “envié 4 
Esiéban de: Dorantes, negro,, al cual dixe que fuese; por 
la derrota: del. Norte, cincugnta ó sesenta leguas, para year - 
si por aquella via se podria tener razon 0 de alguna 
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cosa:brande: de las. qué: :buscábamos;: y cónoerté: cou'él: 
que. si tuviese alguna noticia: de tierra ¡poblada y.rica que: 
fuese casa grande, que: ho pasase: ddelante, sino que: vols. 
vieré:en persona.ó me enviase ¡indíos'con está: señab:que- . 
cobcertamos:. que: si:la.00sa.fuese razobable, me enyiase: 


una truz' blanca de. un páalme;.: y st fuese cosa grande;:la: 


enviase de .dos .pálnioss:y sic:fuése'.0osa: mayor. y! 18" 
jor.:que :la 'Nueva' España, me, enviase una. gran cruz, 
Y api. se: pártió el dicho. Estéban;. negro, de ms, Dopri«: 
nida de Pasion despues «de comerj- quedando «yd: en.-estai 
poblacion, quedigo.que.be'dice Vácapa.. Y. de abí:á cur»: 
tro dias, vinieromsus.miénsajeros de: Estéban cón: únaibrus 
muy grande, de estatura de.un heribre, y: mé dixéron, de- 
parte de Estéban, queá: tadiorame partiese er surseguimien=> 
ta, porque habia topado: gente quelle. daba: rásdi de la: may, 
yesucosa:del muúdo;.y-xué:tenia. iadtog que habian esi: 
tado en ella, de los.cuales me .envib uno. Y. este me dixo: 
tantes grandezas de la' tierrá, que dexé de creellas para: 
despues de habellás visto: ó de tener más certificacion de 
la:cosa;. y me dixo que «habia :treínta «jornadas, desde: 
donde quedaba- Estéban; hasta la.primera ciudad de : ta 
tierra; que se dice Cibolh.:-Y.'pár-:: qué me pareció: digas. 
de poner en este 'papel lo queste indio; que Estéban' me 
enyió, dica la tierra, lo-quiero' hacer, él cúal. afirma y: dis; 
cos, tub en esta primer ¡provincia hay' siete ciudades nuxj: 
grandes, : todas debajo de un señor,.y. de casas de piedra: 
ya cal, grandes; Jabhnaa pequeñas de in sobrado y: uné: 
azntea encima, y otras de dos y.de tres: sobradob, :y::la; 
dek:señor. de cuatro, -juntás todes por,su.ónlea; y en lag: 
portadas de las casas principales muehas:laborea de pies, 
drasiturquegas, de las guales, dije, que hay en gran abu 
damgia... Y que lay. gentes: desta cibdades. anda muy, 


Sk DOCUMENTOS INÉDITOS .':: 
Hien. vestida, Y otras muchas particularidades me-dixo,' 
ask destas siete'cibdades ¡como de:otras provincias ¡atas 
“adelante; cada una: delas cuales dice per hrucho:mas eos 
sa"quésías. siete ciudades; y para saber dólcomo lo sabía; * 
tuviinos muchás demandas. y- respuestas; y halléle:de:: 
mty buena razon; Di: gracias. 4' Nuestro Señor, diferi mit: 
partida en seguimiento:de Estéban de Dorantes; creyen- 
do que me aguardaría;': como concerlé con :¿l, y tambien ' 
porqué prométí 4 los mensajeros que edvió:4 la mar «que' 
les-aguardaria, porqup siempre propuse de tratar, con: lar 
gente que. tratase, mochá verdad.:Los mensajeros vine» 
ren dia de.Páscua Florida,-y:con ellos :gente de la costá y: * 
'de dosislas, de los cuáles':supe: ser las islas, que arriba: 
digo, pobres «de.conilde, como lo habia sabido antbs,' y 
que.son pobladas de kerite; ¡traian.cónchas :en la frente y ' 
dicen.que tienen perlas. Certificáronme de treinta y cua»: 
tro islas, cerea las unas de las otras, cuyos nombres pongo - 
en otro papel, donde asiento eb nombrede lasislas y pobla» 
ciónes. La gente dela costa dicen ue tiene poca comida, 
asi ellos como los de lasislas, y que se contratar los unos 
otin : los dtrós por..balsas;' aquí la: costa se vá 'al:: Norte 
cuanto mas puede. Estos indiós.de la costa me truxeron 
rodelas de cuerovde vacas; muy: bien labrados, grandes, - 
que les cubren:de pies á cabeza; :con unos agujeros .en- 
cima: de ' la empuñadura para poder ver: detras: dellas; 
sotl.tan récias, qué coreo: que no las pasára uná "ballesta. 
Este dia' me vinieron-tres:indios, de.los que llaman pri- 
tados, labrados los rostros y pechos: y brazos; “estos Be 
tela en cerco 4-1a parta del E. «y Megan: 4:confinar gente: 
dellos cerca de 'las:siete ciadades. Los: tuales- dixterón: 
que me venian á:ver, porque tuvieron noticia de mf; "y: 
ebitre otrás cosas, me dieron muéhé noticia de las ' sets 
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eludadesy provincias quel indio de Estébán me dixo, 
casi por- la misma manera que Estóban me le:envió á des 
cir; y asi despedí la gente de 4 costa; y dos indios de 
las islas dixerón que se querian “andar comigo siete 6 
ocho dias. Y con'ellos y cor los tres pintados que digo, 
me partí de -Vacapa; : segundo dia de Páscua Florida, pot 
el camino y derróta que llevaba Estéban, del cual habia 
recibido otros mensageros, cón otrá cruz del tamaño dela 
primera que envió, dándome priesa y afirmando ser la 
tierra, en cuya demanda iba, la mejor y mayor cosa qué 
jamas se oyó. Los'étales mensajeros, particularmente, 
me dijerón :sin faltar en cosa pañto de lo que dixo: el 
primero; antes dixerón:mucho:mas y me dieron mas clas 
ra razon. Y así camiihé aquerdia, segundo dia de Páscas, 
y otrosdos dias porlas mismas jornadas que llevó Esté- 
ban; al cabo de los cuales, topé con la gente que le dió 
la noticia de las siete ciudades y de la tierra de delantre. 
Los cuales me dixeron que, de alli, iban en treinta: jor- 
nadas á4 la ciudad de Cibola, que es la primera de las 
siete; y no me lo dijo solo uno, sino muchos; y muy par- 
ticularmente me dixeron la grandeza de las casas y la 
manera dellas, como me lo dixeron los primeros. Y de- 
cíanme que, demás destas- siete : ciudades, hay otros 
reinos que se llaman Marata y Acus y Totonteac; quise 
tres saber á qué iban tan lejos de' sus casas, y dixéron- 
me que iban por turquesas y por cueros de vacas y 
otra cosas; y de lo uno y de lo-otro tienen en aqueste 
pueblo cantidad; asimismo quise saber el rescate con que 
lo habian, y dixéronme: que eón el sudor y servicio de 
Sus personas, que iban :4 la primera cibdad, que se dice 
Cibola, y que sirven allí en cabar las tierras y en otros 
serviciós, y que les dan cueros de vacas, de aquellos qué 
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allí tienen, y turquesas, por su.servicio. Y estas «deste. 
pueblo. traen todos turquesas colgadas. de las orejas y de 
las narices, finas y;buenas, y dicen que dellas están he», 
chas labores en lag puertas principales,. de, Cibola. Dixé-: 
ronme quela manera del: vestido de Jos de, Cibpla.es: unas 
camisas de algodon, largas:hasta el empeine del pié, con un 
boton á la garganta y un torzal. largp. que cúelga dél, y las. 
mangas destas camisas, anchas fanta de arriba como-:de. 
abajo; á mi parescer es como. vestido habemio. Dicen que. 
adan ceñidos..con. cintas dle, turquesas; y que encima 
destas camisas, . las. unas. traen may. buenas, mantas y: 
los otros cueros de vacas, muy-bjen Jabrados, que tienen. 
por. mejor vestido, de que, en, aquella. tierra dicen que. 
hay. mucha cantidad, y asimismo las mujeres andan vesti- 
das y cubiertas hasta los piés, de la ¿misma manera. Resci- 
biéronme estos indios muy bien;y:havieron mucha cuida= 
do. de saber el.dia que partí de Vacapa,: para tenerme en 
el camino -comida y. aposentos; .y.traíanme enfermos que 
los curasa, y procyraban de tocarme. en da ropa, sobre los 
cuales. yo decia el Evangelio. Diéronme algunos cueros 
de “vaca, tan bien adobados y ,labrados, que en ellos 
parecia ser hechos da hombres de mucha pulicia, -y to- 
dos decian que venian de 'Cibola.:Otro, día seguí mi ca- 
mino, llevando comigo:los pintados. que no. me querian 
dexar. Llegué á otra poblacion,.¿opde fuí muy bien rex 
cibido de la gente della, los cuales asimismo, procuraban 
de tocarme la..egpa, y: me: dierop aqhicia de la tierra que 
yo llevaba, tan: partigularmante. como -los de atrás, y 
me. dixeron como de .allí habia ido gente . con: Esté= . 
bar, Dorantes, cuatro ó cingo jornadag;. y aquí topé una 
cruz grande, que-Estéban.me.habia dexado, . en señal de 
que la nueva de la buena tierra siempre crescia, y dexó 
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¿dteho-que- me-dixesen que; me diese.mucha priesa, que 
:étine aguardaria al oádbo:del primer despoblado:. Aquí 
puse tlos cruces y tomé posesion; conforme.á la instruo- 
“sion;:porque me pareció ser aquella.mejor tierra que.la 
 -qgue quedaba atrás, y. que convenia:desto allí hacer au- 
-tos de-posesion.. Y! desta manera anduve cinco dias, ha- 
¡ Nando: sienipre poblatdlo; y gran hospedaje. y-rescibimien- 
'to:y muchas turquesas :y cueros de vaca y la misma. ra- 
% zon de la tiorra; v-luego'me decian. tados. de Cibola: y de 
«Aquella provincia, como gente quesahih-que ibaendeman- 
+ ¿lá della; .y me decian como Estébao. iba delante, del:oual 
-tave: allí mensajeros de Jos. vecinos. de. áquel pueblo que 
*habian'ido.con él, y. siemprespargáóndome la.mauo en de- 
- =eir la grandeza de la tierra, y que me. diese priesa. Aquí 
supe que, desde á. dos joranedas, toparia-con un .despobla- 
-do 'de-exatro jornadas; gn: que.:mo.hay .comida,: mas que 
ya:estaba prevenido para hacermecashs y llevarme comi- 
«da; dime priesa,'pensando de topar :al fin dél'con Estébaa, 
-porquo allí me envió.á decir que; me aguardaria. -Ántps 
«de ilegar.al despoblado, .topé.con uñ pueblo fresco, de 
regadío, á que me galió á.rescibir harta gente, hombres 
- y mijeres, vestidos: de algodon y':algunos cubiertos: cón 
:cueros de vacas, que en: general tienen. por mejor vesti- 
do quel de algodon. Todoslos deste. pueblo andan .encá- 
“conallos con turquesas que .les-cuelgan: de. las narices;y 
orejas, y 4 esta laman oecona; entre: los cuales «venia el 
-Señor deste pueblo: y dos hermanos suyos, muy bien ves- 
-tidos -de algodon, encabonedos, y :con:sendos collares de. 
-ta'quesas al pescuezó;.y me truxeron: mecha caza de vé- 
nadas, conejos y codornives,::y .maiz-y» piñol,,. todo. gn 
mucha abundancia;. y- me ofrescieron :omuchas. turquesas 
-y-Dueros de vaca, -y xÍcaras muy: lindas/y.otras tosas,:de 
Toxo III. 92 


338 DOCUMENTOS INÉDITOS 
la cual na tomé nada, porque así lo acostumbro á. hacer 
despues.que entré en la tierra donde no tenian noticia 
de nosotros. Y aquí tuve la misma relacion que antes, de 
“las siete cibdades y reinos y provincias, que arriba digo 
que tuve; lyo llevaba vestido un hábito de paño pardo, 
-que llaman de-Saragoza, que me hizo tracr Francisco Vaz- 
quez de Coronado, gobernador de la Nueva Galicia; y el 
-Señor deste pueblo y otros indios tentaron el hábito con 
las manos, y me dixeron que de aquello habia mucho er? 
-Totonteac, y que lo traian vestido los naturales de allí, 
'de lo cual yo me reí, y dixe que no seria sino de aquellas 
“tantas de algodon quellos traiad; y dixéronme: «¿piensas 
que no sabemos que eso que tú traes y lo que nosotras 
“traemos es gliferente? sabe que en Cibola todas las casas 
están llenas desta ropa que nosotros traemos mas; mas en 
Totonteac hay unos animales pequeños, de los cuales qui- 
tan lo con qué se hace esto que tú traes.» Yo me admiré, 
porque no habia oido tal cosa hasta que llegué aquí, y 
quíseme informar muy particularmente dello, y dixéron- 
me que los animales son del tamaño de dos galgos de Cas- 
tilla que llevaba Estéban; dicen que hay muchos en 
Totonteac; no pude atinar qué género de animales fuese. 
Otro dia entré en el despoblado, y donde habia de ir 
-Á comer, hallé ranchos y comida bastante, junto á un 
arroyo, y á la noche hallé casas y así mismo comida, y 
asilo tuve cuatro dias que me duró el despoblado. Al 
“cabo dellos, entré en ua valle muy bien poblado de gen- 
te, donde enel primer pueblo salieron 4 mi muchos hom- 
bres y mugeres con comida; y todos traian mucbas tur- 
quesas que les colgaban de las narices y de las orejas, y 
algunos traian collares de turquesas, de las que digo que 
traian el Señor y sus hermanos, del pueblo antes del des- 
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- poblado, eceto queaquellos tratan sola una vuelta, y estos 
. tralan tres y cuatro, y muy buenas mantas y bueros de 
yaca; y las mugéres las mismas turquesas en las narices 
-y oréjas, y muy buenas naglas'y camisas.. Aquí babia 
tanta noticia de Cibola, como enla Nueva España, de Mé- 
xico y en el Perú, del Cuzco; y-tan particularmente 'con- 
-tíban la manera de las casas y de la poblacion y calles 
y plazas della, como personas que habian estado en ella 
: muchas yeces, y que:traián de allá las - cosas de pulicía, 
4ue:tenian habidas por- su servicio, como los de atrás. 
. Yo les decia que no era posible quelas:casas fiesen de 
lá manera que me decian, y- para: dármelo á entender, 
- tomaban tierra y ceniza, y echábanle agua, y señalában- 
me como ponian.la piedra y-como subian el edificio ar- 
riba, poniendo aquello y piedra hasta ponello en lo alto; 
preguntábales á' los hombres de aquella tierra si tenian 
alas para subir aquellos sobrados; reíanse y señalábanme 
..el escalera, tambien como la podria yo señalar, y toma- 
* ban'up palo y poníanlo sobre lacabeza y decian que aquel 
altura hay de sobrado á sobrado. Tambien tuve aquí rela- 
cion del paño de lana de Totonteac, donde dicen que las 
casas son como las de Cibola y mejores y muchas mas, y 
que es cosa muy grande y que no tiene cabo. Aquí supe 
que la costa $e vuelve al Poniente, muy de recio, porque 
hasta la entrada deste primer despoblado que pasé, siem- 
pre la costa se venia metiendo al Norte; y como cosa que 
importa mucho volver la costa, quíselo saber, y así Muf en 
demanda della y ví claramente que, en los treinta y cinco 
grados, vuelve al Oeste, de que no menos alegría tuve, 
que de la buena nueva de la tierra. Y así me volvi á pro- 
seguir mi camino, y fuí por aquel valle cinco dias, el 
cual és tan poblado de gente lucida y tan abastado de co- 
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mida, que lrasta pára dar de oólmer: en 6l mas de, :tres- 
«¿ientos.decablallo; iégese 4odo : y.es:como «un: veígel, 
están los 'barrios á media legúa: y 4 cada cuarto de-legua, 
sy:en Cada. pueblo: destos :hadlaba:: muy larga: relagion de 
-Gibola, y: tai particuldrmente me,botitaban delia, como 
-gente que caia 'año: van allá garat se-vida. Aquí :haHé 
«sá, hombre;:hátyral de, Cibola;:el ::tuál dixo haberse ve- 
sitido de la personá.que:el Señor:tiene:aHí en' Gibola pues- . 
«$ix,.:por quel Señor 'destas!sieté cjudades vive. y tighe: su 
Asiento! enla :una dellas; (que: se¡llama 'Alladus; :.y.1en las 
»btras“tiéne: -puestás :¡persoñas : que «mandan, ¡poh él.: Este 
-"wécino: de Cibole «és hombre de::boéna: dispusicion, algo 
- viejo y de mucha mas tádon que: los naturales deste valle 
-y:que los de:atrás; díxome quese xfueria ir comigo para 
:Qtle yo le álcanzase perdón: Infarinéme particularmente 
“:dél, ' y: dhvome que Cibola esdna grantiúdad, én'que hay 
Smucha gente y ealles y: plazad, -y que: en algunas partes de 
-la. cibdad hay: unas cesds muy grandes, que tienen:á diez 
sobrados, y::que en estas se juitan-los principáles; ciertos 
-dias del año; dicen:queTascasasson de piedra y decál; pot.la 
«thanera quelo dixeronlos de:atrás, y que lás pórtadas y de- 
vlanteras de las casas: principales son de: turquesas; -díxo- 
seque do lá manerá desta:ciudadyson las otrasgiete, y: al- 
eigunas mavores, y que lamas Tprinoipal.dellas -es Ahacus; 
-dice que á la:patte del; Sudeste; hay un'relno, quese llama 
49Murata, en que solia habér:mtrchasi y moy .. grandes po- 
ublationes, y que. todas tieten estas dasas de piedra y:só- 
“brados, 'y qaestos han tenida. y tiéneu guerra cón el Se- 
for destas siete cibdades;' pdr .ta-cual:guetra'se hd udis- 
-oninaidb en gran Cantidad este reino:de -Marhtá,:4uoque 
'todavía está sobre st: y tieng guerra con: estotres:: ¡Y casí 
-4ismo dixo lpuo;!  lalurto do Sabste)rédtá slsremá:que 
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llaman de Totonteao; :dicelque: de una; cosa; lalmayos deb : 
mundo yde. mas gónte. yi riquezas; y.que.aquisvisten per! 
ños de lo.que ds beclio: qste «ue: yo: traigo,: y. oks nas: 
delicados y que.se:sagan «dde lob::ábólpalbs:- qiee atrás mer 
señalaron; :y que es-geate: de anudha pulicih, iy diferente, 
de la-gente que yo he. visto! ¡Tambien dixó.que. hay cited, 
provincia!-y: réioo¡ om y/grande,:que.se dice Agus; porqué: 
hay Ahacus: y: Abacos;:cpu:aspireción, :esalna de las siéte, 
oibdadesyla mas principal; y. simaspirácioli, «Acys, es reino, 
y. província ¡por:si;:déxoind quie-los vestidos. que traen. en; 
Gibolaisonde la manera qusatrús me hábian dicho; dice; 
que: todos log de:aquellh:cibdad.duermén. ed camas altas: 
del suelo;: con' ropas. y: solidos encima, que ciar - las ca-! 
mas; dixome.que:iiie, cobra go haste Cibola; y adellantre,;. 
sí lo quisiere Hevar. ba::misma relacion ime dieron en¡esta' 
pueblo otras muchas personas,' aunque áe tan. particulan-:: 
mente. Por.este valle:catatué tres dias, ' haciéndome los: 
naturales todas las fiestas y: regocijos que::podian; aquí; 
en éste vale: vé:mas «Je:dos meill cueros. ¿dewacas, estrer. 
_madamente bien adebados, «ví towcha -mas cantidad de; ' 
turquesas: y- collares. delas; ón :cste. valle; (ue en. todo», 
lo que ,habiál dejado: atrás; 'y: todo dicen «pie viene dela 
cibdad de Cibola; dd la. vual tienen tanta: aoticid, como ya 
de lo que traigo: ehtrle-las: manos; y dsí misnio la tienén: 
del teiuo!de- Marata;: yde: Acus y del: de: Totonteac. 
Aquí en-está valle, me trexeron un cuero; tantó y media 
méyor quede enaigrao vaca, :y' me dixeron. ques dé un. 
animal, que:tienevguloy ua querno-en la frente y queste! 
oierites:vorbo :híeia-los pechos, y: que: de :alli sale: una, 
pubta derecha, efi lacas] dicen qué: tiene tanta fuerza; 
que ningéna:bosa; por: recik:que dex, wdexáude rqmper: 
silVopa VAniAlá; -pidiégo que háy :atuéhos exiñsales dose 
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toes:en aquella tierra; la:celor del:cúbro es 4. matierá de cas; 
bron y et: pelo:tan largo mamo; pl deda.:Aquí:tuve mensajes: 
ros.do-Estéban,:Jos cuales de sa parte miedixeron que. iba 
ya en el! postper..despoblado; y! muy.: alegre, por: ir mag, 
certificado de -las'ygranllezas «de: la tierra; y me: envió 4: 
decir qué,: desde:que.se 'apáttóvde mí, nunca; habia tomas, 
do.á los indios en .nioguna ajentira, y: que; hasta gli todo, 
1o: habia hallado-por:lá- manera que de habían dicho y quo: 
ansi :pensaba ¿hallar loidesnás. , Y :agí lo: tenga spor- cierto, 
porque: es- verdad que, «lesdeyel ¡primar dia: que yráéuve. 
noticia de:la: ciuilad de Cibala, lJos:indios.me dixeron, todo: 
lo que hasta hoy he:visto;; diciéndtmea «siempre Jobopues 
blos que :habia de hallar en el.támino. y los: nombres-1e= 
llos; .y Bn las partes donde no habia poblado, me :¿eñala-. 
ban donde habia de. coumier y dormir; sin/háber errado.en:. 
ua. punto;-gon: haber.andado, desrle:]a: primera nueva que: 
tave delá tierra: hasta: hoy; ciento yodace leguas, que na: 
parescepobo dina de escribir la mucha verdadesta gente,:: 
Aquí. en. este welle;. como enclos demás pueblos de: atrág,:» 
puse! crutes é hice lob autos y diligencias que convenjan, : 
conforme 4h instraccion. Los»naturales de esta. villa me: 
vogaron que descansiise 2quí tras. ó.cuntro: dias, :porque, 
estaba «el despoblado:.euatroi:leguasidó, aquí: y desde el, 
principio. del hastalegar á Ja: ciudad. de Gibola, hay lar=, 
gos quincé dids de',caminof. y. .ue me:-querian, hacer co-. 
mida :y aderezar-lo necesario para él: Y me: dixerga que. 

con Estéban;:negró, habian ido de aquí. mas de rescien=. 
tos. hombres acómpañándole y Mevándole comida, 'y que. 
conmigo. tiimbien :querian ir. ., muchos;::por : servirme .y 
porque pensaban volwer riogé; yo se' lo agradescí, y les; 
dixe . que-'adereszasen: «presto,. porque. cada. dia-Be me 

haola asi :2 0, con Heseo de! ven ¿Chola X así, me deta; 
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vo'tres dias sin -pasar adelante, en loscuales siempre me. 
informé de Cibola' y de todó lo: demás, y-no' hacia 'sino 
tbihar indios y preguntalles apartó 'á cada: uno por sí, y: 
todos se conformaban én ana misma cosa, y.me decian: la 
aichedumbre; de: gente y la:órden de'las calles y gran-' 
déra de las casas y la manera de las" portadas, tado como. 
íñe lo dixeron los de atrás.. Pasados los-tres dias, se: jan- 
tó: mucha gente para is gomigo; dé los duales:tomé has-. 
tá treinta principales, muy: bien':vestidos con «aquellos 
dbllares de:turgiesas, que. algunos dellos tenian '4 cinco' 
y'A seis vueltas; y con estos 'tonté la gente necesaria que 
Hévase comida--paraellos y :«pard mí, y: me' puse .en ca-. 
íhino. Pór mis jotadas, émtré enel despoblado, á nue-. 
ve días de Mayo; 'y así--faimos: el primerd: dia, por un: 
cátniino muy ancho y: muy usádo, -Hegainos á:comer-á 
útia agua, donde los indios me habian señalado, y á dor-: 
sir á otra agua, donde hallé casa, que habían «acabado 
de hacer para mí y otra:questaba hecha donde durmió 
Estéban cuando 'padó; y ranchos viejos, ry-muchas seña= 
les de fuego; de -la gente que pasaba :á Cibola por. este. 
Gímino. Y por está órden, caminé. doce dids,: -siempré: 
inuy abastado ue comidas de venados;:liebres'y. perdices! 
del mismo color y sabor de las de España, :auuque no tan. 
grandes, pero poco: menores. Aquí llegó un indio; hijo de 
ut priucipal de los 'qué venian comiigo, el cual habia ido 
ón compañía de Estéban, negro, y. venia aquexado el rostro 
y cuerpo, cubierto de sudor, el cual' mostraba hárta triste- 
zá-en su persona, y me dixo gire, uba jornada" antes de 
állegar 4 Cibola, Estéban envió su icalabazo;. con mensa- 
jerios, como siempre acostuimbraba envialla .delantre, 
para que supiesen como íba;. el calabazo llevaba unas hi- 
lóras. dé cascabeles :y dos :pluinas, una.blanca y'otra co- 
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lorada; y come legaroh á Cibala; ¿ntela persona qhe el, Ser. 
nor: tiene dll ::puestay- y, le! dieron Bl calabazo;.: come. 
tomó-emlas manob:y tidortos: casbabelos”, con mucha. ira; 
y:tnojo arrojó el calabazo- en el:suela,. y dijo :4:los mensa 
jeros que luéigo sa ¡fubesnj «quél -conoscia! que':gabta!-ara, 
aquetla; que des dijesenrqué no entrasen en. la cibidagls sis 
no: que -á4:todoslos: mi atdriany los:mensajeros, se. volvieron 
y dikxeron úá:Estébaa:lletque:pasaba; el-cual, les dixo-que 
aquellg no era nada; quedos que: seatostraban enojados 
les rescibian, mejor; 'y asá: prosiguió su. viaje hasta Hegas 
écix cibdad de Cibola;,:'donds :halMó gente que no le-gQqn> 
sintió entrar dentro, y:: lametiero-en:.una-:casa grande; 
que está fuera «de.lá diudad;-y:le. «pritaron luego-todo,:la 
que llevabik, de rescates y turquesga y otras cosas, quetha> 
bia habido:ea el camino ' de: las indips;' y -que alí estavo, 
aquélla noche sin: darle. de: comer-1ti de beber, á ál ni 4/log 
quie con: él iban. Y-otro dia  de-inañaña, este indio huha 
sed y salió de la casará beber,: en mn rio questaba. cerca, 
y de-ahí á: poco,rato,vido :ir-huyendo:á. Estéban. y que 
iban trás ól geite:de-la.ciudad, y. que mataban: algunos 
de:los que iban can él; ¡y que conto-esto-vió, este indip-59 
fué, escondido, el 'rioárriba y despues attavesó 4-salin-al 
camino del. despobladb.-.!. : Labarca teoria da 
«Con las tuáles muevas; dIgunan:de los indios que. iban 
comigo:corhenzáron é orar; :yo:c0n-las. ruines nuevas ter 
mi'perdenine, y no:temítantoperder-la'vidá, comono poden 
volver 4'dar aviso dela grandeza de li tierra, donde Dios 
Nuestro Sefior-puede:sentawsstvido y su santa fée ensaly 
zada: y acresceatadó. el :patrirmonio Reel de S. M,-Y con 
todo esto, lo! :niejor que ptde;..dos consolé:y lea dixe que 
ao; se debitude der entevol:crádilo 4 aquel iadio;-.y;-o na; 

eoo auchasilógtibuaa, me alitgreal quel iedio.poditianino 
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lo'que- habia visto; . y atí we aparté:. de:los indios;'-4+0rt! 
cismendarme 4 Nuestró ¡Señor ¡y :á suplicarla: guiaseo esta: 
cosh como «mies fuese :servido:y alumbrase mi: corazonp y- 
esto hecho, me volvó4 los :idlos y ¡tod ww:dúehillo corté : 
los tordeles de las; pefatas, que llevaba: do:ropa y resoss;, 
tes;'que hasta :emtonces| 10:habia Hegado:á lello::ni dado: 

- nada: 4 nadie, y repsitte de:lq que llevabá por todos aque: 
llos! principales, y» les dixe que¡notemjiesen. y. que seflesl) 
ses cómigo; y'asi lo hicierom!.Y «yendo po?: nuestro camta- 
nova: jornsda de: Cibala;topamwos:dteos dos indios, «de: 
loB que habian ido.con 'Estéban; los cuales veniaá ensan:: 
grertados - y con muechás:heridab;”y como lHegaroa): elos: 
y los:que venian 'comigo coimenéaron' tenio «iinato, que: . 
de lástima y:tenibr; tambien 4 mé me hicieron Horary:“y" 
eran tantas las voces,.:que' nb-me dexaban 'preguntalles.. 
por Estéban, :ni'lo:que leshabia.. subcedido, y:woguelles.. 
que eallasen y -supiésemos: loque pasaba y dixeron::que: 
«¿cómo eatlarian; pues sabiam!que de sus padres, hijos y: 
hermanos; eran muertos mas:devtredeientos-hombréis, de . 
lés.que faerór:ton Estóban?; y-que «ya.noosarian-in ió: 
Oibola.eomo selian. v: Todavia; lo-mejor que pude; procuré - 
de ¡amensallos y quilatles el:lemor;y aunque:no estaba: yo; 
sin'nescesidad de. quier á-rhi'me::lo -quitasez: pregentóiá: 
los indios¡:que:venisa heridos, por Esteban y: lo qde habia: 
pasado, y estavieron-un rato. sibvane Hablar: palabra, lo» 
rittido-con los de -sus:pueblosy yal calso, | rie dixeroa: qué) 
comb:'Estéban tegó:una jornada:de:-Jw»ciadad de » Cibooj 
les;-:¡Envió - sud ' mensajeros: con» $u!!calabazo: '4- Cibolal 
«Señor, haciéndole: saber stiday y-como-vebiaiá haber 
paces y á curallos; y como le dieron el calabazo y vido. 
los. cascabeles, - may. enojado arrajó enel suelo el galaba- 
z0 y dixo: «yo cenozco esta gentójpor.questos:.castadit: 


346:: DOCIMENTOS.. INÉDITOS -: 
les; :DO;20M de la-hecóra delos auestros, : decidas que:.|ne-: 
go de vuelvan, sino ue no-quedatá hombte dellos;»:y.así.. 
se quedó muy enojado. Y: los mensajeros volvieron tris- 
tésy: y n6:ósabañ decir, 4: Hetébeú “lo; que les. ataeéció,.. 
aunque todavia bedo,dixeron, y el les dixo: «que:no-ter 
miesén : quelél queria: it allá ;::porque,: aunque le, respon- ; 
dian ;mal;:le: rescibian Vlen»; y lasí.se fué y legó 4:la.ciur 
dad. de Cibola,: ya: que se.queria póner el sol, con todala:: 
gente. que llevaba, «Jue. serian..mes de trescientos. -hom-. 
bres, -sió- Otras, muobas saugeres; y.tio los censintigroa en-: 
trar en: la. ciudad; sino iemuta:.Chsa -gráride y..de buen: 
aposento; questaba fuera:de: la :ciudarl.-.Y :luego tomaron: 
á Estéban:tóda do:quét. Hevaba, diciendo :¡«quel Señor .1o- 
mendó:asl; ¡y en tóda:esá :norhe,no::nog. dieron de comer,'. 
ni de beber. Y .otro diá, el:sol derunaJanza fuera (1), sa». 
lió Estéban de la casa, y. aljunds de des principales con él,; 
y: luego vinó. mucha. gente: dei la ciudád, y como. él los . 
vió,. ¿ohá + huin y: nogótrog tanibien; y. luego: ños dieron . 
estos flechazos y. heridas iy baimos;. y: cayeran . sobre -no-. 
sótros otros. muertos, «y. asi estuvimos hasta la noche,: sia 
OSArnos menear, y y »ojmos grandes Yoces.en. la ciudad y 
vimos' sobre.las. asuteas muchos boabres y mugeres que. 
miraban; y no: vimos vbasá Estéban, sino que: creemos - 
qué :lé flecháron:comá 4: Jos demás 'que iban con. él, que" 
no:escaparon; mas de nosotros. :Ya; visto loque los indios, 
decian, :y -éh mal «aparejo que. habja para proseguir -mi 
jornada domo! deseaba, na. dexé de sentir su. pérdida y 
la'mia, y:Dios.és testigo de cuanto quisiera tener. á.quien: 
podr: consejo Y . paroseer porque confieso que á. > má me 
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faltaba. Díxeles ue Nuestro Séñor eantigaria-éó : :Cabola - Y. 
que como: el- Emperador. supiese: do que: pasaba; ¡enviaria; 
muchos christianos áque.]ps.castigasersno .me,brayeron,.. 
porque dicen que nadie basta conta el: poder de. Cibola;, 
pedíles que se consólasen y na llorasen, .y. consolélós, con! 
las mejores palabrás que: pude, las; cuales serja Jargo:de; 
poher'aquí. :Y con “esto. los. dexé. y. me-apárté; un, tiro¡ó 
dos de piedra, á.escomendanmg 4. Dlos, sn lo chal terdaria) 
hora: y: media; y.cuando yolwí, ¡4 ellos; baH6-JHorando 'un; 
indio: mio-que :traxe.de Méjico, ¿ue «de llama. Márcos y. 

díxome, «padre, estos .tieren:goncgrtado de 46. matar, , 


porque digen. que por tf. y: por:Estében han. morto.á Sua! 


parientes, ,y que no.ha,de quedarde,sedos ellos bembre- 
ni.muget que po muera. Yo. ¿0rná- 4 repartir. entre ellos. 
lo.que me quedaba, de ropa: ¡y.Heegates,. por aplacallos,; 
y díxeles que Imiragen, que ¡sine mataban, queá mi na; 
me hacian ningun mal. porque: moria christiano, y,mo iria, 
al cielo, y que;los que mo matason peparian ..por ello: 
porque los: ebistianos venian. en 2 husca,: y. contra mi, 
volumad,. log-matariaa átedos; Con, estas: ¿JOER muchag, 
palebras, que les dixa, seyaplararon ajga, BURQUO todavia; 
hacian ..gran:sentimiento por la;gente, que..les, mataron, 
Roguéles que'algunos dellos qpuisiesen ¡1,4 Cibola, para Ner;: 
si habia escapado alguna. otrgrindio, y. pqra: que supigsen 
alguna nueva de ¡Estéban, lo, culpo, ude acabar con ellos, 
Visto:esto, yo les dixe que, .en todo caso, yg habja de. ver, 
la ciudad de Cibola, ty me dixefon, que ninguno .iria co-. 
Ipigo;. y Al: cabo viéndome determinado, das. principales 
dixgron:que irian comigo,. £pn, Jos. quales. y... con mis n=: 
dios y. lenguas, seguí mi.camino hasta.la vista de Cibola,.: 
la.qual está asentada.en un. Jano, 4, Ja. falda de up cerro. 
redondo. «Tiene, muy; hermas parescer, de, pueblo, el, me» 
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- jar quee eb éstas: pabtes yo: he visto; 20m las.casas . póc!la: 
manera que los: indios  Me- Hixeron; todas: de: piedra» con 
sus sobrados: yoazuteas;¡ ú:lo-que:ms paresoió desde um 
cerro donde:ne pusetá welta: ¡La ¡poblacion¡es: miiyor: que] 
la.cibdad:do:Móxicor algtinas veces ¡fuí tentado: de.-itiine; 
á4-blla; porque: sabia qué no: ayentpreba!;sinp dawwida, el 
esta ofresci: 4: Djos:el: dias comencé lajorhada¡:al caba 
termá;-vonbideranalo mi: peligro” :y: que sí yo moriá; nb ad) 
podrib lhaberobaubn-degtaitibrra; qhe 4: mii vel es la mart 


yor-y-tibjosdeltodas das destallicrias: Diciendo :yo: 4 dos: : 


principales, “que tela comigo, cuán bien nie. parescia: Cie, 
bola, mb:dexerón qu bra da menpr delas: siete:ciudades; y ¡ 
que Toróritlke se mucho lagar pinejorquetodas-tassiote: 
ciudades y vqté!es de faritia dasas y ponte, que uo tiene:caiu 
bg:-Viata' MM UlSpusidión de la ejudad, --pitrescjóme llaman! 
agueMá tierta el 'núévoreltio.deSan! Prareisco; y alli hide y 
cbtiaylida delos iddios; ue gray tecintos de piedra, y encia 
múdél pde und erúr delgada y :poqueña;'portque notenids 
apárejó pára: hácellad miayor;:1y dixo -que:aquela' crea y; 
mojon pont len nombra de D:oAttenio ¡de Mendoza: rie» 
réy y gobeptitidor de ula: Nueva España por el: Empert: 
dor; -titéétro señot, ed sóñal dé poseitod, conforme-4da' 
¡datriitelod; YA! edad! pósesioni dixe que esinaba al de gol 
dás his Mete ciúidades - de ¡163 'Pelrío6:de -Totonteas: y: dé 
Attrs $! de Marita; y Iqtib'tió pusália "Sellos; por vobrord 
dit rervda' de lo: hecho y vito. Y: asirio volví, «con hato! 
más tbinor qué dotida;oy-¿Adovs, hasta topar le 'gente! 
que-36"rié habla quediiás; lodo ly tas apriósa que/ pudes! 
lokictisteNHcancé dos Alaro fartiada,: y! com ellos vine. 
hasta! phsdté bl“despobtado; dutide itió ¡se:'me' hizo ten beeib 
acbgituiénto 'córito: pritiefó¡“poljué, así los HóniBres¡6tine! 
la8'ihbgeds, Hatha? PRES NARRA UJON lá Bentó quo Hd pala 
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ráaret en Cibela. ; Y..¿onvel'teáror, Jespedime: huega: de 
«aquella. gattede aquel valla, y ahdure el primero.dia diez 
¡Jeguas; y ansianduve¡á obho y 4 dies léguás, - sia. parar 
hasta: pasar el «segundo. despoblado. !..Volwiendo, :y::pun 
que, no. me:faltaba temer, delenminé de legank -la abra, 
[sle:qher.arniba:.digo que tenia tazon, Jonde.. ge. riamatan 
-las sierras; y :allí"tuve razon que equetla abra va poblada 
,Euclas jornadas á «a parte. de Leste, ¡m0 osé entrar; én 
ella, porque como me paresció. ques4.habia de vóbirtá 
_ poblar y señorear estotra tierra de las siete ciudades y 
reinos que digo, quiá:efíténdes”se-pbdria : mejor ver, sin 
poner en aventura mi persona y dexar por ello de dar 
-rajón: de Jo visto. !Solaménte. ví; desde: la: hoce-de hb :4bra, 
siete póblaciones irasómábles,-aleó-lexos, au. valle .abazo 
2000 y' fresco ly de:inuy- buena! tierra, de-doíídeo!salian: mi» 
“hos humos; tuve tazon que hay: en ella: mucho ona ¡y que 
lo tratan lós naturales: della: en. vasijas y joyas,:'pata las 
orejas y paletillas con ¿ue :se' taen; y. quiten: dl :sudot, ..y 
qhes gente que-no;tensiente que los:de:. estolra parte: ¡de 
.lorabra: vontráten- tod elles:::no,me-.supiettón: «decir da 
-ezusa por quó.: Alquí pisefidod -¿fuces y támó-posesior. te 
“toda :dsta abra: y: yallb;.:.por: la. oadaneray sórden de das 
rposesiones: de arriba; seorforiné 4: la 1insifnetiod. De:állí 
-prosegíí ::lá vuelta' de» mi: viajelcon toda:lál priesa qáb 
pude, ¡hásta dleganiáila villa do: San 'Migitel/ dé la prowió- 
sdiande Goluacelti: ceéyebdo::háHar alí :á7 FFanbisco Vas- 
vquéz de: Corónadoy:pobernador dela Nueva ¡Ralicia;-y 
-00aró no lo hallé -prosegut mi jomada hastá:la ciudad. de 
Sompastela,, donde .le hallé. Y de Mí Juego escrebí mi 
- elvénida..al Hustrísimo. Sr. Visorey : «de. la. Nueva España, 
y “UESerO” «Padre 'Fray:Añtoniode Arto GDA AS 
“incidl; y dus “ing davidsen $ Maidarto di le hai 
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'pongó 'iquí: muchas particularidades; porque no hacen 
:4 estelcáso; solánrenté digo Jo 'que ví y rito digeron, “por 
lis tierras. dondé ariduver y:de las que tuve razon; para 
¡dalla :4 -ahestro: padre!provincial,; para que el-la muestre 
«4 los padres: de: núestraórden, que le pareciese,'d en el 
staipítulo, por cuyo -maudado yo 'fst, para:que la dental 
'Hustrísitmo 'sotior visgre y de la Nueva España, á cuyo pe- 
dimento me enviarott. á esta ta jornada (1 Hrs Márcos ( 
de. Niza; vice-comissarius.. 


t .s 1 . 
ES : .- cds. 
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En la s fran dudad de. Tomixtitan; México de la Nue- 
ca España, dos días del nves «de Setiembre, año del nas- 
-cimiento de-Nuéstro Señor Jesucristo de mill y quinientos 
'é treintaé nueve:áños, anté “el. muy Himo. Sr. D. Anto- 
nio-de Mendoxa, visórrey 6 gobernador por S. M. en es- 
ta Nueva 'España;- y presidente dela Audiencia y cban- 
cillería Real, ¡que en ella reside; :estando presentes los 
'muy magníficos señores: licenciado Francisco de Ceiños, 
-Oidor por S:: Mi: en la: dicha Real Audiencia, y Francis- 
có Vazquez de €oronado, :gobernador porS..M. en la pro- 
- vincia de la: Nueva. Galicia, y en presencia de nos Juan 
Baeza de Herrera, escribano mayor dela dictia Real. Au- 
-diencia y dé la Gobernacion de la dicha Nuevá España, y 
Antonio de Turciós, escribano de SS. MM. y de la dicha 
* Real Audiencia; pareció el: muy reverendo padre Fray 
'Márcos de Niza, .vice-comisario en estas partes de las In- 


(1) Las palabras que van de cursiva son las que cubre. en los 
tres últimos renglones del original, unjsello de cera blanca, ovalado 


Del 
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, dias del mar Océano, de Ja órden de Señor San Francisco, y 
- presentó ante $. $, y.ante nos los dichos escribanos y testi- 
gos yusoescriptos,:estainstituccion y retaciow(1) firmadade 
$uaombre y sellada con el sello general delas Indias, lacual 
“tiene nueve hojas,. con esta:en que van -núestros sigños; 
- y dixo. y afirmó y certificó der verdad Yo contenido en da 
dicha 'instruccion y relacion,.-y.pasar lo én élla conteni- 
do, para que :S.:M. sea informado de la verdad: de lo que 
-en ella se “hace mencion. Y S. S.. mandó á nos los dichos 
escribanos, de «como: así 'laiprlesentaba: y declaraba el 
-dicho vice-comisario, do ásentásemos al pié della y lo 
diésemos por fée, signado con: muestros signos. —Testi- 
gos que á ello fueron presentes: los .susodichos, é Anto- 
nio de Almaguer * “y Fray Martin de Ozocastró, fraile de 
la mismá órden.—En .fée de lo'cual, yo el dicho Juan 
Baeza de Herrera, escribano susodicho, fibe aquí este 
- mio signo á tal, +- en testimonio. de. verdad..--—Juan Bae- 
za de Herrera.—E yo el dicho Antonio de Turcios, es- 
cribano susodicho, que: á lo que:didho es presente ful, 
fice aquí este mio signo .á tal, + en testimonio de ven- 
dad. — Antonio de Turcios. | 
Asiento y capitulaciones, entre el srey de Nueva Españe, 
- D. Antonio de Mendoza, y el adelantado, D. .Pedro de 
Alvarado, para la prosecucion del descubrimiento de tierra 
nueva, hecho por Pr. Márcos de Niza (2). 


En el nombre de Dios amen: "manidest sea á todos los 


( 1) Ron. : Aquí seguramente es relacion, y probablemente. lo 
mismo slémpre, pues la voz rasos está algúnss veces con todas sus 
letras. 


(2) Colecejos: de. Muñoz, tom. LXXAEL .,, 
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yq uo-k presente carta derobmpañib,. asiento «y: :doncierto 
-Vierten; como en el pubblo: de Firipitio;s de la Nueva .E3- 
abañla, lunes veinte á nueve dissidel.mes de Noviembre, 
lso del nastimiento de: Nuéstro Salvador Jesuchristo: de 
-avib:$-quinientes :6sicuapenta ¡dáos, «estando: presentes.el 
sdnwyilustra Sr. .D; Antonio de Méndoza, wisorey'ó gúber- 
mediar pos'S. M. eú esta Nuexe España, ¡£:presidente:dtó'la 
«su: Audienñcia Real, quelreside!-.en. la ciudad :de: México, 
equel muy: magnífido: señor adelántadoD:: Pedrio de Alvara- 
edo, gobernador por S..M. dellas. provincias. de (muatimala 
ay Hondanas; y én preseátiodenáos: Juan: de Leon y :Dib- 
£b de Robledo, escribanos: db::SS..«MM:, yde dos-teb- 
-tigos ¡afraescritos; quelá:eblo fueron: presentes; los: dichos 
«deñores dixieron:(qué por:cuanto”S. Mi mandó tómar.y 
rtomó"asiento y codcierto con :elidicho-señbr adelantado, 
«Ds Pedro dé Abrtarado, sole: el:- descubriiliento que '5e 
-ofiesció :hacéren-la man del Sur, thácia: el Poniente, y en 
+a vuelta que hace : la. tiorda desta Núeva:España, y ¡para 
Saber los secretos.deila ensta della, como 86 .centieng en 
€l dicho asiento- y :capitulacion y concierto y ¡capítulos 
della, á que dixeron que seirefériab, vó- habian .é.tio- 
bieron aquí por insertos y escritos, como si de ver- 
bénad: verbum'. fuese" aqui .nsertos:.y:.eseritos;..en “la 
«bual:- por. un capítuló della, S..Mw:máida que eb el di- 
oho: descubrimiento, ' conquista y:: pacificacion., :el dicho 
señor visoref tenga.la' tercia' partez conforme álu:dicha 
capitulacion, en compañia con el dicho señor adelantado 
"Don Pedro:de Alvarado; y en..camplimiento della, el di- 
cho señor Adelantado ha hecho y comenzado á hacer el 
“dichio viaje, cón wúeve: “hgvios, Que al presen nte tiéne Str- 
tos en el puerto de Santiago de Buena Esperanza de Ca- 
lima, y una galera, Yáita'.fuster, -cón ¡elles; una fragata, 
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questá varada en El puerto de Acapulco, las. eualeg .di- 
chas.naos han noubre: la capitana, ¡nombrada Sapliago,, 
otra, nombrada : San Francisco, otra, nombrada .Alvan 
Nuñez, dtra, nombrada 'Antpo Hernandoz, otra, nombtar. 
da de Figueroa, 'OLrA,: nombrada: la Galera, otra; la fusta: 
otra, la fragata, que son. oras doce velas, prestas».pao 
seguir su viaje, ,cpn.la; buena: ventura, matihadas..com: 
gente de pié y. de caballo, en prosecución del descubri 
miento é asiento, que, con S, M.::así-dió. Y el. dicho señor. 
Visorey ha enyiado. 4, Erancisco ¡Vazquea de. GCporonada;, 
gobernador é capitan, genera) de -la:Nyeva Galicia;: en 
nombre de S..M., por, tierra, con.gente. de pié; y. de; cap 
ballo y pertrechos y bastimentos, á tradr al :servigio da 
Dios y de S. M. las tierras . y.ppovincias y gentes. que ell 
padre Fr. Márcos de. Niza y otros, por $5, S; enviados] 
descubrieron, y.asimismo ,á descubrir. todo.lo que, mas 
pudiesen y ponellodebaxo del dominio y señorío de S. Mi 
B aneí mismo envió; por amar .al capitan: Hernando: de 
Alarcon, con tres-navios y. gente bastante en ellos,4 des, 
cubrir; .el cual:es ya venido, del dicho descubrimiento, 
que en nombre, de S, M. hizo; en que ha gastado muchas 
survas.de pesos de.qra, por lo: ggal: y. para lo que en, año 
ha servido y sirvigre, S: M.-le. ha escrito que Je hará gra" 
tificacion y merced, conforaje á sus servicios, y. encarga” 
do la prosecuaion . de 1a,pacificacion y descubrimignto 
della. Por tanto, ¡las dichos «señores Visorey y Adelantado 
dixeron; que porque,canvenia agí al servicio de:Dipa y de 
S.M., y. por evitar:algunos,inconvenientesque se:podrian 
s»ghir sino hobiere: acugrda y,concierto entrellon y hiciesen 
compañia, hacian y hipigron la dicha compañia, asienta ¡y 
concierto entrellos,:en. la. forma. siguiente:é cor los capi» 
tulos. y.Condiciones: qua:de.yuso se 'hará mencion: ;,. 
Towo III. 23 
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-'Primtramente; quel fichb señor] Visores da:al dich 
señor 'Adólaritado la quinta! parto! detodos los aprovecha 
riébbos que, .en lo qubranat ¿sido «a pactticar y 'destulaíe: 
eldicho Francisco 'Vaxqaés de: Coronado: y -¿ápitavds y: 
gente; tiobiére, 'arisb por ivebcódes de S:M:, óficios é:te= 
nongias; tomo de-los aprovechamientos pub da cualquier 
manera hobiere ó: tuviere; de:todóldque «dicho Fran-- 
ciscb': *Vezquiez ¡de “Coronado kóbiere descubierto ' por: 
se 'pérsoha'ó por sas' capitdesyygénte es la'donquista de: 
la Uliche tierra nueva, hastaiel: día de Hoy; é'ansi inferdio 
el-diolid'señorVisorey de al dicho: véñor Adetartado'la: 
qtinta parte de todus- Jos aprovechamientos y merbedes- 
qhe de S: M.:é de-14 tierra; ex cualquiermanera hobiedo;! 
de loque por. mar é por: tiárra descubrió el'diohocapitxAl 
Hernando de Alareon, con: los tres” navios y “gente qhen 
diého'Visorey eXdvió, que al presents: éstán en el puerto: 
de Acapulco. caro estube, + 

Item: que Ue ld que hoy" descubtierén 'ó conquistar! 
6'póblaren:ó:pacificáred elvdicko:Erantisco Vazquez: dé 
Qoronado 6 capitanes $ pónte de sú srimeda;: fuéra: de lo: 
que 'hásta! él día de hoytuviere descubierto; -1ú :otgo 04+: 
pilan!ó Sénte, por :nfalidado: del dicho -séñor Visorey 6 
en 'du'némbre, demas-de lo'que tignór' descubierto ó po-* 
bládo'6 pacificado:hastael dis der hoy; tomo “dicho: e4;: 
er la dichu: tierra, el dicha eeñorVisbrey há por bieni dd 
db ie :da'al dicho- señor Adétentadola*mitad: de todos Jos 
abrovédhadliertós qué en: ella tiubiere y delas ¡mercedes 
qué 8) M: ent ello le hiciere en-cáiviaivr! mariera;: sean” 
áitriba"és'dicho,'sin queltino tómi£ú mas quel “otro, nivet 
att mas quel: otro, ast:dnToBWAbibk; tenenolas y "ter= 
cejles;vtomo de!los:demas”apróvechámientos que: en: 
cualquier manera 'hobiere;_é-ansmistno :el dicho. señor! 
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Visocey dd :ab dicho :señor Adelaáhtado lá niitad de: todo" 
lo. que descalañersh yde ¡hoy»diduidel la :fádha:: desta' len 
, adelañte cualesquier gaviossuyos;i Enidos:parájes y dera” 
votas ¿ontemidos:da la ¿apitrilicionoquebdibhu señor Ade! 
lantado4bmó/cob Su:M: --Déltodb 1d dusodidho; el:dieho; 
Sr/0. Antonio de Merdosa; visorby,.. dixdy:que.: de- «se: 
propia ivolubtad, haes dowacion al! dibho-señor adelanta 5 
doy:Diú Redro de:Alvarallo¡é $ sos Horederda d subcesores : 
64 quiew dél ó. dellos- hobjere causa y: xazor;:'donaciadr. 
pora é-perfectaé no: evotable)! agora: é pira siemprá: 
jeldásy pór buenas. obres que:'del: dióho:señor Adelanta-. 
dóba -rescibido; ansí de la-.cuarta parte; que! ausí le da: 
delo: dela dicha tierta nueva, cuixo:: de la:mitad, segu 
que en estbs dos: capítulos: de hadejmenecjon; dañst mismo; . 
de'ids gastos que en'lo susodicho al didhd señor Visorey 
ha Hecko,'-lq hace ld didha'- donacion, de “todo. elo y" 
- enicrecompensa”:de ':la; armada! y -patto dé. capitulación: 
quel: dicho': señor Atlelahtado.-de at: dicho “señor: Viso»: 
rey: y gastos della; 'tUInO | paresca: por lós: capítulos que * 
de yuso “sei tará Mencion;: y él: vedey traspasa :dpéde- 
agora: la: posbsidn 6: señorío: $ propiedad dello; con vedas: 
las: fuetzas ly frnisads qué puede y de: derecho deber": *> 
Y atento lo susodibhio;-$ tenieadd respacto quel dich. 
señor Visotey- a '¿l dichó señor: Adelittado!te: dicha cudr- 
ta: parte de! ld: que:anbí. S. M: 16-hicioso':mefised y: de: los: 
aprróvechdmiedtos:8 ¡tileresós quo hoBlere ex la dicha tierd' 
ra do va y: 6tr loque! añgl descubibó:'eb dicho "capitan: 
Atarebn,' yde mitad delos -aprovedhamiéntos y: oros 
dés; qué ev cadlquiól manerá hobidñis de 16: que desen 
briéren,' dela Hoy tia de la! fevha: déstif:ón delante; el' 
dicho FraacióvdMasfues" Gus capitabios 6 sentó y davi0s;” 
segin sector: dr-10s! dapítalos uhtes deste; quelen 
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redcompénga: de ld susodicho, el. dicha serior-adélantado,' 
D-- Pedro de.:Alvaráda há. por. bien y. :le; place «que; ansí' 
cemó el dicho señdr:Visorey- tiene. por merced de.S.:M. 
la tercia. parte dá e::congjuista 4 destubriniiento; per la; 
presénte, Je:da':al dicho«Sr.'D. :Antonio de Mendorá,: vis: 
sorey, la mitad de la dicha:capi thladion'é contratación 6: 
asiento que:cónS$. M:' tomó;:6.le.hace metoed de dar: so- 
bre: el dicho desdubrimiento de¡las dichas tiebrá; firme, 
islas y cóstas, segun mas largamente sé cobtiene.' en :la: 
dicha capitulacion-y.en todas las demas provisiones-y ¡po-: 
deres que S. M. le dió, 4 que dixo:que-se neferia, y .ref=. 
rió, y que habia aquí por expresadas;: como:si de vérbk 
ad verbúm fuesán (escritas; 6; que «hayan é.:Bocen'igual- 
mente en todo le que se descubriere y eonquistare, y pa». 
cificare/en tas didhks tierra firme, islas.ó costa, -en el diz, 
cho asiento y capitulacion contenidas, sin' quel uo. tbn>' 
ga mas quel. otto,. miel otró.:mas; quel giro, así en los ofi>. : 
cios, tenencias y mercedes, contenidas en Ja. dichá' capis. 
tulacion';: como de los demas. aprovechamientos, que en: 
cualquier manera hobiere: en lo- que descobriere on, lá: 
arrhada que: tiene : fecha el diaho. señor ¡Adelantado y. el 
- dicho señor. Visorpy enviare¡á; descubrir por -las dentar«' 
- caciónes, conforme la dicha capitolación. .. 0010 * 

- Hem: 'el dicho señor: adelantado, D. Pedra de -Alvara- 
do, en recompensa ds lo'susodicho, da mas al diche señor- 
don Antonio de Mendoza, .yisorey, la: mitad de:las dichas, 
naos, galera é fusta. ófragata, que de suso;van nombradas, - 
con todos las pertrechos, velas é aparejos, arnzas é adere- 
zosá ellas pertenecientes, con los hastimentos, marinados;. 

y segun, é. de la.manera..quel dicho, señor; Adelantado, los: 
tiene en.el dicho puesto, de Colima Acapulco; que pega. 
propia suya,. como. Ja eg del, dicha peñor adelantado. don. 
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.Pedroide Alvarado: El cuál de su .propidi libre. y: espon+» 
tania voluntad, sib ser-inducido:xi:aprelmiado:, para 'elto; 
sido porque bnsi. dixo :que:le ¡estaba bien: y le eonvenia; 
dixo que hacia: 4 hizo gracia:é.lexacion al.diehó . señor 
Visorey :6'4 sug herederos 6) subcespres; é-á «quien ¿del:¡ó 
dellos. hobiéne :ó viere.causa 8 rázon; anst:de la: mitad: de 
la dicha '“armada;cónto de -1b:que diéhoes-de'suso;: enel 
capítulo antes desle;¡+«lokacion pura € perfectá 6'no revo- . 
cable, para agora é para siempre jamás; por cargos; :8n 
que:dixc der al dicho :señor'Viseroy 6 muchas:8:muy Due- 
nás obrag que dél: habia recibido, que'son dignas de mái 
yor remuneracioú, : y :pór ragon de' lo -susodicho;: y de: ed 
día: 6cedió. e tráspadba e:traspabó; desde Wen, al dicho 
señor Visorey la poBesida:8:señório Y: propiedad de todh 
Ja: dioha “mitad do:sus webs: é armada; 'quey-como - dicho 
es, tiene, ni mas ni':menos quél:'la tiene, eómo: si por 
mandamiento de: juezrcomipetente le faeke'dada la pdse- 
sion delas: poe vdamtorél desde agora de: la cede é- trisá 
pasa 6: da: porlo:sugodiého, segun que es declarado; vdh * 
todas las firnedas qe puéde y de -dórecho debe, para qtie 
de por:medioesté «la dipha armada'$:sea de:entrambos, . 
sió que:pl'uno tenga tias quel otro en :elló, para ex la 
diche'compalifay:en Cumplimiónto“de la: dicha capitalal 
cion, 'invialla donde :les: paresciere' que" as ¿bnvengá, 
dividida ó junta. A al 
“Items condición entro dos dichios señores Visoréy é 
Adelatitado, que:lós gaste ue : hasta'et: dia--de ¿hoy -ee 
hen ¡hechl5:en das; dichas abs: Areas yen 'adeverallas y 
bastouellas;añbt por parte: det: ¡dicho señor Visorey, ea 
lo de lujdietía tierra nuova y 'div?os 'veviós que 'envió:COh 
el diehd-capitdo-Hernando! de 'Alatebá; : y gastos quehdh 
eho:señór Adblándado;'en haten ¡6 comprar losidichbs na- 
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mios :é mariasállóg. y. ¡hastebellos i¿icoa! toda /laotlichh:sh 
artnada y gente della: hasta hop dicho dia, berrayan nos 
pór:otros, de: madésa! quel «ne al ettb ñirel ote: al otro 
seá-obligadoiá payansloguná: cosa ud parte:dellos, : simio 
guie los unos $e.compenebn con doslotros y ¡se iváyan uns 
giortlos: otros, 'sía que eldiicho señor Visorey pidáccosal al» 
guna al dicho señor: Ailelentado, úi el dicha señor Adilan+ 
. tado al dicho señor Visor hastatel. diaido: hoy como es 
dicho. -..- 

-..Mem:. que das: .gastos. que dende hoj dicho. dia at ados 
lante se.hicierea, anal por: mr coma .pbt tierra, por:panta 
de lop dichos: señares: Visoreysé Adelantado, :sesa de por 
auecño é cenanes.da anirambas partes; 6 qué dada, unb 
liaya de pagar .ó pague: le. mitad delos; :y la:óedén. que 
en .psto se ha-de temer:sea confarmenal:coriciento é¡órtler 
f asiento que sobre ella se diese entrellos:; .. .c-:1 0 
Hem: es condieloo: questa dioha: compañía,. encata y 
ospitulaciones della, haya «de dutar: y; dura por aspiacio:6 
kiempo.de veinte años,. aumplitdob, primeros, siguientes; 
lag. cuales cortanjó ge cuenten desde ho y de la. focha.dbs+ 
-ta-compañía;. y que enl este tiempb los diohes señones: Vi 
aorey é Adelantado, é-los,dicbos-aus herederos é:quien de» 
Jjos -hobiere «causa y:yagon,; da: hen: de, cumplir .é guatdár 
$. cumplan é.guarden,.segun-6 de la mangra está. espost> 
ficado y declarado. TA 


. gm: es comdicion;que, si alguna de los.dichos apñores 
Kispray á4 Adalantado :ó1 sua, herederos. 6 quien dellos. ho” 
bier,Gausa é ,Fazon; misierc-dispanen. ,poxr eualquigr via 
de la dicha compañía 4ide lo que: qn: ella 4ieno. $ fuvipro; 
teda,ó de alguna partedalla;- aca abligado á:saqueris al 
genpañoro si la,quisiorer por¡elvtantos disi:la¡vendiesasio 
Jreqaerir.al dipha compañero, queda 4A)! Ventana de 


sí-ningupa, 6. la:ptra parte: lo. pueda, tomar: por. el tagto, 
dentro de: os: m4Res, primares riguientes,. que «viniereR 
á.su noticia. : edo do ellocus va E ra e] 

Item: que € en esta dicha compañia: ninguna des las di- 
chas partes. pyeda.mpter ni-meta otro ningun: sompaño- 
cp, sin consantimiente. de ambos f.dos. "2... 

; Mem: que se nombre; y. por. la proseute se: apmbra: al 
puerto, de; Acapalco,. para el carge y descarga, de lo; que 
fugse necesario. para la dicha compañía, hasta que, ole 
079 Parezra.. : CO A LO EA EI 

, gin: ;qua:el: carga. y descarga de. la susodicha ny PROr 
d. .8ep£ajotra parte sino.en_ el dicho. puerto de Acapulco, 
y, onforme á esto, se dé la inshuccion 6 instrucgiones:4 
y 4 capitanes, que. pon ls diebogs.señores fueron aquibra- 
"deos¡en la dicharrmada:: . oros cal A 
-.¡Htami-queljestillaro donde. sp ban, de hacer. los -gavips 
han. dp ser en-el puerto. de Xirabaltique, ques enla pro" 
yincia de Guatimaja. q a 

¡Kem:.quel digho señor - Adelantado hará las. Casas 1 nor 
ogsarigs para eb dicho astillero, en pl.dipho. puerto, y. fprr 
má, cargo «dello. y tendrá, en: él. Jos oficiales, que-S..-M. 
- Apanda-cp el asignto. quel tomó con el dicho señar Ader 
“Antado. : ADA Ike OS OS: TNT 

 Mam;. quel: «dicho, señor Adelantado dará pes y alquitran 
«y -Xaycia. y Carretas y lestpa 6 solas y desto hemá, cargo 
denfacer hacer $harós mio lali: Ho, 

+ Ijem:.quel.dioha aañor Visarey; papvieenáy mandará pro- 
vor de.clavazan 6 y cables y hotaren. y varilla 
para ¡el dicho afecto. O TN IN : 

«:1, Jem: «que asimismo. al dicho er Visorey, ba demo 

dar é mandará hacer | las casas , necesarias para € el ¡cargo y 


descargo, el en el dicho MORAS e Atapulco. 
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«em: que todos los gastps,' anst-los:qué'el señor: Vibe 
ye y hicleré en hacér":y 'instidar hácét-lo susodicho, como 
los que así hiciere en ello el dicho señor Adelntitado; 
sean 'é hdn de ser: de'por medio: USGo Br as 

- -Tahtis"que' los: didhós séñords pun gata Igea; 

cada uno dellos en dada wn «año; hada ll! tastollatiós da 
mihitts' eñitesto, sin coásúltatlo:el uri eón: el. otro; ¿si ias 
hodiebeid: de: rastar, que sea "von eónstlta :y” parester del 
Glkto, $1: de quél ono vy 'el -bttó Elistaré haya Irá 
cuenta é razon, con dia mes y año, é que cáda “tin: mb, 
pot: el: mbs!de: diciombra del ¡: ser obligado: 4: fendcer 
Suenta de 16 que: hobiérén”: gastado, Epogar 16 ques dez 
brére la má parte d' ter otral ae e, 

-" Y desa manera'8 con estos dithos capitulos; ásióntOb 
condiciones, lós dicho$ señores D:l'AMttnio de Mendoza, 
visorby 6 adelantado; Bl. Pedto:de Wivaritdb; prótnékio- 
Yon; cottio vaballefús;' 6: obliparbt:de llo anéf complib 
- é tener é guardar esta dicha compañit:6 "asiento B:cohe 
viérto; capítulos: é «dondición)s tatella.cohtenidas; BéBun 
6 de la: iawera que 'de:suño Va! deeltraldo y'especificdo, 
Y ev esta! lesofíftiva se hada miénéivas-é de:noir ni 'venit, 

-ellos ni otro' por ellos; conta $lla;'lagUrá in ón iempo'áR. 
guno, ni por alguna manera, durante el tiempo de ta''dil 
'uhia compañia, se  peht: dé (citcuental mil, ds.' (1) de 
«buena moieda de castilla, la ttited párd:la cánjara- 6 fisop 
de S. M. y la otra mitad para la. parto obediente: que 
-por' 11d: estuvióne: Y lo:gnardato y mantlavidre;- 6 da pena 
aeida-ó no; que todavia: sean obligados" :dé guardar 6 
cumplir lo contenido en este dicho asiento 6: corrpañi, 

-Segtin dióho es: E para lo ams: tener 6 guardaré: curtiplir 
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' DEL ARCÍAVO DR ANDAS. sel 
é haber por “firmé, dixeron, «que oBHgtbian ¿ é" obligaron ' 
stis péradiras'é: Vieñes! 6' 'alísiniibnio las ¡persons € bienidl 
delos dichós sus herederos" subeékorés; itiébles - €Paia 
ces;' habidos 6 pur Haberiló deis desto;' sí-16'anst vivia 
viéren é” -guardarén é ctriplicran, cómto dich es, dieron 
poder eti mplido 4'todos € "cualesquier Húedes é justicias te 
SS:-MM: ¡anstde 16 su daga y córtb $ ehaotilleriás; "cómo 
de todás Tas: Ciudades, 'villas'é: 'Tubarts de los: sus" rettróa 
é señoríos, aríte- quien está escriptuba piiresciere' e delia 
€ de lo en ella cohtenido"fiéré pedido é é demandado tot > 
plithiento de'justicia; párá “que 'por ¡todós los' rertiedidá 
é rigores del derechio "1e4' blitriógan;” bbimpielan e 'aprel 
mien 4 lo 'así tener 'b ¡guardar e Coop 8 pagar, hasta qué 
lo susodicho hyaidéP2urá tido :é' débido'efécto, bién "ad 
como Bi así fucse'Júmgadó Uno por 'senteitia definitiva 
dé juez tompetente; 'la'cuál fase: por 'dilos' pádidaé con? 
sentida é + su pedimento dad € pisada en cosa juzgada: 
'en Fázon de lo cúal dixeron dftió ventinciabar' ¿cualesqhltr 
leyes, fueros y dérechos'4 ordenamientos Reales; cerió- 
nicós é' civilés, cómuttes € iiruúicipales, especiales y gd; 
neráles, € “cualesqhieta libertades é 'premitiencias é cáal 
tiones, que por seri Caballtos de: 1á'órdén del'Señór Sai 
tidgó les pagden aprovechar, cónro ed ótra clialquicr"tnell 
nera, que les tó vála en esta ralón , én julio. ni fuera del; 
E otrosf, dixeron; que renuncidbad Y: Fenunciaron ' 5] 
'propid' fabro é jurisdición € domidilid) ¿cómo dicho és; eb 
“sometieron “al fuero € jorisdición róal He: 9S. MM. * y yeil 
pe kialinente dixetoti' que runciábán d'tentiriciaron : la 
ley é regla del derecho, en que diz que geheral tenuncihl 
cion de leyes fecha no vala; é demas desto, para mayor 
abundamiento é validacion é firmeza de lo susodicho, los 
dichos Sres. D. Antonio de Mendoza, visorey é adelanta- 
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- 0». Bedra de-Alraradp, [promatieraa ¡$ juraron $ á 
Dips:á á Santa Maria é 4 das palabras-de los, Santos Evan- 
gsljos, da quier que: mas, largamente. son. escritos, y. por 
el hábito da) Señor. Santiago, que.en; «ya pechos tenian, 
donde pusieron, sus manos. derechas ó hicieron. pleito -ho- 
menaje como caballqros hijesdalgo, una, dos:é tres veces; 
una, dos é tres veces, una, dog ó tres veces, sggup usa 6 
costumbre é fuero de España, ,en mansos. :de..D. Luis de 
Castilla, caballero hijadalgo de -la órden, del Señor San- 
- tiago, que dél rescibió delo quí mantener, guardar é cum- 
plir esta. dicha. compañía é. asiento 6.concierto, .ó Capitu- 
los é condiciones. pn, ella: «Spntenidos; segun que aquí, va 
gapecificado é. declarado, E dieron que qonsentian écon- 
sintieron que desta: eacriptura. y ..compañía se saque, un 
treslado; Ó des « ó mas,, en. pública. forma. para las dichas 
partes, é signados, é Autorizados. de mos los. dichos.espri- 
banos. Lo cual otorgaron anto, nos, como. dicho. es; ques 
fechg é é pasó en el dicho dia, mes é: año.susodicho, esfan- 
do en el dicho pueblo de. Tiripitio,+—Testigos, que fueron 
presentes á.lo que dicho. ps: el reyerendísimo Sr,.D. Fran- 
cisco Marroquin, primero,pbispp de: ffuatimala y el se- 
ñor licenciado Alonso Maldonado;.-qidor de la, Audiencia 
Real de SM. y al veedor Peralmindez. Cherino, é Grer 
gorio Lopez 4:Hergan Peréz.do Vocanegra 6. Antonio. de 
Zárate, vecinos de la ejudad, de México. y estantes en es- - 
te dicho.pueblo,—D. «Antonio de, Mepdoza.—El adelan- 
tado Alvarado, —Por HONtigo,. ¡Episcopus,: Cuahutemallen— 
sis. —Por testigo, el, lieenciado, Alonsa Maldonado, Don 
mu. de Cast o re a ls 
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abre rca or ol arto a rr, 
¿Bartanda Fenacimo Vazquez Coronado pl, Emperador. ¡dé 
-  ¡Holqienenta: de. lo ,espagiesani ála pronincia: de. Quiet Y 
, de la inopaciitad de lo.spferidar,á Fr, Máraos de. Viza, 
sb, acerca dle aquek pale 1)- IS E cara a 
abit órea porhan  rortalon jamas: ETA 
-101 anime | r: $, €: Col; É er, ne e 
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ar 1+A/29 derArbril desteaño epcuibl y, Men pupriar 
«aia de Tiguex, en respresta le uma letra de Va M Dasha 
.en-Madrid 4.11 dle Junio del año pasado; y Jedi partighir 
¿Ipr.cuenta y. -pazqn deste jnroada, quel Nirey: dela Nueya 
Regaña me mandó hacer en, npmbhre: de Ya, Mi, .4geta 
siprra. que descubrió Eray Márcoaida, Niza. provincial de 
Ja.órdea de: Sañor fan Frangispo » yde Jo-que;es toga: ella 
-y, de la:calidad de Ja.genta, contó: V1:M,le hebrá mandado 
«YA. por. mix cartáa. *Y.quesateadiendo.-an le:conguisla; y 
pacificacian de.los. naburajes desha provincia; ciertos. ¡ar 
-Hlos, nasuralaade otras-promiricias, adelántedestas; mahar 
¡bian. -dado:relacion,:que-en;buotierra habla: Muy mayores 
pueblos: y dasad: méjores: que das.de; Ins: maturales,: desta 
-tietra, y que ¡hahid. señores qué Jos axandéban; «y quenee 
servian ed: vasijas. ide-ora,; y otras coses de .muahá gran 
-dbáh: Y aunque, óbmo'4. Y. Movesoribt, por .ber-pelacioh 
dde iddiomy más: por «Jeñas,' no: les d6; crédito. hasta que 
-pbt: nia ojos lo: -visse:':: pareciéndome: la ¡nelacion;: muy 
¡graddo:y que iimpbrtabáral .senvicio: de Y.M. que: sk wie 
-88,: me determiné: -coaila gente" quev aqúá: tenga :de: Ha: Á 
«v80,. y partí-de esta: prowincih,:$ 33.d8l més de: Abril pal- 
slo); por: donde los: ;¡iifdios de quisibrob;gniar Y: 4: dos 
> O IN OS 
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di hOLA HLB iv 
nueve dias que caminé, llegué á unos llanos tan grandes, 
Yue por donde yolódvetidave: no. los ható“cabó ; “aunque 
taliiiié pór ellós rias de'B00'léguas; y"brrellós Malté tan- 
te cántidaebdé'vacas,"de' las quo'4 Y. M.“eseribi que ha- 
bia en esta tierra, que numerállhs'8s ¡miposible;: porque 
ningun dia caminé por los llanos, hasta que volví donde 
las hallé, que las perdidbe.-'Y d 104 17 dias de camino, to- 
pé una ranchería de indios, que andan con estas vacas, 
quélos Hatilan Juefechbi; Tos virales iro 'siebrar $ y!co- 
Món'la Barrio Srudá” y"hebeh Tic Wigre de- las: vacas” que 
Mati: Estos adobáivlos ¿nerás de las ¿vachs, “de: que ¿bn 
ésta tierra"vistetóde a gónte deNá; tienen pabeltónes: de 
'daerós de valas adobidos: y énsebados:imtetf bién Wectios, 
doddo sé witites; iy addan trás lastWacis;:wodándoseEdA 
Eias; tienen perros; que carguti en que Mevah sus tieñil- 
dessby palos dydrbdádehcias > de!48:gentb mis bién: dió” 
puelita que yd hastd oy: ke 19st4jení Triditis:- Estos notte 
Hipieron dar ratoh de tk tlerrd Avdonde! rtib levabán las 
-¿eias; y por dota ive qulsióroa guisly ehminó: ótros cib- 
'codias; hasta: hégdriácutdosilanos,: paa eta: seña: ::0omo: bi 
estilviéramos engolfados-eh Jupner; donde desatinaron, 
Porepe/en'todós eos no hay ars piedra: di:cuesta, ni $e- 
bol; eni mata, lr cosa que parezca hay ¡muchas y: muy 
-hurwosas dehesas debuta “ferbas Y ¡estgndo. Perdidbs 
exp estos lados; :ciebtos hombres de caballo; que salierón 
4. caza: de vacas! toparbn'úxos.indios,'que'tambien: anda- 
Jan $cang, -lós ¿ualesison.enémigos :de:dos que:topé:en 
lar rachbría pasaiday: y otpa dacios ide gente que se :llansn 
Jos :teyás;:bodos ¡ldbrádos. dos: cuerpos y rostros; : gente 
Abimidio orecida; ide equ y bueadidisposición: Tambicaloz- 
men estos la carne cruda come- los-querechos; vivea- y 
andan porla misma HáúdrÁ que cHobudba les: vacas. Des- 
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tos; tuve. relacion de lá tierra «donde mie llovabao-las.guias,: 
querega no como: me hábish dicho, porque. estos: me;his 
ciérón ven ella las. :icasas:db paja y::: de «exeros; y-rio.:: de 
piedra y: de altos, como: me Jas-hacian las guias. qabille». 


vaba; -y en ellas poca:cómida dé muxiz. Y comesta.nubva: ' 


recibí harta pena, por verme en aqpueljos lkinos 'sin:pabo;: > 
deinde tave; harta ¡necesidad de agúa; «y hartás: vepelál la 
bebí tan mala; que. fenia: mas parte de cieño- que! le pgua.. 
Allí me.comfesaron los. guiba:que, :arisola ta gieodeza dir 
las.cásas, ::no. me habida Hielo «verdad, :pórque:ehañá de, 
paja;. que.en la. ¡muchedúmbré de gbnte. y otras obsaude 
policia, la decian. Y:tos.teyas: estaban. cohíkrá estos” Y: ¿lot 
está division. que habia entre.los unos: judias. y los. :0bmas;. : 
y. tambiea porque ya: hábia algános: diasque mueba del 
la gente, qué conmigo llevalia, ¡no corkism sino sólo carno;; 
porQue se les, acabó.el maiz que desteí provincia .satauos;) 
y porque desde, donde. topé, gajos: teyas y. hasta «la tierra 
donde me llevaban las guias,:mhe, haician más de-cuarenta: 
dias de camino; aunquege. me.representó dl trabajo-y pe»: 
ligeo que en;¡lajornada habria pór la :falta.««del Jagáas y de 
Iniz; ne pareció, por vensihabriasen que.servir:á Vi Mo: 
pasar 'adelante;corú.solos treinta do-caballó, hasta¡llegar á: 
vár la tierra, por, hacer yerdadéra!relacion 4, V:¡Musde lo: 
que.en élla viese. Y enyisttoda-la demias gkhtey que banlhi- 
go llevaba, 4. esta, provincia,:y. por. cautlilld 4. D.: Teiblálo 
de Arellabo;. porque segun lá falta que hahian.de. aguas; 
demás que habian: do éaatan toros y vetas con: qhe-se susih 
tentar, que no. tenia otra: comida, ;¡ara-imposible dejar de; 
perecet muctia genta,.si-tódos paséran adelante. Y cor 
solos: los treinta db. cahallo¿que tomé para. tai; compañia 
camivé 43 días, despues ques dejáda gente, suptantándo- 
nosjen:todos eHes de moja lavoameguíe matábamos de to=. 
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rossipyacds, á 'cosiái de algunos caballos ique.nok matabany ; 
portas: sea. comohoescritolá MiM.), neu y bravosiy fieros. 
asñmales; y pasandd nruchos dias ¡simagua y iguisaudo ie 
corilida;con:Íveza de magds; ¡dorque:no hay !hingun gébei, 
rovde: leña +eaotodo . stos Hands, fuera: de los arrqyos!y: 
rice yque-hay bieaoiooga 1) 010007000; o ro adios 

1 Bargo 4«Nuestro Seños qluej ab eabo:do:haber canidada 
per aquéllos desiertos: besenta y:sieté dias; Jleguóá da pros! 
vihcia.que:ilamán Quivira,:dordemellovaban:las guias. Y 
mb habianipoñalado. casas ade dicdra: yide:machos::altos;' 
y he sólo a20:las:hay de pledra, sido: de: paja;-pero la gente 
dellas estan bárbaraycbino toda la:qué he:visto y: pasaidio ; 
hastel aquí, queso tienen mantis, sí algodon: de que las: 
kácord sino cueros: que adobas;:le: las vagas que natañ,í 
porque estánipobiados catrelldwyeti cgauvio biey guande: 
Comen la-carns ere! do malos quévrecios: y teyas. Son; 
enenilgds akos de otrdsyoperotpda'ds:gente-dé una:mas, 
nueva; y: .ostds «den Quivira,* hacen: 4 los:otios vemtajd en: 
las p9sap: que tivasmap ep sembrar muis: En: 6sta proviar. 
ciá, lesdoadel sor'natirates Has guad que mel llevaron 15: 
reétbiérom: de pax: y .aunqub icaaudo partí: para Jallávno: 
dijera qab en dés.deses norla: roabariu"do'ver today:00; 
há y len élla; y enitodolowdbriár que yo: vio; supe, :inab de 
— veiticinoo pubblos de casiside ¡paja; los -cuales: dieron ly: 
obidisació 4 V:1M.:: oy se» pusieron: debajo de sa Real seño»: 
ríovLa gántedellbs:es exséida y :adguuos indios hito me» 
diry hadé, que teniar jee palmóos do bsituia; las mugen 
ree son de buenqidisposicióny :tienarides: rostros mas 4 ax! 
wera de .niorisdas, que «lp inlids:- AY me dieron 109 na 
(uades: ea padaro: do cobrej qué exbiindio principal: traba 
coltadiidal cuello; anvtolo) ad Nisorey-de la Nuéva:Espao 
ña; pbrefue no -Jhe: viejo un astásipartes vtro metdl::sigo" 
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aquel. y ciettos eascabelesode vobre: que le envié: y. ur 
poquito ¡de:metab¡que parevía dro; ¡ques-no he sabido: de 
donde: eale, . mas de que creo mile 1091: mios: que “nie: tó 
dieron: le hubieron: decdos:queyo.sgutttaigo do :servicioy! 
porque de otra'parte yo-10Je pupdo' hetlhar el nascioriento): 
ni:sé de: dende sea. Ja diversidad -d6 lenguas que hay-od' 
esta tierra y  haber-tenido falta: de:quien: los entienda; 
porque: "ex !-pada -pueblo:: Mablen' la suya; me'ha: hecho: 
daño; porque me hd: sido fotrado enviar capitanes y gets: 
tes por muchab phrtos, pala. 8dberisl ed esta tierra babria: 
dónde: Y :-M: pudiese sor sérridd;: yy hungue ada toda di» 
lidencia'so' ha buscado; 'no:¡se'ka hallado -ni:tenido rela 
ción de ningu poblado, 'sittods devestas provincias, que 
és harto poce-cosár La provincia de: Quivira está «de Mbs 
xido nqvecientas y -ctucuenteidguás; por donde: yo ving 
está en cuaréntá grados. La:tigrra-eb sí es lá mas: aparo+ 
jada quese há' vistol para daltaenen vella todas las cosas de 
España, porque:demás de: ser eb: st'gruésa- y negra. y tes 
ner inuy bueñas aguas de artoyos: Y fuentes y: rios, :har 
Mértodas. las 'tosás dde Bipaña y naeces- y was. dulces 
y:uy.buenas. Y. múras:¡ Atos daturales de aquella pro+w 
vincia, y:4 los-demás:que te topado por:do pasé, : he: he 
cho. todo: el búen'tratamientoobasible, conforme á:lo qué 
V.. M,.tiBde maodadó):: y:eb ¿nimguna: cosa han: recibido 
agráwto de:mi ni de:los que has anidadoen ni compañía; 
En esta providcid de Quivira.me detuve vbiaticinco: dias, 
así por. ver: y. parear la fiefra;»como:por::haber relacioh - 
st:2delante::hablá alguna::cosa, emi qué pudiese. servir: 4 
V:.¡M... porque/has puiassque Adevabanide habian dado nop 
ticii de otras: proviacjas adelante: dolia! Y 14 -que pudq 
habier:es,:que no habie- oro :nil otra: metal: en -toda:aqueí 
livtiersa; .ty.lásdemás;; de ,qub pie oheron. relaciony ma 
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son sino pueblos pequeños; y er 'miichos dedlos no sien». 
ban :ni:tieneó casaa:pino.de cueros; y cañas, y:aridan mu- 
dándose con las,gacas.- Ppr manera, que larrelabion 'que- 
ma: dieron ¡fue. falsay porque: me: inoNiese :4':ir allá: cod: 
toda la gente, :crayende que, «pomser el camino de «tantos: 
desiertvus y despoblados; y :faltode:aguas, hos. metierat: 
eajparte.donde. nuestros caballed::y. posotrós muriéramos: 
de; bambre. Y: así lo.cónfesarion las guias,. y que: por:0007 
sejo. y mandamiento.de loa naturales. de astas provincias 
lo, habian :hecho.. Y- con esto, despues de .haber visto la: 
tigrra: de Quivirg, y habida, Jaselacion. que arriba digo de. 
lo:de adelante, .vnlwí..4 esta provincia .4 poner recaudo" 
enla génte que envié:4,ella, y; 4, dHacter relacioná V. M.. 
dé:lo que es aquella tietra, parque ex viéndola escrebí á 
V., M. que se la harja: Yo: he hecko:todo lo'4 :mí posible 
poriservir á Y. M.. y desenbrir tierra; donde Dios Nuestro 
Señor fuese servida: ys¡amplaldo.el Real Patrimonio de 
Y..:M., como:su-leal criado y vasallo; . porque desde qué 
Negué á la provincia de Cibela, 4: donde. el. Visorey de la 
Nuéva España me .envió en riombre de Y. M., "visto qué 
mo: habia niogóna cosa de «dás' que Er: Márcos dijo,: he 
procurado descubrir. ésta tierta,: ducientas ldguas y: más 
á :la redonda: de Cibola;-y.lo- mejor que:he hálladoles: este 
rio de Tiguex en que estoy; : y:las: pobMaciones dél,' que no 
son para poderlas. polilar, poéque demáé de “estar cuatro- 
cientas leguas.de la; mat del Norte, 'y de la del Sur mas del 
. doscientas, dohde:po:.puederhaber ninguna manexa de 
trato, la tierrá es tan fria, como: 4 : Y. M.: tengo escrito, 
que parece. impósible: poderse ¡pasar el invierno -en éllas 
porque no hay leña mi. ropa leon que¡se. puedan abrigar 
los pbombres, siño'exeros danque.se visten: los. naturales, 
y: aigunas mantas. de algodop, en pota:chntidad. Yo:envió 


- DEL ARCHIVO DE INDIAS. 369 
al Visorey de la Nueva España : relacion de todo lo que 
he visto en las tierras que he andado; y porque D. Gon+ 
zalo Perez de Cárdenas va á besar-las manos á V. M., el 
cual én esta jornada ha trabajado mucho y servido muy 
bien:4'V. M. y dará razon á V. M. de todo lo de acá, 
comú hombre:que lo ha visto, á él me remito. —Y guarde 
Nuestro Señor la S, C. C. persona de V. M., con acrecen= 
tamientos de mayores reinos y señoríos, como sus leales 
criados y vasallos deseamos.-—-Desta provincia de Tiguex 
20' de Octubre de 1541 años.:—S. C. €. M. —Hnumil. 
criado” y vasallo de V. M., que sus R. P. y M. besa.— 
Fraticisco Vazquez de Coronado: 

ami j 
Requérimint que se hizo o los indios de Nue va Galicia ON 


Enel nombre del Padre é Hijo é Espírita Santo, que son: 
tres personas y'un Dios y un ser y poder é querer, Cria<. 
dor y Señor de todaslas cosas, vos hacemos saber que' 
somos aquí venidos, de parte del señor Visorey , que es 
la' persóna que _Inanda ygobierhatodas estas partes, por 
mandado del Emperador D. Cárlos, pará:os amonestar' 
. requerir'é avisar, como ya Otras véces habeis: seido amo-' 
néstados, cuahdo-en estas partés entraron los españoles 
primeramente y despues, como venian dé: parte de Dios. 
y del dichó Emperador, para os tfaer eh'conocimiento y' 
servicio de Dios y de su santa fée Y 'suyo; y porque co-" 
nozédis cuánto nos duele vuestra pertlicion y locura y 
cegúbilad, cóliio parescé por “lob” «delitos que habeis co» 
metido en: ' ofensa .de nuestro Drós,' quémando los"o» * 
nésterios y y quebrándo. las cruces 3 y inatándo los 5 españo: 

to al 

(1) "Coleccion dé Muñoz, domo LIE ÓN. 

Tomo 1. 21 
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les, por lo cual merescíades todos ser muertds; mas por- 
que conozcais que nos pesa de vuestra:perdirion, 0s ve- 
nimos apercibir. de nuevo y avisar, que vangais en conos- 
cimiento de Dios y del Rey y.en servicio. de los gristia- 
nos que aquí están poblados, avisándobs . y. amonestán- 
doos como á hermanos, que .por- tales :os; tenemos, que: si 
* viniéredes, usaremos con vos de misericordia, castigán* 
doos beninamente y no como vuestras culpas ' merescgn. 
Y para que no pretendaistinorancia y conoscais alga del. 
error y.ceguedad en que estais, oy queremos deew é des 
cimos: que primeramente habeis de saber que tenemps, 
un Dios y Señor, Criador del cielo é de la tierra, de. quier 
todos somos criaturas, porque á todos nos' hizo de no 
nada; es tan poderoso, que:á tados-nos puede «deshacer 
en un momento; es tan bueno, que no hay en él ni puede 
haber. mal ninguno; es tan;justo, que. á cada,unp da y - 
. paga segun sus obras; es tan hermoso, que np, hay. feal-, 

dad ni la puede. haber enél. .:..:, +. 
. El hizo el sol; luna y estrellas y, las: ARAS, yerbag. 
| montes é todo cuanto veis y..no, veis, E.egte. señor y Dios: 
nos; dió leyes, por donde vivimos, despues, que, la conpsci-. 
mos;.é los que. las, guardan. é cumplen, ¿4 todos.. ; ADA. $, 
quiere mucho, y á Jos que mo, aborrécelos: Habeis de sa. 
her que este señor y. Dios hizo un hombre y upa, muger,. 
de quien. todos vosotros y, DOSOfT OS, pagados. y par venir, 
somos hijos; hízolos Dios de .un poco de tierras y apsí; -ha- 
beis de saber. .que¡esto que. veis, -estg cuerpo, cabeza - Y. 
ojas, mangs y. piés, tado. es tierra, como Ygja. claramen-, i 
te, cuando uno de. OSOS POg se.muere, dende-4. pocos: ¡días 
se hace tierra.: Ep..estos GUEFpOS,..qN$ ,, 80, Ajesra,,; Puso 
Dios un espíritu, que se llama alma, que dá vida al cuer-. 
po, muy hermosa, muy Jinda, 4 imágen €; semejanza de 
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Dios; es-idvisiblé, que 110 la podels vér; y" pórque tenés - 
mos, esta' altwi;, nds Vlaliartos Hombites;"quer8inos' y! en-"' 
tedilemes,-lo-qle' 06 haver ds arabe qee nd Eetievarah 
ma: Estos prittleros padres ee 1latñarOn Adel y Eva: ' pú-* 
solos'Divs en lan lugar rey hebaivid?t muy. adeleitáble y” 
didles tey y ilandamientos; y engañados por-81 iemionto;” 
traspesaras el maedamiónto $ ley de Dios;'5: por esto' El 
enojó: Divb «conitra-ellus y conti todos tb AOS) que'$o=* 
mos! hosotrob,:y"pdr esta" cali padósoétriós tantas héscos* 
sidatlds. : Fue thu: grando el pecado; que: tivo"! "ecésidad 
qee -usade Dids ide risisericordia:LOm' eltós y éón tiosotros'" 
y-ero ió Diosr4:se hijo que es hicleso hambiio;"y"anst lo": 
his, que tono: leseno hu rabura eh el Acelera” mir.” 
jer llambde Marta; :la: nas mdd mas heyitosa y mas” 
santa que se halló envet mido; y Hella nasció;:por ver=" 
tud det: Espítitu Sánto; to'6omño tiosottos par 'infimtá- 
niiemto:deukombriy majyet; porquedilerido Dids y tijd de : 
Dios, leemio quibo 1d hizos y 'inerduviihdre Y dió carne ar” 
ayuntamiento ve varon, 6 10: parió; quedado ' Virgen antés? 
det'partó y despúes -del'parto; Fat 'latlado: Jesuchristo;” 
á quién tow"chistidtios -adótamnos" "y tenemiós" por “Será” 
y por'Dióx; y: por" esblhos" 1lodadinos 'Cisliaios: El cúal” 
cutindo 'allegó'4 'edatl'dVrtrerata'añios,'edtmbmts “4 Predr" 
car y deblarar du ley 6 Wotriba - yu voltneñid Abe” y 


haviéádo: mas -pERMidoñON de Y mó; 0) prooeta Ñ 
no'cabialés;'16:Avariéntos, tro ¡dótaad nfsoimáticos (1); 
ni tiranos urotros ¡dició0 Y e osisttod reina y e ex al - 
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(1): vada bo cicoh: Der ne o 
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Kacign des, SHesirAS ánimas: esto la, marió:y. nosha. movir 
do á.todos.venic, 4 esta persa, parasacaras de podar del 
demonio, que: ná Heyaba á todos al infiemo: ¡De parte des- 
te-dicho señor: Emperador, ¡habeis sido.amonestados para 
que recibiérades dotrinx de. Jesuchriisto y: patá .quie sur. 
pióredes de los. errores y erguodad. pa que habeis estado 
yu fstais;. y con egte oelo:se ha proobrado..que ¡,viniasen 
religiosos frailes, :.que son: siervos de. .Jasachrista, quie 
guardan. mejar sus mandamientos que: xiosotres;.Jos cua; 
les, can deseos de: Salvaros, fundaron: Sus casas So Núedr 
tros, propios:puetilas, para os mejor dotrinar; y. agora.pa» 
rece quel demonio .ns ha..engañado, por-tórneros:. ¿4 su 
subjecion y maldita servidumbre, porque: sin qabsal: oí 
razon, ,piatastes, en::Apozol á Fráancisgo de:... ...(1)3:potf" lo 
oyal y por otras cabsas fuistes castigados y-fechos .escla- 
vos; y despues.apedreastes 4 Gonzalo: Varela y á otro .e8-' 
pañol en. Taltepango y. le.ephastes. del pueblo, : y des+ 
pues eh el. mesmo pueblo, .babrá oebo: meses, matastes 4 
Francisco Lopez y. apedreastás y henistes .denciertoa:fle”- 
chazos 4 Turibio de: Balañes,.ep quien :el: dicho - pueblo; 
está. encomendada; .é agona;. da tres «meses ¡acá,: en la 
misma provincia, en. el. pueblo de Tolonite matasbes un 
negro. de ¿Bavadilla. y: le robastes sus ganados é hacienda 
y cuanto (enia;. y despues désto.os conjurástes todos jun= 
tos,:en Suchipila,. de matarlos religiósos; “que teniades.en. 
el smonesterio'para yuestra industria, y todos ¡los españo--' 
les; angí los que estaban ¡enssus pueblos:coma los dea 
vila; y. agerá: pueda ¡habes un ies, ¡que en.el pueblo de”. 
Cuspaltan matástoa 4 Andrés de Salinas, en quien el:di-. 
cho ptteblo jestaba, «depositado, y á. otras dos :españoles; 
$85 compañeros, que sd llamaban:e] usa Berozido; Gob=: 
1). Hay um clirooo Dip Ci cb, Moi o (SEN . 
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zalez y el ''ótro...... (1)' de 'Fuentlána; y despues acá 'há> 
beis robado y' 'quetiado los: monesterios é quemado las 
cruces; portó cual Mábeis incurrido en graves penas y mu- 
cha iridinacion éira de Jesuchristo, pues en tan poco habeis 
tenido tanto biendoro os estaba proveidó por vuestras al- 
más. Por: tanto, de parte de Jesuchristo, y de su Vicarió'y 
Papa y del Emperador D. Cários,, nuestro "Señor y Rey y . 
del Visorey; os réequerimós y amonestamos, una é dos é tres 
veces, que vengais en conoscimiénto de nuestro Dios y 
Señor Jesuchristo, que comenzastes 4 conoscer, y decis ' 
la obidiencia al Emperador y 4:su Visorey, que está en- 
estas partes en su nombre, y vengais á servir á los chris- 
tianos y no seais l6cos ni desváridos, pues sabeis que os 
han de tomar á todos y á vuestras Mmugeres y hijos y 08 
han de destruir vuestras haciendas, pues sábeis cuan po- 
derosos son los'christianos, con 'el' favor de su Dios y 
Señor; ¿dónde pensais, locos de vosotros, eséaparos ni és- 
conderos, que no os hayamos de hallar?; ¿no sabeis voso- 
- tros la grandeza de México é Mechuacan y todas estas 
partes, y cómo todos tributan y sirven á los christianos?; 
¿pues qué pensais desventurados de vosotros?; ¿quién 
sois 6 qué podeis?; ¿no sabeis que os habeis'de morir de 
hambre y que no hay quien haga vuestras selmenteras? 
Vení, vení (2) en conoscimiento de Jesuchristo. y del Em- 
perador y del Visorey, que nosotros somos christianos é 
habemos:de usar dé misericordia si viaiéredes, porque 
ansíihos lo tienen mandádo Jesuchristo; y sino quisiére- 
des venir, sed ciértos que os habemos de matar y hacer 
esclavos á todos y os hemdede vender y Jlevaros á tierrab 
estrañas :y sacaros de ' vuestro natural; y sl -'08 hemos del 
y Blame 0 Ñ | 

(8) Veni, por venid. A 
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jadoestos dias. sin castigo é sin veniros 4 buscar, no pgar 
seis que ha sido por,tempr de vosotros, -que hjien sabgis 
que bastamos para os haber de destruir, como. .lo.harg- 
mos en breve, sino quisiéredes dar la obidencia, Habé» 
moslo dilatado, de pura compasion y por tener lástima 
de vosotros y de vuestras ánimas y porquel Visorey, que 
está en nombre del Emperador, acertó á ,yenir por aquí 
y como supo vuestro desatino, envió 4 mandar y mandó 
que no os hiciesen guerra, por quél os queria .enyiar á 
llamar y avisar, que no fuésedes lucos, salvo que vinié- 
sedes á su obidiencia y mandado, porques muy. bueno y 
quiere mucho. á.todos los indios destas partes y.log favo- 
rece y hace justicia; y ansi se lo tiene encomendado 6 
mandado el Rey, y si algun christiano hace mal á los¡¡n- 
dios ó los trata mal, Jos castiga, y cuando supo de vuesr 
tras locuras, creyó que los christianos Qs habian fecha 
algun mal, tratamiento, por tanto envió á mandar que 
no os hiciesen guerra. Y agora, que ha sabido la verdad 
y que vosotros, sin cabsa sia razon, habeis cometido -es- 
tos delitos, pésale mucho de todo ello y os .manda avi- 
sar y requerir y mandar por nosotros, haciéndoos saber . 
quél desea: mucho que no os perdais y que no os.maten 
ni hagan vuestros hijos y mugeres esclavos; y si viniére- 
des, dice que tengais por cierto quél os fayorecerá y am- 
parará, y .castigará á los malos misericordiosamente, y á 
los buenos guardará mucha justicia y-os dará leyes y op- 
denanzas para que seais bien tratados de aquí adelante, y 
no Os hagan agravios los christianos; y los christianos, 
que os maltratasen, que serán bien castigados por ello.. 
Y para que seais ciertos de todo esto, viene aquí vuestro 
padre Fray Martin que os ama y quiere como á .hijos y 
llora cada día los males que habeis fecho y ..ruega siem- 
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pre á Dios por vuestra conversion, y os hace saber que 
si quísiéredes venir, quél.- será. vuestro padre, y en .el 
nombre .de Jesuchristo os: récibirá;: y para mas seguridad 
vuestra, dice que estará “ex. vuestra..compañía. Toda: lo 
susodicbo nos ha sido mandado deciros, de parte. del Em- 
perador y del Visorey en su nombre, y ausí os lo deci- 

nios; donide :no,'que. sepais que se 04 ha de hacer guerra 

á. 4 fuego y 4 mngre (1), o ro. or 
CEN E AR 
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-m Alados 108 ; indios de la > Nueva Galicia, el virey D. Anto- 
de Mendoza fué.con gente á pacificarlog, Desde Guadalajara envió. 
delante al ,capitan Miguel de Ibarra, cón el P. Fr. Martin de.Je, 
sús, un estribano y algunos 'españolés, para: hacerles el anterior 
requerimiento. Llegados; :en 4:de Marzode 1541, estos al pueblo de: 
Suchipila, Ig hallaron desierto, quemado el monesterio é iglesia y, 
derribada la crpz. Fueron de allí al pueblo de Apozol, el cual 
estabá también despoblado y quemádas algunas casas; pero die= 
ron con algunbs indios armadbs. Tomaron dos, de quienes .supig-* 
ron estar los indios, de le' comarca, con sus caciques, fortalecidog- 
en un peñol y sierra, que se parecia como ádos leguas. Bon qa-. 
tos dos mandároñ decir á los' alzados la:comision que llevaban y 
que á otro dia se puslesta eh piirte do pudiesen ser oidos. En efec" 
to: el sigujente : dia, $ de: Marzo, fueron, y puestos,en parte que 
pudiese ser oidos, despues de sosegada la gritería de los indios,. 
les convidaron á paz, por medio de intérpretés y leyeron el reque- 
rimiento 4'voces hltas. No pudo lograrseotra respuesta, sino que 
subiesen da ellos estabax;- con musatras de no querer paz ni dar: 
la obediencia.. Viendo esta, $e bajaron y .volvieron al pueblo. de 
Misquitrita, 4 ó 5 leguas de'allí, y en él se quedó el capitan con. 
alguna gente, para conser on paz] los indios de su comaroá, DÁ 
envió á Guadalajara 'al 'escribano y al P: Fr. Martín, pard'que 
hiciesen "relacion. al Visprey.— Reto. .B9. corttjene en sustancia en: 
un papel simple del Hempos 9 $ donde so.ha copiado á la .letra,el. 
requerinilento que antecede. Cóteja el requerimiento y estracté 10” 
demas, en Simancas, á 4 de Enero de 1789.—Nota rubricada por 
Muñoz. IA O DES € 
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Polaco deso :que fue Dios:servido:y acieció, 4 :sibado dns hón 
*yas despues: de: anochecidoó diex dias del-mies:de Setierm 
o! bre, de 4841 amosemla ciblad: de Somitago' de. > Glee 

- mala: UN Ada O 
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- Esto año ha fido: de ayuchas' aguas; y: habiendo fovido 
jueves y viernes y sábado, con mutho viento y ro mu- 
cha agua, el dicho sábado, serian como es dicho dos ho- 
ras de noche, vino muy gran tormenta de agua delo al-. 
te del volcan que está encima de la cibdad; fue tan súpi- 
tamente, qué: no -hóbo «lagar «para 'poder' remediar las 
muertes y daños qúe sticediérotr. *Faé tánta' la torinenta 
de la piedra que traxo por - delante el agua y la mucha 
madera y árboles, que:los que:lo vimos estábamos.admi- 
rados; entró por la' cásadel adelantado; 'D. Pedro dde KI- 
varado, que haya gloria, que llevó “todas las paredes y . 
tejado. Como estaba mas de untiro de . ballesta yá la sa- 
zon “estaba en. una recámara 'et:«Comeéndador, capellañ 
dél:dicho Adelantado, y él cápéllan de la: Sra. Doña Bea- 
triz y querióndose acostar, entra el. gelpe del agua, que 
aun no habia venido“la piedra, y levántalos en alto, y - 
fue con tanta fúria,: que estaba tha +ventanica pequeña 
abierta un estado del suela, y casi medio. muertos, los ar- 
rojó gran trecho en la plaza;..y: quiso Dios, come estaba 
cerca de casa det Sr. Obiépo, que * fueron remediados 
aunque con mucho trabajo." : 
' En laddicha casa. no babia hombre:ningano, porque ya 
la tormenta los habia echado y casi muerto, y “hállóse 
sola la desdichada y sio Ventura Doa Beatriz de la £de- 
A id 77 ta 1 


-(1) Coleccion de Muñoz, tomo LXXXI. 
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va.con sus doncellas y: ¡deeñas; y como oyó: el suidoy 
turbacion, fuele tiého.cómoyeligua llegaba: á'ta recánta- 
ra:donde: durmia, y -levamtóde.en camisa¡cómuna «eoldha, 
y: Hamó 4 sus. doncellas;: que se ¡metiesén:en:una capilla 
que nuevamente. habia hecho, ¿Hhiciéroñilo así, :y ella: de 
smbió encisha del altar, escomendándosg eon mucha de- 
vocibá .4 Dias y: su Medré: bendita, y »abrazóse: ¡con ut 
imágen: y con una niñá «hija del Adelantado. Y Ta grab 
tormenta y pedreria:wino“é :idar:: derecha á :la: misma. cas 
pilta, y del.:primer:golpé, :cayód la pared y tomólos á to- 
dás: debajo, :dorde ceiegor el áiima 4:50 Criador,  todés 
judtáas, encomendándese á: Dios. Acaso, Doña Lebaor de 
Alvarado, hija. del dioho'Adelantadlo y:Juana:de Alvarado 
y": ¡Doña . Francisca; hija: te .Josgé.de Alvárado, y otra; 
su: hermana: menor;:. y:::Rrancisca -de. Molina: y.: otras 
dos.«dencellas estaban: fuera del “Aposento de la :Sá»” 
ya Doña Beatriz: : fueron: :Hamedas; - y. viniendo;: to- 
móles"la tormenta debagué:.en-el .camino "y llevólas-com 
las.paredes del huerto de casa y:bon'»los naranjos; y :ca- 
mo las tomó el 'hilo.del :agua:y¡como-fuese: tanfuerte;dle»' 
vólas:mas: dé cuátro tiros de ballesta foera: dela cibáadl.: 
Bue. Dios sarvido,. como lái:formenta s0 habia: derramado 
por itodá la cibdad;:fuera- ex-el campo no: Beyaba | tan». 
ta fuerza, y tuvo la/Sit. Doña: Leonor :lugdr de hacer: 
pié ex: unas yerbas y maderos, ¡y : hallése. va: muchachg. 
á la sezon en.un ranchito,-cercaxyle allí, y ¡oumo: conoció. 
haber llegado-alli, conosiói por lo.qué:le:dixoser hija Bel! 
Adelantado, y'el' muchacho: fus tan:comedido, «que acuse»: 
tas ¡la sacó, que 'pareca!bosw.4-los que»lp vimos, según: 
elmuchacho.éra 'oltiquitá, impasible, : porque ¿la' ¡llevó á, 
owestas gran, rechó :hebta wáa ¿asado .la destós Y. db ¡las 
demás qa -salignoá, iescapactn | las ,cuatro;: polquemmaas . 
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- entfábar-por las casas:consél gblpe del agua, do: se:sal+ 
mabán; y :ótras con ¿ordeles que lesrechábab.> o eoicsdo: 
.r ¡La casa del dicho: Adelantado, de indios :é indias fee 
ebiucho námero:de inuertos, «y: de las múgeres':que diu. 
sierob con la. 'séñorailoña Beatriz; : fueron once sia: ella, 
lad,cuales: todas juntas;/:como »se hallaron: -lai-mañada, 
fuerón. enterradas-en und sepuitira'; salva - le: desdiutiada 
de: doría"Beattiz | qué: fue enterrádá como conveniajunto 
al altar mayor: y'una que hunca:pareció.. -:  'inuno! 
-u¡Lá casa del dicha Adelantado :.está: en. mietlio de:lq 
pláza! en-dó- alto y. cono dije ; á la parte del Sur de la dieha 
cása:toda la. cibdad ¿que en las dos partes de.da cibiad 
todas las cásas :ó las mias; dellás' fuérón cáidas 'y «derrocht 
das'y auvegadas y 'dsoluadas Ue: terra y. 'arená ; algtinas 
easas fueron: llevadas enteraríénte gran trecho ;uy:4'na= 
dié:patesca «imposible', ' porqué fue así; muchas: casas 
quedafon sin herederos; ::nuertos' padres y mugerfés «y 
hijos-;:sia quedar:.mingunos: Personas conocidas fuettbn 
les muertós:. Anten: de Morales; escribano, que como: oyú 
la tormenta: tan gránde. tomó: su' huger y. sus hijbs.y 
edhálos por una ventana ' y: él: trasvellos; fué Dios:servitlo 
que la: muger se $alvase, y «aquí 'acaeció un. misterio ¡may 
grende.,'. qué un. niña de 'sefs semañad: y ótro db.dinog 
años y otro de dos: años: los'ubos:Hlevó al hilo del agúa,: 
que fderon los mas'bhiquitos;: que; ni sabencoma ui co-: 
mó:noy: fueron á plisar'gran:treoho| y en la maúmma: $0; 
Hallargri «vivos: y ebmaylor de: cinco años, se. haHó. em 
casa de Espinán;.ena «n:cométor «y ¿e salvó, que. :patebé: 
milagro .haber podtdo-.«Hegar- allí; y :estuvo hasta que! 
aimanebió; 'y acaso entidian pepañol y 'ló halló, y.cón unio 
cuerdb [ó subieron á: basada: Juan 'de ¡Chaves ;. y acabado 
de:sacar el niño; esyó tedadarperá dondé estaba saul: 
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Murió. Alonso de: :'Velasso; :y su mugér y. hijo'y 4odá su' 
casa,'[sia quedar piante mi, abamanto, mÍ' mas se: ha halla»: 
damueblo mi vivO.-0. y ¿0051 IES 
-Mbarió su” neuger. de Bósaraez.- cx todas. las: niñas. que" 
tenia de españoles, -y:toda;la casa: shr:dejar cimatentoy yi) 
murieroh en n ella cien personas y solo: él: eScapór us eohi otro 
español. .: ao Y A a DEA 
«Lleróse toda. la casa: de. Bartolomé. Sanchez;, ques nues 
rierón:su . yerbo Pedro«de Poateiy;su ¡myger ; y: Hetindlo: 
Dalwarez, el. procurador, $) sú hugar!; y: Praacisco Florés;» 
el sáanoo, y el mesmo ¡Bartolomé Sánchez y todas cuans:: 
tas. personas habia «en casa; sin escapar nióguno, ni: dez 
han' haláde muertos. ni:vivos;.-En esta pasá se-hadló un” 
niño: dtro: día hasta medio .d¿ia,"eañi debajo de: la tiérrayo 
que añdando mirando, lo.hallaron trás ,una- puerta: inmi 
rió: Blas» Hernandez, el:ciego;:y sú mugor; y Aloneay” 


toda; la! casa, sin escapar persoga.ioj Cs ad 
',Murió:Robles, el sastée; ocn apa amiga soya y on, aíilo: 
y toda: su Casa, sin escapar nioguno. si 099 


¿Mamñó: su: muger de Francisco Lopez, regidor, contoda: 
Su-casy y negros y. dos herátanos. de la muger;.:que:no - 
escapó mas de él solo tod graú dabajo ; Y jura y afirga> 
que teniendo.uná.viga atravesada á él 7:4;6u muger, qub:> 
llegó 4:ét, segud le: pareció)- ua ¡negromuy: alto y le!prá- 
gubtó es era Morales," y queJe»ógó que:le quitase acuuellzos 
viga. qué tenian él y sú mugér sárotlestes; y: que, tlega yu. 
que:consna: palanca .iiuy.livisiámente da devantó y ld 
dexó-caer:sobne: su:muger;:dbdo jeval murió) y ¡étdige” 
que él vió: al dichó:hegro.fr:patlaícalle: adelante! doma» 
sisfuera; por enjuto, la:pual era imposible, segund extaba..: 
maculo dos estais de-ciélago, >»: y 2:15. 0oen00l om 

¡Merió; suamogerodeAlohe Martin Granado j/ dus:nie-o: 


y 
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tos, jos de¡Júan Pasa, y-asimestho/una bija si ya; ide 
viglá gn Colimarcon .ottatro:;: hijos abmazada;- fue hallada: 
por la mañana con ella muertos, y ansi fueron bodos ¡enel 
* terrades.'en- ena: Bepultoara; y asdibmismo: meu rierotmblis * 
de cuarentá persdnas; siaesodpar alugund. is +0 0D tao! 

- Do Eranoigco «de: la: Gueva;: comp (sintió'la «turbación;:: 
pensó que era algun ruido y queriéndose acostar, .tormóWw> 
se :á4:calzar Jas:talzás:y:tomó; tina! lara y ¡salió ide de sala 
y.hallóttodo ek. patio:cubierto'y:»basaj t8páda: la puerta 
de:da sóla; y acordándose de le desdibhada doña Beatmib;'1 
acorrió á:la wentarla:al8 la:cañlo: y“vió. eomo! el aguarite-: 
gabaá la ventána y ¡no-se:atrevió; porqué: cierto mies; t 
ray y ¡trdyende; queda icása-cayerá: sobre: él, sálid':ál los: 
corrales y! saltando; haHóse.todo ietido,tn.dl ciéno hastir: 
mas dea :oiptera, -que ui :pudboar .adelarite aí:atrás; yy 
con:muchb trabajo: pudo. salir:uú loco atletantd, quéfiviór: 
un buhio, y de allí quiso. pasar adelante, «porque: le' pd». 
- rediá que veiarotro.'bulto;:yridegado; sertr um'dabalio :qíe 
estaba allí anegado, y.subióse encinza dél; :y«de all ió, 
unds :balos atravesados en! una¡pared qhesestaba entriesth, 
y con gran 4rabaja .ebtuvo: allí: hhstal) la mañana, quese - 
cusyó¡era mugrto:. pereció toda la:gerite de sh casa ynlog" 
caballos yrwn isspañoh qué serdecía Cabañas. 000000 77) 

-La¡teinpestad: vino: taa::presto¡ que¡nó tuba ligar ide!! 
sochspgr. anos 4: olrosy y: á:calsoy¡al tiempo Que: venia! da 
tormentá, entró Jaak:Borez de ¡Aárdon ed: casan del isprior 7 
Obispooy le dixó que:ebteso de allí, porqlre la tasa :era'p 
de grabdeatiura uy! respondióler «ue no-eraidiempo siayb 
de dé favocrtdr dla desdiebada de doñd Bedtria: y Y sup 
casd iy rhando 4 ciertas personásiqué estaban en su: casa !- 
que tomasen hachas y fuesen-allájoyo dl dicho:señidr Obisn 
po y:ebaticho [due Dores;:! yendo! Santos, como: lluvaBa 
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pantullos ,. pidió.unog. zapatos. y ; mientras fueron , por. 
ellos, detúvose, y. el dioho. Juan; Perpz. da Arden, paren, 
ciéndole, que. era, razon adelantarse . ¿41 gocorrer. aquella, 
señora; y. á su caga, 06 delante con, Radriguez. el herra 
dor y con mucho trabajo entraron y 4 la entrada cayóge 
-la. gasa; y "pasaron adelante,..doude hallaron. á las muje- 
reg, que se salvaron, que Jas Mevaba:el agua, y. creyendo 
que, era la seño. doña Bpasriz, ¡asierpu-de una dellag. est. 
forzángola, .. y::. vino otro¡torhellino.-y. á. cada; uno. echó 
por su.cabo. y los llevé: hasta, el .nio,; dende; el; digho. Juan, 
Parar pasó gran tormenta y trabajo, ¡y hecho. ¡padazo9 y; 
Sr trabajado, á la mañana amaneció. que lp txaran, Via 
vo, que ya lo tenian ppromaario: Todos los demás espar. 
ñolos. y mujeres espaparool gap anugho trabaje: y muchosy, 
quebrados brazps.y co de. algunos ApapRee Pan, 
muerto., ce aa rs pc A 
.La.cibdad,queda tan;  destpuida; Y. moliratada y: odos, 
gastados, de hacienda y. los. glemás «laa. atemorizados;: que 
todgs uuánímes 29 despan ¡ptra,nosa.sino..dexarla y. des”, 
poblarla y-que se.quede todo perdido;cy en esto. sa plan; 
tica.agora, dando, graniasá Dios, porque:los, dex: vivos; 
que se cree que al: primer temblor, das cagas. que quedar, 
ronyivas 30, hungirán;.: y. pon.no esperan otra: ira demas; 
no de Ding, lo quieren-dexar. todos: porque fue na coja 
tan, espanjable,quei, los, nacidos manga, tal han visto. al, 
ojdo; ponquo»trais santa tierra hecha cieno, por delante: 
que corrjgn,c9n tan, gren fasia la tierra y arena; y piedra 
como recios rios caudales, porque las piedras, como diez, 
bueyesijuntos, das.llovaha-esmercenaha sobre. el agua, y 
esto, en tán gran roantidad,! quaila sibdad está. lena, de 
una lansa emalto. Quedares lar aller falenrgusiios lat, 
- prusáblo¡ pasan poros. que eh signo Mesa nas: $ lan. mes 
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altas Veitanas, y fuéla cosa taritemerúsa y con tanta é8- 
curidad de viento” y agua, 'que los años no: se pudieron 
vet ni socorrer á los otros, y cada ano que escapó pensa- 
ba"que él solo había escapado y qe € era: todo hundido, 
hasta que amaneció. SEAS 

Acaeció que esta mesma noc, coh deseo de sócorter 
á la desdichada de doña Beatrik, que salió al ruido gran- 
de que andabá Alvaróde'Paz y un españó!: ¿que veñié ¿ón 
él y: 'póffiaron' con gran trabajo de" llegar, si ¡pudiertia: 80 
dorrer;: Hégando terca de tas 'ventañías, la grin tempes-. 
tad'de piédra: y agua y tierra lós árrebaió y los lanzó vu y" 
grán"piéza, de arte, que sálieror muy tal tratados" y'pen= 
safón perecer.' Y luego Frátiviedo" Chva: ticómetiá muchas 
véces con un“eaballo: y no-púdo; y “apeóse y. Hegó -con! 
grad "trabajo y 4 media :noche"-Héta el--apósento «de la: 
desdichada de doña Beatriz, y halló la cama caliente 'ewla' 
cual; si se estuviera ella» y sil génte;se 'Salvaran, porque 
aquello, de toda lá' casa; etiedó sano; - Y 4 la entrada, que: 
entraba, 'halló en la: mesma easa:uá vaca, 'y-:idice «que 
tenia inedio' cuerno: y en'el: otro vna'soga y árrenétió 4; 
él y'lo tuvo debajo del; ciéno pór'dós.vetes, qué'pensó' 
mort!" y esta vaca sé ófee qué erdidiablo:, porque en 
los :a¿ites andaba tan gran: estruendo, qué ponian témor y! 
espátto:á los qué lo oistr;' está estaa wuca' se- puso en la 
plaza y ho:déxaba- pastir 4 ¡hotabre nifgiino 4- svudtrer:4! 
nadid; y 4 otras muchas :vacis: ly :ganadós; :coh! témior dis: 
la tempestad," se Vinieron '46n' grados brartiidos” 4“ la 
dbedad io co ono leds ryiy eo oros 
: Agtinismo 4 la párto"del: levante d- 18 esbdad; esta. 
mesrfiai noche, east-brestiródó ballesta fuera dé la cib= 
dad! salid"¿rreióticdet tiesto velcan otta: tempestad, tati 
gránde, que trala. tanta' piedra y: madera oque: asoló todo. 


mi 
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lo que tomó por delante; y fue gran cantidad de ganados 


la que mató, y algunos indios que tomó por delante; y 
se cree que si juntamente vinieran ambas tempestades, 
juntas por una parte, que no quedara vivo en lo cibdad. 

Hémoslo atribuido todo á nuestros pecados, porque 
tan gran tempestad, no podemos saber como ni donde 
vino; y para aplacar la ira de nuestro Dios, si ansí fuere, 
otro dia luego por la mañana, hizo el señor Obispo una 
procesion y se dixo toda la letania ante el altar mayor 
con mucha devocion, y les hizo un razonamiento ani- 
mando y esforzando al pueblo, diciendo: que á los bue- 
nos habia llevado Dios á su gloria y á los que los habia 
dexado, nos habia avisado para que fuésemos tales, que 
no temiésemos la muerte en todo tiempo. A la coyuntu- 
ra que esta tormenta vino, y el castigo que hizo en casa 
de aquella señora, túvose en parte por misterio de Dios; 
éi lo sabe, porque el sentimiento que aquella señora hi- 
zo por la muerte de su marido fue estremo, que ni comia 
ni bebia, y corrigiéndola de algunas cosas que con la pa- 
sion y dolor sintia y decia, dixo muchas veces que ya 
no tenia Dios mas mal quele hacer; su bondad y christian- 
dad y devocion la escusan, posible es que la quisiese 
Dios .martirizar en el cuerpo y salvar su ánima para cxem- 
plo de los que 'acá quedamos: encomendó que ayunasen 
todos miércoles, y viernes y sábado con oracion, y en 
todos estos tres dias se hizo su procesion solene con su 
letania. Estaba á la sazon la iglesia y todo el pueblo car=- 
gado de luto, que se estaban haciendo las honras por el 
Adelantado, y como fueron tantos los muertos y los llo- 
ros, encomendó al pueblo que no era tiempo de llorar 
por los muertos, sino de orar á Dios; y asi se ha hecho, 
y encomendóles que quitasen los lutos y se alegrasen, 
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pues ninguna tristeza bastaba para tan gran pérdida; y: 
mandó quitar los lutos de la iglesia; y hízolo tambien 
por amor de:los naturales, que to pehsasen que estaba 
tan desconsolado el pueblo, y no tpmasea alas y -Lomasea: 
algunos malos pensamientos, - y: por haber sido tan grin- 
dela pérdida, aunque no de españoles,'velase la cibdad.,: 
porqué no piensen que estamos descuidados. Y hasta 
agora no sé ha sentido ningun rumor, antes todos los seño-- 
res de la tierra han venido aquí, pesándoles dedo suce- 
dido. O E 

Entiéndese agora en hacer: Una rancheria grande en el 
campo, donde todos vivamos juntos, hasta: tanto qué se 
comience ú hacer el pueblo, potque no.hay hombre qué 
quiéra vevir en su casa, buhque quedaron pocos. Es ks-. 
tima: de ver tantas y tan buenas casas como se han per- 
dido y se dexan, y la iglesia: mayor y. las casas del se». 
ñor Obispo, despues de las de México, no habia mejor 


, Casa en estas partes, ni de tanta cobla , 


Extracto de otra-relacion del mismo suceso, firmada por el. 
Obispo de Guatemala €). o 


Dospses de un preámbato, exagerando el caso dicet: 
En esta gobernación , cibdad : y sus -confines han bido 
este año las aguas moy escesivas; y continuando su:curso 


- con 'tuevo y no «acostumbrado impetu de aire, llovió. 
- desde ua jueves 'en la tarde, :«que se. contaron 8 de Se- ' 


tiembre 1541; hasta el domingo siguiente á medio día; 
de lo que descendió' tan :gran tempestad del volcan 6 
montaña; 4 dos horas despues “de 'anochecido:, sábado, 


(2) Coleceión de MuKoz; tn. EXKOM. 
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qué hizó.el daño, que pensar de tráer'á la tnetnoria pa- 
rá esct?bít; mé'es causa de' nueva turbación. La casá 
del. idélantado' MXivarado, qué fe ta más sablime, ¿ba 
sido Ta: ties "4bálida;, comd estuvies8 en la plaza, qué Es 
18: párted donde la: terdyidr parte de la tormenta acudió, 
antecójiendo d6s tasas de vecinos que á las espaldas de- 
lla estaban, 'én waién hizo él golpe, trayéndofos por de- 
lante €on' sús posesores y muebles. A la hora que doña 
Beatriz de 1 Cueva" sé estaba ucdstando', salió de su cá- 
mará:, en camita ; envuelta en úna colcha, y s fué al 
ofátorió, ¡con lá" nayor Párte de “sus : doncellas ; cuénta 
ocko;"entrelas dóñá Anidá, hija natural del Adelantado, | 
de $ añós: Cóh :Jutna de Alvatado ; dueña por quién la 
casa-éra gobertadá, envió $ llamar 4' las demás, que 
eran doña Lébnor, 'hijd Hatural del Adelantado, la ma- 
vor; doña 'Fraticista de' Molina, dos hijas de 'Jorje de 
Alvarado sú hefinano, uba móza expósita y uni esclava 
blañca. Yéndo estas 4 do etan llamádas, fueton arteba- 
tadás de da: tórmienta, y algunas fueron guarécidas, en- 
treitas doñá” Leonór dé Alvarado, asida de unas ramas, 
donde la ¡sostuvo uh muthacho indio, y Juana dde Alva- 
rado: A:doña' Beatriz se:halló otro día muerta con todas 
las doncellas dichas. Escapáron desta casa dos capella- 
neb, 4 quiéñes la torinenta levantó en alto y larizó por 
anteventabilla en la plaza buen trecho, y un viejo por- 
toro” y tódús los pages; que óttos españoles no habia, 
esceptó uiy Losa, HBpostero: Toda la demás gérite de in- 
dios dé servicio murió, ' Vecino y detido erá don Fran- 
cisco dela Cueva; dedufd casa “solo quedó en pie el es- 
tudio, donde 'sé: escapó él: con toilos sus: españoles. Solo 
uno qubresaba feéerá murió, con 60 Indios de servicio y 
ocho caballos. 
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Dice, por menor, de 14 casas de principales que anas 
cayéron enteramente, otras fueron Jlevadas, sia quedar, 
rastro dellas. Son las de Cristóbal. Salvatierra, Antonio 
de Morales, Juan. Paz, Francisco Lopez (á. quien sucedió 
lo del negro agigantado que Je quitó la: viga. y, la.echó. 
sobre su mnger matándola y. se. marchó tan sneltamente. 
como si anduviera por seco), Jyan Perez. Dardon,- Do= 
mingo Lopez, Cristóbal Lobo, Bartolomé . Sanchez, Es- 
píndola Boza Raiz, Alfonso de Velasco, Pedro .de Ponte 
Blas Hernandez, ciegó, si bien algunos desios se salvaron. 

¿Cayeron Otros muchos Pedazos de,casas, entre ellos. 
una portada y Cuarto de la mia, la que «mató un bachi- 
ller Contreras. De las demás, la mayor parte están aso- 
ladas de cieno, que no se pueden habitar. Murieron, sin. 
los españoles dichos, mas de 600 indios, é gran suma de 
ganado, que tomó en el monte y otra que-tomó en.la. 
cibdad, que se vivieron á ella huyendo. Hizo mucho da- 
ño en las tiendas y mercaderías. Está la cibdad tan. ocu-: 
pada de tierra, casas caidas, piedras y.madera, de la que 
vino del volcan, que no se conoce, y las gentes están 
tan alborotadas, que con cada- nublado se salen al cam- 
po. A la cual causa se entendió luego en buscar,nugyo. 
“asiento para poblar, y está ya señatado. o 

Doña Beatriz hizo tan gran sentimiento por la. muerte 
de su marido, que vino á desatinar. Enlutó' tada la casa,. 
tiñó las paredes de negro dentro y fuera. Jamás quiso 
comer ni dorniir. No eran pasados cuatra dias de. as 
honras de su marido, cuando sobrevino: la tempestad y 
lo consumió y acabó todo. Un dia dijo: ¡haya buen.siglo el 
Adelantado!, palabras que profirió, á tiempo, que 2 dias 
antes ó despues murió su marido. Y bay de aqui.4 de 
murió 350 leguas. - | 


ad 
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? Desripcion de ls pueblos deta provincia de dé Ancermá (y 


Los pueblos des hay alrededor de la cibdad de Santa 


Ana, de indios, son: los Siguientes, que están' en. la pro- 
vinciade Húmbra, la cuál se dice Añcerma; porque: cuándo 
ld primera vez'entramos én ella cón él capitan Venaléa: 
zar; entramos sia lenguás y tód muy gran fálta de sal; 6 
cuando" Se tomaba alguen tudio; le preguntábamos por se- 
ñaspor sál 4 la cual, ellós én sulengúa nonibrabau ancer, 

y por este vocablo de añcer, 'tómo no apréidimos otro, la 
_Mamamos Ancerria, qué Su _nafural nombre de la pr ovid- 
cia es Humbra.. 

Está en el válle' de Amiceca, el cual yo puse el valle dé 
Santa María; ques'ún valle rúy poblado; está este vallé 


tres leguas de la cibdád, 'hácía la”. parte del Norte; están' 


en este ville muchos pueblos é é de muchos nombres; en- 
tre medias det y déla'cibdad ' 'está el pueblo del Peñol y 
ansi en domiarca está él tro valle de inuthos pueblos, 
que se dice: 'Chanvuruqua, questá una legua dela cibdad, 


en el cual: hay inuchós pozos de agua saláda, de donde | 


se'hace sal; el cualdiého valle náscó de donde hasce el de 
Santa María, sito que corte hácia' dónde nasce el'sol. 

Están, á la parte donde nasce el'sol, los pueblos dé 
Irra;' €: Xugazca, é Guacayca, '6*Acónchard é otros Mu- 
chos, 4 cuatro 3: ciato'legúas de'lá: cibddd. o 

“Está, 4 14 parto “del Poniénte,' Guarma, “el valle dé 
Aja, Chiatapa;'Atdicá,“Humbria y la proviácia' do Tai 
pa; fuere destos,' May -ótiias provinciós, que' son anexas A 
está cibdad,- «ue' soi: Cárantáma € Caraidánta é otros 
pueblos -que. están; asi: apartados; y: pagada la cendillera 
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que va por cima de la cibdad de Santa Ana hácia la mar 
del Sur, está la provincia 6 de. Choro, ques.en las Barva- 
coas, por la cual corre el rio del Darien; es muy pobla- 
da. y de mucha gente, la: cual yo descubrí dr. uo: 

Jos indios nalyrales destas. provingias sor gente bien 
tratada, y tienen á sus señores. qm. mucho, haóalas..90 
hprahroy cuando van, 4 alguna,parte-que-ellos se han, de 
mastrar, 6 ansi, los Lrajan eyando me, venian 4. var: de PAR; 


zadas y. hermosas, yo cigndo lo abejan-de las hombros. de 
lgs indios,.-las. Somap. eglas, mygeres :sin que; foquea 
al.suelo y; log asientan encima de sus muslos y. otros. Je * 
toman los pies porque no le lleguen al suela; par; mayor 
yeneracion;, aquellas, mugeres, de,lag,que pas, cqusigo, 
las mas dejlas, son SUR MNgeres y ¡abras criadas; Traen 
Jos señores la-cara muy, pintada de, diversas Pinturas y 
cplores y gue collares, despro.al cuello y.:qp. las marioes un 
garicorie.de pr, qye paja 16,6. :20,camoJlanos,. que. es Á 
raAnera de barra de ano retorsida, y. les qae sobre la :ba- 
CA. y, tienen; per. cima de las, ventanas, de. las nagiges unos 
agujarillgs, de cada parle) el-Auyo, dende PONE ADAY POr» 
rillas de gray que pesarán.cugtroó:cinca, sastellanos,. las 
cuales tienen upas asillas; con que AR -Siopen se lps. Agu> 
| Jeros de las nariges.; A TA FE TO 

> Traen. debaja de la rodilla yg gran bulla de haquira, 
ques unas cueplecicas mpnsdas, 1904 ¡guapa DIaDeRs, 
parejas. y prro tanto. gucima: del tobila, para que: enien 
paptorrlla;..y: lo pismo hacen, an Joy: pazos). para sara 
molida y, Jo. migmo e, laa mujenas delos brazose:: 0 
-o MEReR:RAFA Geñirgo, porel. querpo Jos que BoA. soñopes, 
api ¡Bodas bstals: proylncigacaotda dpltio de 19 Y toga do ba 
dad, escepto las de Chopo, (Neta dh Muños). - . 2d 
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unos cinchos de aquella chaquira blanca y. de chaquira 
de. oro y de cañutos de.oro, hasta un palmo. :de .ancho 
dello, el cual:entre.ellos vale-mucha cantidad; .y este es 
para meter el maurecon que tapan.sus vergilenzas, ques 
vara y media de largo de lienzo'de algódoa, muy pinta» 
do, y uma de ancho y metenél un cabo que les cuelga por 
delante, que las atapa,. y toman el otro por debajo de 
¿las piernas y: métenle por el ancho y cnálgnles ud rabo 
que llega casi al suelo. Ñ 

. Traen sus. guirnaldas de: diversas mañerás.en las cabe: 
zas, en que cojen el cabello; porque los señores lo usan 
traer muy largo; usen las. uñas largas y mientras uno 
es mas gran señor, mas largas las tiene; turan el cabe- 
llo mucho, y ellos en si son muy regalados, miran en mu- 
chas abissiones. (1) y agiteros: cuando vea venir algun 
nublado.ó. quiere llover, todos empiezan á soplar é á es- 
cupir á el cielo y 4 desviar el.agua con las manos, : Para 
que no llegue el nublado. e 

En lugar destos cinchos, que los. señoresiraca, traen el 
que no los trae, una carta de cuentas grubsas, y él queno 
las alcanza, trae ua: hilo, y todos traen estos maire; traen 
en lasorejas muchos agujeritos portodasellas, en que po- 
nen cuatro y-$inco. pares de zarcillos, que -pesa cada unio 
dellos.cuatro é- cinco pesos; é ansí mismo trae los que no 
son señores una. ciata de chaquira:sl'cuello y al cabo della 
_ porjoyel una rana ó un sapo de oro; y ansí mismo se atan . 

las piernas y los moHedos delos brazos, to cual usan desde: 
que nascen, pesto que: los que-son de mas bajo estada, 
no se pone. la ropa del attezque es.la de los señores.. ..: 

La mayor felicidad, destas: :deñores¡es vicio de beber,, 
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y en esto ocupan siempre, porquestas mujeres que con» 
sigo traen, las: que son de servicio, totlas vienen cargá- 
das de vasijas de vino, al cual llaman chicha; hácese de 
maiz y con infusiones que ellos hacen, y cuando quieren 
emborracharse, hácen la fuerte con ciertas ' yerbas que 
ellos echan, que se Jlama tabaque: El comer dellos es po- 
co; porque "núnca dejan de tenerla tasa en- la mano; 
cuando ellos hacen alguna fiesta, es juntarse en la casa 
del señor muchos caciques é muchos hombres prinhcipa- 
les á beber é bailar, y allí cantan y hacen otras mañas de 
fiesta, que les dura tres y cuatro dias y noches, porque 
como la noche les tome en la fiesta, no se van á echar 
-ni se quitan della sino borrachos é haciendo visajes; é 
cuando salen della, vánse contra otros, los mas cercanos 
á ellos, aunque sean sus amigos, é ansí mismo los otros 
vienen para ellos, que tambien vienen de la misma suer- 
te, y pelean y $e:matan muchos unos. con otros, y desta 
manera pasan su fiesta. 

En esta provincia hay dos señores principales, aun- 
que no les obedesce toda la comarca; porque hay-otros 
que casi son tan grandes como ellos. Dícese el uno 
-Humbruza y el otro Oéuzca. El pueblo'de Irra, que con- 
fina con estos y Está tres leguas de:la:cibdad, :«es:de otra 
lengua; el señor  dél se dice Cananuo, sustentábase ¡con 
todos estos, porque tenia por: fuerza un brazo de r rio por 
la orilla dél. - a 

' Las señoras tio son tán tenidás en esta tierra como 
Jos señores, aunque tambien se hace mucho .caso dellas; 
andan vestidas hasta:la punta de las piés con unas man- 
tas muy pintadas; que se dicen naguas, é viénense á ce- 
ñir ála cintura y de allí riba no traen camisa, sino otra: 
manta pintada, da cual se. pone. con dos puntas por delan- 


- 
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te, como mantellina; 'y-el cabetlo muy largo' é muy bién 
tratáido: Estas nó hacen nada si: ho Jassirven las criadas, 
“solamente sírvén ellas 4: $us máridos de la'copa, la cual 
llevan cobierta cuando les' vai '4 dar de comer y hácén, 
la salva á manéra de “ler de Castilla é hincádas de rodillas 
delante dél. car 

Los indios désta tierta 'éómen' muy bel carne; lo Ha 
de su comer és frutas é yerbas gúisadas de muchas 'má- 
neras, con azi (1) y comen muy poca carne 'hutnana, y 
la que comen es de indios de gilérra de tierrás léjas;; la 
carne que comen es dazal, porque hay mucha; kay imu- 
chos géneros de frutas múy hHúenas; “andan hombres'é 
mugeres déscalzos, porque to $6 usa entreÑlós ninguna 
manera de calzado; duermen én ' :sús camas, áltas del 
suelo; tienen sus 'estéras; qué: ponen en el sueló, Y” ASÍ 
mesmo en la cama sobre que diiermen, pórque no' sab 
echar ropa debajo, «sino es pará Encima: se cubren dor sus 
mantas' "grandes de algodon. Tienen 6n ésta tierra lose 
fiores unos idolos de'madera, ' 'árrebolados las daras e cor 
muchas colores, tieneú pór fé lo que'algunós indios Hs 
chiceros les dicen; y anst étiando algond indio está málo; 
llaman á estos hechiceros, que los curé'é' que promostiz 
que-lo: que há de sEr del aquel enfermo; é la.Cura qué le 
hacen es, traelle hig' maños por" doñide tiénén “el inal"y 
3 pretándoles las cáfines' 'y'chupándóles, y soplán hácia ur- 
riba diciendo que en aquello que 'chtipáv: tes satan el 
mal y lo echan fuerá; y8 estos'los'dah iitichas joyas de 
Oro y otras cosas por ésto” gue hacéh: "Nerlen' entendido 
del diabil, _pofiqué habla miutiiás cóbtis co “elos; que Be 


“=p vu E A, la mn? 
, , má ni 0 cdas Ma, codo 


'(l) Fa teneniod dichique dai significa piimiedta. * 4? MATA 
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padreese! que aria todas las cosas, angi.las del cielo como - 
las de: la tierra, y. angí sa las aparege miehas veces.en los 
faminos é en.sus casas; 4 augí como la:vepa, Jo pintan,. y es 
fos angí manes que traen.con gus pahas, y estas pinturas que 
en las caras .é cueFpos.sq, pone», esjnsinia del diablo que- 
Mos veen. Y cuandotienen necesidad de agua para los maj- 
68, invocan al. sol y. ála Lana, que los ienea: por hijos 
SYyOs,, para, que 38 Jo dé, y. pasi fienencreido que.cuan» > 
do se mueren, .-se van .al ¿¡gla; porque este. diablo que á.. 
llos se:lep aparesco.. dige que.allh,,ps:dondál está y. que 
todos van. con,6l, Ba.toda esta provincia qe hay, miDgupa 
manera_de sacrificio, £om0 CA; QAB 0 
, ¿Las mujeres, .que-lps señores toman, son hijas des seño» 
res de la comarca; y. toman diez 6 dosgmujeres, y .cuan- 
do. dyergne, dugras, satremedias. de: todas, y. Obras veces 
Gpn.upa y, como ae le antoja; guárdasa.gnitre los indios . 
desta tierra hasta el hermano. yal. hermana y á la sobrina 
y fosla el tercero.grado, de allí arriba no, Cuando.upa: mur 
ger, deun señor. satá preñada. ele, cingo, meses, .1ego $e 
aparia¡de:s marido é, sq vaá gu, tierra, porque todas.Jas 
mugeres quetigap son, hijas, de señores de. otros pueblos, 
y envíala als basía, que pare, hasta, queda ariatura es, de 
Wes A098,. y no, la farma 4 ver. Y gignen, ¡esta coplymbre, 
que. pateo todag estay, mugares quetisnen,:la primera que 
pare hijo,.pp, tiene pon pringipal, de todas, y el. hijo; here” 
da, y. desde que sp:qriap, loa Lienep en mucha veneración 
los vasallos, anequa el padre pa, vixo,. y pOr consiguien- 
te siel mayoradgo muere, queda enel segundo, y sino 
hay hijo, ..hereda-bija, . Sgn.en gram manera amigos: de 


mugeres los hombres, porque, con el vicio que tienen de 
beber, todo es acidente y apareje-para-aquel efeoto:--Es 
gran cosa de yer.las criaturas que nascen, y los, hijos que 
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- Esta cibdad.. se : pobló eu nombre «de S..M,.á.dal mjor- 
qués.D).: Francisco Pizarpqy: dia..de Nuestra Señora: de 
Agosto, del año de :199..añas. Está, asentada la cibdad 
29,99. lgma muy alta,: garre. por eh: un cabo dellahuaniq 
algo:grande:y.: por la: plra parte: otros As alento. Ry 
£4Dp, por causa de.ger. alto, tiene partiba, sur fuéntes: y 
en la mesma loma está. un monte - grande, vQbra1 a: va 
<uarto.de legua, de. 4 donde se tras: Jaña: y madena para 
las cagas; bay en él muy grandes. gedros muy: hermbecs, 
de donde se sierzan tablas-6, otras gasas, $-hay Obra: taar 
Alara. muy gruesa; toma el .sol; da loma atravesada, por 
apangra que .eorre: Norte Ser hay ensestos nios muy dae» 
pa. yanba¡é: mucha toda el ¡año,-para dos, caballos; pnl 
asismo hay, huevas. estameian; para duado dos eristianos 
siembran, Veese:de. la -gibdad todas. Jas mas poblanones 
dela sierra. pomienga el inviernnodesde fix da¡Mayafesla 
Naviambre, puesto. que en todo estastiempo ámeces bate 
ay, odon tiempos y tedo la: masy porque! en bsha; pros 
vincia todos, 10s. meses del aña siembran lis inidiba 6 £0r 
gen, Estará cepartada la: eibdadh+ dede cordillena «de das 
'Barvacoaa, 'seis Jaguas 6 siato;) y bala do-quie hay pntrer 
medias; es tjerra pobladadde: paa, parte y; de otra, y¡anei 
ya para abajo hácia. el: Norte todo. pobledo..: Ea esta hier» 
sx dos: indias tignaa su, tiengurz) qhewnnaestra lengua sí 
dineisaercados donde ellos,so juntan: .vesdes! y: eomprab) 
es. gente: bign entandida, y.amigas; de espáñolea am estrg> 
mo, principalmente las mugeres, no consienten entre ellos 
bujarrones como en otras partes, y tienenlo por cosa fea. 
Cuando: algua"tadron entre etl0g'Inerta B18Ó yio “vienen 4 
MAber, aquél 4 quién To húrtó lo toma por. esclavo y, % 
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lleván 4 vender 4otra tierrá, y estaeslapená qué le dif 
Y cuando riñe uno con otro, no hay cárcel ni mantra de 
"prisión mingóna, thas de: quel caciquellé” riñe y el Útro, si 
$e puede-vengar, .se vengalé ansiise pasa. Preguntándo jo 
Eniesía tierra: que porque -apartaban 'las'señoras ¿btándo 
prefindad de sus maridos; fespotidierón que porquelé Erfi2 
Jura se'etiete mejort'6 do sé 'dáñase la''leche 8“trineén 
sarna; Jo'cuátes ¡de teneren mucho: é ansi se: ctiad"Rás 
eviátaras:muoy lucidas y hermosas. 00 2500 
+1 La mdnéra que tienen en el'Uhterrarse, euando se iiúe- 
re:algan:beñor; es 'en:el campo, en 'parte: escoídida;:é 
aueí hacen Ja:sepoltura-con criados 'y: gente qué garden 
secretó donde está; y primero'qte le éntlérren, le: pótién 
entre dos -fuegog-en uña barvticod- 4:matiera de párfillas 
4 desainer (4); haxtá que sépara: muy seco;'y despuésde 
muy seco, le epvijlini con aqúielta vija colorada que “éll6s 
estando vivos! se:ponen; 'y:pónenle' $uchaquifa eñ las 
plernas::Y brazos y todas las joyds de Oro qué él estiido 
vivo se ponia ¡en dus fiestas; y envuélvenle En tiuchás 
magtas de'algojton: que para aquel efecto tienen: Ñechás 
y guardadas de mucho tiempo, |y! es la cantidad de tiene 
tas qle le ponen tanta; que: tracen in "búlto cófto-un'to> 
nel, que: Veinpehonibres tietién harto que álzáf; y ván 
tempor diden: puestas: y eosides; que hay que destiacér 
envél para quitárselás;: cuando slguno se to 3; mucho. Y 
despues de puesta" toda este ropa,' estaudo' él én . medio 
dellq.envuelteben sus:algodones, lo tlevah '4-la: sepoltata 
que: tienen: hecha, «y alli matán/ dos'indios, de los: quéá 
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él le servían y pónenle .el uno á los piés y él btro á. la 
cabeza. La sepoltura es muy onda-é de dentro hecha una 
grande bóveda, que pueden :estar cuatro de: á-cabaHo, 
con una puerta que se cierra con'unos palos. que -no se 
pudren,. y ansí queda el cacique en esta bóyeda; y cerra- 
da esta puerta, se salen los indios que metieron. al caci+ 
que, é inchen de tierra aquel hoyo que' han: hecho; ques 
muy grande, de cuatro.ó cinco: estados en alto, y queda 
el cacique metido en hueco; y pará que no se vea que. 
allí ha habido, sepoltura .ni señal della, labran encima y. 
siembran maiz é otras. cosas, por manera que nQ'se vea, 
ni haya señal. Cuando el cacique meten en-aquella bóve- 
da, á un cabo della ponen sus armas é sillas en que se so» 
lia sentar y tazas con que solia beber-é vasijas llenas de. 
vino y. platos llenos de las manerás de manjares que. él: 
solia comer, y dicen que Jo. hagen para que coman de: 
noche, y ansí escuchan de- noche encima de la sepoltura. 
muchos dias, para ver si lo oirán; é como ellos son «abu- 
sioneros é milagrosos, é cualquier cosa creen, especial- 
mente algunos que entre ellos hay maesos,- hacen creer. 
que hablan. é.que come é que pregunta: por sus padres. 
y por su gente, Primero ,que le entierren,, le tienen- 
muerto en casa mas de dos meges,- é cada noche hacen: 
fiestas de borracheras, 6 allí le. lloran é allí le alaban de: 
las hazañas que solia. hacer, 4.manera de.endechas. Cuan- 
do alguna señora se muere, -echan muy poco. oro con 
ella é entiérranla en otra sepoltura, por.s1, y. cuando tie-- 
ne el señor alguna cantidad de.gro, demás delas joyas 
que él solia poner, quiébranlg todo y hácenlo pedazos con 
piedras y échaulo en la sepoltura con él como cosa, que. 
pues él muere, que perezca todo. A 

En esta provincia hay poca tierra lluna, porque toda... 
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es doblada,' hecha valles é:cerrillos é lomas; é á esta vau- 
241106 muy f0rtil es tierbaido ménas deóro, > FL ln 
-oLaicibdad' de Cavtagu :está: poblada A catorce: leguas 
- desta de: Sata: Ana; divide lus tórtiinos:de la una y «le 
ha: ota, ud brezo del Rio grande, que «¿ate á Santa: 
Marta; que tidsce: de la provincia de: Popayán: dicés 
so:la proviticia- dondestá da ioitidad de Cartago, Quinva+ 
yd; está nueve deyads deste Rio grande; está arridadaA' 
una: sierta neg grunde nevada; la tigrra es más Hará que 
la de: Sauta Ana; sind que 6stoda Hetia de:cañaveralés y 
entre ellos tienen tos: judios -Hechos sus pueblos; porque 
decieadén desdesta dierra nevadá- muchos rios pequeñiós, 
que van $ dav 4 éste rio:é pasan porestas provincias dónde: 
se hacen muy grandes vegas 6 rios, doude Jos indiós tie 
rien 8lis sótigataras:6 grasjerías é grandes arboledas de 
frutas. Huy entre estos :csñaverales mucho género de ca 
za," porque dusiq ue hay cañas; noes tierra de anegadizos. 
ni hay ciénagas sino tierra biena y ndiuy sana: Huy en" 
esta provincia as de dohemta caciques, todos al rededor ' 
dela cibidád; durarála poblazon; ex ancho y ex largo, diez. 
. ésels leguas de; bojo er donde no hay paimo qte esté por 
poblar; está- la cibdad adentida Eñtredos rios én wr asieh- 
to muy Nano; hay mushas' tierras é muy buenas, dowde 
los: cristismos tienén: «is granjeriás é labranzas; 4 tres 
leguas de dllt-tieneb mty: grandes fábanas pava criatleros 
de'ganados; yendo 8l Rió grande arribe, que dura nias de 
treiáta leguas. Esta próvincta es otra lengua: que” la de 
Santa Ata, muy: diferente, que nó se entiende sives" por" 
intérpretes que "entre ellos' hay; que saben la tna y la 
otra, éson 'entinigod; y 'ha y" mayores señores y de mas. 
pundonor y son mas señores 'en «el mandar; "beben ' con 
visos de oro; qtié hayas qué pesa: trescientos 'cxstellh- 
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ros; es tierra rica €' donde todos losindibs poseen mucha 
cautidad:de joyas; en las corimioniasé-idolatvias; son cb 
mo lós de Santa Ama, ques ki provindia de Hombra; y abs? 
tienen les mujeres y. meera “de vestir y todo: le dendás; 
tienén 60s cuuharas de oro y vasijas: Sórr de nas trabajo; 
la gente desta provincia, que Ja de Hettibre' y de mas ras 
zon, porque no sór tan delicados, :y esto! catista ser los hi 
dios mas obedientes 4 sus señorbs; Y anah tienen mejores * 
casay y tnejor arte en su sérvicio quellosde:la provincial 
de Húmbra. Los principales señores, qtb;'aqué hay s0R. 
cinco Ó 'seis, que se 'llaman: Tacoronyi'iy bro Yahva!y 
otro Zazaquavi' y otto Via. y-otro Pitidartá; ¡puesto qué 
ninguno de stos. es señar mas de str tiebra, é:minguno de fos 
otros le tiene“obidencia;' mas que :tedos:son - parientes :y 
- amigos y están casados nos :dod otrós.:Sowmas bastos y 
mas morenos y dobladas que los: de Humbta, andan todos 
motilados (1), sito sen los «señores y ¡algunos de los de- 
ñores lo andan. Fuera desta provincia de Quinbaya, hay 
otras, quéstáv subjetas 4esta cibdad'y sirven á: ella; 4:14, 
y á 20 leguas, ques Quindio''é Carrapa, y Picara é Para 
cura, é Pozo, é Arma -6 otros . muchos pudblós. Fuadó 
esta cibdad á nueve dias del mes de Agosto 1340, exsnon- 
bre de S. M. y del marqués D. Francisco 'Pisarro.- .''..7 

La provincia de Carvapa y Picara és dela lengua des» 
ta de Quinbaya,: Quiadio es otra leogua; y Pozo'lo mis- 
mo, diferente la una de. la. otra; y Paucufa: Otra lengad y 
Arma, diferente de: todas estas, y anái emcáda una destas 
que difieren tienen diferentes las opinioñeB:ó sacrificios: 

En la providetá de Pozo tienen los iudios.en cada casa 
mucha cantidadde $ ídolos orion: de estatura de: hombré 
a o) oa E A po 

(Ñ) otto pbr wetitohcé/ cón el pag eórtaldo: * as 
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y otros mas pequeños, hechos de madera é con susojos y 
narices y sus devisas de joyas é. suscolores y 'arreboles, 
- como los. señores, se ponen. Es una gente belicosa é indo- 
-—mable, la causa desto ques behetria y tienen,poco respe- 
to.á los caciques :y señores; y ansí fue aquí donde tuve 
mas trabajo .en ganar, esta provincia, que ninguna de las 
que he ganado. Y el primer dia que entré en ella me hi- 
rieron.mal de dos, heridas, de que llegué á punto de 
muerte. Está en una tierra alta, que .las faldas della lle- 
gan al Rio grande; adoran estos ídolos, son muy grandes 
carniceros,de carne humana; tienen dentro de las casas 
muchos huesos é calavernas, de los hombres que han co- 
mido; tienen guerra. eon.todas Jas provincias .que con ella 
confinan, ques con Pigara, que llegan sementeras con se- 
menteras, écon Carrapa: é Paucura; usan poner aqui algu- 
nos indios en unos palos altos aspados y pónenlos hácia 
donde sale el sol, y esto invocando á sus 5 demonios y por 
sacreficios. ' | 

¡En la de Picara tienen casi como los de Quinbaya, 
aunque es diferente la :lengua, puesto que sacrifican al 


diablo cada dia ciertos indios; y ansí mismo en la de Pau-. 
cura.. En esta pregunté. yo al señor que cuántos indios sa». 


crificaba 4 los ídolos cada dia, y me dijo que cinco, y 
questo lo- hacia de temor del diablo, porque-no los aso- 
lasen á todos y nose enojase, le oftecian los corazones. 
, En el traer. de: las joyas é chaquira-é manera de vesti- 
dos, casi todos son de una manera y todos traen aquellos 
Maures, y mantas. 

La provincia de Arma, que está adelante dos leguas 
de Paucura,,es diferente destotras; es maydr é mas rica 
que ninguna destotras, dejando la de Quinbaya; está 
muy llegada á la,cordilera de la-sier¡a nevada, en un 


e 
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seno” que:$e hace en la' misma sierra. Aquí usán llos imt> 
dios: diferente traje é no son tai pulidos vi tan cortesa- 
nos:en su traer y habla ni en su comer y beber, ylas ca; 
:sas son de otra hechura, que .son redondas; «las indias 
traen unas pampontilas, ques hasta palmo y: medio de pa» 
ño de algodon que les ciñe al cuerpo y ne $e atapañ mas 
de sus verglienzas y traen todo el “muslo y pierna de fue» 
ra, y no traen ótra cosa. -Y muchos. de los indios no traen 
.maures, y los que traen, son de una corteza de árboles 
que ellos hacen; que casi es como papel destraza; que co- 

“mo en esta provincia hace frio por estar pegada á da sier- 
ra, no se coje algodon, y ansí traen: poca ropa. Habitan 
en cada casa destas diez.hombres con sus mujeres é hijos, 
porque las casas: son grandes é bien hechias, é cada uno 
tiene su apartado dentro, donde duerme;.son muy ricos. 
de oro. El-principal señor desta provincia $e.dica Maitama. 
Cuando me vinieron de paz:la primera vez, venian 'todos 
embarrados y desfigurados los rostros y encenizados y 
cantando, que parecian mostruos; preguntando porque 
lo hacian, dijeron que porque no :meparéesciese bien. En : 
esta provincia.son mas carniceros de carne humana que 
eú ninguna le las otras. Traen los señores, por bajo del 
labio questá sobre la barba, hechos muthes agujeros que 
traspasen á. la boca, é por allí se meteb unas barretas de 
oro, que:los cristianos: llamamos barbas, porque andan col- 
gando hastá en bajo de la barba, y son los agujeros alga- 
nos tan grandes, que la-comida sedes ' sale por ellos, é 
traen sus caricories é sarcillos. Es la. gente muy recia é 
muy doblada, como es tierra fria; 6 nó-son muy dstutos 
en la guerra, como.vtros, aunqueson muy grandes'traldo- 
ves é muy doblados en sus tralos; tienen las casas hechas 
de seis en seis juntas y una placeta delante dellas, muy | 
Tono III. 26 
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llana, hecha á múno, en la cual tienen hincadas unas ca- 
ñas gruesas, de. las que en. aquella tierta: hay, que son 
- fan gruesas como dos muslos y muy altas,'y tan largo 
«cuanto dura la:plaza; van estas hincadás por.se órden, un 
' palmo ó dos una de otra, é agsí ponen mas de. veinte 
rengleras: dellas, questá hecho como un monte, y en el 
comedio de la pared. déllas, á la parte de la plaza, tienen 
hectia un escalera por-su: órden, que «sube hasta lo alto 
dé las cañas, de anchos:de seis palos; en “ancho, con 
sus gradas, y á lá una de la escalera un ídolo y á la otra 
parte otro; y esto es para sacrificar indios: é indias, lo 
cual en esta tierra se hace mucho sácrificia al diablo; y 
destos sagrificadores.hay muchos, é los mas principales son 
en lab plazas de los señóres; y en la.punta de lo alto des- 
tas: cañas: tienen puestas ¡calávernas de hombres: No: es 
esta próvin:ia tan' abastecida' de frutas como es la: de 
Quinbaya é Humbra,: porque. la gente és: mas gruesa y 
no tienen tanta pulicía, ni se guardan parentesco, como 
pase de hermanos y aún estos no.estqy bien si lo guar- 
.dan, segund' ellos son de bellacos.: Costumbres de la pro- 
«vincia: de Tenuhama é estotras tierras,. casi todo va por 
esta arte, porque.como yo pasé de: pasada,:tratélos poco, 
puesto: que los deje de. paz; y son' dé diferente lengua' de 
los de Arma.: Toda:esta gente son grandes tarniceros, y 
-por gran fiesta. tieneú dentro desu casa muchas calaver- 
-nas de hombres é :hosamentas, y estas de indios qué. han 
comitdo-y muerto en -la guerra, ¡por donde se: puede en- 
«tender el gran servitio que 4' Dios se' hate en poblarse 
esta tierra; Desde la provincia: de Arma. hasta la'de Ce- 
-nifana; habrá 20-leguas, y desde Cenufana á Avurra pue- 
dé haber seis¿ en todo este camino hay. grandes asientos 
de pueblob antiguos. é muy grandes edificiós, de cáminos 
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. héchosá: mano:é grandes, por lab. sierras é-medias.lade- 
ras, que en el'Cuzco: no kis hay!mayores.: Y: todo esto 
perdido: é destruido, $.no hay indio que:sepa decir.£otno 
ha -sido ni dé que 6e ha despoblado; por lo.que se puede 
pensar que los-ha despoblado las grades: guérras que. ha 
habido -entre' los naturales, ¡La provincia de Moregiá es 
úna provintia.pequeña, en: que ha y cinco-ó seis pueblos; 
está en lo alto de la"sierra: ya estos tienen otra: manera 
de gente 6 otrá lengua” es tná. gente viva y enteádida, é 
grandes rescatadores, «porque tienen. muy gran contrata- 
-.ejon.con toda la tierra:de- la: comarca, porque .allí tienen 
buenas: salinas 6 aparejo: de-bager sal, é : contratan -con 
toila la tierrá. Y et esta. próvineia traen las: mugeres sus 
naguas hasta los : piés:é los-indios sus máantas como los 
de. Quinbaya; :tieuan-sus: ídolos.como los--otros, sacan 
oro de minas, son muy -amigos-de .comer carne, ansi de 
indios.como de cualquiera.:cosa que Ja puedan -haber.. 
De allí se pasa un puerto para ir á/la provincia'de Arma, 
'quejatraviesa la cortlillera de la sierra nevada, y pasada, se 
hace un valle. é un buen rio'grande, que corre por él, en el 
cual está :aquelía provincia de: Avurra, la:cual es diferen- 
te de todas.estotras,'ausi-en el traje como en ta manera de 
las casas como-:en todo lo damas; .pórque los hombres 
traen, en lugar de cinchos,:uaa:madeja de bilo colorado 
6 blanco y su'natura cogida arriba, aside' por el capillo de 
aquel .aneho; tne-comen cárne :humana, y:son indios. po- 
bres, que tienen poca.oro,:y son.grandes labradores y 
tienen mucha ropa-é' mucho de comer, así de carne co- 
mo de frutas, porque tienea-greendes arboledas y están 
-€n :aquel. yalle. ques muy ancho:é vicioso; -son belicosos 
en la guerra y péleza con diferentes armás ;questotros, 
porque tieneú estoricas ¡conque tiran sus tiraderas, que 
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són unos dardos delgados, «que dos :echan con: tanta fu- 
a com una.xara. “Salidos de aquel walle por da iorsa 
adelante,: hay :muphos despoblados y -vamin0s muy an 
ehos y acequias 4 mano $ asientos de pueblos, tódo yá 
destruido; de grandes:pueblos; está:en estehnismo rio, que 
baja de Avertra; la provincia de Amuche, bion vembe lo>- 
- .guas abajo; -estos.:50N : tlesheros ó tienpo :yerba; s30n «dde 

gra deng . Decide y 
Las lenguas delas. pravincias de: Hevefivo duran 1085 
-de -cuarenta leguas de tiertra de targo ó:mcho; Otras tan 
Tels para ser uta lowgua; es la. gente :toas cruel y mascar 
mieera de toda cuanta en ¡aquelas tierras hagy $ que mas 
:Be comen unos á otrós. Nondóse ¿a ela la cibdad de Am- 
:tioohía, al pié de una: montaña que en wa lesá aunque 
¡mo muy grande, porqués toda .esta'tierrá tan :agna, - que 
0 hay donde poderse hacer pueblo que tenga macho 4s- 
pacto; es este, asienta muy bueno, corre por la una parte 
.8e la:odbdad: nn. arroyo que:sate desta montaña, que se 
podrán en él hacer molinos; naten dentro de la cibdad 
cuatro ó cinco fuentes de mucha :agua; «en esta. proxincia 
-hay machos géneros de: frutas mey bueras:ó mas que en 
Cartago ni Santa Ana; 63: buy ricaide-minas:de oro, por- 
“que sigund las minas-tos indios tienen :abiertas € la gran 
contratacion quellbs tienes de puercos:é 'Utras Cosab:que 
Jes tragn 4 vender, isacanmucha cantidad de oro. Les. 
señores desta tievra fusah vewir acompañados, «aunque; no 
tantos cotno les. de Bumbra ó Cartago ; traen sus: máures 
-é mantas, $las indias 9us.enaguas hasta dos pi6s; ¡es ron- 
tte muy cátitelosa é traidora; Bon muy 'vivos.4n el hablar 
£ muy entendidos é /avisallos- para: ser. indios; «on, wran- 
«des contretadores é tienen :¡peso'é medida ¡parakss 0oszs 
que compran; no tienen ninguna manera de:tdolo3,: mus 
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de. que- usan: gus : borracheras é fiestas. como en esotras;: 
partes; á:tambien haisiaocoo-el diablo:6:le tienba:por ses” 
nor. És gente crecida é de gráudes foeézas;. 110 udan tam! 
to el bebe? eomoilas destotriw provincias; son: muy gral» 
des comedores; especialmente !de varne; tienen mechas: 
mañetas de: radtog:él de: gorhas Ide. comer. ¡En esta. pro»: 
viticia 'está una alígunila de agux pequeña, 'carca de tas: 
cibdad: donde ya estuve aposentido, le primerk ¡ ver: que 
entré.en: lp; tierra; potquestá.;:un: bue pueblo, Y viendo: 
los indies':que iban' alli á dár agua 4 losí cabahos, ' 18; 
dijeron que no edtrade ' es ella: porquestaba ¿lluna cule= 
bra muy grabde que jos mataria sj entrabán dentro; y 
haciéndoles preguntas desta culebra, 'me.dijeron que san * 
lia del agua: é 'leshabdaby, éque. tenia ovejas: d:ojos gran * 
des é piés, 6 para quenoestoviese enojada le.echaban de: 
comer, y 10 $esosaba mingund ¡adio lavar. en edla'ni -en+ 
trar deptro; 6'de. vér cómo entrábamos nosetros e lavdo > 
bamos los cabaltos;*se:adulivrabaw «mucho y sespántaban.. 
de cómo: la culebra: mo: salia Y nos mataba. - Y deste se: 
puede: teñer: que. erá el diablo, que se les: aparecia en 
aquebla fisura. Son grandes 'Hechioérds 'é miras ea abu». : 
sidnesió cosas, ' porqae  cudabdo. elos quieren que: los cris- 
tiduds no; pagen: por alguxd 'cámino; ponen. yuas raices,: 
queallá hay, hecho:en ellasifigurasé otras cosas, creyendo | 
que en pasando: pot:all1:nos vabemog de añorir ó dejar de -* 
pasar. Esta: tierraes muy poblada, hay al desredor destas : 
provincias: ó6ras que se” dioenc: la una -Penco 6 la otra” 
Ituango: y kyeboa: ¿undeoé :é la ota Beeto é: la! atra! Por-> 
- rabó é lá: olra Coromeé otrob michós pueblos: 'esila tientas 
ny fragosa, algunas destas provincias están ex tierra ra” 
sa:6:otras ¿a niotaña; hay mucha-diversidád de: fuentes! 
6-rok:é arroyob;: porque ¡no:: hay quebvida ; por perreña | 
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que:sea, no llexe agua, ¡y todas ellas. erian. pescado Annr. 
ques menudo, :é xaivas,. (qué son 4: manera de:cangrajos y, 
buenas: de: comer;.bay en.esta: tiérra perdices é codorni»; 
ces, é conejos, é- pavas; A:fórtolas,'ó -palomas torcazas 6, 
otras. muchas aves y. .venddos::yy :puercos, monteses, que. 
tienen. elombligo sobre, kl espinazo;. hay: leones pardos, é; 
. tigres, é. :gatos.cervales, nutras eb:muaha cantidad; hay, 
dantas en ¿las montañas; bay. osps -hbormiguerdba; .hay.: un. 
animal ques á manera:de raposa, solo ques mias.pequeña, 
que desde que. ha parido los hijos los tomé en una. .bolsa. 
que :tiene: en: la. barriga é tiené-las. Letas: denteo dq, la bol=, 
sa y des. que. :los hijos tiene dentro, pliegaJa bolsa. é yáse: 
por ahí .con ellos, é.ansi.los:trae hasta que los eria. é. $0n: 
de .comer, .díceñse. par. nombre, gevoy en. él: aaho. de la: 
cola.hane:una.rosea eoma un. puerco; hay otros, animalea, 
- «que sé.diden armados, que: traen encinía..- del ouerpo:-una, 
cobierta da:conchas que les cubre hasta las: anejas, ¡ht 
aunque les den:encima.con :cuálquier.arma;,.ho.los. pasa! 
-  €.son:bueños de,comer, -é tienen. sus; Cuevas. ¡0n.qUA Orar. 
 yiestán; crig cada uno. tres, 6!cuátro é tienegustetillasicon ¡ 
que brian; la carne dellos es blanda é grnesa cama totino,.. 
-:Antes.que; yo:fundase ésta ,cibdad;.estando.aposentado- 
cerca.esta laguna, mirando.la tierra y:el:sitio- de la:cibdad, . 
hice, poner una. cruz en ma doma: que encima desta lagu, . 
na.kstá, y cuando se puso, hice«entender; á los.indios que . 
nada: habian de quitar, pórque aquella. era insinia de.los, . 
cristianós y :que la teniamos en guan gneracior,. potque ; 
ebquíé hizo, todo el niindo. é crió todas Jás: cosas dél,- nos : 
Ja:habia.dado «pot señal, E»bandera. para. cortar: todas. das 
cosas malas; é que ansi.éllos.Japedian::tengr contra aquel. 
diablo. que'se les aparbsciay:y: que: cuándo lo viesen, que: 
hiciesga aquella señal con ts nano ó: pon palos, y:quedaa—, 


e 
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go huiria. Y estos indios estoyieran despues niuy rebel-. 
des, porquesta paz que cumigo entoncas. trataban, .era 
con cautela de quererme meter en: una quebrada questa», 
ba entrellos é otro pueblo que eran sus enemigos, é te= 
nian hecho de concierto ::con-:los otros-que:cuando ellos, 
nos viesen abajando la quebrada, que los.unos de un ca»; 
bo élos otros de otro-nosmatased con piedras é. peñas: 
grandes. E hizolo Dios mejor que no fuemos, puesto que . 
de presente no caí en ka traicion é despues : lo:supe dellos 
mismos. Y á Otra vuelta que yo torné á entrar en esta 
provincia, por la otra parte della, porque no:habia veni. 
do por de la otra banda de la cordillera,. miraudo la tiers 
ra é andando las otras provincias que arriba dije, afrave= 
sé la loma é salí frontera desta loma, donde dejé -la: 
cruz + puesta, á un valle que se hace entre la cordillera; 
de montaña y entre la questá la cruz 4-;, é como los, indios» 
vieron que la primera vez nome habian podido matar en 
la quebrada, acordaron de:¡juntarse y esperarme de guer- 
ra y declarar sw:mala intencion,' y ansi estaban todos «los 
cerros llenos descuadrones de gente y todas las: laderas' 
Nenas de peñas, para nos arrojar, y,en la. loma dondebtas 
ba puesta la cruz mas de diez mill hombres, todus al dei» 
redor de la cruz, lo cual tovimós ¡por milagro no .habella 
quitado, porque-ninguna cosa huestra ellos veen:que nola 
deshacen é quiebran despues de idos, y aun las : casas en 
que nos aposentamos queman y las cruces derriban, por- 
- queen muchos cabos mandé poner cruces é las quitaban; 
Y ansi abajé Á este valle cón muotio "riego, porque'no ' 
traia mas de treinta hombres, doee.de 4 caballo é diez. é 
ocho.de pié, y aunque quisiera ' tomar por:donde habia 
entrado, no ¡pudiera por respeto que la cordillera: de mon+ 
te-eta taomala, que perdí un caballo y-estovierón todos 
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en riesgo de perderse, por.questán las raices de. los ár-. 
holes de un estado en alto, é. de la hoja de los árboles que 
ha caido de tantos tiempos, hay echotes: que los de pié 
pasan bien, mas como: los caballos 30n, pesados, húnden-' 
lo todo y:quédange- atascados:.entre aquellas raices; é co=, 
mo es sierra 6:ladéra,: quiébranse las manos,.é st no.fuer. 
rerpor:lós negrós que. traien.con. hachas é azadoaca, nia= 
gun caballo sacáramos. >: 0. 

Eno:este valle me tevieron los indios cercado tres días. 
en los cuales tuve guazavarag y. escaramuzas on ellos, 
dónde hobo'iadios;que, .rómianos,en sus hechos ne hicie- 
ron: mas, porque hobo indio que :acómetió á. «dos - ¿spaño- 
les. é hirió al uno: muy mal y no.con estas armas atrojadi= 
zas sino coh un montante de los. que ellos usan quea, de 
palma, lo cual fue en. un pedazo. de llano que teníamos 
donde yo'estaba aposentedo, questaba' fuerte porque tenia. 
una quebradá' de un. cabo.é otra de otro. E una roche; 
que me. paresciá: que ya estaban algo: descuidados, :COR: 
el ayuda de Nuestio Señor, subí'eñ la loma, á pió sin ca- 
balos,: portyue ' hacia. muy oscuro; y habíales hecho en- 
tender ¡4 ¿los :¡nddiós. que. habia. de estar mueho tiempo: 
allí: é:estd:les. hizo estar descuídaidos algo, é no, me sin- 
tiérou: hasta questuve.en lo. áto; lo; eual tovimos por gran, 
_rlitagro que Dios quiso obrar . comigo-é:con los qee al 
iban. Y- ansí los. desbáratámos: € hicienós huir; - porque 
Juego. subimos los caballos ¡bs e: > lá. al asiento: condo 
funde la cibdad,.::. A E Cd 0 

.Despues de fabada: que. fue: 6 21 de Noviembre. de 
3541'años,. vienda" los indios, los pocos espáañales :que 
cotigo estaban, -é.:oreyendo' que todavia serian" patte 
para edharsúé' de. lá tigrra, se.jantaroa con. los de una 
prbvincia,, que: se llama Pequi,¡ó me vinieromacameter 4 
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la cibdad. Y antes.que á ella llegasen, : habia salida el 
alférez Alvaro de. Mendoza, y. .otva gente der 4 «aballo.có ir 
él, 4 haces espaldas. 4. la :igente que::traia mats::á ¡la «vih 
dead. que . era. metia: legua¡ de' allí. Hadohtrasoi' com 
la: gente. de: guerrá,.. € :dilitoyieson: con. eltos otra: guab 
zeniara, é alemcedron!. muchos: delos: é:; 4á.:otros hicieron: 
despeñan, porquel rompiiniento fue. en unasioma,; é ansá 
los desbarataroni; E ctrosí-esovadrones! que: wenian poh 
otras - partes; « que. los. que :8n la: ejbdad: estábamos ya 
habiamos vista, epmo: vietomldo, que pasaba, : se: netira- 
ron, é nuácá mas tobvieroa :ánimoi: del' venir «de guerra,. 
é- salieron: luego de. paz, ::'visto que salia. verdad: téido 
Jo: que .yo: des. kada húblado €. dicho. Esansí. me dad 
ban por. descglpa.qué rol pensáran qué hicierallo, que has 
bia hecho arcitiah quie yo había: báblar, sino que les decía 
que vinvesen de: paz por' quempries é tomarles lo: que tes 
nian, eombobabian becho:olros christiádos, quedbabian par 
sido: por la provincia: de Nodi,.qde habian quemado'á los 
señores sáliénidoles de paa sobre demandaries¡oro. De la 
eual se me siguió 4GÚ;ná4 mluthó. trabajo 'é 6 la :dterra, muy 
grand daño, porqhie silos indios nó estovibran.estandalis 
zados desto, nofoxiená rel trabajo que tuve em háder de 
paz estas provincias; comaudo: do buve en las demás que 
antes delegar .á estas. paséci: 5:00 +ibys> 

. Desde. la cilidad hast el Ria. grande; baloró tres dr CUR» 
trio leguas yes; todo-cliesteo abajo niuy. derecha, “y: valeb 
despoblados; va el rio por,bquímisy augeblo é knuy cra 
cido, porque de da ¡»etyt: parte está und sierta «muy ata 
é la cual es las provincias de Vatuxé y Brézo;, ques dozi- 
de me-.mataron tres clufstidnos;:que:qo:ésdiral relaciníx se 
hewce mincion. Quince egáag abajo de: da cibeitbéstá aia 
puedte qué atraviesa eb: Rio geands, -que los: indsos-de 
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Brerza tiene hecha, :que-es.de bejucoy muy gruesos é tor- 
cidos :uhos;eon: ótros, que 'hacen..uunasMaromas . gruesas . 
como el cuerpo,::6:tienan susingenios.bon; que las esti- 
ran; tienen del an cabo:del rio: y.del:otro.icasas, -é 4 don". 
de tienen cierta guarnicion paraidefengder la puente.á dos 
enemigos; «es la; puenté para :dontratar ¿los unos con-los. 
ótros;: porque:como va pon allí ¡el rjotan¡recia, po se. pue» 
de pasar con. balsas. ni..con canoas, y tienen puesto su. 
tribato para los:qua: pasan; tiénese en mucho haber puen». 
te en un riacómo esta, y. ser del arte .quegs,.porque,. por” 
angosto que per allí vá, .es mas ancho. que:el de Sevilla. 
« : El monte,- que encima ode da cibdad está,:: es. una cor- 
dillera que. pasa por. allí, la cual dura mucho; que no se le 
ha visto el:fia;. y esta cordillera divide ;:lag provincias de' 
Nori y lás de Guaca é: Vuritica con las de: Hevijico, .por- 
que pasa por. : medio; - y. «por del:otrac43bal:de Nori y de 
Guaca va::ótra cordillera, que llamáo lás Sierras de Abive,: 
ques. la.que pasé, viniéndo á :Caflagena; y estas.sierras de 
Ábive fse:jantaa:con lá cotdillera quhe-arriba. digo, - que 
pasa por. éáciina de:la'cibdad de Antiochia, veinte leguas 
mas arsiba,: y desde allí: ss:haco. un valle donde: está No- 
rily:el Guaca;. y vrene pori allí in buencio, allende destos 
pequeños que:nascen; de. 4mbas cordilleras é :qorren por 
el valle á la madre del rio mas+grande. Este:rib que pos 
este valle. rompe las sierras: de :Abive é va.á salir. al rio 
del Dariean, pasada la dicha cordillera: que»pasa por Ci 
_ma »de ..Anmtiochia, viniendo.de:da cibdad, «las aguas son 
yertientes at rio.de: Darien, y" antesque se pasen-yan-. al 
rio grande desSaúta Marta? ventilado o 

.. Esta :gente.de.:Ja ¡provinoia:de Paez esgente muy::cres- 
vida: :8- bélicosa, sindan :¡tresquilados,.no:'fraen: «cubiertas 
ste. vergileazas;: las almas que: tienen son dardos. é6;hon: 

» 
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déé 6 picis de treinta palmos de ldtgo, y cuando.vienen: 
á pelear, ponen la pica en el suedosé: tirá las: tiraderas é:: 
-— Juego toma-la honda, trae debajo' del hrazo: una -mechille, 
ja-óu'que tiene las piedrás ivetidas,; y luego toma la, pis 
044 'cábala por edcimá del brazo como:soldlados dé Itálias 
Está esta: provincts á una alda de una: sierra nevadaz:s0m; 
aínigos todos los:indios: dásta provincia con todos los:in=, 
dios de las ótras provincias comaycánas que 'son: Soy :8) 
Jálcon 'é" Aviraitiia 6  Apirama '6: los: Pifuos; y .son to-i 
dos ¡de ' ura ?ménera é : de: th: traje, : 6 tienen totlos: 
ur arte de pelar. Y estos indios, quese «dice Pijaos,; 
pelean también “de hochg como: de. día; y: vierten! á- dar: 
ct los christianos de 'noehe;vloouat:ina hacen 'nihgunod: 
indios: de 'estotras. provineias.¿Addran tados estos indios! 
en'el: diablo y! pintanto:aner cómo::loween: cuando -hibla: 
cori'!éllbs:: Todas estes provincias 4 la parte det:Levante» 
de la sierra nevada, questásobre Sila; son grandes carui. 
cerós de dale humana¡-porque eN la provincia de Apix 
rama, 6n td cástigo que hizo efcapitan Juah Cabrera, úlal» 
taron ciertos indios en un recuentru: que tovierom; é'asbmi? 
tó' dn-real verca de allí donde: había kebido el recuentio, 
€-uá iridio, delos aftrigos:que traiáel cápitan Jae Cabre»; 
ra; 'tómió un: aze de' leña ¡6 'hiro candela sobre un: indio; 
de 1ós'múertos,.é asólo-6 cotnió tarto:dé), que: rebentóy: 
pótque diten) lod quedó. vibron--«qué::se contió -miás de ha 
mitad; De'uranera;; que; desde: Mi cordilidra! de las sigrras 
de" Abive; "aguas vebtientes' ¿medio dia! todas lab»pros- 
vincids que hay: desde esta cordillera: de ':Abie ¡alo medig. 
dia, extodo'lo quelestádescubiérto:hasta- tas oprovincias' 
de Quito; gon Erándeb:cáribeb e comedores de; cárió dea 
mand, 6 tisned'grimdesPuetrás uños ebn otros) los"que 
se cativan unos á otros en la guerra, cómense: muy 
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ceuelmente, y desde :Abíve, aguas vertientes al.. Norted: 
no «colon: Cae ae DAUADÍ::- o o o ro rn 

Bn 'estas provinetasidb Oít,. Caramantd y Cartamason: tom! 
das de una lengua y tratriraliraje? lás misgeren sus mane; 
tasiidesdélasl tdtas- 4 los piés y las hatmhnes mo cordeler, 
la cinta y:de aHá delgado 'un!: maure cor qhe cubren sua 
vergúiebzad, mayse;ta ima venda angpatas dos 'palmos, yr 
de largá vara y media: ó.dom veras; Sus: cerimenias 8H. 
tener: nos ídolus de: palo, pequeños, en que, adoran y! 
hablan con eli día blo, Bo ¡aquella sierra fignea easa)pror. 
pia del diablo, donde van. ái hacer yus sacrificios; mar 
tani indios, chicos yy!) grandes, que. de pacrifiean:isacán»- 
dele: el. aorazon; yrlánio ab idialito; trienio en. prosesior: 
haciendo, sas asbpjon:£1), despues de heohe- cuartos; Sha: 
matténitnientos.. es.como; en: Anggrabas: ap, tienes, mueha 
carne. niniaphe -:peseado, : qua ¡ar s0R. MACanas y dinar 
déras, datdos, lanzas RA tiersa de muchas minas. de ares 
exnitiérrase lag: indios en el. Aaa. ¿OTQ que puedes BR ¿hay 
plata en tada. lar tierna. digo shanla. cari Cartajera y 
Quita y Bogotá ni Ghilas::: Soo at 

¿Xp las pro vibeias! de Sisa: y Tetape: 3 Choco Vámaasa; 
por dí: premincias de bengacoas en.iadia,: lámanlas: así por 
todua las cosas, laa tíenen armadas sobite altos y grandes 
maderos, pon- caga dela vanidad, qubos á ellas por es+. 
calerás, y de hache Jas alzan, Hay en gota! tienra. tigres. 
- Dg atrio aims. «de! que ellos. se guarden; ea gente belico-. 
sa, pelean desde lo alto de, la3::ca395, hasta. que: no leg. 
quieda: con -qqué pelebre- tiartem pon armas anos cerbatasas, 
4 manera de.acágtican.eoo. allas unas Menhecitas spa anar, 
pusitas de palma negra, y las: leches: s0n 4. maoera.de. 
ung lor que echan Jas. cañas de acás icon 6u as; tambien: 
(19% DA O IDU Bl ono sorteo rorn pevidar a. 
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pelean echando agua hirviendo, y despues, visto que no 
pueden más, queman la -barvacoa :0on toda -la ropa que 
en ella tienen y se dan á prision. Sus mantenimientos es 
fria dz “menudo, muchos puercos y wenadob: y mucho pos- 
“tado, de los muchos rios. que:van:al Darien, 

- Ebrio Darien sale á du culata de Brava, con: sletó'boos 
my hajías, -solo porna puede'gntrar marvÍos, qee esla - 
segunda boca deta parte: de poniente... 0000 

-:Sale.á la culata 4 la:partede Levante tres mos: el pri- 
-£iero junto':á San Sebastiaá:, que :será. de diez veciues, 
NMámase rio, de Brave; tres leguas de: Brava; el segundo: pe 
JHama:delas Canoas, dove leguas'por tierra y auevé ¡por 
la mar: de: San Sebastiam; el iterceró se : lama la Etna 
.del Dabayve, uma legua mas'al Darien. 

.'Mapox .descabrid . al otlicenciado Santa (Cruz; glo po- 
blo; es buena proviricia: rica, ¿gota se ha-perdido coa el 
-muche-rescate.. Llegó Santa Cruk hasta Urive, que :es.de- 
trás de: las sierras de. Abreva; allí le desbarataron dob:¡n- 
dios y dióla vuelta. 4 Cartajena; «envió gente en busca del 
Jicenciado Vadillo Juego como pobló, que . habia un año 
«que habia -satido de Osrtajena,'la ¡cual : gente pasó porel 
-wWesmo caritíno-ds Vadillo; que todo do mas fué despoblado, 
:pasó ¡por Vuritica-y Nori y yalle de Pablos por:Curi, por 
:Caramanta, :y; salió 4-das provincias de: Ancermá y:de'adlí 
4 dos Gorrones yy de aHí:á Lile y:de allíá Quito y de.allí 
:4- Xenuja, y de:allí.se embuycó en el. mar del.:Sur.' Halló 
poblado á Lile, Popayan, Pasto, Quite: Ja gente-de Santa 
Cruz, en allegando á:lagproviacias deÁncerma, se detu- 
vieron, que la tetra poblada «l:oapitan-Jorjo Robledo. - 
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E Ml ESA DE AS EN Das 
up 1 0u1 ¿Relacion de da Isla.de da: Florida o cla 
0 A AR Lea a 
-25 Llegaraos “al puerto de Bayahoada, desembarcamos 
seiscientos á- veinte: hambres,6 ducientos é veinte €: tres 
-£aballos; Juego como desembarcamos, de unos. indios que 
:$e tomaron, :supimes.que:estaba wn. christiano..Allí: en la 
tierra, que era de los-que habian. ido com,Pánfilo; de. Nar- 
- -vaet, fuiinos.en busca dél; que lo. tenia: ua ogcique : que 
.estáriwocho leguas. del. puerto; topámosle. en el:camino, 
«qué ya él: venia pará sosotros, -como el Caciqua supo que 
habíamos desembrarcado allí,! dixóle al ebristiano' si que- 
ria vénir donde; nosotros estábamos; -yél.dixole: que sí, € 
envió nueve indios: con él. Venia desnudo como ellos, con 
-un atco y uñas fleohaa:en la mano, labrado .el cuerpo; co- 
mo indio. .Comoilos christianos, los, toparon, pensaron que 
-eran indios que yenian á espiarla gente; fuenon para-ellas 
- y:¡ellós huyeron, pará 11: montecillo, questaba-!á.'cerca; 
—Megarod los caballos, : dieron;una. lanzada á ua:'indio,. y 
“aina hobieran muertó 'al christiano, «por quél sabia. poco 
'muestra lengua, que la tenia olvidada; acardóse de llamar 
4 Nuestra Señora, por.donde fue. conocido ser al »obristiane. 
Jraxímosle coú: mucho ;regocijo:á donde'el' gabgrnador 
'estaba: Habia dbce'años que, estaba entre. aquellos indios 
; y sabia tambien la: tengua'dellos y era tanta. -la conti- 
- tiuacion que tenia.háblarla, que.estuvo nas de cuatro dias 
A is a 
-3q$) * Coléeción del Muñoz, tomd LXXXL:: 000 Ra 
Al márgen dede copia, hayila; sigúlente motas IES 
«Simancas, Palr. Real, Indias, leg. 7, orig. firmada por el. que 
parece su autor, Luis Hernandez de Biedma Son 6 pliegos útiles 10 


fojas, En la cubierta va este tit. «Relacion del suceso de la jornada 
del cap. Soto, y de la calidad de la tierra por donde anduvo.» 
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entre nosotros queno :sabiá juntar ua: razon eon otra, 
:sino. que - hablando un «vocablo -español,,: hablaba otros 
«cuatro: ó cinco en la:lengua de. los -indtos, hasta que -se 
vinb á reformar:en.háblar nuestra. lengua bien. Teniá'tan - 
poca noticia de-la tierra, que, de: veinte leguas de allí no 
'sabía ningúna: cosa ni pot vista ni-.pof” didas; verdad es 
que nos dixo ex viéndonos que no hiábia. punta de oro en 
la tierra.:Partiros del puerto de Bayahonda, para calar la 
tierra'adentro, toda: la.gente ' que «desembarcó, : quitados 
veinte 'é seis de acaballo y sesenta: peones, que quedaron 
-én guarda :del puertd: hasta que el gobernador: réspon»- 
diese ó los enviase á Jlamar, fuimos muéstro camino eñ la 
via del-Poniénte y 4omandb del Norueste. Ltevábamos nó» 
ticia de un'caciquejque.'nos decian los indios que tribu» 
taban '4 aquel todos, é se llamaba: Hurripacuxi; estaria 
fasta veinte leguas de la costa::De: aquí . fuimos pasando 4 
algunas ciénagas é rios, otras quince ó veinte leguas dé 
allí, 4 un puebla 'quelos indios ños lo hacian muy grande, 
tanto que nos decian que la:gente dél,. dando gritos, ha- 
cian caer las'aves que iban: volando; llegamosá. este pue- 
blo, que se llamabá Etocalé.-:Era puebla pequeño, halla- 
mos alguna comida de maiz é frísoles y .perrillos, que no 
fue poto refrigerio-para la gente, que iba muerta de ham- 
bte; aquí nos detuvimos siete ú ocho dias, en los cuales 
se hicieron algunas. entradas ' para tomar -indios qué nos 
guiasen á la provincia de Apalache, que habia muy grán 
noticia tn toda la tierra della; tomárónse:tres ó cuatro in= 
dios; que el que más «ellos sabia,no sabia idos leguas 
adelante de aquel. ptrsblo.' Salimos: :ide.:aquí 'caminando 
todavía hácia la. Nueva España, iríamos desmiados de la 
Costa diez.ó doce leguas, pasamos :algunos : pueblos en 
ciaco.ó seis dias que caminamos basta que Megamosá una 
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poblazon razonable: quese lla ha- Agyncalsouen. Fadlá- 
aimos todos ' los indigs alzados; huidos pór.los montes; 

aquí. parámos.otros ¡seis ó siste dias:para buecar algunos 
¿indios que:nos gúiasán;: yendo á 'biscar algunos indios, 
«e tomaron diez-0 «doce mugeres, en opio. nosdecian que lp 
“na. era hija del Cacique,: por lo :cual vino el Cacique á 
mosotros. de'paz, yidijo que nos darialemguas y guias para 
adelante y muáca nos Ms dió; hobímosle:de 'Heyar:á.él con 
nosotros; é yendo eaininando y :£»cabio: de ¡seis ó siete dias 
«ue caminába mos, salieron'sbra detrescientosé oincuen- 
+a:ipdios á nosotros, icon arcos y: flechas, :4'psbpósito de 
iguitarnos el Cacique-que.:Hevébamos; matamos algunós ' 
dellos y prendimos:todos los demas; .entre:ellos habia al- 
Sunos indios.que tenian noticia de ig demas adentro, 6: dí- 
sérongos alí muy :grandes : mentiras. Pasámos tro rib 
questaba en una provindiarue se llamaba Veachile, y ha” 
dlamos «algunos « pueblos dela. olra banda todos alzados. 
- Qunque - no.dejábames de hallar: en ellos' loque había» 
-m0s menester que ¡era alguna' comida. Pártimos «de aquí 
para otro. pueblo que sedlama .Aguile, queste confiínaicon 
aquella provincia ¿de Apalachequé:devide un rioja sina 
:provincia de ta otra; en este rio :hecimos una ¡puente de 
muchos pinos atados/0ncs:coa Otros, y «pasamos con harto 
peligro, porque: dé la otra' parte habia indios.que ¡os de- 
fendian el paso. Conto-los, ¡adios ':nos vieron: pasados el 
«io, fuéronse 4 4n pneblo mastcercano de alkí, que se Hama 
Ivitachuco, y agauardaron> allí. hasta que mosotros Jlega mos 
ásista-del puéblo, y .enviéndonos asomar, pusieron:fud- 
go al pueblo todo: phuyeron. Eo:ósta provincia de A palache 
¿hay muchos -pueblos:y..es tierra de harta comida, thasman 
¿4 -toda esta otra tierra,. que anduvimos. la provincia:de 
Yustaga. Fuimos á otro -pueblo que sé Hama :Iniabico y 
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aqui mos: pdreció: que era tiempo: .desaker: 'desilas que 
quedaban ed él puerto y- que etboslsupieseh db:nosdtrds,, 
pórqub pensábamos: meternor la: fierva-¿dentfo: tanto, que 
no pudiéseinob mas tener meva detlos,  hiabíashos ándada 
ya cibuto 4 diez degnas-deddel“donder los: dexamog:hásta 
alí; -y. el Gobernador los envió: 4 Jaesar que se viniesen 
donde: nosotrosestábamos.::) 20. 2001 y ensocrs e does 
* Aquírfuimas á .buecar:ld már,.qub:estaria:nueve leguas 
deste. pnebloy :y-hatlamos á da: orilla: della! donde Pánfilo'de 
Narvses: hizo las barcas y porque hallamosel :asiento:de la 
fragua: é muchos hueses de los:cabailos;:6:los indios :nob 
- dixevon! por:la lengua''como: alfí habian hebho dos otro 
ehristianos: aquellas barcas; allí :hizoJuan' de Anasco :ciets 
tas señales ep ¿unos Árbotes qué: estabao'4'la orilla dela 
mar, porque . le: mandó el Gobernador que fuese él: 4-1la= 
mar: la- gente qué: babia quedado en el puerto," y que lob 
inviase pbr tierra: por donde nosotros habíamos : venido y 
quét se viniése' pot:la mar en dos bergántines: yun batel 
que allí estaba, iy que. los :trajese 4 aquella provincia de 
Apalacke; y:entre tanto :nosbtros nos-quedamos aguar- 
dando: allí...Juan de Avasco invió..ta gente por tierra y él 
. se vino por:la mar:como el Gobernador le mándy; donde 
pasó harto traBajo y peligro, porquél:no halló aquella coge 
ta, dende lo:que habia visto por tienta autes que alí: fuese 
por la mar, rro hallaba memoria déllos , porque eray on 

cones (1) baxos, que con.la:qreciente de la mar tenialn: 
agua y con: la menguante quedaban en seco. Nosotros he- 
cimos'una piragaá, que cada dia salia dos;leguas á la mar 
á versi venian los bergantines, para mostralles á donde 
habian de parar; plogo á Dios que vinieron: 4 ellos por. 1 
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mar, y ¡la btra gente por tierra. Venidos. los bergantings, 
el Gobernador des mandó due fuesen la via del uestelh mep 
si:podian, hailar ¡adgun: puérto:questuvoese cerca; de ¡alí 
pára saber la.cdstá, sifállaso, algo la tsernaa dontro, :Bná en 
los bérgantioes :Eranciacoi Meldotada,: mb caballeva de Sa» 
lamanca; audoxo cestáarido:la costa y 'entraidúo todas: ás 
caletas y ancones y rios que vida),. hadtky que Hegáó ud. nía, 
que háltó,:buena entrada en él.é bien puerto- pun pueblo de 
iridios: 4:M cbetal de lal man, qué vinierolivalgu nos: ámrescitalr 
eón Bl; y tomóuna dá: aquellos :indtos,é: vídoss:pava don 
de.nosótnos estábamos: Tardd ed esta joraada. dos: meses, 
que ya: 4 dados se nos hacian. evill años pormdeteneraos 
allilanto, segu teníámosila hoticia:de lo dela:tieora aden- 
tro. ¡Venido Maldonaddb,. et: (mohésdador le: dijo como nas- 
otriósinús íbamos;en: busca.dee dquellh: siarral que aquel in« 
dió nos decia questiabavea! otra mar; quiéb..se viniese: para 
la lála- de Cuba: .ed aquellas bergiatines; donde estaba 
Doña Isabel de: Bobadilla, .la mujer del, Goheznador,.:6 
que:si, dentro dé .acis meses: no -siipiene de :nbsetros; qup 
viniese en. aquellos. bergantines ó:que costease. lx. :costá 
hasta. el ria del. Espíritu-Santo., porque: allí: hablamos db 
tornar. acudic;. y loa bergantines se fueron: 4 £uba, «y: 1ro9+ 
otyos tómamos.ndestrio: camino, la vuelta del. Norte, parg 
tr-á.Y6r. lo que Jos iedioz «nos dackia ...Caminambs cinca 
dias por despoblado, llégamos:óun.tid: grande: mu y. coc" 
riente; na.podintoa laaceo puénte por:lo recia qué corria, 
hecimoa ula piragua en. que ; pasamos; de la. otra banda 
hallaxios - uno: .proviúcia que;.5e llama Acapachiqui, hier 
abundante le comida de la que. los: bridios comian; visrod 
algunos pueblomdelláy y otros.11ó pudinios;: ver. poriser:ties» 
ra de muy grandes ciénagas. Aquí fallamos diferencia en 
las casas de los indios, queliá ballamoscomo cuevas de- 
MT 
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bajo detierta; y fasta' aqui'srán cúbiertas de palas y de" 
pajas. Pásditiós adelaliló, tópámios otros dús rios, que hó-". 
binos dé Had Pueditd ed éltos, de inos aládos , cómo 
soliatós HatistlMls llegatol: á vtra ptovinicia, ne $e llama” 
Otox, fallamos dl ' pill, va ónable, mayór qUe, fasta alli 
le habíitidos' tna. “De/alli fuimos 4 otros puéblos de otrá. 
providciá, que Estária dos dias de alí, dónde tomamños al-” 
gúna 'getíte qué éstaba descuidada, que no habian sabido” Ñ 
de nosotró8; acórdarún de venir 4 servirñosde paz, por= 
que les volvidiemos la: genle que | les bábiamós lomado; el” 
Góbertiddór' $6 in volvió, qué | nO > Te qúitaron! sino “fueron 

uñas guias lenguas pard adélárite; tardamos en pasár e8-: 

ta provincia, que se llei de Chisi, cinco ó seis dias,  - 
donde' fhimos bién servidos de “los indios, de la pobreza . 

que tenidú. De aquí” pasáainos otros tres dias sin poblazon, | 
fasta:ora provincia qué se Jlama Altapaha, : aquí fallamos 
un rig, que ko, corria al Sor" como los otros que habíamos 
pasadó, que ibá '¿orriendo la yuelta de Leste, ála mar don- 
de vinó el lícéngiado Lucas. de' Aillon; por donde, dimos : 
mucho más crédito á 1d Quel indio. nos decia, y creimos 
ser verdad todas Jas 'mentirás que nos habia dicho. Esta 
provincia erá bién poblada dé indios, y todos nos vol- * 
vian á servir: , Preguntandoles el Gobernador por aquella 
provincia “que HOSotros íbamos en. demanda della, que 
se deci. ¿Cofitach que, deciándos queno era posible 
poder ¡ ie álla, ni habia" caimind por dónde, nj qué.comer 
en el cámiño, y que. todos , Moririamos “de hambre. Pa- 
samóg “adelante á. tros. caciques que se llamaban Ocute'' 
y Cofaqui, y. estos 1 nos diergn de las comidas que tenian, 
y DOS dijeron, ue si nosotros "quieríamos, irá facer guerra. 
á la señóra de kitashique, q que, £ ellos ' mos darian todo lo 
que' nosotros quisiésémos para el camino, porque nos . 
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hacian saber que po habi am o, por donde, le, Por 








nos guiasen, os pe 
te y ansí “fuero! 










él allá. En cabo de los 
vér la mentira del ini 
dé seguir el cámioo que lh 
tódos guardasen la comida 








erños el "harto trabajo , 
Jblado; trece dias, - 





Sr salió 4 buscalo, y volvióse ea] 
sesperado de po hallar, é hizo que la gente se. vol 
viese ol bra de medial legua de' allí, 4 un rio grande, y allí. 
e dar í raciones de unos puercos que Prol : 
S y 4 libra 'de puerco á cada pio : 












onémio 4 boscar camino por dós 
o grriba, la vuelta del Norte y No, lso, ia 
á abajo, la vuelta del Sur e Sueste; é dió- 


nidsen á ver llaban algun comino ó tastro de ver 
pueblo El qué *túé la vuelta del Sur y Sueste, vino dende 


E Anémvo! DE Ennoiás. e 










tierra, y to nóhos y "las; mentiras que 
> 


dicho, * Y hosbtro lo crei dos | por vell lp a eng a 
con aquellbs indios. Y 


dos j 
queño, estaba á la riberá de un rió; que. creemos. qu 
ria el rió de Saiita ¿Elédh, ' donde" estuvo el licenciad 
llon. Llegádos 4 éste Ho, el pueblo hos invió 
tiba sobrina'suyá,-6 lá tPaian' anos iidios en unas" “anal 
con mucha autoriddd;'4 iy inviónos É decir que holgaba' que 
hobiésemos llégado'á du tigttas "y que 108 daría de 16 que 
ella pudiese € tuviésé, € invió' una gartá de perlás de tinco 
0'stis hilos ál Cóberiador,, alódos fáficas énq fablsél 
mos áquél'rló y partió con hosotros lá'mitad' pueblo; 
éstuvo tries Ó cuatro dias con" ibadtiód; y" "Riego se alzó Y 
se fod atónita: EX GoBertador"la” hiso bilscar, y ¿domo 
tb se pudó hallár, dbrió uña li óstaba, don= 

Ñ los. Er RON 


























tidas entró 'el ¿aia de lo8' pa 
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das dos hachas de cortar leña; d de as de Castilla, Y PD, LO 
rio de cuentas de azebache y, á Algunas margaritas de las 
levan de acá, ¡para rescatar con los ¡ndios, que tado 
creimos que lo habian habido de ri Cato, de los qu 
n con el licenciado Áillon. Con la 
le los indios,. estaria de, allí la, mar | 







allado pd que: ¿de Aoi 
Dead A metido. pp aGuella Her- 
». 09 Dabi lp nas. qlo pincuenta fiale,, Y esto 
fyp pisba du de do, reed IA. PRO grabe, gue 
trajan cargada ela pruid amo. cataria nas ento, 
pupblo' desta sañora diga, 4 6 AABO MOR PA0viz 
apaplir de allí qu: Traer dont hohipae. oquida, 
pi aquí mo Ja Bahia sino muy tapada para loque habiap 
fe cqmer-Jos indiop, y. nosetresnrop tas gaballos.y Ja,gno- 
ti. Aye iba, deppachámoso uy prestar amamos á. vola 
vet la vuelta del Norte. y qamingmos, aba ias por honra 
pabre.y mísera de camida,.fasta que llegamos 4 una Hor 
ra que Vean, de. Alan Y qUe a aaa 
Pprger la tiersa Ásperay dada ra haHasas. Algunas. 9asan. 
die indlips.. Entre pehas pisaras halles el mecimiento del 
ripgrapde, por donde ¡AAROtrAS PALMA, $ PEOR 2er. Ha 
del Eepirita Santos, pel Pernia, AfAMsblo que AR 
da pad donde nas dignos pantidad e percos y, ala 
2 MORA Pe De gal Salmos e 
ro dinos SAR pro, eee ama Chiba 
A sino somida psló metido ea 993 ¿HA 
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déste vio del Bspíritu ¡Sante, quie desde: eb eldofmiento des 
hace mv: grandés.:En esta provisicia; comenzamos 4 Has 
Mor. Jos:pueblos. ceneatdos, yilagoá:sacem krriudias | nruchál! 
cantidad de. kceite:da nuedesy detuavíimonas .aquí veinte y 
siis.ó veinte. y-sietedias; por dambalguorefrigerio: ú:1os bas. 
bálticos; quérdos trajfamos min fatigados del púeo: eomer y 
muslo trahajo.! Pádtiios de slut) lawjbera deb rio: en He 
maño, Hegamosiás otra pródvingia: que seJtáma. Costehel 
qugestán dos pueblos:ansí mesmo en islas des vio:: Do:aqué 
fuimos 4: laiprovineia, de Cota, qués: ena de dal. mejores 
tierras que:topáxbos: ema :Blorida;: satidnes! el Cacique della 
á cecíbin, en nas andas¡boh muy:grao festa:4 nurcha gens 
te, porque tiens: aduekios. | pueblos:subjetos; :Owo día por 
la mañana se: huyó: toda le gente.de los idios, tomamos 
al Cacique, porde tot! dibes ¡itidios para que nds dlevasom 
las tangas; detávóonos algpnies dias fasta que os :1os dió) 
fallamós en esta. provinqia citeélas: como: 'las de :aeá. de 
Castilla, ,¡ió mucha cantidad. de patrizd, donde hábia map 
huemscbvás.: Pattimob de etpúl la'vuélta del: Usste y Sup 
dácsto, y fuimos pon pirablós deste Cabigue cinto ¡é deis 
dias, fanta: ra !lHejeamos, :4 otra: pprbviopia que: se! llutsh 
ltetisi: fallamos altedála gento;:fuibbsió: bisentia,: visiop 
ron'algenós. iadios!á xiosbtsop, con: quienjsal Gobernado? 
invjó 4 Dlamar el Caciqio; $ mieo á xósotros, y itrájonds de 
presente einte úselg ó 'venkte:B.bbte'miobeves:: y cuerue 
de: venados: y do: que. ells toman. De ayat ¡partimos dq 
vuelta del Sur, aliegándopos hériaula! cdstasde la :Núuevd 
Espaila, :y :¡paetmos algudos pueblos) hasta que iegamos 
á otea provibcia; qeb se ja metia Tasktabues, de que orsidad 
ciqne ba: indio. tam grarea!: ue, adi parecer de todos; evil 
sigitale »esperóhos de: paz 'exsr pueblo, hedímosle inucha 
fiesta cuando llegamos, é jugamos CADA ÓCONTIMOSAUueho 
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cab :los paballos, «aun quél mostraba spargedrsole qiocotalé. 
todo esto; «despues pedímosie que sós.-dieserindios para 
llevar: las :cexgas, ¡y respondió quél:=o::aeosbtomprabacéi 
sernir ámadie, que antesitbdos: le serdiaw $ él. El: Gbbeno 
nador:inaadó. quérno: lócdejasen; o: 4lsajcasa, sino que le 
detaviesen allí; :de másert.uélsiatió: que estaba ¡detelbi. 
de antre:nósbtros, 'porldoade obmidió:(£) la. puirdad' que 
despues nos: kíizo; y por qué dixp que alltarorpodia ders 
dop nbíguoa toba,” bue «fuésemos: árotro: pueploBayo, que 
se dicta Malvidd, que adírpos daria do quede pegídmos,:0a% 
alibámop pata !aldáy lógamós tcúh rio caudal¡¡quemreemos! 
ques el! rio.que'va á:salirá: la bahía: ¿de Cheo :Aquétuvis: 
mos mibeva omo: habian: egado: lás:: barcasiide: Naryaey 
eon: necesidad de agua que: sé quedóvaght entueiestos! 
jactios uh ebmistiano: quest llamaba Do Tesdora, y un:negrb: 
coil él; mestráronsescua pañaliquel «ohristitinó. traia: Espl 
tuvimos aquéy ¡haciesdo ¡basas iparuopasat::este rio: dos 
dias; en'tob chales .los indios. ios itiataron us óhridtisuo 
qué erejaé liv guarida del Golseobador] de Enojado; trató 
mal ál Caciqyuevé díxble qhe lBhabjade qguemáry sinó do 
daba! los- ¡adios qué: hsebiew omuerto:sep ¿hrigtizshos dió 
que: en quel! pueblo suyo ste: Mávda nos::ddsi daríail 
Erb uan iódío leste.Cacique, que'teaia totros muehos jutlivs: 
que le-sernian,::y andaba empre: q00:.n!moscados, «uni 
tesia:nn indio detrás Nél, hecho de plamas;l muy gamdes, 
pára quitar. que¡no dd dieséuel sol! Llega mos/ 4 Mavila: urb * 
dis 4;las huéve:do lalmáñad zo qubrereo lia puéblo/peguey 
ño: y. ceticado, may faettlaz: estaba dsentarto:qn an: llaga 
habieo gunas: casad de: indiesy rior: defueriode Ja ¡cercas 
falla mob.quel elos habida degriteido:47os: indiosi todo: pot 
elisuelo,' por ¡tenerotlas: desembarqzado el caqipo; :vatiga 
AIN UA ED Gor RE acre] acurrpali obogus elaodl 
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roza algunos.-prencipdlesá nobotuosi eh viéndonos; gidigés 
ronle: abGoberaadorpecladengua;. q8e si:queria pasar alb 
en':aquel Nas: 69d quere entrar dentro debpueblo;: que 
á4:ldaavdonos derlad josiidiós plra tas cargas: Al Qobesá 
nadór 1s pareció que era mejor lentrárseen .ebpueblo dea 
etlosy-pnandóquetodos sos entrásemos ad céasivió hep 
eimbew Entrados mosbiios dentes; ¡audeudo: dea dosoindios 
parkubo; eotno: guedosheníatdosqlé paz; porque no pades 
ciaw:siwelresticaltos ó cyatrovientos por allí, y esialan bietr 
ciapaabiiciddios ex alipuebiosesobndidos:.emtas casas; que 
aoilos-veíamosdi párecian plas indiog toma que mos hacias 
fíesta¡¡eqmetizarow á tacénsus bailes yateitos,itebian. por 
- debitaular; para-qqe-Dailasew plelanén: de 'isosotpos, .quinog, 
ó veinte: mugeness ¡Desque: ya: bebierion:Haitado un. rata) 
levartóde!ed Cacipge yi»ebivóseneto ina de! aquellascasad) 
el:Gohernddor. e lenvió'lái llamar: que salipse fueras 'y: él 
dixó que noi querispertroóráósacaldó: el dapitan «lo de: god 
dasdel: Gubernadoryiy:aió. dentá gente dentro: y tap á pue: 
tade:¿uerrm,que hubo por doten alesq salirvy. detallo, y! dibud 
al Gobebriador. que agueltis»agasestaban thenas ale ¡ndiios] 
todes cónm aros y: fecliás; de arte de ¡hacer :algona :bellap 
quería.oEb :Gobernáddon llamó:4 esvoiddio:quequuadba pop 
allá; taimgdoo: q uisd o ade; 0 ctiablepo- que se yadio :alliy0b 
ptr dál! thebéle del brato pare teuello y ¿dióte mmtipomqub 
se le:sqlló,enteaces puso-alanpá la:dspada ye, dióle: ens 
euchillada, ojac dectoblóciarbregoy es !hiviendo ebte indiad 
eciamóa uba todos $ tubramós flechas; ¡unes por sde: dente 
de:lbm ¡chsas,  pór abuellascsbtenás, ques teniaal hechasyop 
atros.por fuera, y: pomd, aosotilos.dstá bamos tar desaplery 
cibidos-pbreptasarsiplá las rteniamdos de: pas; oón (muchd 
dañb:que lwecibimas, mosfpe. forzado: ¡salir huyendo -den: 
pueblo; y yuedóse dentro tedo: torque dosis nosraias: 
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en: cargas/colhao lo habianodeacárgella; allá Gomorios, er»: 
dies:nos viersapfiera¡ cerranáslesqpueltas quedtenió: rel 
pueblo; . y conñeasan lá tocan exis afalabionesi llevantan 
bandetas/gon muy atando adúbido,y á destolnerbuestrias 
petaca. $: hds, ¡6 ruostranda cjerencima ade da serra todo da 
que éraíamos ¡coro nos; 1 demenzeh oswopader: Nospialls 
soii iomó sabavios del peshlo) ephiigamas en. :duesiaas . 
esballaa: y. eproamos ed ipueblo; toda, posguados ¡obioa ma 
se»nbs:saliesen, por alguna parte; y roodévelGeberinadar 
que nes.apoúsemontatenta  alcbentiode: no6btriosl; des. quie 
mas biencermados estábeibos,yiquenos hiciésemorerollan 
tro csaidrillas y. fuésqmilós ástrambotit poro ematoo parten el 
pueblo, yoqua al gisiemero queenteaho ppeiesa; faskodileb 
. Casas, ¡porque dle: desitha! no og: didieseno mas deñú,, y 
diéscmes!los pabsblosrá atromsoldadesoppómó Estaba mol 
imados,. pára 4Jile- si algenosi indios saliese! deb ypuébllo 
para huirde, eedob adthmaseno Dosatios qaivamos denb» 
too. del pueblo y. :pisimos fueso adonde sd quendsió tank 
tulad de indieb, y se-quemó toldo qualtid npeatros: Jebá 
basilos; ejuemsialgona ¡desa qpeedús ¡pelea mop aqbel:dia hasta 
quá:fue;nocbe,: sia qué asnos! riadióse ningun indio sino 


que pélearpacpmmovbramos leónes|! mltámodlodtódos¡umop . 


¿on el: fuego: otrosocot:lhs) espadas, rotrus pox lasuladzas,; 
de ¡Jos qite:salión Suerd! ya cerca ade molehe»pdeda bid sóla 
tras incbhds,> y iomabari aquellas veinte umugeres yueohas 
bién: traido phra ballar, y ponianiaó delaale ele sé! dk done 
genes lersizabay das: manok, haesendo de aeñes ádoa cheiss 
tanos qué las; tomasep,Adegidaaadimelristianos:á4tomadlash 
y ellas desuiábansey sy-losutuescindios que , venihnodatrás 
dellas floohabas ¡á: Jos: ohristianos: Matamos dqsidqs-de:los 
indios; y uma solequeqredó, qioro, so nod rendirysubión 
ses uncónbal: lquie-estabyacdm de) muela sarica, yy vquitó: de 
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auerda del arco y atóselh al pracuore, y: 4 na nama del 
árbol ahorcóso, -Matáraunos;este: día Jos indios mas de 
veimto,¡homros,: y .escrpermosoheridas, dnpientos-$..0la> 
Gughta, que teníamos getenientosó: vesenta faechazos; eu 
rémenos aquella. soche: con eh stato de losimesmós indios 
ROTOS, que, m0; anos habia, quedadacotra medicina, que 
tado: se nor bahia quemado aquelslis. Betamimos ios aqui 
carando veinta óictevú veiite.yi0cho dies, ;plugo. $, Dios 
que, todas: .:s0PA mos: 19 AAPEATOS hozDamos, y se. nepartie- 
£oa.par Jos aas heridos, para: qedar sirviesqu: ¡Tovienús 
por soticia. de Jos indionqueeateriames de la mar: fanta 
Quasepta leguas, quisieran puohos quel Gobernador dlegá» 
18, 9 ar ss PQUUA nos. daban. siweva de los hergartinas; 
y if) 10 PORÍSO IÓ qUe! ora» ya mmadiesto el mos dé, Navien»; 
bre. yihacia grandes ánica, y de ¡comvesña in á bunepr: fiorrti 
dende fallase mantenimientos. paria: peder .iawetñar,otpie 
epesta. so. loa habia; quecna tienta de paca comida; Tor» 
mos 4 volverta yuelta del Norte, y eaminamos.diez ó 
dnce jornadas, can ay gnas: $rabajo.de doin iyiHe. agias, 
que. ppsáhamaps A pié, fanta pue Jegamos á sume prosiheia 
gresacy de mucha comida: bnde padimos parar: miene 
tens pasaba, la: fria, del. .inviermo, porte allá caba mas 
pieves que no-en ¡Castilla ¡Llegadoné, testa pronimía: de 
- Chigaza.- salisrannon des. insios, odenguenra ú defender un 
paso0-de un mio. que habíaaros de pastir, y, detavióranaos 
ali.$5e9, diga; .aLesbo; pesamops pon aaa piragen quehecis 
mas. + Jonindios husrérosae al monteiodos:: Deride ólsior 
ta-4.90ho dins, rinieron; mepsajenosdeb Cadique .ab(bher- 
nadar diciendo quexqperiab:venin ¡4 hervinmiosotk y 'tadá 
su gentes! el Gobemadorde sacihió bica y de invió £ dor 
cir, qua Hipieso eartado edad, y ojuer les daria outhas: 00. 
sasle dan pue émáay El Cacique tito y raja hartos iindiea 


498 'DóCUIENTOS: INBDrié06 
edn sélytratamile: puesto encimár” de-1ob: Kofribtos)! reso 
alganos petrilos y etieros de venidud/. Quedóse tod nógi 
otros ekCaciqub ylds otdos indivs volviérgnBe Alir;' añ 
y: ventas cada alimtadiós; y teulah nráchób conejos y 1de:la 
qubipodisa huber eb la' sierra ¡ty tambe de móche We tos 
mgros algimos dios) y cow títdlo dEStar de par; ¿Me 
" Greradeclamentrá que dyrmibmogup cobro os Suardál 
britdos oNosotrosibqukados deuda bellaqueria:que ellos ten 
nialirpensada, diximonárCreique que nos queriamos put 
tircotro Via: parw iinnuesatifcariino; y”8l:56faé; oy “aquella 
nbuhewinodobre nos6irok, yoo: ya eos ltemaño ñótR 
ex dbade:nosdtrds teniardos puestas vuestras dentitidiás> 
entraron. són que tos simtiesen! dos al dós' y cuitró € cual 
tropimaé dé trescientos :indiós et el pueblo; ebn uds ollic 
ae 8niquutralan setidocel fugó, pór do sé? "sentidos til 
vistos: :Aio tiempo eaterlos ¡o to): dios Ye Venian'allegan> 
do, 'qué:lascentinelab siutigron tropeldeente, queltacá2 
ron arma, ya estotros:teufad lá uta" puésto fuego -e4 el 
pueblo. Higiérobnós qu y gra dafio. y inos-—ttlataron esth 
nocheotincueñta $ 'sieñb esbátlud y»:más de! tresciéntod 
pueneos!y:trece d/eatorbe:Hontiresp y Adenmisterio: gráña 
dende: Dios;¡que:siaresistitiós mobobros ni: háter 'cosa, Poe 
qué; los indios: volvieroh: 4Hdir y! ños dejaroúí, que si 108 
siguiotao, ho escapaba: homdile de-obdos nosútros.MúddJ 
mosros toelyó) de alt unh pabatidy que estárit Obra dé 
utos degup; deal; sapi ros que 109 ¡dios tema acordils 
doiddd vblwé? ayuledix. Hoche Sobre nosútros; sitio que phis 
go 4 Didsqueilovló dn-poop;-que pur: el :agua Td dexaror! 
Ebtáibg noxtari mal spertibidos; que aunque hos hibiar 
quedado «igwhos ecabhidos; 10 nos habia: «eredado silla; 18 
lama divodela; queltodo se-babia quenrado: dquí 10s di 
mob prtoda d hyedrrodólas y laiddl y ébllds ¡comió Pure 


id 
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mos y, supinios. . Dende.- en cipco dias. formaron 4 volver 
sabre. pasetros, los, indios, : hechos. sus :escuadronga con, 
macho 2ancierto: xinieran:Á: dar por. tres, partes, como; 
estábamos, ya tas, sobre. avigo, aemtímoslos y. isalimos á. 


* ellos, y -desharatámoslos y becimesiasalgun daño, on que. 


plugo:á Diog qye.no.fernarna mes. Esjariamos aquí das, 
megas; haciendo lo que. habíamos.menpsión de . sillas, y. 
lanzas y rodelas,. y. Juego nas partimos, Ja yia del Noruesta,! 
para pira provincia, qnose. Hama Alibanjo. Aquí pos acne: 
terió lp que dicga : que. AURA ha¡agontenido, qn, ndias,: ' 
que; fuerque en; el; medio, del camino, por donde; habíamos 
de pasar, sia tener allí comida que. defender ni,mugeres 
que guardar, sino solamente por se probar; con ; pogolrasy, 
hicieron una albarrada en el.medio del camino, uy fuer» 
te, de palas, y. metiéronse allí. nbra de- +rescientes indiosy, 
con determinacion de morir antes, que, ja desmamparasen:. 
Como nos vieron asomar, saligp. da Ja. ¡Albarrada algunos; 
indios Á flecbarnos y amenazarnos. que. po habia: de, que- 
dar hombre.yivo; desque nosotyog: vimos aquella albarra-. - 
da denuevo y.con gente quela defendia, creimosalgunacon 
mida tenian allí ó.algo qué guardaban, de la, que nosotros. 


. teníamos mucha necesidad,, ¡pOrque, esperábamos pasar. un, 


despoblado de doce dias, que en. todo 4 habia: NGN, 
Apeámonos; “obra de cuarenta hambres, 6 pusÍmonos em, 
dos. partes, para que al tocar.de, una trompeta hohiésemos. 
todos á una entrar en la albarrada: hecímplo ansí y engra-, 
mos; aunque recibimos, algun daño, .que ngs Ipalarop. sie-. 
te ú ocho.hombres .y: noshirigrgn, vgipte é cinco é. yejote. 
ó seis; tomamos algunos indios; y otros matamos y supimos: 
dellos que aquello habian fecho á efegto de;probarse con 
DOSOtFO8, y BO, otra £psa.  Bugcamos por allí comida, aun-. 
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que cót' difiultad, pure entrar él nuestro +6 despoblado; ex 
diinanó0 par et 4osédrawlost haré trabajo; A ramorde 
J09:héridus y enfelriios dede le v8batios.: Liégatitos ee e 
4 medio: dia aw: puebito,' que: se'llama'Obizquiz; 16d der 
sebircialto, (de nv at amo tenis ds Hosolros; Tog'tal: 
dids evitá 1d608'dhireer”stá MOR 4 Bas tia rates -t6miA Lo 
mos intas de (Mesolentas muperes que Estábuiv enel padu 
blo, y daa: riada ¡que Cóliránl 6n' sis casas de: cadros:' y! 
mattás;"uqtl' haltamos'las: pátheras! intedes chiqtitas de! 
la: tierih ,'qué' soli! rattlo! Hiejotbs “qjtro mo las de cd de! 
Esfporriti!-:'Exenbr “esto pueblo dere del! rió: de Espirttb 
Semto; ¡dectábmos que' tributátra, «este: y"-deFds - pueblos 
qúe por'alli Sabit; Gua senor de PAcaba, file ere iotibeAl» 
dú'ex tóda la tierra: Como sepierón que:les baila tl 
mado-4quéMas' mugeres; vinigrón dé pará nosttios y! pia: 
diertt'ál' Gobernador qué sel diese; el! Goberitddorise 
las dis'y les-pidib:que nosidiesen algunás ctinoas para fado! 
sar áquel'rio grifáde;: y eHos dferún que: nos las darian: 
més:nutica lo hicieron; antessejuntárow para darnos gaero” 
ra Vinieron 4 vista del pueblo: donde nosátros estabad 
més, y“al cho nó bsditiwdcométerios y tornárénse'd FUle: 
ver; nosótros dejartiós áqueP pueblo: y nos férittió4 apbsen= 
vit á:liribere del +16)! para dar órtién como le habiranitis- 
dé pástir. Vins que estaba de l4 otra: parte mtcha- Cafe 
dd ¡de pei pará deftidernos-el' paso 'y leniaii-mitictia; 
cutoas: atyrédimos de Haltercuitro piráguasgrasdes, tte 
cuda'uná deliás pudiese Hevet sesenta ó: serbñita hombres" 
y cinct4'selá caballos: Délurímonos en hacer estay piro 
guád velnta'E s/ete' d:veitte' y: ocio: dias; en"éste tietorpo” 
168 tediés dada! dia átrora de háetres, despuesde médlo dik,* 
se'metfdh ed dubiéntas é cintuentá éanoás qtie'añf' testi 
mMúy' grades 8'uloy'empavesadis, y llegaban habia 'derta" 
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désesta otra :oritla; «donde nosotros estábuwnios;: don muy 
grdadeplyrido, bdhábaroos todastaobechas' que podidb, y 
vplríanes ale dá otra: bauzdzode:que vieros queyy tenis? 
mbs muestras bartadod) púnto: para: pasar, huyeron: todos 
y dejáronnos elibaso deselmbarazado; pasamok'córiucho 
donvierto:et rio; quel teniaicasi una: Jeges de avieko: y dies 


y tueye ó risihtebrabas:de bado; DE Ja! otra barida dad 


Vanios: átgunos: pueblos: buewos; sabimos el vio-arribay 
porguepard $e 4: aquedia: provincio dePacatido habiamos 
detoraar:á subir: kotes «que Hegásemos 4 ellu¡¡ Hegamos 
£ ora: provincia ::de:ótro señor: :con.quien: tenía: macle 
guerra, que se:lfa mada Toasqul: Suliónos este Cacique¡de 
paz *iciómdorós que hacia huuho: tiempo! que debía no 
ticia de: hosolros;. 61 que'sabla que 6rámos :hordbres Heb 
cielo y que: ac 10s: podian): hacer: mal $us: flechas, é. pu 


eso nó querizh guerre nibguña!c6n nOSOtTos,::sIMO SETVANS 


nós. Gobernador! los recibió. muy ¡bien, y: 00 quiso que 
entrase niguna gente ea su pueblo; porque no! le -hicios 
seiy daño, e apodsentámonos 4: vista del pueblo: del Gacis: 
que, en un llano; dstuvimos dos -dias::: Este dia. que Hen: 

gamos¿elCacique-pidió al Gobernador dicióndole, que sas 
bía: que era. hombre :del eiedo, 6: pues se báloia de ir: ade 
lárite, * que: bo dexasb:uda señal. ámquien él pudiese: pedip 
ayuda part 5us galeras y á quien su gente pudiese. pedir; 


aguá para $dsisedibrados;:. que. teniao! mucha necesidad: 


della, que se meiga sus higos de: hambre : ElGdbernador: 
mandó que edciexeni unpocruz de dobipihos, muy alta, y lo 


dijo qua dtrodid volviese) que él lérdária la:señal: del*cieloi * 


que la padia; y 'que:ertyeseque-nioguna:vosa le falsabia, Jsp 
tenia ed “ella esporsaza verdadera Otro: dia; vobvió 4í nos) 
otros el Cueigyas; dicienlo micilasinosas porque tanto :n6s| 
tardábamoy ev dle; ldoseñal:que- 1os habia :padido] pues 


y) 
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tanta vohuntaditeñéa-de servirnos é:seguittios; rá. hizo. .aHb 
qn. Hahto; mx y-grasdo longue: nose di. dlaban bad pricatas 
tanto, que ngs hiso ¡Honan 4 toddsy de ver 14 devonioni.y: 
abinco.can:qué lo:demaedaba: Bl, Gobernador: mandó 
quie á:la: tarde. volyieselólyy::tódos uiadibs; yuque:pós> 
otrbs ¡amos 4: sa pueblo: y-Je llénaríamos:la sonal qisnól. 
había idemiandadol -El vinos 4 lal-tarde.domábda «su. gente y; 
nosotroscfuitnos can: precesiomifásta el pueblo: y-éHos tras! 
nosetios;allegadosá al: prisblo, adóstambrad los.qaciques: 
ad)í. ener jurito 4 laz casas. donde viveb unids:cérros muy: 
altos: hechos:á máap, y.otrasttenen las basas sobre log miss, 
pios cepios; en-aquebalío de aquél cerro .fihcamos aquella, 
cruz, y fuimos todos comriunha: deybcion,:hiacadós:de ro- . 
. diifas, 14 'besár en. el: pié: de: ladscruz:.Los 4ndios. hicieron) 
campo nos:vieron;hacen á nogotroki,: pi-mas Di -mpno08s;- y, 
trajeron, luego «mueba cantidad de. cañizos, hiciérgnle nn. 
esreo entorno; y: vdlvimonós :á nuestro! «asiento; aquella: 
nobhe.' Dino dia ponlaiañana «caminamos la via de Paca- 
ha;.que.era el. rio .armba;.anduximos dos dias, 6 luegó vi-- 
mos el pueblo en un.Háno, bien egreado y can ua foso de; 
agua en torno, hedho, de.manb;: fúémóonos llegando al pue-. . 
blo cuanto podiinos; cuando hos vinos cercá,::paramos,' 
que no osubnos entrar :em:el,, y audanda: :adeándo á. una: 
parte:y á obra, 'vimos:qué por una parte se: salia mucha 
gerite: huyendo; entonces arrgmetiios al: pueblo y entra-. 
mos:sin. defensa nidguna. Tonióse muy poca -gentg, por/ 
que, ya .toda-habia hyide, pero: no pudieroú póner eñ co- 
* bro. esa misgria que:téniad, qup tado quedó,en:el pueblo; 
astando, que estábamos nosolros:á vista del puebla para- 
dos, que .10.osábamos entrar', vimos xenir por nuestras.es- 
paldas un escuadron grande de: indios; que pensamos que 
era-gente¡ que veaia en socorra: delipusblo, y fuimes:á: 


Y 
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ellos y fallamos que era el Cacique detrás, donde había- 
mos puesto la cruz, que venian trás nosotros para socor- 
rernos si lo hobiésemos menester. Llevámoslo al pueblo, 
y él comenzó á dar tantas gracias al Gobernador por la 
cruz que le habia dejado, diciendo que habia llovido mu- 


cho en su tierra el dia antes, y que toda su gente estaba 


tan contentos, que no nos querian dejar sino irse con nos- 


Otros. El Gobernador le metió en el pueblo y le dió todo 
lo que en él fallamos, ques mucha riqueza para ellos, unas 


cuentas que hay de caracoles de la mar y unas pellejue- 


las de gatos y de gamos, y algun maiz que en el pueblo 


habia, con que lo invió muy contento á su tierra. Estuvi- 
mos en este pueblo, para ver si podiamos haber camino la 
vuelta del Norte para atravesar á la mar del Sur, veinte 


-€'siete ó veinte y ocho dias: de aquí se hicieron algunas 


entradas para tomar indios que nos informasen, en espe- 
cial, se hizg una, la vuelta del Norueste, que nos decian 
que habia poblazones grandes, por donde podiamos ir. Y 
caminamos ocho dias por una tierra despoblada, de muy 


grandes lagunas de ciénagas, por donde aun árboles no ha- 


Jlábamos, sino unos llanos muy grandes, donde nacia una 


yerba tan alta y tan recia, que con los caballos no podía- 


mos hender por ella; á cabo deste tiempo, llegamos 4 unos” 
ranchos de indios, que eran cubiertos con una enea cosi- 


da, que cuando los querian alzar, arrollaban toda la enea 


de la cobertura é la llevaba un indio, é la mujer llevaba 
el armadura de los palos sobre que se ponia; y hacíase y 
y deshacianse tan fácilmente, que aunque cada hora se : 
mudasen, pudian llevar la casa trasí. Supimos destos in- 
dios que habia algunos ranchuelos de aquella manera por 
la tierra, é no hacian otra cosa sino asentar aquella casa 
donde andaban muchos venados, y que habia en una cié- 
Tono HH. | 28: 
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naga, donde. habia mucho pescado; y desque aquí tenian 
espantada la caza y el pescado no lo tomaban tan .fácil- 
mente como de primero, mudábanse de 'lli con fas casas 

y todo aquesto, íbanse 4 otra parte donde la fallaban de 
refresco. Llamábiinse esta provincia Calúuzi; era gente 
“que se curaban poco de sembrar, porque “sé mantenían 
de este péscado y carne. Volvimos 4 este pueblo de Pa- 
caha, donde quedaba el' Gobernador, donde fallamos que 
ya:el Cácique habia venido de paz, estaba allí: en el pue- 
bló con'él; y en este tiempo vino el otró Cacique de atrás, 
donde habíamos puesto la Cruz, que fue cosa de ver, ver- 
los ambos cacigués júntos, qué éran enemigos. El Gober- 
“nador les mandó asentar cada uño :4 su lado: fue cosa 
| maravillosa! lo que cada uño trabajó por ganaral otro la 
maño derécha. Visto que “no habia camino para poder 
atravesar á la otra mar, tornamos la vuélta del Sar y vol- 
vimos € con. el Cacique, donde habíamos puesto la cruz, y -: 
de allí tomamos nuestro camino, la vuelta del Sudueste, 
hasta otra. provincja que se llama Quiguate. Este fúe el 
mayor pueblo qué 'fallamos en la Florida: estaba so- 
bre un brazo del rio grande: aquí nos detuvimos ocho 
-Ó nueve dias, ¿para buscar lenguas y guias, todavía" con 
intencion si pudiéramos atíavesar á'la otra: mar, porque 
nos decian los indios que once dias de'allí estaba una 
provincia, donde mataban unas Vacas, “y que de “allí 'sa- 
bríamos lenguas para pasar á la otra már.: Partimos 
Con estas guias para aquella provincia, que se llama' Co- 
ligua, sin ningun camino, sino que nos llevaban cada no- 
- che áalgunas ciénagas de agúa con que bebiésemos, por el 
tino, donde fallamos cantidad de pescado. Caminamos 
mucha tierra Maná y Otra de sierrás ásperas, y fuimos á 
dar de punta en blanco al pueblo de Coligua, como sí 


” 
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. por camino real nos llevaran, viendo que en toda la vida 


.por allí habia -pasado hombre; -faltamos mucha comida 
en esta tierra y mucha cantidad de colas de vaca adoba- 
das y -otras por adobar; preguntamos por cámino para 
aquella via que 'llevábamos, y: poblazon alguna en aquel 
término lejos ú cerca, nunta ¡nos supieron dar razon de 
vinguna cosa, sino que sí querfumos caminar por, ó donde 
,hobiese poblazon, habiamos de volver la via de Loeste; 
Sudyeste. Tornamos á volver por donde los indios nos 
guiaron, y fuimos á unas poblazones derramadas, que se 
llamaban Tatil, Coya: aqui fallamos un rió caudal, qué 
despues vimos que iba á parar al rio grande; tuvimos no- 
ticia que este rioarriba estaba una provincia grande, 'que 
sé llamaba Cayas: fuimosá ella, y fallamosque era toda pos 
blazon derramada, aunque era poblazon gruesa, y se hi- 
cieron :algunas entradas, es la tierra muy áspera de sier- 
ras; 'hízose 'una entrada, en'que se' prendió el Cacique y 
múcha gente: preguntado «por nuevas de la tierra, dixé- 


- rontios que yendo el rio arriba, toparíamos una provincia 


gruesa, que se llamaba Tula: El Gobernador quiso irá ve: 
Jla para ver si era cosa donde podria envernar la gente, y 
fué con veinte de caballo; dejó toda la gente en esta pro- 
vincia de Cayas. Pasamos, antes de llegar á lá provincia : 
de Tula, algunas sierrasásperas, y llegamosal pueblo, sin 
que ninguna noticia tuviesen de nosotros. Comenzamos 
á prender algunos indios, y ellos 4 apellidarse y darnos 
guerra, hiriéronnos aquel dia: nueve ó diez caballos y 
siete: á ocho españoles, y era tanta «la braveza dellos; 
que se juntaban de ocho en ocho y de diez en diez y: se 


, venián á'nosotros como porros dañados: matamos 'obra 


de treinta'ó cuarenta 'inlios. Al Gobernador le pareció 
que'na era. bien part allí aquella noche, porque:lleva- 
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ba muy poca gente, y volvióse por el camino que ha- 


- + bíamos venido, á un raso de una vega quel rio hacia, pa- 


sado un paso malo de la sierre,- que hobo temor que los 
indios nos tomasen aquel paso. Otro «dia llegó donde la 
gente estaba, y no hobo indios de los que traíamos, ni 
se halló en aquella provincia indios que los entendiese la 
lengua; mandó que se aparejasen todos para caminar pa- 
ra aquella provincia, fuimos allá luego; otro dia que Jle- 
gamos, amanecieron sobre nosotros, por tres partes, tres 
muy grandes escuadrones de indios; salimos á ellos, des- 
- baratémoslos y hecímosles algun daño, con que nonos hi- 
cieron mas guerra. 

Dende á dos ótres dias, invíaron los mensajeros como de 
paz; aunque ninguna cosa les entendíamos por la falta de 
la lengua, por señales les diximos que ños tragesen len- 
guas para los detrás, y ellos nos trujeron cinco ó seis in- 
dios que entendian las lenguas que traíamos; preguntá- 
ronnos que qué gente éramos y que ibamos á buscar; pre- 
guntámosles por algunas provincias grandes donde hobiese 
mucha comida, porque ya el frio del invierno nos ame- 
nazalba mucho, digéronnos que, la via que llevábamos, no 
sabian de poblazon grande ninguna, señaláronnos si que- 
ríamos volver la vuelta de Leste y Sueste y Norueste, 
que hallaríamos pohlazones grandes. Visto que no tenía- 
mos otro remedio, tornamos á volverla vuelta del Sueste, 
y fuimos á una provincia que se llama Quipana, que está 
al pié de unas sierras muy ásperas, y aquí fuimos la vuel- 
ta de Leste y atravesamos estas sierras y abajamos á 
unos llanos, donde fallamos una poblazon aparejada para 
- muestro propósito, porque habia un pueblo junto que te- 
nia mucha comida, y estaba sobre un rio caudal y para- 
ba al rio grande por donde salimos: llamáhase esta provin- 
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cia Viranque, aquí pasamos á invernar, hizo tan grandes 
nieves y frios, que pensábamos ser muertos. En este pue- 
blo se nos 'murió el christiano que habiamos hallado en 
la tierra de los de Marvaiz (1), que llevamos por lengua. 
Salimos de aquí al principio de Marzo, ya que nos pareció 
que habia amansado la furia de los frios, y caminamos esté 
rio abajo, en la mano, donde fallamos otras provincias bien 
pobladas y de cantidad de bastimento, fasta que llegamos 
á una provincia, que nos pareció ser de las buenas que ha- 
biamos topado en toda la tierra, que se-llama ÁAnicoyan- 
que. Aqui nos vino de paz otro cacique, que se llamaba 
Guachoyanque, que tiene su poblazon sobre el rio grande 
y tiene mucha guerra con este otro donde estábamos. El 
Gobernador se partió luego para este otro pueblo de Gua- 
- choyanque, y llevó el Cacique consigo: era el pueblo bug- 
no, bien cercado y fuerte, tenia poca comida, que la ha- 
bian alzado los indiostodo. Aquí estaba ya el Gobernador 
en determinacion, si hallára la mar, de hacer bergantines, 
para dar mandado áCuba de como éramos vivos, para que 
nos proveyesen de algunos caballos y cosas necesarias 
que habiamos menester; i¡nvió el Capitan, la vuelta del Sur, 
á ver si podria descubrir algun camino para ir á buscar la 
mar, porque por relacion de los indios ninguna cosa se 
podia saber que hubiese, y volvió diciendo que no halla- 
ba camino ni por do poder pasar las grandes cienas, quel 
rio grande echa de si. El Gobernador, de verse atajado y 
ver que ninguna cosa se le hacia á su propósito, adole- 
ció de la enfermedad, que murió. Muerto el Gobernador, 
dejónos nombrado á Luis de Moscoso para que le tuvié- 
semos por Gobernador: acordamos que, pues nohallába- 
mos camino para la mar, que tomásemos nuestro camino » 

M Por Naroaes. 
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la. via del ueste y que podría ser que pudiésemos. salir 
por. tierra 4 Méjico, cuando atra cosa -no hallásemos en la 
tierra ni eh que podér parar. Caminamos diez é siete jor- 
nadas, hasta que llegamos á una provincia. de Chavite, don- 
de hacian los indios mucha sal, que ninguna cosa nos 
sabíamos del Poniente. De aquí fuimos á otra provincia, 
que se llama, Aguacay, que tardamos otras tres jornadas 
en llegar á. ella, todavia derechos al Poniente; de aquí nos 
dijeron los indios que no podíamos hallar mas poblazan, 
sino nos bajábamos la vuelta del Sudueste y Sur, porque 
allí hallaríamos poblazones y comidas; y que por. la via 
que les demandábamos habia unos arenales grandes, y no 
poblazon ni comida ninguna. Hobimos de volver. por donr 
de los indios. nos guiaran; y fuimos.á. una provincia que 
se llama- Nisione, : y otra que se llama Nandacao, y 
otra que se llama la Came; y por tierra cada vez mas 
estéril y de. menos comida; .¿bamos pregumaudo: por. 
una provincia, que nos decian que. era grande, que se: 
llamaba : Xuacatino. Este Cacique de Nondacao mos dió 
un indio que nos. guiase , á propósito que nos metiese 
dande nunca saliésemos; y ansí nos guió por tierra áspera 
y. fuera. de camino, fasta que nos dijo que. ya no sabia 
donde . nos Hevaba, que su señor le habia. mandado 
que nos llevase donde muriésemos de hambre. -Toma-. 
mos otra guia, que. nos. llevó á. una provincia, que se 
Hama Hais, donde suelen acudirá tiempos algunas va-. 

cas; y como los indias: mos vieron entrar por su tier= 
- ra,comenzaron apellidar. que matasen las vacas que. ve- 
nian, y saligronnos á- Mlechar 6 hiciérontos algun daño. 
Partimos de ; aquí. y llegamos áJa:pyrowincia de Xacatin, 
que era entre unos espesos montes, y falta de comida; 
de aquí nos guiaron los indios, la vuelta de Leste, á otros 
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dueblos pequeños y pobres de comida, con decir.que nos 
llevaban 4 donde. habia otros chrigtianos. comó _ROSOtFrOS), 
y, pareció despues - ser mentira, y que no podian tener 
noticia de otros sino de nosotros, sino que como hacía- . 
mos tantas vueltas, en algunas destas debian de tener no-. 
ticia que pasábamos. Tornamos á valyer la vuelta del Sur, 
con propósito de vivir ó morir ó atravesar á la Nueva 
España, y caminamos obra de seig' jornadas, la vuelta del 
Sur é. Subdueste: allí paramos, 6. inviamos diez.de caba- . 
llos sueltos, que caminasen ocho ó : nueve dias cuanto” pu= 
diesen, á ver si hallaban algun pueblo. para rehacernos de 
maiz, para pasar nuestro camino; y anduvieron cuanto 
pudieron, y toparon con unas gentes pobres, que no tenian 
casas sino unos ranchuejos miserables donde se metian, y. 
no sembraban ni cogian cosa ninguna, sino de solo pes, 
cado y.carne se mantenjan; trajeron tres Ó cuatro indios 
destos, no fallamos padie que les .entendiese la lengua. 
Visto que habíamos perdido la lengua y que no hallába- 
mos que comer, que ya nos:iba faltando el maiz que ha- 

bíamos llevado acuesta, y que.era posible (1) tanta can- 
- tidad de gente atravesar tierra tan. mísera, acordamos de. 
volvernos hasta el pueblo donde habia muerto el gober= 
nador Soto, porque allí nos pareció que habia dispusicion ' 
para poder labrar.los. navios, que saliésemos á la.tierra; y. 
volvímonos por aquel mesmo camino que habjamos lle-- 
vado; hasta que llegamosá este pueblo donde habia muer- 
to el Gobernador. Llegados aquí, no hallamos tan buen 
aparejo como pensamos, porque no hallamos comida. en. 
el pueblo, que la habian alzado los indios; hobimos de 
buscar otro pueblo, para poder invernar y labrar los má- . 
- vios. Plugo á Dios que. descubrimos dos pueblos muy é 5 


41) Asi: débs decir. imposiále 6 no era postbla. 
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nuestro propósito, que estaban sobre el rio grande y te- 
nían mucha cantidad de maiz y eran pueblos cercados, 
y allí páramos y labramos nuestros navios con mucho tra-= 
bajo. Hecimos siete bergantines, que tardaríamos en aca- 
ballos seis meses; echamos los bergantines en el rio, y 
fue cosa de misterio que, con ir calafateados con aquellas 
cortezas de morales é sin ninguna pez, nos fallamos estan- 
cos y muy buénos. Y Hevamios con nosbtros algunas ca= 
noas, el rio abajo, en'que llevábamos veinte é seis caba- 
llos, á propósito que si á la costa de la mar halláramos ale 
guna poblazon que nos pudiera sustentar de comida, de alli 
enviáramos un par de bergantines 4 dar mandado al Vi- 
sorey de la Nueva España, para que nos proveyera de 
navíos en que saliéramos de la tierra. Y el segundo dia 
que íbamos el rió abajo, salieron á nosotros obra de cua- 
renta ó cincuenta canoas de indios, muy grandes y muy 
ligeras, en que habia canoa que traia ochenta indios de 
guerra, y comenzáronnos á flechar é irnos siguiendo y fle- 
chándonos; algunos, que venian en nuestros navios, les 
pareció que era poquedad no salir á ellos, y tomaron cua- 
tro Ó cinco canoas pequeñas de las que llevábamos, y : 
fuéron á las canoas de los indios, “y como elloslos vieron, 
cercáronlos como pudieron, que no los dejaron salir de 
entre ellos, y trastornáronleslas canoas en el agua, é ansf . 
nos mataron este dia doce hombres muy honrados, que no 
pudimos socorrellos, por ser la corriente del rio mucha y 
nosotros traer pocos remos en los navíos. Con esta vitoria, 
los indios nos vinieron siguiendo el rio abajo, fasta que 
llegamos á la mar, que tardamos diez é nueve jornadas, 
haciéndonos mucho: daño é hiriéndonos mucha gente, 
porque como ellos vieron que no teníamos armas con que 
hacelles daño de Jexos, que no nos habia quedado arca- 
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buz, ni ballesta, sino solas algunas espadas y rodelas, te- 
níannos ya perdido el- miedo, y llegábanse ya muy jun 
to á flecharnos. Salimos á la mar pór-lá boca del rio, y 
andovimos por una baya “que hace el rio, muy grande, 
tanto que navegamos tres dias é tres noches: con tiempo 
razonable, que en todos ellos río vimos tierra, nos pare- 
cia questábamos engolfados; y al cabo destos tres dias 6' 
tres noches (cogíamos agua tan dulce como del rio que 
se podia bien beber) vimos unas isletás pequeñas hácia 
la vanda de Sueste, é fuimos á ellas, é de allí, siempre 
- venimos la costa en la mano, mariscando y buscando al-- 
gunas cosas que comer, fasta que entramos en el riq de- 
Panuco, ahí.es donde fuimos muy bien' recibidos de los: 
christianos. —Luls Hernandez de Biedma (1). 


Relacion: de la jornada de Pedro Menendez en la ' 
Florida (2). ES 


- Memoria del buen suceso y buen viaje, que Dios Nues- 
tro Señor fue servido de dar á la armada que salió de la 
ciudad de Cáliz para la provincia y costa de la Florida, 
de la cual fué por general. el ilustre señor Pero Menen-- 
dez de Avilés, comendador de la órden de Santiago. Sa- 
lió esta dicha armada de la bahía de Cáliz jueves por la 
mañana, veinte y ocho dias del mes de Junio de 1565 
años, y entró en la tierra é costa de las provincias de la : 
Florida á veinte y ocho dias del mes de. > Agosto del di- 
- Cho año. 


(1) Este Biedma presentó la antecedente relacion en el Consejo 
de ladias, como dice al Rey el mismo Consejo en consulta de 1544, 
que está Real Patr. Indias, leg. 3, donde se dice que fué con Hor=. 
mando de Soto por Fator de S. M. (Nota de Muños.) 

(2) Coleccion de Muñoz, tomo LXXXVII. 
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. Yendo navegando con. buenos temporales, que Dios 
Nuestro Señor nos dió, desde, el dia arriba dicho, veni- 
mos á recqnocer :las islas de Lanzarote y. Fuerteventu- 
ra, deade á cinco. dias despues que pastimos; y luego, 
miércoles á cinco de Julio, tomamos las islas de Canaria, : 
que hay de navegacion, de Gáliz dellas, docientas y cia- 
cuenta leguas: allí estuvimos tres dias rehaciéndonos de 
agua y leña. 

. Luego el. domingo siguiente, ocho dias del dicho mes 
de Julio, salimos de las islas ocho navíos de armada, en 
compañía de, nuestro General, para ir en demanda de las. 
islas de la Dominica, que son unas. islas que están por 
conquistar, de indios caribes; y quiso nuestra desgracia . 
que nuestra capitana, con un patache, luego aquella 
noche que salimos de las Canarias, se perdieron de nos- 
otros y nosetros della, y anduvimos -árando Ja mar' dos 
dias porque nos juntásemos, y nunca nos podimos topar. 
Visto esto, mandó nuestro almirante que llevásemos la 
via derecha en la yia de la Dominiea,. porque allí nos ha- 
llaríamos ú esperafíamos los unos: 4 los otros. ' Viniendo : 
en esta demanda, sucedió que una chalupa, en que ve- . 
nia el capitan Francisco Sanchez, empezó á hacer agua' 
por abajo, de suerte que no la podian tomar;. pidieron 
socorro y no ge les puda dar. El piloto, queriendo traer 
su navegación derecha con los demas navíos, basta lle- - 
gar á tierra donde se remediarán, el capitan con-los de- 
mas soldados pusieron mano á las espadas contra el pi- 
loto, porque los volviese á tierra, por el temor que tenian ' 
de se ahogar; el piloto no podia por causa del mucho: 
temporal, acordaron de tomar la cuarta al Sudueste, yen-. 
do-en demanda de tierra, y desta manera los- dexamos ' 
y nos apartamos dellos, con harto trabajo y cuidado de 
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pensar de, Jo que dellos, ha sido. Las demeás:navíos, que 
fueron cinco, han venido .en. conservacion, muy.bues 
nos temporales, . bendito. .Nuestro Señor y :su bendita 
Magire, hasta hoy viernea, veinte «dias del dicho -mes, 
que, como á las diez.del dia,.nos 'empezó. á dar un tem- 

poral: muy fuerte, y como. á dos. horas: de la noche, 
- $e nos convertió en. un huracan, el mas bravo y des- 
hecho que los hombres -hán visto, de agua y viento, 
y la mar, tan por:el cielo, que. nes. quería comer vir 
vos. :Fue, tan grande la turbacion y. temor, que .senti- 
mos en. el piloto. y.Jos demas,. de nuestra perdicion,. que . 
mie animé á predicar 4 mis hermanos y compañeros, res 
presentándoles la pasion de Nuestro. Señbr: Jesuchristo,, 
sa justicia y misericordia, y «aproveché de. tal manera, 
que toda: aquella noche no hicesaina:confesar á estos mis 
hermanos. . Y truenas sobre nosotros ,: que nos mataban;. 
la. mar.muchas, veces entraba ' por. la.. una «parte. del na 
vío y salia por la otra..Ibamos ciento y veinte hombres 
encima de eubierta,: porque .no.había .otro' lugar, donde: 
poder estar, porque sola una cubjertz, que tenia,. con el 
vizcocho ocupada y los demas'mantenimientos y agua y 
yino;.y vímonos en tan gran peligro, que. convino alijar 
el navío, y echando muchas pipas de agua á:la mar, y el 
fogorñí con siete piedras que llevábamos para hacer moli». 
pos, y echáronse la mayar parte de las.maromas y cables 
gruesos que tenia el navio; y con: todo-.esto no montaba: 
nada, 'é todavía.nos ibamos hundiendo, y determinaba el 
Almirante de ecbar todas las cajas á-la mar:.: Y :fue tan 
grande el llanto. de los soldados, que me obligaron á ca-. 
si ponerme ante él de rodillas, que no le hiciese, sinb 
que esperásemos en la gran misericordia de mi Dios; -y. 
él, confiando ex esto. como «buen -.cristiano,- las dejó. Y: 


DADA 
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cuando Jesuchristo nos envió su luz, entendiamos que 
habiamos resucitado, y aunque no efa menos tormenta 
la del sábado que la de la noche pasada, consolábaios la 
luz, pero cuadb nos llegó la noche y nos víamos en: el 
mismo aprieto, pensábamos perecer; y yo predicándotes 
toda aquella noche y esforzándoles en la fée de Nuestro 
Señor, nos amaneció el domingo. Alegrámonos tanto con 
la luz, cuanto del caso Y. M. podrá entender: durónos 
todo el domingo hasta el lunes siguiente 4 medio dia,'que 
Nuestro Señor Dios fue servido de usar de su misericor- 
dia y clemencia :cón nosotros, enmendar á los aires y mar 
tan fuerte á calmar -su ira. Entenderse há. que, cuando 
no5 empezó -á' dar, íbamos cinco navíos en cónserva, y 
aquella misma noche la braveza del huracan echó 4 cada 
uno por su parte, que nunca mas nos vimos, hasta en 
cabo de tres dias, :que uka mañana vimos venir un navío, 
y reconocimos ser de nuestra conserva, aunque al prin- 
cipio nos temíamos fuese francés.. | 

Quedaron los juicios de los que allí íbamos tan cansa- 
dos y tan asombrados de ver lo pasado, que los pilotos 
no sabian tornar á tomar la vía de su navegacion; y al ía 
alumbrados por la mano del Espíritu-Santo, mandaron 
encaminar al Ueste, cuarta del Sudueste, y venimos á 
reconocer tierra de las islas de la Deseada. Hoy domingo, 
dia de Nuestra Señora de las Nieves, cinco de Agosto, 
yendo arribando sobre ellas, nos dió un aguacero con ua 
tiempo de véndabal, que nos hizo ir arribando sobre la 
Isla de la Dominica, tierra de indiós caribes. Tomamos 
el puerto lunes en la noche, como á lasnueve, y echada 
el áncora, luege nuestro Capitan mandó esquifar el batel 
de sus marineros, y tomaron botijas y fuéron á tierra por 
agua, porque veníamos muy.necesitados della. Y un mo- 
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zo mio, italiano, que con ellos salió, yendo por la monta- 
ña por descubrir el agua, con la lana muy clara que ha» 
cia, descubrió debajo de un árbol una tortuga, la cosa 
mas grande y fiera que hasta hoy han visto los hombrej; 
y al principio, como ella se meneó, entendieron ser algu- 
na serpiente ú cosa que los ha de matar hubiera, y dieron 
de huir para la mar,.donde tenian el batel; y como iban 
seis hombres, parecióles que no hacian el deber, y to- 
mando cada uno su remo y otros palos, volvieron para 
el lugar donde la habian visto, y.hallaron ser como tengo 
dicho tortuga. Llegáronse á ella, y con los remos y con la 
mayor diligencia que pudieron la quisieron volverla bar- 
riga arriba, ella dió de huir para seles meter en la mar, 
y al fin no pudo tanto como ellos, que la prendieron y 
ataron por una pierna y la truxeron á bordo del navio; 
y otro dia para la deshacer eran menester seis hombres. 
Tenia en su vientre quinientos huevos y mas, de la mes- 
ma forma y manera que los de las gallinas, con sus ye- 
mas y clara, salvo que. son redondos como una pelota 
con que juegan los niños y del mesmo tamaño, y su pe- 
ce y gusto que tiene, es de la forma de carue deternera, 
especialmente cuando se come asada: estas se crian en 
la mar, y de noche salen á tierra á dormir, y cuando es- 
tan ovadas como esta, ponen sus huevos en tierra y cú- 
brenlos con la mesma tierra, y acabo de cierto tiempo, sa- 
len los pollillos y vanse para la mar donde se crian. 

Luego, mártes.por la mañana, mandó el señor Almi- 
rante esquifar la barca y saltarlos marineros, para hacer 
agua y leña, y díxome á mí que si queria ir á tierra que 
fuése, pero que mirase lo que hacia; y yo deseoso de la 
tierra, no tuve cuenta con los inconvenientes que pu- 
dieran suceder; llamé á un mozo mio, italiano, y mandéle 
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que tomase media docena de camisas que iban súcias:eon 
otros paños, y dile un ladrillejo:de jabon para que en tierra 
las lavase, -como-lo hizo'muy bien: 'Y hive que hinchesen 
vincuenta botijás de:agúa muy: buetilt que hallé en la mona 
taña y envié el barco; mientras que mi mozo-'doh otfos 
cuatro hombres que quedaron lavando sús ropas, fuime 
yo á hácia unas peñas;' que'estaban-á orilla de la már,' y 
por mi concerto me andaba cogiendo ún poco de mariscó 
«que habia en abundancia, alzando tos ojos, vi bajar por 
una ladera de ura sierra tres hombres en cueros, y colo 
yo estaba en tierra de enemigos, cierto tuve que faeseí 
caribes, apreté los piés con'la mejor diligencia que pu< 
de y fuime para dondó estaba tai compañía, :y tágolos 
salir 4 todos y :tomar nrédia docena tada 'uno de guijas, 
y salímostos á recibir, 'yénddnos los: unos á lustros alle 
gando, hasta que nos pódiautos entendér; dieron “vóces 
que eran de los nuestfos, que no' fue' para mí de poco 
contento, por él peligro que yo y los demas pudiéramos 
correr. Fue el caso que cuando yo con los:demas “salta 
mos en tierrá, el Almiránte no dexó saltar á ningutro “de 
los denias, y como los póbir=s iban -tán déseosos de po- 
ner los piés en tietra, acordáron cinco soldádos de se 
echar á nado -para ir donde'yo estaba, y' al' parecer -en- 
tendíase poca distancia hiiber det navío á:la tierra, y erá 
mueho mas de lo que parecia, 'y la “corriente del agua 
grande; por manerá que, de los cinco, lus dos se ahoga- 
ron y los tres fuéron 4 pié por la:sierra, :hasta «donde yo 
estaba, ' estos, como'ibau en carnes, enténdí ser celáda, 
“de caribes. Híéeles' hacer:mas de'ciót 'botijás peruleras 
'de agua y muectra leña; y recoglinosrios al: navío como 4 
lás cuatro de la tarde deste mesmo dia. En la mesma 
“hora nos .réfreseó:uu viento; que cuando el miércoles 
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por la mañaná ámaneció, ños hallamos sóbre la Tsla de 
Monsarrate, que háy dé dónile salimós:á ella treinta: y 
cinco teguás: entenderse há que desta 4 Canaria hasta la 
Isla de lá Dominica, qué artiba tengo dicWo, haydé nave- 
gacion othotiéntas légwas: adelante destas Islas ;hély. otras 
muchas, que han ¡ por ñombre los Sárictos, y'Otra Guada- 
lupe, y otras las Virgenes: esta tiene Al parecer mas que 
doscientas leguas de box, es tierra muy tragos, lohabt- 
table. : CS 

Jueves, nueve del dicho mes de Agosto, como al me- 
dio dia, reconocimos tierra de la Isla de San Juan de Puerto 
Rico; y como fué añochecido, mandó muestro Piloto to- 
'mar todas las velas, porque ro anduviésénos, “4 causa 
de' muchos bajos” que tiefie entre de sí la dicha Islay 
y puerto. Venida la madrugada, refrescó un poco el trem- 
po; diéronse las velas, y con un dia múy claro y á nues- 
tro, contento, llegamos 'al dicho puérto de Puerto Rico él 
viernes, dia del bi enaventurado S. Lotenzo,' domo á las 
“dos de la tarde. Entramos, y dentro del puerto; hallamos 
surgida nuestra nao capitana, con un patache'qué'en $u 
compañía se apartó. Fueron tan grandes -lós gritos dé la 
“una parte y de la otra de alegria alabando al Señor de 
habernos halládo y juntado, que no ló púédo' figútar ni 
"significar él como ello fue; luego fuéron' los"capitánes y 
alférez á visitarnos, y los regocijamos con algunas conser- 
vas y-otras cosas qué traia. Este mesmo dia saltamos én 
. tierra el señor Almirante y yo, y fuimós á visitar al se- 
ñor General, del 'éual' fuimos muy bien recebidós, con 
todas las buenas caricias que aquí podria significar; ' y 
visto que 4 la noche'no acudia á cenar, por nó habérine- 
lo mandado, ótro “día me envió á llamar y me- -mandó 
aposentár en una buena casa, y que noe perdicse tabla; 
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agradecilo y dí las gracias como era razon, y lo hize ansí. 
Estuvimos en este dicho puerto cuatro dias, que los tres 
no hizo otra cosa el tiempo sino llover; y el quinto, que 
fue miércoles quince del dicho mes, y dia de Nuestra Se- 
ñora, nos embarcamos, como á hora:de las diez. Rehur- 
taron en este pueblo y.escondiéronse mas de treinta hom- 
bres, entre los cuales fueron tres clérigos, de siete que 
veníamos, que, muertos nj vivos, no se pudieron hallar 
ni descubrir, de lo cual el General, mi señor, estuvo 
muy sentido y apasionado y yo no menos, porque ha de 
ser harto trabajo para mí. Es cierto que en este puerto 
se me ofreció capellanía, de un peso de limosna por cada 
misa que dixese, sin que me faltase todo el año; no lo 
hice porque no se dixese de mí lo que oigo de los otros, 
y tambien y por que es pueblo doude no se puede me- 
drar mucho, y por ver si trueque de mitra bajo, Nues- 
tro Señor me quiere dar alguna ventura siguiendo mi 


jornada, porque entendido tengo de servir á mi Dios y. 


á Nuestra Señora, su bendita madre. Y los hombres 
que aquí estan ricos es por ganado vacuno, que hay hom- 
bre de veinte mill. y treinta mill vacas y otras tantas ye- 
guas, por cuarenta pesos dle mala moneda, que hacen 
ciento .y veinte reales de España; y valen ansí, porque 
no son para servicio, por ho haber en qué, sino es para 
.en casa en lugar de burricos y para sacar algunos potros; 
como pues del ganado vacuno, sino es de los pellejos, no 
se sirven ni les valen otra cosa; y vale-un cuero once ó 
doce reales desta tierra; digo esto, por haberme persua- 
dido que me quedase allí en este*pueblo. Nos costaba al 
señor Valverde y á mi una azumbre de vino, .y no muy 
bueno, ocho reales desta tierra; rehecimos algunos reya- 
los para por la mar, donde fueron muy buenos, tasajos 


¡ 
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y naranjas, limas y patatas, cañadulces, hezimos una do- 


-Cena de lenguas de vaca, con ciertos lomos de: dentro en - 


cecina; y' hetimos esto porque cuando ya llegamos alli, 
entendí las necesidades que se padecen por la mar. 
De la tormenta que en lo de atrás. tengo significado ' 


. que padecirhos, parece que la nao capitana, como se halló 


mas á tierra al tiempo que el huracan se levantó, tratóla 


muy mal y de suerte, que habiendo de ser todos con- 
_fesados esperando por momentos .la muerte, vino una 


fuerza detan gran viento, que les arrancó el mástel del 


.trínquete can la vela y todas las járcias; y como dió con 


. todo ello á la mar y quedaron muchas de las járcias 
,¿asidas de las amarras donde estaban atadas, hacia pen- 


der tan á la banda, que por dos veces vieron la gavia . 
del mástel mayor debajo del mar;. juntamente con esto, 


les rompió cierta parte de las obras muertas; arrancóle 


tambien el mástil de la vela de la gavia, ques lo mas 


. alto del navío; y visto ser perdidos y. sin remedio de dar 
- vela, dejáronse estar, gobernando contra las ondas lo me- 


jor que podian, hasta que Dios proveyó de misericordia 


que pudieron arribar á este dicho puerto, dpade se han 


. aparejado lo mejor que se ha podido. 


En este dicho puerto de San Juan de Puerto-Rico ¿om- 


..pró el señor General un, uayío, para poder llevar cincuen- 
“ta hombres que el Rey mandó que se hiciesen en esta 


Isla, con mas veinte y cuatro caballos que aquí se com- 
praron; y el mismo dia que salimos del puerto se anega- 


: ba el navio y venia tan á peligro, que les convino, para 


- 


'poder escapar la gente, alijar el navio de muchas cosas 


- que parecian traian, y visto que aprovechaba poco, acor- 


daron de dar trás los caballos, y echados á la mar y 


- muertos fueron veinte y tres, que solo uno vino á esta 
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tierra de la Florida vivo, y conesto'se remediarón. Este 
mismo dia se :partió un barco grande, enidemanda de da 
ciudad de Santo Domiago, por mándado del: General mai 
señor; páre que se embareasen -cuatrocientes' hombres 
que 'allí estaban 'echos pór méndado de'S:..:M. yy te 4 
«toda prices viniésen la vuelta deste puerto dondeal' pre- 
'sente estamós. OS 
-- Demantes que saliese la: armada de España pormanda- 
do de S/ M., se enviaron' tres: carabelasde aviso; cada uña 
Ide por sfen diferentes tiéttipos, "venian 3 Sarito: Donvingo 
y á la Habana, mardirido S. M.'lo qué :se habia de: haá- 
cer y la órden que se-habia de tenér para nando nosdtrós 
allegáseittos y pasase la: segunda carabela, que-salió con 
imuchós pellejos cerrádos y cartas dando avisos de loque 
-se habia de hacér; que' viniendo: cargado de - otras mu- 
'chas códas, y 'muy “bhenas cosas, 'sálierón:á ella,: sobre 
“la Isla de lá'Mona que es ya tíerta de Santo Domingo, ua ná- 
"vio de franceses; que eran destos mesmós nuestros vecihos, 
y la combatiéron hásta que la rindieron y ent raron dentro; 
los tomaron todos los papeles y leyerontodoslos avisos y:úr- 
“den que se daba para la conquista della Florida; tómárondes 
todos los papeles con todo lo demás que-les pareció y dixe- 
“ronlés que 88 fuésen nórabuena 4 Santo Domitgo 4 dar 
Sus avisos, que éllós se irian:4 la Floridaá daraviso 4los 
“Suyos,' y que tan presto pensarian estar ellos enla Florida 
“como la carábelá en Sarto Domingo, y desta manera ke 
“apartaron los unos de los -otro6. | 
Viernes diez y siete del dicho mes de : Agosto, como á 
“las cuatro de la tarde, llegamos á vista de la tierra y Isla 
“de Santo Domingo, y nuestro General, atreviéndose á-la 
- ¿misericordia de Dios y su buena ventural, mandó en aque - 
“Ya mesma hora, maidó: á la nao Almiranta. que toma- 
do 
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se. :la..yuslta . del. Norte..y. queembarcase por: una;qa- . 
sal. har ta; polisiosa Y ::PQr dendp. hasta, hoy, sadie ha 
-pavegados.y...al, Almirante,.: aunque Dita; y . todos ¿as 
DAMAS:, UE. NONÍSMOS- ¡PO POdiamas alar de :pp.ebp- 
deca. la que nuestro, General 908: mpedaba;; Yo ARBÍ FOO 
pernos fanaraude al. enejoen. da mar, y:lasalgs 
tan hinchadas, 4HR-19S GUESIAN: QOMPEES Y ÍA GANGA ARANA 
air; atravesados yoforzando con las:misman olga: luego, el 
Almirante mermaadó que animaga á . lea saldadas. sonal 
SURas: DUARAB AFARÍONAST PtTAS. GOSAS quelosdjxgsen, gan 
que. se eqnsolaran, yy, toda aquella. rocha FARIDIOS.:cAp 
Pared ado: f. AN o 4 En E 
«EL gábado; por.la.opqñiano, quae contara diez, y ocho, 
cuando amaneció, nos consolamos, yendo navegando, dis 
amos. ep. saedjo de ly mar..opn. unos ¡bajos que ds mesas 
endas quebrahao.9n,pllpsi y. todos. los : pilotes vinieron 
estando sus sondas, mirando.ol. fondo.quehahia.para/ppr 
der .navegar,, y. 4:, partes, ballábamos guptro -hrazas y.:ep 
ptras cabos 4, menos, y £a:obra. de; dos horas, qpantes qe. 
os ¡anochecieses venimos, en, reconocimiento de aqua Tala 
jphahjtable, Hamada -Aquang,; muy haja,, y fae,Dios, servir 
de que ¿asilos bajos; como. la isla-nos tamase. el dia: sohEe 
2)los, para: que¡lo, pudiásemos. ver. y .aguardarnos des, les 
peligros; gue ciezto.oomo-allo fae de dia, por permisigadle 
Dios y.su- bendita Madre, fuera de.nacho,;;20., podiamos 
dejar no destrellasnos. en cualquiera parte delas. Visto:pl 
peligro y, que pigguno de. Jos. pilotog, que. er el. armaga 
venian, entendian esta tierra ni navegacion, acordarqh 
de amainar. Ja velas y Juntg:á esta Isha; porgue no ogaron 
caminar-l9:noohg, porque»np, nos perdiésemos.: Cuando. gl 
domingo, por.la mañana Apanesió, ¡que se, cantaroa diaz 
y puse del¡digha mes,:e) primer, navio que: dies la ye 
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Ja fáé el Almirantaen que: yo yenia, pot quel capitati'y pi- 
“Joto qué esta náo Fegia'entendíad biéñ'lo qué “al viajé 
“Gónvenid. Y jeriitáronbe con la Capitand; y-hallaron alseñor 
-Géneral y: lé dixerón qué no traia bueú viajes y ébtudaa 
Cria mañdó'que prosiguiesen con 10 que éltenia:niandado, 
ollo: mismo hiéteñon todos'los demias'dapitimes y “pilotes, 
Ánsi iesmo 4 todos mandó seguir el vihje «que tengo die 
'¿ho; y todos ibáñ delló muy tristes; por verel grán péliz 
gro en que pof' momentos se veian, 4 exesa de los tiuchós 
bajos que é cada paso tópaban. Este'emesthó: dia tuvimos 
ista de otrá isla, ansimesmo baja yitambien iaábitable, 
con muchos bajos y peligro que en derrédór' de" sl; 
cena por nombre Capffana; y fue: Dios servido" qiio' En 
dia la páástmos; y nos guardaimos' de: todos los' peligros 
'qué en'élta habia. La tarde deste” hrestno: y “cerca de lá 
trioche, $e Tue'á juntar la: n30 ¡Almiranta con la Capitana; y 
el Almirante y su Pilóto se declararon múchocónel Señor 
'General, y cási por : razones: le dieroti á enteiider queno 
“Yha seguro en. proségulr el viaje por la via “que llevaba; y 
él, todavía ¿on sus trece, mandó el señor Genéral- á 08 
eapitanes 'y pilotos'que:la' noche siguiente todos "los" ná 
“vios tomasen la:delanterá á la nao Capitana, parate guiara 
ta del peligro delos bajos; y visto el mal gusto que todos 
llevaban, por ir. návegando: por: parte dónde no se enten= 
'dian,'en. escureciendo la noche, todos los ríavios :se que- 
«daron porla popa de la Capitana y la'echatón por delán 
'te; para-qde ella, «que sola queria. esta: pavegación, los 
'asegurase á todos. * 

' Lunes veinte idet dicho mes; cuando fmkrieció, ñOS 
¡hallamos todos surgidos, pórque: la nao' 'Capitana surgió 
'éomo á la miedia noche por el temor-«de Jos bajos, Y“ansí 
todos edn ella; luego que fue de dia; el dicho: 1unes; ré> 
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conocimos otra,jsla, que. hallamos por.la, proa, y que: bq-, 
gab3: mucho tambien. baja, :y de aquí adelante se:enmeng; 
dó:la nayegacion, digo, acerca-de. los. bajos, porque ha=! 
llamps pocos yá esta Causa íbamos con. algun poco: de mag; 
descanso. A E 

¿ “Ayer domingo: por. Ta mañana llegó. un batol. de la 020. 
Capitana . á nuestro bordo, .para unos caballeros amigos, 
mios, y por ella.se «Jecia.como.el Gengral. mi señor, har. 
bia hecho y elegido Otros . ocho capitanes .con $us alférez, 
y sargentos, sin cuatro que de España salieron. :Y cadg, 
capitanía ba de ser de ciacuenta hombres: y. ciertos cabas, 
leros para; correr la. tierra, y. con sta nueva recobimas, 
todos contento y pasó. ansí. - . 

.- Egte mesmo dia. Jynes, como 4 las. nueve > del, dia ae 
juntó el navío Almirante. con la Capitaua 'para, saludarla. | 
COBO, QS costumbre, y. el señor General mandó á: nuestra; 
Capitan: sue á todos 106 soldados se les diesen 'SUS AMAS 
para.que.das a erezasqn,-y las tuviesen prestas: : Vista la., 
determinacion del señor General acerca de la navegacion; 
que arriba tengo referida, entré en mj cuenta y es cierto» 
que lp:entendí Jos pensamientos sin haberlos-querido co-; 
municar con naide. Ya V. M. se acordará, guando yO £n, 
esta tierra. estaba y el. armada se andaba haciendo, que 
£uí á verme con.el. General, mi señor, al puerto. de, Sancta. 
María, y dixe que. me. habia. mostrado una letra: de mi, 
Señor: y Rey D. Phelipe, firmada de. su nombre;-en quele> 
decia'como 4 veinte de Mayo del dicho añp habia salido.- 
de Francia. siete navíos con, setecientos hombres y do-=: 
cientas- mugeres, y- .qn. San «Juan gle Puerto Rico hallamos 
nuevas de como habian tomado., la. carabela. de.los avix, 
Sos. que: arriba teogo referido, Y «yisio esto, de.como: lar, 
mar habia desharasado nuestra armada y que no se alló; 
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ex está puertviaslde cow etilo ios deter quis 
múside Cáliz, potro'qué a compisó' pará 'Ctdarcablillos: 
la'getita que én' ¿quer pubrio'se Hizo; y todos no Hiity Vie 
«percibidas; Etitetidió; “Etio horiibrá (de gúerra; qué: te 
habian los franceses de estar esperando en los “putirtioB 
de adelahte; qué és Monte-Crieti id Te Habated ab Cábo 
deta Camas) ejáié es toda unit: mesitveostal Pd Brechtititme 
el:camito: pári:1a: Florittas vespertina: ae dos laricos 
que lós tómaron se decia qué 8 1 Habita! nás hddiamiós 
de:1é juétát: Pues para: no tóparse' ¡608 ellos; pop: cuts 
dé 'la: poca: defensa “ue NevábHamob en: huber > pertlido 
RGÉStrOS tia YTos; "y" éto rd de - (ótaldr Te dereota HcR el 
Norte, que es casi tornar á tii 14 witehtr decesplaa 
tinquie pob Aierenté návegirion, y de kedo" burdo embo- 
cal por: la catiil de Bah como!lu His; y -destá'sudrid 
presumió-dejurtós $ bartavento, $ itago do estaban emp 
rando: Y despues que yó'comuniqué esla presatition! cun) 
ebseñor Almiravite y Plloro! dikardk der 1d y grato verdad a 
y que na podia! hhber:otraicdusa d Yexon- por dexár la: mao 
velgatión dereghá' qué: hablá de llevar, ' que: erd-" por: 9 
Habana, y entendido; ¿onto tengo dicho, por la bxrta: que 
dime comititicó en el puerto!- BLA O IN 
'- 'Probiguiendo edo tengb'Hichol par" de “nawvErdciolto 
dun: tanto peligrá corto tengú - Significado; Por causa de 
tititod” Mas tomo” por-delatite: hafamos, ud Netitrb 
Señot.sérvido de ttdertios 4 salvamebrd; Asta hoy del 
ret vai y isets' del ¡alcka mes do 'ASOStb que" llegab 
mes en r6g0Mteiieite: de bos Telas Uid:enfeente desotrab 
que mombamén lay stes de! BARON; y ete Mao Bl 
des fos bajos (que ertre! estesfasiviaidos; que da medió 
di 18:tivar teventardalrlas bla8 PY ina nts Hutdiro: CAPEPRE 
¿otodlos 10% PINOS Eu- vinTAde mos REIR pava eeprek 
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hondo: que; :habia; y. 'una.nao, que se eompró,en Puerta 
Rioo, se:vido esta dia mesmo .ea dos brazas: y media de 
agua.solamente, que peásó quedarse allí. Luego incontir 
nente dió: la vuelta.4 barloventa y volvió huyendo de los 
bajos, la: vuelta donde nosotros estábamos. Nuestra nao 
Capitana, con:ser:de:las mayores que hoy navegan, se 
halló este mesmo dia, como 4 la prima noche,.en tan 
pota agua, que dió por. tres: veces.con el .plan en el sue- 
to tan. grandes golpes, que pensaron.: ser. anegados, . por» 
que enteúdieron que.se abriera por abajo; pero coma 
esta empresa es: de Jesuchristo y de su bendita Madre, 
hiego,. á dos golpes de mar qué. les. dió. por la popa, 
la echó fuera; y luego adelante se halló en seis bra- 
zas y poco mas adelante en diez y: doce.  Y- desta 
manera hemos «venido hasta embocar por.la canal de 
Bahama, por donde embocamos. este mesmo domingo 
como á la:média noche; y aunque este. mesmo dia ha- 
bíamos traido algunascalmas con hartos y muy. grandes 
aguaceros, .fue- Dios servido que luego que embocamos, 
la canal nos:refreseó el tiempo como hasta las nueve del 
dia adelante, que. fue lunes, que nos dió calma: Y visto 
el señor General que no:navegábamos;: nos envió .el batel 
de la Capitana con: media docena: de.botijas de: vino y 
otros regatos. Visto el sañor capitan «Patiño; y. el señor 
eapitan Diego de.::Amaya, que es:el. piloto; mayor. que 
la máñana almorzó conmigo allá: en Xerez, que: ql batel 
venia, pidieron al señor General que. se querian. venir á 
holgar conmigo, y así les dió licencia y. estuvieron. com. 
migostodo: aquel dia , lo: mejor que pude. | 

_ Ebsábádo á las tres, antes de lo que tengo referido, 
que 80. contaron veinte y cinco del dicho. mes,. vino.el 
señor General á nuestro. nayio á visitarlo y á traer.as- 


MN 
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tillería para el tiempo de la entrada de la Florida, en que' 
truxo dos pasamuros y. dos versos y pólvora 'y pelotas y. 
dos lombarderos. (1) Y despues de haber proveido su na-- 
vio, se sentó y hizo un parlamento, declarándose de lo que: 
habíamos de hacer en llegando al puerto donde. están los 
'frauceses; y por no ser en esto largo, que habia bien 
que escrebir segun el pró y contra. que hubo, pero la: 
resolucion sola del .GGeneral fue,:*con que estuviesen dos 
mill franceses en el puerto, que habíamos de: entrar por 
medio, rompiendo; y yo de repliqué acerca desto y le 
encargué la conciencia y que mirase mill ánimas que 
traía á su cargo, que diese :buena cuenta dellas; y de 
aquí pasamos:á otras cosas, que pór ser targas, las: 
dexaré para el cuando nos veamos, siendo: Dios Nuestro 
Señor servido y su bendita Madre. En este mesmo dia, 
sábado, acabado el razonamiento, me llamó: el señor 
General y me dixo estas palabras formadas: :«Hánme: 
dicho queteneis aquí un pariente vuestro. —Dixele: señor 
sí. —Pues si yo lo supiera, cuando elegí los capitanes, yo 
lo acomodára muy bien, pero no lo supé hasta que de 
vuestra parte me lo dixo Diego de Amaya, y entonces 
tenia por proveer la gineta de sargento de la capitanía 
del capitan Mexia, que es un caballero principal; rece» 
bidla hasta que se ofresca otra cosa que mejor sea.» Yo 
le pedí las manos para se las besar, y llamé al señor Val. 
verde para que le viese y se lo. agradeciese, y holgú el 
señor General - con la. dispusicion de la persona; por ma» 





(1) Pasamuros, deben ser á modo de arietes, para béátir los 
muros.— Verso, culebrina de poco calibre.— Pelotas, balas de híer- 
ro, plomo 6 piedra.—LZLomberdero, cafion á modo de lombarda 6 
culebrina; aunque tambien se aplicada este nombre al soldado o que 
tenia á su cargo dirigir y disparar las lombatdas: : 
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nera que el señor Valverde, :sargente y oficial del Rey; 
para cada y cualado que hubiera que «epartir, no aprove=: 
chará el oficio poco, allende del merecer:3u persona, y si: 
elle hace 'bien y dá buena cuenta: de si, es iaslento para 
de:aHi subir á Capitan, que, yo:lo hard: Y verás sino me: 
Ipuero. ( Y 
'Lunes veinte y. siete de Agosto, viniendo Havégantlo: 
y casi.como á'la.galida de la;canal de Bahama, mios nica») 
tró Nuestro Señor un.-misterio ea el cielo, y: fue que;! 
como Á las aweve horas de la noohg,. salia: uná cometa 
del: cielo, que nació casi de-encima de ; nosotros hácia la 
parle del nacimiento del so),-y. fua dando tanta. lumbre” 
de sí, que parecia el sal, y zo corriendo hacia;Ja parter 
del Poniénte, que es á donde está la Florida, y dureria- 
tanto $u resplandor como: la-- digtancia' que: ge- podrian 
decir dos :gredos; tuwimoslo por: buena señal, segun lor 
trataban los hombres de la mar. 3% 

.: Luego, martes veiate y. ocho del dicho a mes. -AmAane”: 
cimos con una calma tan grande, cual :munca hemos tenido : 
desde-el dia que 'empezamos á navegar; y estábamos 
nosotros de la nao 'Capitana y de las demás, distancia : 
de. legua y media, y efado harto: fatigados y -y0 caR»; 
sado de rezar y pedir á Dios y 4 su, Madre remedio. de- 
tiempo para salir de aquella fatiga, como ¿las dos de:la- 
tarde, proveyó mi Dios de su miserigordia y nos envié. 
un temporal tan bueno, que-luego con todas velas nos; 
veninjos á juntar con nuestra Capitana; .Y. estoque ago- 
ra diré y lo tengo por milagro, que enla: hora : que: -es- 
tábamos en-la- calma y aaa. cuando nos juntamos.coa los. 
demas navios, ninguno xle los pilotos, del. armada. sabia 
ni enteadió dende estaba, y habia algunos que dacian- 
que estábamos mas de. zien leguas de la. Florida; y por-. 
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mitió.Diós y tosirqegós: desu bendita Madkro-. questa mes! 
ma tarde reconbeimos tjerra. A: ventura) de:regonocer. la; 
tierra. que era;: se fuér alldgbudo: para ella; y Surgió cox> . 
una legda'de:tierra; y ausítoudos dos: demiás; y hallo 
nos en fa mesmaPlotida y mo laxos: de: ¡nuestros enemiz) 
gos, que fue para todos nosotros grandísima consokicioWkl 
ydllegría:: Esta; nobhe' mandó/nuestto Géneral: llamar to- 
dos los pilotos; y/8b fuéros á: juar dele Capitano,: pará 
tratar dé lo que se habra de hacer. : ta 
; Otro díay veinte. y nueve, luegó: eomo fue de dia; la 
Capitana' con' todos los demas navios altaron feriros y fue=: 
ron pob'la 'eveta en' bustá de-1uestros enemigos Ú deal: 
gun: Bueh: puérto: dónde O! pudes - desembarbar la: 
gente. A nabo SC .1 
Jueves treinta del didhó nies; tos dió :un ¡tiempo por- 
ayante, que: nos 'hizo echa “el ferro; y:estuvimos con 
tiempos contrarios cuatro dias, que no pudimos navegar: 
adelantó; y: cuando esto faltabá, riis:venia- unas cálinas 
que morfamoé.- Esta vitos- todos estás: dias":sarzidos, y - 
como legua y miédias la Cápitana estaba: dólantera de, 
nosottós como una legua; que- vo podíamos arribar 4 ella: 
pot-la mucha corriente erúe:habia;> Viéto-ol' General, mi- 
setior,: que los: pilotos que trafamos ni los dos franceses: 
quie en nuestea- compañía venian piresos, que eran delos: 
mesmos que están en. el'ipuerto; no sabian dar :htumbre: 
del: puertó, «por - las pocas señales. que la: tierra tiene, á: 
causa de ber'te costix: tan: baja y llana y falta de señales; 
acordó de echar -citenenta aroabliceros en tierra y: cier= 
tos-capitanes.: Hicieron tivehas hogueras; porque les:1A 
dios'se alborotaseh y'-acediesen:á ver lo-que era; ellos; 
como son teo bestíafes; uo curerot dello ni acudió tin- 
guna. Visto los nuéstros esto; metióronse: la tierra ado» 
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0, y coatro -liguas: de- allt; dieron ónrun:puebld de 
judios; deJog cuates fuerox bierr: rscihidós: y bas dievolo 
Divx de «*oloeroy:1es abralarów yuledi- pedian de lb; que 
tralan;: y dos soldados fubtoú tan/ hosriidos, rjue'jesdies 
rn: muchas. cósdg de las quellevaban,. y ellos les: dieron 
dos pedázos d6¡oro,. aunqe mo muy: bueno das: iuilateso 
perdi hasta para enteidergee: liag)y::tratany yeansi 
nosto diceeilos: franteses, que rusotros traemos; qué: lob 
had tiateido muchos dias.  Quisiocan: lus indiosl:que:leq 
ubigtianosa 9 qtrolaran elle equellacuocho: para festejar 
Jos; $ BHos-ww-li: aceptada potivenir $ dat avisordedds 
biipnás nósvabná tego Caperad omo co e 00 
-e1 Visto” mbustro OGererti de vegucijada nueva; acordó 
higo perla meñamtl sábado phawrodia- de: Setiembre) 
desaivien teta y etmihamplre-dodde estos: indios esp 
- tabas. Y llovélós mtrelrás: odsas ldeo 'lieneos 'y -eschillos op 
espejos y otrabimedádensins, dástá suerte; para anar 
Re ta votintad!y qdo! diesenaTdmbrd donde estabas: ed 
púarto Ue-lodifraid9ses:: dl ito de lab Thativesis que ten 
go: dieko ¿mtemliz la legis (E) y dix broh! que titrás: los 
dex 4batida ¡conto biBeDi Reus, que Bra el esriab clugyer 
dende Dios: 10 tajo eudde llugantos di vistate Y itierray 
y el hiórro del o" haber Vado von! etios/: fdo no: detras 
gétite en tiérra pabe!ricóiocedi: que duego¡ dátiamod 
cób-ettos: y los ómábudida Bebto ABscutidados cn db 
-15 Mártes bittró "da dicho Mes de Septtétibre;caulid: el 
drinitla! deste fagar qutlrgdalicho! Y voi da -vuéru 
et Nofte polla! ebria cósta Uy Pego THitresllsiei El 
table; atril otto dol HorlsAMv0s ¡Fuo ler Boro lbustóse! 
tuPios vista r cmtrd a vi0de telcel? 2fus Estad 
(1) Por el sentido, parece que falta aquí que el francés preguntó 
donde estaban lcs demás navíos, — -19):20 797 224b 4.2 (1) 
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— dela boca de:unsio, y«desique: estuvimos las unos de los 
atvos:bomó dos déguas,, se juntó «nuestra Capifanh con isa 
amada y: la: recogió” muy: junta; que eran: otras «Cuatro 
navios Bin la Capitanal Y se habló'el Genesal con los de- 
mas capitámes; y pilotos, y mandó «que el «Almirante coa: 
otra:thaluph embistiesan con: la. «Almiranta; de. -Jos frane 
Ceses; y nuestra, Capitana y can abro bajel con da; Capitana 
de' Francia, que Á :mi:ven:eran dos:-navios- ny -:'pribai- 
pales: ydecinuy gran :costado. Y tados.lo+de nuebira partes 
puestos muy :pien: en:órden; y cón grandes - ánimos, ¡por - 
eb bubo talante: y'gran diligencia; que:sentian.en-$u bue 
General, fuéron acometiénda ed seguimiento de su Capi 
bilra; pero.como huéstro fceatertd. estan cuerdo yr taty as- 
tuto' en la guerra, no laa :tiró M4 dos hiso: oro, taal, 2948 
que iré derecho á'-laCapitana francesa; y. «surgió como 
ocho,':pases della, y :los: demás navios por la parte de sp 
tavento san y. cerca de los demás.: Al punto.desto, seria 
¿omo dos horas de la naches y es todos estos términos nal 
se habló:palabra, de la: una parto, 4.la.otra, ni desde «que 
nací-yí : tan gran silencio en gentes. Visto; nuestro General 
acordó de. hablar y: dixo estas palabrag:ó da Capitana frane 
cesa, :que era la que mas carcg tania; q4Que: gentp?; rest 
pondieron: Francia. Pues quérhaceis enoja tierra del: Rey 
Doa Phelipe, -dexádmela libre -y:: apdad en. horabuena;. 
donde no, vedle:qué.quereis y determingje hacer?-——Rpgm 
poudigson y:dixpron—Góme llaman elGgneral de:esa ar- 
- prada. Dixéromdes Pero: Melendag da Avilés... Y, nuestra 
General: mesmo pidió en. réplica, que ler dixesen. -Y DOM» 
brasen el nombre de. ¿su General, y dixerou.-que 30. lan 
maba el gran señor, Gasto. ()», dd durante estas; palas, 





01 IA to va 0) 
(1 "Sin dada. por Gaston. Enea, Dat vos 0Bac 


DEL AÑUEIVO - BR INDIAS. 464 
despidió la Capitana fraugesa-un batet para: súu Almirante, 
y el que:trajo:el mensaje;: diólo tan'.en: secreto, que ne 
vimos:el mensaje que trajoz mas entendimós la respuesta 
del ¡Almirapte fráncés que:dijo. Yo soy el :Klmirante, inág 
antes morir: Por:donde ebtendimos qué le, enviaba á:del 
cit que.se tindiesen, 4: causa; detener oca: gente; y acar 
bado de decir los franceses :: aquesto,.cortán las: marcas 
y déxanselas, en. dq :.mar; y «dan: das. velas” de -trinquete 
y. sálense jantoepn. posatros por :: medio de-todos; Vitbte 
esto, nuestra ndo Alniráata dá .trás; la:: nao: Almirabta 
fvancesa y dícele:; ¿Amajnal por.elRey:D. Phelipe.» Lh reg, 
puesta que dió fue: myg: fea: manda. luego. núestro: Al nai 
xante tirarles un tiro:con: uma «media. culebriaa, . y. dela 
por: medio: «dá. aquellos :hijares, que pansé.que iba al fon» 
do; y. «dándole caza, desde:4:poco:le tornamos, á requarár 
que :amainase; «respondió... Priméro morir» pues. dales 
tornáronle á tirar con la;misma pieza etró gran golpe, .y 
destos: llevó cinco óstis; y. obma estos «dimonios' son tan 
argullosos (1) -par la.mas, diéronse tan,bupna maña,: que 
Ji prencdimos 4 ninguno, 11 destos golpes, ni de 'otros que 
muestra Capitaya. les dió, np pudimes, echar: ningugo al 
fondo, mas de haberlestomado,aquella noche una:barca 
grúnde que se- les quedó, «que, nos, ha hecho barto, prar 
echo. Toda esta noche fué dando cáza, nuestra .Capitana 
4 la Capitana frangesas: y nosotros á:el,Almirapta. —.. >; 

: Miércoles por la:mañana, cinco. del dicho mes, cuando 
amaneció, fue tan grande. la. tormenta,: ua: Apmporal, a43 
di6,: quie pensamos ser anegados; y cono nuestros navios 
eran pequeños, no.osamos, tornar la, vuelta de la.mar; 
valvimos bácia tierra, y: como,degua. y. media- de. tier- 


(y Argullosos pared que, éStá por arguciósos' ó sstatlá Y lo 
“misnid)mas adelante: - ¿A os eCida lis 9% FATE 
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ra): dimos. fondo «ttes. «hawios. «que Yenístinos; . y «Sttandb 
sobre» dos amarras y :..cobúd, exg+-goma !»fugrza: da ¡del 
vienta-y: de-da: mac, nos. «quebró da ua; y quedamós 
pidiendo: 4: ¡Biés nos: (sustáitase" dd: ota pique 4 queb 
brársenos,-no pódiames dejar de : ha. daro€n:ja. costa y 
perdernos; Y comp naestrá Capitan exa gitaride y mas ts 
md: destrocde dá: mandando cazado dos eohtriariba,!pob sel 
pudiera: togler alguno;:nodes dió siempb,alugar de volver 
sóbré rodottas para) nos 18qcorrer, «porque bstábemds.ca 
poligro:tde loscenemigos. Ebta; misma tarde; como. 4 pués> 
ta del. sol; yisd3 cenit una vela por altamar; y taviazod 
por dnteridido: ser núestea Oapitána; que Tus ' grap como— 
lácion'pafa 'noBbtrosy y desquie estuvo terca -Déconbcimos 
secel Almiranta francesa, que mosotoda habídmos tuatadip 
- malila ridcke wates;! y tuvimos: entendido que! embigtieia 
cOn: nobotros; yum 096:y: fiéseá surgir como%: una legua 
de.nosatros; háci. da-parte:de:tierra. Aquella noche log 
pilotosado des entos dos trevios estaban á par de mosotros$; 
mgtiérónee 6811 éu bátel: y Viniéronsé 14 cábdunica gon 
wuestro' Almirante, de lo que debia :de:hacery:Otrodia de 
mañana, Entendiendo con la tormenta der perdida muestra 
Cápitañaló 4 lo ¡menos metida enla mur ción toguas | fuít 
mos de teterdo que; ev siendo de día +alzásemos ldsen- 
ros y: 0du'-buetia órden mos :viniésemos recoglentdo::á wa 
rio, que éstabe ú/sola verito de doy franceses, 'y:que alli to> 
Mitenvos puerto y hiciósomos un: fuerte, paga nos ididfen- 
der, hasta:qué nos Winidsd Socorro; il one 

++ ¡Jueves seis del dicho més;-luégo.como:fas de dia, anb- 
peramiós:d> dit la veciía sobra da:nao que estaba ¡subta, 
nilo casi sobrevelle,-quereio fálta lato máraMmos; orinsos 
¿somar, por alta mar un pavio, y pensando todavia ser él 
nuestro, dábamos trás el Almiranta francesa; .y de.que 
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ta: os á rdconocer, «hallamos ser: la:Capitana: fram- 
césa ique nuestra Caprteina habia cormtido.:Mistonos ¡cerca- 
alos de los dos; acóbdhames!de dár trás. la'Gapitana;. mas 
por maña, 'potquée mo':moB: acomátiesen;: pot'¡ ao, tener 
deseo de que nos:esplerased. Y éonrestob:esdideionos-fut- 
-mos en deinánda del. +io-y: ¡puerto querattriba dixe,-donde 
fue Nuestro Séñor servida y 'su bendita Madre que hallar 
años nuéstra Capíitana eon ótro: nay30, porqué entre ellos 
habian acordado de hacer lo mismo que:sosdtaos. «Saltar 
ron en tierra tres capitanías, que Jue la una la del:adñor 
<apitan Andrós Lopes-Patiño, y Ja sotya la del. señor cajitr 
tan Juan de San Vicente; que es tri: éaballero harto. prin- 
cipal; y faeron de-lds ¿hdios«bien recibidos y les: dieron 
“úna muy grande vasa dé uncacique; .queéstá junto cón la 
ribera del rio. Y luego el señor cápitan Patiño y el capitan 
San Vicente, cón sa bueña industria y diligenciá, manda” 
zon hacer una. caba: y foso «dn derredor desta. casa, cón 
mucho terrapleno de tierra! y fagina, que esla defensa que 
“hay en. esta tierra, porque/no hay'unh piedna; por.señal, 
-8n toda ella. Tenemos dentro hasta hoy: dia de Jaifectía 
de veinte. y cuatro tires.de «bronce, que-:el!menor es de 
«veinte: y. cimeo quintales: está. nuestro «fuerte del:de «los 
"enemigos como quinoe ¡leguas.:: Fueron:tan: grandes :las 
diligencias questos: dos: buenos capitanes hicióron coh su 
industria, que.con.las uñas de sus'soldados, ¡in haber 
 btras herranjientas;: hicieron fuérza41) para se: defender, 
- de manera que cuando el General se desembarcó; quedó 
- espantado deloque habia hechd.: 7:00. 0051 
"Sábado ocho del dicho:mes¡diía de la Natividad do Nues- 
bra Señora de. Seciembro, 'sedesembancó el señor General, 
: e o a AA O) 


¿amy rua, o fair seba aio a O 
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<on muchas : Banderas tendidas y muchas; tronfetas Y 
Otros instrumentos de guerra, soltimdo mucha artillería 
y yo como estaba 'eñ tierra.desdel dia antes y tomé uña 
seruz y salilos á:recebir:con el salmo de Te Deum lauda- 
mus, y:el General. vino. derecho 4- la Cruz, con todos los 
demás. que:con' él venian, y 'hincadas las rodillas por tien- 
- -pa,-besahan la crud;..y estab3n-gran «cantidad de indios * 
mairando- todas estas. ceremonias, y así hacen ellos todo 
loque ven hacer. +. * o lc: 

0" Este mesmo dia el General, . -mi:señor, tomó la. pose- 
Sipn desta tierra. porS. M., y. todos los capitáues lo jura 
-20n por General y «Adelantado de toda esta: tierra; y esto 
“icabádo de hacerse, ofreció :4-todos los señores capitanes 
«dle-hacér por ellos todo lg que pudiése hacer, especialmente 
por el señor capitan Patiño, que ha -servido en esta jorna- 
da bien 4 Nuestro Señor y á.su.Rey; y entiendo que debe 
«le ser'muy bien galardonado, porque mediante su buena 
diligencia. y el uo dormir, se ha :hecho .un fuerte con que 
105 defendenemos 'hasta que venga. el socorro: de Santo 
Domingo y de la-Hábana,. qué los esperamos por horas. 
«Estaremos: ahora. en el fuerte como seiscientos hómbres 
de peléa', y los:franceses: serán otros. tantos y algo mas: 
dado le tengo por. mi parecer al señor. General que. por 
“todo este inviérno no acometa.otra vez los enemigos, sino 
.que rehaga: su gente: y espere el socorro, - que. por. horas 
esperamos, y los destruirá; ¡es tan: amigo, que no:5é si lo 
-ba de hacer. ? o, 

Ha usado Dios y su bendita Madre otro. tan gran mi- 

-lagro con' nosótros, y: esque despues que: nuestro buen 
General desembarcó .en este fuerte, luego.'otro diá' ¡nos 
dixo que no podia sosegar, por. ver que su galeaza, con 
otro navío solo, estuviesen, fuera..del puerto surgidos, 
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como una legua en la mar; y esto era por no poder en 
trar. en el puerto á causa de los grandes bajos; y que es- 
taba temeroso no viniesen, los franeeses y diesen sobre 


Ellos y. los tratasen mal. Y luego como esto imaginó, se 


partió para su galeon, con:cincuenta hombres, y mandó. 
que. una de tres chalupas, que tenemos metidas en el rio, 
se partiese luego para traer, los. mantenimientos y gente * 
que la galeaza tuviese; y luego otro dia como la chalupa 
llegó á bordo de la galeaza, . metieron. la mayor parte de 
los mantenimientos que pudigron y mas de cien hombres 
que en ella. estaban por desembarcar y volviéronse la 
vuelta del puerto; y antes que, llegasen á la barca con 
media. legua, les dió una calma tan grande, que no pu- 
dieron navegar, y echaron el ferro y dexáronse estar toda 
aquella noche;. y luego como queria amanecer, alzaron 
el áncora el Pjoto de nuestra, chalupa, porque iba, ya 
hinchendo la mar para poder entrar por la barra; y Jue- 
go que fue de dia y pudieron ver, hallaron á sus espaldas, 
por la popa de nuestro navío, dos. navíos franceses, que 
aquella noche habian yenido en Su demanda, y si luego 
que llegaron los franceses acometieran, habian muy gran 
presa, porque los nuestros venian desapercibidos de ar- 
mas y DOS llevaban los mantenimientos. Como los nues- 
tros reconocieron con, el dia ser franceses, pusiéronse en 
oracion á Duestra Señora de Consolacion, que estaba en 
Utrera, pidiéndole. SOCOLTO de un poquito de viento, por- 
que ya los franceses venian sobre ellos, y. pareció que 
ella mesma Jlegó al navio, y con.un poquito de viento que 
se bulló, entró. el navío por la barra, de suerte que la C bha- 
lupa acabada de entrar y. los fr apceses de Megar, y como 
es barra y baja y sus navíos eran grandes no pudieron 
entrar, y qe esta..ranera nuestra gente y: bastecimientos 
Touo II. -30 


486 DOCUMENTOS INÉDITOS . 
entraron 4 salvamento. Y juntatménte con estos dos davios/ * . 
como abrió él dia se descubriérón” otros ¿iiaitro david. 
de lo4 mesiñós enemigos, aunque algo más Yéjbs, y cd 
eran los mesos gue hallamos én su puerto la ñóche que' 
sobré éllos allegamos, que arriba tetigo referido, 'qué des 
nian ápercibidos de gente y artilleriá y vénian 4 dar en 
nuestro galéon y sobté el otro havíó que estaban solos 
y fuera. Y pára esto provéyó nuestró Séñor de dos re- 
medio: el priíeró fúe que tiquelfa mesma noché acaba- 
do de meter los mantenimientos; qhe tengo digo, y gen- 
to, luegó cómó 4 la media noche, sin ser sentidos de 108 
enemigos, el gáleon ' y la” nao compañía que con 'él estaba 
dieron las velas y se;fué la "una lá vuelta de España: y la: 
otra la vuelta de Ta Habadá pará tiner el armada que allá" 
estaba, y” desta Iahera 'sé glledatón “¿in la nd plesd' y 
sin la ótra:'ló segúndo y qlé mas contento dós dió; fue 
que luego otro dia desde haber pasado ló qué diclo ten= 
go, vino un hyrácan' y tormebta tan grande, que no pué- 
de dexar de, ser perdidos y la mayor parte de los francé-- 
ses por la mar, porque los tomó ed la costa mas brava 
que hasta hoy yO tengo visto, y muy llegados á tierra, y 
si los nuestros, digo el galéon y su compañía, no se han: 
perdido fue por salir á lá 'media tioche, qle yá cuandó la 
fuerza de la tortienta'virio, no "podian deXar de estar más 
que doce leguas en la már y desta mañera tehilriah lugar 
de podér corrér y ayudarse basta que Dios proveyese 
de otro tiempo; 

Nuestro bién Generil tomo és" fán 'atgullosd ed las 
cosas de la: guerra y tdhi énelnigo de fránteses, especialo 
inente destos pues tantb les va; visto las ' deiales que 
arriba tengo dichó, lfdmó á * shs capitadés y “trató cónl 
ellos que. dermiáab; col'quintehtos Hombres, Tr á dtt'bos 
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bre 168 frañcises; y autique tuvo contradición dé la'hía= 
yub parte We'lbs tápitimies y dé il y dé btto clérigo ness 
túimbs Uépáridos para" las tómsullds; dixo quó" él 's8 sl 
duitila: 2H YAR'16 tibia de hucét. o Ñ 

“Llints died y sels de Seteiibre: de parts oi orion 
tos hombres ton mucha arcabucería y. piquéría, “y ¿ala 
úñó de fos ¿gla4dbs dba ún Sadjaidtó de: páh "acuestas, 'que 
Mevarid uta dódena de tibias; y tia Bota de: vito; pata 
el camino, "y trdvárori dos caciques itilios;' queerán grati? 
des entásigoy'de'Yos' trátideses, “pará que'les “énseñastW 
y, afumibraded” él: damitio: Y seguh la prádtical de “estús 
indlibé y pot" 148 setas y orden: que nosTó daban 4 énten? 
der,' edtefifiamós: dstei'éfnco' leguas del fuérte' de 108 
¿énemigos;” iéstds” en el cathido; 'Femanece báber ma5 
que quiñte y '08 frias tamind* que el sol de ¿Allen? 

tx, pués:tod0 18 had ¿antidiado, 'segun' ina carta" que hoy 
de y núéve:der 'ditho'Inéy'Fedl Bímos del señor Generil, 
en 'que dide'qdé 1M'tneibs”: '¿Bua' “que han ' lévatlo por “el 
camino h3'sid0'4 la'roditta; y por rhontes muy “espesos, 
y que inañidMa Jueves” veinte, cómio' 4 a “alborada, les 
pensaba tar el sde sobre "el fíibrte 4 los etiemlgos. Sá 
áhimo' y' delo blevio es, pero holgára que, Yo llevára” Ob 
una“pota mád'de Nena, porqUe ttíé' barecó: qúe pará colin 
seguit "lo dit “prtlis, hiciéra múy ll caso y dun: “Bara 
el servicio '48”S.'M. Real,” que"es 4 quien Mas va, Lo 
temporales: Wéspies q que log nuestrós partieron, had éu- 
éedidó 108 nías Tnfoltunios ' y tethipestúosós de “aguas "y 
tovinedtáS el Há nÓy' bé visto: "Prega' á la 'Diviña Ma- 
gestad' hos'4 :dmpañe $ y: socdrfa, totho sábé que' lo hemos 

menestos. 

A tetéotés en 14 tafae! diBz' y" núbve; súviames 
ts 'uéria veinia mil “eligátls ¿ón"taaitchiditen” 
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tos de: pan y viag y, ciertos. quesqs, pero han sido tantas 
han de poder. llegar dónde está el Gpperal, mi señor, 
exército; confio en mi Diog la hará ¡como SPAYIéne, para 
que. padamos Pp: su sancta fée cathólica. y, destrgir 
Gatos herejes. , E gor rom odl > 
.. Hoy sábado yéinte y. dos, del “digo mes, por, la maña- 
pa, en acabando de decir” la, misa de, Nuestra. Sqñora»: 
mandó el Señor Almirante, 4 nuestro pedimento, «4 cier- 
tos, marineros, que. fuesen á pescar,.porque no era dia de 
grosura, comiésemos los clérigos algun poco, de pescado; 
y. lMegando á:el lugar y playa donde querian epbarja 1 red, 
vieron entrar un hombre; y. saltaron en tierra, yéndose 
para él, alo. una bandera, que es señal de, ,BAZ, Y, llegan 
do á él. lo prendigron, y era francés, de nuestros mismps 
enemigos, y truxéronlo preso á questro campo, y el tur= 
bado, creyendo.que lo habíamos de ah horcaf,. estaba muy 
lloroso y afligido, Y yo le pregunté que el, gra €ristiang, 
él dixo que, sí, y dixo las oraciones; y visto esto, lo con- 
-solé y. le. dixe que no. tuviese pena ni miedo. tratando 
yordad. de. todo, la que. fuere. pregentado, Y, él lo ¡prame- 
los franceses que estaban e en, el fuerte y que pe General 
le babia mandado. 4 él con otros quince en una. fragata, 
hoy há ocho. dias, y que viniesen 4. recópocer- nuestro 
puerto y que diesen y sintigsen lo que hacíamos; ellos en 
cumplimiento desto,. vinieron por, la costa, y. llegando á 
la boca de muestro puérto,. envió. Dios Nuestro Señor una 
tormenta y hpracaú! tan deshecho, y que por h huir dá y de 
nuestro puerto, procuraron tenerse á la mar y no pudie- 
ron, tanto que la braveza de.la mar y gran furia de ,¡yjen- 
to los. .echó á la, boca de otro rio, q questá guatro ¡egpas de 
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dlósotror sóbte lá bánda del Str, donde la fraghta se por 
dió) y 'Hen6s sd ahoBatda" log eitico. Y “otro dia""arhátte2 
'dlertli: sobre eHós”loN ¡tdlos!eempéxáron 4 dar 'sobrérelto4 
Yilataron! 166 tre'E" palos! y este!" otro: dieron dé Múir 
Por el mbiite, y selmetidro en ná Hoyo; donde se"éscal 

plironj y'tlesptus esto, tego otro “día; acorilarón 8é 
-vetiifde la welta ide la: mar; 9! orétiérónae por: eliagua; que 
sola la cabeza traian de fuera, y -Aéstá “tilatiéra Negáton 
ayer vierdib dis de San Matbheo,'4'la: bocá: del rio: y el 
dto 'tomparidro se detérimitiódeechar: 4! la mar: y pásar 
della vtra parte por Iráe por! alll 4'su puerto) ¡que se'pue- 
Uddr inuy fácilinenté, (pero'Yégani es el rio aÍncho, y bravb 
qué'¿hdaBa;'yó-tédgo qué e ahogó: dice tambien; que de. 
"168 demas' €oráipiiñieros río sable Bi mas: :los- vido. «Luego 
despaichámos: diez: hdarbees; doldadós! y «marineros, para 
“406 fuesen! Y corvér la: Ñebra 8 busch: de los ¡otros com- 
pañerós y trabrila fragútas: qué id nos-aprovechára:povo. 
DiéB' qué; éntre toda'la getite: qué as 'el fuerte está; serán 
¡Setécientos hótbres;' que 14 tórció:parte:son luteranos, y 
mas que tienen dos clérigos que les“predicari la séta:lu- 
S6td; y que 6n-.94! Real háy.ochó ó diez"españoles y 
Glue, 10s tros; Hallaron entre -los:indibs, vestidos “de! sus 
peltejos y labrados:l0s'tuerpos cone ellos, que fueren de 
“¿iérto hubvio quese: perdió. 'en esa costa, y:como há tám- 
ts tienipob 46 ha portado ''genté; táase quedado «con ' los 
indivs y casados algunos : dellos;:dicen que tienen: cierta 
cántidud: de vacas y carneros y pueréos pará multiplicar; 
dice que su atmada: llegó, nio. veinte, dias :antes que la 
'dagétra; y que toda la artilletía:: y municiones que tratan 
'ho habian désembarcado más que doscientos quintales: de 
vizcocho y:doscientas:hanegas de trigo y cierta carne y 
otras cosas, de que ¡recibimos algun. contento; porque si 
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Dios Nugstro Soñar da; bugp sunega rá muestra. General. 
como crep:quese do dará» todo ba. deedandan en nur 
tra provecho, y lo principal. qua; MAS-BAS CARYIGNO, PS 
fa dice que metieron. ga.cuatro; pg vios, mas de desipn- 
tg -hombres. para y6nir 29. .DMOStTA,Dpsca, X:489/DR9S MO 
Jan: vuelto; y segua este, dnben.. ser Pardidos, PArque 
despues que salisras, han. tenidos dormentas,: 124: Mar 
E yA. he risto. [LULA 0 06185) 6x0u0 61 lu.” 
-- En. este mismo. dia,, sábado,, come á;¡medio día. pista 

ii del;fraggés.y. roma quedaba. la Sragpta zahor- 
dada (1) 9n tierras, ¡Iapdáelaegor, Almiranteá diez hom- 
bres soldados y. pparia9reg- que 2 Ba batel,: FUAIAR - Pien 
«tderezador: donde astabala fragata y. la parasen Y ÍFUTO- 
en, 'y.ahsi se p uso. por ela. Y. Aleganda: . Auegiros, djez 
hombres: Janto. á el: gar donde estaba Ja, dicha, : fsagala, 
salieron. 4 ellos; muoha: cantidad. de, indios: y, temiéndase 
Que nodos. ¿lechasen,. tuvigron,;:por-bian de, 10 «HOLESE, 
miendo enel misimo. lngas, ondo Jlegaran quise fpanre- 
ses muertos de-los ;, indiop.que enan, de 'las,:: que sabian 

venido en la: ÍAgadla io ooo iros ni ap 

- Labmes. wveiute y expo dol dichg: mes, enajado; ok Alma; 
rante :de.cbtne Jos.diax hombres :volwiston sia Ja Arge 
ainamdó esquifar-un bated: y-69me uns: degena ¡de hombres, 
-y faésé porel rip arriba 4. descubrir lo.. que; habia vial 
bábia algusos: pueblas desiadios; de rentura, halló salida 
«pará: la: boca dep rio:donde:seihakia, perdido Ja. fragata, y 
«andáyiénon basta dar con, ejes y.:.desque,los:iúdins :ner 
sdonorieraser.aspañáles, des, recibienon muy bien yes 
eyudarop á sacar cla fragata: Y: cel.: niarten;, C0129; 4,108 
obueve de jamañóna,leolnaroa por. este puerto, q01:ela . y 
vuego.como :dos «vi: y nécenosí sár.:sHop,- mandé re picar 
241): E pdorkiaday encaldadanócruedh em tienga.) PES 
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las campanas y: haber mucho regocijo por el Real. La 
fragata esuna. pieza muy provechosa para nuestro pro” 
pósito, porque es-como. una Buesa de. -Teipe. unCOS . (1) 
para todo servicio. | 


Bus de gran regocijo, dignas des ser contadas. 


- Esla mesmo o dia, lunes, como. una hora. despues de 
haber entrado. el Almirante con su presa de la fragata, 
vimos venir un hombre. dando grandes. alaridos; y el pri- 

mer hombre, que á el salió. para yer las nuevas, fuí yo, 

y «me. abrazó con gran regocijo, diciendo: «victoria, vic- 
toria, que al puerto de los! franceses es ya nuestro.» Yo 
le. prometí. sus albricias y. se las dí lo mejar que pude. 

Ya en los capítulos que arriba dixe, como nuestro 
buen General se determinó, contra muchas opiniones, 
de ir sobre los. franceses,, por. la banda de tierra, con 
Gpinientos homkres,. como lo. “hizo, y como esta es em- 
presa de mi señor Jesu*Cristo Ni de su hendita Madre, el 
Espírito. Santo alumbró. el entendimiento de nuestro buen 
fjeneral, para que se hiciese á nuestro salvamento y con 
¿an gran victoria. Como siempre el Adelantado, ' miseñor, 
hpsido. tan argulloso y. diligente. en la guerra y en sus 
£psas y ha dado tan buena cuenta de pl qn todas las co- 
828. que por S. M. le han sido encargadas, no ménos lo ha 
glado ni, dará en ésta empresa, tan importante á la coro- 
na Real. y. hálo hecho. -£On ¡un ardid y. diligencia, cual 
-Runca príncipe. en el mundo lo hizo, no faltando su pet- 
sona y favor de, lá presencia de sus capitanes con los de- 
mas. soldado, animándojo y ssforzándolos con un ánimo 


CIN Uacos, gEoemmos sean gbrgos ó áncoras del latino, unos. 
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valeroso, que solo'sus palabras, sía que hubiera divdsréga: 
los, bastaba por mántenimietitos; para cualquier soldado 
pelear ¿omo un roníaño. Y pata' que mejor se términos que 
pueda gust ar desta victoria, quiero dar cuenta de algutios 
pasaron en esta jornada, porque se entiende que sólo mi 
Diós y su Madre" hicierón' esta jornada sin “hiéras de 
hombres, contra estos enemigos de su santa fée cathólica. 
En el capitulo, ' qué déstotra parte' téngo réterido, "digo 
como, á diez y seis del presente més de Septiembre," sli. 
lió nuestro buen General con ¿quinientos “hombres, “arch 
buceros y piquéros y dos caciques indios, que los ibaá 
mostrando el camino del fuerte de los énemigos; estuvie- 
ron enel camino, hasta mr. ellos, tres dias! 'Bdten- 


s+-¿d0... 


agúa pó los pechos y pasárón tres rios A nado; y pasá- 
balos;' desta manera: los qué sabian nadar pasábansé dé- 
lante y atabaú las picas y tráián 4 los otros por el aguh; 
y desta' 'manérá fiérón todo él cámino, “hasta' el lércoL 
es en la noche diez y octio, que llegatón cotho un doar- 
to de legua del' fuerte de los enemigos, 'y 'estavierdn 
toda aquélla noche metidos 'en ito paritario de agha hastá - 
la cinta, y cuándo 'Yino amanecer, ya el capitan “An= 
drés Lopez Patiño y él capitan Martin Ochoa habian 
ido 4 descubrir el fierte, y cuando quisieron arremé- 
ter, estaban la 'mas gente tullida de las muchas aguas 
que habian recibido “así del “cielo como de la' tierra. 
“Y como tuvieron lumbre para ver lo que hacian, jueves 
por la tiañana, nuestro buen General con su yerno-Pedro 
de Valdés y él capitan Patiño fué 4 su lado, fué 4 árre- 
meter, dió para el fuerte de los enemigos con un ánimo 
tan grande, que no parecia haber pasado por ellós trába- 
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jo bingudo; 0 los demas vieron e esto, cobraron áni- 
m y todos, sin fallar: ú 












ta que e dieron'so e pl 
via fon ran a 


hayends por las 'inúrallas; ei fltitos los tinos Para e 
monte, y,los otros PISA In para unos navíos s que. te- 
níam en. el:T rio con hár qu zas, por mjanera, que den- 
tro de urid horá, “estab: fuerte por nósotros, sin' falta 
Hi sua herido. Estaban, eh el 
ín y una galgota, aun- 
pus ho éstaba acabada; témamios otro navio, quie, estaba 
varado y descargado“dehiltas rettaderías; de, tos dlllda 
estaban los dób 4 14'Bota de la batra para defender: 
nos'la entrada, diciéndo “qle"habíaios: de vénir por lá 
mar; el” otro estábá juntes al puerto; cargado “de vinos y 
de otras cosás, he se quiso rendir, sino davd" las velas; 
tiráronta uk tiro de lús que' ellos tenian en' "a fuerte; y 
echáronlaá fondo, peró' está'en' parte “donde ni el vasó 
ni lo'qué en él está" perderá: Hallóse ea el déspojó 
muchas tosás y muy buenas; que fueron ciento y veinte 
eoseletes'muy" Buenos, trescientas picas, muchos arcabu- 
ces, muchas: celadas, “muchas ropas de vestir y muy 
buenas, muchos lienzos, muchos paños y (1) cariscas, mu- 


















(1) Cartscas: igaoramos lo que significa está voz, que está asi 
escrita en -la; nota de Muñoz, qua publicamos, Pudiera ser equi- 
vocacion por corisegs, y en esta, .£3s9, “fal vez sigollicány, curtido 
ó cueros, del latino coriem. 
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" mayo! "riqueza, | 


y A qu e su Sanlo Evangelios ) 
h estas partes, donde tanta necesic d de hi 
d 







$e. uchas barajas de nai s, cga, 0 la,4 Ágora. da la, hostia y 
cáliz por. las espaldgs, y chos. Sencjog con cruces 
Actestas en los abros e da os y gscafoccjendo de 


estas un lnterano au 


Otros mp '20sas malas, qu, Jena, Y gba sido.frai e; di 
Panero: que hoy la MRS, Feipje ¿y eiateo del j 
Somo-4 hara, de visera? y.eofró. :RPERNO. buen General, 
Acompañado: de penas splgiados. á pa Y. ¿espeado y 
muy cansado, él y, todos Jos, que, cop él vepiap, SabidaJa 
nueva, fal luegojá Aedo qorres Á Ip 2asap.y faquó una. 

pa nueva, la mejor que tenia, . y a.sobrepelliz,, y jpmé 
“un ¿rucefixo en mis, Apps, y ¿alo 4 recehir yn trecho 
“antes gue Hegase A. epa, puerlo;, y. él coma caballero y 
buen cristiano, Anteg' qe, gh egase, sf-hincó de rodillas 
<on.todos los demás ANA con. él venian, haciendo muchas 
gracias á Nuestro Señor por las grandes mercedes reci- 
bidas, y desta manera,yo y mis.compañeros ngs. venimos 
delante, ¿rautándo. en ¡Procesioa; por manera: que él fue 
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tan grande :e] celo que, en: cristigadad .. biene, que. todos 
estos,trabajos. son descanso para, su eppíritu;. que cierto me 
parece. que, segun, lo que él, ha, trabajada; -»0bubiera 
fuaszas.de, hombre. humano, que, tal. bubigpa. sufridos pero 
el fuega:.x deseo qua feng, de.sergir 4 Nugstro Señor-9n 
abejar y. destruir. -asta sola: Laterapa, enemiga de nuestra 
sancia; dón rathólica, la. baca el, no,gentin anto; el Srabaja, 
Pues si, queramos.deci" de. un harmano suyo que carsigo 
LHXO, 0: 9, dice..eL capitan. Bartholomé, Monq ems: B0 
menos-6eloso an ensalzar Dyesira, ARnCA, fég, gathólica y . 
phedeser Jos, mandamientos de qu. buen bermanp y ¡Goy 
neral. nuestro, será. punca acabar, que cuando el General; 
mi Señor, salió deste fuerte para ir 4:dar, sobre Jos; ener 
migrs, le derá sacargada, la gente y Éuerza que AYÉguo” 

daha, fepresaptando: SUAREIMA AATFODA; Y 05498 EAN 
deJa diligencia que trajaen. tedo.e) tjempa-que su hery 
manpcamiróy estuvo:sobpe aus Enemigos... que pnnca le 
ví despudo.aí.en cama: acostar, poniendo: centipelas por 
paste. de Ja,mar. y; de la tiarsa, de: parte: de ¿nache, y.de 
dia. .s9,9cupaba,:.ól y «todog, sas soldadas, .an hacer las 
fuerzas y. £uerte, y las, nophes quer tenízanos rebajosy, que 
no :fgeron; pocas, el primer hombre;que salia, armado de 
punta en blango,cow- cala de serviz 4, Dios. y.4759. Rey, 
esa:ól; y las;pplabras,que,decia,pn ausencia de, $u her- 
mano, hastalian ¡para animary, qoasalar.á 4 Sh, xr" 
cito. para. que, aunque: las faltára el. mantenimiento, ¡PA 
le4ran 00190 -TOMANAS; pNES alqueremas decir en Jos on- 
trastes y tormentos que en la mar tuvimos, dignos de te- 
mas, o6ra tan, ralerosa el. ánimo. que este buen, Capitan 
mostraba, .y que- animaba: y. esforza be :muchos pilodog y 
marineros que Hitlésen' el deber” ¡en "se :ofiéto,- para, '6ñ 
tiempo de tan gfab peligro. ¿omió' ROS: Vimgs; y, AJA: si fer 


$ 
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- ra'terigáter ir por ltis «Metas de arritia (1); pare Héiiedio) 
de: gente que'4 su tard venia; ¿Tera El primero; ly por 
Evilar' profxidad; "86 'pabdtré “adéfantá con:las obtas'y+e69 
sas: que a 'este'Búteri vaton he vist hacer, qué cierto añil 
dfgias de memóña: Pdés"si'me'quisiéres pregiritaf: :póR 
il Matátre de Cariipo;' tk cAballdró mty principal, 'yernó 
de séñbi Geterál y dendd muy” conjunto: del Arzobispode 
Sóviflá; mdneébo de Hidta: Veinte “y cinto -años,Pde mty - 
génti piéseneia: 4/persona dé hombre y no menos Aid 
mó, y ed: muy difigeno y avisado én- tódiís las"cósas; egi 
pecialmette en [islcosás “de guerra; y" € esta sesba él 
GeneriH Mi señor) (8 ha teaido'sietipia 4 su lado; y:es 
la léntrida det fudetó Y tdma de los' enemigos, éste Buét 
cabiieró fed de-163 primeros que'arremerieron, 4 ellado 
de du Siégro, y dif Y mátatiza qué: hubo; de los que mes 
. Jor:sé 'señálafods y: visto porel Getieráll; tni' señor; cual 
valerosameñte” 16: fobia hecho; acordó; 'cuandó dió" da 
tela pura muestéo fuerte: : dexállo:por Gobernador en el 
fueltó qué 'gaitarótí4l los enémirós, y hiásé dado tan bute+ 
tá ihafia, qtie-en' bréve tienipo Ma tornado con su getite 
4 Porfaléza' eb fterte, haciéndole: una cáva' en redonido'y 
un 'cáballero: (2) hacia la 'weelta:de la má; “que si la: mb 
(ád eti Francia vinfese; no le bastariá enojar. * ES: 
"Despues de-icortécidó lo: de” hastá: “aquí; en' viertiéa 
pasáido, “que 'de contaron: veitite y ocho dé Setiembre del 
diuho año, estandotel señor General destansando lá sidé- 
tá “poéd, del 'mruého trabajo que habid' Nevado, viñied 


Lorora 





1:41)" Aoi éd el óriginal: prévoimitmos que será: ebrór de cido ¿mié 
copiamte,; en vez de: éf por las aletas arrida.— Aletas, en náuticos; 
son log dos maderos corvos que: forman la popa: de. Un buque, .. 

(2) Cava, foso. —Caballero, fuerte interior que de levanta 80> 
bre el terráplen deja plaza. ** 
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eon cigrtos ¡pdios, 4, este, Repl;, por, señas nos, dieran á.e0- 
tender que. en, la costa, hágia Ja hapda del Sur, estaba un 
nqvio, de franceses, perdido, y, anegado;, y Juego ¡pUERtEO, 
buen General, mandá 4:su Almirante, que .esquifase una 
barca y. tomase, cingponta soldados y, fuése por. el gio:a,- 
riba, A ¡salir 4.l4.mar, y deseuhriesa lo que babia.Esto her 
cho, como á dos horas, el.Gengyal, mi, señor, me maadéó Ha- 
mar, y; como. tiene tanto ánimo, especialmente para; esla 
empresa me dixo; «Mendoza, parécemo quepa lo, he 
acertada enga baberido.cpn aquella gente. Yo le popligués. 
Y....Sh, Jo ba acertado,; y, cuando V. S..obra cosa: quisiera 
bager, ¡ya y.108. demás criados de Y. S, se lo impidiérar, 
. Tops par eyitar el peligro, gue 4.5u persona pudjerarecebir.» 
Y mientras masyo blapdeaba.cop. estas palabxag, su ánimo 
pqle dexaba, y regymidamene diyaqua sl quer E), Mar 
dándome á mí, y 4 ciertos capitanes que, allí. estaban .que 
fuésemos, con él, que. todos seríamos. basta: doce hom- 
bres, y en. un :batal nos fuimos ¡trág, de puestra compañia, 
con. ps indios quemas guardaban. Y desque salimos del 
rio, paza.ir.la vuelta dela mar, en busca de, nuestrog.pnew 
migos,. caminamos mas.que. dos leguas por unas, hreñas 
lanas; y prdinariqmente el, agua hasta los pañeteg, (1). y, 
nuestro buen General. siempre; por delante. . Salidos que 
£imos á la.mar, :marchamos.comp tres, leguas atrás. por 
la:marina, en demanda de nyesira compañia, que serian 
las diez de la noche cuando dimos con, ellos;: y, así Jog 
unos, con los otros nos alegramos de, nos haber hallado 
junjos. Desde allí víamos los. fuggos que Jos.engmigos, har, 
cian;  puestro , buen General mandó á dos. soldados, que, 


UN) "Padietid, cAróMeMdA cortos que soto “Megan á la “mitad de E 
pistua: «equivado; mu. á dotiz: que tan! o con. agua hasta media 
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fuésen:pór Tabieña dr rócolnodér los enEmigós y A verter. 
ditig- higar donde bátablan, patál ver: to ques duelos 48 
dulña Hacer? los ' soldados facró Y :cdntó 4 dis hótas vo 
Hito y ¡dbReróW' que “Tós Enemigos éstábalk UE Ya “otra 
parte ¡deb rio' y que nó tes podía inós aHegar Bega dl dé 
nor General! mando 4'dovbbldados, to cadtró iilatiñefós; 
I-ebltá doride Múbtalibs'“dexado -lás'Barcas, para que 
M5 1l6vVasen por'8l'Y5d-érríba,: pera podér' pasár 4 eP'si- 
0 y lugar donde Estabiab nisivos enemigos; Miegó Inti. 
dóvinsichad le gente 14 vuelta del rio, "y Antes que amas 
Melcióbe; llegásétios.” Y len ua: quebrada nos Edcohdímos 
cut Jos dtitliós que llevamos, y '¿uando TOMpid/ e Bis WL 
mos múctiós de lbs: enémigos dtidar por ila Patte del HO! 
pescando atarióto ¡para comer, dnde 4 poco vitids HHtab 
ofiá bañidera y estériderk: en mánerá dé púerri. Nuestro 
Búéni: Géderal, que todo dquesto 'via,, “alaiíbrado' pbr'e? 
Espititasamto!dxo 5 señores, yo áctiérdo 'de" tiraviné eb 
- td9"'pustidos y pútlerme Eh' Hábito de máritero y * sacar 
dele fráñdés conmigo! (qlié:era ¡ho dle 10$ que trsfawos de 
Espará) y: sálir 4 Liibtar! 4 estos franceses; quizá estarán 
desbárattdos de;tal:suérte; quese qtieran Fenidir"siri pes 
léar..» Y "3041 cóttio!lo dixo, -lo” puso por obra," y .desque 
einpezó 4 idar- voces; uñto :de'los'enertiigos se echó: 4 mado 
ovino E hablar done! General y le dió 4 ¿atender €l ts 
Hité y destruicióni que téebiamiy de "como "estaba pereltil 
des, Y que habie' diez d dóte dias quen cottién Bocádo de 
Patry ¡ultra ódestos cOnfes6 qué” todos U' 14 mayor" parte 
eri Titeros: "A deter envio el "señor Oberta 
de':sus compañerós, qlue'lés 'dixese de su'párte qué de 
rindiesen y, le truxesea Jas armas, donde po, que les me- 
teria: á :1ados por .elveachillo;:Eh .respueste desto, vino 
un gentil hombre francés, sargento, y truxo un mebh83f8 
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del Real de Jos PINAL en que pedian que se les otorz 
gasen la vida y que rénidirán las armas y' entregará 188 
personas; y despues de mucho parlamento entre él y 
nuestro buen Genera]; respondió y dixa que np les que- 
ria dar tal palabra, sinó que truxesea las armas y Sus per- 
sonas, para quél hiciese á su voluntad, porque si el les 
diese la vida, queria que se lo ¿gradeciésen, y si la'múer- 
fe, que no se quejasen de habérsela quebrántado. 'Vistó 
que no podían' hacer otra cosa,:sé volvió 4 su Real, doñ- 
de á pocd espacio viñiéron todos cob;sug armás y ban; 
deras y las daleágatod á su Señoría , Y pusieron las perso= 
nas en su poder para que hiciese á su voluntad. “Visto qúe 
todos éran luterados, determinó su Señoria dé cóndenára 
los á muerte; y yq por sersacerdofe y tener entrañas :d$ 
hombre, le. pedi me otorgase una merced, y fue que lo 
que hallásemos cristiános'no. mutiésen y ansi sé me otof- 
gó; y hecha la.díligencia, hallanios diez 6 doce, y estos 
truximos con nosotros, todos los demás indrierón por ser 
luteranos y contra múestra sáuta fée cathólica. Todo 16 
susodicho, pasó sábado, dia del Señor S. Miguel,. qué, se 
contaron veinte y nueve de Setiembre, que “se contaron 
mill quinientos sesenta y cinto años. La cantidad destos 
luteranós, que murieron, fueron ciento y once. hombres, 0 
sin catorce ó quince que 'presós truximos.—Y yo Francis 
co Lopez de Mendoza Grajales, capellan dé su Señoría, 
. IS IN EN DT ds 
doy fée que todo ló súsodichó pasó en realidad dé vera 
dad.—Francisco Lopez de Mendozá Grajales. «sl 
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ro. ER EE i91. 
Instruccion" que por inendado de gi A hizo el. virey “Don 
"Martin Henriquez, pa a el Conde de Loría, la cual el 
* Conde, envió á pedi" Abed el camino, Y. contiene todo lo mas 
_ que los Vireió cm. en esta lb rra d LA que goudir., (mM 


Hr ¿ 


“Log que S. M; me envia á inondar, y. y $S ¿ mé pide 


acerca de dexar algunos avisos de las dosds desta tierra, 


entiendo. ue es cosa, muy necesaria, siempre que ¡ á ella 
hubiere de venir algun Virey y salir otro; pórque es tan 
diferente de lo dé España todo lo que: se trata acá en las 
Indias, que si el Gobétuador nuevo no de vale de lo que 
puede, advertirle. el que acá: ha estado, :tengo' por caso 
imposible poder acertar + en “muchas 6osas,, á lo menos al 


principio, 1 ni copocer a algunas gentes ol, gue no €s lo 


de menos | al dde habcrino'fáftado á mí 


fado? 


tes). 


servir á Y. Ss 


, 
po e. 


eS 11) 

Y comenzando Su de dio im portante; digo: que ola 
mejor “seguridad ¡ y, fuerza, que tiene esta tierra, es el Vi- 
rey. que. la ¿gObierna y la Boal” Audiencia; y lo que. mas 
puede sustentar esla fuerza, es que sustenten ellos” entre 
sí mucba conformidad y y paz, y tras es esto que traiga siem- 
pre, tan sujeta la república, que ningúno. se atreva, con 
las cabezas, á cosa que hucla 4 desacato, ¡Sopena de casti- 
go exemplar, como se 'ha fechó con - “algunos : en mi tiem- 
po, sin ruido; perque cosa cierta es que no puede haber 


mucha seguridad donde los mayores no fueren acatados 
. e 


(1) Se ha tomado de un códice ms. de la Biblioteca Nacional, 
señalado X-—153. 
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y temidos. Y si ¿quiere Y.. S...saber. el ¡medio conque en- 
+rambas apsas se pueden conseguir, mayormente en esta 
4iérna, digo que.es que: yiyan: bien los que, mandan, por- 
que en,esto pueden siempre usar.de sy libertad, y. entrar 
y salir-con ella en todas.cosas sin.. temor; y de, otra ma- 
nera, habrá de ser, al. epntrario. -Y así ha de procurar 
Y. $,:que las cabezas de su gobierno se esmeren tanto 
£n esto; que, si fuere posible, no; se halle eontra ellos : 
. sosa! que Iuela mal, ni les obligue á-perdella; y V.-S. 
perdone la que yo tengo: en decirlo desta manera, porque 
-20 carro pliria ton lo que debo y S: M.. me. pianda, si ca- 
Jlase lamas importante y lo. que es. el fundamento. de 
+odo:lo bueno y. mala, especialanente en esta tierra donde 
yo sé que. es: muy uecesario adyertirlo al'.que. viene'á 
«gobernanta, por-haber en ella muchas gentes que:.np se 
«desuelap-sino eb juzgar las,obras y palabras de :los ma- 
«yores;"y¡baber cuanto, pueden desu vida yy costumbres y 
pensamientos; y. esto aun no.: pana estimar..lo que fuese 
-buénd, ni alabarlo; sino: para calumniarlo siempre que les 
-arece; por. lo euak suelo. yo deci, que, gobernar 4, esta 
tierra; !lo tengo! por infelicidad ea un hombre honrado, 
-paes veoqueldos que:lo bacen estan sujetos á esto, y pues- 
-$0s como: blanéo de todos. para:ello. Y. si la 1malicia no 
perdona, comó yo lo. he visto, á:los que en- edo miran 
por sí: y viven con cuidado, juzgue V.:S.. lo aque hará con 
los demáB.o oi. 000 cion 
y 2. «Despues desto,: gabirá Y. S., que: aun que juzgan 
en España Yue: el -ofició, de Virey es acá muy descansa- 
-da y: que en tíerras nuevas: .no debe de aber. mucho á 
que acudir, que á:1m) me. ha.desengañado desto la espe- 
Miebcia. y el.trabrjo :qué he tenido; y lo ¡misino hará V.S., 
:pdrque yo hallo que solo el Virey es acá dugño de todas 
Tono III. 31 
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las cosas que allá están repartidas -eptre Muchos, y él 
solo ha de tener él cuídado-que cádW uno habia de tener 
en su propio oficio, no solamente sentar, sino 'tambigh 
“eclesiástico; 'y si asi -no lo haré, hellbrá'mothas faltas 
en algunos, las cuales: dan faucha eofigofa'á : wa Haena 
cabeza. Y sila principal obligs+eida def Virey es no con- 
“sentir cosa 'mial hecha 4'nihguno de-8us' miembrbs, ton- 
sidere V. $. el trabajo que será nienestér pava velar so» 
bre todos. Y faéra'désto; ro hay chico, mi :graedes «ni 
persona, de cualquier. estado que 3ea, que depa acudir á 
otro, en todo género de negocios; Bino al Virey, que es- 
panten, porque hasta los negocios y biñerías, que pasab 

e enojos entre algubos'én $us casas, lus parece que si no 
dan cuenta detlos al Virey, no puede húuber buen suceso. 
Y visto yo que la tierra pide esto, y que el Virey ha de 
ser padre de todos, Y que para ello ha de pasar por todo 
esto y poner la maño en todo y qirlos.4 todas huras, 'su- 
frirlos con paciencia, “me ha «sido forzoso hacerlo; y estp 
nismo 'procare hacer: V. S. Y en acadir 4 otras obliga- ' 
ciones fórzosas, que son de eolo el Virey, que: es el am- 
-paro de todos los monasterios y hospitales y mucha gente 
pobre y desamparada , que hay ya en: esta tierca, haer- 
fúnos y viutdlas, mugeres y hijos de conquistadores y criz- 
dos de 8. M., porque pasarian mucho trabajo; si:el Virey 
'nho mitara por todos. Y en lode los hospitales, partica- 
larmente conviene acudir al. de los indios desta ciudad, 
'yy al del puerto de San Juán de Ulua, porque'cotno él de 
los indios de aquí tiene nombre de hospital Real, y pien- 
'san todos que S. M. provee de lo necessarib, acuden po- 
cos á él y asi padece necesidad: demas de que los: espa- 
ñioles, despues de Servirse de los indios, mas cuidado 
tienen de sus perros que no dellos, y hubieran awpchos 

lit 
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perecido,- asi de. los:desta ciudad como de los de fuera, 
sino. $e les hubiera hecho este recurso; en lo cual Y. $. 
hallará haber yo trabajado lo.que he pedido. Y el hospiz 
tal. tambien del Puerto habrá visto V. S. que es de mu- 
cha importancia, asi-para la gente: que alí adolece, coma 
para. los enfermos de la flotas, de los cuales me contaban 
tantas lástiaxas por estar aquelo tan desproweido, que me 
tuve por obligado de hacer en ello lo que he hecha; y 
así con. procurar que S. M..nos ayudase, como lo ha eo» 
menzado.,.y con lo que he gastádo de mi casa ¡y c09 
otras. cosas que'se aplican de penas y limosnas, ha. estar 
de proveido de: cosas y medicinass' y Sisico; y esto coR+ 
viene que se lleve adelante. ( 

3.. Ya traerá: V. $. entendido que: de des repúblicas y 
que hay. que gobernar en esta tierra, que son indios y ' 
españoles, que para: lo que principalmente S. M. nos en- 
via. acá es para lo tocante á los ¡adios y sa: amparo. Y es 
ello ansi, que á esto se debe acudir con mas cuidado, 
como á parte mas flaca, porque sen los indios una gente 
tae miserable, que obliga 'á cualquer pecho ehristiano Á 
condolerse mucho delas. Y esto ha de hacer el Virey con 
mas cuidado, usando “con -ellos- oficio de propio padre; ' 
que es; por una parte, no permitir que míoguno los agra- 
vie, y por otra nd aguardar que ellos acudan a, sus có- 
sas, porque nuaca lo haván, sieo dárselas fechas, habien- 
do visto lo que les conviene, como le hace el buen pa- 
dre con sus hijos; y esto ha de ser sin hacerles costas ni 
gastos, porque Jos mes delos no tienen de dosde pue- 
dea sacar un real, sialo se venden, ni sus negocios son 
de oalidad ai cantidad, que no les sea mas útil confor- 
marlos en la uña. Y ausque el haber procurado yo esto, 
entiendo que lo han sentido los que escriben y solicitan 


484 - DOCUMENTOS INÉDITOS 
sus negocios, pareciéndoles, que se les quita su interés, 
no me ha dado mucha pena, visto que importa á los in- 
dios lo que digo; y lo mesmo haga V. S., cerrando los 
oidos á lo contrario: y mande V. $. á las justicias que 
tengan este mesmo cuidado con'los que están á su cargo, 
y entiendan que han de ser castigados, si se descuidan 
en ello... Y. porque. todo lo que toca á indios pasa por 
mano de intérpretes, que acá llaman 'naguatatos, por 
cuyas lenguas se negocia con ellos, por lo tual la tienen 
para hacer notables daños, si quisiesen, es necesario 
que V. S. viva-:muy- sobre aviso con los que sirven á 
los viréis y Audiencia, y que lo mismo hagan las justi- 
cias con los que asisten á sus -juzgudos, que siempre 
tuve yo este: cuidado, hasta: hacer -velar sobre los que 
conmigo negociaban; y ponerles al descuida personas 
que entendiesen lo que hacian, y conviene cierto enter- 
der.lo que se puede fiar de cada uno. Y aunque acudir 
á todo esto, con la puntualidad que se requiere, es cosa 
- trabajosa, como'loes, porque lo mas dello parecen ni- 
ñerias; V..S. entienda que lo ha de llevar en paciencia, 
porque respecto de lo que he dicho de ser esto á lo que 
principalmente 'venimos acá, en ningana cosa se merece 
mas para con Dios, nicon ninguna mas descarga la cons- 
ciencia Real: de S. M., que con el cuidado destas niñertas. 
Y antes de pasar adelante;: conviene avisar 4 V. S. de 
un secreto muy importante en cosas de indios,.y esque 
aunque en lo general “de su miseria, pasa lo que tengo 
dicho, que en particular hay algunos, especialmente de 
los principales y'mandones, los cuates, -ó por cierta: ma- 
licia con que nascen, ó porlo que se-les pega de la compa- 
ñía de muchos mestizos que servían y andan entre ellos, 
que es una suerte de gente que Y. S. conocerá, vienen 
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cuasi los indios á perder su natural, de flojos y pusiláni-- 
mes que son , y se hacen bulliciosos y pleitistas. Y para 
seguir estos pleitos, hallan. tanto aparejo y ayuda en los 
mestizos, que aunque sean los pleitos injustos, “ellos pro- 
pios los incitan y dan ánimo- para moverlos y dinero 
para ello; y. aunque despues se pagan de su mano, por- 
que al fia vienen á consumirse entre'.os mestizos todo. 
cuanto los indios adquieren y:poseen: Y despues que'se 
ceban en estos pleitos, es les, vicio gastar su vida en ellos: 
y la poca hacienda que tienen, y aun la de sus. pueblos 
y propios, hasta echar derramas.en mucha cantidad, que 
entre ellos es una costumbre perniciosa y de mucho daño. 
Y sobre lo mas que suelen traer estos pleitos, es en con- 
tradiciones de las tierras que los Vireis hacen mercedes en 
este reino, en nombre de S. M., para lo cual tambien ha- 
llan favor en algunos religiosos, como los mestizos, 'y los 
ayudan y animan para ello por algunos fines que deben 
tener, que porque V. S. vendrá á entenderlo todo, no 
digo aquí mas. Dejo el mayor cuchillo «yy perdicion de 
estos indios, son estos pleitos, y asiel mayor bien que 
V.S. puede hacerles, ys no les consentir andar en ellos, 
que si Dios me lleva á España yo trataré con S. M. tan 
de veras desta materia, que le obligue á poner remedio 
en ello; y en el sntretanto, V. $. lleve adelante el que 
yo he comenzado, que es echar de todos los pueblos de 
indios, los mestizos y algunos españoles viciosos que vi- 
ven entre ellos, y que los prelados: de las. órdenes no 
permitan que sus religiosos traten de mas negocios que, 
la doctrina que les está encomendada, que si en esto hay 
algun cuidado, yo entiendo que será de mucho efecto. 
Yo he concluido esta materia, .con decir que todo lo to- 
cante á indios, conviene se haga V; S. de. manera, que 
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ellos y tados entiendan que con el ua ojo está V, S. mi- 
rando por ellos y por lo que toca á'su amparo, y con el 
- 6tro lo que hacen y dicen, páramo des dejar salir con cosa 
mjusta, ni el favor se la «deje htcer, y ique: si la hicteren, 
sepan que han de sericastigados. o. + 4 

“4, - Y pot sér materia deste propósito, yique conviete 
que V: S.' la entienda, quiero decit'que, lo: tocante 4 108 
religidsos, es aquí muy” diferente que en España, portue 
aHá ya V. S. sabé que con estarse el: religiosó en: su 
easa 6 acudir alguna vez á algena! obra de caridad, cuan- 
do sé ofrece, duimple con su “obligacion, y en soto esta. 
se encierra lo que 'hay «ue dar ni: torar con ellos; más 
acá, como por la falta dé clérigos, ha sido siempre for- 
2080 que frailes hagan oficios de ouras, y que S. M. se 
valga dellos para la doctrina de los indios; y el acudir 4 
esta doctrina ha de ser andando por todos estos pueblos, 
unas veces solos, otras de dos en dos, donde nunca ha- * 
cen mucho asiento, que es uma vida mas libertada de la 
que habian de tener los de su -nombre y - profesion: de 
aquí resulta, que, con solos-ellos, hay mas que dar y to-" 
mar que con todo etresto de-la gente, porque sobré qtie- 
rer mandar lo espiritual y temporat de todés estos pue- 
blos, y que no se'estienda por los indios ni españoles: 
que hay otras cabezas sino ellos, atidán por ordinario :Á 
matas con las justicias -y lo mismo eon-los- españoles. Y. 
coñ tantas temas y diferencias, que á no haber yo tapa- 
dó cosas, por do que toca á su honor, hubiera en esta Au- 
diencia muchos pleitos entre religiosos y seglares; y pa- 
reciéndome que ésto eessaría' ton no meterse en nías que: 
sa doctrina, como 'en España se hace, puesquees á car- 
go de las justiciás' en nombre de 8. M., atudir 4 todo 
lo demás, he procurado óon sus máyores que assi se haga 
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y se lo masden, y: que para la. dontrina. destos pueblos, 
escajan personas ue. sean neligiogos.en las obras, CQm9. 
la son; en el nombre,. pues entes ellos hay .muchos talegs: 
y muy huenos, y. queno enyien unos: mozos de dos años . 
de hábito, que se tienen todavia en los labios leche del, 
raundo, pues ven que es, cansa de todo el daño que .se, 
ha dicho y: mucha infamia: á todos los demás. Pero siem; 
pre lo yep «de una. magera, no sé si es descuido dellog á,, 
por'salir, como dicen,:con la saya; y 49mo-.sen religiosos. 
y su doctrina: tan necesaria em asta tierra, y asi mismo. 
el sustento de su Buen pombre, no he:osado proceder cop 
ellos, sino.con la blandura que V,. S.: entenderá, que es, 
pasando. con. muchas. cossas y'atajando, otras, y otras. 
remediándolas por mano de sus mayores; y esto -MIguya. 
coniviene haga Y. $. Para lo adelante, yo crep que enfean| 
didb': por S:,M. lo que sobre esta ¡materia puedo decirle,.. 
ha de «mandar poner el remedio que baste, para, que, 
V. S, y los que le subcedieren BO vivan con esta pasar, 
dumbre: CN 

9. Tambien. ha de saber v. S., que hm mayor sustento. 
desta-tierra sale de las minas y labores, cuyo beneficia, 
no se sabe hacer sino con imdios; y aunque antes de la, 
pestilencia :se acudia descansadamente ¡4 todo,..per loa. 
muchos que habia, prometo á V. S. que despues acá. sa, 
habe:coa mucho trabajo; de lo :cual no me cabiaaá mí la 
ménor parte, porque por un cabo via la falta de tantos, 
indios, y por otra la necesidad precisa de gu servigio, sq”. 
pena' de: acabarse todo. El cuidado de como se podia; 
acudir 4 ello, sio mas daña de los:indiosque quedaban, ' 
no me daba.poca pema,.y al fin-vine. 4 dar en la trazas. 
que.Y. S. hallará con los demás deste scripto, con la cual. 
pargee.que,se hanjdo esforzando entrambas qosas, ygada 
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dia se irán, mas llevándolo V.-S. adelante, mayormente 
sí procura que haya efecto lo que yo.:he: comenzado á 
tratar con S. M., de que se:ha servido de mandar que, € 
cuenta suya, se traigan-á esta tierra algunos negros, para 
que estos serepartan entre. todos: los mineros, porque 
dándoseles al precio que acá' valen, y haciéndoles en la. 
paga-la comodidad que se les hace en el azogue, á ellos 
se les hace buena obra en ello,' y geles ayuda á que sa- 
quen mas plata; y de sacarla viene S: M.:á tener mas de- 
rechos, y la paga y gamaneía de los negros queda segura, 
como la del azogue lo:ha-sido siempre. V. S.:lo considere 
todo y lo guíe de: 'manera, que esté beneficio no peresca,: 
ni los indios por causa-dél; y tenga V. S. perpétuo cuida» , 
do de inandar á:las justicias que, despues de acudir á esto: 
los indiós,. lo hagan tambien al beneficio de sus propias. 
sementeras y hacer una de comunidad en.cada pueblo, 
porque lés cuesta poco trabajo y-les viene á ser de pro- 
vecho, como V. S. irá entendiendo. :Y . así mismo 4 la. 
cria de gallinas y otras cosas de su aprovechamiento;.que.- 
yo les heotdenado, porque aunque parecen niñerías como 
otras" que he.dicho, para los indios no lo son, y. todo lo: 
dexarán caer si.no se lo solicitan; y á los papelés que que-: 
dan, Femito otras muchas menudencias, tocantes - á los. 
mismos indips.. 0 eek, | W 
6. Poco tiempo: há que: tambien: habia. comenzado. 
á tratar lo que tambien habian comunicado conmigo al+ 
gunos meréaderes deste reino, sobre:el iavegar á: Espa=; 
ña las lanas que acá se crian; y pues” el- tratar: yo desto; 
ha de cesar: con mi ida,: V.; $. “podrá. llevarlo adelahte,:. 
que los'que digo me oertificarpn: que “seria::negocio de: 
importancia, pórque las lanas de «dquí son ':escogidas y: 
- van-etade dia ed Augménto, y no es justo: dexar; de ins; 
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tentar cualquiera cosa que sea :ó pueda ser servicio de 
S. M. y augmento de sus reinos. E 

. 7. Asf:mismo me parece que la contratacion de la. lána 
va siendo de proyecho en esta:tierta, así para 8. M. como 
para los que en ella tratan, convo; en su tanto, tambien 
para los indios que la criam; pero bien puedo decir que . 
mée cuesta mi trabajo, porque cuando se registraban dos 
ó tres mill arrobas, era mucho; y la causa desto era ser 
los indios tan: flojos como'he dicha y no'haber nadie tomado 
etcuidado. Mas despues que. yo le'tomé y se puso en el 
punto que.ahora estó, nombrando: juez para. el registro" y 
- justicia en Jos pueblos donde se cria; que hiciesen á lob 
indios trabajar con diligencia: en: ello, ha sido en tanto 
crecimiento, que, hallará V.. S.:begistros de mas de doce 
mil .arrobas- algunos: años; de: manera,: que con llevab 
adelante este cuidado,- entiendo que no sea menos le 
grama. Y porque la:tierra: de Yequemachaleo, provincia 
de Tepeaca, 'es tierra de mucha grana, segun lo refieren 
los que en otro tiempo la: vieron, y:no he podido acudir 
á ello por-lo que: se ha -fecho en otra parte, será menes= 
ter que Y. S..lo haga; porque. se torne á levantar; que 
Francisco Vazquez, mi secretario, á quien yo dexo vivo 
en Tepeaca lo entiende bien, ¿porque pasó pol sa: mano 
la órden que se tavo en: el: levantar lo demas, y esa mis- 
ma cosa hará-coma yo s8 lo .dóXoimandado.. :  “-* 
- 8. Lo mismo que en: la graba, es necesario se haga 
para el'beneficio de la. seda, :que en! Camística se cria; 
porque andando el. tiempo. no sérá «nenos aprovecha- 
miento. Y por'no se habér engrosado.hasta hora esta con 
tratacion, nd habia apmbrada el'juez para el:registro, qué 
fuese dé confiabaa y calidad: como en la grana, pero: ye 
podrá Y. S: :nqmbrarle y endargarle el cuidado del aug» 
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miento de la seda, y la mismo : en las josticias, para que 
vaya adelante. Ati te 

1: 9. Uneos:indios que av Jaman Cbichitndos, ¿os 
cuales. se juntan otros de tras naciones, que fotos'quéda» 
roá por conquistar y andan alaados y revelados del ser- 
vicio de Dios y. de$.. M.,:ha sida uná «plaga:qué ha! dadg 
bién en que entender .á estos:relaos, poque estos habitan 
en la tierra mas larga y fragosa que hay. en 'él,:por:lo | 
cúal, entendiendo.que si para: castigarlos se juntaser todos 
los:españoles que. hay, acá, po bastarian, porque: comio 
ellos nunca tienen :asignto :nt. lugar cierto .datde los pue- 
den hallar; sino quecon sus, ancos y) fleohas, (we s00 las 
armas que. úsan!, andan: de una parte.4 otra,. y 2dtha 
venados sustentándese de sola yerbas y raices y. polyos 
de animales que traen: en unas:calabaaas, saben bien huwr- 
tar:el cuerpo á Jos que sueles: buscarlos; y cuando: los es- 
pañoles piensan dar sobre/ellbs están. bien: lexos.de allí; 
y ellos tienen mil astucias para buscarlós y hallar los es- 
páñoles, hasta hállarlos emboscados; en pasos forzosos y 
caminos, y así:han hecho,y hacen de ordinario robos y 
muertes en ellos con crueldades increibles, aunque para 
remediarlo se ha fecho siempre lo: que se ha podido por 
mí. y por las Audiencias Reales de aquí y de Guadalajara, 
comunicando: algúnos medios con::personas grayas y ne- 
ligiosos, y diferenciando“diligefBias y gastando mucho di» 
nero, así de:S. M. como de personas enteresadas,: que tie- 
nen por alli: haciendas, y:gunqbe harto siempre: de. la.mia, 
—huhca ha «sida bastante ni: creo:ha de bastaf ninguno, 
si.S. M. no se. determina 4. mandar que sean asblados á. 
fuego y :4 saugre; y no diido sino.:que ¡ha de: ser. dello 
servido; cuando se satisfaga de'ld: que sobre. ello lé: pien- 
so.consaltar,, como testigo. de vista deló que lía pasados 
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y así lo que V. S. podrá hacer en el entretantp que esta 
es, llevar delante lo que: todos hemos fecho, que es ir-a30n 
guraodo los caminos: oda soldados, pata: que los daños nal 
sean: tantos; y eastigar los salteadores: que pudiesen 49n 
ballado3, .que,:la. orden. para .todo. hallará V. S,.:eatra 
los demás papeles. Y advierto á V. S, que, Luis de 0x8) 
vejal, que vino en esta fiota, por-Gobernador. del nuevo 
reino de Leon, es la peraona:que:á.mi parecer. podrá aun 
dat mejor en eato, porque como se ha erjado entre, estas 
iadios.y sabe- $us entradas y salidas, y fonosyce las as 
cabezas.de elloa, ly lo mismo ellos á él, iiene, con esto. ax> 
dado-mucho camino, especial en lo que con eHos se ha.de 
procurar, que es tratarlos de paz; y por verle inclinada 4 
esto, mas que á beberlas la sangre, me valí yo.siempre del. 
y Creo. acertará V, S,. enhacer lo misM0.. .. ion 

-: 40. -Lo-de la China, porque pase adelante será necesa» 
rio ayuda de V. S., porque:aunque hasta hora ha sido mas 
lo que.-S. M. gasta en. aquellas Indias que lo que ellas 
han. dado de provecho, no sk tiene atencion. sino 4. que 
padriaa dar para adelante, «porque espero yo en Dips qua 
ha de ser escala para venir 4 ganar aquel gran reino,. 4q 
cual se así sucediese, no-se podria llamar mal empleado 
ningun. trabajo ni gasto, Yo dejo tocartes 4 estp muchos 
papeles, Y.,S. mandará verlos y enterarse de las cosas de 
aquella tierra y el estado en que están, que despues con 
mucho trabajo irá V,:S. gustentando. lo que . hasta, aquí, 
que es solo loque se prateade hasta conseguir el intento 
yuefecto que digo;.yo procurará .eonsultar con S,'M, lo 
que cerca desto entiendo, y por. ventura resultará dello 
algunos que sean buenos. Solo quiero advertir. 4 V. S. que 
par el intento que digo de entrar la tierra dentro, andapr 
donel tiempo, habia deseado y:.,procurado yo enchir. aque, 
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la tierra de:caballos, enviando algunas: yeguas y gara- 
ñones, y tambien para que en el entretanto serviesen á 
los españoles cuando Jos envian de -unas:.partes á otras, 


porque como la tierra es caliente y vancargandó cón ar- — * 


mas, he sabido que mueren muchos, y para remedio de lo 
ca tambien conviene lo lleve'V. S. adelante. o 
. Cuando yo vineá esta tierra, hallé tan mal orde+ 
nado lo tocante á'las-validaciones de los derechos que se 
pagan á S. M.-en la: Vera-Cruz, de lo que viene de. Es» 
paña contra S. M. por cuenta de los oficiales que allí re- 
siden, que eran entonces, tenientes de los de aquí, que 
fue necesario ponerlo yo propio en la órden que convenía, 
como lo verá V. S. por los papeles, que hablan sobre éelto, 
que quedan con los demas. V. S. mandará que; aquello; se 
guarde, porque es-lo que conviene al servicio de S, M., 
despues de haberlo consultado. Y todo lo tocante á ofi- 
ciales de la Real Hacienda, téngalo V, S..muy debajo de 
sumano y mirelo con muchos ojos, y mas los que estuvie- 
ren' mas apartados; y lo de las cuentas que les estáman- 
dado invien cada año á él:ajustarla con los alcances, no 
hallen en V. S. remisión para que no se lleve adelante, 
porque como traen toda aquella máquina entre sus manos 
y en las de sus servientes.que allí tienen, pudrian hacer 
muchos males, si ho se'vive con ellos sobre aviso. 

12. * Algunos años que ba'habido en esta tierra estres 
lidad: de: pan, me:he visto con mucho trabajo por lo mu- 
echo que se siente aquí la hambre, y probando algunos 
remedios, ningudo ha venido á ser mas eficáz como el de 
tener alhóndiga; porque muchas personas que tenian po- 
sibles y-aun' álguaa de boneté atravesaban -todo lo mas 
qué el ruin 'año habia dejado, y vendiéndolo á excesivos 
preciósen harto daño : de la_república.y mas de la genté 
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miserable; y al fin despues 'que se supo, di órden en el 
albóndiga y se atajó á los recatones (1) la acion de su cudi- 
desordenada; parece que ha sido de: algun efecto pa- 
ra no sentirse tanto los años: estériles; y: así conviene que 
no se deje de ir adelante. -  : 

13. «Lo. de la:sisa del vino no sé lo que ,le parecerá á 
y. S., «porque ha sido. negocio de juicios y opiniones,. de 
que hay harto en esta tierra en todo,: desde :la mayor. has- 
ta la menor; pero el ponerle, pareció á muchps.que .con- 
venia y.lo mismo 4S,.M. con quien lo comuniqné, :por- 
que le dí noticia del poco. posible que tenian esta ciudad 
para acudir á muchas cosas forzosas, y que desto se jun- 
taria ub buen pedazo;: de dónde.se supliria todo Bin que 
la república recibiese daño ni aun lo:echase de ver,'poss - 
que ya yo habia hecho esperiericia que no era mas. de qui- 
tar á cada cuartillo de vinó'lo.que cabia en una cáscara de 
muez, que es lo que primero se mira para ponerla sobre 
él y no en la carne; pero ninguna justificacion suele abas- 
tar para con algunas gentes, y queria yo vet á los tales en 
cuidado de su.honor y que esto. pendiese del acierto en lo 
que hitiesen, para ver.si:saben-obrar como juzgar y mor- 
murar, aunque noo digo-tanto por esta miñería,.como por 
otras cosas:que. en  doce.años he pasado-con: algunos, y 
V: S. creo pasará; y en esto de la sisa a Y. S. hará:lo que le 
pareciese mejor. AS a 

. 18. En lotocante 4 las letras yo ño procurado acudir 

f con-.mucha hacienda ¡como cow acudir y significar á 

. M.: la importanaia' delas; para que ayudase á levantar- 
las como. do" han fecho, con lo cual: se van ennobleciendo 
las escuelas mas que yo las: hallé, y parece que han mos- 
trado lustre; Y. S. mxndará darles la mano para que va, 

(1) Recatones, por regitoneá, -6 revendedores. - +»: 
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ya «adelante y: se hagan buenas escuelas, poes $. M.::lo 
metida, porque-van én tanto augmento los que 'naven: 

esth Cierra, que:si este socorro no tuviesen, 10'sé do! que 
fuara dellos, segun la inclinacion de algunos, anque: los 
padres de la compañía han acudido'támbien:á esto des- 
pués que yinierga, que se eobia hi y biende ver en el: fru- 
tb que parece; por lo:cual en lo que he podido das hi yo 
hontado y ayudádo, y lo: mismo es justo haga Y. S., pues 
por estu: y por todo lo qee haces, lo merecen. y 

- 45. Quando $. M: me envió 4 esta tierra; lo dexócon 
algun cuidado sobre eb asiento dela ¿causa de lis tiove- 
dades de quel tiempo; y si he de decir verdad; mo dexa- 
ba y6 de traerte. por esta 'misma': ocasion; mas despues 
que. llegué ác4 y traté la: gente y:00a001'los ániabos de:to- 
dog y hus inclinaciones, dize lego que no habia de que 
tenerle en este caso, porque Madrid'no estaba bon “mas 
segutidad, y lo wisuro entiendo ahora, y V.:S.:lo puede 
entender tambien. Solo loque: podría dar alguno, couro lo 
he dichio asinismo á S. M., es la'mucha gente que. hay de 
gente menuda, mestizos, teulatos y : negros bres, “y: el 
crecimiento grande enique van eon los que de ádlá via» 
nen y acá nacen, y como ella es uba gente tan.mal inohi» 
nada, no: cres será peccado presumé deldos cualquier- mal, 
en caso de algen. rebelion; como algunas. veces se: ha te- 
mido, que entonces fue cuando yo dí órdea' para que dos 
'ttulatos pagaseo 4ribato 48. M. y que ciniguno dexast de 
servir amo; y creo que la hubiera acertado en hacer to 
mismo con los mas de los mestisds. Y si algo habiése que 
temer, no dude. Y. S. sino queestos Hevariad trás sá mucha 
parte de los indios, segual su facilidad, y aunque yo:he 
procurado siempre y conviéne que estos ni nadie no en- 
tiendan que estamos con este revelo, todavia. he vivido yo 
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siempre con é8l y he procurado desocasionarlos: de algu- 
tias cosas; así al descuido, y irles ealaqueciendo lasfaer+ 
zás (06 podrian terier, cqu no permitirles usar hingun yé- 
neto:de:armas ni dexárselus: hacer á:los adios, eou pena; 
ni andar á caballo dón. freño ui silla; todo to oval impoka 
mucho queN. Su:lleve-adetante. — 00 -:: e 

16, Y para cualquier suteso; aunque no' haya otto 
sino los que vemos cada:dia:eon los rebiros que nds den 
de tullos esos: prrertos; 'deznz8 conviene que Estas. casas 
Reales estén siempre bibn próveidas de demas, y ue :1d 
mismo hagan eh las casas detos españoles desta ciudad y 
ex las demes, que en esté aso bien.se puede tener des 
llos confiemza qué, cda aljglrlos alardes que se suélen:ha> 
ver de en cuarido, ed cuuado. se verá: donde hey alguna 
falta, para quese rápart. Y da órdem que yo'he' tenido 
pará ptoveermo de armas era, que cofi una ver ó «dos, 
que 4 mi pedimento mandó: S.: M. 4 los:oftejales de Sevi. 
lla que me las 'e4viasen,; y ellos me exviaros. poco nas 
de quipientos ducados dellos empleados en arcabuces y 
- cotas, lanzas y morriones; y las iba yo: dando á Jos sola; 
dos de la China: y: Chichineras y otras partes, :eni precios 
moderados; quitándoles :el valor dellas de su sueldo; y 
esto tornaba 4 enviar á "Bspaña,- para que traxesen mas 
armas, Y á pocas vueltas que esto se hizo quedó la tierra 
proveida dellas y la casa Real lo ha estado siempte, y 
quedaba ganeubra:á SM. y 4 los soldados se les hacia 
buena -obra,. porqua-habia veces.qque vo hallaban armas 
por nibguu dinero, y dárselas aquí por menos de lo due 
suelen valer y en tiempo qué ano podian pasar sia ellas, 
érales mucha: comodidad. 

17. Yo he venido Á entender que una de las cosas 
necesarias, para que ios vireyés pueden. mejor. gobernar 


/ 


495 . DOCUMENTOS INÉDITOS 
esta tierra, es dar.una vuelta: 4 ella y, visitarla, porque 
viene cón'esto á quédar. señor dé muchas cosas que ves 
por vista de ojos, en. las cuales por relacion hastantemen- 
te.no puede . enterdrses» y. cod: haber. yo entendido que 
esto es así y haberme.maúdado $.. M, ..hacen esta: visita 
y desear yo hacerla muchas.veces, «pinga : e - dí maña 
' para ello:'lo uno, porque há. mas de seis años que en 
cada fota. pensaba irate á mi tasá, y lo: segundo por atro 
inconveniente, que se me presehtaba: siempre que'trata- 
ba dello, el cualdité. yo 4 V..S.da palabra; y hallando 
Y.S. fácil este, yo tendria,pot acertado tomar este tra- 
hajo,: por el bien que déllo podria resultar así. á la tierra 
eomo al descanso y.acierto del que ha de gobernar. . *: 
.: 18. Hé querído. dexar para la postre el: tratar á 
V..S. lo.que entierdo:mas “le ha de cansar en los :ne- 
gocios, que san las provisiones de.los cargos .de justicia 
desta tierra, porque los qué-piensan que tienen mas de- 
recho á ellas, son -los:. nacidos «en. ella, hijos 'y nietos de 
conquistadores, aunque .destós' entiendo han quedado 
pocos; -y en. defecto de no leg dar á:ellos los cargos, ha- 
sen tanto ruidayque no falta sino poner.el negoaio-4.plei- 
to; porque. pedir testihonio; para irse'á quexar $ España, 
por ordinario lo hacen. Y como:yo -ví. esta tormenta los 
pprimerós años despues que aquí vine, y conocí, el talento 
de algunos, dí cuenta dello 4 S..M. para,que mie: man- 
dase avisar elunedíao que con .éllos podria tomar, y. le 
advertiy:que por «euanto:-los qué estog cargos: exencian 
habiaú de administrar :á otros - y... gobernarlba, ¡adininis- 
trando justicia. y, tn ellos descargar su Real conciencia, 
que convenia fuesen personas .que:/la.. tuviesen: buena y 
capacidad para:poderlo hacer, y.que. entre! los preten- 
sores:le, los, curgud, maridos. en esta:tierra, «habia: yo-co- 
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noéido 4 muchos á quién'para descargo de la tnia no les 
fiára una vara de almotacea; y que si eorr todo -eso era 
fuerza habérselos de dar-4 ellós y.no 4 ótros por ser'hi- 
jos y 'niétog de conquistadores, que“ mirkise S: M. que sé» 
ria esto no mas que proveerlos á á-ello3, [pero"ho proveer 
él cargo ni dar justicia ni góblerno á los que vivian en 
él, y que'así teúdria' por acertado dárselos á los que lo 
merecen, y á los demas recónfpetisar' en dtrás cosas -os 
servicios de gus padr es. Y lo quer: S.'i M.: mé:' mandó fué 
que; pues yo' tenia ésto 'presénte;* que ¿omo lo demas lo 
gobernase, mitando lo que mas' convenia al servicio de 
Diós y suyo y bien de la tierlta;- y así lo he fecha des- 
púes acá. Y lo mismohaga V. 5.; sín teparar eti5us'que- 
xás, porque esos soti Tos. hijos: de- conquistadores -que 
e esto'se hallasen ton: 'menos codicia y mas présum- 
iO nde hacér er todo el deber, y tener temor de Dios: 
Y Yienfendo' todas éstas partesél ñacidó' en esta tierra; 
hijo de conquistadores,-1o digo'Sinoque es justo :ante 
ponerlo 4 los demas; pero destos hallará V: S: tan pocos 
“como yo, y aunque: los. busque, y esós que hallé yo los 
honré y aproveché en' nombré de S. M:;, como V.:S. en- 
tenderá; y cón esto; yO' entiéndo gue los unos y los otros 
no formarán quexa demi. 000 

"49. * Otiéáas cosas' muchás' pusiera d décir aquí: ” y. S., 
las cualés dexó! porque'como el tutor hadeser el tiem-- 
po de las'inas déllas, y quiet" fas ha: de'-preguntrr ha dé 
ser las ocasiones qué de ofreciepeh, “Seria. mucho “Volif- 
mén 'para aqui“y cansar á VS. ¡atte de tiempo; solo digo; 
que para' todo ¡W!ine' 'sé ofréciere' en :el gobierno ly aún 
dl dósas dejusticia, quedan en' este scriptorio los papeles 
que yo he trabajado;':con” las instruetiories, ordenanzas 
y memorias riecesariás, y todo'con tanto concierto 'y luz; - 

Tono III. 32 
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que con mucha facilidad se valdrá v, S, ellos, sempre 
que sea menester. 

20. Y coa lo que quiero acabar esta.Me moria, es con 
avisar á V. S. L que si, en lo tocagteal gobierno. y buena 
órden de las.cosas desta tierra, ballare Y. S,.alguna que 
le parezca que está fuera de su lagar. ó se:la quisieren 
pintar muchos.geñores cyrigsos que aguí hay, que Y. S, 
considere que: loque ahora, mira con ejos de nuevo, le 
parecerá lo que ey, andando el tiempo, y.pase:V. S, por 
ello, porque cierto no sé ninguna qué np se, baya hecho 
- con mucho fonsejo, y consideracian y con mucho trar 

bajo y experiencia, lo cual np se puede bien entender 
hasta que. tampbieca se entiendan las. cosas de la tierra, 
que, como he dicha, son muy diferentes de las de España, 
y no.menos la gente della, Y. así. 4 los que. vinieren con 
esto, no los de V. $. erédito, porque si ea mil cosas que 
se les ofrecen se les hubiese de dar, todo loque hicieran: 
mis antecesores, y.lo que, ya he fecho: ivá. á sy, parecer 
errado, y lo mismo será despues de Y.S. y de los, der 
mas, porque selo andan á viva quien. vence; y con galo 
este lengnaje, en sabiendo que hay Virey enla tigrra, aque 
den todas los mas, como V. $. la habrá visto, y lp atqr» 
mentan por esos caminos, cada'una. con. su negocia, que 
todo viene 4 parar en iayencion é interés suyo y daño 
-de su .vegino; y.como el Virey se halle enfodo tan nuevo 
y. vé unas portadas de: hombres que represeniarán no 
haber mas quejpedir, entienden que sia. el consejo des» 
tos no se. deba poder gaberagr : la. tierra; y despues ql 
tiempo Ig viene 4.degengañiar, como 4. mi, de lo que sQn, 
Dg manera, que con la qua epipaces yo.hige. y despues 
me ha hallado. bien, haga Y..: Sh, que es ciclos 4: todos. y 
-CEARráÁ pocos y caminar despacio en, los. pegocias, que 
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sérá hasta haberlos'emteadido y: eonhcido la gente; y des- 
pues de conocida, procure V. S. honrará los que lo: mer. 
recen, porque. cohviemé. entiendan. todos que. solo por 
este camino han de:medrar ¡Para todo lo. cual si, en al- 
guna parte del mundo habia de vivir con artificio el. que 
- gobierna, 'es.en las Inilias; pero basta que el tiempo mpes- 
tre en:qué manera se ha de niostrar.y usar dél, yo es 
pero. eú4 Dios que Y. S. 00n su christiaadad y prudencia 
acertará 4 cumplir con tado -ellasr—A: AS de Septiembre 
| 1580—Don Marito Hearigees, os: 


Relocio de lo que hacta en Santa: Marto. e) germado 
Garcia Lerma (M. 


ajo > Ss. £.. M, A - AG , , 


Estáes la memoria de lab.qosas-que García de ¡Lerma 
ha hecho, despues que. és gobernador .en Santa Marta, 
las:cuales, nosotros Juani de Cueto y Juan de Berrio, al- 
ealdes ordinarios. desta cibdad de Santa Marta, é Antonio 
Tellez de Guaman y Ftascisco de Mayorga y Alonso de 
Cáceres, regilores por:Vi: M.,: y Alonso de Treviño y 
Juan Muñoz, «negidares; eraados por el Gobernador; los 
cuales, todos juntániente;' decimos que: mos obligamos; 
nuestras cabezas y haciendas, á hacer verdad. y probar 
con 'túda esta cibdad:lo que en este memorial se contiene, 
que vá firmado de nuestros nombres. | 

Primeramente: porque es temeroso y no se'sabe dar 
maña para ganar y pacificar la tierra; y la causa deato, 
es no: querer recebir cono: .de nadie, sino regirse por 
pl come. a 


Coleccion de Muñoz, toma: XXXL. : 
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- Lo“segundo: que de cuantos oficiales"son y han sido 
creados por Y. M.,'munca los ha:tratado bien, -porque le 
han dicho ló'que cumple. al servicio de: V. M.; y desta 
manera no tiene aquí v. M. casi jutisdicion, mas del 
nombre. E a 

-" Mas: que cuando vino aquí á gobernar, halló la tierra 
taxi de paz, que solo un cristiano iba:cuarenta leguas por 
toda :la tierra, y los indios le dabaú .todo lo qué habia ' 

menester sin le hacer-mal; y agora, quince de: 4: caballo 
no osan salir dos leguas y medía deste puerto. 

Mas: que cuando vino nuevamente á gobernar, que 
estaban de paz todos-los caciques qué le yenian á: ver, le 
truxeron mucho oró: y joyas, lo cual se tomó para sí, sin 
dar 4 nadie parte; que de justicia, pagado el diezmo á 
V. M., lo mas habia dé repartir.con la gente. 

Mas: llevó de todas las sepolturas, que aquí se halla- 
roh á la sazon; que'fue mucho número de'oro, el tercio 
de todo el:oro que er ellas se hallaron. --. 

Y cuando venia algund ' soldado á-le pedir licencia 
páre:ir 4 sacar:álguna sépoltura que tenia visto, dábase- 
la; con aditamento que le diesen: 4'él:dos partes para dos 
personas" que él sabia que tenian necesidad; y llevábase- 
fas él, y más el tercio; y si esto: no le concedian, no les 
daba:licencia, y proveíálas á. otro' á á quien: el queria, con la 
condición. —.-*-+ “4 » o 

"Y antes que nadie supicne el avisb de las sepulturas, 
él sacó secretamente muchas y las mds ricas de todas, 
porque. truxo'dos canteros de: Castilla: que .se las sáta- 
ban, con:otros muchos triados $izyos que:él tenia y gen- 
_te que él alquilabaji:y desta manera;:sacó mas de quince 
dias, que lo traian á costales. | er 

Y cuando la gente. lo:alcanzó:á saber, sacóla 4 hacer 
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una entrada á la provincia de. Gauringa, y entre tanto 
dexó un .capellgn suyo.y criados, que munca hicieron 
sino sacar todo lo mas y mejor, y los que despues lo al- 
canzaron'á saber. dábaselas con el ditamento sobre dicho; 
y esto duró: poto, porque no las habja sino á legua y me- . 
dia de aquí de Santa Marta, porque era enterramientos 
antiguos; porque en toda la tierra no se ha halládo cosa 
semejante; y despues que hobo. sacado todo el oro de las 
diehas sepolturas, envió: avisar al secretario Cobos para 
que las pidiese dende á V.. M,; y despues que vino la 
cédula, no se ha sacado hasta tres pesos de oro, porque 
no sé halla mas.. : .*., 

- Mas: que rescató, antes que repartiese la tiérra, infini- 
tas hachas; y despues de haber él esquilmado la tierra, 
la repartió y. tomó para sí veinte y siete pueblos, los me- - 
jores; y estos le: han dado mucha suma de oro, y 4 V.M. 
no señaló sinp uno, que no ba dado un solo maravedí, y 
este se puede llamar mas del dicho Gobernador que de 
V..M., porque le vemos servir con cosas de la tierra :á él. 
solo, y presentalle joyas de oro, y á.V. M. nonada.. . 

¡Ha dado á .un.gobrino suyo, .y tiniente y criados los 
njejores repartimentos despues dél; ni á los oficiales de 
V. M., muertos ni vivos, no ha dado, cosa que yalga naday ; 
ni á los ¡primeros pobladores que mejor han servido á 
V.:M.; y desta causa. tados mueren de hambre, y están. 
necesitados, porque-no está el dinero sino en él y su SO-, 
brino y tiniente y criados. :. ; vi. 

. Mas: .nos ha llevado los quittos. de las entradas, n no 
llevando Y..M. mas de los diezmos; y para nos los lle- 
yar, prometió álos capitanes á, cuatro partes, «que no 
solian llevar mas de tres, porque se lo .consintiesen, y 
- hizo andas los eabos de escuadra por. toda la: gente,. para 
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ee firmasen que habian por bien qué llevase el quinto; 
y los compañeros decian que no querian firmar, y qué 
nadie les llevase sa sudar y trabajo;'y que-:Jos vabos de 
escuadra los amenazaban, diciendo, que. el Gobernador 
mandaba que el que no fírmase, quede hiciese ojo: y que 
le embarazarian la parte; y ansi: los hacián Ármar 4' mal 
desa grado. Y despues hizo con sus familiares, como 
tiene de costumbre, que-le dieset.una peticion, ' en que 
por ella le suplteaban"que se 'Birviése -del: quinto, que 
ellos lo habian : por bien; y- ésto o tado” n6s lo Mlevaba, 
quedánsele en sa casa. 0 TS 

Mas: que habrá un año que envió á su tiniente' Fram- 
cisco de'Arbolanche, con cierta” gente, G hacer uña én- 
trada á la Xamadá; y halláronla de paz, porque: Vadillo 
la habia dexádo de pat, y demandaron oro' por toda:ella, 
y en dos pueblos principales, que se'llama el uno -FPapt, 
y el otro Birtbacati, y entralnos, dieron ' casi nueve 
mill pesos de-oro de águilas y de á quilates,* y despues 
«le haber vésitadó toda la tieitra ventanse con' sima - de 
veinte mill castellahos; “y entonces lés. hizo una: hábla el 
Tiniente 4 la gente;' que el Gobertrador le Habia mandado 
que señalase 4 Tapi para el' dicho Gubernador y -Eberi- 
bora para: sí; “y el'*oro qué estbs“dós diesen; qub- fuese 
— para ellos, pára él Gobertigdor1)'de Tapi; porque' eran 
cinco miH castellanos, y 10 de Beriburari el Tíniente; 
que era “casi cuatro mill pesos de? dicho oro. Y estó- hizo 
hacer, sin señalar á V. M. ningun plieblo,- y: sabiendo, 
como'es notorio, due Vadillo Habia señaliido; en tiempo 
- que ta dejó primero de pár;' el"pueblo que'se Nlaime Tapi 
para'V. M., porque' és'coda miejor de la tierra, y al vulgo 
de h gerite todos le'tenikh por de Y. M. pborio ¿que le 
oyenork-VadiHlo que erá para Y. M: Y: esto Mio; no Áa- 


» 
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= biéndo sefalado: repartimiento en aquella provincia hasta 


hroy, úi pára V.-M. ni para ningun de los que la eonquis- 
laron primero. 
-Otrosl: añtes que la tierra fuese repartida, fuimos al 


. valle de Gaira á-vesitarla, con-el dicho: Gobernador,' y 


diéronle cierta cantidad de oro, el cual se tomó "para sí; 
y viendo que eta la tierra muy buena, señaló todo el va- 
lte para sí, eómo:se lo tiehe hasta hoy did.. Y esta dicha 
es á leguá y á dos;leguas lo mág'léxos, y por habelles- 
sacado -iftuchas veces mecha cintidad de dro y tan ame- 
mudo, rostro á rostro yendo 4 pedillek más, habrá dos' 
méses quese levántarón al monte tres caciques, los mas 
principales de toda ésta tierra, por lo que ha a perdido 
harto Santa Marta. : 

Otrosi: anda €n dós años que salió el dicho Goberna- 
dor desta cibdád;'con la más ¿ente que aquí habia, 4 há- 
cor uta entráda y á descubrit; y allegamos 4 un pueblo, 
que se dice el pueblo grande, y hallámoslo de paz, dori- 
de fulinos muy bien tescebidos y nos diéeren todo comer, 
4 hosotros y á núeáitros caballos, y nos “dieron oro y es-: 
tirvimog eti niueha paz duátro dias; y lúéko llegaron al 
dicho Gobernáider nichos indios “principales del dicho 
pueblo, á:le Poyytr! que 'se fuése, qile ellos'eratí sus amigós. 
y que eh acabatído de hacer dus Simenteras, que á la sa- 
zom'las hacian, que ellos verrión 6 Sánta Matta; y él mo 
quiso, antes dijo que no quetia. Y visto esto, los indiós 
sel nos alzaróh pótos 4 pocos y se rios fueron á la sierra y ' 
etitietanto, envió el Gobernador á tres -capitanes que pi-' 
diesen 'ory por los alrededores, y 4Há:en ut mal paso fle- 
charon á un capitan, que se llama Juan de Berrio 'é inu= 
chá gente, de los- cuales. mátieron hartos, *y el dicho ca- 
pitan salió :cori-deña 6 siete RecKazos, donde queda mánco 
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de una pierna para toda su vida. Visto por toda la gente 
y capitanes esto, como los indios. aydaban contra 'nOsQ-. 
tros tan de mal arte, llegamos al Gobernador, diciendo. 
que mirase la dispusicion de la tierra, que era para..nos 
matar á todos, que se saliese con tiempo 4-lo llano, por—. 
que era una dispusicion donde no.nos podíamos aprove=- 
char de .los.indios y ellos podian frechar á todos; él no, 
lo quiso hacer. Otro dia siguiente: un indio nuestro, ami- . 
go, que llevábamos por guia, le dixo que se saliese de. 
allí, porque sabia que venian catorce cacigues con..toda 
la tierra sobre nosotros, y dixo, que no queria; y. así -no; 
quiso tomar consejo de nadie. Y luego vinieron los in-; 
dios sobre nosotros, y nos matarpn, mas de¡sesenta - crigr,.. 
tianos y nos hirieron muchos y tambien :matan muchos: 
caballos, y nos tomaron todo el oro que nos habian dado 
y todo! o nuestro que lleváltamos, y de aquí ha manado: 
que toda la tierra se nos ha: alzado y no nos tiene on. 
nada. A 
Y entretanto que fuimosá hacer esta buena obra, | Man=, 
dó ir á. nueye de. caballo y seis peones visitar la. tierra, . 
de paz, y pedilles oro; y truxeron nueve mill.castellanog; 
y destos se pagó-el diezmo á V. M. y.él se evo el quito 
y mas se tomó seis mill castellanos de aquel ora. a 

- Mas: que de algunas causas, .que se ofrecen eútre DOS-. 
otros de justicia, nunca «las. quiere: sentenciar, para nos * 
tener debaxo de la lanza, para,que hagamos, siempre, tor . 
do lo-quél quisiere; y así tiene- muchos -Procesps cerradas. 
y otros abiertos, y todos los tiene por sentenciar; y con 
estos tales "hacé él tado lo que quiere de probanzas y.CO= 
mo él las punta. --.:., | 

- Mas: que dió.cargo.de. Capitan. general á un su sobri- 
no, que há diez y, ocho 4, yeigteaños, manceho, sia nin” 


a 
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“guna ispirencia, y. no toma consejo con. nadie sine con 
otros máncebos cemo-él; y desta manera, en ninguna Cor 

sa acierta, habiendo aquí hombres de casta y de edad ma=. 
dura y:de mucha ispirencia. . : 

Otrosí: que es persona, el dicho Gobernador, que se 
dá mas á mercadurías y granjerías, que no en pacificar 
la tierra, y es persona que cria.lps hombres parleros, y á 
quien se va con parlerías, los favorece y les-da rcparti- 
mientos;. mejor que al.que mejor sirve. .. 

. Mas: no haciendo alguno lo que él quiere, le quita que 
no yaya á su Cacique á pedille oro, y si se lo dan sug 
indios, se lo embaraza, hasta que:hace lo que él quiere; y 
desta. manera, favoresciendo “diez ó doce hombres de 
mala vida, que. de nos han hurtado mucho. oro, los cuales 
no han pagado el diezmo á V. M. Y cuando el dicho Go- 
bernador los quiere espantar; les dice lo que sabe, cualeg 
son los ladrones y quien no ha dezmado el oro que ha 
hurtado 4 V. M.; y ha acaecido decillo públicamente de- 
lante de muchos y dél tesoro Tellez de Guzman, y decile . 
el Tesoreso y, requerille, que.pues él sabe tal cosa, que 
haga justicia . y que cierre, la: puerta á los ladrones para 
Que dexen de hurtar; y él. le respondió que lo dexaba 
para su tiempo. Y desta manera los. entretiene, «y con 
dexallos 'algunos sus mancebas tener públicamente, y el 
dia que ellos no. andan á su voluntad, entonces les manda 
echar presos y apartalles las : mancebas; y en tornándose 
á concertar, déxaselas tornar á su casa; y con estos hace 
él sus probanzas falsas, cuantas.ha enviado y envia, y 4 
estos dá capitanias y cargos. 

Jtem mas: que há dos años que 'siempré han estado 
mal el Gobernador y fray Tomás, protetor; y en este tiem- 
po hizo el Gobernador una probanza.contra.él, que es muy 
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pública y notoria, en:que le ha probado que. es puto, y 
hereje y ladron. Y é8n:cuanto ladron, :es tan notorio, que 
4 V. M. le ha tomado mucho: oro, que 'enviaba 4 Castilla: 
sin pagar el diezmo á V. M.; de lo cual :está bneha parte. 
dello en depósito en el arca de las.tres llaves: que tighien 
los oficiales, y mucho que. le ha soltado el Gobernador: 
Y agora se han concertado los dos pare que autorice:lo 
que quiere, y para contradecir lo que nosotros pedimos; 
que es lo que cumple al servicio de V. M. Y dicese que 
les probanzas, que tiene el Gobernador contra él hechas, 
que porque favorezca sa mal propósito, que anechila (1). 
-—Juán de Cuéto.—Juan de Berrio.-—— Alonso de Cáceres. 
—Juan Muñoz .—Juan Calcinas.—-Diego (2) Treviño.— 
Francisco de Mayorga. —Antonio. Tellez de Guzman. 


Carta de D, Antonio de Mendoza á Juan de: Aguilar, Di- 
diendo se la autorizase para avemirse cón los portugueses, 
* sobre la posesion de rr ritorios comquistados. 6) 


Lo que D. Antonio de Mendoza; visotey' de la Nueva: 
España, escribe á Juán de: Aguilár; “para que 'déllo. haga 
relacion á A.'S. y 4: los señores de sy Consejo, es do 
siguiente: 

Por cartas que he recibido de España, he. sabido que 
por vía de portuguéses, 'se tiene noticia como los navios 
que envié 4 descubrir á las islas del Poniente, han ápor- 
tado á mna isla, y que' ellos dicen estar en las. que pre- 
tenden tener" derecho, púr el emipeño que $. M. les tie= 
ne hecho; y porque podría sor qué 4 $ S: M: de te s hiciebo 





( (1) ) Así: poraniquila | ó antla. 
(2) Así: al principio dice Alónso: | 
(3) Coleccion de Muñoz; tomo LXXXI.. 
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esta relacion, quiero informaros de lo que acérca de 
esto pása. El Emperador, ntestro señór, maridó capitular 
con el adelantado D. Pedro Alvarado para 'que - destu- 
briese, con dos gúleones y un navio'sutil, las: jslas del. 
Poniente, y qué «asimismo descubtiese, porila costa - de' 
esta Nueva España que: llaman ¿de la-tnar del Ser ¿4 la 
parte del norte, con dos navios. Y en cesta capitúlacion 
que digo, S. M. me hizo merceil que yo 'tuviese- la mels. 
tad, en tanto quel adelantado Alvarado venia de España. 
con esta «capitulación que digo.: Yo habia enviado por la 
parte de la Nueva Galicia, '4-descubrir la tierra dentro, 
4 un religioso de la Orden de $.. Francisco, con ciertos 
indios y 1a- negro que vino de ta-:Florida -con Cabeza de 
Vaca y sus: compañeros, los 'cubles'me volvieron con la: 
nueva de las siete ciudades que habreis oido. Con esta 
relacion provei, en nombre de 8. M., á Eranciscó Vazquez 
de Coronado con: mucha y muy bpena gerte y bieh pro+> 
veido con la nueva de la 'grandeza del, descubrimiento 
.de esta tierra. El adelantado Alvarado aderezó doce 'na< 
vios, como pudo, con cuatro qgientos hombres: y sesenta 
caballos, y metiósé en ellos. dicieádo, que,.::por la capi- 
tulacion que tenia, le perteneciá:edta conquibta, y vinp á 
un puerto desta Nueva España, doade:él é yo:nos coticer- 
tamos y hicimos-cierta campañia; en:que mé dió la mei- 
tad de todos sus navios: E/ yendo el Adelantado á despa- 
chur el armada para las islas, sutedió el levantamiento 
de los indios de la Nueya Galicia; y porque:se halló aque». 
Ha parte y el Teniente de Goberrador de aquella provin=- 
cig le pidió socorro, determinó de frselo á dar en perso» 
ns, y en la joraada morió, corio:habreis sabido. Desde á 
pocos dizs morió su.muger, por no menos desastre que 
él,:á quien habia dexado por heredera, y-ho: bubo: per- 
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sona que por su parte entráse en sus bienes, por temor ' 
de las deudas,.ui hasta ahora.ha habido heredero del. 
Adelantado. Quedádome estos navios y los demas que 
yo:tenia: y la parte: de la 'capitulacion que S. M.. me: 
habia hecho merced, determiné de seguilla, y en cum- 
plimienro: de ella, envié tres' veces  navios á descur 
brir esta costa, y descubrieron hasta cuarenta “y cuatro 
grados . de altura, á harta costa mia. Y aunque por la 
capitulacion de S..M., -yo no era obligado á enviar mas 
de tres navíos á' las islas del Poniente, teniendo noticia 
de las grandezas que dicen dellas, así-los antiguos escri- 
tores como los modernos,. quise engrosar mas elarmada;- 
inviar seis navíos  mituy bien en órden de armas y artille- 
ría y municiones y de todo lo demas necesario para se- 
mejante jornáda, : y con cuatrocientos hombres muy. bue- 
nos y á: Ruí Lopez de Villalobos por capitan, al cual man- 
dé y dí pór instrucion que hiciese una -buena fortaleza, en 
la parte que Je pareciese mas cónioda al servicio de 
S. M.; y para. ello, llevó dficiales y herramientas y órden.. 
como habia de'ser. Y porque podria ser que su merced 
creyese que 'aquella gente se haya entrado en lo que está 
empeñado al Rey de Portugal, digo 'que por iostrución 
mia llevaron que guardasen lo qne:S. M. tenía capitula-. 
do y mandado en «este caso, lo cual le entregué, como pa- 
recerá si es necesario por'fée dé escribano; y demas de. 
los escrito, dixe al Cápitan que no convenia por ninguna 
cosa quél ni sus navíos fuésen á parte donde los porta- 
gueses estúviesen ni se tuviese móticia dellos, así porque: 
yo no sabia si el Emperador nuestró señor sería 'deservi- 
do, como. porque :no era-:bien que se pusiesen,en aven- 
tura de que' los portugueses se revolviesen -con:ellos y.de 
desharatasen los navíos; ¡porque' sin ellos ú temiéndolos 


. 
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.mal acondicionados; no podrian' enviar á esta Nueva Es- 
paña á dar noticia del suceso de su navegacion; y otfres 
muchas Cansas á este propósito, por las cuales no se: de- 
ben creer que esta gente-está en.la demarcacion que 
pertenece á Portugal sino que quieré ocupar todo to que 
puedea por cualquier .mánera: que tehga color, y ectiar 
á S. M. de todo lo que hay en:aquellas partes, teniendo 
entendido: la gran riqueza y grandeza de aquellas islas y ' 
tierras. Y no seria justo: que'S. M., sin que nos oya, 
quierá perder el señorio de tan gran cósa por solo el di= 
cho de sus contrarios, ni que yo sea despojado de la pó- 
sesion, sin qué seamos oidos y sé entienda donde está 
aquella parte poblada,' porque yo tengo por cierto «que es 
muchas leguas fuera de lo-del'empeño. Y -si S: M. y los 
de su. Real Consejo de Indias me hubierin favorecido, yo 
tuviera el diá de hoy otros cuatrocientos hómbres juntos 
con lós- qué estan allá, -porque el dia. qué ellos navega- 
ron, que fue en principio del año de cuareñta y tres, te- 
nia puestos en artillería (1) dos galeones, lós mejores que 
hay en estas mares, hechos al propósito; y-teniéndolos casi 
acabados, * vino el Visitador, y la'primera'tbsa que 'en 
el: puérto públicó fue que traia: todo :él' gobierrio' de: la 
tierra, y preguntándole «¿qué será del Visorey?», respoh- 
dió, «envialle en -un navío cuando me pareciere. » Lte- 
gado “aquí, demás de tener muy poco respeto 4 mí per- 
solid, pregonó mi residentia por todos los lugares de lA. 
tierra, y no una vez sino dos, Como: $i-yo fuera él mas 
triste: corregidor ó alcalde que 'habia.én ella. Con - estas 
cosas y con venir en las nuevas. léyes úna, que ninguno; 
Visoréy ii Gobernador, pueda entender .en descubrimieni 


o, 


a 


(1): Asi parece que quiere'devir: en astilería, ó en astillero: 
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tos, yo perdi lo mas del crédito y reputacion que tenia 
cor Ja.gente para poder llevar adelante la empresa; y 
aynque bastahalo que digo ¡para no seguir lo comenzado, 
lo que mas temí y, principalmente me impidió, fue que 
demás de log. teslimonios que me habian: levantado, añar 
dirian que la gente. y armada era para otra cosa y efeto, 
que servir á S, M. Yo teng go gastado toda mi hacienda y 
estoy empeñado en gran, cantidad de dineros, pensando 
hacer el mayor servicio á S. M. que nadie le ha hecho en 
estas partes, y estando seguro. y cierto, coma parece por 
la nueva que, agora se tiene, S. M. tiene en condicion de 
tener acrecentado su. señorío mill y quinientas leguas 
adelante, con esperanza de descubrirse mu y riquísimas 
tigrras é islas, con aumento de grandes : tesoros: y rentas 
para su corona Real, demás de la perpétua fama:que «un 
* sus bienaventurados tiempos, se acabe de descubrir lo 
que resta del mundo y ponerse debajo. de su. señorio, € 
yo como su criado y hechura, confieso desear que no que> 
dase nada que hacer para su hijo, mas de gozallo por mur 
chos años y que los nuestros le sirviesen ea ello. Na se 
como hastgn hipocresias. vanas, so especial,de. religion 
cristiana, para tener á» $: M. tan ciego, que crea que log 
que nunca trataron los Degocios. Jos entienden,, y que sus 
criados y los que qn estas. partes le sirvimos, somos tan 
desalmados y.sin conciencia, que posponganros el servicio 
de. Dios y el suyo, sin que haya nuaguno que se pueda 
aceptuar de: esta opinion. Pluvieraá Dios que, como.S, M, 
- tiene puestos los.ojos en el imperio de Oriente, tuviera 
wno.en el colodrillo.con que mirara el de Occidente, que 
no viera menos. grandezas, ni menos dinas de su. gran 
ánimo y pensamientos. Y suplicareis á S. M. que se me 
dé licencia para que yo vaya Ó envie uno de mis hijos, 
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pués. tienen personas:para servir, á averiguar esta uife- 
rencia con los portugueses y á partir. esta demarcacion, 


porque aunque no tengo sino «una: capa y espada, con 


solo el favor de S. M. y saber que le sirvo en ello, yo, me 
averné con ellos y prócuraré que S:: M, pa pierda sus 
tierras y señorios, dexandd á: dos portiigueses lo que es 
suyo, conforme á lo que 5. M- mandare y fuere servido; 
y el acrecentamionto que de esto verné: á. toda: España, 
así en on general como: en particular. | 


Relacion de lo que Hernaido de Alvarado Y - Fray fono de 
_ Padilla desoubrioron.ww demonda d de la. mar del Sur NE 


Partimos de Granada, domiego dia de San Juan de c9- 
llatione (2) : peiats y: nueve :de Agosto de 40;. la, vía. de 
Coco; y andadas desleguas, dimos.6n un edificio: anguo 


qomo fortalesa, y apa legua adelante hallamas atro, y poco 


mas adelante otro, y adelante déstos bállamos tu»a ciudad 
antigua, harto ¡grantlo:, toda destruida, aunque mucha 
parte de la muralla astaba enhiesta, la onal ternia seis es- 
tados en alto, eláauro bien labrado de buena piedra labra- 
da, de sus puertas y alvabarés come una ciudad de Castilla. 
Media legua adelante desta obra de.una legua, hallamos. 
otra ciudad destroida, la cerca de la. cual debia ser muy 
buena, hasta ua estado, de piedrás berroqueñas muy gran- 
des, yde allí avriba de muy: buena: piedra de cantería. 
Aquí se apartan, dos.caminos, uno para Chia y. otro. para 
Coco; tomamos este, y llegamos al dicho lugar, el cual es 
una de las mías Luertos cosas q... han visto, porque 


“ y) Coleccion de Muñoz, tomo LXXXTI. 
- (2) Dia de la Degollacion de San Juan Bautista. 
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está:la ciudad en un peñol.muy alto;-tiene la subida. tan 
mala, que nos arrepentimos de haber subido al lugar; las 
casas son de tres Ó cuatro sobrados; la gente es de ma- 
ñera desa provincia de Civola; tienen abundancia de cp- 
mida de maiz é frisoles é gallinas de las de.la Nueva Es- - 
paña..De aquí fuimos á úna laguna muy:buena, en la 
dual hay árboles como los de. Castilla; de.: allí fuimos á 
un rio, el'cual llamamos de Nuestra Señora, porque llega- 
mos á él la víspera de sudia'en el mes de. Setiembre. Y. 
enviamos la cruz con una guia á los pueblos de adelante, 
y otro dia Vinieron, de doce pueblos,: principalés y gente 
en'ordenanza, los.de un' pueblo tras. de: otró, y dieron 
una vuelta á la tienda, tañendo con una flauta y un viejo 
hablando; y desta manera .entrarón ::en la tienda y me 
presentaron la comida y tmantas y .cueros:-que, traian,:é 
yo les dí algunas cosillas; y con.esto-sé. volviéron+» - - 

Este:rio de Nuestra Señora corte por una ' vega muy 
ancha sembrada de maizales; hay algunas alamedas, 
son doce pueblos.. Las casas soñ de!'tierra, de: dos:terra-. 
dos, la gente paresce buena,.mas: como; labradores que 
- gente de guerra; tienen mucha comida de: maiz é frisoles 
y ¡Melones y gallinas en:grandabundancia; vístensé. de 
algodon y de cueros.de:vacas y pellones de la plúma de . 
lás gallinas; traen. el cabello.cortado. Los'que.mas "entre 
ettos mandan son los viejos; tenémoslos por hechiceros, 
porque dicen que suben: ad :cielo é ótras' .cosab desta ca- 
lidad.: En esta provincia. hayatros,siete, pueblos desper * 
blados y destraidos; de dquellos in:lios, enviza:os Jos: 0508; 
de quien 4V.:-Mud: hacian. relacion las-guías;: dicen que 
confina con las vacas y que tienen casas de paja y maiz. 

Aquí vinieron á darme la, paz. los de las provincias 
comarcanas, que: son las-que: V. Mrd;:verá por esa: me- 
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moria; ea que habrá octignta pueblos. de la calidad que 
tengo dichd, y entre ellos. uno, que. está ¡asentado entre: 
únas riberas; tereá veinte barrios, que son cosá de ver;' 
las casás sun de tres'altos de tapia y: atros tres de made= 
rá de tinas teblas pequeñas, y en los.tres abtas de. tapia, 
por defuata,. tienen £res. corredores; parescianos que hás 
bria-esi este pueblo basba quiace mi)l personas. Es tierra 


muy feia, nose criao- gallinas nivalgodon, adoran al sol : 


y al aguá; hallamos MOANÍONES .de: tierra fuera del lugar, 
donde'se ehtierran. A 

En las partes. que se levantaroa cruces, les inostrába= 
mobs adorailas, y. éllos ofráscien bus polvos y plumas. y al» 
guños-dejan las mantas que: llevan vestidas, y con tanta 
agonía, que subian unos encima de/otros por alcanzar á los 
brázos de Jas crucés,. para poner: plqmas v rosas; y otros 
trayendo: estalerás, teriéndolas otros, sabian á atar hilos; 
para poner das rosas y las pumas M. po ES 


Carta del: Prior y Cénsules de. Sevilla proponiendo: varias 
- disposiciones telativas á la ida: y: duelta de lás flotas á 
- > fadsas y: modo : de lo. protegerte. “durante du: ger ra: cof 
Franéra 8). 0 OS 
2 “MUY. ALTO Y MUY “PODEROSO SEÑOR. | 


A y. A. hemos escrito estos dias, dando « cuenta como 
cada dia: se esperaba et arméiida que fué:á los Azores, y. 
por general della D. Juan Tello de: Gusman, para traer 
el oro y plata que allí había de 3. M-y de particulares, 


( 1) “Papel simple de letra del tiempo, que parace copía hecha en 
Secretaria. Flo Muy poeo desta relucióh' (Ndaú de Miios:) 

(2) Coleccion: de Muños, tomo LXXXVIL * : 

Tono 11. <3 
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y como al servicio de S. M. y bien destos reinos : conve- 
uia quel dicho D. Juan con la dicha armada, .luego como 
llegase á San Lúcar, saliese á guardar estas costas y -ir:á 
los Azores á aguardar las naos que de Santo: Domingo se 
esperan cada dia, y ála flota que verná de Núevo España 
y Tierra firme, que traerá Cosme Rodriguez Farfan; porque 
en esta costa no hay.de presente ninguna armada de S. M. 
que resista á los corsarios franceses, y al presente bay 
mas necesidad que nunca, porque, diez leguas de Cádiz, 
una galeota francesa que dicen trae trescientos hombres de 
guerra, demás de otras presas que ha hecho, ha tomado . 
una urca que iba de Cádiz á Flandes, harto rica, de mas 
seiscientos toneles, sin otros algunos oorsaribs, que dicen 
están al cabo de San Vicente; y eada dia se juntarán mas 
á aguardar las naos que vinieren de. todas partes de Indias. 
Y ansi suplicamos 4 V.“A. mandase: á-los 'oficialés de la 
contratacion que proveyesen la dicha :armadá: de. mante- 
nimientos y de las otras cosas necesarias, para cuatro me- 
ses, para que, sin saltar la gente. en tierra, volviese á salir 
el dicho D. Juan á limpiar la dicha costa, para ir á los 
Axores á lo susodicho. Y porqués cosa que conviene mu- 
cho al servicio de S. M., tornamos á suplicar á V: A. lo 
mande proveer con brevedad, porque la gente de la dicha 
armada no salte en tierra, y despues :mo se pueda hacer 
con brevedad, y en el entretanto se e podría recibir gran' 
daño. : E 

* V.AJÁ suplicacion del Prior y Cónsules que fueron el 
año pasado, mandó dar una su cédula, de que va aquí la 
copia, para que durante la guerra con Francia, se hicié- 
sen cada año para las Indias dos flotas: una que partiese 
por Enero y.otra que partiese por Setiembpe,-y que con 
cada flota fuesen cuatro. naos de: armada,' y-que: la costa 


3 . 
..:) - 
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détlas sé echase por avería como' lo de Carreño y Farfan; 
y en mándar que én cada año, por los dichos tiempos,' 
vayún dósflota8para tas fridias;' es cosa de grán utilidad, 
ansi para todos los que están en les Indias:coimo para es- 
tos reinos, pórqtte habiendo “dos: flotas cada año, las In- 
dias seriad' préveidas ylos que: están ed ellas 'nO 'padece- 
ráo las necesidádes que hán' padécidó estos años, 'y -lo8 
tratantes en ellás podrán negociar; y las mercadéfías des: 
tos-reiños' sé gástárán, y las fotis irá mas! seguras ála 
ida y la venida y trarrdfi el oró y plata de S. M. y parti- 
culares á'méjor recáiido: Y 'habietdó'tiempo señalado én 
qué pertan las' flotas, sabrán" cuandó kan de venir, y de 
todos cabos de Indias se juntarán'en la Habána para ve- 
dl en“conserva; y lasarmádas'de S. -M. que anduvieren' 
por estas' costas súcorrerán y acómpañaráñ 4 las dichas? 
flotas cuando vinieren dende los Azores; de manera que' 
en loque sé'súplicó 4 'V: 'A. que hobiése dos flotas cada 
año en los dichos tiéfiposs questá muy bien pedido. 

"¡Este año presénte,' rió se. há podido kozár desta cédu-' 
la, porque cómo V. A. 'sabe, -eñ' fin del miés de Enero pa-" 
sado, salió Cósme'Rodrigúez Fárfan tón todas las naos que' 
para todas pértes de Indias habia? que ninguna quedó 4' 
la-darga; y despues no' ha' venido niguna -nao de ningun' 
cabo de: Indias; y aunque algunos mercaderes han que- 
rido comenzar á édrgar para: hacer flota, no ha habido ni 
Hey dineros tón'que hacerla ni despácharla, por haberie: 
_ Y. A: servido de ló qué viti6 4 inertaderes, de tuya cau-' 
sario se 'ha' podido aprestar: Y:nó estando” presta para 
- este tiempo, paresce que no se puede adrefár para que 
seiga' artes de Enero del añó que vieñe; porque Sgbra 
cen lo que viniere, questá en los Azores, y cón lo que S. M. ' 
pagará, “irán lós mercadefes” haciéndo:: :póco: 4 'poto“sus 
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cargazones y acabaránlas de hacer del. tado guando,, plas 
ciendo á Dios, yenga Farfan, que será, en todo, Otubre y. 
cop esto se podrán adeszar: PAra 499; sien da flota por. el 
mes de Enero. .-. o 

£uanto á lo que sesupliaó 4 Y. A qUe: ¿qn cada. Jota. 
fuesen cuatro naos.de, armada, una que ap apartaso desde 
as islas de las lodias con,las, naos.de. Sapo Domingo y. 
fuese y. viniese cop, ellas, o£ra. naQ. que ae/apartase con las; 
naos de Tierra Firme. y. fuese on, ellas alNambrede Diog. 
y de allí viniese, gon ellas ¿4 la: Habana, y 01185. dos naos, 
fuesen con las de Nueya España hasta. el cabo, de San An” 
ton y allí las dexase ix y las dos maos se fuesen, 4, la Han 
bana á esperar-las de todos cabos de Indias y, se, viniesgn 
ep conserva; todo :esto. se; ha comunicado do PERRONLe. con: 
esta Ueiversidad, y se hallan algunos 1 Insonvenienies, quo 
SQn- AS COSO DE 

Que para armar. , cuatro n309 para sada dota, del porte 
y con la gente pecesaria para, guardar las paos, de. mer-. 
cadería á4 laida y. traer eloro y plata y: mercaderias - 4:la 
venida, seria menester para. cada nag de'armada, para un 
año que tardará en ir-y estar y venir, veinte. mill ducados, 
que. en echo paos para dos flotas; son-ciemtp y sesonta 

rpill ducados, sin lps intereses de. tueer loedineros á dam» 
bio; y tanteado de dondg. se pueda sacar tanta suma de 
dineros, no. se halla de donde, ni comp se: pueda hacer 
por avenía, y tambjep, Porque ; Jo.mas de lo que. sq.gastare 
se. ha de, traer á cambio. mientras vaelyen las armadas, y 
no hay persona, que quiera ni ppeda. Sac tanta, sun de 
dineros á Cams Ci 

Ansimiamo pargscs que, Arpa dos opos para dos holas 
que vayan y: vaelwvan.con las ago á Santo. Domingo, que 
costarán. de principal, sin, los, intereses, cuarenta mill du> 
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cállos, queés cosa'qlie'hú'conviéne, porque poco más pue? 
de valer todo cuanto puede vénir de Santó Domingo cof 
ld finds de úrittida; Y los de Sánto Dottifago 4 golas no 
- podrán sufrir tanta costa, y log de-Nueva España ' y Tier? 
fa: Pirmé no quiereó pagártá por 'dHoS nie jústo la pá- 
Ber. De atera Yue la: náo, plira le y venir con las 48 
- Banto Domingo, 'parésté' no se debd' háter ni 5e podrá 
Tónservat;' y qué el trato: de aquella isla ho tiéné niaguá 
Bro remedio sino'qóé 'V.“A: miahde qué váyd uí armáda 
Meguardár aqueña' isla dé Sárto Domitigó y lás demas; 
Pies cada día van allí” irereha cántidatt de corsarios fran” 
ceses y les hacer utho 'dañd, y tiene gran necesidad 
tie aquéllas 'islás dé qué haya en ellas. ariiada que las 
guarde, y que'aeA en estás costás dé Espáña haya armá- 
da dé S. M.; que téhgd Tripa la costa para qué, cuando 
18s nAós de' Sahto Bótnitigo Vengan. 4 Feédriocar á España, 
estro segura. ' | 

- Cuanto 4 las tidos que fueróñ'4' Noibre de Dios y 
Fabra España, 16 qué á ésta Universidad conviene oy Le 


y patax vayas de : aja en bolita de tods 1d4 
naos que fueren para todas pártes de Indias, y asi ivayán 
Híista las'lélas de las Indiad; y que de alli sé a ¡parteñ las de 
Tierra Firié ¿on'una háo de dtroada; y las demás Vayan 
Su derrota hasta détdias de Sáñto Domiigó jatito 4 sa 
puertd y las dE Núeva Espáita y' Hondttrás” vayab júntás 
Hasta él Cábo de Sáti "Anton, “y de ajil sé aparten las ejuto 
 fúérén 4 Hotduras, y 144 4e Nuevá Espais vay 2t si via 
jé ¿6n 1: ótfa!naó de armada y el pate titita: Ta Véta 
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Cruz; y desta manera paresce que 4 la, ida, acompañándor 
se unas á otras irán SOgUraS, o yo 
Cuanto 4 la. vuelta, la pao y el palax;¡ que fuesen con las 
naos de Nueya España, han de llevar por'instruicion de no 
estar en el. dicho. puerto, mas de cincuenta dias,. en; los 
cuales han de tomar todo el oro.y. plata de S. M. y de 
particulares, y venir con ello, 4 la. Habana, donde, estarán 
ya las naos de Tierra Firme..con su.nao de armada ó.lle- 
garan luego; y los.que; llegaren primero, aguardar á los 
otros, de suerte que las de Nueva España y Tierra Firme 
se junten allí, y. sabido en.los :otros, cabos de las Indi 
que se. han de juntar las aos. .de armada en la Habana, 
de todos cabos de ladias se. recogerán allí las. naos y $e 
juntarán y adrezarán para Venje_en, conserva; y el oro y 
plata que traxere la nao de armada,y patax de Nueva 'Es- 
paña lo repartirán en la otra nao de armada de Tierra Fir- 
me, y en las demás naos que vinieren de TierraFi rme, 
que son siempre buenas naos y bien adrezadas; para que lo 
que viniere de Nueva España, se reparta por toda: la flota 
y no-venga todo,en la nao y.en el patax, porque las.ngos 
que fueren á Nueva Dra fon mercaderías con la nao de 
cargar, no pueden y venir: con la, dicha náo y patax, y han 
de quedar descargando para, venir, despues: con el arma- 
da que fuese .con otra flota. . 
.; Ansi que lo que parese que conviene, es que Y. A. 
mande que en fin. deste, año.ó en principio de Enero o 0 
splgan todas las.naos que estyvieren prestas, para cual- 
quier parte de las. Indias; yy que. para fin de Agosta Ó 
principio de. Setiembre de) año que viene, maude sq guar- 
dle la misma órden. Y lo que se.gastare gn.ambas ¡ADA 
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das en cada.añó, .se reparta por avería en lo que fuere y 
viniere en las naos. en cuyo acompañamiento fueren y 
vinieren las dichas. armadas: á la ida á dos y medio par 
- iento, y á la vuelta, lo que faltare por cobrar, á como sa- 
liere; y que esta órden se-guarde en los .años adelante, 
amientras V. A. no mandare otra cosa. 

. Para hacer estas armadas, como-á Y. A. :es notorio, 
son menester muchos dineros, porque aunque se saque 
una parte dellos del avería que se cobrará á laida, mien- 
tras esta se cobra, es menester ponerlos, y despues mien- 
á4ras vuelve el armada que fuere, que tardará: un año en 
* lr. y venir, es menester traer lo que faltare:á cambio, 
porque, como es mucha.suma, no se podrá. hallar de otra 
inanera. Y por esto -es : menester que V: A. dé licencia 
para que los dineros que fueren menester se tomená came 
bios ó baratas para proveerse las dichas armadas, y que 
el. daño, que en traellos á cambio hobiere, se pongan con 
las mas costas de la dicha armada, y que todo se reparta 
junto por avería. Esto es lo que paresce á esta Universi- 
dad que conviene, así al servicio de S. M., como al bien 
y conservacion de las Indias y trato dellas, como al desta 
Universidad. V. A. lo mande proveer como mas á su 
servicio CONVENgAa. 

Demas de.lo susodicho, en la dicha cédula V. A. no 
manda quien ha de.hacer las dichas armadas, si las :han 
de hacer los oficiales de S. M. ó el Prior y Cónsules,- que 
fueren desta Universidad. V. A. mande lo que . fuere st 
servicio, porque los. que lo: hobieren de hacer cagan: cul 
dado dello. 20 

Ansimismo V. A. debe mandar al Virey de Nueva 
España que con toda brevedad despache á los naos que 
van á la Vera-Cruz, porque en esto ha habido y hay tan 
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mala órden, que cada año .se comen allí de: broma ocho-6 
diez nao5; y lasque se despachan vienen tales; que en ol ea 
“mino se pierden ó no'son: mas para volvek iy: las echan al 
través, porque.mas quieren perdellas, que gastar allá tan- 
to tiempo -como los detienen con-ellas. Y por epte Y. Á. 
debe de mandar que con trucha brevedad se despachen 
“las dichas naos, y que el Visorey «no eonsienta que;'dobre 
los fletes y averías y cosasianexas á las naos, haya pleitos 
ni apelaciones, sino que:con toda brevedad sean :despat- 
ehados.los maestres. Guarde Nuestro Señor: muy bien+ 
aventuradamnote la muy alta y muy. poderosa: pérsona dé 
Y. A., con acrecentamiento de mayores reinos y: señorios. 
¿—De Sevilla diez de Julio de 1554.—-Besan: los Reales piés 
y manos de Y. A. el Prior y Cónsutes de Sevilla.—-.Alonse 
de Mlleseass —Fernando. de Castro. —Frameisco Descobisr, 
Caria dirigida al Emperador. por acuerdo del. concilio de- 

tebrado en Méjico en 1586, pidiendo se remedisson all 

- gunas necesidades « de aquello tglesia M. 

8 CC. M.- O, 


Luego como el 1 Arzobispo de Méxica Hegó 4 4 esta su 


E igtesta, donde V. M. le proveyó y mandówredir:á résidir, 


de. que no pequeño servicio se ha hecho áN: S. y bene- : 
ficio-4 toda: esta tisrra, porque por la falta de pastor pd» 
decia urandes necesidades en. lo! espiritual; las ¡curtes 
como buen pastor siempre: odtiénde en remediar: * 

Para que el remedio fuese universal y se esterdiese á 
tuda ésta- nueva [glesla, convocó a] tódos los: Obispés su- 
a ati i. ON TT LT 

'01Y : Coleceñom: de: Mauños; tonto: EXPRVIL: 005: 14 La 061 
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fraganos á:cuncilio, 'los'cunles venidos que fuimos á esta 
eiudad de: México, con no pequeño trabajo y costa, :noB 
justamos, con el favor del 'Spiritu Santo; «l dia de los : 
Apóstoles S. Pedro y Si :Pabio, ¡y comenzamos á celebrat 
el santo concilio, procurindo el remedio y asiento desta 
nueva iglesia con todas nuestrias fuerzas. En el cual tiesh+ 
po, con el divino, favor se han ordenado en él las orde. 
naciones y constituciones que eon sta á V. M.-envinmos, 
para que, domo señor que es destas tierras y patron desta 
exieva istesia,: debajo de cwya::atupard :y dominio :está 
todo, se: huelgue por.. lb que: estuviere: bien ordenado 
para remedio spiritual de lag ¿nímas destos sus. vasallos 
y descargo-de su real 'conciencia. Y para-que este 'tan 
grán bien vengh en efectisy esta nueva iglesia tenga: el 
remedio tán dessado, estos prelados, capeltanes de V.-Mi 
que en estas partes estlámós. desterrados de su Real 
presencia y favor, suplicamos humildemente seamos fa+ 
vorecidos y se nos haga inerced:para remedio de nues- 
tras iglesias, concediéndonos ebtas cosas que aquí en esta 
carta suplicamob, -* 

Lo primero, que: V. :-M. ciendo Drobeer de ministros, 
asi clérigos :como. Peligidses, qoesean tátes, que con vida 
“y ejemplo y doctsina jastruyan 4: estos: máturates y ¡Los 
bdministren los Santos Sauranientos, . porque aunque 
M.. M. lo tidne mahdado, ño se: descarga «enteramente su 
Real conciencia, .pues 4unque vienen algunos, sienpre 
hay falta, y es muy grande la necesidad que padeceb:tas ' 
- ánimas por filta:de ministros; los.tuales no puede: tra ber, 
sino.hay deque sustentarlos.y mo 'se exigen y :dótan ¡las 
phirochias é iblesias. que sor: menester. Y para/esto' :83 
necesario que V: :M.. inande cou brevedad que los fnidios 
peguen: drezmos de lo que cogeten, cenxo. Jos: denas cris- 
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" tianos, porque.no se puede dar-otra trazá, que. sea bas- 
tante para lo:sobre dicho, y para: que estos naturálés ten- 
. gan propios y perpétuos pastores y en esta: nueva. iglesia 
haya culto divino y órden hierárchico, sino esla iniver- 
sal y antigua costúmbre de la, ¡Iglesia Cathólica, .que. es 
pagar los fieles diezmos á Dios para sustentar su Bosa 
y ministros. q ( 

Y por cuanto esta tierra es , do gente Huevamente con= 
vertida á nuestra Santa Fée, y conviene mucho para su 
buena cristiandad. que tengan en suma reverencia las 
cosas de la iglesia. y ministros della, especialmeate Jos 
prelados, suplicamos . á V. M. mande á «su Visorey y á 
esta su Real Audiencia y á las otras Justicias y Gober- 
nadores, que favorescan y :acaten á los Prelados de las 
iglesias y á los Ministros dellas, pues tenemos -tan lejos el 
SOCOrTro para quejarnos 4 V. M., cuando luéremos des- 
favorecidos. 

- Tambien suplicamos á v. ;M. que en las prebendas 
perpétuas, que como á patron le pertenece nombrar en 
todas las iglesias destas partes, sea servido: nombrar para 
cada catedral un buen theólogo, y.un buen canonista, y 
un buen latino; el theólogo: para las.cosas, que se ofrecie- 
ren en los cabildos, de conciencia, y para el púlpito, y el 
canonista para:las.cosas que consisten en derecho, y el 
latino sea racionero; y estos, fuera del Arcediano y Ma- 
estre-Escuela, que nuestras: 'prectiones mandan que sean 
graduados. 

Y porque al. presente. los ministros que hay, por esta 
tierra tan ecesivamente cara, no se pueden mantener y 
nos dexan las iglesias; suplicamos á V. M. sea servido 
mandar proveér:boma se. den á cada una de las dignida- 
des docientos pesos, y 4 los comónigos ciento y cincuen- 
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ta, y á los rapioneros ciento, y á los . medios. racioneros 
ochenta, y al Dean se le den veinte pass mas que á las 
otras dignidades, pues desta manera lo tiene. V...M.. pre 
veido á esta iglesia de México. Y. no menos pecesidad;tie- 
nen las otras iglesias, ¿ntes, ¿dayor,: por- valer . las, cosas 
mas caras, pues todas van de acarreto. desta ciudad. y. del 
puerto de la Vera-Cruz. Y eseugarse, há que :los clérigos 
cesen de andar mercadeando, . que: con achaque. y. con 
decir que no se, pueden: mantener, se meten en contra- 
taciones .y mercancías indignas al sacerdocio... | 

. Item, suplicamos 4: Y. M.: mande á los comendadores, 
que agora.son.de Santiago «y 4 log que . fueren, de aquí 
adelante. de la. dicha, órden ó de, otras.en. esta Nuexa Egr 
ña, que libremente nos paguen diezmos, como log; deben 
y como los pagó;D; Antonio de Mendoza, y como los ¡pa- 
ga el dia de. boy PD: Francisco.de Mendoza, suhijo; por 
cédulas de V. M., por. las cuales le manda que lo pague, 
no obstante ser Comendador de la. dicha Ordea de San- 
tiago, por la cual se quiso esemir de no pagar diezmos; 
Y agora.los dichos: Comendadorea de Santiago dicen que 
el diezmo lo han de pagar, á Santiago, del Espada, de la 
ciudad de Sevilla, porque la dicha casa tipne: merced del 
Principe N.S., felicísimo, Rey de Inglaterra, (1).dada en su 
capítulo para que. los, comendadores,- que en estas, ¿partes 
están, acudap, con .el diezmo á la dicha casa de Santiago 
del Espada; la cual merced S.A.:no.hiciera, si tuviera:18- 
lacion de las. dichas,cédulas reales,que V. M. mandó; dar 
contra D. Antonio. de:Mendpza.. Y ¡la dicha merced .es/en 
gran perjuicio de. la Pobreza destas iglesias y ministros 
dellas, ni menos estas tierras deben cosa alguna á,la di, 


41) Polipó TL, bt sel tablamitónito coi la reitia doka María! de 0 
glaterrá. «: TN AS coa do Y 


eha Ordeñ de Santiago: y á lás' otras “órdenes militares, 
pues et :nadia ayudaron á póñerlas debajó de la batidéra 
de:Jesu-CHristó:: - “! 

«AV. M: stiplicatrids: qúe pasado el iempo due nuestivió 
ébobtiones póne para la' presentáción «que V.: M. debe has 
Eer pará"hs prebendas que vádáhí podamos lós Obispos 
Proveer las tales prebeñdas, de la: manera que proveemiós 
las cuatro que Y. M.hos'd£ licencia; hásta tatito: que 
V.'M. preseñte y proveá en 148 dichas prebendas vacas 
- los que fuere' servido;” rue: él cúlto divitib y serviclo 
de las igteslis no padezta Fáltá con la mucha diláción que 
sele haber: en la: provisión destás prebetidas; y ak 
no podéñios protest 'Hvas des babta euatro, pór cédula 
de V:M:: Lo, E FEAS 

- Ttétti, Mé y nécesidid que los: e Soticalinos y los Euatró 
que l6s Obispos proveemos, miáddé deblarar Y. M. qué 
atmepie ño tengan v6to eú cábildo ni $illa en el coro; pte 
dut capittlai enel doró: y selvit eñ éhaltar mayót cod 
lg stislén Hacer 148 cañónñigos, porque de los provéidos 
por V.M. hay «pocos en subo nds iglesias y algunás véces 
fiinguno, 4; 64 ráofr que lós qué $68 ponen para suptir | la 
hiecósidid: de elo drvino-de boro Y áltar, sirvadl de tudo 
lo qué sirven todos los cndñigós preséntados, pues nó 
hebléndo esté, tishas” Veces fallará él servicio. - 

- Y psfqile ' hétuos visto y esta did vémos la grat tez 
cesidad que de pádesce de lós que: vierten ' de España y 
tambieti' de los qué vin; qué es: ¿osa dé gran tom pasidil 
verlos trabéjos que padesesny:y" el pogo 6 Hiitgua revtre2 
dió que los talds tieten en todt did EAnvino, dóhde mitiés 
rén Sin sér favorecidos et 16 ¿spiriteal' y temporal; pes 
reciónos suplicar. á Y. M. mande de su Real Hacienda ha- 
cer y dotar un hospital Real en Lencero ó en Jalapa, 
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camino de la Vera: Cruz, que. tanga, .capellan. y botica y 
todo.repaudo para, il las anfermos que nienon- y Nan 
5, España, E prv, 

Tambien nos pareció. que tenemos obligacion, d. AVin 
sar á Y. M. y-suplicarlo que, pues hay tan gran dificulr 
tad y tanta peligro. y pérdidas ey el despacho de lasnaos 
qye vienen á $. Juam df, Lilúa, y las qpuchas muerta ¡que 
hay de marineros y..pasgjeros, que par detenerse mucha 
tiempo, se muerep, y los, navies. por. la, mucha dilacion, 
se, ahyrorman (1) y las Járcias se cuecen y pudren, y gaslan 
sus haciendas, y cuando.se quieren; tornar. .¿.España. y, 
navegar, corren peligro por el..mal regado, de. .payias y 
Fárcias y sús, personas á riesgo por. er latigrga doliente 
á Y. M,. suplicamos sea servido de mandar remediar pa 
puerto, y quese de órden como los, DAvIOs. y: GRA, $e 
despache con breyedad, haciendo edificios; en.la., Hierra, 
firme del dicho. puerto, donde en: -breve.se desqarguey Jas 
mercadurías y los que dos, traen se despachen,,.de mane", 
ra que los¡navios na teggap ocasion de,se detener; 
de lo contrarip se siguen grandes daños. 1 0 solamente Á 
lag vidas.de, los mayingros. y. pasajeros, pero:tambigaá los 
mercaderes y 4, toda, la repútlica desta, Nueva Bapaña. 
porque se encarecen: today; laa, mercaderías, y. e) Qro. y, 
plata. que wá para. el servigio de ¡V, M, no, An 120. segur, 
ro como debría, y myabos nayios, que vendria; si habia” 
se,este despacho, dexap,de venir, ¡y apí.esta. tipsea nadan 
ce necesidad de muchas cosas, y; las que bay qubem 4 9x7 
cesivos precios, porque todas ost OS ADO AGAN 
en el presio destas mercAdArÍAs.- cobash ota e 


AA TA “1 
«%) 'Abrómarse los navica”'6s es 10 rhiso' que 'liénarsé: de lgk omá 
especie de caracol. que: borada y penetra. le maderá' lao que Kg 
vespa dpntijica la quilla de, Jos, DUQUEA. +. 0] 
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. Otra cosa nos fiárece muy importante, que otras vecés 
se ha:suplicádo'A V.M., que es mudar el pueblo dela 
Vera-Cruzá lugar decente y mas convenible, al parecer” . 
delos qué mejor entieúden la tiérra; porque el sitio que 
- al'presente tiede es sepoltura de vivos, y despues que, el 
rio y avenida destruyó el pueblo: y: robó un cerro deare- 
tri:que' habla 4 la entrada, él cual' defendia el pueblo' de 
las avenidas, está en gran peligro;'que por poto que crez- 
cá el'rio entra por el pueblo; y' tiénen necesidad los ve“' 
cinos de velarsé .nos los tome de sobre salto. Y las mer- 
cadéfías se poñigán 4 buen técado faéra del pueblo, y es=": 
to €s dificultoso, porqué no tienen donde'las poner; y ha : 
parecido á:táuchos que haciéndose lá descarga en' tierra 
firmé, que lá ciudad se pasase'á Lencero'¿donde hay bue- 
ná dispusición: para” asentar el pueblo, ási ide tierras ' Y 
ágúa8 conto del temple que es muy Sano. ' 

”- Porque á nuestro ofició pastoral y al dficio: apostólico 
qué “tenemos, pertenecé procurar pór todíis las vías y mo- 
d63'qiie pudiéremos como'la Fée de Cristo, Nuestro Re- 
dentór: sea atrípliada y codás las gentes vehgiin en 'comos- 
cimieñto de Dios y salvan'sús 4nimás; suplicamos 4 V: M. 

sea sárvido' próveer y inándar; 'pór las vids que mas jus- 
tas patecleren, que la: Florida y geíte della vengan en 
córroscimiéntó dé sa Criadór, pilés fa tenemos tan cercá' y 
sabdtiibi lá indtimerable gente que en ella se 'tondena por 
no 'Habér quleh' les predique el Saritb Evangelio: YáV.M. 

como' Príntipe' éristianisimo y” Seño+' deste'ruevo orbe “y 
pátedi desta iglesia nueva, perteriecé este negocio se pon- 
ga en efecto, dando el modo' y tráza qué 'mas' conforme 
sea á la ley evangélica, Y altiende de) ensalzamiento de 
la Fés cashólica,. 4 toda esta Nueva España se.hará- gram 
beneficio, porque hierbe de:gente holgásana y qué nó tia= 
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ne de que mantenerse, y cada dia se va multiplicando.en 


tanta manera con,la que de España.de muevo viene y acá 


nace, que sino hay algun desaguadero, está-todo en peli- 
gro; y conviene darse modo como. se derrame á otras 
partes. bo TE AS 
- Bn esta Audiencia Real hay" gran copla de negocios, 
que por ninguna 'via se pueden por'los oidores que al 
presente hay despachar, y paréce, que. porque son pocos, 
que menos de seis no' les podrán «kár recaudo; Y. M: 
mandará proveer cerca desto lo que fuesé servido, por 


lo que somos obligados declaramos la necesidad que en- . 


tendemos, y deseamos mucho que los que se proveye- 
ren sean personas de-gran confianza y sciencia y espi- 
rencia, que por ser-esta tierra nueva y tan apartada de 


V. M. para poderños socorrer de su'Real favor, bay ne= 


cesidad de todo esto. Y juntamente con ésto se provean: 


alcaldes de córte, porque no puedek :los oidores, con:los' 


muchos negocios que tienen, despachar do eevil y crimi- 
nal. Y demas desto cuando se afrece alguna violencia que 


á la iglesia se hace; :el' mesmo oidor que la hace se man- 


da absolver, .la cuál'absolacion nada vale, :antes :segun 
derecho reencide en la mesma; y habiendo oidorés dis 
tintos de los alcaldes ,-los alcaldes: no- seran jueces: en 
causa propia, cuando Á' la iglesia se desacataren;'por- 


que lo determinarán los oidores. Y si-V..M. fuere servido . 


que el doctor Arévalo Sedeño, que traxo por provisor 
el Arzobispo desta ciudad, fuese -uno de: los vidores, per- 
sona es con quien V. M. descargará se Real concieticia, 
así por sus buenas letras y limpieza de: linage y bóndad y 
«Coriciencia. Ñ 

Y porque acá todos los prelados estamos: con. pena y 
aún escrápulo, por estar obligados de derecho -y por 


od 


4 
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questraa consachaciones, 4 muochss -cosas, que, por -astar 
tan instantes, s0B muy: dificyltasos de. qumphir, amplicas 
_mos.á V. M. nos.proguro desu Santidad, dispensacion de- 
Mas: Lo primero, queno seames obligados ir. 4 concilio. 
general, cuando lo hobiere, pues nuestra ida es con gran 
peligro y. costa y con. gran pérdida:da nuealras ovejas y 
detrimento de nuestras jglesias; -lo segundo,.se n03.proour, 
re. relaxacion, del juramento, que; hacemos. en nuestra 
consagración, de visitar perspnalmente;en Roma la.igle- 
sia. de los, apóstolea Sar Pedro y Sen. Pablo de tantos. Á 
tamos años, y. esta. ralasacion sea. perpétus -por. toda la 
vida de cada obispo; y. fin que .se-naa obligue á, enviar: 
personas; la tercero, que porque acá.es.muy dificultoso; 
el haber el hálsamo de Alexandria, y si-alguna vez.lo hay,. 
es por muy crecido, precia y:estas iglesias san pobres,; :que 
podamos consagrar. con, el: bálsaryo que Ñ coje en. esta. 
tierra, pues.es de. maravillason:cfegtas. . 

. JABÍ DIEYO, porque hay loyebos, embarazos para casar 
se los natarales. clendestinamenta,: y, 69-008A AMY USA: 
da, entre ellos y: na: hartaya avir9s ni :3MODEALAcIone8,:POA- 
viepe- mucho que,se,'aloance se. Su Santidad que:anule y 
dé -por niaguaos les matrimonios ¡clandestinos . que de 
aquí adelante hicienen los, naurales «estas partes, de.ma- 
nera; que-no:tengan. y alor sia. Jos; que, hiciesen. en haz de 
la:Santa Madre: Iglesia y covforme. 4 derenha; porque e 
padece gran trabajo en examinar y:aveniguar cuales som 
verdaderos matrimpaioa, por ser, cosa secreta, y contraen 
fágilmenie con, muchas clandestinamente y niegan la var= 
dad. del primer matrimonio,,.de -la: qual se causg,eptar 
muy enmarañados los matrimonios. Por lo cual viendo. 
el peligro. grande, en que, están, no, se halla otro. reme- 
dio mas seguro que es' dar por pingupos los dichos mar 
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trimonios clandestinos, 1 hasta que se hagan en haz de se 
. Iglesia... | 
'* Tambien conviené, para el bien. espiritual. destos notar 
ráles, se dispense con ellos por: alguá tiempo que. no. carf- 
traigan cognacion spiritual ni impedimento publica hones- 
Hatis justicios, porque:como son nuevos cristianos, no están 
instruidos en estos casos. Y dela mesma manéra convie» 
ne haya dispensecion pára que en todo tiempo. del año, 
3in que-se aguarden los tiempos de las velaciones 'que el 
derecho pone, se les puedan dar las velaciones y hendi- 
ciones; porque esta: gente no se sufre sin casar . aunque 
«sea poco tiempo; y no casándolos, en enviudando, se. ban 
,de amancebar ó casar clandestinamente, porque comq no 
- usan entre sí gente de servicio, el dia que no tienen mu- 
ger, no puede comer ai hay quien le crie los hijos ni sus 
gallinas, qde es toda su hacienda. 

Y porque acá se ofrecen muchos casos, así de los indios 
como de los españoles, que requieren dispensacion, así 
en el fuero judicial exterior como en el fuero de la con- 
ciencia, y acá se nos ha concedido por Su Santidad auc- 
toridad papal, en todos los casos sin.exceptuar ninguno, 
para absolver. nuestros súbditos naturales de todos los 
€xcesos y pecados qué. hobiéren cometido, que de la 
mesma manera se nos conceda que. podamos dispensar 
en todos los casos que requiere dispensacion y está á Su 
Santidad reservada, supuesto que haya causa; pues. si se 
hobiese de recurrir á su Santidad por dispensacion, es 
tan dificil negocio, que en los naturales es imposible, por 
ser gente "pobre, que ni por sí.ni por tercera persona pue- 
«len procurarlo; y los españoles, como el camino es tan 
largo y tan peligroso, perecerian las personas y destrui- 
rian los negocios antes que viniese el remedio, y en alguna 

Tomo ll. 34 
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manera, parece que están acá ¡imposibilitados en estas 
partes de conseguir estos remedios espirituales los: qub 
en ellas viven; si los prelados no:trenen esta comision paré 
dar remedio y medecina á: sus ovejas: Nuébtro Señor 
guarde y prospere á V. S. M., bon acrecentamiento de 
máyores reinos y señoríos,'come por: sus vasallos: súbui- 
tos y capellanes es deseado!-—De México, primeró de No- 
viembre, 1555:--De V. M. púbdito; vasallo y-dapetied ¡+ 
Fr. A. Archiepiscopus Mexiconus.—-Alcordóse esta carta 
en el Sancto Concilio, por anty:mí Pedro de Lmgroño, .sb- 
cretario y notario (El sobre «A la $. C.C.:M. del Empe- 
rador y Rey N..S..en su Reel Consejo de Intias.-—Del 
Santo Concilio qué 8 Be  velebré en ada ciudad de México.b) 


Estracto de una relacion hecha ál L Emperador por Alonso de 
Figuerola, chantre de 'Oaxdoe,  de' los servieios que 
habia prestado descubhiendo padres preciosas y otras 
cosas. (1) ? 


5. C. €. Mi 


En la obligación 'que todos los vasallos «que acá están 
tienen 4 V. M., en esta misma vivo yo; y como uno de- 
llos, ne atrevo á escribir to que en esta tierra he visto, 
que te parece que pon cosas provechosas, aosí al servi- 
cio de Y. M. como el provecho de los habitantes y ná- 
turales della. Yo soy ab tapellan que fuí del Almirante 
de Castilla D. Fadrique, que en gloria sea, Y al blempb 
que mas encaminado estaba para recibir galardon «dél 
por mis servicios, el licenciado Luxan, del convento de 


A A o a 


(1) Coleccion de Muños; tome LX XXI. 
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las dedénés,; ainerogóy0s miniese 4 estas: partes:á servir dh 
V. M. con el Visorgy; y ramsf: lol Iribesry:V > :M. me: hizo 
tuerced dela Chantría: leFobxuca, Y Hegaido lí: estasitibr- 
ray vé alguen cosas que sifoiéndolás podem traer pro 
vácho, y god. dasogue biguene: cio al 

En téémibo de-ldMisteca, hehtó pastrodetubios, erro 
esté el nasoamentd delos: y:!hallé cerca ¡de un rio cual 
tidad Ule:sañiscos y. “rubsdes;:uemados del erán::so) Y aguab 
ceros, que á duaslé.ellos están djaceny y destos saqué algus 
nes piezas, ehtrellas uno ó dos; :quefuerón. at rabí y va zas 
fro; y 'tabrélos por mis: manos; y-hhlélos tan - nobleseal 
doregí,: que bn: esbe caso ao. teve que dulrdalr;: y ausitiisi 
mó en color.-Pero temo fuesen tomados del .agua, esta 
ban mattratados, y no tales que dellos-se pudiese haceg 
caso, mas que saberse $: oreetse que. cabamalo, muy cerca 
se podria' hállar la mina, porque donde yó. les: vá; no Hay 
logsr 4 dono:se crea 'que se han de toparicavamido; por» 
que los que debajo de la'tierra están, son los que han de 
aprovechar. (Ofrece Hhádéer' el descubrimiento si le dan 
180 iridios, comida para ellós y herramientas.) :* > 

Tambien hallé el acero, que á V. M. hizo relacion el 
Visorltey: y fue que en:esta tierra audabah haciendo es» 
piriencias los conquistadores en un pedazo dello,' y - ha= 
bíánto puesto en cendradas (1) pensando sacar plata dello; 
y yo lo tomé, que el Visorey me mandó entender en ello, 
y lo hice tirar:-en una frágua, y avisé al Visorey dello. Y 
esto no to hallé yo; ¡pero'un hombre me dijo que estaba 
en la provincia de Ta Misteca, y que habia ena montaña 











(1) Es cendradas: lo. mismo que escesdras, término de ensayado- 
res, que segun Terreros, significa un vaso que servia para ccxdrar 
ó acendrar los metales, esto es para ensayarlos ó copelarlos. -.. 
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deste acero en migajon, en. muy:¡gtan souantidard: -Y en 
está no se hizo'mas de: lo: que aquí:digo..:/ : => *: 

.. Bay en el mismo'términode da Misteca; las hab hermo- 
sas elitropias (4) que janiás se han visto; y están en término 
de Tonala, y con pedazos tan. grandea qomó la: cabesal de 
un :hombre: De les-turquésas y amátistás,;ya:Vc:M: tiene 
relacion;: mas turquesas,:dtras. núl-se han visto :como las 
de la Tierra Nuevá, qhe:yo, das. labré,. y as en durezá 
eomio en color, no son mejóres las de .Alegañdria; y avisé 
al Visorey dello. Y -arist:mismb en término'de .Niuxapa,: 
- lay ágatas tan gratidés, queno: abrazarán..el gordor de» 
llas tres hombres; y «aunque no son piedras :de:precio pot: 
ser grandes, están “entre extranjeros tenidás. :en- mucho 
para hacer vasijas -y piézas, que suelen, por'la forma que 
los maestros les.dan, estar-tenidas en estimacion:: : .: -: 

Hay minas de cdparrosa en mucha: cúantidad: "eb cosa 

muy necesaria. para tintas, especial «para paños y seda: 
negra; es la mejor que.yo he visto; puédese 'hacer 4-muy 
poca costa; está:.en:término de México.>.. Se puede: ha-. 
cer para lo que acá es mienester, y pará proveer á Espa- 
ña y Flandes; y tengo para :mí que será ta rica hicisida 
como razonábles alumbres, y muy mas sin costa el ha- 
cer della.. 

El volcan de Guatemala es todo alumbre: y está. ocho 
leguas de :Estapa, puerto de la mar del Sur; y si tuviera 
buen embarcadero, harto mejores alumbres eran que: los 
que agora tiene Carate en Izuear, angí por sén tierra sana, 
como por tener gran abundancia de alumbre y leña, que 


(1) Efitropia lo mismo que keliotropio 6 girasol, piedra precio-_ 
sa, verde y con rayas encarnadas, asi llamada según Plinio, porque 
echándola en un vaso: lleno de agua, aparecen los rayos del sol de 
color de sangre.  - | o 
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- cob' ponerse-6h 6) Realexo, puerto de' Leon, se pueden 
bajar por el desaguadenor quean wavio pequeño, que anp 
. duviera enla már: del :Sur, no: hiciera-thnta costa como 
hace él alumbre, de Izucur4:ln Veracruz: 'Es la falta el mal 
embarcadero, que el alumbre'!en parle está, que' yo fio 
que cuaje:bieny porque: el volcan es frigido; y nó terhá la 
falte qué tavieron los de Veracruz; que; por sobra de hú-= 
midad;' xo cuájan. Los alumbies, que digo, están entró 
Hs casás de ¡Abatenango, confines al' volcan. 2% 
Cristal, es muy grande. ebabusdancia que hay, ' y inuy 

grandes los:: padazos| que se. podrían hacer «vasijas y 
otrás cósas-que son: muy estimadas. Están en término de 
Tocozistlan; término de Guatemala; ques propio del 'ade- 
jantado:D. Pedro de Alvarado.: Ea: la isla:de la Guanaxa 
supo que hay: grau cantidad de- cristal, tuve ur pedazo; 
por estremo bueno y muy oriental; y tuve razon de zafiros, 
que los ha y allí: 'suslén ser vecinos de los diamantes y de 
106 rabies) cba; ni , 

- "Gondaravilla : ur y ore y bol ainénio, hay infoidat 
en esta tierra coo ly a + 

El azul de Acre,: que es: elilapíz lázuli, he procirrado, y 
no le hay. Y: lo' que' acá agota se: dice que'han hallado, 
euando yo: vine á la tierra lo ví; y: no'es mas de lo que-es 
lo comun que de Alemania se trae; y estb se halla:en mi- 
mas que tienen-vetas de cobre, y jamás suelen haber abun- 
dancia: para que dello sé saque el-caudal,' sino fuese" si= 
gúiendo el cobre; y desta manera se:suelen topar acaso: 
-.De todas:éstas cosas: y avisos tuve muestras; para (les 
 yará:V.. M., Y siendo avisado' coino-:los 'capellanes de 

vi M. ques eran oe Puerto Miejo, eonltrataban y talaban 


4 
(1) Gomaravilla: pór goma arabilla ó ibiza | 





854 .¿ROCEMINTOS: ANÉDATOR.. 

indios, segun: dicen pon lasber da mien de las esmeraldas 
que alí hay.:: ¡dejes miné, árs: porqué pedría. sen. tenen Ja 
mina, dentro de das, caras de dos esprñolas.: y: Ina Conacerr 
la. ai ana. Jos q1e-204::M95 :PIEgUMAan de Japidarios, Que 
nacen las esmeraldas dentro. de 1naa muy durás, piedras 
de; durisimojaspia (1) y enmedio: son tanigrándes como 
grandes melones; pascen ellas cod la yarmastnel hue voi; 
El navío ea que. iba, dió el. faavés en! el, polio de Ost, 150 
leguas de Leon; si noifuesa pos el. Erimrnador, Bodrigode 
Contreras,, todas pereciénamos..: ( 

, (Dee, que. par enfermedad se delatan; añaen volver 
4 Guajanas y halló. queS, .M. habia. provisto, suchantria, 
estrañando sa la. quitase, viviendo; supone habria habielb 
siniestras informes. Mine! estar haciendo uba informacion 
desa vida. Parece; se sospechaba: Si ena: frailes y doo: ser 
pura. calumnia)... a . 

+-Con trabaja: de, ingenio alcancé eL: vodriudo, gta dotes 

nian un plato en que comer, sino venia de Castilla, Me 
duró ma año, que xa hacia bino hacer y ¡deshacer horbos, 
y buscar por las sierras el alcohol para ella.. 1.6 amostré 
é los indios de Méxica alq,interese njngund, «que pudiera 
yd ganar: della. mas de 3000 pesos hasta :agora, potque 
£n-el tiempo. que se. comenzó 4 Beca, daban medio. poso 
per una alla mediana. +..11 002 00 

-..(Dioe UA, Por mandado del. obispo de México, hiso va 
libre, par.al:eyal: fuesán instruides. los; indios, en, oriar da 
seda. hasta. teñitla; que en. la. músida ha helecho! su. parta. 
Pide, se; proxes, come. tenga que: camer.) Agora, prosí- 
ghe, el. Visorey me dé: .lo: necesario, e gasta conmigo y 
een..todos, la poso: que. tieñe,. que ¡sr casa está decha 
tienda de mercadorías, para vestir. ir gente da las necesidar 
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des: de los. pobres y: de las. que procuran el servicio de 
V.:M.;:y angí cuanto ya he trabajado y hago, es por. su 
maudado, y le sirva dei capellan. Par ser tan benigno, no 
hay hombre queno desgekervirla, y: ansí esperamos tor: 
dos en Dios, que en su boudad y honestidad y casta vida, 
Dios ha de aumentar. esta tierra, y hacer buenos chris- 
tianog. los naturáles della. Dios. ,N. -S.. etc.. México. .29 
deilio, 1541 años, -—" Aloneo de Figuerola, chantre de 
Gupxaca. (Al donso:. Nieto; y envíese al Virey, quo use 
dél' y dello. ») . | ES 
Carta de Bornan Cortés, a Consejo de Indios, pidienda a ayur 

da para continuar sua armadas, y recompensa para. sus . 
servicios, y dando algunas noticias. sobre la constitucion. de 
la o propiedad de e. tenras entre las indios. 0). 


RBVERENDISMO Y MUY ILUSTRE sañon, MUY racer SEÑORES: 
so E 
"Porque! delas armadas, que en este 1 mar. del Sur he he- 
oho- y enviado, en cumplimiento del asiento que comigo 
$8.tomó en ese Real Consejo para al descubrimiento della; 
he heoho larga relácion, £despuea acá no ha habido cosa 
- nueva; cuanto 4 esto na teagjo: ofta:cosa que decir sino que 
al presente yo tenga nueve navios muy -hyenos y muy 
bién aderezados. para :tamar á seguir en esta demanda, 
y á halta de pilotos. suficientes, estan. varados en. tierra, 
porque.en esta no las hay, -y aunque he enviado á Panar 
imá y á Leon onde me dicen que habia algunos, no los he 
podido haber. Ya envie: en estos navios:á buscarlos á 
esos Reinos, y recauda para que me los envien; suplico á 
Y..S. y: 4 Vstras. Mrds: que á la persona que lo ha 2 de 
«(1  Coliceton de-Mufñoz,:tome LAXXT. OS 
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solicitar, que es Juan Galvarro, le den todo favor para 
que me los envie; porque yo espero én Dios que, aunque 
hasta aquí mis armadas no hayan hecho el fruto que:yo - 
he deseado, ni el intento, trabajos: y. costas con: que .se 
han hecho ha merecido, que de aquí adelante. hábrá en 
ellas'otro subcesu, porque no ternán el estorbo que: hasta 
aquí han tenido en los que han goberaado; que si lo en- 
tendieran como el que agora gobierna, ya -que.niíalime 
. hubieran ayudado, no me estorbaran.. Y así suplico que 
siempre se encomiende á esta Audiencia el favor destá 
cosa, pues dello sespera queS. M. ha de ser servido; 
aunque yo soy cierto que por parte del -Visorey no. le 
faltará, porque lo siente de otra manera que los parados, 
y tiene otro celo que ellos. 

Acuérdome que cuando n me: e:partia para aquella tierra 
nueva onde fuí, que há cuatro años, y otras veces escri- 
bi á ese Real Consejo, suplicando se diese asiento y de- 
claracion en la merced queS. M. me hizo en esta tierra por 
mis servicios, porque por no estar dada esta. declaracion 
y asiento, yo dexaba de dar alguna órden. en.mi casa. y 
hacienda; y para que mas breve y don menos dificultad 
esto se hiciese, supliqué que no se. tuviese respecto á. esta 
merced ni á lo que sonaban los privilégios della, «sino á 
la: voluntad que S. M. tuvode hacérmela. y. al..peso de 
mis servicios, como quien está satisfechos, que no fue 
de darme pleitos ni contiendas, sino de hónrarme y 
darme de comer y que quedase memoria de mis servi- 
cios, y de la gratitud. que en ellos S. M.. habia tenido, é 
remuneracion y paga que me habia hecho para pagarme - 
á mi y animar á servirá los demás, y. cumplirlo que 
S. M., como católico y gratísimo prínéipe, es obligado. .Y 
en cumplimiento desta mi suplicacion, :aunque .yo,no 


4 
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merécí ser:respondido á ella, -paresce que fue mandar 


que se me cóntasen los vasallos que tenia - y que antes” 


mé, quitasen toda lo-demas, qué auque no era mucho; 
con lo otro poco hiciérame-ayuda. Y S. M.:bien sabe, y 


Y. 8. Rma. y el señor: Comendador mayor se acordarát; 


que yo nunca estuve»en rescibir este húmero de vasallos, 
porque sabia:loque era, hasta que S, M. me hizo.merced 
de decirme-que no:se me habia de quitar: nada de:lo que 

tenia, hasta ser inforinado; y quese quería'hacer comigo 


como los que se muestran á jugar :á: la ballesta, «que:los: 


primeros tiros dan. fuera del terrero (1), y así van enmen- 
dando hasta dar en dl blanco y fiel; :y desta manera, S. M. 
queria ir-hasta dar en:el fiel de lo que mis serviciosme- 
rescian, que entre tanto no se me quitaba-ni se me habia 
de quitar nada de lo que tenia, y porque :son ' palabras 
que 4S.:M. no se le :habrán- olvidado, Jas refiero :aquí; 
aunque:creo que: no debió $.. M:: dar parte «desto en ' ese 
Real Consejo, pues 'se ha mandado otra cosa. Y puesto que 
este mandato “vino en: tiempoque era presidente desta Au= 
diencia, el Obispo dé'Santo Domingo, ao lo quiso executar, 
porque hizo sus:diligencias; estando yo ausente desta tier- 
ra, y envió indios setretamente á que me contasen los pue- 
blos y vecinos que; en ellos habia; y .comó en su cuenta 
halló que para cumplirseme da : merced se me habia de 
-acrescentar mucha qautidad demás - de la que . tenia, y 


porque no paresciese tan: notorio el agravio y fuerza 


que me hizo en -quitarme los pueblos que.me quitó, te- 
piendo la posesion dellos por. virtud de la merced de 
S. M. y por mandamientos que' la Audiencia - dió . para 
que la tomase, en cumplimiento de.la dicha . merced; y 
no solo no lo quiso hacer, pero aun negó muchas veces 
(1) Terrero: el dbjeto que se pone para tirar kl Málco. *. 14 
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que no tenia tal mandamianto mi. corbleion; para. contas 
me. los vasallos. Ñ. ego: que vino deaqualla tierna, Supa. 
que tembian venia: cometido al: Visoreyi.y lo  sapkgsá, 
que lo, execulasde; y q0ma.hombre...qhe.: habia. poco que 
estaba enla. tienna,.: dilatálo. algunes. dias por informary 
se, . y- porque la -parescia..qua habia.. alguna diácadr. 
tad. y por..atras. obtpaciones : y: causas que le movieron. 
Y como de exequtó el mandamiento sue se: pue. quitar, 
todos los: pueblaa que tenia, fuera desta. merced. como: 
quien piense qué cumplida :sa me sañtisfaria lo que se me 
- quitaba, dí, mucha. priesa 4 :que se má. contasen, y din 
ciendo que-me. ¡iria á:quejar á ene :Real Consejo, sino. ne 
hacia; y creo. yo, que el Visorey ho lo dexaba parque yo 
no recibiese aquella buena obra ni $8. dexase de cumplin 
la merced de S. M., sino como:celgsa. de su servicio y cer 
.1nsq de su oficia, aunque satisfenho de-su intencion,. der 
bió temer el vulgo, porque ea él.está. tenido por muy. mi 
Señor y mi amigo. X.come: yo. le .apreté tap.recia, deter 
minñóse 6 hacetlo.por su persona, y:para obviar:á loa ma- 
laa y que coneciasea que. mui; amistad 'ni la de sus hijos 
eran parte para que él dexase da haner loque dehia, puso 
tanta diligencia en. inquirir. y. saber ¡lo que habia en :es- 
toa pueblos mios, que fue, man dde la que era menester, Y 
concurrieron dos cosas: lá «una -esta que he dicho; y la 
otra que, como satisfecho:yo. de, sta persona y como temer 
roso de las falsedades que en este caso,se me han leyan- 
tado . y deseoso. que sé me manifestaser, no quise yo.ni 
que nadie por:mi contradixese cesa de lo que se hidiese, 
ni hallarme presente á ella, Par manera que con haber- 
se trabajado ouatro meses, estando .el Visorey en persona 
en elfo, no se.contaron sino dos pueblos, :que me .costó de 
mi parte. mag de dos mill castellanos .la. cuenta, y de la 


>. s 


DIO .JRCINVO ¡DIA ANDAS. ue 
aya harto.más, porque, se hacia toda:á ell: cole ay. Mstá 
hoy. menos-elaridad, y:.mpa copfuaionque haria aquín; Y: 
porque de da.:ralaciom que el Vianray.enviará 4. esp. Real 
Gomsejo exao.yo en enligirálo, paa AgO, no dió Ja que eh 
- Dios sahe-ouanje, yo- quisiera par. el malajor danias, 0095 
y aoliaitador-dellas, pera estánbanasela muchas: pi erady 
mie, tzabajos, mi nonesidad, -PORRACOmO vino tamardqur 
dedo. y siempre do ha estado: y estoy, eo. astas. armadas 
e0a alos gasas; qua 1D /9A: PREON, :99GUART ; Y -00R JARA 
ayadas «e; aoata! que deso Beal ¡Gonsejorsa- me. ban hor 
eho, así an fayores.como en. quitarmolos.puablos que sn 
me quitaron, yo: tengo harta que hacer: en mantercxina 
en un aldea, donde tengo:mi sgen, -sih  esar residir.on 
esta cibidad, ni, wenia.á ella, por ma tener qua comerien 
ela; y ai-algana vez vengp. porque mo puedo escusaria, 
si.asioy..qn ella .40..mpa, tengo. nactsidad Ae AYUDAN. vn 
año. Y por. extas causas y. per tviedo de:francenes (que 
fi.delloa tuviera saguridad que no ma 4amardo: mas, qua 
los dineros, paca estorba; ma, hicieran) he «dexade ar 
agora da : hacer esta. jarnada;. y. señoba:.ya. la.conal mes 
grave que: sp.ma pudiese afresoen; que.hubiese: necesidad 
de hacerle forzosa, porque satoy Yaevpas. pare dell cuphta 
de lo pasada, que: para; haceros ¡nuevos cargos: :Suplico 4 
MM. S. y:á Viyasi.Sras, Mrdo. que si es posible. esousarras 
estp trabajo.:se haga, mandando dar, en: esto drden cmo 
eel:mis, dias tenga: de comen y despues dellos se conozca 
em mia hijos quo. en padre-merasció alga: 1 lo de: 
» ¡Miesnighe de da relacion; que el Nisogey abriaro, abeasde 
estondesá..la órdem quo ostde gontes meturalas itienea 00 
en vinin, y ln que 300,: prodon y val; y, POesto HOR 
pudiera escusar de darla, y tanbien porque, como ya he 
dicho, tengo tanto concapta-de:lo.que. ha servido, yrele 
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$:+M./á quien 'he: hecho estos servicios .y-de los' que 46 
lé pienso hacer cuda dia; que no:hz de entrar: en cuenta 
dun: sa siervo; : sino: daríne: cómo: gratísimó : Princdipez 
- purósep ide ¡ue yo" también idebo- decir «¿lgana cosa: -:4 
Vires.-Shas! y 4 Vtras. Mredsi;: para qué les-cobste: y se- 
paíllo | pto -6s, “y: ¡no solo comigo sino eon- útras personas 
á4iquién S. M. cada dia hace -Ínercedes, en - esta: tierra; 
puedan. medir segund la- vólunted que S. M. túviére: de 
hacerlas. Y pargjesto' envía una “figura, para que con ele 
y coti-esta 'relacion-se alcance; no; sé si Bistará para dat- 
lo bian -4-entender, :sirid-:fíaese “don 'ello persona que o 

húbiese visto; pero ya. que del todo.no' se comprenda, 30 
puede ¡dexar de dar mucho aviso. -: . » 
 Laiórden: general es, :mayormente en: las comarcas 
desta cibdad:y:.cagi en; todo'lo; demas de la tierra, que . 
en todas Jas-tierrás donde los vecinos de-los pueblos tie= 
nen sus:labrantas y HNeredades, están antiguamente Tepat» 
tidas entrellos;:cón cargo de: cierto!tributo que por: elas 
dan al señor; y estas: están repartidas mas ó-menos, sjú 
gd: la: posibilidad:de aquel en:quien se. repartieron. Y 
hecho este repartimiento portes barrios 6 collaciónes (1) 
del pueblo; quedan :perfeotainenta en aquellos en quien se 
repartjerbo, con la carga del: tribúto: en sus hijos, y nie- 
tos $ todos tos que de él descienden;: sia :qué : el señot 
se:lxs pueda quitar por ninguna cosa, ea tanto. : que pa- 
garca:aquel tributo que los fue impuésto. Y los' vasallos 
no las puedeú enagenar por ventá ni troque mi: por otra 
via alguna, sin espresa licencia: y mandado del señor é 
sin que 8l Tequitatodé:aquel barrio (que es casi. como los 
quese (llaman jaradós en esos. reinos) asiente en:la ma- 


; í ' . 2, 
bara . dre 1, Pra; . . ) da : A 13 
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trícula:ó cópia que tiene. de las) tierras y vebtinde «de 
aquel barrio, de aquel-qub dexa las tales: tierras dó.ea:el 
que nuevamente las toma -y se. satisfaga que es -tal: per 
sona que pagará aquel tributo eon:que:el:otro las- tenia; 

* porque en'grueso, toda la masa' de lo que montan :los 
tributos de las tierras que “están repartidas en los. veci- 
nos de aquel barrio, está hecho cargo: á aquel .Tequitáto 
6$:jtrado, y él da cuenta al señor ó 4 su máyordomo,- y 
él cobra de Jos vecinos.: Y ¡porque acáesce muchas yeces 
que algunas destas tierras quedan vaquas, ó porque elque 
las tenia murió sin herederos, ó ya quelos que dexó no qui- 
sieron tomar las tierras con aquella carga sobre sí, 6 pór- 
que se quiso ir á vivir 4.otro' pueblo; 'en: tal caso--el Te-. 
qhitato' ó jurado .de aquel barrio,hace relacion al señor ó 
á su mayordomo como aquellas tierras quedan vaquas, 
para que las dé á quien quisiere con aquella carga; y en- 
tre tanto, todos los vecinas de aquel barrio son obligados 
á-beneficiar aquellas tierras, pará que dellas se pague el 
tributo al señor, y toman aquello para $us gastos públi= 
cos y pagan aquel tributo, basta tanto que:viene otro ve- 
cino á quien se dén con la misma: carga; de mánera que 
en cada pueblo y en cada barrio ó collacion dél hay nú- 
mero de vecinos señalados, que contribuyen al señor y 
en las obras y gastos públicos. 

. Bay.que demás de los tributos que por estas tierras 
se pagan al Señor, que entran en su casa ó en poder de 
sus mayordomos, así como. maiz, ropa, algodon, aves; 
axi, frisoles, chia y otras,cosas de legumbres y. hortali- 
zas, que son muchas, tienen: obligacion algunos de los 
barrios y aun algunos. vecinos particulares de sostener 
con. estas. tierras otras gentes, que son-oficiales de; to- 
dos oficios, mecánicos é cazadores, pescadores, maes- 
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tros de hacer fosas! cue «on vonioolqs 'ramilleteb: de 
Barcetóna, yy de-alathas mus: diferlencias;'> otros «ut ips 
vottpk: ¡cantare y: tpab:- los "nsuestren á'cantar *: dep 
los usónes y Dos neuestiao á'-builar; otros que hacen fan 
sad; oRios:que' juegas de: mands; otros que :haten títey 
res y otros: juegbs; y ¡estos;; tieng: cada bastio!ó plaréos 
chid obkibaciomde. tones tantos para las obras y paria das 
fiestas :quet Señor quieisré tracer; 'y dan:esto por adelo 
hs, dermas de los tributos. que págaw por das tierbvas. Estas 
gentes están y residen enrstos paelslos y barrios:4' coste 
delos vecinbs deltos, y estámwel-erhpo que quieren sipandl 
seda pagan,: y vábso:cudiudo: quiero yoomo so: les Antojas 
4 lbude anejotr. partido: des: hacen.:. 0. + >: 

- Tistos veciaos: ltiernen :hsí-misdoko esta órden 'en bent 
ciar y labreb 8us tierras, qué son, como he:dicho, reparti» 
das por:una medida; y destas-medidas tieng uelo 408,59 
otro 200, y otro 1000,: y :otro 2000 y así, das :ó meros 
sigund: tuvo posibilidad el : prirmero en quien: se. repars 
tidrbn, Y el que:tas tiene, paedo' pagar el tributo pordqaa 
pot cada: medida sedes targa tanto tributo sigan la 
parto :ovde están des tierras. .Y para beneficiarias y ento 
tivarlas alquilan gentes y ¡lus ponen en ellas, lJellos vasa- 
dos con $us mugarés y hijos y delos solteros,” y tienen 
con ellos esta manera de paga: que les señalan un pedatto 
de:satiervaoude hagh umá:cása, que es ma choza de pila, 
yiaquel pueda: sembrar de lo que él quisiese; y unos des 
tos dínle al dtteño de la tierra uaa piérna de múnta, otro 
vlla:gallina de fetos á tantos dias, btros son -ohligidos-4 
servitles. en 'súcóea, otros 4 tractles leña, otros á Mbrar 
sus tierras, otros A levar cargas; otros que sus rigen 
rés ley venga 4 moler maiz y 'hater pan eh sas TASAS, 
“otros á hifartes altodon; útrós á texer mantas, asf para 
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el. tribudo que dán' como fare lbique ha menester en sus 
6a839;: otros qúie' iu adompañien é sus inugures ú'lad Bus 
ys, y otras mucho: adneres de vervicios que'les haten, 
porque los tivaba ea: sus horédades é les-dan en eltas dom: 
de labren, que pot. la: proligidad y muchodumbie-dellos, 
dexo de espresallob. - | 

Dios Nuestro Señor la Rma. y muy lltre. perso. de 
Y. 8.'Rma. guarde: yueu: estado aumente y en su servicio 


- cotiserve, y 4 la Bore. 'y..:omey” mágifficas: personas de 


V.. $. y Mrds, guárde!y Be estado y casas acresciente.—EH 
esta gran cibdad de México de la: Nueva España, 20 dias 
de Setiembre, de 1533.-<Muy aierto servidor: de V. S: Res 
veréndísinia, servillob de Y v. 38 yA Mrde. Le Marqués 0 del 
velto. E 

4 Ape LE 
Parcoor de hs tooo de la Eniooraidad de Solamanca 06 

. bre al tenatomo ds los: Futtiss (Py, o 


Jo o ybadam instleruín voteani marie, que ab imperio 
et dilione sunt gloriotíssitol impetatoris et: Hispaniarum 
Regis, brta dicitur:questio inter eclesiesiticds, circa baptis- 
ram barbarorutn ilus regionis indigenarem, quibusdam 
contendentibas qaod weneraliter Omnesilli barbari insulam. 
qui sub gubernatione hispanoram sunt, deberent baptizari, 
ri0A quidem inviti,sed tatiten nota expectatá longa instruc- 
tione autpredicatione, sed potius intra aliquern brevern et 
certum terminam; et hta dicuntur tentaske et:intepisse fás 
cere etiam edicto proposito, ut totra” certem diem omnes 





(1) Coleccion de Muñoz, «tomo LXX X1I.—Debemos advertir á 
los lectores que se han. suprimido los diptongos latinos, por no 
Mevarlos, en la copia de que nos servimos, las palabras en que sob 
necesarios, si blen existe indidación de alYWnos. * 
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barbari baptizentur, et: idem. dicunt.et. faciunt de servis 
infidelibus, qui ad illas regiones ad servitium hispanorum 
traducti sunt. Álii, contra asserunt, bharbaros non esse bap- 
tizahdos, sine gravi consitio et-diuturna institutione ef me- 
tura exploratipne de mente et veluntate ipsorum barba 
rorum, circa sacramentum baptismt el fidem soe tgionem 
christianam. 0 +. A, 

- De hac controversia conaulti nonmulli-r ax “magistris et 
theologis Universitatis Salamanticemsis, qui hunc-.libo- 
Him -sab-scripsimus,. salva :autoritate” et. censura eclegie 
Roinane et boua venia illorum qui aliter bentire. possont, 
in sequentém- modum respondemus. . lo 0 01. 

Primum 'omnium «dicimus, quod: de hac _mpteria. e 
questione non videntur esse varie sententie vel opiniones 
Sanctorum aut theologorum, ut non raro solet contingere in 
aliis causis et questionibus circa religionem et mores, sed 
putamus satis convenire de hac re inter doctos et Docto- 
res. Et certe quamvis, salva pietate, possint esse nonnullis 
questionibhs inter catholicos varia sententie, sed tamen 
- in traditione sacramentorum et maxime circa baptismum, 
quí janua est christiane. religionis,. vitari deberent omnes 


contentiones, et maxime apud nationes:illas-barbares, inter. 


quas, sine scandalo, hujusmodi controversie contingere 
non possunt. Sequendum est, in hac re presertim, consi- 
lium Pauli, ad Cor.1l: «obsecro autem vos fratres, per ano- 
men Domini Nostri Jesu-Christi, utid ipsum dicatis omnes, 
et non sint in vobis schismata.» 2.” Dicimus quod in causis 


fidei et religionis non sufficithabere bonum zelum et 


pium studium ad augendam et promovendam religionem, 
sad oportet zelum dirigere et ordinaré, non ex animi ím- 
petu, sed secundum canones et regulas scripturarum, 
Eclesie et Sanctorum, ne simus de numero illorum de 
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quibus Paulos, ad Rom. 1.0 -iestimopita enim perhibeo 
idlis, quod. emulationem.quidem Dei. babent, sed .qap- 467 
cunda scientiam: »¡¡AJque ¿la, ¡qui PriQrem. Conteo vesiio 
sentes tiara: tuentur, Jaudandi quidew! sunt ide pio;studio. pt 
amore :fidei et religionin,:sigut. insimili laydatur Pripceps 
Sisebutus :á-.cancilio. Toletanoy :in. cap. «De ludeis.: 45, 
- distia,, »-nibilominus errara.possunt, cum. sint: homines, 
« Dejado, ad. questionem prepositam directe. respordontes, 
ponipus talem con clusionem;; .. e 

-Barbari illi:infideles non :«antea: sunt: baptizandi, quem 
gint sufficienter instruoti, non solum in fide, sed etiam jo 
moribus christianis, saltam. ¡quantum necesariyin . estad 
salutem,:nec priusquam sit verisimile eos intelligere quid . 
recipiant, aut respectent,, ef. profiteantur.i in baptismo,, et 
vejint.: vivere et porseveraro in fide et religions, Chris: 
tiana..: E 

Hanc: conelusionem. corta auctores et docióres qui bodio 
extant et. á theologis leguntur,; nou videntur .revocare 
¡a dubium, sed omnes satis :concorditer. ¡n, i illam Conve» 
piuat. Unde Magister sententiarum D..6. 4. et in ¡llana 
locum Doctores dicunt, ante:baptismum. opartere  prece- 
dere.calechisorun, qui tantam sonat,. quantum instructio 
et doctrina; et si debet.precedere doctrina, certe.non po- 
iest brevior aut, minor .doctrina .signari.. aut. limitari, 
quan; quamtum. necesaria «sit, ad: salutem; -et - licet 
aliqui dectores solum :meminerint de doctrina et ¡nslruc- 
tione fidei, certum est eog.non intelligere solum de artí=" 
culis fidgi, neque excludere doctrinam..monum, cum-non 
mioussit necesaria ad salutem «quo ad prima, precepla, 
quam. fides articulorum; neque;minus est de fide, adul- 
terium, perjurium, furtum, ethomicidium esse peccatum, 
quam. Ghrigtum esse. Deum et homiger.. nde sicut non 
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est'aliquis adukus baptizaidas vino fide Christi,” te: ye 
sitre flde preceptortén. Hi merito hocoidetarsbrvgudam 
ciréa” fotos barbaros, qt intolerabiles: erteras- diente 
habéré, non solum-de Deo; sed istlim delmoribus:' Preto. 
rea Doctores i4::4.*:D.-b,: determina, ¡quód adios mos 
est baptizandus, sí.:constat' quod est in peecato:mortdt. 
Quan sententiato $. Tho. corifiectiót el ¡probat, :8.*. puito, 
q. 68, ar: É4., primo, quia per baritiemeen homibes Christó 
incorporantur, secundum ¡lltidWwd:Galat'3.M+ wefuitvumeae 
in Christo: baptizati estis, ¡Christear induletid;ó qei-autem 
est actuin peccato, non potestésse'Christo dJonjtriolub; mon 

ergo est baptizandos.'2:”Quia ió "opéribes Chiristi etedtere 
hihil debet: fleti frustra; frustra nato ésos :beptizáre 
-illom qui actualitér' pérseiveritt y peccató, cum apta . 
ius ordinetur ad remissiénditi-petéñtoturr, iueta Mivd ies 
tuum. 2.” baptizetur unusquisque vestrum in nominéd>- 
suchristi in remissionerh” péceatdbum véstioritin. ':3.Quia 
in sactamentdlibus si8nis tión debet: esse. Miqua faléhes; 

est atitem 'sigauni falstii cui rs sigiata hon respotidlet: 

Ex hoc: autem quod dliquis' lvanduin se prebet per báp- 
tismám, signifieat quod se dteponet: id: interiorem 'abta- 
tionem, quod noni 'cotitingit: de: o qui «Hhsibet. prepositum 
persistendi in peccato. 'Hee. S. Po. Cónátal: aittém: de is- 
tis barbaris quod 'sunt omnes in peectilo itlortáli; non 'so- 
lam infidelitatis, sed: tn multi atíis peccátis iortaliBite;! el 
quibus liberari non possunt, nisi taltém proponant: Pélin+ 
quere perversos et:impios 'ñores priorls 'vite et-cónsue- 
tuélinis, 'quod: facere "non possunt; *iisi-ppries Higetitér 
instruantut de fidé et: móribus christianis et de iniquita- 
te morum preteritórdto. Imwmo, nistiteritn átque'itebenk 
admóneantúr et:incítedtur, mid vétsantes preteritánd vi 


Cada ? “atopleétdatar co vam reNgiohem; quod tedténon 
E ot 
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corbmbde:figri potest, per brieueds qudindant 66 porlenos: 
tociam aduionitioapra et prédidatidneno cra! MENO OS 

- tem: heo conclusio videverr doleriaidta Der Dé leprsebes;! 
d: 40, aiterbaptisanaly ubi dicirer qa priv deber bap! 
tizandus:Gldé incaraatiorils brisa! lastiba; 91 ple: ad bapu! 
tieso. jáan' credoluk: Adasittiz: es sefab bujas grille in ee 
est::particepe;let: cui Jam' debisos- fiat delnesph.: Ek: dr 02! 
seguentl dititar; quod catheoumitií; ante 20' dies: baptiga 
mi, docerj debeut:citen ealque dee Mdei: Elridemivsubup 
tantid habetar, in e. :Baptizahdwg 61 de €. * Non: Hevn 
exprese: eayetur,: ñe' cathetunóaó: priva ::baptizatituts! 
quod itiddant simbolum: fideis *t dni e. 'baptizanei dicitar) 
quod cathecumini non brevitery vettidit et exebó hnte:hajj 
tismbm' examipentuv; Etidem. questione 1) e. Pluedit, 
dicitor quod episcopi: modis ofnitws-precipere debent)? 
sicutanfiqui canóñds jubéntyi ut sáte 20 dios Vaptismi úd! 
purgatioheny exorsisari cattrecamiti:cubrart, in quibes RÓ- 
diebás-olsnigo siimbolqmficdej spectaliter! duegánt.:  *" 

Item Clemens, sucuesbrPgtit,' in epltela De offtió 
Sucerdotum "ita dicit: «Síiquis ergo fidelís:vóluerit exi 
tere,'et desiderat baptizari; bxutbs prioribuy:malis, de rev 
liquo'pro:boujs actibus 'herés boñorum celebtiuid.ex ges) 
tis'propriis fat. Atcedat-auteór qui” vult ad: sacerdote: 
sudo; et'ipsi Bel homem suuni, atque al ev audiat mise. 
teria regmicelorutas, jeiudiis frequentibús óperato' impenul 
dat; ac sémetipsum: ih-omnibus probet, “ut tribus mega 
— sibusjám consumando, in die festo posett baptizari. » Ecce! 
claramh et:apertam sentestiam Clembnatis, ubiante báptis.: 
mun nóu'exigit brévedvet' féstinatado predicationeni el 
instractidtlem; sed justiet hon exigui bemporis probatio- . 
nem ¿t exánitodtionany, néc tantum id Adé sed etiam MH: 
moribus. ln qua re est considerandum quod tempus; 
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constitutym a pátribms et in jure. ad instruptdía et.do-. 
cendum baptizandos ,.:inteligitur ¡postquaiti .aliqui pete-: 
bant baptismurmh et dabart nomeñ susm;! non enilo:.pii- 
us dicebantur. chtbecumiat. :Unde:: quimtuinvis diu! et 
multom aliquis apdisset predicationiena: apóstólorarh aut: 
sacerdotum, secuadum antiguaoa: formarb .eclesié,: opor-: 
tebat eam dare .nomen :: suuas, et:ab:: ea: die expectare 
prescriptum tempus, antequam' baptizaretur:: Únde patet 
quod si hec :forma¡servanda. est, barbari etíam;: si” per 
multos dies audierint predicationem., et «doctrinam “chris- 
tanam, tamen postquam petunt.baptismuem debent de in-. 
tegro docgri et probari de fide et moribus: por legitidaaen 
tempus, antequam bafitizentur. aci. . 

Hem apud antiquan:: eclesiam: bmnes, qui. baptizaban- 
tur recipiebant eucharistiam, uf constat ex: pris$cis auctóri- * 
bus, at tradit exprese Dionisius 2." c, Eclesiástice hierdr.; 
sed certum est quod eucharistia non est. aúnistranda solam 
' credenti, sed ei tantum, de quo"sitprobabile quod recessit 
a peccatis preteritis, et proppait in futuras ..religiose.. et 
christiane vivere, maxime cum Paulus ditat, de accédente 
ad eucharistiam::«probet ,auteín se ipsum. Hamó, .et. sic 
de pane illo edat et de calice bibat; qui eniv manducat 
et biblt indigne, jadicium sibi manducat/et bibit;' non di- 
judicanscorpus Domini. » Idem, ad-Con.:11. ¡Ex quo constat 
in primitiva eclesia heminem admitti adbaptismum, qui * 
non existimaretur dignus encharistia. Esset autem teme- 
rarium et.periculogum, in'admivistratibne sacramentórum, 
discedere a forma et rita priscorum et sanctorym patrum, 
qui preterquam quod, et doctrina et religione erant supe— 
riores nostris. sacerdatibus, sed sine dubio eneditur..anti- 
qua eclasie observatip.. ab Apostolis 1 ipsis desivata: es re- 
cepta.: Ñ E IO .. . e ol 
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- -: Pretebea: wellam alivd sádrameñtum rite tonfertar, nisi 
¡lli de: quo verisimititer creditar:'quod 'sit estra statuih 
pecati mobtalis:: Unde' tenieraria corisusetudo : et licentia 
-6ety«diire tautuw: sacramentam quanto -est Bactilitiortdth 
Lbáptismi,' eisde'quibos autnollaaot'diigua precessit pro- 
batib es examipatio, ¿am :sint ia: poca añórtali nechd, 
.Quales ¡sti barbari videntar esse. ** 011 
- 14 utiatia omnia: cessarent Divus Aygustiñus, vous satis 
erat, ati ponendum. finem huic:disputationi , quí in libró 
«Da, fide xes operibas;" hanb questioriem 'exprofesso' et “dd 
intentione disputat et definit;-8t:diserte determinat, quod 
non satis est quod baptirandi insiruantar lv de priusquam 
-recipiantut ad baptismam;: sed: quod: necesse est ut hon 
-solum;dodedntor: de moribas christina, sed etiam ot ipsi 
-baptisandi profiteantur, se observatutos 'uhtistiatiós m0. 
xs; ¡iso quod: ve et opere. pride religiose' et pié vivere 
incipiant.Undesciendun est; quod hed:coutroversia; Ue 
mujer dicituriórta lo.insula iHa; vidéturetiam:jactáta fuisse 
temporibus Augustini, asserentibus nonnullis, satfs'esso'ut 
- cathecúmini'adebaptismum addrittérentar in fide instrluc- 
tiy mequé opus lesse ut! de- moribusipriué docerentur, néqte 
quántum:ad hoc vita mutargatimáte baptisentíin. Contra 
quos Augustinus librum illum scripsit, in quo sepe et:Bx- 
preáe ponit:'cónclusionem istaw;:qdam "ia 'koc'líbello 
asserimus ut probat multis «testimoníiis; seriptardram, ut 
illoiloco: Marci::18:-«éurltes in:múndati:aniverstith , pre. 
dicate. evangelium omni' creatire;' quí erediderit et-bap: 
tiaattis fuerit, salvus ent velesniadoo + a ob ip 
Ex quo patet quod prius predicandutk dst ¿vdegetilo; 
quam baptismud eodforendam : Prodiéure aten evatikge- 
Se non'est ediuew artículos fidei:"sed'ettatn mores chrisi 
tiados, quí utiqué continentar in :evatigelio, docete. Yeomá 
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ex Mo lona Epdesiara ¡hi dezoamita, vos | hecundum :firis- 
hinam .convyersatignem. velerem. holiday sepovámini 
fwtem: spiritu mentis yeatee, at:induite: hovihxhomisera.» 
Esndominus Math. 9:«namp asauñó panunmnovum:yestimento 
xeberi, el nemesaiitit: yin novpan dh: ptobs- Veténes.n Ek 
quo arguit Augustiaas quod, cum peo :bapitismaa fiat ma- 
vus homo, commode fiexi., non: qtatest, imisi ¡bapitidandi 
prius.exyant. veterear houlíaem, nos solu. nélinpuiébtes 
_infidelitatem at impietatem: sed efiam, mbnes.iefitlelitatis. 
Quod, Apostolua in godam loco declárat: diquí furabat, jain 
non furgiar,» pHcctera;!quiburréxbquibar quid st:depone- 
re veteram. hominem eb. iadubro opus, les 10 ia. 
- 1 Ttem :ex . Mo. Jaco. Matb,.,.. 3, bi -Jnanbés; Baptista. ver 
aienteaad haptisama! nad solía. de Sde; sed. debperibas 
asmonehat; unde et: malibua dicentibus ¿quid facieinpel, 
mon dixit jatenió ;eredíte ; et. baptizamiri, post. audjesis 
«quid £acera deheatis;! sed ante dixit. nemindm' concusgeri; 
tds; Bulh; calumniam:fecoritis; .auficial vobis. stiperdjum 
AT TR A AT ES 
- Hem probat es. ieto Domini: «nblite.sáctum. dare. 02” 
aibus, »¡Math.-2: Dep ohabiem est de sanctitaje baptismá, - 
24 venientes ad, haptiamas non. mutatis máribns,: taihue 
-Ganes 6ape. : :: ! 


SA dea Ab rita Ad RO, 

«¡Item ex eqloco Atunes, ¡2,* agite penitentiam et: bap- 
tizetuz 4ausquiequa, vestrum, +: elo, mbque :enjm est. vera 
penitentia, aisi mutatia moribos. ¡El tandem:quobiam libar 
iWa grandior. ask et. totes jm: hoc¡angumento-:oensumitur, 
qui de nostra conclusione duarenis IAE 

et desinat Abrir ei CN 

- «Bardem» sententár prroeqaitur. Jide Augustinus, ia. lj> 
Dro: De garberizandio sudibis abi. etica: formulan: pont 
predicafionls el BANDO, q ad. cathecuminos bobeii 
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debéns, non solura de ide, sed.atiara distinete et :particula” 
tim de'moribus; etconclagit dicanas, quod, in.fine interron 
gandus est cathecuminus, an hec credat, atque 4baeryas 
ra desidbrets. q1e-cúma respondenit.- 'sollkmnior rBEgpo, 
signendas «eb, et oclesiesmore tractandas; 1 0. ci 
- Neo minus clare quan Aeguatinua, : dende sententiam 
ponib ¡Dioniaiws;: Pauli :discipalua, qué in diota:p;: 3, Bela» 
siastice hiergrehie; “abi. ritem:recipiandi catheorminam 
ad baptismum describens;renientí, inquit, ad baptismun 
eoatestadur Pontifex aponlere emm ex integnsitotoque corde 
aecedere ad Deum per ounéte perfecta: et: ¡mmacud 
tum; teo: divine quoque convénsalionis. ao vite di expli- 
ex0$ raftonem.,: an ¡td veht deiiceps viveré scisoitalur; 
¿pod ;:ubi':ille polkicitus fuerit;, imiponiit:ejus capiti mas 
- Mamyveto. [bi patet puód nan solum de fido, sed: etiam de 
motiblus, :habenda'est ¡a 'hoc:case ratio... . ano 

- idem aperte sentit Origenes; «Homilia-22 eaper la 
eam,» tbitrictans ita verkba Joswmnis Baptiste: » genivsna 
esperaram. quis. ostendis pobis fugere u ventura sra; «mer 
pens, iaquit, :in pristino.stata, -el amores suos et consuela; 
dénéim nod rdlinquens; mequaquan rite ad baptismim ver 
14,o' eb pltirado hanc sententiam. Ex quo constat, vetepes 
illos: patrod. exigere a'báptizandis; non. solum fidem, sed: 
vitama ¡et mores: tantum abest ut barbáros ¡ta turmatiga 
baptiraredt, bx :quibus ¡uras hablet plures uxores., :alitís 
reliquib 'suam et habet aliozamy: altos est Íonerator,, LS 
alio- iutolerabéti. vitioildborat. -.: AS: 
--6 4acit: dd confirmationem bifjos sententia: et caneltr 
sionis, -quód venientes ad 'baptismum 'renunciént disbolo 

et::pódipis ejus, cujus plréfessionis. meminit: ettam. leg» 
tuliadus; vetastissimús: auctdr, -libro «De 'doráña aida, 
et. Diodisias 2. c., Eoleelastice- hierarciite non - esget 
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autem seria et simplex talis promissio, sed:illasoriá:in eo 
. quí, retentis malis; moribus ,- ¿etiam. fideliter crederes: id 
Christom. A - 

El possent-multo plura adduci. ad confirmandam és ton; 
clusionem, nisi esset eciosum.in re non' dubia - uti argu- 
iíiémiis et testimoniis non hecessariis; maxime, cum divér- 
sa sententia noa videatur posse diti'aliquibus sotipturig 
att auctoribus. Et. Augustious in illodibro respondel et sa- 
tiafacit objectionibus in contrarium. 

“Ex conclusione infertur et patet. corolariun;;: qued. te- 
mérarium et periculosum videtar ita; passim 6t sine ma+ 
joré diligentia et examinatione, baptizare barbaros, unde 
multa absurda neque satis pia'acocidere..necesse: est,: qua- 
le ést illad quod':in Hispania: videmus, ut -multi.:qui ad. 
baptismum recepti sunt, exeládantur et repellantur ab 
omnibus eclesiasticis sacramentis;, qui:tamen,.. ut-dictom 
est; statim post baptismun eucharistie. sacramento :comu- 
nicari debuissent, si autiquam eclesie -traditionem reti- 
neremus.' Átque ita:fit-ut,dum quam pturimos festinamuús 
habere. baptizatos,  paucos . habeamits: vere, christianos, 
non solu quo ád mores, sed eetiam: quo :ad fidem: Prois 
verbium est, «sat cito si sat:bene;» et incredibile dietu.est 
quantum more rebus et negotiis festinatione adjiciatur, et 
ut est in adagio .hispaniensi «sepe:comperdium,'dispen- 
dium est, » quod si:hec ditigentia in aliisinfidelibus obsgr- 
vantla' est, multo. magis necesaria videtur enga ¡istós: bar» 
baros, qui suapte nature dicuntar hébétes, es parum consi» 
derantes quid ¡llis. ex pediat,. et mirum in mádum: éacolns- 
tántes. Hec. nobis de re próposita: visa'suat, salva semper 
saniore sententia etjudicio:—Salmantice, prima Jolliiy anni 
15£1:—Fr. Cordubensis, decanus facitatis.—Fr. Fran. . 
ciscus Victoria.—Magister «Joannes ..de . Sant. Millah.. -— 
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Fr. Dominicus Sotó—Fr: Audreas Vega; mágister.-—Má- 
gitor rar ciacilo:Boncho. Magister G, zalló. Magister 
Soanncs Megidias de Dawn (1). arpa bag 
E E O ET ES pd 0] 
Gasta de:Alonsa ¡da Alvarada:al; Consejo da, Indios; dando 
- | euenta de .earias, servicios. que habia: prestado y. estaba 

h  +prestando. om: Francioco!. «Hermonda; y: tb 

¡¡ O(ro;s: > asuntos kE): o ete hi ag 
e. SN E TS: 

die a nada zO. OsOY pbatosa SEÑOR... :: Ae 
/ ES A A TAN 
“ «Por. relaciorv dal Audiencia, [quie en estas, reinos reside, 
habia :sido -V; A. 'fatormado, de- las ':cosas:«sacedidas en 
este reino, despues que, el Obispb de Palencia, Gases; dél 
ee fué; y en-lo.que ya áM-:A.. he servido, que: ha:sido de 
efecto en esta, lo dirá. breyetmente; Y.es: que residiendo 
«yo. en la.ciudad de: los Rey4s,: deúde.el Audiencia. reside, 
hobo cierta alteracion-yimotia..en el. Cazbo, y má fue man» 
«dado venirlo:á; castigar, y así do:hice...Con hacer: justicia 
de cuatro'los ias principales y: mag cujpados, y desten> 
rar algunos para:las galeras, tuve aquella ciudad dosañas 
y dos mesos en. toda. quietud seme dar sajagio ni. ayuda 
¡de-costa, en lo cual gasté,ehad: de. treiata y sele mitl east 
| tbllanos, de mithagicada.: Vanida-qe alli la piodad. de le 





ni d+ ss pel .; .*. EN UY SNA 
-(1) - En la codierta: «Respuebta de: lop- Rana de. dá ¡Univeral+ 
dnd do Salaspenpa, d Doa. 400 Mr APP PR P80 01, 79 Ae 


dias.» —Y de mano del secretario Samano: pe eterminacion qu 
embiatih '1ós Téoto os 6 Baldimánta, “BODFE. el-batílismo de 1ds” 
dos.» ¿Notá de Meñigs y ¿locali he oda o a 
(8). Caloceios de Muñoz, come DIAN EFamos fáncluiteguí 
esto y otros documentos, que completan los queen este mismo tomo 
hemos dado á luz, relativos á la rebelion de Hornand9a: 7 qubino 
habíamos podido copiar antes. e 
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Bat, dond. tengo ud aeiabto,. cób-inteoBe dei racogbrmúe 
para pigar. ds ¡Bablos pásados, Dil Seinstian de Castille, 
hijo del conde de la Gomgta, qe 6roé, vai ¡ahátlos metai- 
ron 'á Hinojosa, general que fue en la jornada..... (1) 
dorvegidor y justicia maYor)' "quel 4" le sazbo». era ah 
ebte  proviacia):: > Mooatinente::..:.. (2) nde >la : wie de 
Plata - ques dodhdesucediódo-que arriba digo, ásta: ciudad 
de la Paz, que ha y noventa leguas, á me'thatár 4em4.64 mi 
muger y bijos y á que me derrocasen la casa; y la causa 
era porque sabiña-me-había de/opouer contra su maldad, 
y porque en el Cuzco ordenaron y quisieron matarme y 
alíarso eoo: aquella ciudad .dus: ebistade;) y zomio fee por 
osi sintído, prendial alas pridoiper dellos, que seAlamnbbh 
dón. Diegó Eoriquéz, ly bruvéblente le corté: la. cabeza, - y 
dós demas se ausehtaron 'y!vihieros dé esta¡provinoia, don» 
de residia Hinojosa, ad'cual escribt: que los : prendiése: y 
castigase, porque ind lo hacia, le hdbian de matár, «que 
yo entendia :¿ndabaw desusoségadas y con litento do:ha- 
ver lo que hicieron. Odisd Bios que. dt eapitaú, que álello 
invleran, se apartó de quereriegccónar tan mála Obra,- y 
desarmo:¡á-dos ás: dañados. que conéigo: Jlevaba y me 
fho 4 dar: aviso dd: lo: Bweedida. ¡Essadido por, má.redogi 
toda la gente que'en -la.iciudad habia,:4 me puse en el 
deságuadero, ques un pasoifuefte de una: laguna, -contoda 
la gente que llevaba, é la demás que por la provincia 
recogí. "Estuvo en bete fuerte diex dias: dentro de los cua- 
165 vino muéva' b talá Tuerto 4D. 'Sebastiati;"y Gábido, 
deshice la gehfe y me, volviá m mi casa. Y estando en ella, 
no sabiendo el Audiencia lo sucedido, -PONSEr tasr lhrgo.el 

camino, meo eaviáball á: mentar los fuese átcastigar, é que 
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das olutladas del CuacaArenalpes Guasianga:y 15 Ray 
Jos: los. demás eledhdos que en estos pueblos hebiese, 

Acudiodon á mis amemigaies, part que bicicsan aa m0m- 
pre de NinAi. lo ggub pon mí dea fuesa»: mandado; é dúciate . 
Sena de yguetra pare ¡loviz; áchllénar, y, pana ¡Silo yastitoe 
Yo que de la: Real-bacienda fuese nesbesario;:de:las puedes ' 
-provisibnes noéue nascesario:vent, popagr el tiranó muén- 
tó, X.-con-esta novedad, the éstave quedo, habiendo! ddilo 
2 xenta detoda losunedido al Audiencia, y. esperar lo. qe 
ey ella pirovejan,, pon ser:cdbino era. la. primeta provisión 
hecha ppotórmina de, guérra,.:ó babér:!habido: móvadad. 
Provayeron.: nuevamente fubse Á castigar, tos qub «9n la 
rebelion hobiesarcalpádos, y eat vinerá.jpsta provindiacon 
300. hómbrea, los veiate dis calidad, parqhb:adí convenía 
«para la axecucion do lajustioia :ó: vegaridad de super 
sonas á donde 'so!hízo jústácia «da Basco: Gines; Pnzete 
de campo que. fue del tiramos el:cnal le mesó habiéndolb 
presto en; :ello y -ordenedo quel D. Sebastian. hicibes lo 
tele hizo,: por perisar. por el tal¡camino que habia: de tenér 
de-comer y. honra, cama ea esta tienta 4 algunos los habia 
pucadido así. Y «siendo may nptoria.s-onlplaypor grandes 
informaciohes que eapHo:se hicieron. -por ku confisión, 
de mandá cortar la cabeza,¡é hacen: justicia db:otros catar” 

ca Y embar. á dlguaos á lan galeras: y:: «desterrados: deste 
seme. :Eteninndy presos mas ¿de sesenta, que dohtra ellos 
88! progedia;,; me ¡vine -: dave. coomo..en el Cuicoy dl 
capitan; «Frenciedo -:Hertandes Garda Habia ¡preso al Gob- 
apgidarde allí, él ¡babiY nerto: al:capitan:Pelonvisio 16 


4:un Morales, 4. se -babía alzado ::con:de sigidadi:ó cor 
menzado á hacer gente é municiones de guerra, dicien- 


do cosas muy desacatadas contra el servicio, de 9, Dios y 
de V. A. Y despues he tenido por nueva cicle mató 
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vemlha dicha: ciedad: á* Di ¡Balthásar de. Castilla, hijo del 
conde: de la: Gomera, - hermano”: de. D.- Sebastian; que 
-primeroise aluó,:6:4 Juan de Dáceres, contador de V::A:. 
- Asboomolb dopo, apercibí da ipente; deste asiéntó $ de: fa 
«villesdo'Plata: 6; de. :todd':la'. provincia; é"hacer»krcabo- 
¿o6s y pólvbra "y picas “y olrad'múniciones; para:si:8l 
alterado me viniese 4 buscar; o mé hállase «desaper- 
«dibido; resperándo 19 quel'-Audiencia en el easo proveis. 
Pasados :algumos.- dias, ¡no' euvió 4 mandar le fuese 4:cas- 
tigar, equ: las mesmas provisiones que; para en lo de don 
Sebastian sé me'habían! enviado; y luego recojí;toda la 
gente desta:provincía y les- dí socorro para-las cosas ne5- 
:cesarias ¿en penejantejornada, yideterminó, aunque era 
invierno, 'ir.al:Cuzco, ¡dónde al: presente téngo noticia Betá 
Franoisco: Hebnaadez; aunqite ¡uh capitan suyo, que: se 
«dice Tomás Vaiquez; icon gente; ha ealidoá Arequipa para 
la tomat y llegó: 4ella::no halló resistencia, porque todds 


«de habiari aesentaldo. Y: de::las personas que :allí halló, se . 


a que mató 4 un: Lescano,! vecino de aquella ciudaid 
¿nido (1); y mo-:se ttieng por Muy cierto. Conviene esta 
louseza por: la grat.1::7::(1) que aúnque ño es mucho:él 
aúiniéro deHas; san tan'escesivos los precios de todas las 
codas y “ayuda que'se les dá; que no podría -ser menos de 
ser host! Y. la' gente junta, como acá es de mala inclina- 
ción, podria:causar: algun desconcierto; Y también porque 
Francisco Hernandez no se'relaga;:que la dilación padría 
"darloleasion:á que le siguieseñ y fuedén de-su oplnion'spas 
-dedos:que lal:ptepente lo':sou: Yidnsí he ordenado-toda 
la: gente; que ol osu:etayáda de:Naéstro Señor y gro. ven 
ES ERES: ha EUA do 
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tura de V.-A.; mo partirá: de-boy:en ocho. dies, con acho- 
cientos hombres, los :150 de.avaballo y 350, arcabuceros y 
los demás con picas. Tomaré al capitan Sancho:da Ugarte, 
questá en el desaguadero on doscientos hombres, que 
por:todos Serán: aj " Ma. por: MAese. de gampe D. Martin 
de Abendaño, criado de Y.-A,;.y el estandarte neal lpya 
Diego. de Porras;,.capitanes..de, á caballo son: Pero Bet» 
nandez Paniagua de Loay$a, 1D, Gabriel, dé.Gurman, Juad 
Ortiz-de Zárate; capitanes.de. infantería son. el ligenciado 
Polo Hondegardo;: D.egp de Almendras, ¡ Juan -. Remon;, 
Hernando. Alvarez de Toledo, Martin, de.'Alarcan; Juan. 
de.la. Renaga, todos personas. de gonfianaa y: que siempre 
se han señalado, en el servicio de, Y, A; Ya -por/sargento 
mayor del campo Diego de, Villa-Vicencio, qua yyo este 
cargo.gn..el . «castigo; que: se:hizo' de: Gonzalo Rizarro.: Dí- 
eenme,. Fradeisco. Hernandez terná hasta. :$00,4 6600 hop 
bres, de-los:cuales, sabida. mi ida, creo algunos le desgm- 
parerán;: y ansiqunques invierno, me, daré, toda. la, briesa 
posible-para ser con él y castigarlo, si e espera y no vá á 

la Giudad de los Reyes, donde regide el, Audiencia. Y. será 
así. gon. el. ayuda de Nuestro. Señor; pues .esta cauga .9s 
SRya y: de V..A., que, tan; católicamente trata á sus sábdin 
tos; el suceso de lo cual enviaré4 Y... A, con. la brevedad 
posible, para que..V. A. sea, informado, de. lo. que en ellos 
se hiciere. Siempre terné cuidado-c de. saryir 4 Y. A.,.como 
há mas de 20 años que en esta tierra lo he hecho en 
cosas, muy señaladas, así. en.la conquista della, como. en, 
la jornada del licenciado Vaca de Castro, como del presi- 
dente.Gasca, que á V. A. le.es notorip.;¡ Doy gracias 4 
Nuestro Señor, como muchas' veces-lo heyhegho;, que aun- 
que soy el menor vasallo de los que Y... Á.. tiene en-sus 
reinos, he sido de efecto para su Real servicio, porque no 


ER9 | 2Oroo bsireR 
he:sido al sogiha menor psete, isios 4:mi pareécer, la que 
_ ás; pava :sustóstar este reino: y Cadtistadr 1os:que! colitriv 

vabeted Real berrmitioido:desaciótns: Lo oval V., A: serd ius 
fotimado,' muy olís Jarelamente que yo aqui'le digo; deb 
Aúdibncid que:en ebtos peittos resido, 4: quíen he ebviada 
4 pydibses miehagd:mérced, len fehunerácion de titis hope 
viciós” y bastos, «de'los indios que tenia: en edcomiendal 
Pedbo de Hinojosa, : y dextría las rhios que 'al prosente 
toreo; que valen pocb: menos que'allos: hábeas véspon= 
dideise; consterfáa-'con Y. A. Estós indios :al:priboipid 
fuetonde mtcho-provecho y de gran isonada;'$ agora, coti 
la: tasajno den la. óuatta parte de:lo: que 'soliats; y. deste: 
creo Yi :Ar será idformado. A. V. A. suplico mandó su 
me haga lmircod"dellos; Son perpetuidad: pura mis jos 


y Sueesores! cow el título: que Y.:'A. fuere servido Y 


atfóvoine 4 pedir:csto, “Porque tne parece: que ninguno 
etí'las Todias lo ha servido mejor que yo, y todo el liempo 
que 'vivieso Haré Jo'mismoó y déspues: iúis-Hijos; y: pues 
V: Alá Biógiuo: que te elite dexa de levantarlo ¡y leert- 
centafle' pare siempre; «no: dea yo solo el que' deste ble 
carezea; y cierto'será animar de rilachós eh ebtas partes á 
que-hagan lo: que: yo em el Real sérvicio-de: V./A: Aspe 
mesmo en esta jornada "se mé: recrescen erandes :ghstós; 
qué ride Gejarám. enumity" 'ghande .nescesidAd. “Nubstro'Sex 
fiotula: muy aha: y imp podetvsa person: de Y. 'A. 'guab- 
de y prospere, cor dereseentamiérito de méjotes teíos, 
eomo los vasaos de V:A -déséamos.—De Potosi; jariséie- 
cion:de tá; Villy de Platz, provincia de los Cháreas, áM0 de 
Enero / de 1994. HO: Muy: poderósé señor. ——Besg Iprés 
. y'miatios de-V. 4., suhamíA vasaÑo. —El mariscal” den 

Alonso de Alfarado: OS A 
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Grita del Empeosdor::ó su hija, ¡la «serenisima> princess 
Doña Juoná, jobkviadora podia sm usen 
did y da dd rg Di Polipo di 0: E 
ode rd 0 ok 
Yasabeis comas Roy. os qsoribld, por ' utcarta de 29 
da..Jalio, que llevó Gancinbaso -Ruartecarrero, «diciendo 
Ja instancia que el Marqués de Gafieto hacia: en que -.e,Je 
dieserel mismo pader y fanultad quodjevnáol licenciada Gas 
va,para poder dar y praveeraueres conquistas y descubrir 
“mientos. Y que habiéndose,platicado ¡acá an ello y 299" 
sultádose comiga, ¡pereció que me-estaba fuera-de 1x0 
con prevenirlo y. ordanarie que. si no4uese-con grande y 
aoloria necesidad, .0q: paar de Jojsqbredichos y que.cusado 
lo hubiese: de hangr, -£uesa:dandei talgs órdenes á ¡astpur 
ciones, que se justifigase pueptea gónciancia y se lesousar - 
ren los daños y: males; tratamientos: que se.-bacen (4.198 
indios, atendiendo prinpipalmente 4-la coaversion, y buen 
eobierno dellog, Y. que;par Ja: difiouitad qua.los; del: Con- 
seja de ludias hacen qu esta; 04: la remitimos, para:que 
eenaultándolo con.eHos y piras; ¡personas, si viégedos, que 
era menester, tomásedes la resolucion que parsacieso Mas 
cbavpnir, teniendo: respecto á..lamno y lo otra, Y debgry 
mistándoos en que fe:biciese, an diege:al diaho Marqués 
el deapacho.en buena, y cumplida forma, como lo levó;el 
diohto Licenciado, M hasta¡agosa my habemos tenido avi 
so-de:lo que en-esto; sa-ha Hechos aial.el dicho Marqués 
es ya. partida. Y porque D. Antonio de.Ribarn, que haver 
nido equá:pos'aquelleilpuatiltcia, Ob usa: de :lag:cosas.qo- 
bre.que principalmente -hebe.iestantiade:perta,della, 85 
. que la gerite-euela y Aibrei1quié .hasquiodado; desphes. ill 
TE Coloción 89 on o TARA 
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desbarate de Francisco Hernandez, se saque de aquella 
tierrá, porque por -spériañela se ha visto qué por na há» 
berse hecho.antes de afjorá, ba babidó.los levantamientos 
pasados, y no se puede fenen seguridad ni quietud don- 
de estuvieren, por las pretensiones que tienen, que con 
- £ftud de haber servidd¡16-pór necesidad: ó otros fines. Y 
. €bitosa: necesaiñía y mul impbrtaute der!! breve. verivedio 
en esto; porque 'de at propio sevovndsde lug iriconventen- 
tes: krándes que puede: umbr; atndqué estuviésen en Otrá 
parte dohde- pudibsew ser mas oprimidos ly tastigádos: Y 
puesta que seria lbied espusur se hiciese: asf; 'pór asegura 
masia constiencia;: pero 'wisto que aquella igento no pue- 
de salivá Otra parte, y: queres dembdoho nenes titanes 
viente:que/ló que ésta quieto y pacifico dertorne 4 alteráe; 
tomo ¡podtíá sér que: lob'iñidios; «ue quedar muchos; de 
los cualés instruidos: en :la:fée;: sevádabasen de consumir 
con las guerras, haberos iseordado y determinado, -sia 

- esperar 4 saberlo que de allá habreis proveido, de-min- 
dar qhe las'dichas:donquistas “y Inoéwos descubrimientos 
se! hagan. enclW''dicha»provincia del: Pérk,-tánto cuaiito 
-babtare parysácar y Himpiar della la gente libré y ¡érelta 
que at'presemerha y, para que ds ocupetl' én «aquello! ¡De 
que esperarios que, ' atrique tb puedair tan “justificado 
Como" Beria 'razún, al cabo se seghirá mucho - servicio á 
Dios, ¿omo en macha parts: :se Ha visto “en: lo pasado: 
Y: escribimos :á los det Consejo'de' Indias, mandándoles 
que si ya no lo hubiesen Hecho, envien al dicho Visórey 
podér y facultad para ello; de lá misma forma y:manera 
quese! dió iy: concedió al: dicho lieéncjado Gaeta, para 
que'use dello;seyun le'parescióre que nias conviene; árld 
quietud y tepúsd de aquella tierra, á que se: debe :fener 
tanta atencion, porque no se acabe de destruir y cosumir. 


DL: ASONLVO] URNDDAS- 58 
Y que le envien con toda brevedad y en los primeros na- 
sios. que:foeren,¡ por toplicados despachos das linsirecid- 
ass de Ja órdeni y forma que haa dMtenen y 6b suelo. dar 
éles qué sé onvism 4 remejantes efectos. Y. parque esto 
tad bastaria;el: so) permititas pásar alehos éslncs da huevo 
ninguna gente, de cualquieri genemúG dudlidal queaga, á 
la dicha provincia ó al Nombre de Dios, que seria todo 
uno, que ciesnetla-prerte resolntamentenávesto y hagan 
todas las provisiones necesarias en Sevilla y en los puer- 
4be3-ori mañsdd quehifa; tadoidiven recatílo! y ito plue- 
dida pásae pone :inasineros q ahedcantes, que do quelep las 
-aáb deced hacer: Y de lesimienidercia quá cohtasne! 4: 9atp 
loprorezo;sin:que- oba:orsilleo más spbree:allaupdique 
ací soda vista y:examinado ¡been! este ¡[punteo yiconpicob 
«que:be exsonte;¡y de casio::se:. hace: mba: ¡vásinejas Dar 
la relacion que va con esta, que ha venido de Fran- 
cia de buena parte, vereis los navios que se arman en 
Normandia.y para.el propósito quedo hacen .y.«por dilar 
seres por esto Tudiertr9mi- pasada: á' eses reimos:> por: avis 
indiepdsiciónes, he” 'midhdado' 4 4 A Pals” do Carvajal, $ á 
quien sepadado cuantidad.de vitanllás, que aalga, opp 
gu. aemridogivoforzindola de: atros:algunoso aauios, y: que 
4408 por la” die y 18 dd ehetisar- que nú" sal 


» BOL vdd: vd,31 
dela E nl q sl. vale.que piensan, y. si Jó hicieced. 
combate: con ellgs;;. en, qaso-que lo paresca, que se:pueda 
Bitenamente ém] rebdler: Milidatbis á- los del "Consejo de 
Tadias, £- á. ¿ApIgn, aSGriBo óbretlo;: “que proreas* CfIO Y To 
Que aonriniera. y fueye OgCesaria,; así.en aquellas, partes 
<eno en lo demás fune que nopuedan reoibir daño. (l) 
a . : rd» Jus. Pra - ye e ' te . 
"(17 Blu duda motivo UNA estucos” tá quel  Mariués de' os 
ñiete escribió," desde SEVHM'> 6h 0d Máyo dé 1385: "Por estas pa- 
labras: «Ya creo V.'M Abetari Hiforimado -cómb' en las péóvin_ 
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nitro ro 10 Y bsbeovond boro torero sí esp L 
Caria de los Oidortes: ¡gue flerordupor ed ejéncitolin: per ses 
15) cion de Francisco Hirsaddasy á.docAudiedeio de Pasa» 
vtzmá; dando cuenta: de en encuentro. que co él- hahimo la» 
«+: nido; 'y de haberrdolnivado¡we lebuntarmpionto en da: cúdad 
; de San: Miguel ule Piera: Di pleno ob ¿sli enugalo 
obolo cir sen celo ata de e iaa io raid yl 
Mb MUY ALUBTREYCÍOD MA GNERQSSAÑERES> 01:pp 05110 
AS AO O ELN ole rar al alt 

- Mail 30 de:Marzo eseribiasos á Y.S.p Medss eh estado 
'en que quedaban estos fesinorr gesto pliego.queñue di» 
phicado,:con:tos demas se. iaviaron al Goberaddor de Tie» 
ya, Firme, para que dos entviasecon: los primeros navjas. 
Lo que despues'ha'subcedidd es,:que yendo el: Real <i> 
giñeudo: á: Francisco: .¡Mernandez,. pór el::camino dedo 
o E EU SE LI bs 
0 ir ad an 


this: del Perú hay! padallos' [de ::8000::aspáñiclos :y rordórniidos U8o 
ono o q y Suda tonos de y mt y entrete BO»: too Las 
os que, pu er. de c y, 9ntre miento. OS 
000. quedan, yo dd que eden prue con “ellos, AUR 8e 
Sabe que '$íi quieren triblajht, mA cxbar, nf ANA! loe que ño 
rop á- aquellas provincias.para:oJo:- y: siendo la eattidad! tante, ¡no 
.pepodrán forzar á panellas en razpn pi en jupticia, y ni menos ae 
rán. echar de la tierra haciéndolos embarcar, Converhia ue, 
don todas las justificácioricd néddsamily y' ariete “se UredB toba 
¡que pidtesen haber algánas entradas pabe dessgiarla ttórra;:: en- 
viamdo gon ellos religioros; dephpta /y loabla.vído, y que pradicagen 
el Evangelio, dejando, á los indios sus easas y haciendas, y no nl 
riendo dellós mas de 'que Teconoclesen á Vi M" pónRey y 
Y hecho esto, por la necesidad preséñto Y ¿4H rtiblará: «que eb >. 
dé. licencia para que, nihguno pase en aquellas partes sih ¡gran pau- 
sa.») (Nota de Muños.) —Esta carta, de la que sin duda Muñoz no hi- 
zo copiar sinó lo que-le pareció mass. interesante, Sr 1080n el epí- 
-Eralo: que Jleva; la: copja,. da 87 de Diciembre do 1555. : rg 
:(1).. Cojegcios de: Muñoz: «Horno. LXXAMIL. ...... : ES TUE 
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Llanos por donde se retiró, se envió en su alcance á 
Pablo de Meneses, maestra de. Campo, con cierta gente; 
y por. aviso, da-un: espia, que: Francisco Hernandez- dexá 
en el camino, revolvió sobrél y fue desbaratado. Murie- 
ron en el peencupntro'-el capitan Lope.Maertin y Miguel 
Corneja, vegino de. Arequipa, é otros, como V. $. lo verá 
* por el traslado, de las cartas que con esta.se envian. - El 
Real hizo alto.en :el valle de Chincha, porque parece ques 
"lugar conveniente, hasta ver el camino que los alterados 
toman; porque si suben á. la. sierra, para dar la vuelta 
hácia esta ciudad 'ó abajo, está en buen paraje para tor- 
malles el paso. Lo de; arriba parece que .está bien pror 
veido y. avisado; segun V.S. lo verá por las cartas de 
Alonso de Alvarado, que con esta se envian. E 

En cinco del presente recibimos dos cartas, l: una. de 
dos vecinos de la ciudad de San Miguel de Piura, y la 
otra del Corregidor de Truxillo, ea que . hacen saber que 
un Francisco de.-Silya, vecino de San Miguel de Piura; 
con hasta quiace :hombres, prendió á Juan Delgadillo, 
corregidor de aquella ciudad, é mató. á-un alcalde é.al» 
guacil, é.se apoderó del pueblo, como V. S. y Mrds. lo 
verán por el traslado de las cartas. Y porque el alteras= 
cion no pasó adelante, enviamos al fator Bernardino de 
Romani, en un navio por la mar, con hasta sesenta honz- 
bres, para que prendiesé é castigase los alterados, y se 
escribió á las ciudades comarcanas que le diesen favor é 
ayuda.—N. S. la muy ilustre muy magnificas personas 
de V.S. y Mrds. guarde, como sus servidores deseamos. 
—De los Reyes 20. de. Abril 1554 años.—Muy ilustres, 
muy magnificos señores, besamos las manos á Y. S. y 
Mrds., sus servidores. —Dr. Bravo de Saravia,—El licen- 
ciado Altamirano.—El licenciado Mercado de Peñaloéa 
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Booraeto de: cartas, Un que seda cubiote de hollats pujante 
Fruhcisto Hernández, y de: las camsds de isa robelior:: (1 
SN AS Y : abr did TN 

-Loque escribien del rio: de la Hacha; que es en el cabo 
dela Vela, én Indias, por cartas dei fa del: mes de Otta- 
bte de 1554, que trixo uti mavió' que vilo: áliora de lafn+ 
Feuana, que es en Ja: isla de' Santo Dotringo::* 

Lo que hay «aé hacer 'sabet 4 Y: Miy “despues: 'que 
Francisco Hernández. está muy pajanté; por ena rula: mañá 
que se-dió Alvarado ton él; y esque Francisco Hernan- 
der estaba :siete 6, ocho leguas de Litne; con” tuatrocien 
tós hombres; :ibase retrá yéndo, visto que losde Alvarado- 
eran mill y duvientos;, yitodos:los mas':6 totdés En caba- 
Hbs y otros- muchos caballos-00n él. > :0i + co 
5! Desqué!lvido Francisco Hernandez qee 'Bus vontrarios 
venian cerca, hiko Mamar toda Bu igehta; y! Nitóles añ par- 
lsmorito, diciendo que se pusiesen de“cuarenta ea dua- 
retith, átrechos, en embostadas, qte hiciéros: fruy á su 

- posta, y cerca fa uná emboscada dé la útra. Y-como los 
contrarios viniesen entrando, que los primeros de la em- 
boscada soltasen sus tlcabuces, empleándolos todos, y 
que'acabándolos de largar, se retrajesen adetante 4' los 
delanteros de la otra emboscada; y como fuesen guian- 
do, que los: contrarios Jos -seguirian, y en llegando á: la 
otra emboscada, softaseú-los otros y todos por esta:órden, 
hasta que los acabasen; y- largando los cuarenta, fuesén 
adelamte los otros á apercibir sus alcabuces. Por manera 
que siempre dosiban cebando cor'estas emboscádas; hasta 
que yalel: Alvtrado' se-vidó herido y perdido y coti poca 
e Sente, determiró de se volver y retraer la-vuelta de Lima, 
(1) Colección de Muñoz, tomo EXXXVIL 000 0d 
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con harta poca gente de la que llevaba, porque murie- 
ron muthos y todos. las deniós. que quedaron «se  volwiegn 
rob á dl. Y valida tomaron ¡á. Alvarado millon :y: “medio 
de menea de-S..M., y lo termaron' casi dés-aill cadallos 
y muchas armas y otres cosas, Por inanera,' que él está 
agora cinco leguas de Lima, con casi mill hombres y con 
dos millones de moneda y todos dos puertos tomados de 
todo Perú, Y los oidores tienen en Lima un galeon bien 
armado, para 'que: desque mid. pródan mas; acogerse á 
Panamá... Y en Lima cada hora estaban esperando: esto; 
y 8 viéne' Francisco Hernandes; 4 Lima y: la ¡toma, - sbrá 
menester dientes para volverá tomar la tierra, por cab 
sa de lo pesado. Y tódo 'este: dañó. y 'mal han causado 
la libertád de:los frailes, que har querida dar á los indios) 
que' el FranciécoHernendes : y. lás demás; na se dlzaron 
sino: péóri ver. las: hbertades de: los iadiob:y: de coma nd 
se tenia cienta domlos quenér dair: de comer, siendo ellds 
- cenquistáxlbres de todo Peril;:: iy esto:há nascidd de fráis 
les y -de Jos: misnios didores; y! :¡querer famib estretharda 
tierra, Toda esto: es verdad, ¡ardsi! cómo lo-dígo;, portjue 
aquí está un fhaide fráncisco y:otro:wiejo hontado, que: vix 
nieron de Lima en el galeon que esta nueva tyuxo, él. cueb 
navio véenik: 4 esmbarcamla monóda del Rey ty -auq-laide 
particnlares, “pará que se Jleviss á' Lima)j- porqe «o, ten 
nja el¡Rey: ua real para gastan. Y. por -esto.ha de perder 
el Rey mucha, porque dos: sokddados,. desque no haya di». 
réros, se' hda de: amotiaar ¡todos.:Les. naos que habia: 
embarazadas, qué ela las dexaban pesar; pagaron ya ches 
- y quedabad otítas, diez-6 doce" paria paban atra: dia: estas: 
pártigron. por agosto, des demás partierak gor ¡Setiembre:> 
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Crta de la Fuetleio y Regimiento de de la a ciudad de Sentiayo 
de Chile. al Emperador / dándole purte:de'' la (muerte del 
-Sobernador Pedro de: Valdivia,: de .ló'ocurrido. despues de 
vlella: yde! e emato de le aquello goleratición (1) tados 
das A O EA 
A 8 e: e Miles deca a od 
TO AS coda oa era o 
, Despues: que Gerónimo Alderete salió :destas acovin= 
cide, á hacer saber .el sucesó desta: tierra á Y. M., su- 
cedió ex ella que; estando ': paciftcti 6: sirviendo. los in- 
dios, empezaron á levantarse -5:4 matar. algunos -tristia= 
bs; -lo cual :viendo el:goberáador :D. Pedro de Valdivia, 
queien gloria sea, estando que; estaba:en Ta dibdad de la 
Concebicion, quiso ir 4 castigar:6::+ Paorficasrios indios. 
Edué Dios servido. que -yendo 4 los pacificar; é I5 leguas 
de una casa que tenia el dicho gobernador en Puren, es- 
taba hecha gran jubta de indios, é.mátabon ali Gobersa- 
dor é:á 50 soldados que; iban con 'él; á Josicuales los des- 
pedasaron despues: de habellos. preso, 6 cortando dellos 
pedazos, se los comieron. Fue en 4..” de Enero. del 210 
de 1554 años... -: :: o j 
“Despues destós :sucedió. quedomo añarió el 1 Goberna- 
dor,-la cibdad, de.lá Concebición :se .halló.con poca gen- 
te;| é los: naturales -estaBan vitoriosos, .:enviaron: á. esta 
'cibdad de Santiago á:hacer saber :la:mugrie'del :Gobtr- 
nador é á. pedir secorro.: Sabido por. eli cabildo -é.regi- 
miento della la muerte, :6:que la cibdad: «e la: Concebi- 
cion enviaba á: pedir. el'socorró, pará: dello. hacer como 
convenía, de toda esta: goberntcieh eligieron por Gapi- 





mm 


(2) Coleccion de Muños, tomo LXXXVII. 
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tan genorhl ¿juitica siayorabeapitan Relirigo de Quiro» 
ga, que/esa :eñtalcas> Temitinth; de: Sobarñadon en: éstá. 
cibdad de Sentiago:'Fub .élepado á inómiirado: por:al ca- 
hide .¿:segimiento della €poc sódósiida vecinos; y: par 
tal porecibló; hasta que V:-M. pesvayoss etrauepsa',: por: 
ses:comóé es hombre de mate há: orlidhd: 6 muy buen: eran 
tiaego.-Kl:ogal baviái imébo dodo Lol socorro qpo. pava. do 
digha cibdad era miemestesh “0 7 12? doi ja 
-Despuex idebto; sacodiónquael edmá Feaboisot da-, Valla- 
gra estiba: nombradosbar> eli Sobtsnador do Teñiéste. ge. 
néral ewesta proviacia, y ena ido «iérto deséabrimienta.» 
qhel eb dicé él Lago), laovuélix:del edinethe; como tuso! 
auevá dela muerte. deb Gobersidory bmpó 4des cibdades. 
Impirial./ y Valdivia; yo Villarrica;)y :Goocebcion, dordé> 
por ser muerto el dicho Gobernador, estas dibdides «lei 
eligidrión pbroCapitaa pembral $: Justicia! mayor; hasta: ¡ho 
V.:M. otras posi: provéyese 1 E cama Jfus:elbcido, 'envió.4 
decir '4i:ébta cibdaduque > pabal: recitido:lenbetñan ¡en -1as; 
eibdades iya diehas;Iqueltaapbiea! lo récibiesen en esti? 
La juiticia-6lregreientoJourespondiensa que ellos habian] 
elegida por Capitan general psiótia: mayór $) ¡Rodrigo 
de:Quiroga; 4.que uojelegiriesiárojro. 30! aneí fue que 
canio fieloncéd la iréspuestadós mensagents, del Gapiz 
tan Eranciheo, de Villagra, ¡96 helió: en 1x1 Concebrion, 
quiéb ¡rá leastigar los: indios :porila»muérte: idel¡Gobenaat, 
dop. Sadiárí: .hatenel slirbolcastigancon ¿80:do: caballo; 6 
halló junth Jdb mielos indias ¿que dienes sobre 6) 6 sobrb 
laglente qué ledvabas ¿;Maránolale 80) delos; :4)con: 'Jos 
demásique ie quedaban; máliratades y Jiesidas, se: yobr 
vierondola qibdad del loncebeiiaa] etioum oe eb al 11 
Guesdió Mue/como:Jel: capitan Eraneiseo ¡de «Villegor 
vobrieroidosbaratado por laduerza la don iadiosy:4 9 m9n 
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terierí la Concábiloay !lgegd wtoo día eb: dscho |:Eranciseo! 
de Viliagre ló::los domás caballeros ¿saolelardos ::6 vecinos): 
que Estaban es lá dioha eibdald, da idespoblarowlé sel ti» 
megon 4 esta:cibelad dóSantiggs.cLa ijuntacian á: pegioadoliel 
teudella;cpor evitan no/sschiblesé algun escándalo, equis 
rieron aluch pitan ¿Rbdbid de! (Quiroga <;: que ¡se desistiese 
del:cargo qpectenta. y el hioho Rodrigo ode Qaitdga: por 
mejor servir á V. M. y por destaen>hs:Hbstaliónes dub 
entne él. ly Brancisca de Villegpao¡padiergal báben, aa de- 
sistió: del idicholearte y de alejó emdacjustibisoé regimiento 
desta: cibdad: El cabiido -lé: regimicita «deja: hao:estude 
hasta agora ¿jediendo ell gobierne! deja. Idicha:'cihdad 
sia: recibir -pór. capitán 61 fastidia ntely cv al capdtan Frena 
cisco de Villagra ni'á etro.minglido, espetámdo: la: volqar 
tan de YM 10 cie btardoss odo do Gris 10% 109 
Hues-como sucedió le-.wenidade):Foaxejevode Villigita 
á esta:cibdad de Saritiago,. óbn ancha ente: que:cordáigd 
treixo, quediroo las lottameibdadesy Acipérisl: y ¡Valdriia:b 
Villavrica ex. términos de :se puriden¡,Kzwistb esto,» ebaii- 
premmoó salario paredaviee socóojo áaquellas.cibilados] 
porque':por tierra: no: les qicdtia io; y también pera sahbán 
si'grasyives clób .españoles;:palryos qupda ben á: grab 
riepgo,' en viámosis:oon ¿buek- regabdo! El cual: legónen 
salvaniento.é HMtocmucha fonte, mdlvió 4 pedin:socbrns; 
diciendo: quedar1da gadteoqur estrema! mecesidad:; Pues 
como: el: Gobérábdor murió; halléde ¡nn otestamebto .qub 
dejó hecho; juntementocpn ela prexision del Bregidime 
te de: la :Gascay:sn due labaípodeo ahdiebti Gopesraslorj 
porque no pbrecitap daladeiéistracioh: de: da Justicia; qué 
en fin de su muerte padieso) múnbedr taria l¡períoha: que 
gohetadse En estas prólbiasias; hasta que uu M .odbra mósa 
proreyése; Y absi es que sehalléaa!lalbúsula bnosu¡ tés» 
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tasmentor on: que par ella nombraba en su logar, despues . 
dais dias: al Tesorera Gerónimo! Aldereia,.. ou adita” 
- BBOÉD: QUe pegaso, todas 599; debdas. y: en: de; ao Guerer, 
Ho acohtar, nombrabe: pts nel Gobernador al. .papitam 
Esgnoinco de Agaérre, con llammiswas condinianca, Per 
conto al tiempo. que: manjá . el ¡Gobernador,.:no. estaba 

aquísal Tesorero Geránimo Alderete, que en ido. 6 nfar 
mas 4,M.M.; y el capitan Erapcisco de Aguirre BORA 
ba, pquá, porque-era'ida asta; provisian, del. Gobernador A 
poblar detrás de. la:cordillera, hácia la: provincia de.. ¡Ho 
camaa; Rhiciéronse. dos nombramientos ya dighor.: - 1;+ 
"Pues gomb el capitan Frenciedo: de Aguirre supo» de 

muette del! :(Sobernador,. dejá de; poblar $:ínosa. 6 da 
cibdad de la. Seria, en. le caobiectals nermbrado por-Lor 
niente; y! de: alli envió áoilecia á ¡est cibdad: de, Santiago 
le refibieser «Por Szabesnador, Hasaándosa señora, coma 
se declarabajen: e) (testamento: Bl. capitan: Fraeciaco de 
Villagra replicó 7 diciendo; que:óli estaba elegido por. ca” 
pitos ¡general 6: justicia. ihayar por sipca ¿¿bdades. ¡desta 
próvinecia,. y que lá .6).J4 peniguecia al 'gobieano,: hasta 
que Y. M.. pronoyeso:. Xibubd: diferencias: entre ellos 
bata sibdade, cabildo: regimiento han: -propugado. de rta» 
n9r. en paz eMe. veino; Aienen por; medio que se dejara 
en-.aíanos de des letrados, quelo tezminason, Jos, cuales 
distrion, gon órdeo que se  estuyicar .la: Sierra: COIAA :9£: €” 
tala hasta que: ¡pesasen. siete, megas; y que pasados, 1.20 
viniendo mandato de Y ¿Mi ¿en. tal caso -hyviese .el,Qo- 
biama della:! el. enpitan-, Ensaciaco. de : Villagra, - Y cop 
esto "despactiamos. lo: Ja! Nes) Abdiéncia,i:.qyue.. resido eh: 
laccibdad. Ue los¡ Reyes, blicas tir. caco E 07 
Sáoadidaresto,«despaphamed eligavio que! habia venido 

á pedir socorro por el mucho aprieto en que,estában Jon: 
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españoles de:fásicibiadds ya dichas: El capitan Fritas! - 
có de Villagra, por /elrpateeer de tua Adsl letrados; his 
ciéttos: requeriiéntos, Wiciendo'dorvertir:41 ServicioLda 
V:: M. le'sotorriésemos Lon diner” pen ir. E bocotroH 
aquellas cibdedes; 6-eomo'o le socorritads, 86 hikorg 
cibir por fuertalen'esta cibdad por Capitan general é-Juso 
tieid mayde, “dicietido servir /á W1'M::e0 eto Un diaieps 
tábamos en'd fandicion; yúindtando, «y entró dentto; vos 
ciertos: hohbreb;'6tnos +sguieló» ld iliésemos el ora'que' 
estába en la: Caja Réat; 8 ñosonibd se lo: defendimos;- con; 
requerimiertos 6 apelaciones! pura anto-V:: ME no ent 
bárgante esto;-10s'quebránritó la Ouja;¡6 fórcibsiemente bio 
pódello  núsotros: resistir, por lestar boro Estaba: potleros 
so, 'sacá de! lu: Caja Real 39,625 pesos, diciendo aadi:dob- 
venir al servitid de VJ-M:: Oon!los cwales :hizol 1180 Homa 
bres, cob' que fué '4:soecorrer fas::dichas tibdades.!' Y» sg 
mos informados!qhe su! ida! hizo. rachb» frato, :porque :£ 
no ir;-se perdieran Hs-dlohas cibdades)' Y despnes de:o? 
- €órridas, 'ae wólvió di estacibdad: de Santiagh:ó halló en 
elta.ál. capitan Abnao -Segtrra Poroe dev Eon, contador: 
ervestas provincias por Y. M:)'cbn/provisiones envíádas por 
el:Abdiedcia de Lima! ed'qte tyandabBaa le órtleb: que sel 
habia de tener en esta: tierras Mala que V.: M. proveyose: 
Gobernador. Er capitan' Francisco de Villagra lás obedeció 
é cumplió; ó lo: mismo 'hicierón: todos: tos dema pueblos: 
é tapitánes; y visi están espérando la voluntad de:N.: Nh.) 
“La:órden que'el Albdióneialpusó en éstas proviwcits, 
fire que los áléaldes': cada :mo' etisgt; urladicion; adeni=: 
nistrasen la: pasticia y: hástá que ldeGobernadóor:se provée» 
_yese. Del cual hay tanta necesidad, -que 4i:-V!. -M. Ind» Pro»: 
vés :prestd sobre ello, puede ser 'que- venga en desmiit- 
cion da liérragup o visi1qs culona la cio ortovcdibsq 
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Esta gobernacion es al cabo del mundo: todas las co- 
sas valen á peso de oro, como V. M. seráinformado por 
una probanza que dello hizimos, la cual enviamos á 
V. M. Ningun oficial desta provincia se puede mantener 
en ella con cuatro mil pesos; y aunque V. M. dellos le 
haga merced, es imposible poder vivir sin indios. Y tanto, 
que por no poderse sustentar 59 jos 500,000 maravedis 
que V. M. manda que so les" úén, están los oficiales, en 
casa de los vecinos, á los cuales si los vecinos no les 
diésen de cómér; no e podrian sustentar. :Sirplicácdos 4 
V. M. provea sobre ello loque mas á su servicio conven- 
ga. Estando esta tierra asentada, tenemos noticia que se 
sacarán cada año en ella dos millones de oro, que ven- 
drán de los quintos Reales 500,000 ducados.—N. S. la 
sacratísima persona de V. M. prospere, con adelanta- 
miento de muchos reinos, en susanto servicio. Desta cib- 
dad de Santiago, 4' 10 dibs" He Setiémbre, dé 1555 attos! 
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Estracto de otra relacion del mismo suneso, firmada por «, _-- 
el Obispo de Guatemala... A: 
Descripcion de los puelilos de la provincia de Ancerma es 
(ASADA)... ¿o cicoccormoo. escnaqmoninororom.ooso 539 
Relacion de la isla de la Florida, por. Luis Hernandez de 
Biedma: (sin fecha). eecorbadanos 44 
Relacion de la jornada de Pedro Menendez e en da F lorida 
(1568)........ de....» rosdorcororsrrsop. -: 444 


Instruccion, que por mandado de S. M., hizo. el virey Don  . 
Martin Enriquez, para el Conde de la Coruña, la cual . 
el Conde envió á pedir desde el camino, y contiene to- 

- do la mas que los yireyes tienen en esta tierra á que 


acudir (25 de Setiembre de 1580)....... errórcon.”. 480 
Relacion de lo que hacia en Santa Marta el gobernador 
García de Lerma (sin ferha).......ooocoooomo»»... 499 


Carta de D. Antonio de Mendoza á Juan de Aguilar, pi- 
diendo se la autorizase para avenirse con los portugue- 
ses, sobre la posesion de territorios comquidados (sin 
f6cha). ..oooooonccocacorodrcononaroccnraraanos: 306 
dilla descubrieron en demanda de la mar del Sur. 
(Agosto de ABAO)..........oooooooooomoommo moco. 341 
Carta del Prior y Cónsulesde Sevilla, proponiendo va varias 


disposiciones! relativas 4 ha ida: y vuelta: de las flotas: 4 *: 
Índias- y -modo: de. protegerlas' durents lá guerra con 
Francill: (10 de Julio de 1884).: .u..... root A 

Carta dirigida 'hl- Emperador ;: por acuordo: del Coticilio- 
celebrado en Méjico ent 4885, pidiendo se- -remidiaben —- 
algunas necesidades de squilla -¡Blesta. (1:* de Horiem-: E 
bre de UBBB) cocoa cateo ceo e IA - 820 

Extractd de tmb relacion hecha al Emperádor por- Alonso 
de Figuerola, elrárttre de Oaxaca, de-los servicios qué 
- habia'prestado- désevbriendo. piedras. preciosas, y oras. 
"cosas. (29 de Julio -de 48M): 000 ct 830 

Carta de Hermán Cortés el Conséjo : de: Jadias, pidiendo o. 

- ayuda. para continuar sus armadas, y recompensa para 
sus servicios, y dando alyunts' rioticias sobre! la cont" : 

““titucion de-la-propiedad-de las tierras -entre los' indios: 

(20 de Seslembre de 1888)... il ac et 

Pirrecer de. los teólogos de la Universidad de'Salamarica. 
sobre el buttismo dedos hidids. (1: de Julio de 4544). 

Carta de Alenso de Alvarado al Consejo de Indias; dando. ' 
cuente de varios servicios que habia prestado y estabú * 
prestando: en la rebelion-de Erancisco: Hernández (20. de 
Enero de BM)... occ cc conta - 885 

Carta del Emperador á. su hija la serenísima princesa dos Jl 
ña Juaña; gobernadora del reino: duranté su ausencia 
y la dél rey D. Felipa-I1,sobré concesión al marqués 
de Cañete: puta hacer múevos descubrimientos y con- 
quistas (sin: focha) ....v.coDoo.oooocoonrconoconos l 399 

Carta de-los- Oidores que fuero ton el ejórcito en porso> i 
cucion'de- Franciseo Hernandez, 4'ha Audienaia de Pa- 

- namá,-dando -euenta de.un encueritro “que don ¿t:ha- 
bian tenidó,- y de haber dotnínaidd un levantarmiento en 
la ciudad de Sá? Miguel de Piura: (20 de Abrilde 41584). 362 

Extracto de cartas,.en quese da cuenta de hraJlarse' pue 
jante- Francisco llernandez, -y de les- causas de: su al 
O O A a. 866 
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